Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  tliis  resource,  we  liave  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  in  forming  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books  .google  .com/I 


THE 

DRAMATIC    WORKS 


OF 


WITH 

SIXTY    ENGRAVINGS     ON    WOOD, 

BY  JOHN  THOMPSON ; 

FKOM 
DRAWINGS  BY  STOTHARD,  CORBOULD,  HARVEY,  ETC. 


IN  TEN  VOLUMES. 
VOL.  IX, 

CYMBELINt.  TrrUS  ANDRONICUS.    .        PfRlCI.ES. 

KING  LEAR. 


aiiswiCK: 

PRINTED  BY  C.  AND  C  M'HITTmOHilM* 


DRAMATIC  WORKS 


WO-LIAM  SHAKSPEARE. 


NOTES, 
BY   SAMUEL   WELLER    SINGER,   F.  S.A. 


A  LIFE  OF  THE  POET, 
BV  CHARLES  SYUMONS,  D.  I 


CHISWICK : 
CHARLES  WHITTINGRAM,  COLLEGE  HOUSE. 


271581 


•  w^>--  ■■w"'"  *"  »-*-*'^».v 


I 


CYMBELINE. 


I 


vdj  tbou  l,e.o,„'U  Ihj  b, 


THE  CHISWICK  FKCSS, 


(tuttxttlim. 


PRELIMINARY  REMARKS. 

The  general  scheme  of  the  plot  of  Cymbeline  is  formed  on  the 
ninth  novel  of  the  second  day  in  the  Becamerone  of  Boccaccip. 
It  appears  from  the  preface  of  the  old  translation  of  the  De^ 
camerone,  printed  in  folio  in  1620,  that  many  of  the  novels  had 
before  received  an  English  dress,  and  bad  been  printed  sepa- 
rately. A  deformed  and  inteipolated  imitation  of  the  novel  in 
question  was  printed  at  Antwerp,  by  John  Dusborowghe,  a» 
early  as  1518,  under  the  following  title  :  '  This  matter  treateth 
of  a  merchanntes  wife  that  afterwarde  wente  lyke  a  man  and 
becam  a  greate  lorde  and  was  called  Frederyke  of  Jennen  after- 
warde.' It  exhibits  the  material  features  of  its  original,  thoagb 
the  names  of  the  characters  are  changed,  their  sentiments  de- 
based, and  their  conduct  rendered  still  more  improbable  than  in 
the  scenes  of  Cymbeline.  A  book  was  published  in  London  in 
1603,  called  *  ^s&isfMd  for  Smelts,  or  the  Waterman's  Fare  of 
mad  merry  western  Wenches,  whose  Tongues  albeit  like  Bell- 
clappers  they  never  leave  ringing,  yet  their  Tales  are  sweet,  and 
will  much  content  you :  Written  by  Ritt  of  Kingstone/  It  wa» 
again  printed  in  1620.  To  the  second  tale  in  this  work  Shak- 
speare  seems  to  have  been  indebted  for  the  circumstances  in  his' 
plot  of  Imogen's  wandering  about  after  Pisanio  has  left  her  in 
the  forest;  her  being  almost  famished;  and  being  taken  at  a 
subsequent  period  into  the  service  of  the  Roman  general  as  a 
page.  But  time  may  yet  bring  to  light  some  other  modification 
of  the  story,  which  will  prove  more  exactly  conformable  to  the 
plot  of  the  play. 

Malone  supposes  Cjrmbeline  to  have  been  written  in  the  year 
1609.  The  king,  from  whom  the  play  takes  its  title,  began  hi» 
reign,  according  to  Holinshed,  in  the  nineteenth  year  of  the 
reign  of  Augustus  Caesar;  and  the  play  commences  in  or  about, 
the  twenty-fourth  year  of  Cymbeline's  reign,  which  was  the 
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forty-second  year  of  the  reign  of  Angasins,  and  the  sixteenth  of 
the  Christian  era :  notwithstanding  which,  Shakspeare  has  peo^ 
pled  Rome  with  modern  Italians ;  Philario,  lachimo,  &c.  Cym- 
beline  is  said  to  have  reigned  thirty-five  years,  leaving  at  his 
death  two  sons,  Goiderius  and  Arviragas.  Tenantius  (who  i» 
mentioned  in  the  first  scene)  was  the  father  of  Cymbeline,  and 
nephew  of  Cassibelan,  being  the  yonngenson  of  his  elder  brother 
Lad,  king  of  the  southern  part  of  Britain,  he  agreed  to  pay  an 
annnal  tribnte  to  Rome.  After  his  death  Tenantias,  Lnd'» 
younger  son,  was  established  on  the  throne,  of  which  he  and  his 
elder  brother  Androgens,  whored  to  Rome,  had  been  unjustly 
deprived  by  their  uncle.  According  to  some  authorities,  Tenan-^ 
tins  quietly  paid  the  tribute  stipulated  by  Cassibelan  ;  according 
to  others,  he  refused  to  pay  it,  and  warred  with  the  Romansr 
Shakspeare  supposes  the  latter  to  be  the  truth.  Holinshed,^ 
who  furnished  our  poet  with  these  facts,  furnished  him  alsor 
with  the  name  of  Sicilius,  who  was  admitted  king  of  Britain,. 
A.  M. 3659. 

Schlegel  pronounces  Cymbeline  to  be  '  one  of  Shakspeare'i» 
most  wimderfnl  compositions,'  in  which  the  poet '  has  contrived 
to  blend  together  into  one  harmonious  whole  the  social  manners 
of  the  latest  times  with  heroic  deeds,  and  even  with  appearances 
of  the  gods.  In  the  character  of  Imogen  not  a  feature  of  female 
excellence  is  forgotten ;  her  chaste  tenderness,  her  softness,  and 
her  virgin  pride,  her  boundless  resignation,  and  her  magnanimity 
towards  her  mistaken  husband,  by  whom  she  is  unjustly  perse- 
cuted ;  her  adyentures  in  disguise,  her  apparent  death,  and  her 
reooTery,  form  altogether  a  picture  equally  tender  and  affecting* 
The  two  princes,  Guiderius  and  Arviragus,  both  educated  in  the 
wilds^  form  a  noble  contrast  to  Miranda  and  Perdita.  In  these 
two  young  men,  to  whom  the  chase  has  given  vigour  and  hardi- 
hood, but  who  are  unacquainted  with  their  high  destination,  and 
have  always  been  kept  far  from  human  society,  we  are  enchanted 
by  a  naive  heroism  which  leads  them  to  anticipate  and  to  dream 
of  deeds  of  valour,  till  an  occasion  is  offered  which  they  are 
irresistibly  impelled  to  embrace.  When  Imogen  comes  in  dis- 
guise to  their  cave;  when  Guiderius  and  Arviragus  form  an 
impassioned  friendship,  with  all  the  innocence  of  childhood,  for 
the  tender  boy  (in  whom  they  neither  suspect  a  female  nor  their 

~'  sister) ;  when  on  returning  from  the  chase  they  find  her 
sing  her  to  the  ground,  and  cover  the  grave  with  flowers : 
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— these  scenes  might  give  a  new  life  for  poetry  to  the  most 
deadened  imagination/ 

'  The  wise  and  virtaoos  Belarins,  who  after  Hying  long  as  a 
hermit,  again  becomes  a  hero,  is  a  yenerable  figure ;  the  dexterous 
dissimulation  and  qnick  presence  of  mind  of  the  Italian  lachimo 
is  qoite  suitable  to  the  bold  treachery  he  plays;  Gymbeline, 
the  father  of  Imogen,  and  even  her  husband  Posthumns,  during 
the  first  half  of  the  piece,  are  somewhat  sacrificed,  but  this 
could  not  be  otherwise ;  the  false  and  wicked  queen  is  merely 
an  instrument  of  the  plot ;  she  and  her  stupid  son  Cloten,  whose* 
rude  arrogance  is  portrayed  with  mach  humoar,  are  got  rid  of 
by  merited  punishment  before  the  conclusion.' 

Steevens  objects  to  the  character  of  Cloten  in  a  note  on  the 
fourth  act  of  the  play,  observing  that  *  he  is  represented. at  once 
as  brave  and  dastardly,  civil  and  brutish,  sagacious  and  foolish, 
without  that  subtilty  of  distinction,  and  those  shades  of  grada- 
tion between  sense  and  folly,  virtue  and  vice,  which  constitute 
the  excellence  of  such  mixed  characters  as  Polonius  in  Hamlet, 
and  the  Nurse  in  Romeo  and  Juliet'  It  should,  however,  be 
observed  that  Imogen  has  justly  defined  him  '  that  irregulous 
devil  Cloten ;'  and  Miss  Seward,  in  one  of  her  Letters,  assures 
us  that  singular  as  the  character  of  Cloten  may  appear,  it  is  the 
exact  prototjrpe  of  a  being  she  once  knew.  '  The  unmeaning 
frown  of  the  countenance ;  the  shuffling  gait ;  the  burst  of  voice ; 
the  bustling  insignificance ;  the  fever  and  ague  fits  of  valour ; 
the  froward  tetchiness;  the  anprincipled  malice;  and  what  is 
most  curious,  those  occasional  gleams  of  good  sense,  amidst  the 
floating  clouds  of  folly  which  generally  darkened  and  confused 
the  man's  brain ;  and  which,  in  the  character  of  Cloten,  we  are 
apt  to  impute  to  a  violation  of  unity  in  character,  but  in  the 

sometime  Captain  C n  I  saw  the  portrait  of  Cloten  was  not 

out  of  nature.' 

In  the  developement  of  the  plot  of  this  play  the  poet  has  dis- 
played such  consummate  skill,  and  such  minute  attention  to  the 
satisfaction  of  the  most  anxious  and  scrupulous  spectator,  as  to 
afiTord  a  complete  refutation  of  Johnson's  assertion,  that  Shak- 
•peare  usually  hurries  over  the  conclusion  of  his  pieces. 

There  is  little  conclusive  evidence  to  ascertain  the  date  of  the 
composition  of  this  play ;  but  Malone  places  it  in  the  year  1609. 
Dr.  Drake,  after  Chalmers,  has  ascribed  it  to  the  year  1605. 


PERSONS  REPRESENTED. 


Cymbeune,  King  i^  Britain. 
Cloten,  Son  to  the  Queen  hy  a  former  Husband, 
Leonatus  Posthumtjs,  a  Gentlemanf  Husband  to  Imogen. 
Belarius,  a  banished  Lord,  disguised  under  the  name  qf  Morgan, 
TmnpRins     (  ^^^  ^^  Cymbeline,  disguised  under  the  names 
Arviragus   i      ^  Polydore  and  Cadwal,  supposed  Sons  to 

'  f.     Belarius. 
pHiLARio,  Friend  to  Posthumus,  }  Tf  r 
lACHiMO,  Friend  to  Philario,         S  "^^^*- 
A  French  Gentleman,  Friend  to  Philario. 
Caius  Luchjs,  General  of  the  Roman  Forces. 
A  Roman  Captain.     Two  British  Captains. 
PiSANio,  Servant  to  Posthumus. 
Cornelius,  a  Physician, 
Two  Gentlemen. 
Two  Gaolers. 

Queen,  W\fe  to  Cymbeline. 

Imogen,  Daughter  to  Cymbeline  by  a  former  Q^een, 

Helen,  Woman  to  Imogen. 

Lords,  Ladies,  Roman  Senators,  Tribunes,  Apparitions,  a 
Soothsayer,  a  Dutch  Gentleman,  a  Spanish  Gentleman, 
Musicians,  Officers,  Captains,  Soldiers,  Messengers,  and 

■  other  Attendants. 


3CENE,  sometimes  in  Britain  ;  sometimes  in  Italy. 
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ACT  I. 


SCENE  I.    Britain.     The  Garden  behind  Cymbe- 

line's  Palace. 

Enter  Two  Gentlemen. 

1  Gentleman. 
You  do  not  meet  a  man  but  frowns :  our  bloods 
No  more  obey  the  heavens,  than  our  courtiers;    \i,^i^ 
Still  seem,  as  does  the  king's^. 

2  Gent.  But  what's  the  matter  ? 

'     1  Gent.  His  daughter,  and  the  heir  of  his  king- 
dom i[whom  ^ 
He  purposed  to  his  wife's  sole  son  (a  widow 
That  late  he  married),  hath  referr'd  herself 

^  '  Onr  bloods  [i.  e.  onr  dispositions  or  temperaments']  are  not 
more  regulated  by  the  heavens,  by  every  skyey  influence,  than  oor 
conrtiers  are  by  the  disposition  of  the  king:  when  he  frowns 
every  man  frowns/  Blood  is  used  in  old  phraseology  for  tUspo- 
sition  or  temperament.    So  in  King  Lear : — 

* Were  it  my  fitness 

To  let  these  hands  obey  my  blood.* 
And  in  The  Yorkshire  Tragedy,  1608  :— 

*'  For  'tis  our  blood  to  love  what  we  are  forbidden.' 
The  following  passage  in  Greene's  Never  too  Late,  4to.  1599,  ' 
illnstrates  the  tbought: — '  If  the  king  smiled,  every  one  in  couti 
was  in  his  jollitie ;  if  he  frowned,  their  plumes  fell  like  pea- 
cock's feathers,  so  that  their  outward  presence  depended  on  his 
inuard  passions.^ 
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Unto  a  poor  but  worthy  gentleman :  She's  wedded; 
ller  husband  banish'd ;  she  imprison'd :  all 
Is  outward  sorrow ;  though,  I  think,  the  king 
Be  touch'd  at  very  heart. 

2  Gent.  None  but  the  king  ? 

1  Gent.  He,  that  hath  lost  her,  too :  so  is  the  queen. 
That  most  desir'd  the  match :  But  not  a  courtier. 
Although  they  wear  their  faces  to  the  bent 

Of  the  king's  looks,  hath  a  heart  that  is  not 
Glad  at  the  thing  they  scowl  at. 

2  Gent.  And  why  so  ? 

1  Gent.  Jle  thatha^h  miss'd  the  princess,  is  a  thiiig 
Too  bad  for  bad  report :  and  he  that  hath  her, 

(I  mean,  that  married  her, — alack,  good  man! — 
And  therefore  banish'd)  is  a  creature  such 
As,  to  seek  through  the  regions  of  the  earth 
For  one  his  like,  there  would  be  something  failing 
In  him  that  should  compare.     I  do  not  think. 
So  fair  an  outward,  and  such  stuff  within 
Endows  a  man  but  he. 

2  Gent.  You  speak  him  far  ^. 

1  Gent.  I  do  extend  him,  sir,  within  himself; 
Crush  him  together,  rather  than  unfold 

His  measure  duly  ^. 

2  Gent.  What's  his  name,  and  birth  T 
1  Gent.  I  cannot  delve  him  to  the  root :  His  father 

Was  call'd  Sicilius,  who  did  join  his  honour* 

^  i.  e.  joa  praise  him  extensively. 

^  '  Mj  eulogiam,  however  extended  it  maj  seem,  is  short  of 
his  real  excellence ;  it  is  rather  abbreviated  than  expanded/ 
Perhaps  this  passage  will  be  best  illustrated  by  the  following 
lines  in  Troilas  and  Cressida,  Act  iii.  So.  3  : — 

* no  man  is  the  lord  of  any  thing, 

Till  he  c4>mmunicate  his  parts  to  others : 
Nor  doth  he  of  himself  know  them  for  aaght. 
Till  he  behold  them  form'd  in  the  applause 
Where  they  are  extended,*  [i.  e.  displayed  at  letigthJ]  . 
"*  I  do  not  (says  Steevens)  understand  what  can  be  meant  by 
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Against  the  Romans,  with  Cassibelan; 

But  had  his  titles  by  Tenantius^,  whom 

He  serv'd  with  glory  and  admir'd  success : 

So  gain'd  the  sur-addition,  Leonatus : 

And  had,  besides  this  gentleman  in  question, 

Two  oth^  sons,  who,  in  the  wars  o'the  time. 

Died  with  their  swords  in  hand ;  for  which  their  father. 

(Then  old  and  fond  of  issue)  took  such  sorrow. 

That  he  quit  being ;  and  his  gentle  lady. 

Big  of  this  gentleman,  our  theme,  deceas'd 

As  he  was  born.    The  king,  he  takes  the  babe 

To  his  protection;  calls  him  Posthumus;  /^^  <^noJV^  . 

Breeds  him,  and  makes  him  of  his  bedchamber : 

Puts  him  to  all  the  learnings  that  his  time 

Could  make  him  the  receiver  of;  which  he  took. 

As  we  do  air,  fast  as  'twas  minister'd ;  and 

In  his  spring  became  a  harvest :  liv'd  in  court 

(Which  rare  it  is  to  do)  most  prais'd,  most  lov'd^: 

A  sample  to  the  youngest;  to  the  more  mature 

A  glass  that  feated^  them ;  and  to  the  graver, 

A  child  that  guided  dotards ;  to  his  mistress  ^, 

frojTi  whom  he  now  is  banished, — her  own  price       1«^. 

Proclaims  how  she  esteem'd  him  and  his  virtue;K^  v 

By  her  election  may  be  truly  read. 

What  kind  of  man  he  is. 

'  joining  his  honour  against,  &c.  with,  &c.'  perhaps  Shakspeare 
wrote : — 

* did  join  his  banner.* 

In  the  last  scene  of  the  play  Cymbeline  proposes  that '  a  Roman 
and  a  British  ensign  shoald  wave  together.* 

5  The  father  of  Cymbeline. 

^  '  This  encomiam  (sajs  .Johnson)  is  highly  artful.     To  be  at 
once  in  any  great  degree  loved  and  praised  i^  truly  rare.* 

7  FecUe  is  vDell-fashionedy  proper,  trim,  handsome,  well  com- 
pact.    Cancinnus,     Thus  in  Horman's  Vulgaria,  1519: — 'He 
would  see  himself  in  a  glasse,  that  all  thinge  vrerefeet,*  Feature ' 
wax  also  used  for  fashion  or  proportion.     The  verb  to  feat  was ' 
probably  formed  by  Shakspeare  himself. 

**  *  To  his  mistress  '  means  as  to  his  mistress. 
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2  Gent.  I  honour  him 

Even  out  of  your  report     But,  'pray  you,  tell  me. 
Is  she  sole  child  to  the  king  ? 

1  Gent,  His  only  child. 
He  had  two  sons  (if  this  be  worth  your  hearing, 
Mark  it),  the  eldest  of  them  at  three  years  ol^ 

I'  the  swathing  clothes  the  other,  from  their  nursery 
Were  stolen :  and  to  this  hour,  no  guess  in  knowledge 
Which  way  they  went. 

2  Gent.  How  long  b  this  ago  ? 

1  Gent.  Some  twenty  years. 

2  Gent.  That  a  king's  children  should  be  so  con- 

vey'd ! 
So  slackly  guarded!  And  the  search  so  slower 
That  could  not  trace  them ! 

1  Gent.  Howsoe'er  'tis  strange,^ 
Or  that  the  negligence  may  y^eU  be  laugh'd  at,  ,^ 
Yet  is  it  true,  sir. 

2  Gent.  I  do  well  believe  you. 

1  Gent.  We  must  forbear :  Here  comes  the  queen 
and  princess.  [Exetint. 

S6EN1SHHr     The  same. 

Enter  the  Queen,  Posthumus,  and  Imogen. 

Queen.  No,  be  assur'd,  you  shall  not  find  me,, 
daughter. 
After  the  slander  of  most  step-mothers. 
Evil -eyed  unto  you :  you  are  my  prisoner,  but 
Your  gaoler  shall  deliver  you  the  keys 
That  lock  up  your  restraint.    For  you,  Posthumus^ 
So  soon  as  I  can  win  the  offended  king, 
I  will  be  known  your  advocate :  marry,  yet 
The  fire  of  rage  is  in  him ;  and  'twere  good. 
You  lean'd  unto  his  sentence,  with  what  patience 
Your  wisdom  may  inform  you. 
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Post.  Please  your  highness, 

I  will  from  hence  to-day. 

Queen.  You  know  the  peril  :^ 

ril  fetch  a  turn  about  the  garden,  pitying 
The  pangs  of  barr'd  affections :  though  the  king 
Hath  charged  you  should  not  speak  together. 

[Exit  Queen. 
Imo.  O 

Dissembling  courtesy !  How  fine  this  tyrant 
Can  tickle  where  she  wounds ! — My  dearest  hus-r 

bandy 
I  something  fear  my  father's  wrath;  but  nothing 
(Always  reserv'd  my  holy  duty  ^),  what 
His  rage  can  do  on  me:  You  must  be  gone; 
And  I  shall  here  abide  the  hourly  shot 
Of  angry  eyes:  not  comforted  to  live. 
But  that  there  is  this  jewel  in  the  world, 
That  I  may  see  again. 

Post.  My  queen !  my  mistress  I 

O,  lady,  weep  no  more ;  lest  I  give  cause 
To  be  suspected  of  more  tenderness  ., 

Than  doth  become  a  man !  I  will  remain  'kca^ 

The  loyal'st  husband  that  did  e'er  plight  troth. 
My  residence  in  Rome  at  one  Philario's ; 
Who  to  my  father  was  a  friend,  to  me 
Known  but  by  letter :  thither  write,  my  queen, 
And  with  mine  eyes  I'll  drink  the  words  you  send. 
Though  Ink  be  made  of  gall. 

Re-enter  Queen. 

Queen,  Be  brief,  I  pray  you : 

If  the  king  come,  I  shall  incur  I  know  not 
How  muph  of  his  displeasure : — Yet  I'll  move  him 

[Asidcj^ 

»   *  I -say  I  do  not  fear  my  father,  so  far  ,as  I  may  say  it  with' 
out  breach  of  daty.' 
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To  walk  this  way :  I  never  do  him  wrong, 

But  he  does  buy  my  injuries,  to  be  friends: 

Pays  dear  for  my  offences  *.  [M^t*^ 

Post,  Should  we  be  taking  leave 

As  k>ng  a  term  as  yet  we  have  to  live. 
The  loathness  to  depart  would  grow :  Adieu ! 

Imo.  Nay,  stay  a  little : 
Were  you  but  riding  forth  to  air  yourself. 
Such  partbg  were  too  petty.     Look  here, .  love ; 
This  diamond  was  my  mother's:  take  it,  heart; 
But  keep  it  till  you  woo  another  wife. 
When  Imogen  is  dead. 

Post,  How!  how!  another? — 

You  gentle  gods,  give  me  but  this  I  have. 
And  sear  up^  my  embracements  from  a  next 
With  bonds  of  death ! — Remain,  remain  thou  here 

[Putting  0R  the  Ring. 
While  sense  *  can  keep  it  on !  And  sweetest,  fairest. 
As  I  my  poor  self  did  exchange  for  you. 
To  your  so  infinite  loss ;  so,  in  our  trifles 
I  still  ynn  of  you :  For  my  sake,  wear  this ; 
It  is  a  manacle  of  love ;  I'll  place  it 
Upon  this  fairest  prisoner. 

[Putting  a  Bracelet  on  her  Arm. 

^  *  He  gires  me  a  valuable  consideration  in  new  kindness 
(parchasing,  as  it  were,  the  wrong  I  have  done  bim^,  in  order 
to  renew  onr  amity,  and  make  as  friends  again.' 

^  Shakspeare  poeticallj  calls  the  cere-cloths,  in  which  the< 
dead  are  wrapped,  the  bonds  of  detUh,  There  was  no  distinction 
in  ancient  orthography  between  seare,  to  dry,  to  wither;  and 
secaref  to  dress  or  cover  with  wax.  Cere-cloth  is  most  frequently 
spelled  seare-cloth.    In  Hamlet  we  have : — 

'  Why,  thy  canonized  bones  hearsed  in  death 
Have  barst  their  cerements.* 

*  i.  e.  while  I  have  sensation  to  retain  it.  There  can  be  no 
doubt  that  it  refers  to  the  ring,  and  it  is  equally  obvious  that 
thee  would  have  been  more  proper.  Whether  this  error  is  to  bo 
laid  to  the  poet's  charge  or  to  that  of  careless  printing,  it  would 
not  be  easy  to  decide.  Malone,  however,  has  shown  that  there 
are  many  passages  in  these  plays  of  equally  loose  construction. 
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Imo,  O,  the  gods !    • 

When  shall  we  see  again  ? 

Enter  Cymbeline  aitd  Lords. 

Post.  Alack,  the  king ! 

Cym.  lliou  basest  thing,  avoid!  hence,  from  my 
sight ! 
If,  after  this  command,  thou  fraught  the  court 
With  thy  unworthiness,  thou  diest:  Away! 
Thou  art  poison  to  my  blood. 

Post,  The  gods  protect  you  I 

And  bless  the  good  remainders  of  the  court ! 
I  am  gone.  [Eacit. 

Inw.  There  cannot  be  a  pinch  in  death 

More  sharp  than  this  is. 

Cym,  O  disloyal  thing. 

That  should'st  repair^  my  youth;  thou  heapest 
A  year's  age  on  me^! 

Imo.  I  beseech  you,  sir. 

Harm  not  yourself  with  your  vexation :  I 
Am  senseless  of  your  wrath;  a  touch  more  rare^    \ 
Subdues  all  pangs,  all  fears. 

^  i.  e.  renovate  my  yoatb,  make  me  young  again.  '  To  repaire 
(according  to  Baret}  is  to  restore  to  (he  iirst  state,  to  renew.' 
So  in  All's  Well  that  Ends  Well:— 

* it  mnch  repairs  me 

To  talk  of  your  good  father.' 
^  Sir  Thomas  Hanmer  reads : — 

* thou  heapest  many 

A  year's  age  on  me  !' 
Some  sach  emendation  seems  necessary. 

f  '  A  touch  more  rare'  is  *  a  more  exquisite  feeling,  a  superior 
sensation.'     So  in  The  Tempest  :-^ 

'  Hast  thou  which  art  but  air,  a  touch,  a  feeling 
Of  their  afflictions.' 

And  in  Antony  and  Cleopatra : — 

'  The  death  of  Fnlvia,  with  more  urgent  touches, 
Do  strongly  speak  to  us.' 

A  passage  in  King  Lear  will  illustrate  Imogen's  meaning : — 
*  -^—  where  the  greater  malady  is  iix'd, 
The  lesser  is  scarce  felt.' 
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Cym.  Past  grace  ?  obedience  ? 

Imo.  Past  hope,  and  in  despair;  that  way,  paeiit 

grace. 
Cym,  That  might'st  have  had  the  sole  son  of  my 

queen! 
Imo,  O  bless'd,  that  I  might  not!    I  chose  an 
eagle, 
And  did  avoid  a  puttock^. 

Cym,  Thou  took'st  a  beggar ;  would'st  have  made 
my  throne 
A  seat  for  baseness. 

Imo.  No;  I  rather  added 

A  lustre  to  it. 

Cym,  O  thou  vile  one ! 

Imo,  Sir, 

It  is  your  fault  that  I  have  lov'd  Posthumus : 
You  bred  him  as  my  playfellow;  and  he  is 
A  man,  worth  any  woman :  overbuys  me 
Almost  the  sum  he  pays^. 

Cym.  What ! — art  thou  mad  ? 

Imo,  Almost,  sir:  Heaven  restore  me ! — 'Would 
I  were 
A  neat-herd's  daughter !  and  my  Leonatus 
Our  neighbour  shepherd's  son  I 

Re-eater  Queen. 

Cym.  Thou  foolish  thing ! — 

They  were  again  together :  you  have  done 

[To  the  Queen. 
Not  after  our  command.     Away  with  her. 
And  pen  her  up. 

Queen,  'Beseech  your  patience : — Peace, 

Dear  lady  daughter,  peace;  Sweet  sovereign, 

^  A  puttock  is  a  mean  degenerate  species  of  hawk,  too  worth- 
less to  deserve  training. 

^  '  My  worth  is  not  half  equal 'to  bis.' 
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Leave  us  to  ourselves;   aod  make  yoiitrself  some 

comfort 
Out  of  your  best  advice^®.  •    - 

Cym,  ^ayy  l^^  her  languish 

A  drop  of  blood  a  day;  and,  being  aged. 
Die  of  this  fdly  ^^  I  [Exit. 

Enter  PiSANiO. 

Queen.  Fye ! — you  must  give  way : 

Here  is  your  servairt. — How  now,  sir?  What  news  ? 

Pis,  My  lord  your  son  drew  on  my  master. 

Queen,  Ha ! 

No  harm,  I  trust,  is  done? 

Pis,  There  might  have  been. 

But  that  my  master  rather  play'd  than  fought, 
And  had  no  help  of  anger :  they  were  parted 
By  gentlemen  at  hand. 

Queen,  '  I  am  very  glad  on't. 

Imo.  Your  son's  my  father's  friend :  he  takes  his 
part. — 
To  draw  upon  an  exile! — O  brave  sir! — 
I  would  they  were  in  Africk  both  together; 
Myself  by  with  a  needle,  that  I  might  prick 
The  goer  back. — Why  came  you  from  your  master  ? 

Pis,  On  his  command :  He  would  not  suffer  me 
To  bring  him  to  the  haven :  left  these  notes 
Of  what  commands  I  should  be  subject  to, 
When  it  pleas'd  you  to  employ  me. 

Queen,  This  hath  been 

'^  Advice  is  consideration,  reflection.     Thus  in  Measure  tot 
Measure : — 

'^  Bat  did  repent  me  after  more  advice,* 

^^  Tfais  rs  a  bitter  form  of  malediction,  almost,  congenial  to 
that  in  Otiiello  :— 

* may  his  pernicious  soul 

Rot  half  a  grain  a  daj.' 

VOL.  IX.  C 


14  CYMBELINE.  ACT  I. 

Your  faithful  servant :  I  dare  lay  mine  honour. 
He  will  remain  so. 

Pis.  I  humbly  thank  your  highness. 

Queen,  Pray,  walk  a  while. 

Imo,  About  some  half  hour  hence, 

I  pray  you,  speak  with  me :  you  shall,  at  least. 
Go  see  my  lord  aboard:  for  this  time,  leave  me. 

[Exeunt. 

SCENE  Iliw    A  publick  Place. 

Enter  Cloten,  and  Two  Lords. 

1  Lord,  Sir,  I  would  advise  you  to  take  a  shirt ; 
the  violence  of  action  hath  made  you  reek  as  a 
sacrifice:  Where  air  comes  out,  air  comes  in: 
there's  none  abroad  so  wholesome  as  that  you  vent 

Clo.  If  my  shirt  w^ere  bloody,  then  to  shift  it^ 
Have  I  hurt  him?  , 

2  Lord,  No,  faith;  not  so  much  as  his  patience. 

[Aside. 

1  Lord.  Hurt  him  ?  his  body's  a  passable  car- 
cass, if  he  be  not  hurt :  it  is  a  thoroughfare  for  steel 
if  it  be  not  hurt. 

^  Lord.  His  steel  was  in  diebt;  it  went  o'the 
backside  the  town.  [Aside. 

Clo.  The  villain  would  not  stand  me. 

2, Lord.  No;  but  he  fled  forward  still,  toward 
your  face.  [Aside. 

1  Lord.  Stand  you !  you  have  land  enough  of 
your  own:  but  he  added  to  your  having;  gave  you 
some  ground. 

2 Lord.  As  many  inches  as  you  have  oceans: 
Puppies !  [Aside. 

Clo.  I  would,  they  had  not  come  between  us. 

2  Lord.  So  would  I,  till  you  had  measured  how 
long  a  fool  you  were  upon  Uie  ground.  [Aside. 
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Clo,  And  that  she  should  love  this  fellow^  and 
refuse  me ! 

2  Lord,  If  it  be  a  sin  to  make  a  true  election,  she 
is  danmed.  [Aside. 

1  Lord,  Sir,  as  I  told  you  always>  her  beauty  and 
her  brain  go  not  together:  She*s  a  good  sign,  but  I 
have  seen  small  reflection  of  her  wit^. 

2  Lord,  She  shines  not  upon  fools,  lest  the  reflec- 
tion should  hurt  her.  [Aside. 

Clo,  Come,  I'll  to  my  chamber:  'Would  there 
had  been  some  hurt  done ! 

2  Lord.  I  wish  not  so ;  unless  it  had  been  the 
&U  of  an  ass,  which  is  no  great  hurt.  [Aside. 

Clo.  You'll  go  with  us  ? 

1  Lord,  I'll  attend  your  lordship. 
Clo.  Nay,  come,  let's  go  together. 

2  Lord,  Well,  my  lord.  [Exeimt. 

SCENEfil¥»    A  Boom  in  Cymbeline's  Palace. 

Enter  Imogen  and  Pisanio. 

Imo.  I  would  thou  grew'st  unto  the  shores  o'  the 
haven. 
And  question'dst  every  sail :  if  he  should  write. 
And  I  not  have  it,  'twere  a  paper  lost 
As  offer 'd  mercy  is^.     What  was  the  last 
That  he  spake  to  thee  ? 

'^ '  Her  beaatjr  and  her  sense  are  not  equal/  To  understand  the 
force  of  this  idea,  it  should  be  remembered  that  anciently  almost 
ever/  sign  had  a  motto,  or  some  attiempt  at  a  witticism  under- 
■eath.  In  a  subsequent  scene  lachimo,  speaking  of  Imogen, 
sajs : — 

'  All  of  her  that  is  out  of  door,  most  rich  ! 

If  she  be  furnished  with  a  mind  so  fare, 

She  is  alone  the  Arabian  bird/ 
*  '  Its  loss  would  be  as  fatal  as  the  loss  of  intended  mercy  to 
a  condemned  criminal.'    A  thought  resembling  this  occurs  in 
Airs  Well  that  Ends  Well :  — 

'  Like  a  remorseful  pardon  slowly  carried/ 
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Pi$.  Twas,  His  queen,  his  queen! 

Imo.  Then  wav'd  his  handkerchief? 

Pis.  And  kiss'd  it,  madamu 

Imo.  Senseless  linen!  happier  therein  than  1 1^-^ ' 
Andthat  was  all? 

Pis.  No,  madam;  for  so  long 

As  he  could  make  me  with  thb  eye  or  ear^ 
Distinguish  him  from  others,  he  did  keep 
The  deck,  with  glove,  or  hat,  or  handkerchief. 
Still  waving,  as  the  fits  and  stirs  of  his  mind 
Could  best  express  how  slow  his  soul  sail'd  on. 
How  swift  his  ship. 

Imo.  Thou  should'st  have  made  him 

As  little  as  a  crow,  or  less  ^,  ere  left 
To  after-eye  him. 

Pis.  Madam,  so  I  did. 

Imo.    I  would  have  broke  mine  eye-strings ; 
crack'd  them,  but 
To  look  jupon  him ;  till  the  diminution 
Of  space ^  had  pointed  him  sharp  as  my  needle: 
Nay,  folio w'd  him,  till  he  had  melted  from 
The  smallness  of  a  gnat  to  air;  and  then 
Have  tum'd  mine  eye,  and  wept. — But,  good  Pi- 

sanio, 
When  shall  we  hear  from  him? 

Pis.  Be  assur'd,  madam. 

With  his  next  vantage^. 

'  ^  The  old  copy  reads,  *  his  eye  or  ear.'  Warbnrton  made  the 
emendation ;  who  observes,  that  the  expression  is  dsueruciagf  as 
the  Greeks  term  it,  the  party  speaking  points  to  the  part  spoken 
of.  The  description  seems  imitated  from  the  eleventh  book  of 
Ovid's  Metamorphosis.    See  Golding's  Translation,  f.  146,  b.  &.o^ 

^  This  comptirison  may  be  illustrated  by  the  following  in  King 
Lear  :— 

* the  crows  and  choughs  that  wing  the  midway  air 

Seem  scarce  so  gross  as  beetles.' 

^  The  diminution  of  space  is  the  diminiUion  x>f  which  space  is 
the  cause. 

*  Opportunity^ 
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Imo,  I  did  not  take  my  leave  of  him,  but  had 
Most  pretty  things  to  say :  ere  I  could  tell  him. 
How  I  would  think  on  him,  at  certain  hours. 
Such  thoughts,  and  such ;  or  I  could  make  him  swear 
The  shes  of  Italy  should  not  betray 
Mine  interest,  and  his  honour ;  or  have  charg'd  him. 
At  the  sixth  hour  of  mom,  at  noon,  at  midnight. 
To  encounter  me  with  orisons,  for  then 
I  am  in  heaven  for  him^ :  or  ere  I  could 
Give  him  that  parting  kiss,  which  I  had  set 
Betwixt  two  charming  words,  comes  in  my  father, . 
And,  like  the  tyrannous  breathing  of  the  north. 
Shakes  all  our  buds  from  growing  ^. 

Enter  a  Lady. 

Lady.  The  queen,  madam. 

Desires  your  highness'  company. 

Imo.  Those  things  I  bid  you  do,  get  them  de- 
spatch'd. — 
I  will  attend  the  queen. 

Pis.  Madam,  I  shall.  [Exeunt. 

^  i.  e. '  to  meet  me  with  reciprocal  prayer,  for  then  my  solici-* 
tations  ascend  to  heaven  on  his  behalf.' 

7  i.  e.  our  buds  of  love  likened  to  the  bnds  of  flowers.     So  in 
Romeo  and  Juliet : — 

'  This  bud  of  love,  by  summer's  ripening  breath, 
May  prove  a  beanteoas  flower  when  next  we  meet.' 
And  in  Shakspeare's  18th  Sonnet : — 

'  Rough  winds  do  shake  the  darling  buds  of  May.' 
The  following  beautiful  lines  in  The  Two  Noble  Kinsmen,  pro- 
bably written  by  Shakspeare,  as  he  assisted  Fletcher  in  writing 
that  play>  have  a  similar  train  of  thought : — 
It  is  the  yery  emblem  of  a  maid  : 
For  when  the  west  wind  courts  her  gentily, 
How  modestly  she  blows  and  paints  the  son 
With  her  chaste  blushes? — when  the  fwrth  comes 

near  her. 
Rude  and  impatient,  then,  like  chastity, 
She  locks  her  beauties  in  the  bud  again. 
And  leaves  him  to  base  briars.' 

c2 
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SCENE '^V. 
Konie.     An  Apartme»t  in  Philario's  House. 

Enter  Philabio,  Iachimo,  a  Frenchman,  a 
Dutcliman,  and  a  Spaniard'. 

lach.  Believe  it,  sir:  I  have  seen  him  iu  Britain  : 
he  was  then  of  a  crescent  note,  expected  to  prove 
so  worthy,  as  sincene  hath  been  allowed  the  name 
of:  but  I  could  then  have  looked  on  him  without 
the  help  of  admiration;  though  the  catalogue  of  his 
endowments  had  been  tabled  by  his  aide,  and  I  to 
peruse  him  by  items. 

Phi.  You  speak  of  him  when  he  was  less  fur- 
nished, than  now  he  is,  with  that  which  makes^ 
him  both  without  and  within. 

French.  I  have  seen  him  in  Frauce:  we  had 
very  many  there,  could  behold  the  suu  with  as  fins 
eyes  as  be. 

lach.  This  matter  of  marrying  his  king's  daugh- 
ter (wherein  he  must  be  weighed  rather  by  her 
value,  than  his  own),  words  him,  I  doubt  not,  a 
great  deal  from  the  matter^. 

French.  And  then  his  banishment: — 

loch.  Ay,  and  the  approbation  of  those,  that 
weep  this  lamentable  divorce,  under  her  colours, 
are  wonderfully  to  extend''  him;  be  it  but  to  fortify 
her  judgment,  which  else  an  easy  battery  might  lay 

the  Don  Bra  mule  nharaclera. 
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flaty  for  taking  a  beggar  without  liiore^  quality.  But 
biow.  comes  it,  he  is  to  sojourn  with  you?  How 
creeps  acquaintance? 

PM,  His  father  and  I  were  soldiers  together;  ' 
to  wliom  I  have  been  often  bound  for  no  less  than 
my  life:- 

JSIri^er  PosTHUMUs. 

Here  comes  the  Briton :  Let  him  be  so  entertaiqed' 
amongst  you,  as  suits,  with  gentlemen  of  yOur  ■ 
knowing,  to  a  stranger  of  his  quality. — I  beseech 
you  all,  be  better  known  to  this  gentleman ;  whom 
I  commend  tp  you,  as  a  noble  friend  of  mine: 
How  worthy  he  is,  I  will  leave  to  appear  hereafter, 
rather  than  story  him  in  his  own  hearing. 

French.  Sir,  we  have  known  together  in  Orleans. 

Post.  Since  when  I  have  been  debtor  to  you  for 
courtesies,  which  I,  will  be  ever  to  pay,  and  yet 
pay  still. 

French.  Sir,  you  o'er-r^te  my  poor  kindness :  I 
was  glad  I  did  atone ^  my  countryman  and  you;  it 
had  been  pity,  you  should  have  been  put  together 
with  so  mortal  a  purpose,  as  then  each  bpre^  upon 
importance^  of  so  slight  and  trivial  a  nature. 

Post,  By  your  pardon,  sir,  I  was  then  a  young 
traveller:  rather  sbunn'd  to  go  even  with  what  I 
heard,  than  in  my  every  action  to  be  guided  by 

^  yhe  old  copy  reads,  less.  The  poet  has  in  other  places  en- 
tangled himself  with  the  force  of  this  word  in  constroctioQ, 
Thas  in  the  Winter's  Tale  :~ 

* I  ne'er  heard  yet 

That  any  of  these  bolder  vices  wanted 
Less  impudence  to  gainsay  what  they  did, 
Than  to  perform  it  first.' 
See  vol.  iv.  p.  49. 

'  i.  e.  reconcile.     Vide  vol.  iii.  p.  211. 

7  ItHfjortance  is  importuniiy.    See  vol.i.  p.  394, 


pnbiiek,  wbck  tmf, 
fkk  ngtxt.    It 

fea 

tMj,  1m  Id  be 

die  farut  of  o«r  bdks  m  Fnacc. 

AkA.  Tbat  bdj  is  Mt  bov  Ems;  or  Ais  gen- 
^kmam'3  opinoA,  Inr  diB,  wen  out. 

Pm#.  ^le  holds  her  Tntee  stiD,  aid  I  mj  mind. 

Aidl«  Yo«  most  sol  so  €v  prefer  her  Yore  ours 

Pcti,  Bem^  so  far  proroked  as  I  was  in  France, 
1  would  abate  her  nothing;  thoo^  I  profess  myself 
her  adorer,  not  her  friend^. 

*  '  Utther  ttrndied  to  SToid  coadvctug  himself  bj  the  opinions 
tff  trih4fn,  than  to  be  gvided  bj  their  exp«ieace.\ 

*  f«  •«  iairoffed.    So  ia  Aotonj  and  Cleopetra,  Act  iiL  Sc.  2, 

'  What  wHliiiglj  he  did  amfommd  he  wul'd.' 

"*  Frumd  and  fot>er  were  formerlj  sjnonjmons.    Posthomus 

m«ans  \tt  bestow  the  most  exalted  praise  on  Imogen,  a  praise 

^wrn  raloable  as  it  was  the  resnlt  of  reason,  not  of  amoroas 

I  make  mj  avowal,  sajs  he,  in  the  character  of  her 

not  of  her  possessor.    I  speak  of  her  as  a  being  I  reve- 

JOt  as  a  beaut jT  I  enjoj.     I  rather  profess  to  describe  her 

.•  demotion  of  a  worshipper,  than  the  raptures  of  a  lever. 
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.  lack.  As  fair,  aud  a&  good  (a  kind  of  hsind-in- 
hand  comparison),  had  been  something  too  fair, 
and  too  good,  for  any  lady  in  Britany.  If  she  went 
before  others  I  have  seen,  as  that  diamond  of  yours 
out-lustres  maity  I  have  beheld,  I  could  not  but 
believe ^^  she.  excelled  many:  but  I  have  not  seen 
the  most  precious  diamond  that  is,  nor  you  the 
lady. 

-  Post.  I  praised  her,  as  I  rated  her:  so  do  I  my 
stone. 

lack.  What  do  you  esteem  it  at? 

Poit.  More  than  the  world  enjoys. 

Iddi.  Either  your  unparagoned  mistress  is  dead, 
or  sbefa  outpriz'd  by  a  trifle. 

Po0f.  You  are  mistaken :  the  one  may  be  sold, 
or  given;  if  there  were  wealth  enough  for  the  pur- 
chase, or  merit  for  the  gift :  the  other  is  not  a  thing 
for  sale,  and  only  the  gift  of  the  gods. 

Idch.  Which  the  gods  have  given  you? 
'  .  Post. .  Which,  by  their  graces,  I  will  keep; 

lack.  You  may  wear  her  in  title  yours :  but,  you 
know,  strange  fowl  light  upon  neighbouring  ponds. 
Your  ring  may  be  stolen  too :  so,  of  your  brace  of 
unprizeable  estimations,  the  one  is  but  frail,  and 
the  other  casual:  a  cunning  thief,  or  a  that-way 
accompUshed  courtier,  would  hazard  the  winning 
both  of  first  and  last. 

Posi.  Yoixr  Italy  contains  none  so  accomplished 
a  courtier,  to  convince  ^^  the  honour  of  my  mistress ; 

This  sense  of  the  word  also  i^pears  in  a  sabseqaent  remark  of 
laobimo : — 

'  Yon  are  a  friend,  and  thecein  the  wiser.' 
i.  e.  jon  are  a  lover,  and  therefore  show  jour  wisdom  in  opposing 
all  experiments  that  may  bring  joar  lady's  chastity  into  question. 

**  The  old  copy  reads, '  I  coald  not  believe  she  excell'd  many.' 
Mr.  Heath  proposed  to  read,  *  I  could  but  believe,'  &c.  The 
emendation  in  the  text  js  Malone'S;. 

**  i.e. overcame.    See  vol.  i.  p. 237  and  301. 
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if,  in  the  holding  or  loss  of  that,  you  term  her  frail. 
I  do  nothing  donbt,  yon  have  8t<Nre  of  tiiieves ;  not-^ 
withstanding  I  fear  not  my  ring. 

Phi.  Let  us  leave  here,  gentlemen. 

Poit.  Sir,  with  all  my  heart  This  worthy  sig-^ 
nior»  I  thank  him,  makes  no  stranger  of  me :  we 
are  familiar  at  first. 

lack.  With  five  times  so  much  conversation,  I 
should  get  ground  of  your  fair  mistress:  make  her 
go  back,  even  to  the  yielding;  had  I  admittance, 
and  opportunity  to  firiend. 

Post.  No,  no. 

Inch.  I  dare,  thereon,  pawn  the  moiety  of  my 
estate  to  your  ring;  which,  in  my  opinion,  o'er- 
values  it  something :  But  I  make  my  wager  rather 
against  your  confidence,  than  her  reputation :  and, 
to  bar  your  offence  herein  too,  I  durst  attempt  it 
against  any  lady  in  the  world. 

Post.  You  are  a  great  deal  abused  ^  in  too  bold 
a  persuasion;  and  I  doubt  not  you  sustain  what 
youVe  worthy  of,  by  your  attempt. 

lack.  What's  that? 

Post.  A  repulse :  Though  your  attempt,  as  you 
call  it,  deserve  more;  a  punishment  too. 

Phi.  Gentlemen,  enough  of  this :  it  came  in  too 
suddenly;  let  it  die  as  it  was  bom,  and,  I  pray, 
you,  be  better  acquainted, 

lach.  'Would  I  had  put  my  estate,  and  my  neigh- 
bour's, on  the  approbation  ^^  of  what  I  have  spoke. 

Post,  What  lady  would  you  choose  to  assail? 

'^  i,  e.  deceived, 

*  The  Moor's  abused  by  some  most  villanons  knave/ 

Othello, 
i,  e,  proof. 

* bow  many  now  in  health 

Shall  drop  their  blood  in  approbation 

Of  what  joar  reverence  shiJl  incite  ns  to.' 

King  Henry  V. 
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Lush,  Yours;  whom  in  constancy,  you  think, 
stands  so  safe.  I  will  lay  yoa  ten  thousand  dacats 
to  your  ring,  that,  commend  me  to  the  court  where 
your  lady  is,  with  no  more  advantage  than  the  op« 
portunity  of  a  second  conference,  and  I  will  bring 
iirom  thence  that  honour  of  hers,  which  you  imagine 
so  reserved. 

Pogi.  I  will  wage  against  your  gold,  gold  to  it: 
my  ring  I  hold  dear  as  my  finger;  'tis  part  of  it 

lack.  You  are  a  friend  ^^,  and  therein  the  wiser. 
If  you  buy  ladies'  flesh  at  a  million  a  dram,  you 
cannot  preserve  it  from  tainting :  But,  I  see,  you 
have  some  religion  in  you,  that  you  fear. 

Poti.  This  is  but  a  custom  in  your  tongue ;  you 
bear  a  graver  purpose,  I  hope. 

lack.  I  am  the  master  of  my  speeches  ^^;  and 
would  undergo  what's  spoken,  I  swear. 

Post.  Will  you  ? — I  shall  but  lend  my  diamond 
till  your  return: — Let  there  be  covenants  drawn 
between  us :  My  mistress  exceeds  in  goodness  the 
hugeness  of  your  unworthy  thinking:  I  dare  you  to 
this  match:  here's  my  rins:, 

PhL  I  will  have  it  no  lay. 

lack.  By  the  gods  it  is  one :  If  I  bring  you  no 
sufficient  testimony  that  I  have  enjoyed  the  dearest 
bodily  part  of  your  mistress,  my  ten  thousand  du- 
cats are  yours;  so  is  your  diamond  too.  If  I  come 
off,  and  leave  her  in  such  honour  as  you  have  trust 
iuy  she  your  jewel,  this  your  jewel,  and  my  gold 
are  yours : — ^provided,  I  have  your  commendation, 
for  my  more  free  entertainment. 

Pott.  I  embrace  these  conditions;  let  us  have 
articles  betwixt  us : — only,  thus  far  you  shall  an- 
swer.    If  you  make  your  voyage  upon  her,  and 

'^  See  note  10  on  this  scene,  p.  20. 

'^  '  I  know  what  \  have  said;  I  said  no  more  than  I  meant.' 
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give  me  directly  to  understand  you  have  prevailed, 
I  am  no  further  your  ei^emy,  she  is  not  worth  our 
debate :  if  she  remain  unseduced  (you  not  making 
it  appear  otherwise),  fat  your  ill  opinion,  and  the 
assault  you  have  made  to  her  chastity,  you  shall 
answer  me  with  your  sword. 

lach.  Your  hand;  a  covenant:  We  will  have 
these  things  set  down  by  lawful  counsel,  and  straight 
away  for  Britain;  lest  the  bargain  should  catch 
cold,  and  starve :  I  will  fetch  my  gold,  and  have 
our  two  wagers  recorded. 

Post,  Agreed.  [Exeunt  Post,  and  Iach^ 

French.  Will  this  hold,  think  you  ? 

Phi.  Signior  lachimo  will  not  from  it.  Pray,  let 
us  follow  'em.  [Exeunt,- 

SCENE  YH^ 

Britain.     A  Room  in  Cymbeline's  Palace. 

Enter  Queen,  LacGes,  and  Cornelius. 

Queeti.  Whiles  yet  the  dew's  on  ground,  gather 
those  flowers; 
Make  haste :  Who  has  the  note  of  them  ? 
.   1  Lady.  I,  madam." 

Queen.  Despatch. [Exeunt  Ladies. 

Now,  master  doctor;  have  you  brought  those  drugs? 

Cor.  Pleaseth  your  highness,  ay :  here  they  are, 
madam :  [Presenting  a  small  Box. 

But  I  beseech  your  grace  (without  ofience ; 
My  conscience  bids. me  ask);  wherefore  you  have 
Commanded  of  me  these  most  poisonous  compounds. 
Which  are  the  movers  of  a  languishing  death ; 
But,  though  slow,  deadly  ? 

Queen.  I  do  wonder,  doctor, 

Thou  ask'st  me  such  a  question :  Have  I  not  bedu 
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Thy  popil  long?  Hast  thou  not  learn'd  me  how 
To  make  perfumes  ?  distil  ?  preserve  ?  yea,  so. 
That  our  great  king  himself  doth  woo  me  oft 
For  my  confections  ?  Having  thus  far  proceeded 
(Unless  thou  think'st  me  devilish),  is't  not  meet 
That  I  did  amplify  my  judgment  in 
Other  conclusions  ^  ?  I  will  try  the  forces 
Of  these  thy  compounds  on  such  creatures  as 
We  count  not  worth  the  hanging  (but  none  human), 
To  try  the  vigour  of  them,  and  apply 
AUayments  to  their  act;  and  by  them  gather 
Their  several  virtues,  and  effects. 

Car.  Your  highness 

Shall  from  this  practice  but  make  hard  your  heart  ^: 
Besides,  the  seeing  these  effects  will  be 
Both  noisome  and  infectious. 

Queen.  O,  content  thee. — 

Enter  Pisanio. 

Here  comes  a  flattering  rascal ;  upon  him    [^Aside. 
Will  I  first  work :  he's  for  his  master. 
And  enemy  to  my  son. — How  now,  Pisanio  ? — 
Doctor,  your  service  for  this  time  is  ended ; 
Take  your  own  way. 

Cor.  I  do  suspect  you,  madam; 

But  you  shall  do  no  harm.  [^Asid^. 

Queen.  Hark  thee,  a  word. — 

[To  Pisanio. 

1  CoHchaioHs  are  experiments.  *  I  commend  (sajs  Walton) 
an  angler  that  trieth  conclusions^  and  improves  his  art.' 

*  '  This  thought  woald  probably  have  been  more  amplified, 
had  onr  author  lived  to  be  shocked  with  saoh  experiments  as 
have  been  published  in  later  times,  by  a  race  of  men  \vho  have 
practised  tortures  without  pity,  and  related  them  without  shame, 
and  are  yet  sufTered  to  erect  their  heads  among  human  beings." 

'  Cape  saxa  manu,  cape  robora,  pastor.' 

Johnson, 

VOL.  IX.  D 
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Cor.  lAtidt,}  IdomatlSke  ker^   Sbe  doth  think 


i^tran^  hn^eni^  ponoBsr  I  #0  know  her  spinty 

And  will  nottraat  oae  of  ko' Bdice  widi 

A  dr«f  of  s«ck  dHHiM  aalve :  Those,  she  has, 

WUl  stopify  a»t  M  dtt  »»  «wUe : 

Which  tirat»pf  If  hair  fiysheTlproire  OB  €mls,md  dogs  t 

Th^i  illBTwwd  vp  highm  i  Ixdt  Iheie  is 

No  d»iig«r  m  whmt  sham  of  lif.alh  it  nttkes. 

More  tfaan  the  hjchiag  «p  the  spirils  m  time. 

To  he  Hiore  fircsh»  rmm^..    She  is  IboFd 

With  a  most  ^Ise  effect;  awl  I  Hhe  truer. 

So  to  he  &lBe  with  her. 

Qmem.  No  InAer  sendee,  doctor, 

Until  I  send  for  thee. 

Car.  I  hudbiy  take  my  leave. 

[Exit. 

QiHfm.  Weeps  she  still»  say'st  tiioa?  Dost  thou 
think,  in  time 
She  will  not  qnench^;  awl  let  instnictions  enter 
Where  folly  now  possesses  ?  Do  thou  work ; 
When  tiioa  shah  hrin^  me  word,  she  loves  my  son, 
111  tell  thee,  on  the  iiistant,  dioa  art  then 
As  great  as  is  tiiy  master:  greater;  for 
His  fortunes  all  lie  speechless,  and  his  name 
Is  at  last  gasp :  Return  he  camiot,  nor 
CoBtinae  whore  he  b ;  to  shift  his  being^. 
Is  to  exchange  one  misery  with  another ; 
And  every  day,  that  comes,  comes  to  decay 
A  day's  wori^  in  him :  What  shalt  thou  expect, 

^  Thig  solOoqaj  is  prononnoed  bj  Johnson  to  be  '  very  inarti- 
ficial,  and  that  Cornelias  makes  a  long  speech  to  tell  himself 
what  himself  knows.'  The  great  critic  forgot  that  it  was  in- 
tended for  the  instruction  of  the  aadience,  to  relieve  their  anxiety 
nt  misohievons  ingredients  being  left  in  the  hands  of  the  Qaeen. 
'i  no  less  nsefnl  to  prepare  ns  for  the  return  of  Imogen  to 

I.  e,  grow  cool.  »  To  change  his  abode. 
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To  be  depender  on  a  thing  that  leans  ^? 
Who  cannot  be  new  built;  *nor  has  no  friends^ 

[  TH  Queen  drops  a  Box:  Pis anio  takes  U  up. 
So  much  as  but  to  prop  him? — ^Thou  tak'st  up 
Thou  know'st  not  what;  but  take  it  for  thy  labour : 
It  b  a  thing  I  made,  which  hath  the  king 
Five  times  redeem'd  from  death:  I  do  not  know 
What  is  more  cordial: — Nay,  I  pr'ythee,  take  it; 
It  b  an  earnest  of  a  further  good 
That  I  mean  to  thee.     Tell  thy  mistress  how 
The  case  stands  with  her ;  do't,  as  from  thyself. 
Think  what  a  chance  thou  changest  on^;  but  think 
Thou  hast  thy  mistress  still ;  to  boot,  my  son, 
Who  shall  ts^e  notice  of  thee ;  I'll  move  the  king 
To  any  shape  of  thy  preferment,  such 
As  thou'lt  desire;  and  then  myself,  I  chiefly. 
That  8et  thee  on  to  this  desert,  am  bound 
To  load  thy  merit  richly.     Call  my  women : 
Think  on  my  words.    [Exit  Pisa.] — A  sly  and 

constant  knave ; 
Not  to  be  shak'd :  the  agent  for  his  master; 
And  the  remembrancer  of  her,  to  hold 
Hie  hand  fast  to  her  lord. — I  have  given  him  that, 
Which,  if  he  take,  shall  quite  unpeople  her 
Of  liegers®  for  her  sweet;  and  which  she,  after. 
Except  she  bend  her  humour,  shall  be  assur'd 

^  That  incUnes  towards  its  fall. 

''  *  Think  with  what  a  fair  prospect  of  mending  jour  fortunes 
yon  now  change  jour  present  service.'  It  has  been  proposed 
to  read: — 

'  Think  what  a  chance  thou  chancest  on.' 
And, 

*  Think  what  a  change  thou  chancest  on.' 
Bat  there  seems  to  be  no  necessity  for  alteration. 

®  A  Ueger  ambassador  is  one  that  resides  in  a  foreign  court  to 
promote  hu  master's  interest.    So  in  Measure  for  Measure : — 
'  Lord  Angelo,  having  affairs  to  heaven, 
Intends  you  for  his  swift  embassador. 
Where  you  shall  be  an  everlasting  lieger,* 
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Re-enter  Pisanio,  and  Ladies. 

To  taste  of  too. — So,  so ; — well  done,  well  done : 
The  violets,  cowslips,  and  the  primroses. 
Bear  to  my  closet: — Fare  thee  well,  Pisanio; 
Think  on  my  words.     [^Exetmt  Queen  and  Ladies. 

Pis,  And  shall  do^: 

But  when  to  my  good  lord  I  prove  untrue, 
I'll  choke  myself :  there's  all  I'll  do  for  you.  [Exit. 

SCENE  VII.     Another  Roam  in  the  same. 

Enter  Imogen. 

Imo,  A  father  cruel,  and  a  step-dame  false; 
A  foolish  suitor  to  a  wedded  lady, 
That  hath  her  husband  banish'd ; — O,  that  husband ! 
My  supreme  crown  of  grief!  and  those  repeated 
Vexations  of  it !  Had  I  been  thief-stolen. 
As  my  two  brothers,  happy !  but  most  miserable 
Is  the  desire  that's  glorious  ^ :  Blessed  be  thos^. 
How  mean  soe'er,  that  have  their  honest  wills. 
Which  seasons  comfort. — Who  may  this  be?  Fye ! 

Enter  Pisanio  and  Iachimo. 

Pis,  Madam,  a  noble  gentleman  of  Rome; 
Comes  from  my  lord  with  letters. 

lach.  Change  you,  madam? 

The  worthy  Leonatus  is  in  safety, 
And  greets  your  highness  dearly.  [Presents  a  Letter, 

^  Some  words,  which  rendered  this  sentence  less  abrnpt,  and 
perfected  the  metre  of  it,  appear  to  have  been  omitted  in  the  old 
copies. 

*  Imogen's  sentiment  appears  to  be,  '  Had  I  been  stolen  bj 
thieves  in  mj  infancy,  I  had  been  happj.  Bat  how  pregnant 
with  misery  is  that  station  which  is  called  ghrums,  and  so  maoh 
desired.  Happier  far  are  , those,  how  mean  soever  their  condi- 
tion, that  have  their  honest  wills ;  it  is  this  which  seasons  com- 
fort, (i.  e.  tempers  it,  or  makes  it  more  pleasant  and  acceptable). 
See  Hamlet,  Act  i.  Sc.  3 : — <  My  blessing  season  this  in  you,' 
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Lmo,  Thanks^  good  sir: 

You  are  kindly  'welcome. 

lack.  All  of  her^  that  is  out  of  door>  most  rich ! 

[Aside. 
If  she  be  fumish'd  with  a  miod  so  rare> 
She  is  alone  the  Arabian  byrd;  and  I 
Have  lost  the  wager.     Boldness  be  my  friend ! 
Arm  me,  audacity,  from  head  to  foot! 
Or,  like  the  Parthian,  I  shall  flying  fight; 
Rather,  directly  fly.     . 

Imo,  [Reads.] — He  w  one  of  the  noblest  note,  to 
whose  kindnesses  I  am  most  injinitely  tied.  Reflect 
upon  him  accordingly,  as  you  value  your  truest^ 

Leonatus. 

So  £Eur  I  read  aloud : 

But  even  the  very  middle  of  my  heart 

Is  warmed  by  the  rest,  and  takes  it  thankfully. — 

You  are  as  welcome,  worthy  sir,  as  I 

Have  words  to  bid  you ;  and  shall  find  it  so. 

In  all  that  I  can  do. 

lach.  Thanks,  fairest  lady. — 

What !  are  men  mad  ?  Hath  nature  given  them  eyes 
To  see  this  vaulted  arch,  and  the  rich  crop 
Of  sea  and  land,  which  can  distinguish  'twixt 
The  fiery  orbs  above,  and  the  twinn'd  stones 
Upon  the  number'd  beach  ^?  and  can  we  not 
Partition  make  with  spectacles  so  precious 
Twixt  fair  and  foul? 

Imo.  What  makes  your  admiration  ? 

lach.  It  cannot  be  i'  the  eye ;  for  apes  and  monkeys 

'  The  old  copy  reads,  trust.  The  emendation  was  sng^g^ested 
by  Mason ;  is  defended  by  Steevens ;  and,  of  conrse,  opposed  by 
Malone* 

'  We  mast  either  believe  that  the  poet  by  '  numbered  beach  ' 
means  numerous  beach/  or  else  that  he  wrote  '  th*  unnumbered 
beach/  which,  indeed,  seems  most  probable. 

d2 
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Twixt  two  such  shes,  would  chatter  this  way,  and 
Contemn  with  mows^  the  other :  Nor  iHhe  judgment; 
Por  idiots,  in  this  case  of  favour,  would 
Be  wisely  definite:  Nor  i'the  appetite; 
Sluttery  to  such  neat  excellence  oppos'd 
Should  make  desire  vomit  emptiness, 
Not  so  allur'd  to  feed*. 

Imo,  What  is  the  matter,  trow? 

lack.  The  cloyed  will 

(That  satiate  yet  unsatisfied  desire, 
That  tub  both  fiU'd  and  running),  ravening  first 
The  lamb,  longs  after  for  the  garbage. 

Imo.  What,  dear  sir. 

Thus  raps  you?  Are  you  well? 

lack.   Thanks,  madam;    well: — 'Beseech  you, 
sir,  desire  [ToPiSANio. 

My  man's  abode  where  I  did  leave  him:  he 
Is  strange  and  peevish^. 

Pis,  I  vras  going,  sir. 

To  give  him  welcome.  [Exit  Pisanio. 

Imo.  Continues  well  my  lord?    His  health,  be- 
seech you? 

lack.  Well,  madam. 

Imo.  Is  he  dispos'd  to  mirth?  I  hope,  he  is. 

*  To  num,  or  moe,  is  to  make  mouths. 

^  lachimo,  in  his  counterfeited  rapture,  has  shown  how  the 
eyes  and  t\ie  judgment  would  determine  in  favour  of  Imogen,  com- 
paring her  v^ith  the  supposititious  present  mistress  of  Posthamus, 
he  proceeds  to  say,  that  appetite  too  would  give  the  same  suf- 
frage. Desire  (says  he)  when  it  approached  sluttery^  and  con- 
sidered it  in  comparison  with  such  neai  excellence,  would  not 
only  be  not  so  allured  to  feed,  but,  seized  with  a  fit  of  loathing, 
would  vomit  emptiness,  would  feel  the  convulsions  of  disgust, 
though,  being  unfed,  it  had  no  object. 

^  i.  e.  he  is  a  foreigner  and  foolish,  or  51%.     See  vol.  iv.  p.  172, 
note  6.     lachimo  says  again  at  the  latter  end  of  this  scene : — 
*  And  I  am  something  curious,  being  strange, 
To  liave  them  in  safe  stowage.' 
Here  aI»o  strange  means  a  stranger  or  foreigner. 
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lack,  Exceeding  pleasmnt:  none  m  stranger  Ikere 
So  meny  and  so  gamesome :  he  is  called 
The  Bribm  reveler. 

/mo.  When  he  was  here. 

He  did  incline  to  sadness ;  and  oft-times 
Not  knowing  why. 

lack-  I  never  saw  him  sad. 

There  is  a  Frenchman  his  companion,  one 
An  eminent  monsieur,  that,  it  seems,  much  loves 
A  Gallian  giil  at  home:  he  furnaces^ 
The  thick  sighs  from  htm;  whiles  the  jolly  Briton 
(Your  lord,  I  mean),  laughs  from*s  free  lungs, 

cries,  0/ 
Can  my  sides  hold,  to  think,  that  man, — who  knows 
By  history,  report,  or  his  own  proof. 
What  woman  is,  yea,  what  she  cttnnot  choose 
But  must  be, — will  his  free  hours  languish  for 
Assured  bondage? 

Imo.  Will  my  lord  say  so  ? 

lack.  Ay,  madam;  with  his  eyes  in  flood  witli 
laughter. 
It  is  a  recreation  to  be  by, 
And  hear  him  mock  the  Frenchman :  But,  heavens 

know. 
Some  men  are  much  to  blame. 

Imo.  Not  he,  I  hope. 

lack.  Not  he :  But  yet  heaven's  bounty  towards 
him  might 
Be  us'd  more  thankfully.     In  himself,  'tis  much°; 
In  you, — ^which  I  count  his,  beyond  all  talents, — 

7  We  have  the  same  expression  in  Chapman's  preface  to  his 
translation  of  the  Shield  of  Homer,  1508: — *  Furnaceth  the  ani- 
versal  sighes  and  complaintes  of  this  transposed  world.'  And  in 
As  You  Like  It: — 

'  Sighing  like/urmice,  with  a  wofal  ballad.' 

•  *  If  he  merely  regarded  his  own  character,  without  anj  con- 
sideration of  his  wife,  his  coodoct  would  be  unpardonable.' 
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Whilst  I  am  bound  to  wonder,  I  am  bound 
To  pity  too. 

Imo.  What  do  you  pity,  sir? 

lack.  Two  creatures,  heartily. 

Imo,  Am  I  one,  sir  ? 

You  look  on  me ;  What  wreck  discern  you  in  me. 
Deserves  your  pity  ? 

lack.  Lamentable!  What! 

To  hide  me  from  the  radiant  sun,  and  solace 
I'the  dungeon  by  a  snuff  ? 

.  Imo.  I  pray  you,  sir, 

Deliyerwith  more  openness  your  answers 
To  my  demands.     Why  do  you  pity  me? 

ladi.  That  others  do, 

I  was  about  to  say,  enjoy  your But 

It  is  an  office  of  ^e  gods  to  venge  it. 
Not  mine  to  speak  on't. 

Imo.  You  do  seem  to  know 

Something  of  me,  or  what  concerns  me ;  'Pray  you. 
(Since  doubting  things  go  ill,  often  hurts  more 
Than  to  be  sure  they  do :  For  certainties 
Either  are  past  remedies;  or,  timely  knowing^. 
The  remedy  then  bom),  discover  to  me 
What  both  you  spur  and  stop^^. 

lack.  Had  I  this  cheek 

To  bathe  my  lips  upon;  this  hand,  whose  touch. 
Whose  every  touch,  would  force  the  feeler's  soul 
To  the  oath  of  loyalty ;  this  object,  which 
Takes  prisoner  the  wild  motion  of  mine  eye. 
Fixing  it  only  here :  should  I  (damn'd  then). 
Slaver  with  lips  as  common  as  the  stairs 

^  It  seems  probable  that  knotnng  is  here  an  error  of  the  press 
for  known, 

^^  *  The  information  which  you  seem  to  press  forward  and 
yet  withhold.'  The  allasion  is  to  horsemanship.  So  in  Sidney's 
Arcadia : — *  She  was  like  a  horse  desirous  to  ronne,  and  mise- 
rably spurred,  but  so  short-reined,  as  he  cannot  stirre  forward.' 
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That  mount  the  Capitol ;  join  gripes  with  hands 
Made  hard  with  hourly  falsehood  ^^  (falsehood^  as 
With  labour);  then  lie  peeping  in  an  eye^ 
Base  and  unlustrous  as  the  smoky  light 
That's  fed  with  stinking  tallow ;  it  were  fit. 
That  all  the  plagues  of  hell  should  at  one  timfe- 
Encounter  such  revolt. 

Imo.  My  lord,  I  fear, 

Has  forgot  Britain. 

lack.  And  himself.     Not  I, 

Inclin'd  to  this  intelligence,  pronounce 
The  beggary  of  his  change ;  but  'tis  your  graces 
That,  from  my  mutest  conscience,  to  my  tongue. 
Charms  this  report  out. 

Imo,  Let  me  hear  no  more. 

lack,  O  dearest  soul !  your  cause  doth  strike  my 
heart 
With  pity,  that  doth  make  me  sick.     A  lady 
So  fair,  and  fasten'd  to  an  empery  ^^, 
Would  make  the  great'st  king  double !  to  be  part- 

ner'd 
With  tomboys,  hir'd  with  that  self-exhibition  *^, 
Which  your  own  coffers  yield !  with  diseas'd  ven- 
tures, 

"  Hard  with  falsehood  is  hard  by  being  often  griped  with  fre- 
qaent  change  of  hands. 

*'  Empery  is  a  word  signifying  sovereign  cotnmandt  now  obso- 
lete.    Shakspeare  nses  it  in  King  Richard  III.:-' 

*  Yoar  right  of  birth,  your  empery  your  own.* 

^3  We  still  call  a  forward  or  rude  hoyden  a  tomboy.  But  our 
ancestors  seem  to  have  used  the  term  for  a  wanton. 

*  What  humourous  tomboys  be  these  ?— 
The  only  gallant  Messalinas  of  our  age.' 

Lady  Alimony. 

So  in  W.Warren's  Nurcerie  of  Names,  1581:^ 

'  Like  tomboyes,  snob  as  live  in  Rome, 

For  every  knave's  delight.* 
'  Gross  strumpets,  hired  wiih  the  very  pennon  which  you  aflow 
jour  husband.* 
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That  play  with  all  infirmities  for  gold 

Which  rottenness  can  lend  natural    such  boil'd 

stuffi*. 
As  well  might  poison  poison !  Be  revenged; 
Or  she,  that  bore  you,  was  no  queen,  and  you 
Recoil  from  your  great  stock. 

Imo.  Revenged ! 

How  should  I  be  reveng'd  ?  If  this  be  true 
(As  I  have  such  a  heart,  that  bolh  mine  ears 
Must  not  in  haste  abuse),  if  it  be  true. 
How  should  I  be  reveng'd  ? 

Jack.  Should  he  make  me 

live  like  Diana's  priest,  betwixt  cold  sheets ; 
Whiles  he  is  vaulting  variable  ramps. 
In  your  despite,  upon  your  purse  ?  Revenge  it. 
I  dedicate  myself  to  your  sweet  pleasure ; 
More  noble  than  that  runagate  to  your  bed ; 
And  will  continue  fast  to  your  affection, 
Still  close,  as  sure. 

Imo.  What  ho,  Pisanio ! 

lack.  Let  me  my  service  tender  on  your  lips. 

Imo,  Away ! — I  do  condemn  mine  ears,  that  have 
So  long  attended  thee. — If  thou  wert  honourable. 
Thou  would'st  have  told  this  tale  for  virtue,  not 
For  such  an  end  thou  seek'st ;  as  base,  as  strance. 
Thou  wrong'st  a  gentleman,  who  is  as  far 
From  thy  report,  as  thou  from  honour;  and 
Solicit'st  here  a  lady,  that  disdains 
Thee  and  the  devil  alike. — ^What  ho,  Pisanio ! — 
The  king  my  father  shall  be  made  acquainted 
Of  thy  assault :  if  he  shall  think  it  fit, 
A  saucy  stranger,  in  his  court,  to  mart 
As  in  a  Romish  ^^  stew,  and  to  expound 

^^  This  allusion  has  heen  already  explained.  See  Timon  of 
Athens,  Act  ii.  Sc.  3,  p.  36. 

1^  Romish  for  Roman  was  the  phraseology  of  Shakspeare's 
age.     Thus  in  Claudius  Tiberias  Nero,  1607  :~<  In  the  loatb- 
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His  beastly  mind  to  us ;  he  hath,  a  couit 

He  little  cares  for,  and  a  daughter  whom 

He  not  respects  at  all. — What  ho,  Pisanio ! —  • 

lack.  O  ha|^y  Leonatus !  I  may  say ; 
The  credit,  that  thy  lady  hath  of  thee. 
Deserves  thy  trust;  and  thy  most  perfect  goodness 
Her  assur'd  credit! — Blessed  live  you  long! 
A  lady  to  the  worthiest  sir,  that  ever 
Country  call'd  his !  and  you  his  mistress,  only 
For  the  most  wortliiest  fit !  Give  me  your  pardon. 
I  have  spoke  this,  to  know  if  your  affiance 
Were  deeply  rooted;  and  shall  make  your  lord. 
That  which  he  is,  new  o'er:  And  he  is  one 
The  truest  manner'd;  such  a  holy  witch, 
That  he  enchants  societies  unto  him^^: 
Half  all  men's  hearts  are  his. 

Imo.  '  You  make  amends. 

lack.  He  sits  'mongstmen,  like  a  descended  god  ^^ : 
He  hath  a  kind  of  honour  sets  him  off, 
More  than  a  mortal  seeming.     Be  not  angry. 
Most  mighty  princess,  that  I  have  adventur'd 
To  try  your  taking  of  a  fdse  report.;  which  hath 
HoBour'd  with  confirmation  your  great  judgment 
In  the  election  of  a  sir  so  rare, 

some  Bomish  stewes,   Drant,  in  his  translation  of  the  first  epistle 
of  the  second  book  of  Horace,  1567,  has — 

'  The  Romishe  people  wise  in  this,  in  this  point  only  just.* 
And  in  other  places  we  have  the  '  Romish  cirqne/  &c. 

*•       * he  did  in  the  general  bosom  reign 

Of  young  and  old,  and  sexes  both  enchatOed^-^ 
Consents  bewitch  d,  ere  he  desire,  have  granted.* 

'7  So  in  Chapman's  version  of  the  twenty-third  book  of  the 

Odyssey : — 

* as  he  were 

A  god  descended  from  the  starry  sphere.' 

And  in  Hamlet : — 

' a  station  like  the  herald  Mercury 

New  lighted  on  a  heaven-kissing  hill.' 
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Wliich  you  know^  cannot  err :  The  love  I  bear  him 
Made  me  to  fan  you  thus ;  but  the  gods  made  you. 
Unlike  all  others,  chaffless.     Pray  your  pardon. 

Imo,  All's  well,  sir :  Take  my  power  i'  the  court 
for  yours. 

lack.  My  humble  thanks.     I  had  almost  forgot 
To  entreat  your  grace  but  in  a  small  request. 
And  yet  of  moment  too,  for  it  concerns 
Your  lord;  myself,  and  other  noble  friends. 
Are  partners  in  the  business. 

Imo,  Pray,  what  is't? 

lack.  Some  dozen  Romans  of  us,  and  your  lord 
(The  best  feather  of  our  wing  ^^),  have  mingled  sums. 
To  buy  a  present  for  the  emperor ; 
Which  I,  the  factor  for  the  rest,  have  done 
In  France:  'Tis  plate,  of  rare  device;  and  jewels. 
Of  rich  and  exquisite  form;  their  values  great; 
And  I  am  soniething  curious,  being  strange  ^^, 
To  have  them  in  safe  stowage ;  May  it  please  you 
,  To  take  them  in  protection  ? 
\      Imo,  "Willingly ; 

And  pawn  mine  honour  for  their  safety :  sinc^ 
My  lord  hath  interest  in  them,  I  will  keep  them 
In  my  bed-chamber. 

lack.  They  are  in  a  trunk. 

Attended  by  my  men :  I  will  make  bold 
To  send  them  to  you,  only  for  this  night ; 
I  must  aboard  to  morrow. 

Imo,  O,  no,  no. 

lack.  Yes,  I  beseech;  or  I  shall  short  my  word. 
By  lengthening  my  return.     From  Gallia 
I  cross'd  the  seas  on  purpose,  and  on  promise 
To  see  your  grace. 

^^  '  You  are  so  great  you  would  faine  march  in  fielde, 
That  world  should  judge  you  feathers  of  onevnngJ 

Churchyard's  Warning  to  Wanderers,  1593. 
*^  See  note  6,  p.  30  ante. 
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Imo,  I  thank  you  for  your  pains ; 

But  not  away  to-morrow  ? 

lack.  O,  J  must,  madam : 

Therefore,  I  shall  beseech  you,  if  you  please 
To  greet  your  lord  with  writing,  do't  to-night : 
I  have  outstood  my  time ;  which  is  material 
To  the  tender  of  our  present. 

Imo.  I  will  write. 

Send  your  trunk  to  me ;  it  shall  safe  be  kept. 
And  truly  yielded  you :  You  are  very  welcome. 

[Exeunt, 


ACT  11. 

SCENE  I.     Court  before  Cymbeline's  Palace, 

Enter  Cloten,  and  Two  Lords. 

Ch.  Was  there  ever  man  had  such  luck !  when 
I  kissed  the  jack  upon  an  upcast^,  to  be  hit  away! 
I  had  a  hundred  pound  on't :  And  then  a  whoreson 
jackanapes  must  take  me  up  for  swearing ;  as  if  T 
borrowed  mine  oaths  of  him,  and  might  not  spend 
them  at  my  pleasure. 

1  Lord.  What  got  he  by  that  ?  You  have  broke 
his  pate  with  your  bowl. 

2  Lord.  If  his  wit  had  been  like  him  that  broke 
it,  it  would  have  ran  all  out.  [Aside. 

CIq.  When  a  gentleman  is  disposed  to  swear,  it 
is  not  for  any  standers-by  to  curtail  his  oaths :  Ha  ? 

*  He  is  describing  his  fate  at  bowls.  The  jack  is  the  small 
bowl  at  which  the  others  are  aimed:  he  who  is  nearest  to  it 
wins.  '  To  kiss  the  jack'  is  a  state  of  great  advantage.  The 
expression  is  of  frequent  occurrence  in  the  old  comedies.  The 
jack  is  also  called  the  mistress, 

VOL.  IX.  E 
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2  Lard,  No^  my  lord;  nor  [aiu2e]  crop  the  ears 
of  them. 

C%>.  Whoreson  dog! — T  give  him  satisfaction? 
'Would,  he  had  been  one  of  my  rank ! 

2  Lord.  To  have  smelt  like  a  fool^.  \A.9iAe. 

do.  I  am  not  more  vexed  at  any  thing  in  the 
earth, — A  pox  on't !  I  had  rather  not  be  so  noble 
as  I  am ;  tfaey  dare  not  fight. with  me,  because  of 
the  queen  my  mother;  every  jactslave  "EiHrhis 
belly'full  of  fighting,  and  I  must  go  up  and  down 
like  a  cock  that  nobody  can  match. 

2  Lord.  You  ate  a  cock  and  capon  too ;  and  you 
crow,  cock,  with  your  comb  on*.  \A9ide. 

do.  Sayest  thou  ? 

1  Lord.  It  is  not  fit,  your  lordship  should  under- 
take every  companion^  that  you  give  offence  to. 

do.  No,  I  know  that:  but  it  is  fit,  I  should 
commit  offence  to  my  inferiors. 

2  Lord.  Ay,  it  is  fit  for  your  lordship  only. 
Clo.  Why,  so  I  say. 

1  Lord.  Did  you  hear  of  a  stranger,  that's  c<»ne 
to  court  to-night? 

do.  A  stranger !  and  I  know  not  on't ! 

2  Lord.  He's  a  strange  fellow  himself,  and  knows 
it  not.  \Aside. 

1  Lord.  There's  an  Italian  come ;  and,  'tis  thought, 
one  of  Leonatus'  friends. 

do.  Leonatus!  a  banished  rascal;  and  he's 
another,  whatsoever  he  be.  Who  told  you  of  this 
stranger? 

2  The  stone  quibble  has  occurred  in  As  Yon  like  It,  Act  i. 

Sc.2:— 

'  Touch,  Naj,  if  I  keep  not  my  rwtik. 
Ros.  Thou  losest  thy  old  smelL' 
^  That  is,  in  other  words,  you  are  a  coxcomb, 
*  The  use  of  companion  was  the  same  as  of  feUow  now.  It  was 
a  word  of  contempt. 


SG.  I.  CYMBELINE.  39 

1  jAwd.  One  of  your  lordship's  pages. 
C2o.  Is  it  fit,  I  went  to  look  upon  him  ?  Is  there 
no  derogation  in't  ? 

1  Zordf.  You  cannot  derogate,  my  lord* 
C%>.  Not  easily,  I  think. 

2  Lord,  You  are  a  fool  granted ;  therefore  your 
issues  being  foolish,  do  not  derogate.  [il«uie. 

Ch.  Come,  I'll  go  see  this  Italian:  What  I 
have  lost  to-day  at  bowls,  I'll  win  to-night  of  him. 
Come,  go. 

2  hord.  I'll  attend  your  lordship. 

\Bxm!nJt  Cloten  and  first  Lord. 
That  such  a  crafty  devil  as  is  his  mother 
Should  yield  the  world  this  ass !  j|j«rnj|jgn^^ftt 
Bears  all  down  with  her  brain;  and  this  her  son 
CUnfioTtake  twotrom  twenty  for  his  heart 
And  leave  eighteen.    Alas,  poor  princess, 
T|ioa  divine  Imogen,  what  thou  endur'st ! 
Betwixt  a  father  by  thy  step-dame  govern'd ; 
A  mother  hourly  coining  plots ;  a  wooer. 
More  hateful  than  the  foul  expulsion  is 
Of  thy  dear  husband,  than  that  horrid  act 
Of  the  divorce  he'd  make !  The  heavens  hold  firm 
The  walls  of  thy  dear  honour;  keep  unshak'd 
That  temple,  thy  fair  mind ;  that  thou  may's t  stand. 
To  enjoy  thy  banish'd  lord,  and  this  great  land ! 

[Exit. 

SCENE  II. 

A  Bedchamber ;  in  one  Part  of  it  a  Trunk, 

Imogen  reading  in  her  Bed;  a  Lady  attending, 

Imo,  Who's  there?  my  woman  Helen? 

Lady,  Please  you,  madam. 

Imo,  What  hour  is  it? 

Lady.  Almost  midnight,  madam. 
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Imo.  I  have  read  three  hours  then;    mine  eyes 

are  weak : — 
Fold  down  the  leaf  where  I  have  left:  To  bed: 
Take  not  away  the  taper,  leave  it  burning; 
And  if  thou  canst  awake  by  four  o'the  clock, 
I  pr'ythee,  call  me.     Sleep  hath  seiz'd  me  wholly. 

[Exit  Lady. 
To  your  protection  I  commend  me,  gods ! 
From  fairies,  and  the  tempters  of  the  night, 
Guard  me,  beseech  ye ! 

[Sleeps,     lACHiMO,yrom  the  Trunk, 
lack.  The  crickets  sing,  and  man's  o'erlabour'd 

sense 
^Repairs  itself  by  rest:  Our  Tarquin  thus 
Did  softly  press  the  rushes  ^,  ere  he  waken'd 
The  chastity  he  wounded. — Cytherea, 
How  bravely  thou  becom'st  thy  bed !  fresh  lily ! 
And  whiter  than  the  sheets !  That  I  might  touch ! 
But  kiss ;  one  kiss ! — Rubies  unparagon'd. 
How  dearly  they  do't ! — Tis  her  breathing  that 
Perfumes  the  chamber  thus  * :  The  flame  o'  the  taper 
Bows  toward  her ;  and  would  underpeep  her  lids. 
To  see  the  enclosed  lights,  now  canopied 
Under  these  windows^:  White  and  azure,  lac'd 

*  It  was  ancientlj  the  cnstom  to  strew  chambers  with  rashes. 
This  passage  may  serve  as  a  comment  on  the  *  ravishing  strides  * 
of  Tarqain,  in  Macbeth,  as  it  shows  that  Shakspeare  meant 
'  softly  stealing  strides.'     See  vol.  iv.  p.  243. 

*  * no  lips  did  seem  so  fair 

In  his  conceit;  through  tchich  he  thinks  dothflie 
So  sweet  a  bretUh  that  doth  perfume  the  air  J 

Pygmalion's  Image,  by  Marsion,  1598. 

^  That  is,  her  eyelids.     So  in  Romeo  and  Juliet : — 
*  Thj  eyes*  windows  fall 
Like  death  when  he  shots  np  the  day  of  life.' 
And  in  Venus  and  Adonis : — 

*  The  night  of  sorrow  now  is  tnm'd  to  day ; 
Her  two  blue  windows  faintly  she  up-heaveth.' 
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With  blue  of  heaven's  own  tinct^. — But  my  design  ? 
To  note  the  chamber : — I  will  write  all  down : — 
Such,  and  sucb»  pictures : — ^There  the  window :-« 

Such 
The  adornment  of  her  bed ; — ^The  arras,  figures, 
Mliy,  such,  and  such  :^- And  the  contents  o'the 

story,— 
Ay,  but  some  natural  notes  about  her  body. 
Above  ten  thousand  meaner  moveables 
Would  testify,  to  enrich  mine  inventory : 
0  sleep,  thou  ape  of  death,  lie  dull  upon  her ! 
And  be  her  sense  but  as  a  monument. 
Thus  in  a  chapel  lying ! — Come  off,  come  off; — 

[  Taking  ojf  her  Bracelet, 
As  slippery,  as  the  Gordian  knot  was  hard ! — 
Tis  mine ;  and  this  will  witness  outwardly. 
As  strongly  as  the  conscience  does  within. 
To  the  madding  of  her  lord.     On  her  left  breast 
A  mole  cinque-spotted,  like  the  crimson  drops 
I'the  bottom  of  a  cowslip :  Here's  a  voucher. 
Stronger  than  ever  law  could  make :  this  secret 
Will  force  him  think  I  have  pick'd  the  lock,  and  ta'en 
The  treasure  of  her  honour.  No^ore. — ^To  what  end  ? 
Why  should  I  write  this  down,  that's  riveted, 

*  Warbarton  wished  to  read : — 

• White  with  azure  lac'd. 

The  blue  of  heaven's  own  tinct.' 
Bat  there  is  no  necessity  for  change.  It  is  an  exact  description 
of  the  eyelid  of  a  fair  beauty,  which  is  white  tinged  with  blue, 
and  laced  with  yeins  of  darker  bine.  By  azure  our  ancestor^ 
understood  not  a  dark  bine,  bnt  a  light  glancons  colour,  a  tinct 
or  effnsion  of  a  blue  colour.  Drayton  seems  to  have  had  this 
passage  in  his  mind : — 

'  And  these  sweet  veins  by  nature  rightly  plac'd. 
Wherewith  she  seems  the  white  skin  to  have  lac*d,' 
The  reader  will  remember  that  Shakspeare  has  dwelt  on  corres- 
ponding imagery  in  a  beautiful  passage  o{  The  Winter's  Tale : — 

* •  violets  dim. 

But  sweeter  than  the  lids  of  Juno's  eyes.' 

E  2 
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^crew'd  to  my  memory  ?  She  hath  been  reading  late 
The  tale  of  Tereus*;  here  the  leafs  turn'd  down^ 
Where  Philomel  gave  up; — I  have  enough :  • 
To  the  trunk  again,  and  shut  the  spring  of  it. 
S  wiftyswift,  you  dragons  of  the  night^ ! — that  dawning 
May  bare  the  raven's  eye :  I  lodge  in  fear ;    - 
Though  this  a  heavenly  angel,  hell  is  here. 

[Clock  strikes. 
One,  two,  three, — ^Time,  time! 

[Goes  into  ike  Trunk.     The  Scene  closes. 

SCENE  III. 
An  Ante- Chamber  adjoining  Imogen's  Apartment. 

Enter  Cloten  and  Lords. 

1  Lord.  Your  lordship  is  the  most  patient  man  in 
loss,  the  most  coldest  that  ever  turn'd  up  ace. 

Clo.  It  would  make  any  man  cold  to  lose. 

1  Lord.  But  not  every  man  patient,  after  the 
noble  temper  of  your  lordship ;  You  are  niost  hot, 
and  furious,  when  you  win. 

Clo.  Winning  would  put  any  man  into  courage : 

*  Tereua  a$td  Progne  is  the  second  tale  in  A  Petite  Palace  of 
Pettie  his  Pleasure,  4to.  1576.  The  storj  is  related  in  Ovid. 
Metam.  1.  yi. ;  and  bj  Gower  in  his  Confessio  Amantis,  b.  v. 
fol.  113,  b. 

^  The  task  of  drawing  the  chariot  of  Night  was  assigned  to 
dragons,  on  accoant  of  their  supposed  watchfalness.  Milton 
mentions  *  the  dragon  yoke  of  night'  in  II  Penseroso ;  and  in  his 
Comas : — 

* the  dragon  womb 

Of  Stygian  darkness.' 
Again,  In  Obitum  Pra;salis  Eliensis : — 

* snb  pedibns  deam 

Vidi  triformem,  dnm  coercebat  saos 
Fraenis  dracones  anreis.' 
It  may  be  remarked  that  the  whole  tribe  of  serpents  sleep  with 
th^ir  eyes  open,  and  therefore  appear  to  exert  a  constant  vigi- 
lance. 
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If  I  could  get  this  foolish  Imogen,  I  should  have 
gold  enough :  It's  almost  morning,  is't  not  ? 

1  Lord.  Day>  my  lord. 

C2b.  I  would  this  musick  would  come:  I  am 
advised  to  give  her  musick  o' mornings;  they  say, 
it  will  penetrate. 

'Enter  Musicians. 

dome  on ;  tune :  If  you  can  penetrate  her  with  your 
Angering,  so;,  well  try  with  tongue  too:  :if  none 
will  do,  let  her  remain;  but  I'll  never  give  o'er. 
First,  a  very  excellent  good-conceited  thing;  after, 
a  wonderful  sweet  air,  with  admirable  rich  words 
to  it, — ^and  then  let  her  consider. 

SONG. 

'    Hark  !  hark!  tke  lark  at  keaverCs  gate  sings  ^, 

And  Phoebus  'gins  arise, 
'    His  steeds  to  water  at  those  s^nngs 

On  chalic'd^ flowers  that  lies; 

'    The  same   hyperbole  occurs  in  MiltoD*s  Paradise  Lost, 
book  V. : — 

*  — — —  ye  birds 

That  singing  np  to  heaven's  gate  ascend/ 
And  in  Shakspeare's  29th  Sonnet : — 

'  Like  to  the  lark  at  break  of  day  arising 
From  sullen  earth,  sings  hymns  at  heaven* s  gale,* 

And  again  in  Venus  and  Adonis : — 

*  Lo,  here  the  gentle  lark,  weary  of  rest, 
From  his  moist  cabinet  mounts  up  on  high, 
And  wakes  the  morning,  from  whose  silver  breast 
The  sun  ariseth  in  his  majesty.' 

Perhaps  Lyly's  Alexander  and  Campaspe  suggested  tbis  song : 

* who  is't  now  we  hear ; 

None  but  the  lark  so  shrill  and  clear ; 

Now  at  heaven*s  gates  she  claps  her  wings. 

The  morn  not  waking  till  she  sings. 

Bark,  hark* 

Passages  in  Chaucer,  Spenser,  Skelton,  &c.  have  been  pointed 
out  by  Mr.  Douce,  which  have  parallel  thoughts. 
^  The  momiog  dries  up  the  dew  which  lies  in  the  cups  of 
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And  wmhing  Mary-buds  begin 

To  ope  th^r  golden  eyes ; 
With  every  thing  that  pretty  bin: 

My  lady  sweet,,  t^rise ; 
Arise,  arise. 

So,  get  you  gone :  If  this  penetrate,  I  will  consider 
your  musick  the  better^:  if  it  do  not,  it  is  a  vice 
in  her  ears,  which  horse-haira,  and  cat^ts,  nor  the 
voice  of  unpaved  eunuch  to  boot.  Can  never  amend. 

[ExevMt  Musicians. 

Enter  Cymbbline  and  Queen. 

2  Lord.  Here  comes^  the  king. 

Clo.  I  am  glad,  I  was  up  so  late ;  for  that's  the 
reason  I  was  up  so  early :  yjftffa^ffnt.  nhnnsA  but 
take  this  service  I  have  donCy  fatherly. — Good  mor- 
row to  your  majesty,  and  to  my  gracious  mother. 

Cym.  Attend  you  here  the  door  of  our  stem 
daughter  ? 
Will  she  not  forth? 

Clo.  I  have  assailed  her  with  musick,  but  she 
vouchsafes  no  notice. 

Cym.  The  exile  of  her  minion  is  too  new; 
She  hath  not  yet  forgot  him :  some  more  time 

flowers  called  calices  or  chalices.  The  marigold  is  one  of  those 
flowers  which  closes  itself  up  at  sunset. 

* the  day  is  waxen  olde. 

And  'gins  to  shut  np  with  the  marigold.' 

Browne ;  Brittanu^s  Pastorals, 
So  Shakspeare  in  King  Henry  VIII. :— > 

'  Great  princes'  favorites  their  fair  leaves  spread^ 
Bat  as  the  marigold  at  the  sun*s  eye* 

A  similar  idea  is  expressed  in  '  A  Conrtlie  Controversie  of  Cu- 
pid's Cantels,  1578,  p.  7: — '  Flonres  which  unfolding  their 
tender  leaves,  at  the  breake  of  the  gray  morning,  seemed  to 
open  their  smiling  eies,  which  were  oppressed  with  the  drowsi- 
nesse  of  the  passed  night/  &c. 

^  i.  e.  I  will  pay  you  more  amply  for  it. 
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Must  wear  the  print  of  his  remembrance  out. 
And  then  she's  yours.     * 

Queen.  You  are  most  bound  to  the  kins:; 

Who  let's  go  by  no  vantages,  that  may 
Prefer  you  to  his  daughter:  Jgramft  yourself 
yp  orderly  solicits;  and  be  friended 
With  aptness  of  the  season^ :  make  denials 
Increase  your  services :  so  seem,  as  if 
You  were  inspir'd  to  do  those  duties  which 
You  tender  to  her;  that  you  in  all  obey  her. 
Save  when  command  to  your  dismission  tends, 
And  therein  you  are  senseless. 

Clo.  Senseless  ?  not  so. 

Enter  a  Messenger. 

Mess,  So  like  you,  sir,  embassadors  from  !Rome; 
The  one  is  Caius  Lucius. 

Cym.  A  worthy  fellow. 

Albeit  he  comes  on  angry  purpose  now; 
But  that's  no  fault  of  his :  We  must  receive  him 
According  to  the  honour  of  his  sender ; 
And  towards  himself  his  goodness  forespent  on  us 
We  must  extend  our  noticed — Our  dear  son. 
When  you  have  given  good  morning  to  your  mistress. 
Attend  the  queen,  and  us ;  we  shall  have  need 
To  employ  you  towards  this  Roman. — Come,  our 
queen. 

[Exeunt  Cym.  Queen,  Lords,  and  Mess. 

Clo.  If  she  be  up,  I'll  speak  with  her;  if  not, 
Let  her  lie  still,  and  dream. — By  your  leave  ho ! — 

[Knocks. 

*  *  With  solicitatioDs  not  onlj  proper  but  well  timed.' 
^  That  is,  we  mast  extend  towards  himself  our  notice  of  his 
goodness  heretofore  shown  to  us.    Shakspeare  has  many  similar 
elipses.     Thus  in  Julius  Caesar:  — 

'  Thine  honourable  metal  may  be  wrought 
From  what  it  is  disposed  [to],* 
See  the  next  Scene,  note  5. 
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I  know  her  women  are  about  her  t  What 

If  I  do  line  one  of  their  hands  ?  Tb  gold 

Which  buys  admittance ;  oft  it  doth ;  yea,  and  makes 

Diana's  rangers  false  ^  themselves,  yield  up 

llieir  deer  to  the  stand  of  the  stealer;  and  'tia  gold 

Which  makes  the  true  man  killed,  and  saves  the  thief; 

Nay,  sometime,  hangs  both  thief  and  true  man :  What 

Can  it  not  do,  and  undo?  I  ¥rill  make 

One  of  her  women  lawyer  to  me ;  for 

I  yet  not  understand  the  case  myself. 

By  your  leave.  [Ktwcks, 

Enter  a  Lady. 

Lady.  Who's  there,  that  knocks  ? 

Clo,  A  gentleman. 

Lady.  No  more? 

Clo.  Yes,  and  a  gentlewoman's  son. 

Lady.  That's  more 

Than  some,  whose  tailors  are  as  dear  as  yours. 
Can  justly  boast  of:  What's  your  lordship's  pleasure? 

Clo.  Your  lady's  person:  Is  she  ready? 

Lady.  Ay, 

To  keep  her  chamber. 

Clo.  There's  gold  for  you;   sell  me  your  good 
report. 

Lady.  How!  my  good  name?  or  to  report  of  you 
What  I  shall  think  is  good  ? — ^The  princess 

Enter  Imogen. 

Clo.  Good  morrow,  fairest  sister:    Your  sweet 

hand. 
Inio.  Good  morrow,  su' :   You  lay  out  too  much 

pains 

^  False  is  not  here  an  a^'eciive,  bat  a  verb.    Thns  in  Tam- 
burlaine.  Part  l. : — 

'  And  make  him  false  bis  faith  onto  the  king.' 
Sbakspeare  has  one  form  of  the  verb  to  fake  in  The  Comedy  of 
Errors,  Act  ii,  Sc.  2 : — <  Nay  not  sore  in  a  thiog/crfft'i^.' 
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Eor  purchasing  but  trouble :  the  thanks  I  give. 
Is  telling  you  that  I  am  poor  of  thanks. 
And  scarce  can  spare  them. 

do.  Still,  I  swear,  I  love  you. 

Imo,  If  you  but  said  so,  'twere  as  deep  with  me : 
If  yoa  swear  still,  your  recompense  is  still 
That  I  regard  it  not. 

do.  This  is  no  answer. 

Imo,  Butihat  you  shall  not  say  I  yield,  being  silent, 
I  would  not  speak.     I  pray  you,  spare  me :  i'faith, 
I  shall  unfold  equal  discourtesy 
To  your  best  kindness ;  one  of  your  great  knowing 
Should  learn,  being  taught,  forbearance''^. 

Clo.  To  leave  you  in  your  madness,  'twere  my  sin : 
I  will  not. 

Imo.  Fools  are  not  mad  folks  ^. 

Clo,  Do  you  call  me  fool  ? 

Imo.*  As  I  am  mad,  I  do: 
If  you'll  be  patient,  I'll  no  more  be  mad ; 
That  cures  us  both.     I  am  much  sorry,  sir. 
You  put  me  to  forget  a  lady's  manners. 
By  being  so  verbal^:  and  learn  now,  for  all, 
That  I,  which  know  my  heart,  do  here  pronounce. 
By  the  very  truth  of  it,  I  care  not  for  you ; 
And  am  so  near  the  lack  of  charity 
(To  accuse  myself),  I  hate  ybu :  which  I  had  rather 
You  felt,  than  make't  my  boast. 

Ch,  You  sin  against 

Obedience,  which  you  owe  your  father.     For 
The  contract  you  pretend  with  that  base  wretch 

7  i.  e. '  a  man  of  your  knowledge,  being  tanght  forbearance^ 
should  learn  it/ 

*  This,  as  Clotei/Tery  well  understands  it,  is  a  covert  mode 
of  calling  him  a  fool.  The  meaning  implied  is  this :  '  If  I  am 
mad,  as  jon  tell  me,  I  am  what  you  can  never  be/  '  Fools  are 
■ot  mad  folks/ 

'  i«  e.  so  verbose,  so  full  of  talk. 
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(One,  bred  of  alms,  and  foster'd  with  cold  dishes, 
With  scraps  o'the  court),  it  is  no  contract,  none; 
And  though  it  be  allow'd  in  meaner  parties, 
(Yet  who,  than  he,  more  mean  ?)  to  knit  their  souls 
(On  whom  there  is  no  more  dependency 
But  brats  and  beggary)  in  self-tigur'd  knot^°; 
Yet  you  are  curb'd  from  that  enlargement  by 
The  consequence  o'the  crown;  and  must  not  soil 
The  precious  note  of  it  with  a  base  slave, 
A  hilding  ^^  for  a  livery,  a  squire's  cloth, 
A  pantler,  not  so  eminent. 

imo.  Profane  fellow! 

Wert  thou  the  son  of  Jupiter,  and  no  ^lore, 
But  what  thou  art,  besides,  thou  wert  too  base 
To  be  his  groom :  thou  wert  dignified  enough. 
Even  to  the  point  of  envy,  if  'twere  made 
Comparative  for  your  virtues  ^^,  to  be  styl'd  . 
The  under-hangman  of  his  kingdom ;  and  hated 
For  being  preferr'd  so  well. 

Clo.  The  south-fog  rot  him  t 

Imo.  He  never  can  meet  more  mischance  than 
come 
To  be  but  nam'd  of  thee.     His  meanest  garment. 
That  ever  hath  but  clipp'd  his  body,  is  dearer. 
In  my  respect,  than  all  the  hairs  above  thee. 
Were  they  all  made  such  men. — How  now,  Pisanio  ? 

Enter  PisANio. 
Clo,  His  garment?  Now,  the  devil 

^°  In  knots  of  their  own  tying. 

**  A  low  fellow  onlj  fit  to  wear  a  livery.  See  vol.  iii.  p.  375, 
note  3. 

^^  '  If  you  were  to  be  dignified  only  in  comparison  to  your 
virtues,  the  under  hangman's  place  is  too  good  for  you.' 

Johnson  says,  that '  the  rudeness  of  Cloten  is  not  much  noder- 
matched'  in  that  of  Imogen ;  but  he  forgets  the  provocation  her 
gentle  spirit  undergoes  by  this  persecution  of  Cloten's  addresses, 
and  the  abuse  bestowed  upon  the  idol  of  her  soul. 
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Imo.  To  Dorothy  my  woman  hie  thee  presently : — 

Ch.  His  garment? 

Imo,  I  am  sprighted^^  with  a  fool ; 

Prighted, and  anger'd  worse: — Go,  bid  my  woman 
Search  for  a  jewel,  that  too  casually 
Hath  left  mine  arm;  it  was  thy  master's :  *shrew  roe^ 
If  I  would  lose  it  for  a  revenue 
Of  any  king's  in  Europe.     I  do  think> 
I  saw't  this  morning :  Confident  I  am,  /    . 

Last  night  'twas  on  mine  arm ;  I  kiss'd  it :  /   / 

I  hope,  it  be  not  gone,  to  tell  my  lord  f    ;j  ».♦.  ' 

That  I  kiss  aught  but  he. 

Pis.  Twill  not  be  lost 

Imo.  I  hope  so:  go,  and  search.         [Exit  Vis. 

Clo.  You  have  abus'd  me : — 

His  meanest  garment? 

Imo.  Ay;  I  said  so,  sir. 

If  you  )vill  make't  an  action,  call  witness  to't. 

Clo*  I  will  inform  your  father. 

Imo.  Your  mother  too : 

She's  my  goodvlady^^;  and  will  conceive,  I  hope. 
But  the  worst  of  me.     So  I  leave  you,  sir, 
To  the  worst  of  discontent.  [Exit. 

Clo.  I'll  be  reveng'd : — 

His  meanest  garment? — Well.  [Exit. 

SCENE  IV. 

Rome.     An  Apartment  in  Philario's  House. 

Enter  Posthumus  and  Philario. 

.  Post,  Fijar  it  not,  sir :  I  would,  I  were  so  sure 
To  win  the  king,  as  I  am  bold,  her  honour 
Will  remain  hers. 

*'  i.  e.  haunted  by  a  fool  as  by  a  spright, 
^*  This  is  said  ironically.     '  My  good  lady^  is  equivalent  to 
'my  good  friend.*     See  vol.  v.  p.  34G,  note  6. 

VOL.  IX.  F 
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Phi.  What  means  do  you  make  to  himJ 

Post.  Not  any;  but  abide  the  chauge  of  time; 
Quake  in  the  present  winter's  state,  and  wish 
That  warmer  days  would  come:  in  these  feat'd  hopes, 
I  barely  gratify  your  love;  they  failing, 
I  must  die  much  your  debtor. 

Phi.  Your  very  goodness,  and  your  company, 
O'erpays  all  I  can  do.     By  this,  your  king 
nath  heard  of  great  Augustus :  Caius  Lucius 
Will  do  his  commission  throughly:  And,  I  think. 
He'll  grant  the  tribute,  send  the  arrearages, 
Or '  look  upon  our  Romans,  whose  remembrance 
Fs  yet  fresh  in  their  grief. 

Poit.  I  do  believe 

(^tatist^  though  I  am  none,  nor  like  to  be), 
That  this  will  prove  a  war;  and  you  shall  hear 
The  legions  now  in  Gallia,  sooner  landed 
In  our  not-fearing  Britain,  than  have  tidings 
Of  any  penny  tribute  paid.     Our  countrymen 
Are  men  more  order'd,  than  when  Julius  C»sar 
Srail'd  at  their  lack  of  skill,  but  found  their  courage 
Worthy  his  frowning  at :  Their  discipline 
(Now  mingled  with  their  courages)  will  make  known 
To  their  approvers^,  they  are  people,  such 
That  mend  upon  the  world. 

Ettter  Tachiho. 
Phi.  See!  lachimo? 

P(w(.  The  swiftest  harts  have  posted  you  by  land : 

■  Or  elands  here  for  ere.  See  vol.  iv.  p.  409,  nole  3.  Re- 
Hpeodag  the  triiulii  here  alluded  to,  see  the  Preliminarj  Rc' 
OHrks. 

'  i.e.  tlalftmen.     See  Hamlet,  Acl  T,  Sc.  2,  note  8. 

=  Thai  ij, '  to  those  who  trj  them.'  The  old  copy,  bj  a  oom- 
mon  typograpliical  error  in  the  prenedidg  line,  has  icinjfeil 
instead  of  mingled,  nhieh  odd  mding  Sleeyens  seemed  inclined 
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And  winds  of  all  the  corners  kiss*d  your  sails, 
To  make  your  vessel  nimble. 

Phi.  ^  Welcome,  sir. 

Post.  I  hope,  the  briefness  of  your  answer  made 
The  speediness  of  your  return. 

lack.  Your  lady 

Is  one  of  the  fairest  that  I  have  looked  upon. 

Post.  And,  therewithal,  the  best;  or  let  her  beauty 
Look  through  a  casement  to  allure  false  hearts, 
And  be  false  with  them. 

lack.  Here  are  letters  for  you. 

Post.  Theur  tenour  good,  I  trust. 

lack.  Tis  very  like. 

PhL  Was  Caius  Lucius  in  the  Britain  cqurt. 
When  you  were  there  *  ? 

lach.  He  was  expected  then. 

But  not  approach'd. 

Post. .  All  is  well  yet. — 

Sparkles  this  stone  as  it  was  wont  ?  or  isH;  not 
Too  dull  for  your  good  \f  earing  ? 

lack.  If  I  have  lost  it, 

I  should  have  lost  the  ^orth  of  it  in  gold. 
Ill  make  a  journey  twice  as  far,  to  enjoy 
A  second  night  of  such  sweet  shortness,  which 
Was  mine  in  Britain ;  for  the  ring  is  won. 

Post.  The  stone's  too  hard  to  come  by, 

lack.  Not  a  whit. 

Your  lady  being  so  easy. 

Post.  Make  not,  sir. 

Your  loss  your  sport :  I  hope,  you  know  that  wje 
Must  not  continue  friends. 

Jack.  Good  sir,  we  must, 

*  This  speech  is  given  to  Posihumas  in  the  old  copy;  bat 
Posthomas  was  employed  Id  reading  his  letters,  and  was  too 
mneh  interested  in  the  end  of  lachimo's  journey  to  pat  an  ipdif- 
ferent  question  of  this  natare.  It  was  transferred  to  Philario 
at  the  mggcation  of  Steevens. 
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If  you  keep  covenant :  Had  I  not  brought 
The  knowledge  of  your  mistress  home,  I  grant 
We  were  to  question  further :  but  I  now 
Profess  myself  the  winner  of  her  honour, 
Together  with  your  ring;  and  not  the  wronger 
Of  her,  or  you,  having  proceeded  but 
By  both  your  wills. 

Post.  If  you  can  make't  apparent 

That  you  have  tasted  her  in  bed,  my  hand. 
And  ring  is  yours :  if  not,  the  foul  opinion 
You  had  of  her  pure  honour,  gains,  or  loses. 
Your  sword ,  or  mine ;  or  masterless  leaves*  both 
To  who  shall  find  them. 

lack.  Sir,  my  circumstances. 

Being  so  near  the  truth,  as  I  will  make  them. 
Must  first  induce  you  to  believe :  whose  strength 
I  will  confirm  with  oath ;  which,  I  doubt  not. 
You'll  give  me  leave  to  spare,  when  you  shall  find 
You  need  it  not. 

Post.  Proceed. 

lack.                                  First,  her  bed-chamber 
(Where,  I  confess,  I  slept  not;  but,  profess. 
Had  that  was  well  worth  watching^).  It  was  hang'd 
With  tapestry  of  silk  and  silver  ?  the  story 
Proud  Cleopatra,  when  she  met  her  Roman, 
And  Cydnus  swell'd  above  the  banks,  or  for 
The  press  of  boats,  or  pride :  a  piece  of  work 
So  bravely  done,  so  lich,  that  it  did  strive 
In  workmanship,  and  value :  which,  I  wonder'd. 
Could  be  so  rarely  and  exactly  wrought, 
Since  the  true  life  on't  was^ 

^  i.  e. '  that  which  was  well  worth  watching  or  Ijitag  awake 
[for].'     See  the  preceding  scene,  note  5. 

^  Mason  proposes  to  read: — 

*  Such  the  true  life  on't  was.' 
It  is  a  typographical  error  easily  made :   and  the  emendation 
deserves  a  place  in  the  text. 

Johnson  observes,  that '  lachimo's  language  is  sach  as  a  skil- 
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Post.  This  is  true ; 

And  this  you  might  baye  heard  of  her9,  by  me. 
Or  by  some  other. 

lack,  More  particulars 

Must  justify  my  knowledge. 

Post,  So  they  must. 

Or  do  your  honour  injury. 

lack.  The  chimney 

Is  south  the  chamber;  and  the  chimney-piece, 
Chaste  Dian,  bathing :  never  saw  I  figures 
So  likely  to  report  themselves :  the  cutter 
Was  as  another  nature,  dumb^;  outwent  her, 
Motion  and  breath  left  out. 

Post.  This  is  a  thing. 

Which  you  might  from  relation  likewise  reap ; 
Beiiig,  as  it  is,  much  spoke  of. 

lack.  The  roof  o^  the  chamber 

With  golden  cherubins  is  fretted®.    Her  andirons 
(I  had  forgot  them)9  were  two  winking  Cupids 

fol  yillaio  would  naturally  use;  a  mixture  of  airy  triumph  and 
serious  deposition.  His  gaiety  shows  his  seriousness  to  be 
without  anxiety,  and  his  seriousness  proves  his  gaiety  to  be 
without  art.' 

7  i.  e.  so  near  speech.  A  ipedking  picture  is  a  common  fig^u- 
rative  mode  of  expression.  The  meaning  of  the  latter  part  of  the 
sentence  is :  '  The  sculptor  was  as  nature  dumb ;  he  gave  eyery 
thing  that  nature  gives  but  breath  and  motion.  In  breath  is 
included  speech,* 

*  Steeyens  says,  '  this  tawdry  image  occurs  in  King  Henry 
VIII.  :— 

' their  dwarfish  pages  were 

As  cherubins  all  gilt,* 
By  the  yery  mention  of  cherubins  his  indignation  is  moved. 
'  The  sole  recommendation  of  this  Gothick  idea  (says  he),  which 
is  critically  repeated  by  modern  artists,  seems  to  be,  that  it  oc- 
cupies but  little  room  on  canvass  or  marble ;  for  chubby  unmean- 
ing faces,  with  ducks'  wings  tucked  under  them,  are  all  the 
circumstances  that  enter  into  such  infantine  and  absurd  repre- 
sentations of  the  choirs  of  heaven.' 

F2 
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Of  silver),  each  on  one  foot  standing,  nicely 
Depending  on  their  brands  ^. 

Post.  This  is  her  honour ! — 

Let  it  be  granted,  you  have  seen  all  this  (and  praise 
Be  given  to  your  remembrance),  the  description 
Of  what  is  in  her  chamber,  nothing  saves 
The  wager  you  have  laid. 

lack.  Then,  if  you  can, 

[Putting  out  the  Bracelet, 
Be  pale  ^^ ;  I  beg  but  leave  to  air  this  jewel :  See ! — 
And  now  'tis  up  again :  it  must  be  married 
To  that  your  diamond ;  I'll  keep  them. 

Post,  Jove!  — 

Once  more  let  me  bebbld  it :  Is  it  that 
Which  I  left  with  her? 

Jack,  Sir  (I  thank  her),  that :  - 

She  stripp'd  it  from  her  arm;  I  see  her  yet; 
Her  pretty  action  did  outsell  her  gift. 
And  yet  enrich'd  it  too :  She  gave  it  me,  and  said. 
She  priz'd  it  once. 

Post,  May  be,  she  pluck'd  it  off, 

To  send  it  me.* 

lack.  She  writes  so  to  you?  doth  she? 

^  It  is  well  known  that  the  andirons  of  onr  ancestors  were 
sometimes  costly  pieces  of  furniture ;  the  standards  were  often, 
as  in  this  instance,  of  silver,  and  representing  jsome  terminal 
figure  or  device ;  the  transverse  or  horizontal  pieces,  upon  which 
the  wood  was  supported,  were  what  Shakspeare  here  calls  the 
brands,  properly  brandirons.  Upon  these  the  Cupids  which  form- 
ed the  standards  nicely  depended,  seeming  to  stand  on  one  foot. 

*°  The  meaning  seems  to  be,  *  If  you  ever  can  be  pale — be 
pale  now  with  jealousy, 

*  Pale  jealousy,  child  of  insatiate  love.' 

Not,  as  Johnson  says,  '  forbear  to  flush  your  cheek  with  rage.' 
Mr.  BoswelPs  conjecture  that  it  meant,  '  If  you  can  control 
your  temper,  if  you  can  restrain  yourself  within  bounds,'  is 
surely  inadmissible. 
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Post,  O,  nOiDo,  no;  'tis  true.     Here,  take  this 
too;  [Gives  the  Ring. 

It  is  a  basilisk  unto  mine  eye,  :y.^^  i 

Kills  me  to  look  on't : — Let  there  be  no  honour,     V  :  j 
Where  there  is  beauty ;  truth,  where  semblance;  love,  A  i  f  ->  ' 
Where  there's  another  man :  The  vows  of  women  ^}  (i.#-^' 
Of  no  more  bondage  be,  to  where  they  are  made,  { 

Than  they  are  to  their  virtues:  which  is  nothing: —  .^  '' ' 
O,  above  measure  false ! 

Phi.  Have  patience,  sir^ 

And  take  your  ring  again;  'tis  not  yet  won : 
It  may  be  probable,  she  lost  it;  or. 
Who  knows  if  one  of  her  women,  being  corrupted. 
Hath  stolen  it  from  her. 

Post.  Very  true; 

And  so,  I  hope,  he  came  by't; — Back  my  ring; — 
Render  to  me  some  corporal  sign  about  her. 
More  evident  than  this;  for  this  was  stolen. 

lach.  By  Jupiter,  I  had  it  from  her  arm. 

Post,  Hark  you,  he  swears ;  by  Jupiter  he  swears. 
Tis  tnie; — nay,  keep  the  ring — 'tis  true :  I  am  sure, 
She. would  not  lose  it:  her  attendants  are 
All  sworn ^^   and  honourable: — They  induced  to 

steal  it ! 
And  by  a  stranger  ? — No,  he  hath  enjoy'd  her. 
The  cognizance  ^^  of  her  incontinency  , 

Is  this, — she  hath  bought  the  name  of  whore  thus 

dearly. — 
There,  take  thy  hire:  and  all  the  fiends  of  hell 
Divide  themselves  between  you ! 

'*  It  was  anciently  the  custom  Cor  the  servants  of  great  fami- 
lies (as  it  is  now  for  the  servants  of  the  king)  to  take  an  oath  of 
fidelity  on  their  entrance  into  office.  See  Percy's  Northumber- 
land Household  Book,  p.  49. 

*^  The  badge,  the  token,  the  visible  proof.  So  in  King  Heu-^ 
ry  VI.  Part  i.  :— 

'  As  cognizance  of  my  blood-drinking  hate.* 
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Phi.  Sir,  be  patient : 

This  is  not  strong  enough  to  be  believ'd 
Of  one  persuaded  well  of 

Post.  Never  talk  on't; 

She  hath  been  colted  by  him. 

lack.  If  you  seek 

For  further  satisfying,  under  her  breast 
Worthy  the  pressing),  lies  a  mole,  right  proud 
Of  that  most  delicate  lodging:  By  my  lite, 
I  kiss'd  it :  and  it  gave  me  present  hunger 
To  feed  again,  though  full.     Vou  do  remember 
This  stain  upon  her? 

Pott.  Ay,  and  it  doth  confirm 

Another  stain,  as  big  as  hell  can  hold. 
Were  there  no  more  but  it. 

lack.  Will  you  hear  more? 

Post.  Spare  your  arithmetick;  never  count  the 

Once,  and  a  million! 

lack.  I'll  be  sworn,^ 

Post.  No  swearing. 

If  you  will  swear  you  have  not  done't,  you  lie ; 

And  I  will  kill  thee,  if  thou  dost  deny 

Thou  hast  made  me  cuckold. 

lack.  I  will  deny  nothing, 

Pogi.  O,  thatIhBdherheTe,l«tearherlimb-mealI 

I  will  go  there,  and  do't;  i'the  court;  before 

Her  father: — I'll  do  something [Exit. 

Phi.  Quite  besides 

The  government  of  patience ! — You  have  won : 

Let's  follow  him,  and  pervert '•''  the  present  wrath 

He  hath  against  himself. 

lack.  With  nil  my  heart. 

\_Exeunt. 

'^  i.  e.  nwrl  bisKralL  TrDiD  liiinteir,  prevent  him  from  iDJuriDg 
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SCENE  V. 
TJie  same.     Another  Room  in  the  same. 

Enter  Posthumus. 

Post,  Is  there  no  way  for  men  to  be,  but  women  '     ,^ 

Must  be  half-workers^?  We  are  bastards  all;        ,    -  A^^^ 
And  that  most  venerable  man,  which  I  k/'O/^'^       \  V^ 

Did  call  my  father,  was, I  know  not  where  /\;  '^  ^o^^ 

When  I  was  stamp'd ;  some  coiner  with  his  tools^ '  <  ^  v^^ 

Made  me  a  counterfeit^:  Yet  my  mother  seem'd      jLa'I 
The  Dian  of  that  time :  so  doth  my  wife 
The  nonpareil  of  this. — O  vengeance,  vengeance! 
Me  of  my  lawful  pleasure  she  restrained,  ; 
And  pray'd  me,  oft,  forbearance :  diditwitli 
A  pudency  so  rosy,  the  sweet  view  on't 
Might  well  have  warm'd  old  Saturn;  that  I  thought 

her 
As  chaste  as  unsunn'd  snow ; — O,  all  the  devils ! — 
This  yellow  lachimo,  in  an  hour, — ^was't  not? — 
Or  less, — at  first:  Perchance  he  spoke  not;  but. 
Like  a  fuU-acorn'd  boar,  a  German  one, 

'  Milton  was  probably  indebted  to  this  speech  for  one  of  the 
sentiments  which  he  has  imputed  to  Adam,  Par.  Lost,  b.  x.  \— 

* O,  why  did  God, 

Creator  wise,  that  peopled  highest  heaven 

With  spirits  masculine,  create  at  last 

This  novelty  on  earth,  this  fair  defect 

Of  nature,  and  not  fill  the  world  at  once 

With  men,  as  angels,  without  feminine. 

Or  find  some  other  way  to  generate 

Mankind?* 
See  Rhodomonte's  invective  against  women  in  the  Orlando  Fu- 
rioso ;  and  above  all  a  speech  which  Euripides  has  put  into  the 
month  of  Hippolytns,  in  the  tragedy  of  that  name. 

'  We  have  the  same  image  in  Measure  for  Measure : — 
'  Their  saucy  sweetness,  that  do  coin  heaven^s  image 
In  stamps  that  are  forbid.' 
See  Burton's  Anatomy  of  Melancholy,  Part  ill.  Sect  3.  - 
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Cry'd,  ok!  and  niounted:  found  no  opposition 

But  what  he  look'd  for  should  oppose,  and  she 

Should  from  encounter  guard.     Could  I  iind  out 

The  woman's  part  in  me !  For  there's  no  motion 

That  tends  to  vice  in  man,  but  I  aflirm 

It  is  the  woman's  part:  Be  it  lying;,  note  it. 

The  woman's;  flattering,  hers ;  deceiving,  hers ; 

Ambitions,  covetings,  change  of  prides,  disdain, 

Nice  longings,  slanders,  mutability, 

Alt  faults  that  may  b«  nam'd,  nay,  that  hell  knows, 

Why,  hers,  in  part,  or  all;  but,  rather,  all: 

For  ev'n  to  vice 

They  are  not  constant,  but  are  changing  still 

One  vice,  but  of  a  minute  old,  for  one 

Not  half  so  old  as  that.     I'll  write  against  tbem. 

Detest  them,  curse  them  :  Yet  'tia  greater  skill 

In  a  true  hate,  to  pray  they  have  their  will : 

The  very  devils  cannot  plague  them  better^,  [Kri(. 


SCENE  I.     Britain.     A  Room  of  State  in 
Cymbeline's  Palace. 

Enter  Cykbeuvk,  Qneen,  Cloten,  and  Lords, 
at  one  Door;  atid  at  another,  Caius  Lucius, 
and  Attendants.  1 

Cym.  Now  say,  what  would  Augustus  Cassar 

Luc.  When  JuliusC^tsar  (whose  remembrance  yet 
Lives  in  men's  eyes ;  and  will  to  ears,  and  tongues,    i 
Be  theme,  and  hearing  ever),  was  in  this  Britain, 

'  'God  could  nut  liKhllj  do  a  maa  more  v^ngpance.  tbati 
this  world  to  giant  him  bis  own  foolisb  wishes.'— .Sir  T.  Mori 
CoBifoTl  agmui  TribaiatioH, 
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And  conquered  it,  Cassibelan,  thine  onde 
(Famous  in  Caesar's  praises,  no  whit  less 
Than  in  his  feats  deserving  it),  for  him. 
And  his  succession,  granted  Rome  a  tribute, 
Yearly  three  tiiousand  pounds;  which  by  thee  lately 
Is  left  untender'd. 

Queen.  And,  to  kill  the  marvel. 

Shall  be  so  ever. 

Ch.  There  be  many  Caesars, 

Ere  such  another  Julius.     Britain  is 
A  world  by  itself;  and  we  will  nothing  pay. 
For  wearing  our  own  noses. 

Queen.  That  opportunity, 

Which  then  they  had  to  take  from  us,  to  resume 
We  have  again. — ^Remember,  sir,  my  liege. 
The  kings  your  ancestors;  together  with 
The  natural  bravery  of  your  isle;  which  stands 
As  Neptune's  park,  ribbed  and  paled  in 
With  rocks  unscaleable,  and  roaring  waters ; 
With  sands,  that  will  not  bear  your  enemies'  boats. 
But  suck  them  up  to  the  top-mast.  A  kind  of  conquest 
Csesar  made  here ;  but  made  not  here  his  brag 
Of,  came,  and  saw,  and  overcame ;  with  shame 
(The  first  that  ever  touch'd  him),  he  was  carried 
From  off  our  coast,  twice  beaten ;  and  his  shipping, 
(Poor  ignorant  baubles !)  on  our  terrible  seas, 
like  egg-shells  mov'd  upon  their  surges,  crack'd 
As  easily  Against  our  rocks  :  for  joy  whereof. 
The  fam'd  Cassibelan,  who  was  once  at  point 
(O,  giglot  ^  fortune !)  to  master  Caesar's  sword, 

'  '  O  false  and  inconstant  fortune!'  A  gight  was  a  strumpet. 
So  in  Measure  for  Measure,  vol.  ii.  p.  106 : — '  Away  with  those 
pghiM  too.'     And  in  Hamlet : — 

'  Out,  out,  thou  strumpet  fortune  V 
The  poet  has  transferred  to  Cassibelan  an  advehture  which  hap- 
pened to  his  brother  Nennins.     See  Holinshed,  book  iii.  ch.  xiii. 
'  The  same  historie  also  maketh  mention  of  Nennins,  brother  to 
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Made  Lod*^  town  with  rejoicoig  fires  bri^t^ 
And  Britoiis  stmt  with  courage. 

CZo.  Come,  there's  no  more  tiibote  to  be  paid : 
Our  kingdom  is  stronger  than  it  was  at  that  time ; 
and,  as  I  said,  there  is  no  more  such  Caesars: 
other  of  them  may  have  crooked  noses:  but,  to 
owe  such  straight  arms,  none. 

Cjfai.  Son,  let  your  mother  end. 

Oo.  We  hare  yet  many  among  us  can  gripe  as 
bard  as  Cassibelan :  I  do  not  say,  I  am  one ;  but 
I  hare  a  hand. — ^Why  tribute  ?  why  should  we  pay 
tribute  ?  If  Ciesar  can  hide  the  sun  from  us  wiUi  a 
blanket,  or  put  the  moon  in  his  pocket,  we  will  pay 
him  tribute  for  hght;  else,  sir,  no  more  tribute,  pra'y 
you  now. 

Cym.  You  must  know. 
Till  the  injurious  Romans  did  extort 
This  tribute  from  us,  we  were  free :  Caesar's  ambition 
(Which  sweird  so  much,  that  it  did  almost  stretch 
The  sides  o'  the  world),  against  all  colour^,  here 
Did  put  the  yoke  upon  us ;  which  to  shake  off, 
Becomes  a  warlike  people,  whom  we  reckon 
Ourselyes  to  be*     We  do  say  then  to  Caesar, 
Our  ancestor  was  that  M ulmutius,  which 
Ordain'd  our  laws ;  whose  use  the  sword  of  Caesar 
Hath  too  much  mangled ;  whose  repair,  and  fran- 
chise. 
Shall,  by  the  power  we  hold,  be  our  good  deed, 
(Though  Rome  be  therefore  angry) ;  M ulmutius  made 

our  laws, 
Who  was  the  first  pf  Britain,  which  did  put 

Cassibelane,  who  in  fight  happened  to  get  Csesar's  sword  fastened 

in  his  shield,  by  a  blow  which  Ca;sar  stroke  at  him.     Bat  Nen- 

Hied,  within  15  daies  after  the  battel,  of  the  hart  received  at 

s  hand ;  although  after  he  was  hart  he  slew  Labienas, 

the  Roman  tribunes/ 

u  without  any  pretence  of  right. 
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His  brows  within  a  golden  crown,  and  calFd 
Himself  a  king. 

Luc.  I  am  sorry,  Cymbeline, 

That  I  am  to  pronounce  Augustus  Caesar 
(Caesar,  that  hath  more  kings  his  servants,  than 
Thyself  domestick  officers),  thine  enemy : 
Receive  it  from  me,  then: — War,  and  confusion. 
In  Caesar^s  name  pronounce  I  'gainst  thee :  look 
For  fury  not  to  be  resisted : — ^Thus  defied, 
I  thank  thee  for  myself. 

Cym.  Thou  art  welcome,  Caius. 

Thy  Caesar  knighted  me ;  my  youth  I  spent 
Much  under  him^ ;  of  him  I  gathered  honour; 
Which  he,  to  seek  of  me  again,  perforce, 
Behoves  me  keep  at  utterance^;  I  am  perfect^. 
That  the  Pannonians  and  Dalmatians,  for 
Their  liberties,  are  now  in  arms :  a  precedent 
Which,  not  to  read,  would  show  the  Britons  cold : 
So  Caesar  shall  not  find  them. 

Luc.  Let  proof  speak. 

Clo.  His  majesty  bids  you  welcome.  Make 
pastime  with  us  a  day,  or  two,  longer:  If  you 
seek  us  afterwards  in  other  terms,  you  shall  find 
us  in  our  salt-water  girdle :  if  you  beat  us  out  of 
it,  it  is  yours;  if  you  fall  in  the  adventure,  our 
crows  shall  fare  the  better  for  you ;  and  there's  an 
end. 

Luc.  So,  sir. 

Cym.   I  know  your  master's  pleasure,  and  he 
mine: 
All  the  remain  is,  welcome.  [Exeunt. 

^  Some  few  bints  for  this  part  of  the  play  are  taken  from 
Holinsbed. 

^  i.  e.  at  the  extremity  of  defiance.  So  in  Helyas  Knight  of 
the  Swanne,  blk  1.  no  date:—'  Here  is  my  gage  to  sustain  it  to 
the  utterancet  and  befigbt  it  to  the  death.' 

*  Well  informed. 

VOL.  IX.  G 


62  CTMBELINE.  ACT  III. 

SCENE  II.     Another, Room  in  the  same. 

Enter  PiSANio. 

Pis*  How !  of  adultery  ?  Wherefore  write  you  not 
What  monster's  her  accuser  ? — Leonatus ! 
O,  master !  what  a  strange  infection 
Is  fallen  into  thy  ear?  What  false  Italian 
(As  poisonous  tongu'd,  as  handed)  hath  prevail'd 
On  thy  too  ready  hearing? — Disloyal?  No: 
She's  punish'd  for  her  truth ;  and  undergoes. 
More  goddess-like  than  wife-like,  such  assaults 
As  would  take  in^  some  virtue. — O,  my  master! 
Thy  mind  to  her  is  now  as  low,  as  were 
Thy  fortunes*. — Howl  that  I  should  murder  her? 
Upon  the  love,  and  truth,  and  vows,  which  I 
Have  made  to  thy  command  ? — I,  her? — her  blood  ? 
If  it  be  so  to  do  good  sei*yice,  never 
Let  me  be  counted  serviceable.     How  look  I, 
That  I  should  seem  to  lack  humanity. 
So  much  as  this  fact  comes  to  ?  Do^t :  The  tetter 

[Reading. 
That  I  have  sent  her,  by  her  own  command 
Shall  give  thee  opportunity  ^ : — O  damn'd  paper ! 
Black  as  the  ink  that's  on  thee !  Senseless  bauble, 

*  To  take  in  is  to  conquer.     So  in  Aniooj  and  Cleopatra: — 

* cat  the  Ionian  seas 

And  t^ake  in  Toryne. 

^  Thy  mind  compared  to  hers  is  now  as  low  as  thy  condition 
was  compared  to  hers.  According  to  modern  notions  of  gram- 
matical construction  it  should  be  '  thy  mind  to  hers,* 

3  The  words  here  read  by  Pisanio  from  bis  master's  letter  (as 
it  is  afterwards  given  in  prose)  are  not  found  there,  though  the 
substance  of  them  is  contained  in  it.  Malone  thinks  this  a  proof 
.that  Shakspeare  had  no  view  to  the  publication  of  his  pieces,  the 
inaccuracy  would  hardly  be  detected  by  the  ear  of  the  spectator, 
though  it  could  hardly  escape  an  attentive  reader. 
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Art  thou  a  feodatyj*  for  this  actj  and  look'st 
So  virgiii-Uke  without  ?  Lo,  here  she  comes. 

Enter  Imogen. 

I  am  igDorant  in  what  I  am  commanded^. 

Imo.  How  now,  Pisanio? 

PtM.  Madam»  here  is  a  letter  from  my  lord. 

Jmo.  Who?  thy  lord?  that  is  my  lord?  Leonatus? 
O,  leam'd  indeed  were  that  astronomer, 
That  knew  the  stars,  as  £  his  characters; 
He'd  lay  the  future  open. — You  good  gods^ 
Let  what  is  here  contained  relish  of  love, 
Of  my  lord's  health,  of  his  content, — ^yet  not. 
That  we  two  are  asunder,  let  that  grieve  him, — 
(Some  griefs  are  med'cinable;)  that  is  one  of  them. 
For  it  doth  physick  love ; — of  his  content. 
All  but  in  that ! — Good  wax,  thy  leave : — Bless'd  be, 
^y^  You  bees,  that  make  these  locks  of  coimisel!  Lovers,  . 

And  men  in  dangerous  bonds,  praynot  alike ;  ^*^  '■"  , 
Though  forfeiters  you  cast  in  prison,  yet  V*e^  \iA^-:\^  ^  **  ' 
You  clasp  young  Cupid's  tables. — Good  news,  gods !  V  W  >c 

Justice,  and  your  father's  wrath,  should  he  take     \ 
me  in  his  dominion,  could  not  be  so  cruel  to  me  as^ 

*  i.  e.  a  tubordinate  agent,  as  a  vassal  to  his  chief.  See  vol.  ii. 
p.  46,  note  18.  Afeodary,  however,  meant  also  '  a  prime  agent, 
or  steward,  who  received  aids,  r^iefs,  suits  of  service,  &c.  due 
to  any  lord,'— 'Glossographia  Anglicana  Nova,  1719.  Yet  after 
all  it  may  be  doubted  whether  Shakspeare  does  not  use  it  to 
signify  a  confederate  or  accomplice,  as  he  does  federary  in  The- 
Winter's  Tale,  Act  ii.  Sc.  1  :— 

'  More,  she's  a  traitor,  and  Camillo  is 

A  federary  with  her,* 
'  i.  e.  I  am  unpractised  in  the  arts  of  murder.    So  in  King 
Henry  IV.  Part  I. : — 

'  O,  I  am  ignorance  itself  in  this.' 
^  As  \a  here  used  for  that.    See  Julius  Caesar,  Act  i.  Sc.  2, 
note  15,  p.  283.   The  word  not  in  the  next  line,  being  accidentally 
omitted  in  the  old  copy,  was  supplied  by  Malone. 


CYMnELlNE.  ACT  III. 

yim,  0  the  dearett  ofcrealnrcK,  vouldnnt  even  renew 
me  with  your  eye*.  Take  notice,  that  I  am.vii-CsS*' 
bria,  at  Milford-Haven.  What  your  oun  love  wiU. 
out  ofUSsjmtriwyoti,  follow.  So,  he  wUha  yon 
all  happiwim,  that  remaiiiii  loyal  to  his  vou>,  aad 
your,  increasing  in  loiye'',  ,  1*  -J-^  Jf>J.) 

Leonatus  Posthumus. 

"^lO,  for  &  horse  with  wings !— Hear'st  tboii,  Pisaiiio? 
g\     j^' v^^  '^  "'  Milford  ilaven ;  Reatt,  and  t«ll  me 
(f!  %'^  .IHow  far  'tis  thither.     If  one  of  mean  affairs 
I     J^     r  May  plod  it  in  a  week,  why  may  not  I 
^r*'^*y       Glide  thithi^riu  a  day? — 'IVn,  true  Pisanio, 
"    t/  (Who  long'st,  like  me.toHee  thy  lord; -whoiong'st, — 

\P^  O,  let  me  'bate, — but  not  like  me; — yet  long'st, — 

^  But  in  a  fainter  kinil:^0,  not  like  me  ; 

For  mine's  beyond  beyond")  say,  and  speak  thick ^i 
(Love's  counsellor  should  fill  the  bores  of  hearing, 

I  To  the  smothering  of  tbe  seiiHe),  how  far  it  is 

I'o  ibis  same  blessed  Milford:  And,  by  the  way. 
Tell  me  how  Wales  was  made  so  happy,  as 
To  inherit  such  a  haven:   But,  first  of  all. 
How  we  may  steal  from  hence;  and,  for  the  gap 
That  we  shall  make  iu  lime,  from  our  hence-going, 
Aud  our  return,  to  excuse'": — but  first,  how  get 
hence: 
'  We  should  no« 
ii  lobe  joined  in  DC 


irt,  increasing  in  loTe,' 
wilh  Lmmahli  PoiUvni 
i  a  particip/t  prennt,  i 


'  i.  e.  ber  loagiag  i«  furlkrr  than 
th>l  desire  r.sn  be  Mid  to  be  bejond 

>  J.  e.  '  aiKHk  quKk:  See  voi.ir 
p.  201,  note  2. 
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Why  should  excuse  be  born  or  e'er  begot  ^^? 
We'll  talk  of  that  hereafter.     Pr'ythee,  speak, 
How  many  score  of  miles  may  we  well  ride 
Twixt  hour  and  hour? 

Pis.  One  score,  'twixt  sun  and  sun. 

Madam,  's  enough  for  you  ;  and  too  much  too. 

Imo.  Why,  one  that  rode  to  his  execution,  man. 
Could  never  go  so  slow :  I  have  heard  of  riding 

wagers  ^*, 
Where  horses  have  been  nimbler  than  the  sands 
That  nm  i'the  clock's  behalf  ^^: — •. — But  this  is 

foolery  :-— 
Go,  bid  my  woman  feign  a  sickness;  say 
Shell  home  to  her  father :  and  provide  rae,  present^ 
A  riding  suit;  no  costlier  than  would  fit 
A  franklin's  ^^  housewife. 

Pis.  Madam,  you're  best^*  consider. 

Imo.  I  see  before  me,  man,  nor  here,  nor  here. 
Nor  what  ensues;  but  have  a  fog  in  them. 
That  I  cannot  look  through  ^^.     Away,  I  pr'ythee; 
Do  as  I  bid  thee :  There's  no  more  to  say ; 
Accessible  is  none  but  Milford  way.  [Exeunt, 

''  L  e.  before  the  act  is  done  for  which  excase  will  be  oecesr 
sary. 

*'^  This  practice  was,  perhaps,  DOt  much  less  prevalent  in 
Shakspeare's  time  than  it  is  at  present.  Fjnes  Moryson,  speak- 
ing of  his  brother's  putting  out  money  to  be  paid  with  interest  on 
his  retnrn  from  Jerosalem  (or,  as  we  should  now  speak,  travel- 
ling thither /or  a  wager),  defends  it  as  an  honest  means  of  gain- 
ing the  charges  of  his  journey,  especially  when  *  no  meane  lords^ 
and  lords'  sonnes,  and  gentlemen  in  our  court,  put  out  money 
upon  a  horse  race  under  themseheSf  yea,  upon  a  journey  afoote.' 

*'  It  may  be  necessary  to  apprize  the  reader  that  the  sand  of 
an  hour  glass  used  to  measure  time  is  meant.  The  figurative 
meaning  is  swifter  than  the  flight  of  time. 

^*  A  franklin  is  a  yeoman.     See  vol.  v.  p.  151,  note  12. 

*'  That  is  *  you'd  best  consider.'  Thus  again  in  Sc.  6,  p.  86, 
'  I  were  best  not  call.' 

14  <  I  see  neither  on  this  ^ide  nor  on  thatj  nor  behitid  me; 

G  2 
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.^y-\^'  SCENE  III. 

>  ^  ;    ./'M^ales.     A  mountainotis  Country,  with  a  Cave. 

V    ^'^     Enter  Belarius,  Guiderius,  and  Arviragus. 

:'   ^  ^e/.  A  goodly  day  not  to  keep  house,  with  such 

^ '..  Whose  roof's  as  low  as  ours !  Stoop,  boys :  This  gate 

-'.J  '^      Jostructs  you  how  to  adore  the  heavens;  and  bows  you 
j\  •     /^yHo  a  morning's  holy  office :  The  gates  of  monarchs 
)       ^  Ax%  arch'd  so  high,  that  giants  may  jet  ^  through 
;.^"    ,     And  keep  their  impious  turbans  on,  without 
^  Good  morrow  to  the  sun. — Hail,  thou  fair  heaven ! 

We  house  i'the  rock,  yet  use  thee  not  so  hardly 
As  prouder  livers  do. 

Gui,  Hail,  heaven ! 

Aro,  Hail,  heaven ! 

BeL  Now,  for  our  mountain  sport :  Up  to  yon  hill. 
Your  legs  are  young ;  I'll  tread  these  flats.     Con- 
sider, 
When  you  above  perceive  me  like  a  crow. 
That  it  is  place  which  lessens,  and  sets  off. 
And  you  may  then  revolve  what  tales  I  have  told  you. 
Of  courts,  of  princes,  of  the  tricks  in  war : 
This  service  is  not  service,  so  being  done. 
But  being  so  allowed  ^ :  To  apprehend  thus. 
Draws  us  a  profit  from  all  things  we  see  : 

but  find  a  fog  in  each  of  those  qaartem  that  my  eje  cannot 
pierce.  The  way  to  Milford  is  alone  clear  and  open:  Let  ns 
therefore  instantly  set  forward.'  By  '  uihai  ensues*  Imogen 
means  what  will  be  the  consequence  of  the  step  I  am  going  16 
take. 

*  Strut,  walk  proudly.  So  in  Twelfth  Night,  '  How  be  jets 
under  his  advanced  plumes.'  The  idea  of  a  giant  was,  among 
the  readers  of  romances,  who  were  almost  all  the  readers  of 
those  times,  always  confounded  with  that  of  a  Saracen, 

^  *  In  any  service  done,  the  advantage  rises  not  from  the  act, 
but  from  the  tUlowance  (i.  e.  approval)  of  it.' 


SC.  III.  CTMBELINE.  67 

And  often  to  our  comfort,  shall  we  find  ^  / 

The  sharded^  beetle  in  a  safer  hold  C^  i^^  '    ^ 

Than  is  the  fuU-win^d  eagle.     O,  this  life  *      '    jJ^  -^ 
Is  nobler,  than  attending  for  a^heck;    U*"*-*-'^^  *^    j 
Richer,  than  doing  notmng  lor  a  braBe~*;*         X«-t- J^u^^ 
Prouder,  than  rustling  in  unpaid-for  silk :  * 

Such  gain  the  cap  of  him,  that  makes  him  fine. 
Yet  keeps  his  book  uncrossed:  no  life  to  ours^ 
GuL  Out  of  your  proof  you  speak:   we,  poqr^ 
unfledg'd, 
Haveneyerwingjd  fro®  yiewo' the  nest;  nor  know 

^ot  \)^  ^ 

What  ai?s  from  ifiaufi*^  Haply,  this  life  is  best,- '^    ; 
Ifquiet  life  be  best;  sweeter  to  you,  ^^  -   '-<^' 

lliat  have  a  sharper  known :  well  corresponding  (^,  (^  1^  t 
With  your  stiff  age;  but^^imJaoia^Jtia.  j 

A  cell  of  iornorance  i.  travelling  abed ; 
A  prison  for  a  debtor,  that  not  dares 
To  stride  a  limits 

^  i.  e.  scaiy  winged  beetle.  See  vol.  iv.  p.  266,  note  8.  And 
Antony  and  Cleopatra,  Act  iii.  Sc.  2,  note  3.  The  epithet  full- 
winged,  applied  to  the  eagle,  sufficiently  marks  the  contrast  of 
the  poet's  imagery;  for  whilst  the  bird  can  soar  beyond  the 
reach  of  human  eye,  the  insect  can  but  just  rise  above  the  sur^ 
face  of  the  earth,  and  that  at  the  close  of  day. 

*  The  old  copy  reads  habe;  the  uncommon  word  hrc^t  not 
being  familiar  to  the  compositor.  A  brabe  is  a  contemptuous  or 
proud  look,  word,  or  gesture ;  quasi,  a  hraoe,  Speght,  in  his 
Glossary  to  Chaucer,  edit.  1602,  explains  *  Heth  [or  hething] 
briibes  and  such  like,'  i.  e.  scornful  or  contumelious  looks  or 
words.  The  context  requires  a  word  of  this  meaning.  To 
check  is  to  reprovef  to  taunty  to  rebuke,  '  Doing  nothing'  means 
being  busied  in  petty  and  unimportant  employments,  N^ilagere. 
Dr.  Johnson  proposed  the  word  brabe  from  brabium,  Lat.  or 
Ppap€iOv,  a  fee  or  reward ',  but  he  was  not  aware  that  it  existed 
in  our  language  with  a  different  meaning.  Bauble  and  brUte 
have  been  proposed  and  adopted  by  some  editors. 

^  i.  e.  compared  to  ours.     See  vol.  iv.  p.  272,  note  9. 

^  To  stride  a  limit  is  to  overpass  his  bound. 
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Arv.  What  should  we  speak  oP, 

When  we  are  old  as  you  ?  when  we  shall  hear 
The  rain  and  wind  beat  dark  December,  how. 
In  this  our  pinching  cave,  shall  we  discourse 
The  freezing  hours  away  ?  We  have  seen  nothing : 
We  are  beastly  ;_subjblfi.  as, the  fox,  for  grey ; 
Like  warlike  as  the  wolf,  for  wliafwe  eat  i 
Out  yaloiir  is,  to  chaise'^what  flies;  our  cage 
We  make  a  quire, 'as  doth  the  prison  bird, 
And  sing  our  bondage  freely. 

Bel,  How  you  speak  ^ ! 

Did  you  but  know  the  city's  usuries, 
And  felt  theiii  knowingly  :  the  art  o'the  court. 
As  hard  to  leave,  as  keep ;  whose  top  to  climl) 
Is  certain  falling,  of  vo  slipp^fy,  that 
The  feairTas  bad  as  falling :  the  toil  of  the  war, 
A  pain  that  only  seems  to  seek  out  danger 
I'the  name  of  fame,  and  honour ;  which  dies  i'the 

search ; 
And  hath  as  oft  a  slanderous  epitaph. 
As  record  of  fair  act;  nay,  many  times, 
Doth  ill  deserve  by  doing  «well;  what's  worse. 
Must  court'sey  at  the  censure: — O,  boys,  this  story 
The  world  may  read  in  me  :  My  body's  mark'd 
'With  Roman  swords :  and  my  report  was  once 
First  with  the  best  of  note :  Cymbeline  lov'd  me ; 
And  when  a  soldier  was  the  theme,  my  name 
Was  not  far  off:  Then  was  I  as  a  tree. 
Whose  boughs  did  bend  with  fruit :  but  in  one  nighty 

^  '  This  dread  of  an  old  age  UDsnpplied  with  matter  for  dis- 
coarse  and  meditation,  is  a  sentiment  natural  and  noble.  No 
state  can  be  more  destitute  than  that  of  him,  who,  when  the  de- 
lights of  sense  forsake  him,  has  no  pleasures  of  the  mind.' 

Johnson. 

^  Otway  seems  to  have  taken  manj  hints  for  the  conversation 
which  pjEisses  between  Acasto  and  his  sons  from  the  scene  be- 
fore us. 
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A  stonily  or  robbery,  call  it  what  you  will. 
Shook  down  my  mellow  hangings,  nay,  my  leaves, 
Aad  left  me  bare  to  weather^. 
Gni,  Uncertain  favour ! 

Bel.  My  fault  being  nothing  (as  I  have  told  you 

oft). 
But  that  two  villains,  whose  false  oaths  prevailed 
Before  my  perfect  honour,  swore  to  Cymbeline, 
I  was  confederate  with  the  Komans :  so, 
FoUow'd  my  banishment;  and,  this  twenty  years. 
This  rock,  and  these  demesnes,  have  been  my  world : 
Where  I  have  liv'd  at  honest  freedom ;  paid 
More  pious  debts  to  heaven,  than  in  all 
The  fore-end  of  my  time. — But,  up  to  the  mountains ; 
This  is  not  hunters'  language : — He,  that  strikes 
The  Tension  first,  shall  be  the  lord  o'the  feast; 
To  him  the  other  two  shall  minister ; 
And  we  will  fear  no  poison,  which  attends 
In  place  of  greater  state  ^^.     I'll  meet  you  in  the 

valleys.  [Exeunt  Gui.  and  Arv. 

How  hard  it  is,  to  hide  the  sparks  of  nature ! 
These  boys  know  little,  they  are  sous  to  the  king ; 
Nor  Cymbeline  dreams  that  they  are  alive. 
They  think,  they  are  mine :  and,  though  train'd  up 

thus  meanly 
I'the  cave,  wherein  they  bow,  their  thoughts  do  hit 
The  roofs  of  palaces ;  and  nature  prompts  them. 
In  simple  and  low  things,  to  prince  it,  much 
Beyond  the  trick  of  others.     This  Polydore, 

'  Thas  in  Timon  of  Athens : — 

*  That  nnmberless  upon  me  stack,  as  leaves 
Do  on  the  oak,  have  with  one  winter's  brush 
Fallen  from  their  boughs,  and  left  me,  open,  bare. 
For  every  storm  that  blows  J 

■    *"      * •  nulla  aconita,  bibantur 

Fictilibus ;  tunc  ilia  time,  cum  pocula  sumes 
Gemmata,  et  lato  Setinum  ardebit  in  aaro.*  Juv, 
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The  heir  of  Cyoibeline  and  Britain,  whom 
The  king  liis  father  call'd  Guideiius, — Jove! 
When  on  my  three-foot  stool  I  sit,  and  tell 
The  waj4ike  feats  I  have  done,  his  spirits  fly  out 
Into  my  story :  say, —  Th%i»  mine  enemy  fell  t 
^And  thus  I  set  my  foot  im  kin  neck;  even  llien 

'he  princely  blood  flowe  in  his  cheek,  he  sweats, 
Strains  his  young  nerves,  and  puts  himaelf  in  posture 
That  acts  ray  words.    The  younger  brother,  Cadwal 
\jfiace  Arviragus),  in  as  like  a  ligure, 

itrikes  life  into  my  speech,  and  shows  much  more 

'u  conceiving.  Hark!  the  game  is  rous'd ! — 

Cymbeline!  heaven,  and  my  conscience,  knows, 

'hou  didst  unjustly  banish  me :  whereon. 
At  three,  and  two  years  old,  I  stole  tliese  babes  '*; 
lliinking  to  bar  thee  of  succession,  as       ■-.  .  . 

Thou  reft'st  me  of  my  lands.     Eujiphile,  ■y^'-'  i''^+t 
Thou  wast  their  nurse;  they  took  thcefortheirmother, 
And  every  day  do  honour  to  her  fjrave  '• : 
Myself,  Uelarius,  that  am  Morgan  call'd, 
1'hey  take  for  natural  father.     The  game  is  up. 

[Exit. 

SCENE  IV.     Near  Milford  Haven. 
Enter  PiSAMo  and  Imogen. 
Into.  Thou  told'st  me,  when  we  came  from  horse, 
the  place 
Was  near  at  hand: — Ne'er  long'd  my  mother  so 

"  Shokspeare  seeins  lo  iuleud  UeUriuB  for  n  good  chBrBcler, 
jet  be  mokej  bim  forget  the  injorj  lyliicb  he  lius  doue  (o  the 
jODDg  prjnofli,  nham  be  biu  robbed  of  g  kiogdoiu,  onljr  lo  rob 
tbeir  fitber  of  beirs.  Tbe  Utter  |inrt  of  thU  aniiloqu;  U  verj 
inaitificiil,  there  t)i;ing  no  parlieuloi  reuoD  whj  Belacius  shoaJd 
now  tell  to  bimaelf  what  be  oonld  not  know  better  bjr  telling  it. 

JOEIIISON. 

"  i.  e.  to  tba  grn*e  of  Enriphilo ;  or  lo  the  grsve  of  '  their 
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To  see  me  first,  as  I  have  now  : — Fisanio !  Man ! 
Where  is  Posth^mus  ^  ?  What  is  in  thy  mind, 
That  makes  thee  stare  thus  ?  Wherefore  breaks  that 

sigh 
From  the  inward  of  thee?  One,  but  painted  thus, 
Would  be  interpreted  a  thing  perpiex'd 
Beyond  self-explication :  Put  thyself 
Into  a  haviour  of  less  fear,  ere  wildness 
Vanquish  my  staider  senses.     What  s  the  matter  ? 
Why  tender'st  thou  that  paper  to  me,  with 
A  look  untender  ?  If  it  be  summer  news. 
Smile  to't  before :  if  winterly,  thou  need'st 
But  keep  that  countenance  still. — My  hu^and's 

hand! 
That  drng-damn'd  Italy  hath  out-craftied  him. 
And  he's  at  some  haivl  point. — Speak,  man;   lliy 

tongue 
May  takfi  nfFaogie  extregajtyi  which  to  read    /ocrv 
Would  be  eyen  mortal  to  me.  v 

Pis,  Please  you,  read ; 

And  you  shall  find  me,  wretched  man,  a  thing 
The  most  disdain'd  of  fortune. 

Imo,  [Reads.]  Thy  mistress,  l^iswaio,  hath  played 
the  strumpet  in  my  bed ;  the  testimonies  whereof  lie 
bleeding  in  me,  I  speak  not  out  of  weak  surmises; 
from  proof  as  strong  as  my  grief  and  as  certain  as  I 
expect  my  revenge.  That  pari,  them,  Pisanio,  mtist 
ajct  for  me,  if  thy  faith  be  not  tainted  with  the  breach 
of  hers.     Let  thine  own  hands  take  away  her  life: 

mother/  as  they  supposed  it  to  be.  The  grammatical  constnrc- 
tion  requires  that  the  poet  should  have  written  '  to  thy  grave ;' 
but  we  have  frequent  instances  of  this  change  of  persons  not 
only  in  Shakspeare,  but  in  all  the  writings  of  his  age. 

1  The  true  pronunciation  of  Greek  and  Latin  names  was  not 

much  regarded  by  the  writers  of  Shakspeare's  age.     T^e  poet 

has,  however,  differed  from  himself,  and  given  the  true  pronnn- 

eiation  when  the  name  first  occurs,  and  in  one  other  place : — 

'  To  bis  protection ;  call  him  Postkumvs.* 

*  Struck  the  maintop  I  O,  Pottthumus!  alas.' 


iu~ 
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/  shall  give  thee  opportunities  at  Milford^  Havej) : 
she  hath  my  letter  for  the  purpose;  Where,  if  thou 
fear  to  strike,  and  to  make  me  certain  it  is  dofie, 
thou  art  the  pander  to  her  dishonour,  and  equally  to 
me  disloyal. 

Pis,  What  shall  I  need  to  draw  my  sword?  the 
paper 
Hath  cut  her  throat  already. — No,  ^tis  slander  ; 
Whose  edge  is  sharper  than  the  sword ;  whose  tongue 
Outvenoms  all  the  worms ^  of  Nile;  whose  breath 
Rides  on  the  posting  winds,  and  doth  belie 
All  comers  of  the  world:  kings,  queens,  and  states^. 
Maids,  matrons,  nay,  the  secrets  of  the  grave 
This  viperous  slander  enters. — What  cheer,  madam  ? 

Imo,  False  to  his  bed!  What  is  it,  to  be  false ? 
To  lie  in  watch  there,  and  to  think  on  him  ? 
To  weep  'twixt  clock  and  clock  ?  if  sleep  charge 

nature. 
To  break  it  with  a  fearful  dream  of  him, 
And  cry  myself  awake  ?  that's  false  to  his  bed  ? 
Is  it  ? 

Pis.  Alas,  good  lady ! 

Imo.  I  false?  Thy  conscience  witness : — lachimo. 
Thou  didst  accuse  him  of  incontinency ; 
Thou  then  look'dst  like  a  villain ;  now,  methinks. 
Thy  favour's  good  enough. — Some  jay  of  Italy, 
Whose  mother  was  her  painting^,  hath  betray 'd  him : 

^  It  has  already  been  obserred  that  worm  was  the  general 
name  for  all  the  serpent  kind.  See  Antony  and  Cleopatra,  Act 
y.  Sc.  2,  note  31. 

^  i.  e.  persons  of  the  highest  rank. 

*  Putia,  in  Italian,  signifies  both  ajay  and  a  whor^.  We  have 
the  word  again  in  The  Merry  Wives  of  Windsor: — *  Teach  him 
to  know  turtle  from  jays,*  See  vol.  i.  p.  239.  '  Some  jay  of 
Italy,  whose  mother  was  her  painting ,  i.  e.  made  by  art ;  the 
creatnre  not  of  nature  bat  of  painting.  In  this  sense  painting 
may  be  said  to  be  her  mother.  Steevens  met  with  a  similar 
phrase  in  some  old  play  :— -'  A  parcel  of  conceited  feather-caps, 
whose  fathers  were  their  garments,* 
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Poor  I  am  stale,,  a  garment  out  of  fashion ; 
Andy  for  I  am  richer  than  to  hang  by  the  walls  ^, 
I  must  be  ripped : — to  pieces  with  me ! — O, 
Men's  vows  are  women's  traitors !  All  good  seeming. 
By  thy  revolt,  O  husband,  shall  be  thought 
Put  on  for  villainy ;  not  born,  where't  grows ; 
But  worn,  a  bait  for  ladies. 

Pis.  Good  madam,  hear  me. 

Imo.   True  honest  men  being  heard, .  like  false 
^neas. 
Were,  in  his  time,  thought  false :.  and  Sinon's  weeping 
Did  scandal  many  a  holy  tear :  took  pity 
From  most  true  wretchedness :  So,  thou,  Posthumus, 
Wilt  lay  the  leaven  on  all  proper  men^; 
Goodly,  and  gallant,  shall  be  false  and  perjur'd, 
From  thy  great  fail. — Come,  fellow,  be  thou  honest: 

'  That  is  to  be  hung  up  as  useless  among  the  neglected  con- 
tents of  a  wardrobe.     So  in  Measure  for  Measure  : — 
'  That  hare,  like  unscour'd  armour,  hung  hy  the  waUJ 

Clothes  were  not  formerly,  as  at  present,  made  of  slight  mate- 
rials, were  not  kept  in  drawers,  or  given  away  as  soon  as  lapse 
of  time  or  change  of  fashion  had  impaired  their  value.  On  the 
contrary,  they  were  hung  up  on  wooden  pegs,  in  a  room  appro- 
priated to  the  sole  purpose  of  receiving  them  ;  and  though  such 
cast  off  things  as  were  composed  of  rich  substances  were  occa- 
sionally ripped  tor  domestic  uses,  articles  of  inferior  quality  were 
suffered  to  hang  by  the  walls  till  age  and  moths  had  destroyed 
what  pride  would  not  permit  to  be  worn  by  servants  or  poor  re- 
lations : — 

*  Comitem  horridulnm  trit&  donare  lacerna,' 

seems  not  to  have  been  customary  among  our  ancestors.  When 
Queen  Elizabeth  died,  she  was  found  to  have  left  above  three 
thousand  dresses  behind  her.  Steevens  once  saw  one  of  .these 
repositories  at  an  ancient  mansion  in  Suffolk,  which  (thanks  to 
a  succession  of  old  maids!)  had  been  preserved  with  supersti- 
tious reverence  for  almost  a  century  and  a  half. 

*  *  Wilt  lay  the  leaven  on  all  proper  men.' 

The  kaoen  is,  in  Scripture  phraseology, '  the  whole  wickedness 
of  our  sinful  nature.'  See  1  Corinthians,  v.  6,  7,  8.  '  Thy 
failure,  Posthumus,  will  Hy  falsehood  to  the  charge  of  men  with- 
out guile :  make  all  suspected. 

vol;  IX.  H 
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Do  thou  thy  master's  bidding:  when  thou  seest  him, 
A  little  witness  my  obedience :  Look ! 
I  draw  the  sword  myself:  take  it;  and  hit 
The  innocent  mansion  of  my  love,  my  heart : 
Fear  not:  'tis  empty  of  all  things,  but  grief: 
Thy  master  is  not  there;  who  was,  indeed, 
The  riches  of  it:  Do  his  bidding ;  strike. 
Thou  may'st  be  valiant  in  a  better  cause ; 
But  now  thou  seem'st  a  coward. 

Pis,  Hence,  vile  instrument ! 

Thou  shalt  not  damn  my  hand. 

Imo.  Why,  I  must  die ; 

And  if  I  do  not  by  thy  hand,  thou  art 
No  servant  of  thy  master's :  Against  self-slaughter 
There  is  a  prohibition  so  divine, 
That  cravens  my  weak  hand^.     Come,  here's  my 

heart; 
Something's  afore't: — Soft,  soft;  we'll  no  defence; 
Obedient  as  the  scabbard. — W  hat  is  here  ? 
The  scriptures^  of  the  loyal  Leonatus, 
All  tum'd  to  heresy  ?  Away,  away. 
Corrupters  of  my  faith !  you  shall  no  more 
Be  stomachers  to  my  heart !  Thus  may  poor  fools 
Believe  false  teachers  :  Though  those  that  are  be- 

tray'd 
Do  feel  the  treason  sharply,  yet  the  traitor 
Stands  in  worse  case  of  woe. 
And  thou,  Posthumus,  thou  that  didst  set  up 
My  disobedience  'gainst  the  king  my  father. 
And  make  me  put  into  contempt  the  suits 

"^  *  That  makes  me  afraid  to  put  an  end  to  mj  own  life/  Ham- 
let exclaims : — 

*  O  that  the  £Terlasting  had  not  fix'd 
His  canon  'gainst  self  slaughter/ 
®  Shakspeare  here  means  Leonatns's  letters,  bat  there  is  ao 
opposition  intended  between  scripture,  in  its  common  signitica- 
tion,  and  heresy. 
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Of  princely  fellows  9,  shatt  hereafter  find 
It  is  DO  act  of  common  passage,  but 
A  strain  of  rareness :  and  I  grieve  myself. 
To  think,  when  thou  shalt  be  disedg'd  by  her 
That  now  thou  tir'st^^  on,  how  thy  memory 
Will  then  be  pang'd  by  me. — Pr'ythee,  despatch : 
The  lamb  entreats  the  butcher :  Where's  thy  knife? 
Thou  art  too  slow  to  do  thy  master's  bidding. 
When  I  desire  it  too. 

Pis,  O  gracious  lady, 

Since  I  receiv'd  command  to  do  this  business, 
I  have  not  slept  one  wink. 

Imo.  Do't,  and  to  bed  then. 

Pis.  I'll  wake  mine  eyeballs  bhnd  first ^^. 

/mo«  Wherefore  then 

Didst  undertake  it?  Why  hast  thou  abus'd 
So  many  miles  with  a  pretence  ?  this  place  ? 
Mine  action,  and  thine  own  ?  our  horses'  labour  ? 
The  time  inviting  thee  ?  the  perturb'd  court. 
For  my  being  absent ;  whereunto  I  never 
Purpose  return  ?  Why  hast  thou  gone  so  far. 
To  be  unbent  ^^,  when  thou  hast  ta'en  thy  stand. 
The  elected  deer  before  thee  ? 

'  Fellows  for  equals  ^  those  of  the  same  princely  rank  with 
nijself. 

**•  * when  thou  shalt  be  Useig^d  by  her 

That  now  thou  tir'st  on.' 
It  is  probable  that  the  first,  as  well  as  the  last,  of  these  nieta<- 
phorical  expressions  is  from  falconry.  A  bird  of  prey  miy  be 
said  to  be  disedged  when  the  keenness  of  its  appetite  is  taken 
away  by  tiring,  or  feeding,  upon  some  object  given  to  it  for  that 
purpose.     Thas  in  Hamlet: — 

'  Oph,  Yon  are  Ireen,  my  lord,  yon  are  keen. 
Ham,  It  would  cost  you  a  groaning  to  take  off  mime  edge.* 
'*  Blind,  which  is  not  in  the  old  copy,   was  bupplied  by 
Hanmer. 

**  To  have  thy  bow  unbent,  alluding  to  a  hunter.-   So  in  one 
of  Shakspeare's  poems  in  The  Passionate  Pilgrim,  1599 :— • 
'  When  as  thine  eye  hath  chose  the  dame 
And  stalVd  the  deer  that  tliou  shouldst  strike.* 
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Pis.  But  to  win  time 

To  lose  so  bad  employment :  in  the  which 
I  have  consider'd  of  a  course ;  Good  iady. 
Hear  me  with  patience. 

Imo.  Talk  thy  tongue  weary;  speak: 

I  haye  heard,  I  am  a  strumpet :  and  mine  ear. 
Therein  false  struck,  can  take  no  greater  wound, 
Nor  tent  to  bottom  that.     But  speak. 

Pis.  Then,  madam, 

I  thought  you  would  not  back  again. 

Imo.  Most  like ; 

Bringing  me  here  to  kill  me. 

Pis,  Not  so,  neither: 

But  if  I  were  as  wise  as  honest,  then 
My  purpose  would  prove  well.     It  cannot  be. 
But  that  my  master  is  abus'd : 
Some  villain,  ay,  and  singular  in  his_art. 
Hath  done  you  both  this  cursgd  injury. 

Imo,  Some  Koman  courtezan,     i^;,  -^  y 

Pis,  ""'  No,  on  my  life 

I'll  give  but  notice  you  are  dead,  and  send  him 
Some  bloody  sign  of  it ;  for  His  commanded 
I  should  do  so :  You  shall  be  miss'd  at  court. 
And  that  will  well  confirm  it. 

Imo,  Why,  good  fellow. 

What  shall  I  do  the  while?  Where  bide?  How  live? 
Or  in  my  life  what  comfort,  when  I  am 
Dead  k»  my  husband  ? 

Pis,  If  you'll  back  to  the  court, — 

Imo,  No  court,  no  father;  nor  no  more  ado 
With  that  harsh,  noble,  simple,  nothing  ^^: 
That  Cloten,  whose  love-suit  hath  been  to  me 
As  fearful  as  a  siege. 

*^  This  Une  requires  some  word  of  two  syllables  to  complete 
the  measure.     Steevens  proposed  to  read  :*— 

*  With  that  harsh,  noble,  simple,  nothing,  Cloten ; 
That  Cloteo/  &c. 
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Pis.  If  not  at  cotirt. 

Then  not  in  Britain  must  you  bide. 

Imo.  Wbetetiieo? 

Hath  Britain  all  the  sun  that  shines  ^^?  Day,  nighty 
Are  tbey  not  but  in  Britain  ?  I'the  world's  yolume 
Our  Britain  seems  as  of  it,  but  not  in  it ; 
In  a  great  pool,  a  swan's  nest ;  Fr'ythee,  think 
There's  livers  out  of  Britain. 

Pis.  I  am  most  glad 

You  think  of  other  place.     The  embassador 
Lucius  the  Roman,  comes  to  Milford  Haven 
To-morrow.:  Now,  if  you  could  wear  a  mind 
Dark  as  your  fortune  is  ^^ ;  and  biit  disguise 
That,  which,  to  appear  itself,  must  not  yet  be. 
But  by  self-danger ;  you  should  tread  a  course 
Pretty,  and  full  of  view  ^^:  yea,  haply,  near 
The  residence  of  Posthumus :  so  nigh,  at  least. 
That  diough  hb  actions  were  not  visible,  yet 
Report  shdjddTreiider^l^^  houriy.  to  your  eai:> 
Ag^tnily  afi.iiejnoves. 

Imo.  O,  for  such  means ! 

Though  peril  to  my  modesty,  not  death  on't, 
I  would  adventure. 

Pis.  Well  then,  here's  the  point : 

You  must  forget  to  be  a  woman ;  change 

^*  The  poet  may  have  had  in  his  mind  a  passage  in  Ljlj's 
EaphneSj  which  he  has  imitated  in  King  Richard  II.  See  it  in 
a  note  on  that  plaj,  vol.  t.  p.  27. 

*^  To  -wear  a  dark  mind  is  to  carry  a  mind  impenetrable  to  the 
search  of  others.  DarknesSf  applied  to  the  mind,  is  secrecy; 
applied  to  the  fortune,  is  obscurity.  The  next  lines  are  obscure. 
'  Yon  mast  (says  Pisanio)  disguise  that  greatness  which,  to 
appear  hereafter  in  its  proper  form,  cannot  yet  appear  without 
great  danger  to  itself.^ 

'^  Full  of  view  appears  to  mean  of  ample  prospect,  affording  a 
complete  view  of  circumstances  which  it  is  your  interest  to  know. 
Thus  in  Pericles,  *  Full  of  face '  appears  to  signify  '  amply 
beautiful  :*  and  Duncan  assures  Banquo  that  he  will  labour  to 
make  him  *  full  of  growing/  i.  e.  of  *  ample  growth.' 

h2 
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Command  into  obedience ;  f^araBdjiiceness 
(Tlie  liandmaids  of  all  women,  or,  more  triilj, 
Woman  its  pretty  self)  into  a  wag^sh  courage ; 
!Reacly.ia.^;ibes,  quick-cuu»wer'd,  saucy >  and 
As  quarrellous  as  the  weasel  ^^ :  nay^  you  must 
FdfgSert^at  rarest  treasure  of  your  cheek, 
Exposing  it  (but,  O,  the  harder  heart ! 
Alack  no  remedy !)  to  the  greedy  touch* 
Of  common-kissing  Titan  ^° !  and  forget 
Your  laboursome  and  dainty  trims,  wherein 
You  made  great  Juno  angry. 

Imo,  Nay,  be  brief: 

I  see  into  thy  end,  and  am  almost 
A  man  already. 

Pis.  First,  make  yourself  but  like  one, 

Fore-thinking  this,  I  haye  already  fit 
('Tis  in  my  cloak-bag)  doublet,  hat,  hose,  all 
That  answer  to  them:  Would  you,  in  their  serving, 
And  with  what  imitation  you  can  borrow 
From  youth  of  such  a  season,  'fore  noble  Lucius 
Present  yourself,  desire  his  service,  tell  him 

"  So  in  King  Henry  IV.  Part  I.  :— 

*  A  weasel  hath  not  snch  a  deal  of  spleen 
As  you  are  toss'd  with.' 
This  character  of  the  weasel  is  not  mentioned  by  naturalists. 
Weasels  were  formerly,  it  appears,  kept  in  houses  instead  of 
cats,  for  the  purpose  of  killing  vermin.  Phaedrns  notice^  this 
their  feline  office  in  the  first  and  fourth  fables  of  his  fourth  book. 
The  poet  no  doubt  speaks  from  observation ;  while  a  youth  he 
would  have  frequent  opportunities  to  ascertain  their  disposition. 
Perhaps  this  note  requires  the  apology  which  Steevens  has 
affixed  to  it: — *  Frivola  heec  fortassis  cuipiam  et  nimis  levia 
esse  videantur  sed  curiositas  nihil  recusal.'— Fopucus  in  Vita 
Aureliani,  c.  x. 

»8  Thus  in  Othello  :— 

*  The  bawdy  wind  that  kisses  all  it  meets.' 
So  in  Sidney's  Arcadia,  lib.  iii.  *  And  beautiful  might  have  been 
if  they  had  not  suffered  greedy  Phoebus  over  often  and  hard  to 
kiase  them.' 
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Wherein  you  are  happy  ^^  (which  you'll  make  him 

know. 
If  that  his  head  have  ear  in  musick),  doubtless. 
With  joy  he  will  embrace  you ;  for  he's  honourable. 
And,  doubling  that,  most  holy.  Your  means  abroad 
You  have  me^,  rich;  and  I  will  never  fail 
Beginning,  nor  supplyment. 

Imo,  Thou  art  all  the  comfort 

The  gods  will  diet  me  with  ^^.  Pr'ythee,  away : 
There's  more  to  be  considered ;  but  we'll  even** 
All  that  good  time  will  give  us :  This  attempt  ( 
I  am  soldier  to*^,  and  will  abide  it  with  j{^-? 

A  prince's  courage.     Away,  I  pr'ythee. 

Pis.  Well,  madam,  we  must  take  a  short  farewell: 
Lest,  being  miss'd,  I  be  suspected  of 
Your  carriage  from  the  court.     My  noble  mistress. 
Here  is  a  box ;  I  had  it  from  the  queen ; 
What's  in't  is  precious  ;  if  you  are  sick  at  sea. 
Or  stomach-qualm'd  at  land,  a  "dram  of  this 
Will  drive  away  distemper. — ^To  some  shade. 
And  fit  you  to  your  manhood : — May  the  gods 
Direct  you  to  the  best ! 

Imo.  Amen :  I  thank  thee. 

{^Exeunt, 

1^  i.  e.  wherein  joa  are  accomplished, 

^  *  As  for  yoar  subsistence  abroad,  you  may  rely  on  me.' 

'^  Steevens  has  a  note  on  this  passage  no  less  disgnsting  than 
absurd,  making  the  pure  Imogen  allude  to  the  spare  regimen 
prescribed  in  some  diseases.  The  interpretation  was  at  once 
gross  and  erroneous.  When  lago  t%}ks  of  dieting  his  revenge, 
he  certainly  does  not  mean  putting  it  on  a  spare  diet.  This,  and 
a  note  on  a  former  passage  of  this  play  by  Mr.  Whalley,  which 
could  only  have  been  the  offspring  of  impure  imaginations,  were 
jusUj  stigmatized  and  degraded  by  the  late  Mr.  Bos  well  at  the 
suggestion  of  Mr.  Douce. 

^  We'll  make  our  work  even  with  our  time ;  we'll  do  what 
time  will  allow. 

^  i.  e.  I  am  equal  to,  or  have  ability  for  it. 
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SCENE  V.     A  Room  in  Cymbeline's  IPalace, 

Enter  Cymbeline,  Queen,  Cloten,  Lucius,  and 

Lords. 

Cym.  Thus  far;  and  so  farewell. 
Luc,  Thanks,  royal  sir. 

My  emperor  hath  wrote ;  I  must  from  hence; 
And  am  ri^ht  sorry,  that  I  must  report  ye 
My  master's  enemy. 
J*^       Cym.  Qur^nhjeQts^^  sir, 

\^^  :    Will  not ^ndure  Ids  yoke:  and  for_ourself 
5^-^    , li  J"    To'sEow  less  sovereignty  thaii  tb^y^  must  o^eds 


•.V 

4 


--^^ 
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A^^ear  unkih^ike. 
^J^  .\  Luc,  So,  sir,  I  desire  of  you 

J^'^       A  conduct  over  land,  to  Milford  Haven. — 
^^     *-         Madam,  all  joy  befall  your  grace,  and  you^! 
jb»^  Cym.  My  lords,  you  are  appointed  for  that  office ; 

The  due  of  honour  in  no  point  omit : — 
So,  farewell,  noble  Lucius. 

Luc.  Your  hand,  my  lord. 

Clo.  Receive  it  friendly :  but  from  this  time  forth 
I  wear  it  as  your  enemy. 

Luc.  Sir,  the  event 

Is  yet  to  name  the  winner;  Fare  you  well. 

Cym.  Leave  not  the  worthy  Lucius,  good  my  lords. 
Till  he  have  cross'd  the  Severn. — Happiness ! 

[Exeunt  Lucius,  and  Lords. 
Queen.  He  goes  hence  frowning:  but  it  honours  us, 
That  we  have  given  him  cause. 

Clo.  Tis  all  the  better ; 

Your  valiant  Britons  have  their  wishes  in  it. 

Cym.  Lucius  hath  wrote  already  to  the  emperor 
How  it  goes  here.     It  fits  us  therefore,  ripely, 

^  We  should  apparently  read  *  his  grace  and  you/  or  '  your 
grace  and  yours,* 


SC.  V^.  ^       CYMBELINE.  81 

Our  chariots  and  our  horsemen  be  in  readiness : 
.The  powers  that  he  akeady  hath  in  Gallia 
Will  soon  be  drawn -to  head,  from  whence  he  moves 
His  war  for  Britain. 

Qveen.  HHis  not  sleepy  business ; 

But  must  be  look'd  to  speedily,  and  strongly. 

Cym.  Our  expectation  that  It  would  be  thus. 
Hath  made  us  forward.     But,  my  gentle  queen. 
Where  is  our  daughter  ?  She  hath  not  appeared 
Before  the  Roman,  nor  to  us  hath  tender'd 
The  duty  of  the  day  :  She  looks  us  like 
A  thing  more  made  of  malice,  than  of  duty : 
We  have  noted  it. — Call  her  before  us ;  for 
We  have  been  too  slight  in  sufferance. 

[Exit  an  Attendant. 

Queen.  Royal  sir. 

Since  the  civile  of  Posthumus,  most  retir'd 
Hath  her  life  been ;  the  cure  whereof,  my  lord, 
Tis  time  must  do.     'Beseech  your  majesty, 
Forbear  sharp  speeches  to  her :  she's  a  lady 
So  tender  of  rebukes,  that  words  are  strokes. 
And  strokes  death  to  her. 

Re-enter  an  Attendant. 

Cym.  Where  is  she,  sir?  How 

Can  her  contempt  be  answer'd  ? 

Atten.  Please  you,  sir. 

Her  chambers  are  all  lock'd;  and  there's  no  answer 
That  will  be  given  to  the  loud'st  of  noise  we  make. 

Queen,  My  lord,  when  last  I  went  to  visit  her. 
She  pray'd  me  to  excuse  her  keeping  close ; 
Whereto  constrain'd  by  her  infirmity. 
She  should  that  duty  leave  unpaid  to  you. 
Which  daily  she  was  bound  to  proffer :  this 
She  wish'd  me  to  make  known ;  but  our  great  court 
Made  me  to  blame  in  memory. 

Cym.  Her  doors  lock'd? 
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Not  seen  of  late?  Gtant,  heavens,  that  which  I 
Fear^  prove  false !  [Exit. 

Queen,  Son,  I  say,  follow  the  king. 

Clo.  That  man  of  hers,  Pisanio,  her  old  servant, 
I  have  not  seen  these  two  days. 

Queen*  Go,  look  after. — 

[Exit  Cloten. 
Pisanio,  thou  that  stand'st  so  for  Posthumus ! — 
He  hath  a  drug  of  mine :  I  pray,  his  absence 
Proceed  by  swallowing  that;  for  he  believes 
It  is  a  thing  most  precious.     But  for  her. 
Where  is  she  gone?  Haply,  despair  hath  seized  her; 
Or,  wing*d  with  fervour  of  her  love,  she's  flown 
To  her  desir'd  Posthumus :  Gone  she  is 
To  deaths  or  to  dishonour;  and  my  end 
Can  make  good  use  of  either :  She  being  down, 
I  have  the  placing  of  the  British  crown. 

Re-enter  Gloten. 

How  now,  my  son? 

Clo.  Tis  certain,  she  is  fled ; 

Go  in,  and  cheer  the  king ;  he  rages ;  none 
Dare  come  about  him. 

Qtieen.  All  the  better;  May 

This  night  forestall  him  of  the  coming  day^ ! 

[Exit  Queen. 

Ch.  I  love,  and  hate  her ;  for  she's  fair  and  royal ; 
And  A&tsEeTaffi  iaill  courtly  parts  moire  exqtnsTt'e 
Than  lady,  ladies,  woman*;  from  every  one"""*" 

'  Fear  mast  be  pronounced  as  H  dissyllable  to  complete  the 
measure. 

^  i.  e.  may  his  grief  this  night  prevent  him  from  ever  seeing 
another  day,  by  anticipated  and  premature  destruction.  Thus  in 
Milton's  Comus : — 

'  Ferhapa  forestalling  night  prevented  them.' 
*  Than  any  lady,  than  all  ladies,  than  all  toonumkind.    There  is 
a  similar  passage  in  All's  Well  that  Buds  Well,  Act  ii.  Sc.  3  : — 
*  To  any  count ;  to  all  counts ;  to  what  is  man.' 
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The  best  she  hath,  and  she,  of  all  compounded. 

Outsells  them  all :  I  love  her  therefore ;  But,  ' 

Disdaining  me,  aivdJlu:oudng-fia¥auc» oa-      Jj^.j^H^e^vi^^ 

The  low  yo8thumu8>  slanders  so  her  judgment^  J 

That  what's  else  rare,  is  chok'd ;  and,  in  that  point,  ^ 

I  will  conclude  to  hate  her,  nay,  indeed, 

To  be  reveng'd  upon  her.    For,  when  fools 

Enter  Pisanio. 

Shall— Who  is  here?  What!    are  you  packing, 

sirrah?  ^ 

Come  hither :.  Ah,  you  precious  pander  I  Villain, 
Where  is  thy  lady  I  In  a  word ;  or  else 
Thou  art  straightway  with  the  fiends. 

Pis,  O,  good  my  lord  I 

do.  Where  is  thy  lady  ?  or,  by  Jupiter 
I  will  not  ask  again*     Close  villain, 
I'll  have  this  secret  from  thy  heart,  or  rip 
Thy  heart  to  find  it.     Is  she  with  Posthumus  ? 
From  whose  so  many  weights  of  baseness  cannot 
A  dram  of  worth  be  drawn. 

Pis.  Alas,  my  lord. 

How  can  she  be  with  him  ?  When  was  she  miss'd? 
He  is  in  Rome, 

Clo.  Where  is  she,  sir?  Come  nefirer; 

No  further  halting :  satisfy  me  home. 
What  is  become  of  her? 

Pis.  O,  my  all-worthy  lord ! 

Clo.  All-worthy  villain ! 

Discover  where  thy  mistress  is,  at  once. 
At  the  next  word, — No  more  of  worthy  lord,-— 
Speak,  or  thy  silence  on  the  instant  is 
Thy  condemnation  and  thy  death. 

Pis.  Then,  sir. 

This  paper  is  the  history  of  my  knowledge 
Touching  her  flight,  [Presenting  a  Letter. 
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Clo.  Let's  see't: — I  will  pursue  her 

Even  to  Augustus'  throne. 

Pi*.  Or  this,  or  perish^.  -. 

She'gforenough;  aud  what  he  learns  by  this,  ^^si'cZe. 
May  prove  his  travel,  not  her  danger.  * 

Clo.  Humpl) ! 

Pis.  I'll  write  to  my  lord  she's  dead.  O  Imogen, 
Safe  may'st  thou  wander,  safe  return  again !  [Aside. 

Clo.  Sirrah,  is  this  letter  true? 

Pis.  Sir,  as  I  think. 

Clo.  It  is  Fosthumus' hand;  I  know'l, — Su-rah, 
if  thou  would'st  not  be  a  villain,  but  do  me  true 
service;  undergo  those  employments,  wherein  I 
should  have  cause  to  use  thee,  with  a  serious  in- 
dustry,— that  is,  what  villainy  soe'er  I  bid  thee  do, 
to  perform  it,  directly  and  truly, — I  would  think 
thee  an  honest  man :  thou  shouldest  neither  want 
my  means  for  thy  reEief,  nor  my  voice  for  thy  pre- 
ferment. 

Pis.  Well,  my  good  lord. 

Cln.  Wilt  thou  serve  me?  Tor  since  patiently 
and  constantly  thou  hast  stuck  to  the  bare  fortune 
of  that  beggar  Posthumus,  thou  canst  not  in  the 
course  of  gratitude  but  be  a  diligent  follower  of 
mine.     Wilt  thou  serve  mc  ? 

PU.  Sir,  I  will. 

Clo.  Give  me  thy  hand,  here's  my  purse.  Mast 
any  of  thy  late  master's  garments  in  thy  possession  ? 

PU.  I  have,  my  lord,  at  my  lodging,  the  same 
suit  he  wore  when  he  took  leave  of  my  lady  and 
mistress. 

Ch.  f  he  first  service  thou  dost  me,  fetch  that 
hither;  let  it  be  thy  first  service;  go. 


ds  it  is  probable  Pisanio  me 
procliH  Ihii  dtrfit  upon  Clotf n  or  perish  bv  li 
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Pis.  I  shall,  my  lord.  [Exit* 

Clo.  Meet  thee  at  Milford  Haven : — I  forgot  to 
ask  him  one  thing ;  I'll  remember't  anon : — ^£ven 
there  thou  villain,  Posthumus,  will  I  kill  thee. — I 
would  these  garments  were  come.  She  said  upon 
a  time  (the  bitterness  of  it  I  now  belch,  from  my 
heart),  that  she  held  the  very  garment  of  Posthu- 
mus  in  more  respect  than  my  noble  and  natural 
person,  together  with  the  adornment  of  my  qualities. 
With  that  suit  upon  my  back,  will  I  ravish  her: 
First  kill  him,  and  in  her  eyes;  there  shall  she  see 
my  valour,  which  will  then  be  a  torment  to  her  con- 
tempt. He  on  the  ground,  my  speech  of  insult- 
ment  ended  on  his  dead  body, — and  when  my  lust 
hath  dined  (which,  as  I  say,  to  vex  her,  I  will 
execute  in  the  clothes  that  she  so  praised),  to  the 
court  I'll  knock  her  back,  foot  her  home  again. 
She  hath  despised  me  rejoicingly,  and  I'll  be  merry 
in  my  revenge. 

Re-enter  PiSANio,  with  the  Clothes, 

Be  those  the  garments  ? 

Pw.  Ay,  my  noble  lord. 

Clo»  How  long  is't  since  she  went  to  Milford 
Haven  ? 

Pw.  She  can  scarce  be  there  yet. 

Clo.  Bring  this  apparel  to  my  chamber;  that  is 
the  second  thing  that  I  have  commanded  thee :  the 
third  is,  that  thou  shalt  be  a  voluntary  mute  to  my 
design.  Be  but  duteous,  and  true  perferment  shall 
tender  itself  to  thee.— My  revenge  is  now  at  Mil- 
ford ;  'Would,  1  had  wings  to  follow  it ! — Come, 
and  be  true.  [Exit. 

Pis.  Thou  bidd'st  me  to  my  loss :  for,  true  to  thee. 
Were  to  prove  false,  which  I  will  never  be, 

VOL.   IX.  I 
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To  him  that  is  moat  true". — To  Milford  {{o. 
And  tind  not  her  whom  thou  pursu'st.    Flow,  flow. 
You  heavenly  blessings,  on  her !  This  fool's  speed 
Be  cross'd  with  slowness  ;  labour  be  his  meed ! 

SCENE  VI.     Befove  tlie  Cave  of  Bel&rius, 

Enter  Imogen,  in  Boy^s  Clothes. 
Imo.  I  see,  a  man's  life  is  a  tedious  one: 
I  have  tir'd  myself;  and  for  two  nights  together 
Have  made  the  ground  my  bed.     I  should  be  sicki 
But  that  my  resolution  helps  me.^Milford, 
When  from  the  mountain-top  Pisanio  show'd  thee. 
Thou  wast  within  a  ken :  O  Jove !  I  thmk. 
Foundations  fly  the  wretched' :  such,  I  mean. 
Where  they  should  be  reliev'd.  Two  beggars  told  na^ 
I  could  not  miss  my  way  :  Will  poor  folks  lie> 
That  have  atflictions  on  them ;  knowing  'tis 
A  punishment,  or  trial?  Yes;   no  wonder. 
When  rich  onesscarce  tell  true:  To  lapse  in  fulness 
Is  sorer  ^,  than  to  lie  for  need  ;  and  falsehood 
Is  worse  in  kings,  than  beggars.— My  dear  lord ! 
Thou  art  one  o'tlie  false  ones :  ^[owX-liiink  on  thee. 
My  hunger's  gone;  hut  even  before,  I  was 
At  point  to  sink  for  foo  J,— But  what  is  tliis  1 
Here  ia  a  path  to  it:  Tis  some  savage  bold: 
1  were  best  not  call;  I  dare  not  call:  yet  famine, 
Ere  clean  it  o'erthrow  nature,  makes  it  valianL 
Plenty,  and  peace,  breeds  cowards;  hardness  ever 

tppoain);.  as  he  hi* 
n*s  abused  bj  >oaie  villaio 
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Of  hardintos  is  ttoHier. — Hoi  "wbo^B  liere? 

If  any  thing  that's  civil  ^,  speak ;  if  savage^ 

Take,  or  lend.— Ho! — No  answer?  then  I'll  enter. 

Best  draw  iny  sword ;  and  if  mine  efteiny 

But  fear  the  sword  like  me,  hell  scarcely  look  («i't. 

Such  a  foe,  good  heavens !  \^She  goes  into  the  Cave. 

Enter  Belarius,  Guiderius,  and  Arviragus. 

JSel.  You,  Polydore,  have  prov'd  best  wood- 
man ^  and 
Are  master  of  the  feast :  Cadwal,  and  I, 
Will  play  the  cook  and  servant;  'tis  our  match ^. 
The  sweat  of  industry  would  dry,  and  die» 
But  for  the  end  it  works  to.     Come ;  our  stomachs 
Will  make  what's  homely,  savoury  :  Weariness 
Can  snore  upon  the  flint,  when  restie^  «loth 
Finds  the  down  pillow  hard. — Now^  peace  be  heie^ 
Poor  house,  that  keep'st  thyself! 

Gui,  I  am  thoroughly  weary. 

Arv,  I  am  weak  with  toil,  yet  strong  in  appetite. 

GuL  There  is  cold  meat  i'the  cave ;  we'll  browze 
on  that. 
Whilst  what  we  have  kill'd  be  cook'd. 

Bel.  Stay;  come  noting 

[Looking  in. 

'  Ciml  is  bere  dmlized,  as  opposed  to  savage,  wild,  rode,  or 
nncultivated.    '  If  any  one  dwell  here.' 

*  A  woodman  in  its  common  acceptation,  as  here,  signifies  a 
hunter.     So  in  The  Rape  of  Lacrece : — 

*  He  is  no  woodman  that  doth  bend  his  foow 
Against  a  poor  unseasonable  doe.' 

'  J.  6.  our  compact.     See  p.  69,  line  iB, 

^  RestiBf  which  Steevens  anwarrantably  changed  to  restive, 
signifies  here  dull,  heavy,  as  it  is  explained  m  Bullokar's  Exposi- 
tor, 1616.    So  Milton  uses  it  in  his  Eicouoclastes,  sec.  24, '  The 
master  is  too  reAy^  or  too  rich,  to  say  hi«  own  prayers,  or  to  bless 
his  own  table.'    What  between  Malone's  '  resty,  ratiib,  mwtkk' 
and  Steevens's  '  restive,  stuhhom,  refractory,*  the  reader  is  mf 
led  and  the  passage  left  unexplained ;  or,  what  is  worse,  > 
plained  erroneously  in  all  the  variorum  editions. 
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But  that  it  eats' our  victuals,  I  should  think 
Here  were  a  fairy. 

GuL  What's  the  matter,  sir  ? 

Bek  By  Jupiter,  an  angel !  or,  if  not, 
Aiv  earthly  paragon ! — Behold  divineness 
No  elder  than  a  boy ! 

Enter  Imogen. 

Imo,  Good  masters,  harm  me  not : 
Before  I  enter'd  here,  I  call'd :  and  thought 
To  have  begg'd,  or  bought,  ^vhat  1  have  took :  Good 

troth, 
I  have  stolen  nought ;  nor  would  not,  though  I  had 

found 
Gold  strew'd  i'the  floor  '^.   Here's  money  for  my  meat : 
I  would  have  left  it  on  the  board,  so  soon 
As  I  had  made  my  meal ;  and  parted 
With  prayers  for  tiie  provider. 

GuL  Money,  youth? 

Arv,  All  gold  and  silver  rather  turn  to  dirt  1 
As  'tis  no  better  reckon'd,  but  of  those 
Who  worship  dirty  gods. 

Imo,  I  see,  you  are  angry : 

Know,  if  you  kill  me  for  my  fault,  I  should 
Have  died,  had  I  not  made  it. 

BeL  Whither  bound  ? 

Imo.  To  Milford  Haven. 

BeL  What  is  your  name? 

Imo.  Fidele,  sir:  I  have  a  kinsman,  who 
Is  bound  for  Italy ;  he  embark'd  at  Milford ; 
To  whom  being  going,  almost  spent  with  hunger, 
I  am  fallen  in^  this  offence. 

"^  Hanmer  altered  this  to  '  oHhe  floor/  but  tmnecessarily,  in 
was  frequently  used  for  on  in  Shakspeare's  time,  as  in  the  Lord's 
Prayer,  *  Thy  will  be  done  in  earth/  icai  EIXI  rijg  yjjg. 

*  In  for  ifttOf  as  in  Othello : — 

*  Fallen  in  the  practice  of  a  cursed  slave.' 
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Bel.  Pr'ythee,  fair  yoaCh, 

Think  us  no  t^hurls ;  nor  measure  our  good  kninds 
By  this  rude  ptaoe  we  Ufo  in.     Well  leocoaster  xl ! 
'Tis  ahnost  night:  you  shall  have  better  cheei: 
Ere  you  depart;  and  thanks,  to  ^iSLy  and  eat  it^ — 
Boys,  bid  him  welcome. 

Gm.  Were  you  a  woman,  youlh^ 

I  should  woo  hard,  but  be  your  groom. — In  honesty, 
I  bid  for  you,  as  I'd  buy. 

Arv,  I'll  make't  my  oomfbit^ 

He  is  a  man;  I'll  love  him  as  my  breather:— 
And  such  a  welcome  as  I'd  give  to  him. 
After  long  absence,  such  as  yours : — Most  Welcome  1 
Be  sprt^tly,  for  you  fall  'mongst  friends. 

Imo.  'Mongst  friends. 

If  brothers  ? — 'Would,  it  had  been  so,  that  x 

they  J 

Had  been  my  father's  vons  I  then  had  my  f    ^  . , 
_.    ix  '^  >  Aside. 


prize  ^ 


Been  less ;  and  so  more  <equal  ballasting 
To  thee,  Posthumus. 

Bel.  He  wrings  ^^  at  some  distress. 

Gui.  'Would,  I  could  free't ! 

Arv.  Or  I;  whate'er  k  be. 

What  pain  tt  cost,  wha!t  danger!  Gods ! 

Bel.  Hark,  boys. 

[  Whtaperingi. 

^  I  have  elsewhere  observed  that  prize,  prise,  and  price  were 
confounded,  or  used  indiscriminately  by  oar  imoestors.  Indeed 
it  is  not  now  uncommon  at  this  day,  as  Malone  obserres,  to  hear 
persons  above  the  vnlgar  confound  the  words,  and  talk  of  high- 
priz*d  and  ]ow-priz*d  goods.  Prize  here  is  evidently  nged  for 
vtUue,  estimation.  The  reader  who  wishes  to  see  how  the  words 
were  formerly  confounded  may  consult  Baret's  Alveaxie,  in  v. 
price. 

10  To  wring  is  to  writhe.  So  in  Much  Ado  about.  Nothing, 
Act  V.  Sc  1,  p.  195 : — 

'  To  those  that  tvriitg  under  the  load  of  sorrow.* 

1  2 
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Imo.  Great  men. 
That  had  a  court  no  bigger  than  this  cave. 
That  did  attend  themselves,  and  had  the  virtue 
Which  their  own  conscience  seal'd  them  (laying  by 
That  nothing  gift  of  differing  ^^  multitudes), 
Could  not  out-peer  these  twain.  Pardon  me,  gods ! 
I'd  change  my  sex  to  be  companion  with  them. 
Since  Leonatus  false  ^^. 

BeL  It  shall  be  so : 

Boys,  we'll  go  dress  our  hunt. — Fair  youth,  come  in : 
Discourse  is  heavy,  fasting;  when  we  have  supp'd, 
We'll  mannerly  demand  thee  of  thy  story, 
So  far  as  thou  wilt  speak  it. 

Gui,  Pray  draw  near. 

Arv.  The  night  to  the  owl,  and  mom  to  the  lark, 
less  welcome. 

/mo.  Thanks,  sir. 

Arv,  I  pray,  draw  near.   [Exeunt, 

» 

SCENE  VII.    Rome. 

Enter  Two  Senators  and  Tribunes. 

1  Sen.  This  is  the  tenour  of  the  emperor's  writ; 
That  since  the  common  men  are  now  in  action 
'Gainst  the  Pannonians  and  Dalmatians ; 
And  that  the  legions  now  in  Gallia  are 
Full  weak  to  undertake  our  wars  against 
The  fallen  off  Britons ;  that  we  do  incite 

"  Differing  maltitades  are  varying  or  toavering  multitudes. 
So  in  the  Induction  to  the  Second  Part  of  King  Henrj  VI. : — 
'  The  still  discordant  wavering  multitude.' 

*^  Malone  says,  *  As  Shakspeare  has  used  in  other  places 
Menelaus'  tent,  and  thj  mistress'  ear  for  *  Menelauses  tent/ 
and  '  thy  mistresses  ear ;'  it  is  prohahle  that  he  used  '  since 
Leonatus'  false'  for  '  since  Leonatus  is  false.'  Steevens  doubts 
this,  and  says  that  the  poet  may  have-  written  '  Since  Leonate  is 
false/  as  he  calls  EnobarbuSf  Enoharbe;  and  Prospero,  Prosper, 
in  other  places. 
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The  gentry  to  this  business :  He  creates 
Lucius  pro-consul :  and  to  you  the  tribunes. 
For  this  immediate  levy,  he  commands 
His  absolute  commission  ^^.     Long  live  Caesar ! 

Tri.  Is  Lucius  general  of  the  forces? 

2  Sen.  Ay. 

Tri.  Kemaining  now  in  Gallia? 

1  Sen.  With  those  legions 

Which  I  have  spoke  of,  whereunto  your  levy 
Must  be  supplyant :  The  words  of  your  commission 
Will  tie  you  to  the  numbers,  and  the  time 
Of  their  despatch. 

Tri.  We  will  discharge  our  duty. 

lExeunt, 


ACT  IV. 

SCENE  I.     The  Forest,  near  the  Cave. 

Enter  Cloten. 

Clo.  I  am  near  to  the  place  where  they  should 
meet,  if  Pisauio  have  mapped  it  truly.  How  fit 
his  garments  serve  me  1  Why  should  his  mistress, 
who  was  made  by  him  that  made  the  tailor,  not  be 
fit  too?  the  rather  (saving  reverence  of  the  word) 
for^  His  said,  a  woman's  fitness  comes  by  fits. 
Therein  I  must  play  the  workman.  I  dare  speak 
it  to  myself  (for  it  is  not  vain-glory,  for  a  man  and 
his  glass  to  confer;  in  his  own  chamber,  I  mean), 
the  lines  of  ray  body  are  as  well  drawn  as  his;  no 
less  young,  more  strong,  not  beneath  him  in  for- 
tunes, beyond  him  in  the  advantage  of  the  time, 

'^  He  commands  the  commission  to  be  given  you.     So,  we  saj, 
I  ordered  the  materials  to  the  workmen. 
'  i.e.  cause.     See  vol.  iiL  pi  284,  note  4. 
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above  him  in  bi]lh«  alike  conveHSdnVin  'general  ser- 
Vices,  and  more  remarkable  in  single  oppositions  " : 
yet  this  ilulJerdeverant  Mssg  loves  hun  in  my  despite; 
What^ittcrtttity  is !  Pb^thuinus',  tfify^  iTead,  which 
now  is  growing  upon  thy  shoulders,  shall  within 
this  hour  be  off;  thy  mistress  enforced ;  thy  giir- 
ments  cut  to  pieces  before  thy  faoe^:  and  sdl  this 
done,  spurn  her  home  to  her  father:  who  may, 
haply,  be  a  little  angry  for  my  so  rough  usage :  but 
my  mother^  having  power  of  fais  testiness,  shall  1mm 
all  into  my  commendations.  My  horse  is  tied  up 
safe :  Out,  sword,  and  to  a  sore  purpose !  Fortune, 
put  them  ,into  my  hand !  This  is  the  very  descrip- 
tion of  dieir  meeting-place;  and  the  feUow  dares 
not  deceive  me.  [Exit. 

SCENE  II.     Before  the  Cave. 

Enter,  from  the  Cave,  BeLARIUS,  Guiderius, 
Arviragus,  and  Imogen. 

Bel.  You  are  not  well  [To  Imogen]:  remain 
here  in  the  cave : 
We'll  come  to  you  after  hunfting. 
.    Arv.  Bit)ther,  stay  here: 

[To  Imogen. 
Are  we  not  brothers  ? 

^  '  In  single  comhat,*  So  in  King  Henry  IV.  Tiri  I.  Act  i. 
So.  3 :— 

'  In  single  opposUum,  band  to  hand, 
He  did  confound  the  best  part  of  an  hour 
In  changing  hardiment  with  great  Glendowelp.^ 
An  opposite,  in  the  language  of  Sbakspeare's  age, 'Was  the  com- 
mon phrase  for  an  antagonist.    See  vol.  i.  p.  365;  voLii.  p.<65. 
Imper  sever  ant  probably  means  no  more  than  perseveras^f  like 
imhosomedy  impassioned,  imtnasked, 

^  Warburton  thought  we  lihoiild  read,  *  "before  her  face.'  Ma- 
lone  says,  that  Shakspeare  may  have  intentionally  given  this 
absurd  and  brutal  language  to  Cloten.  The  Clown  in  The  Win- 
ter's Tale  says,  '  If  thouHt  see  a  thing  to  talk  of  after  thou  art 
dead.' 
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Mmo,  So  man  and  man  should  be; 

But  clay  and  clay  differs  in  dignity, 
Whose  dust  is  both  alike.     I  am  very  sick. 

Crtct.  Go  you  to  hunting.     I'll  abide  with  him. 

Imo,  So  sick  I  am  not ;  yet  I  am  not  well : 
But  not  so  citizen  a  wanton,  as 
To  seem  to  die,  ere  sick :  So  please  you  leave  me ; 
Stick  to  your  journal  course :  the  breach  of  custom 
Is  -breach  of  alP.     I  am  ill ;  but  your  being  by  me 
Cannot  amend  me :  Society  is  no  comfort 
To  one  not  sociable :  I'm  not  very  sick, 
Since  I  can  reason  of  it.   Pray  you,  trust  me  here : 
111  rob  none  but  myself;  and  let  me  die, 
Stealing  so  poorly. 

Gui.  I  love  thee ;  I  have  spoke  it : 

How  much  the  quantity,  the  weight  as  much. 
As  I  do  love  my  father. 

Bel.  What?  how?  how? 

Arv.  If  it  be  sin  to  say  so,  sir,  I  yoke  me 
In  my  good  brother's  fault :  I  know  not  why 
I  love  this  youth ;  and  I  have  heard  you  say, 
Love's  reason's  without  reason ;  the  bier  at  door. 
And  a  demand  who  is't  shall  die,  I'd  say. 
My  father,  not  this  youth, 

Bel,  O  noble  strain !  \_Ande, 

0  worthiness  of  nature !  breed  of  greatness ! 

Cowards  father  cowards,  and  base  things  sire  base :  1^, .  ^  *: 
Nature  hath  meal,  and  bran ;  contempt,  and  grace. 

1  am  not  their  father:  yet  who  this  should  be,  •       - 
Doth  miracle  itself,  lov'd  before  me. — 

Tis  the  ninth  hour  o'the  mcjrn. 

Arv,  Brother,  farewell. 

Imo.  I  wish  ye  sport. 

Arv,  You  health. — So  please  you,  sir. 

'  'Keep  yoar  daHy  course  aDintenrnpted ;  if  the  stated  plan 
of  life  is  once  broken,  nothing  follows  but  confasion.' — Johnson, 
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Imo,  [Aside.'l  These  are  kind  creatures.    Gods, 
what  lies  I  haye  heard  I 
Our  courtiers  say,  all's  savage,  but  at  court; 
Experience,  O,  thou  disptov'st  report ! 
The  imperious  ^  seas  breed  monsters ;  for  llie  dish. 
Poor  tributary  rivers  as  sweet  fish. 
I  am  sick  still;  heart-sick: — Pisanio, 
Y\\  now  taste  of  thy  drug. 

Gwi.  1  could  not  stir  him ; 

He  said,  he  was  gentle^,  but  unfortunate; 
Dishonestly  afflicted,  but  yet  honest. 

Art>,  Thus  did  he  answer  me :  y^  said>  hereafter 
I  might  know  more. 

Bel  To  the  field,  to  the  field  :— 

We'll  leave  you  for  this  time;  go  in,  and  rest. 

Arv.  We'll  not  be  long  away. 

BeL  Pf^yi  be  not  sick. 

For  you  taust  be  our  housewife. 

Imo.  Well,  QX  ill, 

I  am  bound  to  yon. 

Bel.  Attd  shalt  be  ever. 

[Exit  Imogen. 
f   This  youth,  howe'er  distress'd,  appears,  be  hath  had 
Qood  ancestors. 

Arv.  How  angel-like  he  sings ! 

Guu  But  his  neat  cookery !  He  cut  our  roots  in 
characters ; 
And  sauc'd  our  broths,  as  Juno  had  been  sick. 
And  he  her  dieter. 

Arv,  Nobly  he  yokes 

^  Here  again  Malone  assorts  that  '  imperious  was  used  by 
Shakspeare  for  imperial,^  This  is  absurd  enough  when  we  look 
at  the  context:  what  has  imperial  to  do  with  seas?  Imperious 
has  here  its  usual  meaning  of  proud,  haughty.  See  Troilds  and 
Cressida,  Act  iv.  Sc.  5,  note  27,  p.  425. 

^  '  1  could  not  move  him  to  tell  his  storj.'  Gentle  is  of  a 
gentle  race  or  ranky  well  horn. 
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A  smiling  with  a  sigh :  as  if  the  sigh 
Was  thftt  it  was,  for  not  being  such  a  smile ; 
The  smile  mocking  the  sigh,  that  it  would  fly 
From  so  divine  a  temple,  to  commix 
With  winds  that  sailors  rail  at. 

Gui,  I  do  note, 

That  grief  and  patience,  rooted  in  him  both. 
Mingle  their  spurs  *  together, 

Arv.  Grow,  patience ! 

And  let  the  stinking  elder,  grief,  untwine. 
His  perishing  root,  with  the  increasing  vine^  I 

BeL  ItisgreatnK>rning^.  Come;  away. — Who's 
there? 

Enter  Cloten. 

Clo.  I  cannot  find  those  runagates;  that  villain 
Bath  mocked  me :  I  am  faint. 

Bel,  Those  runagates ! 

Means  he  not  us  ?  I  partly  know  him ;  'tis 
Cloten,  the  son  o'the  queen.     I  fear  some  ambush. 
I  saw  him  not  these  many  years,  and  yet 
I  know  'tis  he: — We  are  held  as  outlaws: — Hence. 

Gui.  He  is  but  one :  You  and  my  brother  search 
What  companies  are  neai: :  pray  you,  away ; 
Let  me  alone  with  him. 

[Exeunt  Belarius  and  Arviragus. 

*  Spurt  are  the  longest  and  largest  leading  roots  of  trees. 
We  have  the  word  again  in  The  Tempest: — 

« the  strong  bas'd  promontory 

.  Have  I  made  shake,  and  bj  the  spurs 
Plnck'd  up  the  pine  and  cedar.' 
^  How  mach  difficulty  has  been  made  to  appear  in  this  simple 
figurative  passage  !  which  to  me  appears  sufficiently  intelligible 
without  a  note.  '  Let  patience  grow,  and  let  the  stinking  elder, 
grief,  untwine  his  perishing  root  from  those  of  the  increasing 
vine,  patience*  I  have  already  observed,  that  with,  from,  and 
6y,  are  almost  always  convertible  words. 

^  The  same  phrase  occurs  in  Troilus  and  Cressida,  Act  iv. 
Sc.  3,  p.  410.     It  is  a  Gallicism : — '  II  e?t  grand  matin.' 
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Clo.  Soft!  What  are  you 

That  fly  me  thus  ?  some  villain  mountaineers  ? 
I  have  heard  of  such.     What  slave  art  thou  ? 

Guu  A  thing 

More  slavish  did  I  ne'er,  than  answering 
A  slave,  without  a  knock  ^, 

Clo.  Thou  art  a  rohber, 

A  law-breaker,  a  villain :  Yield  thee,  thief. 

Gut.  To  who  ?  to  thee  ?  What  art  thou  ?  Have 
not  I 
An  arm  as  big  as  thine  ?  a  heart  as  big  ? 
Thy  words,  I  grant,  are  bigger;  for  I  wear  not. 
My  dagger  in  my  mouth ^.     Say,  what  thou  art; 
Why  I  should  yield  to  thee? 

Clo.  Thou  villain  base, 

Know'st  me  not  by  my  clothes? 

Gui.  No,  nor  thy  tailor,  rascal. 

Who  is  thy  grandfather ;  he  made  those  clothes. 
Which,  as  it  seems,  make  thee  9, 

Clo.  Thou  precious  varlet. 

My  tailor  made  them  not. 

Gui.  Hence  then,  and  thank 

The  man  that  gave  them  thee.   Thou  art  some  fool; 
I  am  loath  to  beat  thee. 

Clo.  Thou  injurious  thief. 

Hear  but  my  name,  and  tremble. 

Gm.  What's  thy  name  ? 

Clo.  Cloten,  thou  viUain. 

Gui.  Cloten,  thou  double  villain,  be  thy  name, 

"^  i.  e.  than  answering  that  abusive  word  slave. 
^  So  in  Solyman  and  Persedfi,  1599 : — 

*  J  fight  not  with  my  tongue :  this  is  mj  oratrix.' 
Macdnff  says  to  Macbeth: — 

*        '  I  have  no  words ;  . 

My  voice  ia  in  my  sword.' 

'  See  a  note  on  a  similar  passage  in  a  former  scene,  p.  72, 
Act  iii.  So.  4,  note  4.        ' 
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I  cannot  tremble  at  it ;  werc't  toad,  or  adder,  spider, 
Twould  move  me  sooner. 

Clo.  To  thy  further  fear, 

Nay,  to  thy  mere  confusion,  thou  shalt  know 
I'm  soil  to  the  queen. 

GuL  I'm  sorry  for't ;  not  seeming 

So  worthy  as  thy  birth. 

Clo,  Art  not  afeard  ? 

Gut.  Those  that  I  reverence,  those  I  fear;  the 
^wise:- 
At  fools  I  laugh,  not  fear  them. 

C/6.  Die  the  death : 

"When  I  have  slain  thee  with  my  proper  hand, 
I'll  follow  those  that  even  now  fled  hence, 
And  on  the  gates  of  Lud's  town  set  your  heads : 
Yield,  rustick  mountaineer.  [Exeunt ,  fighting. 

Enter  Belarius  and  Arviragus. 

Bel,  No  company's  abroad. 

Arv.  None  in  the  world:  You  did  mistake  him,  sure. 

Bel,  I  cannot  tell :  Long  is  it  since  I  saw  him. 
But  time  hath  nothing.  blun*'d  those  lines  of  favour 
Which  then  he  wore ;  the  snatches  in  his  voice. 
And  burst  of  speaking,  were  as  his :  I  am  absolute, 
Twas  very  Cloten. 

Art).  In  this  place  we  left  them : 

I  wish  my  brother  make  good  time  with  him. 
You  say  he  is  so  fell. 

Bel,  Being  scarce  made  up, 

I  mean,  to  man,  he  had  not  apprehension 
^^.^nOf  roaiiug- terrors ;  for  defect  of  judgment 
Is  oft  the  cure  ^®  of  fear :  But  see,  thy  brother. 

'^  The  old  copy  reads, '  Is  oft  the  cause  of  fear;'  but  this  can- 
not be  right:  Belarius' is  assigning  a  reason  for  Cloten's  fool- 
hardy desperation,  not  accounting  for  his  cowardice.  The  emen- 
dation adopted  islfanmer's. 

VOL.  IX.  K 
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Re-enter  Guiderius,  with  Cloten's  Bead. 

€hn»  Tbis  Cloten  was  a  fool :  an  empty  purse> 
There  was  no  money  in't :  not  Hercule» 
Could  have  knock'd  out  his  brains^  for  he  had  none : 
Yet  I  not  doing  this,  the  fool  had  borne 
My  heady  as  I  do  his. 

Bel,  What  hast  thou  done? 

Gvi*  I  am  perfect ^^,  what:  cut  off  one  Cloten's 
head. 
Son  to  the  queen,  after  bis  own  report; 
Who  caird  me  traitor,  mountaineer ;  and  swore. 
With,  his  own  single  hand  he'd  take  us  in^^, 
Displace,  our  heads,  where  (thank  the  gods  I)  they 

grow. 
And  set  them  on  Lud's  tawiu 

Bel.  '^E^^.^IiejallJindone. 

Gui.  Why,  worthy  father,  what  have  we  to  lose. 
But,  that  he  swore  to  take,  our  lives?  The  law 
Protects  not  us :  Then  why  should  we  be  tender 
To  let  an  arrogant  piece  of  flesh  threat  us ;   . 
Play  judge,  and  executioner,  all  himself; 
For*^  we  do  fear  the  law?  What  company 
Discover  you  abroad? 

Bel.  No  single  soul 

Can  we  set  eye  on,  but,  in  all  safe  reason, 
H  e  must  have  some  attendants.  Though  his  hu  moirr  ^ 
Was  nothing  but  mutation ;  ay,  and  that 
From  one  bad  thing  to  worse,;  not  frenzy,  not 
Absolute  madness  could  so  far  have  rav'd. 
To  bring  him  here  alone :  Although,  perhaps, 

**  *  I  am  well  informed  what/     **  i.  e.  conqtrer,  s^hdne  us. 

13  For  again  in  the  sense  of  cause.  See  note  on  Act  iv.  So.  1, 
p.  91. 

1^  The  old  copy  reads, '  his  honour,*  The  emendatioti  is  Thee* 
bald's.  Malone  has  shown  that  the  homour  and  hwaour  have 
been  erroneously  printed  for  each  other  la  o{b«r  passages  of  the 
old  editions. 
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ItjaajbeJ^eard^atCjQiurt^jyba  we 

fave  here,  hunt  lusre,  are  outlaws,  «nd  in  time 
MSymake  some  stronger  head :  the  which  he  hearing; 
(VVs  it  is  like  himjl,  might  break  out,  and  swear 
He'd  fetch  usjn ;  yet  is't  not  probable 
To  come  alone,  either^Ee^o  uiideftttking, 
Orthey  so  sulfering:  then  on  good  ground  we  fear, 
IfwedoTeaFiEis  bociy  hath  a  tail 
More  perilous  than  the  head. 

Arv.  Let  ordinance 

Come  as  the  gods  foresay  it :  howsoe'er, 
My  brother  hath  done  well. 

BeL  I  had  no  mind 

To  hunt  this  day :  the  boy  Fidele's  sickness 
Did  make  my  way  long  forth  ^^. 

Gui.  With  his  own  sword,' 

Which  he  did  wave  against  my  throat,  I  have  ta'ea 
His  head  firom  him:  I'll  throVt  into  the  creek 
Behind  our  rock;  and  let  it  to  the  sea, 
And  tell  the  fishes,  he's  the  queen's  son,  Cloten : 
That's  all  I  reck.  [Exit. 

BeL  I  fear,  'twill  be  reveng'd :  CvL  a^^  •  ^  ^J 

'Would,  Polydore,  thou  had'st  not  done't!  thougp 

valour     • 
Becomes  thee  well  enough. 

Arv.  'Would,  I  had  done't. 

So  the  revenge  alone  pursued  me !— Polydore, 
I  love  thee  brotherly ;  but  envy  much. 
Thou  hast  robb'd  me  of  this  deed:  I  would,  revenges^  ' 
That  possible  strength  might  meet^^,  would  seek  us 

through. 
And  put  us  to  our  answer. 

*'  *  Fidel e's  sickness  made  my  walk  forth  from  the  oftve  tedi- 
OHsJ     So  in  King  Richard  III. : — 

* our  crosses  on  the  way 

Have  made  it  tedious/  &c. 
i«  <  Such  pursuit  of  vengeance  as  fell  within  any  possibility 
of  opposition.' 
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Bei.  Well/tisdone:— 

We'll  hunt  no  more  to-day,  nor  seek  for  danger 
Where  there's  no  profit.     I  pr'ythee,  to  our  rock; 
You  and  Fidele  play  the  cooks:  I'll  stay 
Till  hasty  Polydore  return,  and  bring  him 
To  dinner  presently. 

Arv.  Poor  sick  Fidele ! 

I'll  willingly  to  him :  To  gain  his  colour, 
I'd  let  a  parish  of  such  Clotens  blood  ^7, 
And  praise  myself  for  charity.  [Exit. 

BeL  O  thou  goddess, 

'Thou  divine  Nature,  how  thyself  thou  blazon'st 
'  Ih  these  two  princely  boys !  They  are  as  gentle 
•  As  zephyrs,  blowing  below  the  violet, 
Not  wagging  his  sweet  head:  and  yet  as. rough. 
Their  royal  blood  enchafd,  as  the  rud'st  wind  ^®, 
That  by  the  top  doth  take  the  mountain  pine, 
And  make  him  stoop  to  the  vale,     ^is  wonderful. 
That  an  invisible  instinct  should  frame  them 
To  royalty  unliBarn'd :  hpnour  untaught ; 
CivHt^  not  Been  from  other;  valour. 
That  wildly  grows  in  them,  but  yields  a  crop 
As  if  it  had  been  sow'd !  Yet  still  it's  strange 
What  Cloten's  being  here  to  us  portends; 
Or  what  his  death  will  bring  us. 

Re-enter  Guiderius. 

Gut,  Where's  my  brother? 

I  have  sent  Cloten's  clotpoll  down  the  stream, 

*''  '  To  restore  Fidele  to  the  bloom  of  health,  to  recall  the 
colour  into  his  cheeks,  I  would  let  out  the  blood  of  a  whole 
parish,  or  anj  number  of  such  fellows  as  Cloten.-  A  parish  is  a 
common  phrase  for  a  great  number, 

*  Heaven  give  jou  joy,  sweet  master  Palatine. 
And  to  JOU,  sir,  a  whole  parish  of  children.' 

The  Wits,  by  Davenant,  p.  222. 

^^  See  a  passage  from  Shakspeare's  Lover's  Complaint,  cited 
in  vol.  V.  p.  349,  note  3. 
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In  embassy  to  his  mother;  hifii  body's  hostage 
For  his  return.  '^^'  %*       [Solemn  Munch* 

Bel.  My  ingenious  instnunent! 

Hark,  Polydore,  it  sonnds !  Bui  «what  occasion 
Hath  Cadwal  now  to  give  it  motion  l  Hark ! 

GuL  Is  he  at  home  ?  ^  *  '*  ^ 

BeL  He  went  hence  eten  now. 

Gnu  What  does  he  mean?  since  dealK  of  my 
dear'st  mother 
It  did  not  speak  before.     All  solemn  things        •  ^ 
Should  answer  solemn  accidents.     The  matter?     ' 
Triumphs  for  nothing,  and  lamenting  toys^^. 
Is  jcdlity  for  s^es,  and  grief  for  boys» 
Is  Cadwal  mad  ? 

Re-enter  Arviragus,  bearing  Imogek,  as  dead, 

in  his  Arms. 

BeL  Look,  here  he  comes, 

And  brings  the  dire  occasion  in  his  arms, 
Of  what  we  blame  him  for ! 

Arv»,  The  bird  is  dead, 

That  we  have  made  so  much  on.     I  had  rather 
Have  skipped  from  sixteen  years  of  age  to  sixty. 
To  have  iifm'd  my  leaping  time  into  a  crutch. 
Than  have  seen  this. 

Gui.  O  sweetest,  fairest  lily  1 

My  brother  wears  thee  not  the  one  half  so  well. 
As  when  thou  grew'st  thyself. 

BeL  O,  melancholy ! 

Who  ever  yet  could  sound  thy  bottom  ?  find 
The  ooze,  to  show  what 'coast  thy  sluggish  crare^ 

*•  Toys  are  trifles. 

^  A  crare  was  a  small  vessel  of  burthen,  sometimes  spelled 
craer,  crayer,  and  even  craye.    The  old  copy  reads,  erroneonslj, 

' thj  slnggish  care.*    The  emendation  was  suggested  by 

Sympson  in  a  note  on  The  Captain  of  Beaumont  and  Fletcher : 
f ^  Iqi  iijnj  venture 

In  some  decayed  crare  of  his  own.' 
The  word  freqacntly  occurs  in  Holinshcd ;  as  twice,  p.  906, 
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Might  easiliest  harbour  in  ? — ^Thou  blessed  tfaiog  I 
J0V13  knowH  whaj,  iqau'  tliuu  inight'st  have  mBide? 

but  1=1,  ■-;■■. 
Thou  diedst^'a  limat  rare  boy,  of  melauchoiy  !~^ 
How  foupdjQu  bim? 

An..  ■'.  ■_■ , "  Stark'*,  as  you  see : 

Thus  enliiing,  as  some  fly  had  tickled  slumber, 
N<)taa  death's  dart,  beitig  laugli'dat:  his  right  check 
•^ej^sJDg  on  B  cushion. 
'■■■Gtii.  Where? 

■'  Atv.  O'the  floor; 

His  arms  thus  loagu'd:  I  thought,  be  slept:  and  put    1 

My  clouted  brogues  ^  from  off  my  feet,  whose  rude-   1 

Answer'd  my  steps  too  loud. 

Gut.  Wby,  he  but  Bleeps  "* : 

fol,  ii.  Add  in  Sir  T.  Norlh'a  PinWroh,  to].295,b. :— ■Sondinj 
llicm  corns  fram  CBUnn.  in  IJltle  Giiher  boito  and  imall  crogrri.' 
8a  T.  WaUuD  in  Amintus  for  liia  Phillia,  urintdd  in  EncUnd'a 

■  Till  thai  n;  >mi1  doth  p«iae  in  Chu^n'ii  rrorr.' 
"  Wd  aliauld  mOBt  probablj  read,  '  bal  ah!'  Ay  iialwajs 
printed  oA.'  io  Ihe  finl  faiio,  and  Dlber  booka  of  the  tiiui;. 
llnnte,  perhapi,  I,  wbitb  waa  used  for  the  aMnaHtire  parlJcli: 
ay,  crept  into  Iba  lexl.  '  Heavea  liDowa  (says  Betariua)  ivhal 
a  man  Ibou  wonldst  bave  Wen  Aadit  lAuH  (ivEii;  bnt,aliu.'  Ibnu 
impliahed  boj.' 


Under  tho 

hoofs  of  vaallioE  eneioies.' 

Sim,  Hinry  IV.  Part  I. 

'  Ctmled  brorae 

<:l>ml  or  Aob-naila 

In  aome  part,  of  Bnitland  thin  plulea  uf 

called  clout),  axf 

liied  to  llie  (hoei  of  roslirj. 

•  I  cannot  forbea 

tiiByd  SlBEvena)  to  inlrDduce  a  paaaae;e 

»lial  lilie  Ibis  r 

■om   Webaler'a  WLite  Devil,  or  Villori. 

mbon.  [Klia],  0 

account  of  ila  singnlar  heaulv : — 

■  Ob.  IbDn  soft 

natoialdealli!  thou  art  Juii.1  twin 

To  8»eele.l  al 

Slarai  on  thj  ii 

Besli.  nol  »f«.i 

<I  (by  cannent:  the  huarae  wolf 

Soeala  not  thy 

arrjoo^ — pity  winda  thy  curae. 

While  bailor  w 

ai(aoa|irlukct!' 

i 
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If  he  be  gone,  he*ll  make  his  grave  a  bed ; 

With  female  fairies  will  his  tomb  be  haunted. 

And  wonns  will  not  come  to  thee  ^^. 

Arv.  With  fairest  flowers, 

,   Whilst  summer  lasts,  and  I  live  here,  Fidele,        ^j^X^' 
,  I'll  sweeten  thy  sad  grave  :  Thou  shalt.not  lack      A^'^^< 
i  Tlie  flower,  that's  like  liiy  face,  pale  primrose;  nor 
^ !  The  azur'd  harebell,  like  thy  veins ;  no,  nor 
j  The  leaf  of  eglantine,  whom  not  to  slander,  . 

^   Out-sweeten'd  not  thy  breath :  the  J;^ddoQk>^  would,    \'<J 

With  charitable  bill  (O  bill,  sore-shaming 

Those  rich-left  heirs,  that  let  their  fathers  lie     ^  »\-^^' «  -«' 

Without  a  monument !)  bring  thee  all  this ;  ^ 

Yea,  and  furr'd  moss  besides,  when  flowers  are  none. 

To  winter-ground^  thy  corse. 

GuL  Pr'ythee,  have  done; 

And  do  not  play  in  wench-like  Words  with  that  Y^\«rc '.  >-  ' 

Which  is  so  serious.     Let  us  bury  him. 

And  not  protract  with  admiration  what 

Is  now  due  debt. — To  the  grave. 

^  Steeyens  imputes  great  yiolence  to  this  change  of  person, 
and  would  read, '  come  to  himf  but  there  is  no  impropriet)'  in 
Goiderins^s  sudden  address  to  the  body  itself.  It  might,  indeed, 
be  ascribed  to  our  author's  careless  manner,  of  which  an  in- 
stance like  the  present  occurs  at  the  beginning  of.the  next  act, 
where  Posthumus  says, 

* you  married  ones. 

If  each  of  you  would  take  this  course,  how  many 
Must  murder  wives  much  better  than  themselves.' 

Douce* 
See  Act  iii.  Sc.  3,  note  12,  p.  70,  ante. 

^  The  ruddock  is  the  red-breasts 

^  To  winter-ground  appears  to  mean  to  dress  or  decorate  th  j- 
corse  with '  furred  moss,'  for  a  winter  covering,  when  there  are 
no  flowers  to  strew  it  with.  In  Cornucopia,  or  Divers  Secrets, 
&c.  bj  Thomas  Johnson,  4to.  1596,  sig.  E.  it  is  said,  'The 
robin  redrbreastf  if  he  finds  a  man  or  woman  dead,  will  cover  all 
kis  face  with  mosse ;  and  some  tbinke  that  if  the  body  should 
remain  unburied  that  he  would  cover  the  whole  body  also.'  The 
reader  will  remember  the  pathetic  old  ballad  of  the  Children  in 
the  Wood.  .^ 
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Arv.  Say,  where  shali's  lay  him  ? 

Guu  By  good  Euriphile,  our  mother. 

Arv.  Be'tso: 

And  let  us,  Polydore,  though  now  our  voices 
Have  got  the  mannish  crack,  sing  him  to  the  ground. 
As  once  our  motlier;  use  like  note,  and  words» 
Save  that  Euriphile  must  be*  Fidele. 

GuL  Cadwal, 
I  cannot  sing:  I'll  weep,  and  word  it  with  thee : 
For  notes  of  sorrow,  out  of  tune^  are  worse 
Than  priests  and  fanes  that  lie. 

Arv.  We'll  speak  it  then. 

Bel,  Great  griefs,  I  see,  medicine  the  less^:  for 
Cloten 
Is  quite  forgot.     He  ^as  a  queen's  son,  boys : 
And,  though  he  came  our  enemy,  remember. 
He  was  paid^  for  that:  Though  mean  and  mighty, 

rotting 
Together,  have  one  dust;  yet  reverence^ 
(That  angel  of  the  world),  doth  make  distinction 
Of  place'  tween  high  and  low.  Our  foe  was  princely ; 
And  though  you  took  his  life,  as  being  our  foe^ 
Yet  bury  him  as  a  prince. 

Gui.  Pray  you,  fetch  him  hither. 

Thersites'  body  is  as  good  as  Ajax, 
When  neither  are  alive. 

^  So  in  a  former  passage  of  this  play : — 

< a  touch  more  rare 

Sabdaes  all  pangs  and  fears.' 

And  in  King  Lear :— > 

*         '  Where  the  greater  malady  is  fix*d. 
The  lesser  is  scarce  felt.' 

^  i.  e.  punished.  FalstafT,  after  having  been  beaten,  when 
in  the  dress  of  an  old  woman,  says,  '  I  pay'd  nothing  for  it  nei- 
tlier,  but  was  paid  for  my  learning.' 

^^  Reverence,  or  due  regard  to  subordination,  is  the  power 
that  keeps  peace  and  order  in  the  world. 
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» 

Arv.  Jf  you'll  go  fetch  him. 

We'll  say  our  song  the  whilst. — Brother,  begin. 

[Exit  Belarius. 
Gui.  Nay,  Cadwal,-we  must  lay  his  head  to  the 
-.east;  '  ' 

My  fatherhalh  a  reason  for't. 

Arv.  Tis  true. 

Gui.  Come  on  then,  and  remove  him. 

Arv.  So, — begin. 

SONG. 

Gui.  Fear  no  more  the  heat  6* the  sun^^ y     ^      .^^    i^\ 
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Nor  the  furious  winter's  rages;  -  ^o-* 

Thau  thy  worldly  task  hast  done^  ^ji 

Home  art  gone,  and  td'en  thy  wages:  \jj^,  ^^^tu>\  ^    ^ 

■  (Golden,  lads  and  girls  all  must,  ^'\    ['  .  '* 

As  chimney-sweepers,  come  to  dust.  ^ '     '        .     . » 

Arv.  Fear  no  more  the  frown  o'the  great,  ^-^>>^H 
Thou  art  past  the  tyranfs  stroke;  ^ 

Care  no  more  to  clothe,  and  eat ;     a 

To  thee  the  reed  is  as  the  oak :  )\-*-^  [-  ^  *       *"  •         ; 
The  sceptre,  learning,  physick,  must    ^  '  ^*  '**''  '  '  ^ 

All  follow  this,  and  come  to  dust^^.  .  ( >-  f*     ^  '"'' 

Gui.  Fear  no  more  the  lightning-flash, 
Arv.  Nor  the  all-dreaded  thunder-stone ; 
Gui.  Fear  not  slander,  censure  rash; 
Arv.  Thou  hast  finish' d  joy  and  moan: 

3'  This  is  the  topick  of  consolation  that  nature  dictates  io 
all  men  on  these  occasions.  The  same  farewell  we  have  over 
the  dead  body  in  Lncian : — *  Tbkvov  "aOXiov  'sKtri  diypijiTHg, 
iKiTi  Triivi)OUQj  &c. —  Warburton. 

^  *  The  poet's  sentiment  seems  to  have  been  this: — AH  hu- 
man excellence  is  eqaally  subject  to  the  stroke  of  death:  neither 
the  power  of  kings,  nor  the  science  of  scholars,  nor  the  art  of 
those  whose  immediate  study  is  the  prolongation  of  life,  can 
protect  them  from  the  final  destiny  of  man.' — Johnson. 
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Both.  A II  lovers  jfoung,  all  lovers  must 

Consign^^  to  thecy  and  come  to  dust.    \>' 

••"['■^^^X  Gui.  Noexorc^^  harm  thee!  ;^^ 

^^^  Arv.  Nor  no  witchcraft  charm  thee!       ^ 

Gdi.  Ghost  unlaid  forbear  thee!       \^ 
Arv.  Nothing  ill  come  near  thee!      ^ 
Both.  Quiet  consummation^  have; 
And  renowned  be  thy  grave  ^  ! 

Re-enter  Belarius,  with  the  Body  of  Cloten. 

Gui.  We  have  done  oar  obsequies :   Come  lay 

him  down. 
Bel.  Here's  a  few  flowers,  but  about  midnight, 
more : 
The  herbs,  that  have  on  them  cold  dew  o'the  night. 
Are    strewings    fitt'st   for    graves. — Upon    their 
faces  ^ : 

^  To  '  eonsign  to  thee'  is  to  ^  seal  the  same  contract  tvUh  tk^e  ;* 
i.  e.  add  their  names  to  thine  upon  the  register  of  death*  So  in 
Romeo  and  Jnliet : — 

* —  9etU 

A  dateless  bargain  to  engrossing  death.' 
3*  It  has  already  been  observed  that  exorciser  anciently  signi- 
fied a  person  who  could  raise  spirits,  not  one  who  lajs  them. 
See  vol.  iii.  p.  335,  note  SI. 

^  Consummation  is  nsed  in  the  same  sense  in  King  Edward  III. 
1696:— 

'  My  soul  will  yield  this  castle  of  my  flesh. 
This  mingled  tribute,  with  all  willingness, 
To  darkness,  coiuuiiiiftafiofi,  dust,  and  worms/ 
Milton,  in  bis  Epitaph  on  the  Marchioness  of  Winchester,  is 
indebted  to  the  passage  before  us: —    > 

*  Gentle  lady,  may  thy  grave 
Peace  and  quiet  ever  have.' 
^  '  For  the  obsequies  of  Fidele  (says  Dr.  Johnson)  a  song 
was  written  by  my  unhappy  friend,  Mr.  William  Collins  of  Chi- 
chester, a  man  of  uncommon  learning  and  abilities.     I  shall  give 
it  a  place  at  the  end,  in  honour  of  his  memory.' 

^  Malone  observes,  that  *  Shakspeare  did  not  recollect  when 
be  wrote  these  words  ',  that  there  was  but  one  face  on  which  th^ 
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You  were  as  flowers,  now  withered'  eren  s6 
These  berb'iets  shall,  which  we  upon  you  strow. — 
Come  on,  away :  apart  upon  our  knees. 
The  ground,  that  gave  them  first,  has  them  again; 
Their  pleasures  here  are  past,  so  is  their  pain. 

[Exeunt  Bbl.  Gui.  and  Arv. 
Imo,  [Awaking.]  Yes,  sir,  to  Milford  Hayen; 

Which  is  the  way  ?~ 
I  thank  you.— By  yon  bush  ? — Pray,  how^far  thither  1 
'Ods  pittikins^!-— can  it  be  six- miles  yet? 
I  have  gone  all  night: — 'Faith,  I'll  lay  down  and 

sleep. 
But,  soft!  no  bedfellow:— O,  gods  and  goddesses! 

[Seeing  the  Body. 
These  flowers  are  like  the  pleasures  of  the  world ; 
This  bloody  man,  the  care  on't. — I  hope,  I  dream ; 
For,  so,  I  thought  I  was  a  caye-keeper. 
And  cook  to  honest  creatures :  But  'tis  not  so ; 
Twas  but  a  bolt  of  nothing,  shot  at  nothing. 
Which  the  brain  makes  of  fumes.     Our  very  eyes 
Are  sometimes  like  our  judgments,  blind.     Good 

faith, 
I  tremble  still  with  fear :  But  if  there  be 
Yet  left  in  heaven  as  small  a  drop  of  pity 
Asa  wren's  eye,  fear'd  gods,  a  part  of  it  J 
The  dream's  here  still ;  even  when  I  wake,  it  is 
Without  me,  as  within  me ;  not  imagin'd,  felt. 
A  headless  man ! — The  garments  of  Posthumus! 
I  know  the  shape  of  his  leg ;  this  is  his  hand ; 
His  foot  Mercurial ;  his  Martial  thigh ; 
The  brawns  of  Hercules :  but  his  Jovial  ^  face — 

lowers  could  be  strewed.'  It  is  one  of  the  poet's  lapses  of 
thosgbt,  and  will  countenance  the  passage  remarked  upon  in 
Act  ir.  Sc.  1,  note  3,  p.  92,  ante. 

^  This  diminutive  adjuration  is  derived  from  God's  pity,  by 
the  addition  of  kin.     In  this  manner  we  have  also  *Od's  bodUcins. 

^  '  Jovial  face'  here  signifies  such  a   face  as  belongs  to 
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Murder  in  heaven?— How? — Tis  gone. — ^Pisanio^ 
All  curses  madded  Hecuba  gave  the  Greeks, 
And  mine  to  boot,  be  dari^d  on  thee !  Thou, 
Conspir'd  with  that  irregulous^  devil,  Cloten, 
Hast  here  cut  off  my  lord. — ^To  write,  and  read. 
Be  henceforth  treacherous ! — Damn'd  Pisanio 
Hath  with  his  forged  letters,-rdamn'd  Pisanio— 
From  this  most  bravest  vessel  of  the  world 
Stnick  the  main-top! — O,  Posthumus!  alas,^ 
Where  is  thy  head?  where's  that?  Ah  me!  where's 

that? 
Pisanio  might  have  kill'd  thee  at  the  heart. 
And  left  this  head  on*^ — How  should  this  be? 

Pisanio  ? 
Tis  he,  and  Cloten :  malice  and  lucre  in  them 
Have  laid  this  woe  here.  O,  'tis  pregnant,  pregnant*^ ! 
The  drug  he  gave  me,  which,  he  said,  was  precious 
And  cordial  to  me,  have  I  not  found  it 
Murd'rous  to  the  senses?  That  confirms  it  home: 
This  is  Pisanio's  deed,  and  Cloten's  !  O ! — 
Give  colour  to  my  pale  cheek  with  thy  blood,: 
That  we  the  horrider  may  seem  to  those 
Which  chance  to  find  us:  O,  my  lord,  my  lord! 

Jove.     The  epithet  is  frequently  so  used  in  the  old  dramatic 
writers ;  particularly  Hey  wood : — 

'  ■       —  Alcidcs  here  will  stand 
To  plague  you  all  with  his  high  Jovial  hand.* 
^  The  Silver  Age, 

^  Irregtdous  must  mean  lawless,  licentious,  out  of  rule.  The 
word  has  not  hitherto  heen  met  with  elsewhere :  hut  in  Reinolds's 
God's  Revenge  against  Adultery,  ed.  1671,  p.  121,  we  have 
*  irregulated  lust.' 

*^  This  is  another  of  the  poet^s  lapses,  unless  we  attribute  the 
error  to  the  old  printers,  and  read,  *  thy  he&d  on.'  We  must 
understand  by  '  this  head,'  the  head  of  Posthumus ;  the  head 
that  did  belong  to  this  body, 

*^  i.  e.  'tis  a  ready,  apposite  conclusion. 
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Enter  Lucius,  a  Captain,  and  other  Officers,  and.  a 

Soothsayer. 

Cap.  To  them  the  legions  garrisoned  in  Gallia,* 
After  your  will,  have  cross'd  the  sea;  attending 
You  here  at  Milford  Haven,  with  your  ships : 
They  are  here  in  readiness. 

Luc,  But  what  from  Rome  ? 

Cap.^  The  senate  hath  stirr'd  up  the  c6niiners> 
And  gentlemen  of  Italy ;  most  willing  spirits. 
That  promise  noble  service :  and  they  come 
Undef  the  conduct  of  bold  lachimo. 
Sienna's  brother*^. 

Luc.  When  expect  you  them  ? 

Cap.  With  the  next  benefit  o*  the  wind. 

Luc.  This  forwardness 

Makes  our  hopes  fair.     Command,  our  present 

numbers 
Be  muster*d;  bid  the  captains  look  to't. — Now,  sir. 
What  have  you  dream'd,  of  late,  of  this  war's  purpose? 

Sooth.   Last  night  the  very  gods  show'd  me  a 
vision'**: 
(I  fast*^,  and  pray'd,  for  their  intelligence),  Thus : — 
I  saw  Jove's  bird,  the  Roman  eagle,- wing'd 
From  the  spungy^  south  to  this  part  of  the  west,-  ' 
There  vanish'd  in  the  sunbeams :  which  portends 

*^  Shakspeare  appears  to  haye  meant  brother  to  the  prince  of 
Sienna.  He  was  not  aware  that  Sienna  was  a  republic,  or  pos- 
sibly did  not  heed  it. 

**  It  was  no  common  dream,  bat  sent  from  the  very  gods,  or 
the  gods  themselves. 

^  Fast  for  fasted,  as  we  have  in  another  place  of  this  plajr 
Uft  for  Ufled,  In  King  John  we  have  heat  for  heated,  waft  for 
wafted,  &c.  Similar  phraseology  will  be  found  in  the  Bible, 
Mark,  i.  31 ;  John,  xiii.  18;  Exodus,  xii.  8,  &c. 

^  Milton  has  availed  himself  of  this  epithet  in  Comus : — 

* Thus  I  hurl 

My  dazzling  spells  into  the  spungy  air.' 

VOL.  IX.  L 
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Unless  my  sins  nbuae  my  divinalion), 
Success  to  the  Itoman  host. 

Lac.  Dream  often  ho, 

And  never  falsc.^ — Soft,  hu  !  what  trunk  is  here. 
Without  bis  top?  The  ruin  speaks,  that  sometime 
Tt  was  a  worthy  building. — How  !  a  pap;e! — 
Or  dead,  or  sleepiug  on  him?  But  dead,  rather: 
For  nature  doth  abhor  to  make  his  bed 
With  the  defunct,  or  sleep  upon  the  dead, — 
Let's  see  the  boy's  face. 

Cap.  He  is  alive,  my  lord. 

Liw.  He'll  then  instruct  us  of  this  body. — Young 

Inform  us  of  thy  fortunes;  for  it  seems. 

They  crave  to  be  demanded :  Who  is  this. 

Thou  mak'st  thy  bloody  pillow  7  Or  who  was  be. 

That,  otherwise  than  noble  nature  did*'. 

Hath  alter'd  that  good  picture?  What's  thy  interest 

In  this  sad  wreck?  How  came  it?  Who  is  it? 

What  art  thou  ? 

Imo.  I  am  nothing:  or  if  not. 

Nothing  to  be  were  better.     This  was  my  master, 
A  very  valiant  Briton,  and  a  good. 
That  here  by  mountaineers  lies  slain: — Alas! 
There  are  no  more  such  masters  :  I  may  wander 
From  east  to  ocmdent,  cry  out  for  service,    -^  O/jH. 
Try  many,  all  good,  serve  truly,  never 
Find  such  anothei'  master, 

Luc.  'Lack,  good  youth! 

Thou  mov'st  no  less  with  thy  complaining,  than 
Thy  master  in  bleeding:  Say  his  name,  good  friend. 

Ima.  Kichard  du  Champ  ^.     If  I  do  lie,  and  do 

«  Wbn  bii>  Hllered  this  pictore,  so  ss  to  make  it  oOierwue 
1  nslnre  did  it  1  Olivia,  apeEtkin);  of  her  awn  beauty  as  of  i 
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No  hann  by  it,  though  the  gods  hear,  I  hope 

{.AMe, 
They'll  pardoQ  it.    Say  you,  sir  ? 

Lttc,  Thy  name? 

Imo.  Fidele,  Mr. 

Ltic,  Thou  dost  approve  thyself  the  very  same : 
Thy  name  well  fits  thy  faith;  thy  feith,  thy  name. 
Wilt  take  thy  chance  with  me?  I  will  not  say,. 
Thou  shalt  be  so  well  master'd ;  but,  be  sure, 
No  less  belov'd.     The  Roman  emperor's  letters, 
Sent  by  a  consul  to  me,  should  not  sooner 
Than  tiiine  own  worth  prefer  thee :  Go  with  me. 

Imo.  I'll  follow,  sir.  But  first,  an't  please  the  gods, 
I'll  hide  my  master  from  the  flies,  as  deep 
^s  these  poor  pickaxes^  can  dig:  and  when 
With  wild  wood-leaves  and  weeds  I  have  strew'd 

his  grave. 
And  oil  it  said  a  century  of  prayers, 
Such  as  I  can,  twice  o'er,  I'll  weep,  and  sigh ; 
And,  leaving  so  his  service,  follow  you. 
So  please  you  entertain  me. 

£uc^  Ay,  good  youth;- 

And  rather  father  thee,  than  master  thee. — 
My  friends. 

The  boy  hath  taught  us  manly  duties :  Let  us 
Find  out  the  prettiest  daisied  plot  we  can. 
And  make  him  with  our  pikes  |Lnd  partizans 
A  grave:  Come,  arm  him^. — Boy,  he  is  preferr'd 

chronisms,  to  the  fashionable  novels  of  his  time.  Steeyens  cites 
some  amnsing  instances  from  A  Petite  Palace  of  Pettie  his 
Pleasare/1576.  But  the  absurdity  was  not  confined  jto  novels ; 
the  drama  would  afford  numerous  examples. 

^  Meaning  her  fingers. 

^  Tlrat  is, '  take  him  up  in  your  arms.'   Sa  in  Fletcher's  Two 
Noble  Kinsmen:-— 

*  — — —  Arm  your  prize, 
I  know  you  will  not  lose  her.* 
The  prize  was  Emilia*    . 
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By  thee  to  us;  and  he  shall  be  interr'd, 

^8  fioldiers  can.-    Be  cheerful;  wipe  thine  eyes : 

Some  falls  are  means  the  happier  to  arise.  [Exeunt, 

SCENE  III.     A  Roam  in  Cymbeline  Palace. 

Enter  Cymbeline,  Lords,  and  Pisanio. 

Cym^  Again ;  and  bring  me  word,  how  'tis  with  hen 
A  fever  with  the  absence  of  her  son : 
A  madness,  of  which  her  life's  in  danger: — Hea-* 

yens, 
How  deeply  you  at  once  do  touch  me !  Imogen, 
The  great  part  of  my  comfort,  gone :  my  queen 
Upon  a  desperate  bed ;  and  in  a  time 
When  fearful  wars  point  at  me ;  her  son  gone, 
$Q  needful  for  this  present :  It  strikes  me,  past 
The  hope  of  comfort. — But  for  thee,  fellow, 
Who  needs  must  know  of  her  departure,  and 
Dost  seem  so  ignorant,  we'll  enforce  it  from  thee 
By  a  sharp  torture. 

Pis.  Sir,  my  life  is  yours, 

I  humbly  set  it  at  your  will:   But,  for  my  mistress, 
I  nothing  know  where  she  remains,  why  gone, 
Nor  when   she   purposes  return.     'Beseech  your 

highness, 
Hold  me  your  loyal  servant 

1  Lord.  Good,  my  liege. 

The  day  that  she  was  missing,  he  was  here : 
I  dare  be  bound  he's  true,  and  shall  perform 
All  parts  of  his  subjection  loyally, 
For  Cloten, — • 

There  wants  no  diligence  in  seeking  him, 
And  will  ^,  no  doubt,  be  found. 

*  Perhaps  we  shoald  read,  ^ hell  no  doubt  be  found.*  But 
this  omission  of  the  personal  pronoun  was  hy  no  means  uncom- 
mon in  Shakspeare's  age.     There  are  several  other  instances  in 
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Cym,  The  time's  troublesome : 

We'll  slip  you  for  a  season ;  but  our  jealousy 

[roPisANio. 
Doeis  yet  depend^. 

1  LordL  So  please  your  majesty. 

The  Roman  legions,  all  from  Gallia  drawn. 
Are  landed  on  your  coast ;  with  a  supply 
Of  Roman  gentlemen,  by  the  senate  sent. 

Cym,  Now  for  the  counsel  of  my  son^  and  queen ! — 
I  am  amaz'd  with  matter  f. 

I  Lord.  Good  my  liege. 

Your  preparation  can  affront^  no  less 
Than  what  you  hear  of:  come  more,  for  more  you're 

ready : 
The  want  is,  but  to  put  those  powers  in  motion, 
Hiat  long  to  move. 

Cym,  I  thank  you :  Let's  withdraw ; 

And  meet  the  time,  as  it  seeks  us.    We  fear  not 
What  can  from  Italy  annoy  us;  but 
We  grieve  at  chances  here. — Away.  [Exeunt • 

Pis.  I  heard  no  letter^  from  my  master,  since 
I  wrote  him,  Imogen  was  slain :  'Tis  strange : 
Nor  hear  I  from  my  mistress,  who  did  promise 
To  yield  me  often  tidings;  Neither  know  I 

these  plajrs,  eHpeoiallj  in  King  Henrj  YIII. :  take  cme  exam*^ 
pie : — 

t     .  which  if  granted. 

As  be  made  semblance  of  his  datj,  would 
Have  put  his  knife  into  him.' 
See  Lear,  Act  ii.  So.  4. 

'  '  My  suspicion  is  yet  nndetermined;  if  I  do  not  condemn 
you,  I  likewise  have  not  acquitted  you.'  We  now  say,  the  cause 
is  depending^ 

'  i.  e.  confounded  by  a  yariety  of  business. 

^  '  Your  forces  are  able  to  face  such  an  army  as  we  hear  the 
enemy  will  bring  against  us.' 

^  Sir  Thomas  Hanmer  reads,  '  Fve  had  no  letter.'  But  per-, 
baps  '  no  /e</er'  is  here  used  to  signify  *  no  tidings/  not  a  vyUable 
of  reply. 
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What  is  betid  to  Cloten ;  but  remain 
Perplex'd  in  all.    The  heavens  still  must  work : 
Wherein  I  am  false,  I  am  honest;  not  true,  to  be  true. 
These  present  wars  shall  find  I  love  my  country, 
Even  to  the  note^  oMhe  king,  or  I'll  fall  in  them. 
All  other  doubts,  by  time  let  them  be  clear'd : 
Fortune  brings  in  some  boats,  that  are  not  steer'd. 

[Exit, 

SCENE  IV.     Before  the  Cave. 

Enter  Belarius,  Guiderius,  and[  Arviragus. 

Chii.  The  noise  is  round  about  us. 

Bel.  Let  us  from  it. 

Arv.  What  pleasure,  sir,  find  we  in  life,  to  lock  it 
From  action  and  adventure  ? 

GuL  Nay,  what  hope 

Have  we  in  hiding  us?  this  way,  the  Romans 
Must  or  for  Britons  slay  us ;  or  receive  us 
For  barbarous  and  unnatural  revolts^ 
During  their  use,  and  slay  us  after. 

Bel.  Sons, 

We'll  higher  to  the  mountains;  there  secure  us. 
To  the  king's  party  there's  no  going ;  newness 
Of  Cloten's  death  (^e  being  not  known,  not  muster'd 
Among  the  bands)  may  drive  us  to  a  render^ 
Where  we  have  liv'd;  and  so  extort  from  us 

^  *  I  will  60  distingnish  mjrself,  the  king  shall  remark  my. 
valour.* 

*  i.  e.  revolters.     As  in  King  John : — 

*  Lead  me  to  the  revolts  of  England  here.' 
^  '  An  account  of  our  place  of  abode.'    This  dialogue  is  a  just 
representation  of  the  superfluous  caution  of  an  old  man. 

Render  is  used  in  a  similar  sense  in  a  future  scene  of  this- 
play: — 

. '  My  boon  is,  that  this  gentleman  may  render 
Of  whom  he  had  this  ring.' 
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That  which  we*v(e  done>^  whose  answer  would  bedeath 
Drawn  on  with  torturoi, 

Gui,  This  is,  sir,  a  doubt^ 

In  such  a  time,  nothing  becoming  you, 
Noc  satisfying  us. 

Arv.  It  is  not  likely, 

Hiat  when  they  hear  the  Roman  horses  neigh,.  ^  / 

Behold  their  quartered  fires \  have  both  their  eyes     yXy^^Jc^T 
And  ears  so  cloy'd  importantly  as  now,    '  ,'  " 

That  they  will  waste  their  time  upon  our  note. 
To  know  from  whence  we  are.. 

Bel,  O,  I  am  known 

Of  many  in  the  army:  many  years. 
Though  Cloten  then  but  young,  you  see,  not  worehim 
From  my  remembrance.    And,  besides,  the  king 
Hath  not  deserv'd  my  service,  nor  your  loves  ; 
Who  find  in  my  exile  the  want  of  breeding,. 
The  certainll^npf  this  hard  life* ;  aye  hopeless  d^O'v^^  ^  ^  ^'^ 
To  have  the  Curtesy  your  cradle  promis'd,  ^ 

But  to  be  still  hot  summer's  tanlings,  and 
The  shrinking  slaves  of  winter. 

Gui,  Than  be  so, 

Better  to  cease  to  be.     Pray,  sir,  to  the  army : 
I  and  my  brother  are  not  known ;  yourself, 
So  out  of  thought,  and  thereto  so  o'ergrown. 
Cannot  be  question'd* 

Arv,  By  this  sun  that  shines, 

I'll  thither:  What  thing  is  it,  that  I  never 
Did  see  man  die  ?  scarce  ever  look'd  on  blood, 
But  that  of  coward  hares,  hot  goats,  and  venison  T 
Never  bestrid  a  horse,  save  one^  that  had 
A  rider  Uke  myself,  who  ne'er  wore  rowel 

3  i.  e.  the  fires  in  the  respective  quarters  of  the  Roman  army. 
Their  beacon  or  watch-fires..    So  in  King  Henry  V. :-~ 

'  Fire  answers  fire :  andjhrough  their  priy  flames. 
Each  battle  sees  the  other's  umber'd  face/ 

S  That  is, '  the-  certain  consequence  of  this%ard  life.' 
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Noi  iron  on  hia  heel?  I  am  asham'd 
To  look  upou  the  boly  sun,  to  have 
The  benefit  of  his  blessed  beams,  remaining 
So  long  a  poor  unknovm. 

Gui.  By  heavens,  I'll  go : 

If  you  will  bless  me,  sir,  and  give  me  leave, 
flltake  the  better  care ;  bnt  if  you  will  not. 
The  hazard  therefore  due  fall  on  me,  by 
The  hands  of  Romans  I 

Atv.  So  say  I;  Amen. 

Bel.  No  reason  I,  since  on  your  lives  you  set 
So  slight  a  valuation,  should  reserve 
My  crack'd  oue  to  more  care.  Have  with  you,  boys : 
If  in  your  country  wars  you  chance  to  liie, 
That  is  my  bed  too,  lads,  and  there  I'll  lie: 
Lead,  lead. — The  time  seems  long;    their  blood 
thinks  scorn,  [^si'tfe. 

I'ill  it  fly  out,  and  show  them  piinces  born. 

[Exeunt. 


ACT  V. 

,  SCENE  I.     A  Field  between  the  British  and 

^KcV'Vy  if ->•  Roman  Camp«. 

EjUer  PosTHUHUs,  with  a  bloody  Handherekief*. 

Post.  Yea,  bloody  cloth,  I'll  keep  thee;  for  I  wish'd 

I'hnu  sbould^st  be  cotour'd  thus.  You  married  ones, 

■«  of  you  would  take  this  course,  how  many 

lurder  wives  much  better  than  themselves. 


hloDdj  lokrn  of  Itno^n's  death,  wbich  Pissnlo,  in  (h< 
\-  acl,  determined  to  aeitd. 

Jid  agitated  uud  pf-rturlied,  f^pantaueoualj  and  inadverl 
iiDhorgei  itaetrin  wDrdi.  The  Bpeeuh  tbrougbotil  all  it 
,  if  IIm  IuI  DUDEett  be  exoepled,  keeiiu  la  iune  vari 
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For  wrying*  but  a  little?— O^  Pbanio ! 
Every  good  servant  does  not  all  commands : 
No  bond,  but  to  do  just  ones. — Gods !  if  you 
Should  have  ta'en  vengeance  on  my  faults,  I  never       a 
Had  liv'd  to  put  on^  this;  so  had  you  saved        ^^^"^ 
pThe  noble  Imogen  to  repent;  and  struck  W-t ^ 

Me,  wretch,  more  worth  your  vengeance.  But,alack»  , 
You  snatch  some  hence  for  little  faults ;  that's  loj^e^   \ 
To  have  them  fall  no  more :  you  some  permit  \r^ 
To  second  ills  with  ills,  each  elder  worse*; 
And  make  them  dread  it  to  the  doer's  shrift^.    . 

from  the  heart.  He  6rst  condemns  his  own  violence ;  then  tries 
to  disburden  himself  by  imputing  part  of  the  crime  to  Pisanio ; 
he  next  sooths  his  mind  to  an  artificial  and  momentary  tran- 
quillity, by  trying  to  think  that  he  has  been  only  an  instrument 
of  the  gods  for  the  happiness  of  Imogen.  .He  is  now  grown 
reasonable  enough  to  determine  that,  having  done  so  much  evil, 
he  will  do  no  more ;  that  he  will  not  fight  against  the  country 
which  he  ha3  already  injured ;  but  as  life  is  no  longer  support- 
able, he  will  die  in  a  just  cause,  and  die  with  the  obscurity  of  a 
man  who  does  not  think  himself  worthy  to  be  remembered.' — 
Johnson, 

'  This  uncommon  verb  is  used  by  Stanyhurst  in  the  third 
book  of  the  translation  of  Virgil : — 

* the  maysters  tvrye  their  vessells.* 

And  in  Sidney's  Arcadia,  lib.  i.  ed.  1633,  p.  67  : — '  That  from 
the  right  line  of  virtue  are  voryed  to  these  crooked  shifts.' 

^  To  jni^  on  is  to  incite,. instigate. 

'  The  last  deed  is  certainly  not  the  oldest ;  but  Snakspearc 
-calls  the  deed  of  an  elder  man  an  elder  deed.  Where  corruptions 
are,  they  grow  with  years,  and  the  ^dest.sinnerjs  the  greatest. 

*  The  old  copy  reads  : — 

*  And  make  them  dread  it  to  the  doers  thrift.* 

Which  the  commentators  have  in  vain  tormented  themselves  td 
give  a  meaning  to.  Mason  endeavoured  to  give  the  sense  of 
repentance  to  thrift :  but  his  explanation  better  suits  the  passage 
as  it  now  stands:--*  Some  you  snatch  hence  for  little  faults: 
others  you  suffer  to  heap  ills  on  ills,  and  afterwards  make  them 
dread  having  done  so,  to  the  eternal  welfare  of  the  doers/ 
Shrift  is  confession  and  repentance.  The  typographical  error 
would  easily  arise  in  old  printing,  when  sh  and  Ih  were  frequeatlv 
4)onfouoded.. 
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But  Imogen  is  your  own :  Do  your  best  wills. 

And  make  me  blesa'd  toobey! — I  aiD  brought  hither 

Among  the  Italian  gentry,  and  to  light 

Against  my  lady's  kln^om:  Tis  enough 

That,  Britain,  I  have  kill'd  thy  mistress;  peace! 

I'll  give  no  wound  to  ihee.  Therefore,  good  heavens. 

Hear  patiently  my  purpose:  I'll  disrobe  we 

Of  these  Italian  weeds,  and  suit  myself 

As  does  a  Briton  peasant:  so  I'll  light 

Against  the  part  I  come  with;  so  I'll  die 

For  thee,  O  Imogen,  even  for  whom  my  life 

Is,  every  breath,  a  death;  and  tlius,  unknown, 

Pitied  nor  hated,  to  the  face  of  peril 

Myself  I'll  dedicate.     Let  me  make  men  know 

More  valour  in  me,  than  my  habits  show. 

Gods  put  the  strength  o'the  Leonati  in  me ! 

To  shame  the  guise  o'the  world,  I  will  begin 

The  fashion,  less  without,  and  more  within.    [^Exit. 

SCENE  II.     The  same. 

Enter  at  one  side,  Lucius,  Iachimo,  and  the  Ro- 
man Army:  at  the  other  side,  the  British  Artnt/; 
\       Leonatus  Posthumus  following  it,  like   a 
/i  pom  Soldier,     They  march   over,  and  go  out. 

J      -  •     Alarums.     7%eit  eraifr  again  in  tkirmish,  Iachi- 
Af.  V^*^  *    MO  and  Posthumus:  he  vanquisheth  and  dis' 
)U       •/%  '     -anneth  Iachimo,  and  then  leavet  him. 
'^      v    i.^^     laeh.  The  heaviness  and  guilt  within  my  bosom 

^^        "'   Takes  off  my  manhood:  I  have  belied  a  lady, 
.\j     V  '       The  princess  of  tbis  country,"an3"tIie~air  onT" 

Revengingly  enfeebles  me;  Or  could  this  carl', 

'  Corf  or  chart  (leopl,  Sai,),  is  a  clown  or  eountrjmai),  and 
is  used  bj  our  old  urilers  iu  oppofiilion  to  a  genii  em  no.  Paln- 
graie,  in  hia  EclairciaBemeDt  de  la  ljau{rde  Ptaacfiiae,  1530,  ez- 
jilaina  tbe  irards  curia,  chtrle,  clnrU,  b  j  vitaia,  vilaai  loardieT 
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A  very  drudge  of  nature's,  have  subdu'd  me. 

In  my  profession?  Knighthoods  and  honours,  home 

As  I  wear  mine,  are  titles  but  of  scorn. 

If  that  thy  gentry,  Britain,  go  before 

This  lout,  as  he  exceeds  our  lords,  the  odds 

Is,  th^  we  scarce  are  men,  and  you  are  gods.  \^Exit, 

The  Battle  continues;  the  Britons  Jly;   Cymbe- 
LINE  is  taken:  then  enter  to  his  rescue,  Bela-- 
Rius,  GuiDERius,  and  Arviragus. 

BeL  Stand,  stanc}.!  We  have  the  advantage  of 
the  ground ; 
The  lane  is  guarded :  nothing  routs  us,  but 
The  villany  of  our  fears. 

Gni.  Arv.  Stand,  stand,  and  fight ! 

Enter  Posthumus,  and  seconds  the  Britons :  They 
rescue  Cymbeline,  and  exeunt.  Then,  enter 
Lucius,  Iachimo,  and  Imogen. 

Luc.  Away,  boy,  from  the  troops,  and  save  thyself: 
For  friends  kill  friends,  and  the  disorder's  such 
As  war  were  hood-wink'd. 

lach,  Tis  their  fresh  supplies. 

Luc.  It  is  a  day  tum'd  strangely :  or  betimes 
Let's  reinforce,  or  fly.  [Exetmt. 

SCENE  III.    Another  Part  of  the  Field. 

Enter  Posthumus  and  a  British  Lord. 

Lord.  Cam'st  thou  from  where  they  made  the  stand? 
Post.  I  did : 

Though  you,  it  seems,  co^e  from  the  fliers. 

churlyshnesse  by  vilainiet  rusticity.    The  thought  seeros  to  have 
been  imitated  in  Philaster : —  i 

*  The  gods  take  part  against  me;  coild  this  boor 
Ha^e  held  me  thus  else  ?'  ^  .  ...  3 
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Lwd.  I  did. 

Post.    No  blame  be  to  you,  sir ;  for  all  was  lost. 
But  that  the  heavens  fought:  The  king  himself 
Of  his  wings  dcatitute  ',  the  army  brakeo, 
Aud  but  the  backs  of  Britons  seeu,  all  flying 
Through  a  atrait  lane;  the  enemy  full-hearted. 
Lolling  the  tongue  with  slaughtering,  having  work 
More  plentiful  than  tools  to  do't,  struck' down 
Some  mortally,  some  sMghtly  touch'd,  some  falling 
Merely  through  fear;  that  the  strait  pass  was  damra'd 
With  dead  men,  hnrt  beliind,  and  cowards  living 
To  die  with  lengtben'il  shame. 

Lord.  Where  was  this  lane? 

Poit.   Close  by  the  battle,  ditch'd,  and  wull'd 
with  turf; 
Which  gave  advantage  to  an  ancient  soldier, — 
An  honest  one,  I  warrant;  who  deserv'd 
So  long  a  breeding,  as  his  white  beard  came  to, 
In  doing  this  for  his  country ; — athwart  the  lane. 
He,  with  two  striplings  (lads  more  like  to  run 
The  country  baae'^,  then  to  commit  such  slaughter; 
With  faces  fit  for  masks,  or  rather  fairer 
Than  those  for  preservation  cas'd,  or  shame  ^), 
Made  good  the  passage;  cry'd  to  those  that  fled. 
Our  Britain's  hearts  diejlying,  not  out  mat: 
To  darkness Jleet,  souls  Ihatjiy  backwards!  Standi 
Or  we  are  Romans,  and  will  give  you  that 
Like  beasts,  whieh  ymi  shun  beastly ;  and  may  save, 

'  Theitopping  of  Ihe  Raman  Hnaybj  Ibree  peraoni  iBBnalla- 
RiuD  to  Ibe  ilarj  or  tfas  Hgja,  aa  nialed  b;  Holinsbed  in  hu 
tlialor;  of  ScolUnd,  p.  155 ;  gpon  wfaicb  Millon  once  intended 
to  havfl  roimed  a  drams.  Sliakipcare  vrai  evidently  aequsinle^ 
vitb  it : — '  Haie  beholding  lU  kiiig,  with  Ihe  moat  part  of  th» 
nobles  fighting  with  ereat  Talianeie  in  the  iniddle-wtrd,  no* 


nobles  fighting  with  neat  ¥i 
<hi<ilute  of  lie  wingi,'  he. 
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But  to  look  back  in  frown :  st€md,  itand. — These  three. 

Three  thousand  confident,  in  act  as  many 

(For  three  performers  are  the  file,  when  all 

The  rest  do  nothmg),  with  this  word,  stand,  stand,  -. 

Accommodated  by  the  place,  more  charming. 

With  their  own  nobleness  (which  could  have  turn'dT 

A  distaff  to  a  lance),  gilded  pale  looks, 

Part,  shame,  part,  spirit  renew'd;:  that  some,  tum'd 

coward 
But  by  example  (O,  a  sin  in  war, 
Damn'd  in  the  first  beginners!)  'gan  to  look 
The  way  that  they  did,  and  to  grin  like  lions 
Upon  the  pikes  o'the  hunters. .   Then  began 
A  stop  i'the  chaser^  a  retire;  anon, 
A  rout,  confusion  thick:  -Forthwith  they  fly 
Chickens,  the  way  which  they  stooped  eagles ;  slaves,' 
The  strides  they  victors  made :  and  now  our  cowards* 
(Like  fragments  in  hard  voyages),  became 
The  life  o'  the  need ;  having  found  the  back-door  open 
Of  the  unguarded  hearts,  Heavens,.how  they  wound !' 
Some,  slain  before;  some,  dying;  some,  their  friends. 
O'erbome  i'  the  former  wave :  ten,  chas'd  by  one, 
Are  now  each  one  the  slaughter-man  of  twenty : 
Those,  that  would  die  or  ere  resist,  are  grown 
The  mortal  bugs^  a' the  field. 

Lord,  This  was  strange  chance  r 

A  narrow  lane  I  an  old  man,  and  two  boys ! 

Post.  Nay,  do  not  wonder  at  it :  You  are  made 
Rather  to  wonder  at  the  things  you  hear, 
Than  to  work  any.     Will  you  rhyme  upon't. 
And  vent  it  for  a  mockery  ?  Here  is  one : 
Two  hoys,  an  old  man  twice  a  hoy,  a  lane, 
•Preterv^d  the  Britons,  was  the  Romans^  hane. 

*  i.  c.  terrors^  bugbears.     See  King  Henry  VI.  Part  ill.  Act  v. 
Sfc.2;p.3Tl:— . 

*  For  Warwick  was  a  btig  that  fear'd  us  all,' 
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Lard.  Nay,  be  not  angry,  sir. 

Po^.  'Lack,  to  whftt  endT 

Who  dares  not  stand  his  foe,  I'll  be  hia  friend: 
For  if  be'll  do,  as  he  is  made  to  do, 
I  know,  he'll  quickly  fly  ray  friendship  too. 
You  have  put  me  into  rhyme. 

Lord.  Farewell,  you  are  angrjf-  {Exit, 

Pott.    Still  goingT^bis  is  a.  lord!    O  noble 

i,  ofme! 
n  ■-   To-day,  bow  many  would  bave  given  their  honours 

.      To  have  sav'd  their  carcassea?  took  heel  to  do't, 
'   <;    And  yet  died  too?  I,  in  mine  own  woe  charm'd^. 
Could  not  find  death,  where  I  did  bear  bim  groan; 
K  J  '\  Norfeelhini,where  he  struck:  Being  an  ugly  monster, 
vr,  7is  strange,  he  hides  him  in  fresh  cups,  soft  beds, 
A^\     A^Sweet  words;  or  hath  more  ministers  than  we 
ISf-"  -    ^-       TTiat  draw  his  knives  i'  the  war. — Well,  I  will  find 


^ 


^-. 


/;. 


sJy     For  being  now  a  favourer  to  the  Roman, 
'  No  more  a  Sriton,  I  have  resum'd  again 

V/*"^  The  part  I  came  in;  Fight  I  will  no  more, 

But  yield  me  to  the  veriest  hind,  that  shall 
Once  touch  my  shoulder.     Great  the  slaughter  is 
Here  made  by  the  Roman ;  great  the  answer  **  l>e 
Britons  must  take;  For  me,  my  ransome's  death: 
On  either  side  1  come  to  spend  my  breath; 
Which  neither  here  I'll  keep,  tior  bear  again. 
But  end  It  by  some  means  for  Imogen. 

Enter  7Vo  British  Captains,  and  Soldiers. 

1  Cap.  Great  Jupiter  be  prais'd !  Luciua  is  taken : 

'TIS  thought,  the  old  man  and  his  sons  were  angels. 


H 
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2  Cap.  There  was  a  fourth  man,  in  a  silly  habit ^^ 
That  gave  the  affront^  with  them. 

1  Cop.  So  'tis  reported : 
But  none  of  them  can  be  found, — Stand !  who  is 

there? 
Postk  A  Roman; 
Who  had  not  now  been  drooping  here,  if  seconds 
Had  answer'd  him. 

2  Cap,  Lay  hands  on  him ;  a  dog ! 
A  leg  of  Rome  shall  not  return  to^tell 

"What  crows  have  peck'd  them  here.    He  brags  his 

service 
As  if  he  were  of  note :  bring  him  to  the  king. 

Enter  Cymbeline,  attended:  Belarjus,  Gui- 
DERiuSy  Arviragus,  Pisanio,  and  Roman 
Captives,  The  Captains  present  Posthumus  to 
Cymbeline,  who  delivers  him  over  to  a  Gaoler: 
after  which,  all  go  out^. 

SCENE  IV.    A  Prison. 

Enter  Posthumus,  and  Two  Gaolers. 

1  Gaol,  You  shall  not  now  be  stolen,  you  have 

locks  upon  you  ^ ; 
So  graze,  as  you  find  pasture.  \ 

2  Gaol,         Ay,  or  a  stomach.  [Exeunt  Gaolers. 

7  Silly  is  simple  or  rtutick.  Thus  in  the  noyel  of  Boccaccio, 
on  whicti  .this  (jay  is  formed : — '  The  senrant,  who  had  no  great 
good  will  to  kill  her,  very  easily  grew  pitifull,  took  off  her  upper 
garment,  and  gave  her  a  poore  ragged  doublet,  a  sUly  obi^pd- 
rone.' 

^  i.  e.  the  encounter.    See  toI,  iv,  p.  109,  note  5. 
■ '  This  stage  direction  for  '  inexplicable  dumb  show  *  it  pro- 
bably an  interpolation  by  the  players.  Shakspeare  baa  expressed 
his  contempt  for  such  mummery  in  Hamlet. 

*  The  wit  of  the  Gaoler  alludes  to  the  custom  of  putting  a 
lock  on  a  horse's  leg  when  he  is  turned  opt  to  pasture.  •  > 
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Pmt.  Mostwdcome,  boodage!  for  thou  art  a  way, 
I  Ihink,  to  lihorty:  Yet  am  I  belter 
Than  one  that's  sick  o'  the  gout :  since  he  had  rather 
Groan  so  in  perpetuity,  than  be  cur'd 
By  the  sure  physician,  death;  who  is  the  key 
To  unbar  these  locks.     My  conscience!  thou  art 

fetter'd 
More  than  my  shanks,  and  wrists :  ITou  good  gods. 

Tlie  penitent  instrument,  to  pick  that  bolt. 

Then,  free  for  ever!  Js't  enough,  I  am  sorry? 

So  cliildren  temporal  fathers  do  appease; 

Gods  are  more  full  of  mercy.     Must  I  repent? 

I  cannot  do  it  better  than  in  gyves, 

Desir'd,  more  than  constrain'd:  to  satisfy. 

If  of  my  freedom  'tis  tbe  main  part,  take 

No  stricter  render  of  me,  than  my  alP. 

I  know,  you  are  more  clement  than  vile  men. 

Who  of  their  broken  debtors  take  a  third, 

A  sixth,  a  tenth,  letting  them  thrive  again 

On  their  abatement ',  that's  not  my  desire : 

For  Imogen's  dear  life,  take  mine ;  and  though 

'Tis  not  BO  dear,  yet  'lis  a  life;  you  coin'd  it: 

Tween  man  and  man,  they  weigh  not  every  stamp; 

Though  light,  take  pieces  for  the  figure's  sake : 

Vou  rather  mine,  being  yours ;  and  so,  great  powers. 

If  you  will  take  this  audit,  take  this  life, 
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^nd  cancel  these  cold  bonds ^.     O  Imogen! 

I'll  speak  to  thee  in  silence.  [He  sleeps. 

Solemn  Mustek^,  Enter ^  as  an  Apparition,  Sici- 
Lius  Leonatus,  Father  to  Posthumus,  a» 
old  Man,  attired  like  a  Warrior:  leading  in  his 
hand  an  ancient  Matron,  his  Wife,  and  Mothef 
to  Posthumus,  with  Munch  before  them.  Then, 
after  other  Musick^foUow  the  Two  young  Leonati, 
Brothers  to  PosTHUMUS,  with  wounds,  as  they 
died  in  the  Wars.  They  circle  Posthumus 
round,  as  he  lies  sleeping, 

Sid.  No  more,  thou  thunder  master,  show 
Thy  spite  on  mortal  flies : 
With  Mars  fall  out,  with  Juno  chide. 
That  thy  adulteries 

Rates  and  revenges. 
Hath  my  poor  boy  done  aught  but  well, 

"Whose  face  I  never  saw  ? 
I  died,  whilst  in  the  womb  he  stay'd 
Attending  Nature's  law. 

3  So  in  Macbeth : — 

'  Cancel  and  tear  to  pieces  that  great  bond 
That  keeps  me  pale.' 

There  is  an  equivoque  between  the  legal  instrument  and  bonds 
of  steel ;  a  little  out  of  its  place  in  a  passage  of  pathetio  excla- 
mation. 

*  This  Scene  is  supposed  not  to  be  Shak^earer's,  bat  foisted 
in  bj  the  plajers  for  mere  show.  The  great  poet,  who  has  con- 
ducted his  fifth  Act  with  such  matchless  skill,  could  never  have 
designed  the  vision  to  be  twice  described  by  Posthumus,  had 
this  contemptible  nonsense  been  previously  delivered  on  the 
stage.  It  appears  that  the  players  indulged  themselves  some- 
times in  unwarrantable  liberties  of  the  same  kind.  Nashe,  in 
his  Lenten  Stuffe,  1699,  assures  us  that  in  a  play  of  his,  called 
the  Isle  of  Dogs,  four  acts,  without  his  consent,  or  the  least 
guess  of  his  drift  or  scope,  were  supplied  by  the  players.  See 
the  Prolegomena  to  Malone's  Sbakspeare,  vol.  il. ;  article  iS^ldb- 
.  speare.  Ford,  and  Jonaon,  .  ' 
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AVIioEe  father  then  (as  men  report. 

Thou  orphans'  father  art). 
Thou  should'st  have  been,  and  shielded  him 
From  this  earth-vexing  smart. 
Mqlh.  Lucina  lent  not  me  her  aid. 
But  took  me  in  my  throes; 
That  from  me  was  Foathumua  ript, 
Came  crying  'mongst  his  foes, 
A  thing  of  pily ! 
Sid.  Great  nature,  like  his  ancestry, 
Moulded  the  stuff  so  fair. 
That  he  deserv'd  the  praise  o'the  world, 
As  great  Sicilius'  heir. 

1  Sro.  When  once  he  was  mature  for  man. 

In  Britain  where  was  he 
That  could  stand  up  his  parallel ; 

Or  fruitful  object  he 
in  eye  of  Imogen,  that  best 

Gould  deem  his  dignity  ? 
Moth.  With  marriage  wheiefore  was  he  mot 

To  be  esil'd  and  thrown. 
From  Leonati'  seat,  and  cast 

From  her  his  dearest  one, 
Sweet  Imogen? 
^ci.  Why  did  you  suffer  lachimo. 

Slight  thing  of  Italy, 
To  taint  his  nobler  heart  and  brain 

With  needless  jealousy : 
And  to  become  the  geck^  and  scorn 

O'the  other's  viUany? 

2  JSro.  Por  this,  from  stiller  seals  we  came, 
r  parents,  and  us  twain, 

r  *r  striking  in  our  country's  cause, 
^ell  bravely,  and  were  slain; 
ally,  and  Tenantius'  right, 
ifitik  honour  to  mainlain. 
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1  Bro,  Like  hardiment  Posthumus  bath 
To  Cymbeline  perform*d  r 
Then  Jupiter,  thou  lung  of  gods. 

Why  hast  thou  thus  adjourn'd 
The  graces  for  his  merits  due; 
Being  all  to  dolours  tum'd  ? 
Sici.  Thy  crystal  window  ope ;  look  out ; 
No  longer  exercise, 
Upon  a  valiant  race,  thy  harsh 
And  potent  injuries : 
Moth,  Since,  Jupiter >  our  son  is  good, 

Take  off  his  miseries. 
'  Sid,  Peep  through  thy  marble  mansion ;  help  !- 
Or  we  poor  ghosts  will  cry 
To  the  shining  synod  of  the  rest. 

Against  thy  deify. 
'  2  Bro,  Help,  Jupiter;  or  we  appeal, 
And  from  thy  justice  fly. 

Jupiter  descends  in  Thunder  and  Lightning,  sit- 
ting upon  an  Eagle:  he  throws  a  Thunder-holt, 
The  Gliostsfall  on  their  knees, 

Jup,  No  more,  you  petty  spirits  of  region  low. 

Offend  our  hearing ;  hush ! — How  dare  you,ghosts. 
Accuse  the  thunderer,  whose  bolt,  you  know. 

Sky-planted,  batters  all  rebelling  coasts  ? 
Poor  shadows  of  Elysium,  hence ;  and  rest 

Upon  your  never  withering  banks  of  flowers : 
Be  not  with  mortal  accidents  opprest ; 

No  care  of  yours  it  is,  you  know,  'tis-  ours. 
Whom  best  I  love,  I  cross ;  to  make  my  gift, 

The  more  delay'd,  delighted^.     Be  content; 
Your  low-laid  son  our  god-head  will  uplift: 

His  comforts  thrive,  his  trials  well  are  spent. 

^  Delighted  for  delightful,  or  causing  delight.    See  vol.  ii.  p.  ^ 
note  22. 


128  CYMDELINE.  ACT  V. 

Our  Jovial  star  reigo'd  at  his  birth,  and  in 

Our  temple  was  he  married. — Rise,  and  lade  !— 
He  shall  be  lord  of  lady  Imogen, 

And  happier  much  by  his  alHictioD  made. 
Tliis  tablet  lay  upon  bra  breast;  wherein 

Our  pleasure  Ills  full  fortune  doth  confine ; 
And  so,  away:  no  further  with  your  din 

Bxpress  impatience,  lest  you  stir  up  mine. — 

Mount,  eagle,  to  lay  palace  crystaline,  [Ascetula. 

Sid.  He  came  in  thunder;  his  celestial  breath 
Was  sulphurous  to  smell :  the  holy  eagle 
Stoop'd,  as  to  foot  us''':  his  ascension  is 
More  sweet  than  our  bless'd  fields;  his  loyal  bird 
Prunes  the  immoital  wins;,  and  cloys '^  his  beak. 
As  when  his  god  is  pleas'd. 

All.  Thanks,  Jupiter ! 

Sici.  The  marble  pavement  closes,  he  is  enter'd 
His  radiant  roof: — Away!  and,  to  be  blest. 
Let  us  with  care  perfonu  his  great  behest. 

[^Ghosts  vanish. 

Post.  [  Wafting.]  Sleep,  thou  hast  been  a  grand- 
sire,  and  begot 
A  father  to  me:  and  thou  hast  created 
A  mother  and  two  brothers:  But  (O  scorn  I) 
Gone !  tliey  went  hence  so  soon  as  they  were  born. 
And  so  I  am  awake. — Poor  wretches  that  depend 
On  greatness'  favour,  dream  as  I  have  done; 
Wake,  and  find  nothing.— But,  alas,  I  swerve: 
Many  dream  not  to  find,  neither  deserve. 
And  yet  are  steep'd  in  favours;  so  ami, 
That  have  this  golden  chance,  and  know  not  why. 

'  AdiI  till  Iheyfool  and  clntcb  tbEir  prey.' 
lent  langoBge  lie  tteys  or  ekes  of  u  liirii  ur  beast  are 
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Whatfairi^shauDtthis  ground?  A  book?  0,rare  onel 
Be  not,  ad  is  our  fangled^  world,  a  garment 
Nobler  than  that  it  covers :  let  thy  effects 
So  follow,  to  be  most  unlike  our  courtiers^ 
As  good  as  promise. 

[Reads.]  When  as  a  lianas  whelp  shalU  to  himself 
unknown,  without  seeking  find,  and  he  emhraced 
by  a  piece  of  tender  air;  and  when  from  a  stately 
cedar  shall  be  lopped  branches,  which,  being  dead 

.>  many  years,  shall  after  revive,  be  jointed  to  the 
old  stock,  and  freshly  grow ;  then  shall  Posthumus 
end  his  miseries,  Britain  be  fortunate,  and  flourish 
in  peace  and  plenty. 

Tis  still  a  dream ;  or  else  such  stuff  ad  madmeit 
Tongue,  and  brain  not :  either  both,  or  nothing : 
Or  senseless  speaking,  or  a  speaking  such 
As  sense  cannot  untie.     Be  what  it  is. 
The  action  of  my  life  is  like  it,  which 
I'll  keep^  if  but  for  sympathy  < 

Re-enter  Gaolers. 

Gaol.  Come,  sir,  are  you  ready  for  death  ? 

Post.  Over-roasted  rather :  ready  long  ago. 

Gaol.  Hanging  is  the  word^  sir  t  if  you  be  ready 
for  that,  you  are  well  cooked. 

Pest.  So,  if  I  prove  a  good  repast  to  the  spec- 
tators^ the  dish  pays  the  shot. 

Gaol.  A  heavy  reckoning  for  you,  sir :  But  the 
comfort  is,  you  shall  be  called  to  no  more  pay; 
ments,  fear  no  more  tavern  bills;  which  are  often 
the  sadness  of  parting,  as  the  procuring  of  mirth : 
you  come  in  faint  for  want  of  meat^  depart  reeling 
with  too  much  drink ;  sorry  that  you  have  paid  too 

^  i.  e.  trifling.     Heace  new-fcui^kdf  still  in  use  foo'  new  tojs  or 
trifles. 
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muchy  and  8ony  ^at  you  are  paid^^  too  much; 
purse  and  brain  both  empty :  the  brain  the  heavier 
for  being  too  light,  the  purse  too  light,  being  drawn 
of  heaviness :  O !  of  this  contradiction  you  shall 
now  be  quit. — O  the  charity  of  a  penny  cord !  it 
sums  up  thousands  in  a  trice:  you  have  no  true 
debitor  and  creditor  but  it;  of  what's  past,  is,  and 
to  come,  the  discharge: — ^Your  neck,  sir,  is  pen, 
book,  and  counters ;  so  the  acquittance  follows. 

Post,  I  am  merrier  to  die,  than  thou  art  to  live. 

Gaol.  Indeed,  sir,  he  that  sleeps  feels  not  the 
tpoth-ach:  But  a  man  that  were  to  sleep  your 
sleep,  and  a  hangman  to  help  him  to  bed,  I  think, 
he  would  change  places  with  his  officer:  for,  look 
you,  sir,  you  know  not  which  way  you  shall  go, 

Pasi,  Yes,  indeed,  do  I,  fellow. 

GaoL  Your  death  has  eyes  in's  head  then;  I 
have  not  seen  him  so  pictured:  you  must  either  be 
directed  by  some  that  take  upon  them  to  know;  or 
take  upon  yourself  that,  which  I  am  sure  you  do 
not  know;  or  jump"  the  after-inquiry  on  your  own 
peril :  and  how  you  shall  speed  in  your  journey's 
end,  I  think  you'll  never  return  to  tell  one. 

Po)st,  I  tell  thee,  fellow,  there  are  none  want 
eyes  to  direct  them  the  way  I  am  going,  but  such 
as  wink,  and  will  not  use  them. 

GaoL  What  an  infinite  mock  is  this,  that  a  man 
should  have  the  best  use  of  eyes,  to  see  the  way 
of  blindness!  I  am  sure,  hanging's  the  way  of 
>¥inking. 

Enter  a  Messenger. 

Mess,  Knock  off  his  manacles ;  bring  your  pri* 
soner  to  the  king. 

'^  Paid  here  means  subdued  or  overcome  bj  the  liqaor. 
"  i.  e.  hazard.     Sec  vol.  iv.  p.  234,  Bote  2. 
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Post.  Thou  bringest  good  news;-^I  am  called 
to  me  made  free. 

GaoL  I'll  be  hanged  then. 

Post.  Thou  shall  be  then  freer  than  a  gaoler ;  no 
bolts  for  the  dead. 

[Exeunt  Posthumus  and  Messenger. 

Gaoi.  Unless  a  man  would  marry  a  gallows,  and 
beget  young  gibbets,  I  never  saw  one  so  prone  ^^. 
Yet,  on  my  conscience,  there  are  verier  knaves 
desire  to  live,  for  all  he  be  a  Roman :  and  there  be 
some  of  them  too^  that  die  against  their  wills;  so 
should  I,  if  I  were  one.  I  would  we  were  all  of 
one  mind,  and  one  mind  good;  O,  there  were  deso* 
lation  of  gaolers,  and  gallowses!  I  speak  against 
my  present  profit;  but  qiy  wish  hatl^  a  preferment 

>»'*•       /  ,^,^  \t^V^^'^    [Exeunt.     ^> 

l/sCENE  V».    CymbeUiie's  Teta.  Vf^       J-^"  "" 

Enter Cymbeline, Belarius, Guiderius, Ar-    \J^^ 
viRAGUS,  PisANio,  Lords,  Officers,  and  Atten-  y  y'^ 
dants. 

Cym,  Stand  by  my  side,  you  whom  the  gods 
have  made 
Preservers  of  my  throne.    Woe  is  my  heart, 

*^  Prone  here  signifies  readyt  prompt.  As  in  Measure  for 
Measure,  Act  i.  Sc.  3,  p.  15  : — 

* in  her  youth  > 

There  is  a  prone  and  speechless  dialect, 
Such  as  moves  men/ 
Thus  also  in  Lucan's  Pharsalia,  translated  by  Sir  Aftbur  Gorgei, 
b.  vi. : — 

' Thessalian  fierie  steeds, 

For  use  of  war  so  prone  and  fit.' 
And  in  Wilfride  Holme's  poem,  entitled  The  Fall  and  Evil  Suc- 
cess of  Rebellion,  &c.  1537  : — 

'  With  bombard  and  basilisk,  with  men  prone  and  yigorons.' 

'  *  In  the  scene  before  us,  all  the  surviring  characters  are 
assembled ;  and  at  the  expense  of  whatever  incongruity  the  for-> 
mer  events  may  have  been  produced,  perhaps  little  6an  be  dis* 
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That  the  poor  soldier,  that  eo  richly  fought. 
Whose  rags  sham'il  gilded  arms,  whose  naked  breast 
Stepp'd  before  targe  of  proof,  cannot  be  found: 
He  shall  he  happy  that  can  find  hini,  if 
Our  grace  can  make  him  so.  i 

Bd.  I  never  saw 

Such  noble  fiiry  in  so  poor  a  thing; 
Such  precious  deeds  in  one  that  promis'd  non^t 
But  beggary  and  poor  looks. 

Cyja,  Na  tidings  of  him? 

Pis,  He  halb  been  search'd  among  Hoe  dead  and' 

But  no  trace  of  him. 

Cym.  To  my  grief,  I  am 

The  heir  of  his  reward;  which  I  will  add 
To  you,  the  liver,  heart,  and  brain  of  Britain, 

[To  Belarius,  Ouiderius,  owd  Arv. 
By  whom,  I  grant,  she  lives;  Tis  now  the  time 
To  ask  of  whence  you  are : — -report  it. 

Bel.  Sir, 

In  Cambria  are  we  born,  and  gentlemen : 
Further  to  boast,  were  neither  true  nor  modest. 
Unless  I  add,  we  are  honest. 

Cym,  Bow  yoiir  knees : 

Arise,  my  knights  o'the  battle^:  I  create  you 
Companions  to  our  person,  and  will  lit  you 
With  dignities  becoming  your  estates. 

Enter  CORNELIUS  and  Ladies. 
There's  business  in  these  faces  ■'. — Why  so  sadly 

novered  od  tbis  occasion  to  offend  lie  most  sorupnlons  adiocale 
for  regolarity:  and  Is  lillle  is  roanil  ffuting  to  satisry  tlie 
ipeotalar  by  i  calastrophe  wbieb  is  iiitricele  witliont  eoDraiion, 

3  Thus  in  Stone's  Chronicle,  p.  IKl,  edil.  IfilS :— '  Pliilip  oF 
France  mwle  Artbnr  PlnntBeBnol  KnLjIU  oflhe  Flrldi.' 
'  Sain  Mucbelb:— 

'  Tbe  bMimes,  of  Ibis  man  looks  uul  of  hm.' 
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Greet  you  our  yictory  ?  you  look  like  Romans, 
And  not  o'  the  court  of  Britain. 

Cor.  Hail,  great  king ! 

To  sour  your  happiness,  I  must  report 
The  queen  is  dead. 

Cym.  Whom  worse  than  a  physician 

Would  this  report  become  ?  But  I  consider, 
By  medicine  life  may  be  prolong'd,  yet  death 
Will  seize  the  doctor  too*. — How  ended  she? 

Cor.  With  horror,  madly  dying,  like  her  life ; 
Which,  being  cruel  to  the  world,  concluded 
Most  cruel  to  herself.     What  she  confessM, 
I  will  report,  so  please  you :  These  her  women 
Can  trip  me,  if  I  err:  who,  with  wet  cheeks. 
Were  present  when  she  finished. 

Cym.  Pr'ythee,  say. 

Cor.  First,  she  confess'd  she  niever  lov'd  you ;  only 
Affected  greatness  got  by  you,  not  you : 
Married  your  royalty,  was  wife  to  your  place; 
Abhorr'd  your  person. 

Cym.  She  alone  knew  this: 

And,  but  she  spoke  it  dying,  I  would  not 
Believe  her  lips  in  opening  it.     Proceed. 

C&r.  Your  daughter,  whom  she  bore  in  hand^  to 
love 
With  such  integrity,  she  did  confess 
Was  as  a  scorpion  to  her  sight;  whose  life. 
But  that  her  flight  prevented  it,  she  had 
Ta'en  off  by  poison. 

Cym.  O  most  delicate  fiend ! 

Who  is't  can  read  a  woman? — Is  there  more? 

^  This  obserration  has  already  occurred  in  the  Funeral  Song, 
p.  106  :— 

'  The  sceptre,  learning,  fihysick^  mnst 
All  follow  this,  and  come  to  dust.' 
^  '  To  bear  in  hand'  is  *  to  delnde  by  false  appearances.'    See 
▼oL  ▼.  p.  264,  note  0. 
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Car.  More,  eir,  and  worse.     She  did  confess, 

For  you  a  mortal  mineral;  which,  being  took, 
ShoTild  by  the  minute  feed  on  life,  and,  ling'ring, 
By  inches  waste  yon  i  In  which  time  she  purpos'd. 
By  watching,  weepiog,  tendance,  kissing,  to 
O'ercome  you  with  her  show :  yes,  and  in  time 
(When  she  had  fitted  you  with  her  craft),  to  work 
Her  son  into  the  adoption  of  the  crown. 
But  fading  of  her  end  by  his  strange  absence. 
Grew  shameless  desperate;  open'd,  in  despite 
Of  heaven  and  men,  her  purposes;  repented 
The  eTils  she  hatch'd  were  not  effected;  so. 
Despairing,  died. 

Cym.  Heard  you  all  this,  her  women  ? 

Lady.  We  did,  so  please  your  highness. 

Cym.  Mine  eyes 

Were  not  in  fault,  for  she  was  beautiful; 
Mine  ears,  that  heard  her  flattery;   nor  my  heart. 
That  thought  her  hke  her  seeming;    it  had  been 

To  have  mistrusted  her:  yet,  O  my  daughter! 

That  it  was  folly  in  me,  thou  raay'st  say. 

And  prove  it  in  thy  feeling.     Heaven  mend  all ! 

EnffT  Lucius,    Iachimo,   the   Soothsayer,   and 
^.   other  Roman  Prisimers,  guarded;  PosthumuS 
_.''      behind,  and  Imogen. 
Af^    >Thou  com'st  not,  Cains,  now  for  tribute;  that 
'K    ^"    The  Britons  have  raz'd  out,  though  with  theloss 
i\        V"   ^  Ofraanyaboldone;  whose  kinsmen  have  made  suit. 
JV      y     That  their  good  souls  may  be  appeas'd  with  slaughter 
}ir         f        Of  you  their  captives,  which  ourself  have  granted;' 

1/  V'.  ^^ S",  think  of  yont  estate. 
)j<r><^^''       Luc.  Consider,  sir,  the  chance  of  war:  the  day 
'     ■     ■"         Was  yours  by  accident;  had  it  gone  with  us, 
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We  shottld  noty  when  the  blood  was  cool,  have 

threatened 
Our  prisoners  with  the  sword.     But  since  the  gods 
Will  have  it  thus,  that  nothing  but  our  lives 
May  be  called  ransome,  let  it  come :  sufficeth, 
A  Koman  with  a  Roman's  heart  can  suffer: 
Augustus  lives  to  think  on't :  And  so  much 
For  my  peculiar  care.     This  one  thing  only    . 
I  will  entreat;  My  boy,  a  Briton  born, '-jtib-U. 
Let  him  be  ransom^r  never  master  had  , .         ,  ^  ^ 

A  page  so  kind,  so  duteous,  diligent,      }L^.^'  0^^<.-*-*-^  *^^ 
So  tender  over  his  occasions,  true,        V  \  J^-t-^  «w^  ..^-^^ 
So  feat^,  so  nurselike :  let  his  virtue  jom      jth  Yir^     C^  iT 
With  my  request,  which,  I'll  make  bold,  youfnigh- 

ness 
Cannot  deny;  he  hath  done  no  Brit6n  harm. 
Though  he  have  serv'd  a  Koman :  save  him,  sir. 
And  spare  no  blood  beside.  ;*>;C.v<?'^^  • 

Cym.  I  have  surely  seen  him :  r     .    (^  ^ 

His  favour*^  is  familiar  to  me, —  ^     ,         '*  ''^        | 

Boy,  thou  hast  look'd  thyself  into  my  gra«\^    *^^-*A  »-*-  ^  /^ 
And  art  mine  own. — I  know  not  why,  nor  wherefore,  • '  "^ 

To  say,  live,  boy®:  ne'er  thank  thy  master;  live : 
And  ask  of  Cymbeline  what  boon  thou  wilt,       ;/    ..^  I 
Fitting  my  bounty,  and  thy  state,  I'll  give  it;  ■" 

Yea,  though  thou  do  demand  a  prisoner. 
The  noblest  ta'en. 

Imo.  I  humbly  thank  your  highness. 

Luc,  I  do  not  bid  thee  beg  my  life,  good  lad ;  .      r.         ^  t 
And  yet,  I  know,  thou  wilt.  y   jx^  \ 

Imo.  No,  no :  alack,     "^^      ^^  ^Z"* 

There's  other  work  in  hand :  I  see  a  thing  rC^\     \*'> 

Bitter  to  me  as  death:  your  life,  good  master,    ^  i  "^,, 

Must  shuffle  for  itself.  ^ 


^  Feat  is  ready,  dexterous.  "^  Countenance. 

*  '  I  know  not  what  shoald  indace  me  to'  say,  live,  boy.'   The 
word  nor  was  inserted  by  Rowe. 
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Luc.  The  boy  disdaiaa  me, 

Ue  leaves  roe,  scorns  me:  Briefly  die  t^eirjoys. 
That  place  them  on  the  truth  of  girls  and  boys. — 
Why  stands  he  so  perplex 'd  ? 

Cym.  What  would'st  thou,  boy  7 

I  luve  thee  more  and  more ;  think  more  and  move 
What's  best  to  ask.     Know'st  him  thou  look'st  on? 

Wilt  have  him  live  1  Is  be  thy  kin  ?  thy  friend  ? 

Imo.  He  is  a  Roman ;  no  more  kin  to  me, 
Than  I  to  your  higLneas ;   who,  bebg  bom  your 

vassal. 
Am  something  nearer. 

Cym.  Wherefore  ey'st  him  so? 

Imo.  I'll  tell  you,  sir,  in  private,  if  you  please 
To  give  me  hearing. 

Cym.  Ay,  with  all  my  heart. 

And  lend  my  best  attention.     What's  thy  name? 

Imo.  Fidele,  sir. 

Cym.  Thou  art  my  good  youth,  my  page; 

I'll  be  thy  master:  Walk  with  me;  speak  freely. 

[Cymbeline  and  Imogen  convene  apart.    \ 

Bel.  Is  not  this  boy  reviv'd  from  death?  I 

Arv.  One  sand  another 

Not  more  resembles:  That  sweet  rosy  lad. 
Who  died,  and  was  Fidele: — What  tiiink  you? 

Gui.  The  same  dead  thing  alive. 

Bel,  Peace,  peace  !  see  further;  he  eyes  us  not; 
forbear ; 
Creatures  may  be  alike:  were't  he,  I  am  sure 
He  would  have  spoke  to  us, 

Gui.  But  we  saw  him  dead. 

Bel.  Be  silent;  let's  see  furOier. 

Pu.  It  is  my  mistress :  [Aside. 

ice  she  is  living,  let  the  time  run  on, 

>  good,  or  bad. 

[Cymbeline  and  Imogen  come  forward. 
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Cym*  Come^  stand  thou  by  our  side; 

Make  thy  demand  aloud. — Sir,  [To  Iach.]  step 

you  forth; 
Give  answer  to  this  boy,  and  do  it  freely ; 
Or,  by  our  greatness,  and  the  grace  of  it, 
Which  is  our  honour,  bitter  torture  shall 
"W  innow  the  truth  from  falsehood. — On,  speak  to  him. 

Imo.  My  boon  is,  that  this  gentleman  may  rendekr 
Of  whom  he  had  this  ring. 

Poa.  tL:i^  ^^    J  Jvr<^VTiat's  that  to  him  ? 

^     Cym,  That  aiamdnaupm  your  finger,  say, 
How-  came  it  yours? 

Iach.  Thou'lt  torture  me  to  leave  unspoken  that 
Which,  to  be  spoke,  would  torture  thee. 

Cym.  How!  me? 

Iach.  I  am  glad  to  be  constrain'd  to  utter  that  which 
Torments  me  to  conceal.     By  yillany 
I  got  this  ring ;  'twas  Leonatus'  jewel : 
Whom  thou  didst  banish;  and  (which  more  may 

grieve  thee. 
As  it  doth  me),  a  nobler  sir  ne'er  liv'd 
Twixt  sky  and  ground.     Wilt  thou  hear  more,  my 
lord? 

Cym.  All  that  belongs  to  this. 

Iach.  That  paragon,  thy  daughter, — 

For  whom  my  heart  drops  blood,  and  my  false  spirits 
Quail ^  to  remember, — Give  me  leave;  I  faint. 

Cym.  My  daughter!  what  of  her?  Renew  thy 
strength: 
I  had  rather  thou  should'st  live  while  nature  will. 
Than  die  ere  I  hear  more :  strive  man,  and  speak 

Iach.  Upon  a  time  (unhappy  was  Uie  clock 
That  struck  the  hour !)  it  was  in  Rome  (accurs  d 

^  To  quaU  is  to  /otnf,  or  sink  into  dejection.    See  vol*  vi 
p.  307,  note  5. 
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The  mansioD  where !)  'twas  at  a  feast,  (O  'wuuld 
Our  viands  had  beeu  poison'd  I  or,  at  least. 
Those  which  I  heav'd  to  head !)  the  goodPoathumiia, 
(What  should  I  say?  he  was  too  good,  to  be 
AVhere  ill  men  were;  and  was  the  best  of  all 
Amongst  the  rar'st  of  good  ones),  sitting  sadly. 
Hearing  us  praise  our  loves  of  Italy 
For  beauty  that  made  barren  the  swell'd  boast 
Of  him  that  best  could  speak:  for  feature'",  laming 
The  shrine  of  Venus,  or  straights  pi  ght  Mineira, 
Postures  beyond  brief  nature;  for  cundidou, 
A  shop  of  all  the  qualities  that  man 
Loves  woman  for;  besides,  that  hook  of  wiving. 
Fairness  which  strikes  the  eye: 

Cym.  I  stand  on  fire : 

Come  to  the  matter. 

lack.  All  too  soon  I  shall. 

Unless  thou  wotild'at  grieve  quickly. — This  Pos- 

thlimus 
(Most  like  a  noble  lord  in  love,  and  one 
That  had  a  royal  lover),  took  his  hint; 
And,  not  dispraising  whom  we  prais'd  (therein 
He  was  as  calm  as  virtue),  he  began 

picture ;    which  by  his  tongue  being 


'"  Feal, 

lire  a  here  nsed  tor  proporlioi. 
lid  So,  l,iiote7,  p-T,  iinle;— 

Tb 
Po 

for/fohire  laming 

e  shrine  of  Venas  or  alraighl.fnjii  Mi 
alorea  bejond  brief  aataie' 

.e.  lb«ar 

iciont  siBtnes  of  Venas  and 

.  Hinei 

rvfl,  ■ 

n  beantj 

of  e*aet  proporlion  mj  1 
of  baslj  and  uoelaborale 

living 

bodi 

■  O'er-piclnring  (hat  Venos 
The  fancy  o«i-iairk  nature.' 

.  wher. 

... 

'>^«i, 

i  Hi,  coiapiici :   wi  ID  IbB  p 

hrBEte, 
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And  then  a  mind  put  in't,*  either  our  brags 
Were  crack'd  of  kitchen  trulls,  or  his  description 
ProT*d  us  unspeaking  sots. 

Cym,  Nay,  nay,  to  the  purposed 

liich.  Your  daugbter*s  chastity — ^there  it  begins. 
He  spake  of  her  as  ^^  Dian  had  hot  dreams, 
And  she  alone  were  cold :  Whereat,  I,  wretch ! 
Made  scruple  of  his  praise|;aiid  wager'd  with  him     ^^J^  ^ 
Pieces  of  gold,  'gainst  thfswich  then  he  wore    t^  C^'y^  ]y 
Upon  his  honour'd  fingerTto  attain  ^^^^     1j4      V* 

In  suit  the  place  of  his  bed,  and  win  this  ring  h^^^     Vj  h    i 
By  hers  and  mine  adultery :  he,  true  knight. 
No  lesser  of  her  honour  confident 
Than  I  did  iruly  find  her,  stakes  this  ring; 
And  would  so,  had  it  been  a  carbuncle 
Of  Phcsbus'  wheel ;  and  might  so  safely,  had  it 
Been  all  the  worth  of  his  car^^.     Away  to  Britain 
Post  I  in  this  design :  Well  may  you,  sir. 
Remember  me  at  court,  where  I  was  taught 
Of  your  chaste  daughter  the  wide  difference 
Twixt  amorous  and  villanous.  Being  thus  quench'd 
Of  hope,  not  longing,  mine  Italian  brain 
'Gan  in  your  duller  Britain  operate 
Most  vilely;  for  my  vantage,  excellent; 
And,  to  be  brief,  my  practice  so  prevail'd. 
That  I  retum'd  with  similar  proof  enough 
To  make  the  noble  Leonatus  mad. 
By  wounding  his  belief  in  her  renown 
With  tokens  thus,  and  thus ;  averring  notes  ^^ 
Of  chamber-hanging,  pictures,  this  her  bracelet, 
(O,  cunning,  how  I  got  it !)  nay,  some  marks 

"  As  for  as  if.    So  in  The  Winter's  Tale  :-— 

'  ^—  be  utters  them  as  be  had  eaten  ballads.' 

^'  '  He  had  deserved  it,  were  it  carbuncUd 

Like  Phoebus'  car.'  Antony  and  Cleopatra. 

*'  i.  e.  such  marks  of  the  chamber  and  pictures,  as  averrBd  or 
confirmed  my  report. 


>  ^  . . 


fif  ritffe' 

Mm4i^  mm!  fffUftmiKtritm: — 0,sTLord  l%iitfcwi' 
1^^  fMr^MT  kHfi  tmop^  tiB  bow:— Hdp,  kd^!— 

^  wmt  tmt^ndlf  m§td  iatfead  of  justice.  Shakspeare 
n4  IM«#  iti  %im%  Letr.  Aad  Waner,  m  kis  AlUoa's 
IIMV,  h*  %4  eh*  46  -, — 

H  Mil /  tlM  iiwpU  of  Yjrtue,  but  rirtae  kenelC 


X. 
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Cym,  Does  the  world  go  round? 

Post.  How  comes  these  staggers  ^^  on  me  ? 

Pis.  Wake,  my  mistress? 

Cym.  If  this  be  so,  the  gods  do  mean  to  strike  me 
To  death  with  mortal  joy. 

Pis.  How  fares  my  mistress? 

Imo.  O,  get  thee  from  my  sight; 
Thou  gav'st  me  poison :  dangerous  fellow,  hence ! 
Breathe  not  where  princes  are. 

Cym.  The  tune  of  Imogeiil 

Pis.  Lady,  *" 

The  gods  throw  stones  of  sulphur  on  me,  if 
That  box  I  gave  you  was  not  thought  by  me 
A  precious  thing ;  I  had  it  from  the  queen. 

Cym.  New  matter  still? 

Imo.  It  poison'd  me. 

Cor.  O  gods! — 

I  left  out  ode  thing  which  the  queen  confess'd. 
Which  must  approve  thee  honest :  If  Pisanio 
Have,  said  she,  given  his  mistress  that  confection 
Which  I  gave  him  for  a  cordial,  she  is  serv'd 
As  I  would  serve  a  rat. 

Cym.  What's  this,  Cornelius? 

Cor.  The  queen,  sir,  very  oft  imp6rtun'd  me 
To  temper ^7  poisons  for  her;  still  pretending 
The  satisfaction  of  her  knowledge,  only 
In  killing  creatures  vile,  as  cats  and  dogs 
Of  no  esteem :  I,  dreading  that  her  purpose 
Was  of  more  danger,  did  compound  for  her 
A  certain  stuff,  which,  being  ta'en,  would  cease 
The  present  power  of  life ;  but,  in  short  time, 
All  offices  of  nature  should  again 
Do  their,  due  functions. — Have  you  ta'en  of  it? 

*^  i.  e.  this  wild  and  delirious  perturbation.    It  is  still  cook 
mon  to  say  '  it  staggered  me,'  when  we  haye  been  moved  bj ' 
sadden  emotion  of  sarprise.    See  vol.  ili.  p.  262,  note-  22» 

*^  Mix,  compound. 
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Into.  Most  like  1  did,  for  1  was  dead, 
Bel.  My  boys, 

TJjerejvft3jjurjerior. 

Gat.  This  is  sure,  Fidele. 

Imo.  Why  did  you  throw  your  wedded  lady  from 

Think,  that  you  are  upon  a  rock;  and  now 
Throw  me  again '^.  [Embracing  kim. 

Post.  Hang  there  like  fruit,  my  srnil. 

Till  the  tree  die  ! 

Ci/m.  How  now,  my  flesh,  my  child? 

AVhat,  mak'at  thou  me  a  dullard  in  this  act? 
Wilt  thou  not  speak  to  me? 

Imo.  Your  blessing,  sir. 

[Kneeling. 

Be/.Thoughyou  did  lovelhis  youth, Iblame  ye  not; 
You  had  a  motive  for't.  [To  Gui.  and  Arv. 

C'gm.  My  tears  that  fall, 

Prove  holy  water  on  tbee !  Imogen, 
Thy  mother's  dead. 

Imo.  I  am  aorry  for't,  my  lord. 

Cffm.  O,  she  was  naught;  and 'long  of  her  it  was. 
That  we  meet  here  so  strangely:  But  her  son 
Is  gone,  we  know  not  how,  nor  where. 

'"  Imogen  names  up  to  Posthainiu  as  sewn  us  she  knows  Ihsl  lbs 
error  ii  cleared  op ;  and,  hanging  fondly  nn  him,  says,  nol  as  np- 
braiding  hiin,  bat  »ilh  kinduesa  and  good  hunioar, '  Hon  conid 
joa  treat  jonr  wife  thns  V  in  that  endesring  tone  which  moat 
readers,  who  are  fathers  and  husbands,  wiU  understand  who  will 
add  poor  to  wife.  She  then  adds,  Now  jou  know  who  1  am, 
inppoie  we  were  on  the  edge  of  a  preiipiee,  and  throw  me  froiD 
JOB ;  meaning,  in  the  same  endearing  irony,  to  say,  I  am  sure  it 

part  of  Ibis  note  ;  bnt  however  much  black-lciier  booki  may  he 
DBceasary  to  elucidate  someparts  of  Shakspeare,  tbere  are  olheti 

tJio  book  of  Mature] 

■  >Vhi<ih  IpBTning  may  not  onderstsnd, 

And  wisdom  mny  diadaja  to  hear-'  Pye. 


K 
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Pu.  My  lord, 

Now  fear  is  from  me,  I'll  speak  troth.  Lord  Qoten, 
Upon  my  lady's  missing,  came  to  me 
With  his  sword  drawn;  foam'd  at  the  mouth,  and 

swore. 
If  I  discover'd  not  which  way  she  was  gone. 
It  was  my  instant  death :  By  accident, 
I  had  a  feigned  letter  of  my  master's 
Then  in  my  pocket ;  which  directed  him 
To  seek  her  on  die  mountains  near  to  Milford ; 
Where,  in  a  frenzy,  in  my  master's  garments. 
Which  he  inforc'd  from  me,  away  he  posts 
With  unchaste  purpose,  and  with  oath  to  violate 
My  lady's  honour :  what  became  of  him, 
I  further  know  not. 

Gui.  Let  me  end  the  story : 

I  slew  him  there. 

Cym.  Marry,  the  gods  forefend! 

I  would  not  thy  good  deeds  should  from  my  lips 
Pluck  a  hard  sentence :  pr'ythee,  valiant  youth, 
Deny't  again. 

Gui.  I  have  spoke  it,  and  I  did  it. 

Cym,  He  was  a  prince. 
•  Gui»  A  most  uncivil  one :  The  wrongs  he  did  me  pj.':^4»J> 
Were  nothing  princelike;  for  he  did  provoke  me  "ISJpIamv^ 

With  language  that  would  make  me  spurn  the  sea,     ^       j^ 
Ifit  could  roar  so  td  toe:  I  cut  off's  head;  ^6^-       .   ; 

And  am  right  glad,  he  is  not  standing  here  ^^i     ^ 

To  tell  this  tale  of  mine.  V ^^t    .^  ^.  '^^^* 

Cym.  I  am  sorry  for  theei^    ^ 

By  thine  own  tongue  thou  art  condemn'd,  and  must 

Endure  our  law :  Thou  art  ddad. 

Imo.  That  headless  man 

I  thought  had  been  my  lord. 

Cym,  Bind  the  offender. 

And  take  him  from  our  presence. 
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Stay.  Bir  king : 
This  man  is  better  than  the  man  he  slew. 
As  well  descended  as  thyself;  and  hath 
More  of  thee  merited,  than  a  band  of  Clotens 
Had  ever  acar  for. — Let  his  arms  alone; 

ITo  the  Guard. 
They  were  not  bom  for  bondage. 

Cym.  Why,  old  soldier, 

Wilt  thou  undo  the  worth  thou  art  unpaid  for. 
By  tasting  of  out  wrath  '*  ?  How  of  descent 
\s  good  as  we? 
Arv.  In  that  he  spake  too  far. 

Cym.  And  thou  shall  die  for't. 
Bel.  We  will  die  all  three: 

But  I  wilt  prove,  that  two  of  us  are  as  good 
As  I  have  given  out  him. — My  sons,  I  must. 
For  mine  own  part,  unfold  a  dangerous  speech, 
,  ^       TKugh,  E^y,  Weil  for  yon. 
,.    \tf     ,-       Arv.  — '  Your  danger  is 

\L''  Gut.  And  our  good  his. 

V^^.  Bel.  Have  at  it  then. — 

By  leave ; — Thou  hadst,  great  king,  a  subject,  who 
Was  call'd  Belaiius. 

Cym.  What  of  him?  he  is 

A  banish'd  traitor. 

Bel.  He  it  is,  that  hath 

Assum'd  this  age"":  indeed,  a  banish'd  man; 
I  know  not  how,  a  traitor, 

Cym.  Take  him  hence ; 

The  whole  world  shall  not  save  him. 

I"  The  conaeqneiice  is  taken  for  the  whole  aclion  ;  bg  laslmg 
i>  bsfordng  «,  (0  m«if  Ihee  lo  laile. 

"  Aii  there  is  no  res^on  to  imagine  thai  Belarias  had  aaanmeil 
Ihe  Hppeannce  of  heing  older  than  be  real]  j  was,  it  mBSl  h*'e  ■ 
refereDce  la  the  dilTereDt  appearuce  which  he  now.  maked  in 
compariaan  wiUi  Ihat.wben  CjmbGline  lasl  saw  him. 
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Bel,  Not  too  hot: 

First  pay  me  for  the  nursing  of  thy  sons ; 
And  let  it  be  confiscate  all^  so  soon 
As  I  have  receiv'd  it. 

Cym.  Nursing  of  my  sons  ? 

Bel.  I  am  too  blunt  and  saucy :  Here's  my  knee ; 
Ere  I  arise,  I  will  prefer  my  sons ; 
Then,  spare  not  the  old  father.     Mighty  sir, 
These  two  young  gentlemen,  that  call  me  father. 
And  think  they  are  my  sons,  are  none  of  mine ; 
They  are  the  issue  of  your  loins,  my  liege, 
And  blood  of  your  begetting. 

Cym.  How!  my  issue? 

Bel.  So  sure  as  you  your  father's.  I,  old  Morgan, 
Am  that  Belarius  whom  you  sometime  banish'd : 
ITour  pleasure  was  my  mere  offence  ^^,  my  punish- 
ment 
Itself,  and  all  my  treason ;  that  I  suffer'd. 
Was  all  the  harm  I  did.     These  gentle  princes        ,  Syi^-^ 
(For  such,  and  so  they  are)  these  twenty  years    Ajj^ 
Have  I  train'd  up :  those  arts  they  have,  as  I 
Could  put  into  them;  my  breeding  was,  sir,  as 
Your  highness  knows.     Their  nurse,  Euriphile, 
Whom  for  the  theft  I  wedded,  stole  these  children 
Upon  my  banishment :  I  mov'd  her  to't ; 
Having  receiv'd  the  punishment  before. 
For  that  which  I  did  then :  Beaten  for  loyalty 
Excited  me  to  treason  :  Their  dear  loss. 
The  more  of  you  'twas  felt,  the  more  it  shap'd 
Unto  my  end  of  steaUng  them.     But,  gracious  sir. 
Here  are  your  sons  again ;  and  I  must  lose 
Two  of  the  sweet'st  companions  in  the  world : — 

'^  The  old  copy  reads  '  neere  offence ;'  the  emendation  is  bj 
Mr.  Tyrwhitt.  Belarius  means  to  say  *  My  crime,  my  punislr- 
ment,  and  all  the  treason  that  I  committed,  originated  in,  and 
•were  founded  on,  your  caprice  only/ 

VOL.  IX.  O 
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The  benediction  of  these  covering  heavens 

Fall  on  their  beads  like  dew!  for  they  are  worthy 

To  inlay  heaven  with  stars"-. 

Cym.  Thou  weep'st,  and  speak'st'*. 

The  service,  that  you  three  have  done,  is  more 
Unlike  than  this  thou  tell'st :  I  lost  my  children ; 
If  these  be  they,  I  know  not  how  to  wish 
A  pair  of  worthier  sons. 

Bel.  Be  pleas'd  a  while. — 

This  gentleman,  whom  I  call  f  olydore. 
Most  worthy  prince,  as  yours,  is  true  Guiderius; 
This  gentleman,  my  CadwaJ,  Arviragua, 
Your  younger  princely  sou  ;  he,  sir,  was  lapp'd 
In  a  most  curious  mantle,  wrou°:ht  by  the  hand 
Of  his  queen  mother,  which,  for  more  probation, 
1  can  with  ease  produce. 

Cym.  Guiderius  had 

Upon  his  neck  a  mole,  a  sanguine  star : 
It  was  a  mark  of  wonder. 

Bel.  This  is  he; 

Who  hath  upon  him  still  that  natural  stamp; 
It  was  wise  nature's  end  in  the  donation, 
To  be  bis  evidence  now. 

Cym.  O,  what  am  I 

A  mother  to  the  birth  of  three?  Ne'er  mother 
Rejoic'd  dehverance  more: — -Bless'd  may  you  be, 
That  after  this  strange  starting  from  your  orbs. 
You  may  reign  in  them  now ! — O  Imogen, 
Thou  hast  lost  hy  this  a  kingdom. 

Imo.  No,  my  lord  ; 


tolhesinoeriljofthyrBliitioii; 
JBetedoloBs,  because  the  actioiu 
knonlrd^  are  more  inoredible 
.'  The  king  reisoiu  verj  jastl;. 
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I  have  got  two  worlds  by't. — O  my  gentle  brother^ 
Have  vre  thus  met?  O  never  say  hereafter. 
But  I  am  tiiiest  speaker  :  you  cali'd  me  brother. 
When  I  was  but  your  sister;  I  you  brothers. 
When  you  were  so  uideed. 

Cym,  Did  you  e'er  meet  ? 

Arc.  Ay,  my  good  lord. 

Gui,  And  at  first  meeting  lov'd ; 

Continued  so,  until  we  thought  he  died. 

Cor.  By  the  queen's  dram  she  swaliow'd.  >>       ^jj^ 

Cym.  q^pttfiioslanctlO  ^^^ 

When  shall  I  hear  all  through?  This  fierce  **  abridgX  A>V  *^^ 

ment  v  (\       V 

Hath  to  it  circumstantial  branches,  which  ^''*^^  . 

Distinction  should  be  rich  in^. — Where?  how  liv'd  (J^  CV^   • 

And  when  came  you  to  serve  our  Roman  captive?   .      ^%ji 

How  parted  with  your  brothera?  howfurstjnetth^  ?  v     ^ 

Why  fled  you  from  the  court  ?  and  whither  ?  >  Thes^ 

And  your  three  motives  ^  to  the  battle,  with  ni       ^^  V 

I  know  not  how  much  more,  should  be  demanded;  ^^'^      r 

And  all  the  other  by-dependancies,  ^-^ 

From  chance  to  chance ;  but  nor  the  time,  nor  place, 

Will  sei*ve  our  long  intergatories  ^.     See, 

Posthumus  anchors  upon  Imogen ; 

And  she,  like  harmless  lightning,  throws  her  eye 

^  Fierce  is  vehement,  rapid. 

^  i.  e.  which  ought  to  be  rendered  distinct  by  an  ample  narra- 
tive. 

*  *  Your  three  motives'  means  *  the  motives  of  you  three.'  So 
in  Romeo  and  Juliet,  '  both  our  remedies'  means  '  the  remedy 
for  us  both.' 

^  Intergatories  was  frequently  nsed  for  interrogatories ,  and 
conseqnently  as  a  word  ofonly  five  syllables.  See  vol.  iii.  p.  S06, 
note  17.     Thus  in  Novella,  by  Brome,  Act  ii.  Sc.  1 : — 

* Then  you  must  answer 

To  these  intergatories,* 
In  The  Merchant  of  Venice,  near  the   end,  it  is   also   thus 
used  :— 

*  And  charge  as  there  upon  inter galories* 


r 
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On  him,  her  brothers,  tae,  hei  master;  hJttJDg 
Each  object  with  a  joy ;  the  counterohange 
Is  severally  id  all.     Let's  quit  this  ground, 
And  smoke  the  temple  with  our  sacrifices. — 
Thou  art  my  brother;  So  we'll  hold  thee  ever. 

[To  Belarius. 

Imo.  Vou  are  my  father  too ;  and  did  relieve  me. 
To  see  this  gracious  season. 

C'j/m.  All  o'erjoy'd 

Save  these  in  bonds;  let  them  be  joyful  too. 
For  they  shall  taste  our  comfort. 

Imo.  My  good  master, 

I  wdl  yet  do  you  service. 

Luc.  Happy  be  you ! 

Cym.  The  forlorn  soldier,  that  so  nobly  fought. 
He  would  have  well  becom'd  this  place,  and  grac'd 
The  thaokings  of  a  king. 

Post.  I  am,  sir. 

The  soldier  that  did  company  these  three 
In  poor  beseeming;  ^twas  a  fitment  for 
The  purpose  I  then  foilow'd ;— That  I  was  he. 
Speak,  lachimo;  I  had  you  down,  and  might 
Have  made  you  finish. 

lack.  I  am  down  again :  [Kaeelmg. 

But  now  my  heavy  conscience  sinks  my  knee. 
As  then  your  force  did.  Take  that  life,  'beseech  you, 
Which  I  so  often  owe:  but,  your  ring  first; 
And  here  the  bracelet,  of  the  truest  princess. 
That  ever  swore  her  faith. 

Post.  Kneel  not  to  me; 

The  power  that  I  have  on  you,  is  to  spare  you; 
The  malice  towards  you,  to  forgive  you :  Live, 
And  deal  with  others  better. 

Cym.  Nobly  doom'd: 

We'll  learn  our  freeness  of  a  sOn-in-law ; 
Pardon's  the  word  to  all. 

Arv.  You  help  us,  sir. 
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As  you  did  mean  indeed  to  be  our  brother; 
Joy'd  are  we,  that  you  are. 

Post,  Your  servant,  princes. — Good  my  lord  of 
Rome, 
Call  forth  your  soothsayer :  As  I  slept^  methought. 
Great  Jupiter,  upon  his  eagle  back, 
Appear'd  to  me,  with  other  spritely  shows  ^ 
Of  mine  own  kindred :  when  I  wak'd,  I  found 
This  label  on  my  bosom ;  whose  containing 
Is  so  from  sense  in  hardness,  that  I  can 
Make  no  collection  ^^  of  it ;  let  him  show 
His  skill' in  the  construction. 

Luc.  Philarmonus, 

Sooth.  Here,  my  good  lord. 

Luc,  Read,  and  declare  the  meaning. 

Sooth,  [Reads.]  When  as  a  li&tCs  whelp  shall,  to 
himself  unknovon,  without  seeking  Jind,  and  be  em- 
braced by  a  piece  of  tender  air;  and  when  from  a 
stately  cedar  shall  be  lopped  branches,  which,  being 
dead  many  years  shall  after  revive,  be  jointed  to  the 
old  stock,  and  freshly  grow ;  then  shall  Posthumus 
end  his  miseries,  Britain  be  fortunate,  and  flourish  in 
peace  and  plenty. 

Thou,  Leonatus,  art  the  lion's  whelp ; 
The  fit  and  apt  construction  of  thy  name. 
Being  Leo-natus,  doth  import  so  much : 

^  Spritely  shows  are  groups  of  sprites,  ghostly  appearances. 
®  A  collection  is  a  corollary,  a  consequence  deduced  from 
premises.    So  in  Davies's  poem  on  The  Immortality  of  the 
Soul  :— 

'  When  she  from  sundry  arts  one  skill  doth  draw ; 

Gathering  from  divers  sights  one  act  of  war ; 
Froni  many  cases  like  one  rule  of  law : 
These  her  collectionSf  not  the  senses  are.' 
So  the  Queen  in  Hamlet  says : — 

* Her  speech  is  nothing. 

Yet  the  unshaped  use  of  it  doth  more 
The  hearers  to  collection,* 
Whose  conttaning  means  the  contents  of  which, 
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laO  CYMBEIINE.  ACT  V. 

The  piece  of  tender  air,  thy  virtuous  daughter, 

[To  Cymbeline. 
Which  we  call  mollu  aer ;  and  mollis  aer 
We  term  it  mvlmr:  which  mulier  I  divine. 
Is  this  moat  constaiit  wife :  who,  even  now. 
Answering  the  letter  af  the  oracle. 
Unknown  to  yon,  unsonght,  were  clipp'd  about 
With  this  most  tender  air. 

Cym.  This  hath  some  seeming. 

Soolh.  The  lofty  cedar,  royal  Cymbeline, 
Personates  thee  :  and  thy  lopp'd  branches  point 
Thy  two  sons  forth ;  who,  by  Betariua  stolen. 
For  many  years  thought  dead,  are  now  reviv'd. 
To  the  majestic  cedar  Join'd  ;  whose  issue 
Promises  Britain  peace  and  plenty. 

Cym.  Well, 

My  peace  we  will  begin  ^°: — And,  Caius  Lucius, 
Altiiough  the  victor,  we  submit  to  Cxeur, 
And  to  the  Roman  empire ;  promising 
To  pay  our  wonted  tribute,  from  the  which 
We  were  dissuaded  by  our  wicked  queen; 
Whom  heavens,  in  justice  (both  on  her  and  hers). 
Have  laid  moat  heavy  hand^'. 

Sooth.  The  fingers  of  the  powers  above  do  tune 
The  harmony  of  this  peace.     The  vision 
Which  I  made  known  to  Lucius,  ere  the  stroke 
Of  this  yet  scarce-cold  battle,  at  this  instant 

"  It  ahoolii  BppHrentlj  be,  '  Bi/  peace  we  will  he^in.'  ThB 
SaolliMjer  saja,  thai  tfae  label  promised  [n  Britain  ■  peace  and 
plenlj.'  To  which  CjmbelinB  replies,  '  We  oLIl  begia  inlk 
peacif,  lo  fulfil  the  prophecj.^ 

"  i.  e.  have  laid  lUDal  heaij  hand  on.  Manj  Bucb  elliptieat 
pansoges  ate  toaai  in  Shakspeare.     Thus  in  The  Rape  of  Lu- 


CTMBELINE.  161 

Is  full  accomplish'd :  For  the  Koman  eagle, 

Prom  south  to  west  on  wiDg  soaring  aloft, 

Lessen'd  herself,  and  in  the  beams  o'the  sun 

So  vanish'd  :  which  foreshow'd  our  princely  eagle. 

The  imperial  Cffisar,  should  again  unite 

His  favour  with  the  radiant  Cymbeline, 

"Which  shinea  here  in  the  west. 

Cym.  '  Laud  we  the  gods; 

And  let  our  crooked  smokes  climb  to  their  nostrils 
From  our  bless'd  altars  !  Publish  we  this  peace 

iTo  all  OUT  subjects.     Set  we  forward :  Let 
A  Roman  and  a  British  enai^  wave 
l^iendly  together:  so  through  Lud's  town  march  : 
sAnd  in  the  temple  of  great  Jupiter 
Our  peace  we'll  ratify;  seal  it  wth  feasts. — 
.Set  on  there  : — Never  was  a  war  did  cease, 
,£te  bloody  hands  were  wash'd,  with  such  a  peace. 
[Exeunt. 
This  pUj  htu  mso;  jtisl  seDtimeDts,  some  nalnral  dialogues,  and 
■ome  pleasing  scenes,  bat  thej  are  Dblained  at  the  expense  nf 
UDcb  iucongrnitj.     To  remark  tfae  fnlly  of  tbe  fiction,  the  ah- 
snrdily  of  the  oondoct,  the  oonfuaion  of  Ihe  names  and  manners 
of  different  times,  snd  the  iiopoaaibililj  of  the  events  in  any 
sjatem  of  life,  were  to  waste  criticism  npon  unresialiag  imbe- 
eilUy,  apoa  fsalts  too  evident  for  detection,  and  too  gross  for 
aggrnviitioD  *.  Johnson. 

*  Johnson's  remark  on  (lie  grass  incoD^aity  of  names  and 

age ;  in  The  Wife  for  a  Month,  of  Beaamant  and  Ftntchur,  we 
hare  Frederick  and  Alphonso  among  a  host  of  Greek  names,  not 
to  mention  Ihe  firing  of  a  pistol  by  Demetriaa  Poliocortea  in  The 
Hnmarona  lieutenant,      FVE. 

It  ii  hard);  necessar;  la  point  out  the  extreme  injaatice  of  the 
luifoanded  seieritj  of  Johnsan's  aDlmadietsions  upon  this  ex- 
quisite drama.  The  antidote  will  be  foond  Jo  the  reader's  appeal 
to  his  own  feelings  after  reiterated  pemsBl.  It  la  wilh  salisfac- 
lion  I  refer  to  the  more  just  and  discriminative  opinion  of  a  foreign 
B^oiitio,  to  whom  every  lover  of  Shakspeore  is  deeply  indebted. 
Id  tile  preliminary  remarks.  S.  W.  S. 


152 


A  SONG, 

SUNG  BY  GUIDERIUS  AND  ARVfRAGUS  OVER  FIDELE, 
SUPPOSED  TO  BE  DEAD. 

BY  MR.  WILLIAM  COLLINS. 

To  fair  Fidele's  grassy  tomb. 

Soft  maids  and  village  hinds  shall  bring 
Each  opening  sweet,  of  earliest  bloom. 

And  rifle  all  the  breathing  spring. 

No  vHiiUng  ghost  shall  dare  appear 
To  vex  with  shrieks  this  quiet  grove; 

But  shepherd  lads  assemble  here. 
And  melting  virgins  own  their  lave. 

No  withered  witch  shall  here  be  seen,  ' 

No  goblins  had  their  nightly  crew : 

The  female  fays  shall  haunt  the  green. 
And  dress  thy  grave  with  pearly  dew. 

The  redbreast  oft  at  evening  hours 

Shall  kindly  lend  his  little  aid. 
With  hoary  moss,  and  gathered  flowers. 

To  deck  the  ground  where  thou  art  laid. 

When  howling  winds,  and  beating  rain. 
In  tempests  shake  the  sylvan  cell; 

Or  midst  the  chase  on  every  plain. 

The  tender  thought  on  thee  shq.ll  dwell. 

Each  lonely  scene  shall  thee  restore; 

For  thee  the  tear  be  duly  shed; 
Beloved  till  life  could  charm  no  more  ; 

And  mourn' d  till  pity's  self  be  dead. 


Eitm  ^ntfvonitm. 


PRELIMINARY  REMARKS. 

On  what  principle  the  editors  of  the  first  complete  edition  of 
Sfaakspeare's  works  admitted  this  play  into  their  volnme  cannot 
DOW  be  ascertained*  The  most  probable  reason  that  can  be 
assigned  is,  that  he  wrote  a  few  lines  in  it,  or  gave  some  assist- 
ance to  the  aathor  in  revising  it,  or  in  some  way  or  other  aided 
in  bringing  it  forward  on  the  stage.  The  tradition  mentioned 
by  Ravenscroft,  in  the  time  of  King  James  II.,  warrants  as  in 
making  one  or  other  of  these  suppositions.  '  I  have  been  told 
(says  he,  in  his  preface  to  an  alteration  of  this  play,  published 
in  1687),  by  some  anciently  conversant  with  the  stage,  that  it 
was  not  originally  his,  bat  brought  by  a  private  aathor  to  be 
acted,  and  he  only  gave  some  master  touches  to  one  or  two  of' 
the  principal  parts.' 

'  A  booke,  entitled  A  Noble  Roman  Historic  of  Titus  Andro- 
nicus,'  was  entered  at  Stationers'  Hall,  by  John  Danter,  Feb.  6, 
1593-4.  This  was  undoubtedly  the  plHy>  as  it  was  printed  in 
that  year  (according  to  Langbaine,  who  alone  appears  to  have 
seen  the  first  edition),  and  acted  by  the  servants  of  the  Earls  of 
Pembroke,  Derby,  and  Sussex.  It  is  observable  that  in  the 
entry  no  author*s  name  is  mentioned,  and  that  the  play  was  ori- 
ginally performed  by  the  same  company  of  comedians  who  exhi- 
bited the  old  drama,  entitled  The  Contention  of  the  Houses  of 
Yorke  and  Lancaster,  The  oU  Taming  of  a  Shrew,  and  Marlowe's 
King  Edward  II.;  by  whom  not  one  of  Shakspeare's  plays  is 
said  to  have  been  performed. 

From  Ben  Jonson's  Induction  to  Bartholomew  Fair,  1614,  we 
learn  that  Andronicus  had  been  exhibited  twenty-five  or  thirty 
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years  before ;  that  is,  according  to  tbe  lowest  oompatation,  ia 
1589;  or,  taking  a  middle  period,  which  is  perhaps  more  just, 
in  1587. 

'  To  enter  into  a  long  disquisition  to  prove  this  piece  not  to 
have  been  written  by  Shakspeare  would  be  an  idle  waste  of 
time.  To  those  who  are  not  conversant  with  his  writings,  if 
particular  pasSftges  were  examined,  more  words  would  be  neces- 
sary than  the  subject  is  worth ;  those  who  are  well  acquainted 
with  his  works  cannot  entertain  a  doubt  on  the  question.  I  will, 
however,  mention  one  mode  by  which  it  may  be  easily  ascer- 
tained. Let  the  reader  only  peruse  a  few  lines  of  Appius  and 
Virgiqia,  Tancred  and  Gismund,  The  Battle  of  Alcazar,  Jero- 
nimo,  Selimus  Emperor  of  the  Turks,  The  Wounds  of  Civil 
War,  The  Wars  of  Cyrus,  Locrine,  Arden  of  Feversham,  King 
Edward  I.,  The  Spanish  Tragedy,  Solyman  and  Perseda,  King 
Leir,  The  old  King  John,  or  any  other  of  the  pieces  that  were 
exhibited  before  the  time  of  Shakspeare,  and  he  will  at  once 
perceive  that  Titus  Andronicns  was  coined  in  the  same  mint. 

'  The  testimony  of  Meres  [who  attributes  it  to  Shakspeare  in 
his  Palladis  Tamia,  or  the  Second  Part  of  Wits  Common  Wealth, 
1598],  remains  to  be  considered.  His  enumerating  this  among 
Shakspeare's  plays  may  be  accounted  for  in  the  same  way  in 
which  we  may  account  for  its  being  printed  by  his  fellow  come- 
dians in  the  first  folio  edition  of  his  works.  Meres  was,  in  1598, 
when  his  book  first  appeared,  intimately  connected  with  Dray^ 
ton,  and  probably  acquainted  with  some  of  the  dramatic  poets 
of  the  time,  from  some  or  other  of  whom  he  might  have  heard 
that  Shakspeare  interested  himself  about  this  tragedy,  or  had 
written  a  few  lines  for  the  author.  The  internal  evidence  far' 
nished  by  the  piece  itself,  and  proving  it  not  tohave  been  the 
production  of  Shakspeare,  greatly  outweighs  any  single  testi- 
mony on  the  other  side.  Meres  might  have  been  misinformed, 
or  inconsiderately  have  given  credit  to  the  rumour  of  the  day. 
In  short,  the  high  antiquity  of  the  piece,  its  entry  on  Uie  Sta- 
tioners* books,  and  being  afterwards  printed  without  the  name 
of  Shakspeare,  its  being  performed  by  the  servants  of  Lord 
Pembroke,  &c.;  the  stately  march  of  the  versification,  the  whole 
colour  of  the  composition,  its  resemblance  to  several  of  our 
most  ancient  dramas,  the  dissimilitude  of  the  style  from  our 
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mothor's  undoubted  plays,  and  the  tradition  mentioned,  by  Ra* 
Tensoroft  when  some  of  his  contemporaries  had  not  long  been 
dead  (for  Lowin  and  Taylor,  two  of  his  fellow  comedians,  were 
alive  a  feyr  years  before  the  Restoration,  and  Sir  Wm.  Darenant 
did  not  die  till  April,  1668) ;  all  these  circnmstances  combined, 
prove  with  irresistible  force  that  the  play  of  Titas  Andronicna 
bas  been  erroneously  ascribed  to  Shakspeare.' — Malone. 

'  Mr.  Malone,  in  the  preceding  note,  has  expressed  his  opi* 
nion  that  Shakspeare  may  have  written  a  few  lines  in  this  play, 
or  given  some  assistance  to  the  aathor  in  revising  it.     Upon  no 
other  ground  than  this  has  it  any  claim  to  a  place  among  onr 
poet's  dramas :  Those  passages  in  which  he  supposed  the  hand 
of  Shakspeare  may  be  traced,  he  marked  with  inverted  commas. 
This  system  of  seizing  upon  every  line  possessed  of  merit,  as 
belonging  of  right  ta  onr  great  dramatist,  is  scarcely  doing  jus- 
tice to  his  contemporaries ;  and  resembles  one  of  the  argnmenta 
which  Theobald  has  used  in  his  preface  to  The  Double  False* 
hood: — **  My  partiality  for  Shakspeare  m%kes  me  wish  that 
every  thing  which  is  good  or  pleasing  in  our  tongue  had  been 
owing  to  his  pen."     Many  of  the  writers  of  that  day  were  men 
of  high  poetical  talent ;  and  many  individual  spee^^es  are  found 
in  plays,  which,  as  plays,  are  of  no  value,  which  would  not  have 
been  in  any  way  unworthy  of  Shakspeare  himself;  of  whom. 
Dr.  Johnson  has  observed,  that  "  his  real  power  is  not  shown  in 
the  splendour  of  particular  passages,  but  by  the  progress  of  the 
fable  and  the  tenour  of  his  dialogue ;  and  that  he  that  tries  to 
recommend  him  by  select  quotations  will  succeed  like  the  pe- 
dant in  Hierodes,  who,  when  he  offered  his  house  to  sale, 
carried  a  brick  in  his  pocket  as  a  specimen."     Dr.  Farmer  has 
ascribed  Titus  Andronicus  to  Kyd,  and  placed  it  on  a  level  with 
Locrine;  but  it  appears  to  be  much  more  in  the  style  of  Mar-  » 
lowe.    His  fondness  for  accumulating  horrors  upon  other  occa- 
sions will  account  for  the  sanguinary  character  of  this  play; 
and  it  would  not,  I  think,  be  difficult  to  show  by  extracts  from 
his  other  performances,  that  there  is  not  a  line  in  it  which  he 
was  not  fully  capable  of  writing.* — Boswell. 

'  The  author,  whoever  he  was,  might  have  borrowed  the  story, 
&c.  from  an  old  ballad  which  is  entered  in  the  books  of  the  Sta- 
tioners' Company  immediately  after  the  play  to  John  XIanter, 


TITUS  ANDRONICUS. 


Feb. 

B, 

,  1503 

:    add  a^B 

in  enlered  i 

to  Tho.  Payje 

T.  Apr 

il  Iff, 

mm 

!. 

Ther 

eider  nil) 

Nod  it  in  Dr.  Pcroj'! 

1  Hel 

if  An- 

dMiE 

»Kli9h 

Poetrj,  to 

I.i.    Painter 

.  in  his  Palace 

of  Plei 

iinre, 

lom. 

ii. 

»pe»k 

s  or  Ibe  si 

orj  of  Titos 

as  well  1 

enow 

n,  and 

parti- 

euU 

rlj 

hinA 

ins  Ihe  crt 
.  Knack  lo 

lellyofTaid. 
KaOB  a  Kn 

q™.     An. 
a.e,  1594 

1  the 

""" 

,  alln- 

'] 

[  b 

are  gj 

rea  Ihe  re 

ader  a  spec 

imen  (in 

Ihel 

loles)  , 

iDhe 

ge. 

in  Ihia  pi 

aj  bj  Raxen 

scroft;  a 

ndm 

ay  add 

.  Ihal 

wliei 

Ill 

1*  Em 

press  stabi 

<  her  child, 

U  ha,  „ 

ipplied  lb.  Moor 

irelj  happens  that  a  dnmatie  piec 


-ere  congenial  with 
i  eiidentl;  the  woi 


Ib  of  one  whose  feel 


■oll,pr 


.ingHiE 


(h  tbei 


in  that 


agediet 


i  ac(|ii>inled  with 

Sbakspeare  frotn 
9  no  strngntes  to 
erwoTen  with  Ihe 


introdnde  the  vein  of  bumonx  >o  eonstanlly  inl 

hosioess  of  his  serious  dramas.     It  can  neither  boasl  of  his 

eiriking  excellencies,  nor  of  bis  scknnwledged  defects;  for  il 

a  string  ofqaihbles,  from  first  lo  last.    That  Shakapeare  ehould 


n  wilbou 


ling  oar 


i 


sporting  with  words,  appears  to  me  as  improhaWe 
Bs  Ibat  he  shootd  haie  alndioDsl;  avuided  dissyllable  and  IrisjK 
lable  terminations  in  this  plaj  and.in_jiD  other. 

'  Let  it  be  likewise  remembered  dial  tliia  piece  was  nol  pub- 
lished with  the  name  of  Shakspeare  till  after  his  death.  Tlie 
qnsrlos  [of  1600]  and  1011  are  ananymODs. 

■  Canld  the  use  of  particular  terms,  employed  in  no  olher  of 

snthor,  tnore  than  one  of  these  might  be  foond^  among  which 
elsewliere  in  aoj  English  writer,  whether  anclenl  or  modern; 
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though  it  mast  hare  originated  from  the  mint  of  a  scholar.  I 
may  add,  that  Titns  Andronicas  will  he  found  on  examination  to 
contain  a  greater  nnmher  of  classical  allusions,  &c.  than  are 
scattered  over  all  the  rest  of  the  performances  on  which  the 
seal  of  Shakspeare  is  indnhitably  fixed. — Not  to  write  any  more 
about  and  about  this  suspected  thing,  let  me  observe  that  the 
glitter  of  a  few  passages  in  it  has,  perhaps,  misled  the  judgment 
of  those  who  ought  to  have  known  that  both  sentiment  and  de> 
scription  are  more  easily  produced  than  the  interesting  fabrick 
of  a  tragedy.  Without  these  advantages  many  plays  have  suc- 
ceeded ;  and  many  have  failed,  in  which  they  have  been  dealt 
about  with  lavish  profusion.  It  does  not  follow  that  he  who 
can  carve  a  frieze  with  minuteness,  elegance,  and  ease,  has  a 
conception  equal  to  the  extent,  propriety,  and  grandeur  of  a 
temple. 

*  Whatever  were  the  motives  of  Heming  and  Condell  for  ad- 
mitting this  tragedy  among  those  of  Shakspeare,  all  it  has  gained 
by  their  favour  is,  to  be  delivered  down  to  posterity  with  re- 
peated remarks  of  contempt — a  Thersites  babbling  among  heroes^ 
and  introduced  only  to  be  derided.' — Steevens. 


H 


VOL.  IX. 


PERSONS  REPRESENTED. 


Sathrnibtus,  Som  to  Ihe  late  Emperor  of  Rome,  and  after- 
wards declared  Emperor  huiuelf. 

Bassianus,  Brother  to  Satuminus;  in  love  tcith  Lavinia. 

T1TU8  Andromicus,  a  notite  Roman,  General  against  t}ie  Goths. 

Marcus  Anoronicus,  TriUmne  of  the  People;  and  Brother  to 
Titus. 

Lucics,       "N 

Martius'     Z'^'''''*  ^^  Titus  AndroDicus. 

Munus,      J 

Young  Lucius,  a  Boy,  Son  to  Lucius. 

PuBUUS,  Son  to  Marcus  the  TrUntne. 

^Miuus,  a  nohle  Roman. 

Alarbus,       "^ 

Chiron,  S-jSoim  ^0  Tamora. 

Demetrius,    j 

Aaron,  a  Moor,  beloved  by  Tamora. 

A  Captain,  Tribune,  Messenger,  and  Clown ;  Romans. 

Goths,  and  Romans. 


Tamora,  Queen  qfthe  Goths. 
Lavinia,  Daughter  to  Titus  Andronicus. 
A  Nurse,  and  a  Black  Child. 

Kinsmen  of  Titus,  Senators,  Tribunes,  Officers,  Soldiers, 

and  Attendants. 

SCENE — Rome ;  and  the  Country  near  it. 


TITUS  ANDRONICUS. 


ACT  I. 

SCENE  I.     Rome.     Bef(yre  the  Capitol. 

TJie  Tomb  of  the  Andronici  appearing;  the  Tri- 
bunes and  Senators  ahft,  as  in  the  Senaie.  Enter, 
below,  Saturninus  and  his  Followers,  on  one 
side;  and  Bassianus  and  his  Followers  on  the 
other;  with  Drum  and  Colours, 

Satuminns, 

Noble  patricians,  patrons  of  my  right. 
Defend  the  justice  of  my  cause  with  arms; 
And,  countrymen,  my  loving  followers. 
Plead  my  successive  title  ^  with  your  swords : 
I  am  his  iirst-bom  son,  that  was  the  last 
That  ware  the  imperial  diadem  of  Rome ; 
Then  let  my  father's  honours  live  in  me. 
Nor  wrong  mine  age  ^  with  this  indignity. 

Bas,  Romans, — friends,  followers,  favourers  of 
my  right,- 
If  ever  Bassianus,  Csesar's  son, 
Were  gracious  in  the  eyes  of  royal  Rome, 
Keep  then  this  passage  to  the  Capitol ; 

1  i.  e.  my  title  to  the  snccessioD.  *  The  empire  being  elective 
and  not  successive,  the  emperors  in  being  made  profit  of  their  own 
times.' — Raleigh, 

'  Statarninas  means  his  seniority  in  point  of  age.  In  a  sub- 
sequent passage  Tamora  speaks  of  him  as  a  very  yoang  man. 
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And  suffer  not  dishonour  to  approach 

The  imperial  seat,  to  virtue  consecrate. 

To  justice,  continence,  and  nobility  : 

But  let  desert  in  pure  election  shine; 

And,  Romans,  light  for  freedom  in  your  choice. 

Enter  Marcus  Andronicus  ahft,  with  the 


Mar,    Princes  that  strive  by  factions,  and  by 
friends, 
Ambitiously  for  rule  and  empery, — 
Know,  that  the  people  of  Rome,  for  whom  we  stand 
A  special  party,  have,  by  common  voice. 
In  election  for  the  Roman  erapery. 
Chosen  Andronicus,  surnamed  Pius, 
For  many  good  and  great  deserts  to  Rome ; 
A  nobler  man,  a  braver  warrior, 
Lives  not  this  day  within  the  city  walls : 
He  by  the  senate  is  accited  ^  home. 
From  weary  wars  against  the  barbarous  Goths; 
That,  with  his  sons,  a  terror  to  our  foes. 
Hath  yok'd  a  nation  strong,  train'd  up  in  arms. 
Ten  years  are  spent,  since  first  he  undertook 
This  cause  of  Rome,  and  chastised  with  arms 
Our  enemies'  pride:  Five  times  he  hath  return'd 
Bleeding  to  Rome,  bearing  his  valiant  sons 
In  coffins  from  the  field; 
And  now  at  last,  laden  with  honour's  spoils, 
Returns  the  good  Andronicus  to  Rome, 
Renowned  Titus,  flourishing  in  arms. 
Let  us  entreat, — By  honour  of  his  name. 
Whom,  worthily,  you  would  have  now  succeed, 
And  in  the  Capitol  and  senate's  right. 
Whom  you  pretend  to  honour  and  adore, — 
""lat  you  withdraw  you,  and  abate  your  strength; 

^  Summoned. 
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Dismiss  your  followers,  and,  as  suitors  should. 
Plead  your  deserts  iii  peace  and  humbleness. 
Sat.  How  fair  the  tribune  speaks  to  calm  my 

thoughts ! 
Bos.  Marcus  Andronicus,  so  I  do  affy 
In  thy  uprightness  and  integrity. 
And  so  I  love  and  honour  thee  and  thine. 
Thy  nobler  brother  Titus,  and  his  sons. 
And  her  to  whom  my  thoughts  are  humbled  all. 
Gracious  Lavinia,  Rome's  rich  ornament. 
That  I  will  here  dismiss  my  loving  friends ; 
And  to  my  fortunes,  and  the  people's  favour. 
Commit  my  cause  in  balance  to  be  weigh'd. 

[Exeunt  the  Followers  of  Bassianus, 
Sat.  Friends,  that  have  been  thus  forward  in  my 
right, 
I  thank  you  all,  and  here  dismiss  you  all ; 
And  to  the  love  and  favour  of  my  country 
Commit  myself,  my  person,  and  the  cause. 

[Exeunt  the  Followers  o/"  Saturn INUS. 
Rome,  be  as  just  and  gracious  unto  me. 
As  I  am  confident  and  kind  to  thee.— 
Open  the  gates,  and  let  me  in. 

Bos.  Tribunes !  and  me,  a  poor  competitor. 
[Sat.  and  Bas.  go  into  the  Capitol,  and  exeunt 
with  Senators,  Marcus,  ^c. 

SCENE  II.     The  same. 

Enter  a  Captain,  and  Others. 

Cap.  Romans,  make  way;  The  good  Andronicus, 
Patron  of  virtue,  Rome's  best  champion, 
Successful  in  the  battles  that  he  fights. 
With  honour  and  with  fortune  is  retum'd. 
From  where  he  circumscribed  with  liis  sword. 
And  brought  to  yoke,  the  enemies  of  Rome. 
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Flourish  of  Trumpets,  Sfc.     Enter  Mutius  and 
Martius;  after  tliem  Two  Men  bearing  a  Coffin 
covered  mth  black;  then  QuiNTus  and  Lucius. 
After   them,  Titds  Andronicus;    and  then 
Tamoka,  with  Alarbus,  Chiron,   Dbme- 
TRius,  Aaron,   and  other   Goths,  prisoners; 
Soldiers  and  People  following.     The  Bearers  set 
dowTi  Ike  Coffin,  and  TlTUS  speaks. 
Tit.    Hail,  Home,  victorious  in  thy  mouraing 
weeds ! 
Lo,  as  the  bark  that  hath  discharg'd  her  fraught, 
Ketums  witii  precious  lading  to  the  bay. 
From  whence  at  first  she  weigh'd  ber  ancliorage, 
Cometh  Andronicus,  bound  with  laurel  boughs, 
To  re-salut£  bis  country  with  his  tears; 
Tears  of  true  joy  for  his  return  to  Rome. — 
Thou  great  defender  of  tbis  CapitoP, 
Stand  gracious  to  the  rights  that  we  intend  !^ — 
Romans,  of  five  and  twenty  valiant  sons. 
Half  of  the  number  that  king  Priam  had. 
Behold  tbe  poor  remains  alive,  and  dead  ! 
These,  that  survive,  let  Rome  reward  with  love ; 
These,  that  I  bring  unto  their  latest  home. 
With  burial  amongst  their  ancestors : 
Here  Goths  have  given  me  leave  to  sheath  my  aword. 
Titus,  unkind,  and  careless  of  thine  own. 
Why  Bufier'st  thou  thy  sons,  unburied  yet. 
To  hover  on  the  dreadful  shore  of  Styx  ? — - 
Make  way  to  lay  them  by  their  brethren. 

[  7%e  Tmnb  is  opened. 
There  greet  in  silence,  as  the  dead  are  wont. 
And  sleep  in  peace,  slain  in  your  country's  wars ! 
O  sacred  receptacle  of  my  joya. 
Sweet  cell  of  virtue  and  nobility, 

Jupiter,  to  whom  the  Capitol  waa  sacred. 
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How  many  sons  of  mine  bast  thou  in  store. 
That  thou  wilt  never  render  to  me  more? 

Xiec.  Give  us  the  proudest  prisoner  of  the  Goths, 
That  we  may  hew  his  hmbs,  and,  on  a  pile, 
Ad  manes  fratrum  sacrifice  his  flesh. 
Before  this  earthly^  prison  of  their  bones; 
That  so  the  shadows  be  not  unappeas'd. 
Nor  we  disturb'd  with  prodigies  on  earth  ^. 

Tit,  I  give  him  you ;  the  noblest  that  survives. 
The  eldest  son  of  this  distressed  queen. 
'    Tarn.  Stay,  Roman  brethren; — Gracious  con- 
queror. 
Victorious  Titus,  rue  the  tears  I  shed, 
A  mother's  tears  in  passion^  for  her  son : 
And,  if  thy  sons  were  ever  dear  to  thee, 
O,  think  my  son  to  be  as  dear  to  me. 
Sufficeth  not,  that  we  are  brought  to  Rome, 
To  beautify  thy  triumphs,  and  return, 
Captive  to  thee,  and  to  thy  Roman  yoke; 
But  must  my  sons  be  slaughtered  in  the  streets. 
For  valiant  doings  in  their  country's  cause  ? 
O !  if  to  fight  for  king  and  commonweal 
Were  piety  in  thine,  it  is  in  these. 
Andronicus,  stain  not  thy  tomb  with  blood : 
Wilt  thou  draw  near  the  nature  of  the  gods  ? 
Draw  near  them  then  in  being  merciful : 
Sweet  mercy  is  nobility's  true  badge ; 
Thrice-noble  Titus,  spare  my  firstrborn  son. 

Tit.  Patient^  yourself,  madam,  and  pardon  me. 
These  are  their  brethren,  whom  you  Goths  beheld 

3  Earthy,   Ed.  1600. 

3  It  was  sapposed  that  the  ghosts  of  luibaried  people  appear- 
ed to  solicit  the  rites  of  faneral. 

*  i.  e.  in  grief, 

^  This  verb  is  used  by  other  old  dramatic  writers.    Thus  uk 
Arden  of  Feversham,  1692 : — 

*  Patient  yonrself,  we.  canDot  help  it  now.*  ^ 


18*  TITUS  ANTJRONICIIS.  ACT  I. 

Alive,  and  dead;  and  tor  their  brethren  slain, 
Kcligiously  they  ask  a  sacrifice: 
To  this  your  son  is  mark'd;  and  die  he  must, 
To  appease  their  groaning  shadows  that  are  gone. 

Luc.  Away  with  him !  and  make  a  fire  straight ; 
And  with  our  swords,  upon  a  pile  of  wood. 
Let's  hew  his  limbs,  till  they  be  clean  conaum'd. 

[Exeunt  Lucius,  Qdintus,  Martius,  and 
McTirs,  with  Alarbts, 

Tarn.  0  cruel,  irreligioos  piety!  , 

CM.  Was  ever  Scy  thia  half  ao  barbarous  ? 

Sem.  Oppose  not  Scythia  to  ambitious  Rome. 
Alarbus  goes  to  rest;  and  we  survive 
To  tremble  under  Titus'  threatening  look. 
Then,  madam,  stand  resolv'd;  but  hope  withal. 
The  selfsame  gods,  that  arm'd  the  queen  of  Troy 
With  opportunity  of  sharp  revenge 
Upon  the  Thracian  tyrant  in  his  tent''. 
May  favour  Tamora,  the  queen  of  Goths 
(When  Goths  were  Goths,  and  Tamora  was  queen), 
To  quit  the  bloody  wrongs  upon  her  foes. 

Ite-enter  Lucius,  Quintus,  Martius,  and 
MuTius,  with  tlieir  swords  bloody. 

Luc.  See,  lord  and  father,  how  we  have  perform'd 
Our  Roman  rites:  Alarbus'  linibs  are  lopp'd. 
And  entrails  feed  the  sacrificing  lire. 
Whose  smoke,  like  incense,  doth  perfume  the  sky. 


'  Thtobsld 
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Remaineth  nought,  but  to  inter  our  brethren, 
And  wkh  loud  'larums  welcome  them  to  Rome. 

Tit,  Let  it  be  so,  and  let  Andronicus 
Make  this  ^s  la,test  farewell  to  their  souls. 

[Trumpets  sounded,  and  the  Coffins  laid  in 
the  Tomb. 
In  peace  and  honour  rest  you  here,  my  sons ; 
Rome's  readiest  champions,  repose  you  here  in  rest. 
Secure  from  worldly  chances  and  mishaps  ! 
Here  lurks  no  treason,  here  no  envy  swells. 
Here  grow  no  damned  grudges ;  here  are  no  storms. 
No  noise,  but  silence  and  eternal  sleep : 

Enter  Lavinia. 

In  peace  and  honour  rest  you  here,  my  sons ! 

Lav.  In  peace  and  honour  live  Lord  Titus  long ; 
My  noble  lord  and  father,  live  in  fame ! 
Lo !  at  this  tomb  my  tributary  tears 
I  render,  for  my  brethren's  obsequies ; 
And  at  thy  feet  I  kneel  with  tears  of  joy 
Shed  on  the  earth,  for  thy  return  to  Rome : 
O,  bless  me  here  with  thy  victorious  hand. 
Whose  fortunes  Rome's  best  citizens  applaud. 

Tit,  Kind  Rome,  thou  hast  thus  lovingly  reserv'd 
The  cordial  of  mine  age  to  glad  my  heart ! — 
Lavinia,  live ;  outlive  thy  father's  days. 
And  fame's  eternal  date,  for  virtue's  praise*^ ! 

Enter  Marcus  Andronicus,  Saturninus, 
Bassianus,  and  Others. 

Mar.  Long  live  Lord  Titus,  my  beloved  brother, 
Gracious  triiimpher  in  the  eyes  of  Rome  ! 

Tit.  Thanks,  gentle  tribune,  noble  brother  Marcus. 

7  To  '  oatliye  an  eternal  date'  is,  thoagh  not  philosophical, 
jet  poetical  sense.  He  wishes  that  her  life  may  be  longer  than 
bis,  and  her  praise  longer  than  fame. 
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Mar.  And  welcome,  nephews,  from  successful 
wars, 
~You  that  survive,  and  you  that  sleep  in  fame. 
Fair  lords,  your  fortunes  are  alike  in  all. 
That  in  your  country's  eervice  drew  your  swords: 
But  safer  triumph  is  this  funeral  pomp. 
That  hath  aspir'd  to  Solon's  happiness^. 
And  triumphs  over  chance,  in  honour's  bed. — 
Titus  Andronicus,  the  people  of  Borne, 
Whose  friend  injustice  thou  hast  ever  been. 
Send  thee  by  me,  their  tribune,  and  their  trust. 
This  palliament^  of  white  and  spotless  hue ; 
And  name  thee  in  election  for  the  empire. 
With  these  our  late  deceased  emperor's  sons : 
Be  candidates  then,  and  put  it  on. 
And  help  to  set  a  head  on  headless  Rome. 

Til.  A  better  head  her  glorious  body  fits. 
Than  hb,  that  shakes  for  age  and  feebleness: 
What  1  should  I  don '"  this  robe,  and  trouble  you? 
Be  chosen  with  proclamations  to-day; 
To-morrow,  yield  up  rule,  resign  my  hfe, 
And  set  abroad  new  "business  for  you  all  ? 
Borne,  I  have  been  thy  soldier  forty  years, 
And  buried  one  and  twenty  valiant  sons. 
Knighted  in  field,  slajn  manfully  in  arms. 
In  right  and  service  of  their  noble  country : 
Give  me  a  stafi'  of  honour  for  mine  age. 
But  not  a  sceptre  to  control  the  world : 
Upright  he  held  it,  lords,  that  held  it  last. 

itf(M-.Titus,thoushaltobtainandasktheempery". 

Sat,  Proud  and  ambitious  tribune,  canst  diou 
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Tit.  Patience,  Prince  Saturnine. 
.    Sat.  Romans,  do  me  right ; — 

Patricians,  draw  your  swords,  and  sheath  them  not 
Till  Satuminus  be  Rome's  emperor  :— 
Andronicus,  'would  thou  wert  shipp'd  to  hell. 
Rather  than  rob  me  of  the  people's  hearts. 

Lac,  Proud  Saturnine,  interrupter  of  the  good 
That  noble-minded  Titus  means  to  thee ! 

Tit.  Content  thee,  prince ;   I  will  restore  to  thee 
The  people's  hearts,  and  wean  them  from  themselves. 

Bos.  Andronicus,  I  do  not  flatter  thee. 
But  honour  thee,  and  will  do  till  I  die; 
My  faction  if  thou  strengthen  with  thy  friends, 
I  will  most  thankful  be :  and  thanks,  to  men 
Of  noble  minds,  is  honourable  meed. 

Tit,  People  of  Rome,  and  people's  tribunes  here, 
I  ask  your  voices,  and  your  suffrages ; 
Will  you  bestow  them  friendly  on  Andronicus? 

Trib.  To  gratify  the  good  Andronicus, 
And  gratulate  his  safe  return  to  Rome, 
The  people  will  accept  whom  he  admits. 

Tit.  Tribunes,  I  thank  you:  and  this  suit  I  make, 
That  you  create  your  emperor's  eldest  son. 
Lord  Saturnine ;  whose  virtues  will,  I  hope. 
Reflect  on  Rome,  as  Titan's  rays  on  earth, 
And  ripen  justice  in  this  commonweal : 
Then  if  you  will  elect  by  my  advice. 
Crown  him,  and  say, — Long  live  our  emperor! 

Mar.  With  voices  and  applause  of  every  sort. 
Patricians,  and  plebeians,  we  create 
Lord  Satuminus,  Rome's  great  emperor; 
And  say, — Long  live  our  emperor  Saturnine! 

[A  long  Flourish. 
Sat.  Titus  Andronicus,  for  thy  favours  done 
To  us  in  our  election  this  day, 
I  give  thee  thanks  in  part  of  thy  deserts. 
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And  will  with  deeds  requite  thy  gentleness: 

And,  for  an  onset,  Titus,  to  advance 

Thy  name,  and  honourable  family, 

Lavinia  will  I  make  my  empereas, 

Rome's  royal  mistreBS,  mistress  of  my  heart, 

And  in  the  sacred  Pantheon  her  espouse : 

Tell  me,  Androniciis,  doth  this  motion  please  thee? 

Tit.  It  doth,  my  worthy  loid ;  and,  in  this  match, 
1  hold  me  highly  honour'd  of  your  grace : 
And  here,  in  sight  of  Borne,  to  Saturnine, — 
King  and  commander  of  our  commonweal. 
The  wide  world's  emperor, — do  I  consecrate 
My  sword,  my  chariot,  and  ray  prisoners; 
Presents  well  worthy  Rome's  imperial  lord : 
Receive  them  then,  the  tribute  that  I  owe, 
Mine  honour's  ensigna  humbled  at  thy  feet. 

Sat.  Thanks,  noble  Titus,  father  of  my  life ! 
How  proud  I  am  of  thee,  and  of  thy  gifts, 
Borne  shall  record;  and,  when  I  do  forget 
The  least  of  these  unspeakable  deserts, 
Romans,  forget  your  fealty  to  me. 

Tit.  Now,  madam,  are  you  prisoner  to  an  em- 
peror; [roTAMOKA. 
To  him,  that  for  your  honour  and  your  state. 
Will  use  you  nobly,  and  your  followers. 

Sat.  A  goodly  lady,  trust  me;  of  the  hue 
That  I  would  choose,  were  I  to  choose  anew. — 
Clear  up,  fair  queen,  that  cloudy  countenance; 
Though  chance  of  war  hath  wrought  this  change  of 

Thou  cora'st  not  to  be  made  a  scorn  in  Rome : 
Princely  shall  be  thy  usage  every  way. 
Rest  on  my  word,  and  let  not  discontent 
Daunt  all  your  hopes  :  Madam,  he  comforts  yon. 
Can  make  you  greater  than  the  queen  of  Goths. — 
Lavinia,  you  are  not  displeas'd  with  this? 
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lAif,  Not  I,  my  lord  *^;  sith  true  nobility 
Warrants  these  words  in  princely  courtesy. 

Sat.  Thanks,  sweet  Luvinia. — Romans,  let  us  go : 
Ransomeless  here  we  set  our  prisoners  free : 
Proclaim  our  honours,  lords,  with  trump  and  drum. 
.    Bos,  Lord  Titus,  by  your  leave,  this  maid  is  mine. 

[Seizing  Lavinia. 
Tit,  How,  sir?  Are  you  in  earnest  then,  my  lord  ? 
Bos,  Ay,  noble  Titus ;  and  resolv'd  withal. 
To  do  myself  this  reason  and  this  right. 

[ lie  Emperdr  courts  Tamora  .in  dumb  show, 
.    Max.  Suum  cuique  is  our  Roman  justice: 
This  prince  in  justice  seilseth  but  his  own. 

Luc.  And  that  he  will,  and  shall,  if  Lucius  live. 
Tit.  Traitors,  avaunt!  Where 'is  the  emperor's 
guard  ? 
Treason,  my  lord;  Lavinia  is  surprisU 
Sat.  Surprised!  By  whom? 
Bos.  By  him  that  justly  may 

B^ar  his  betroth'd  from  all  the  world  away. 

[Exeunt  Marcus  and  Bassianus,  with 
Lavinia. 
Mut,  Brothers,  help  to  convey  her  hence  away, 
And  with  my  sword  I'll  keep  this  door  safe. 

[Exeunt  Lucius,  Quintus,  and  Martius. 
Tit  Follow,  my  lord,  and  111  soon  bring  her  back. 
Mut.  My  lord,  you  pass  not  here. 

*^  '  It  was  a  pity  to  part  a  couple  who  seem  to  have  corres- 
ponded in  disposition  so  exactly  as  Satarninns  and  Lavinia. 
Saturninns,  who  has  just  promised  to  espouse  her,  already  wishes 
he  were  to  choose  again ;  and  she  who  was  engaged  to  Bassianus 
(whom  she  afterward  marries)  expresses  no  reluctance  when 
her  father  gives  her  to  Saturninus.  Her  subsequent  raillery  to 
Tamora  is  of  so  coarse  a  nature,  that  if  her  tongue  had  l^een  all 
she  was  condemned  to  lose,  perhaps  the  author  (whoever  he 
was)  might  have  escaped  censure  on  the  score  of  poetic  justice,' 

STEEVENS. 
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Tit.  What,  villain  boy  ! 

Barr'at  me  my  way  in  Rome?        [Tit.  kill*  MtFT. 

Mut.  Help,  Lucius,  help. 

Re-enter  Lucius. 

Luc.  My  lord,  you  are  unjust :  and,  more  than  so, 
In  wtoDgfut  quarrel  you  have  slain  your  son. 

7Ht.  Nor  thou,  nor  he,  are  any  sons  of  mine : 
My  sons  would  never  so  dishonour  me: 
TiaitoT,  restore  Laviuia  to  the  emperor. 

Xuc.  Dead,  if  you  will :  but  not  to  be  his  wife. 
That  is  another's  lawful  promis'd  love.  [Exit. 

Sat.  No,  Titus,  no ;  th^  emperor  needs  her  not. 
Nor  her,  nor  thee,  nor  any  of  the  stock : 
I'll  trust,  by  leisure,  turn  that  mocks  me  once; 
Thee  never,  nor  thy  traitorous  haughty  sons. 
Confederates  all  thus  to  dishonour  me. 
Was  there  none  else  in  Rome  to  make  a  stale  ^*  of. 
But  Saturnine?  Full  well,  Andronicus, 
Agree  these  deeds  with  that  proud  bras^  of  thine. 
That  said'st,  I  begg'd  the  empire  at  thy  hands. 

Til.  O  monstrous !  what  reproachful  words  are 

Sat.  But  go  thy  ways;  go,  give  that  changing 
piece 
To  hira  that  flourish'd  for  her  with  his  sword : 
A  valiant  son-in-law  thou  shalt  enjoy; 
Orke  fit  to  bandy  with  thy  lawless  sons. 
To  ruffle  '*  in  the  commonwealth  of  Rome. 

Tit.  These  words  are  razors  tomy  woundedheart. 

"  A  jfnfe  here  sigoifies  a  italkutg-hone.     To  make  a  slah  of 

erj.'     Tliig  is  tbe  meanins  of  Kstharine  in  Tbe  Taming  o(  Ibe 

Sbrew,  when  she  says  to  her  father,  ' -is  i(  jQDrniU  Mmaia 

a  itale  of  me  nmongat  Ibese  mnUs?'  I  will  request  the  reader  In 
correct  my  note  on  that  passage,  vol.  iii.  p.  356,  according!  j. 

I'ToruJJewostobetamallaonsBndtnrbuIenl.   ThnaBarel;— 
'  A  trouble  or  ruffling  in  the  commDn-weale-  procella,' 
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Sat.   And  therefore,  lovely  Tamora^  queen  of 
Goths, — 
That,  like  the  stately  Fhoehe  'mongst  her  nymphs. 
Dost  overshme  the  gallanf  st  dames  of  Kome, — 
If  thou  be  pleas'd  with  this  my  sudden  choice. 
Behold,  I  choose  thee,  Tamora,  for  my  bride. 
And  will  create  thee  emperess  of  Rome. 
Speak,  queen  of  Goths,  dost  thou  applau<{  my  choice  ? 
And  here  I  swear  by  all  the  Roman  gods, — 
Sith  priest  and  holy  water  are  so  near. 
And  tapers  bum  so  bright,  and  every  thing 
In  readiness  for  Hymeneus  stand, — 
I  will  not  resalute  the  streets  of  Rome, 
Or  climb  my  palace,  till  from  forth  this  place 
I  lead  espous'd  my  bride  along  with  me. 

Tarn.  And  here,  in  sight  of  heaven,  to  Rome  I 
swear. 
If  Saturnine  advance  the  queen  of  Goths, 
She  will  a  handmaid  be  to  his  desires, 
A  loving  nurse,  a  mother  to  his  youth. 

Sat,  Ascend,  fair  queen.  Pantheon: — Lords,  ac- 
company 
Your  noble  emperor,*  and  his  lovely  bride. 
Sent  by  the  heavens  for  prince  Saturnine, 
Whose  wisdom  hath  her  fortune  conquered : 
There  shall  we  c6nsummate  our  spousal  rites. 

[Exeunt  SATVRNmvs^  and  his  Followers:  Ta- 
mora, and  her  Sons;  Aaron  and  Goths. 

Tit»  I  am  not  bid^^  to  wait  upon  this  bride  ;^— 
Titus,  when  wert  thou  wont  to  walk  alone, 
Dishonour'd  thus,  and  challenged  of  wrongs  ? 

Re-enter  Marcus,  Lucius,  Quintus,  and 

Martius. 

Mar.  O,  Titus,  see,  O,  see,  what  thou  hast  done ! 
In  a  bad  quarrel  slain  a  virtuous  son. 

*^  i.e.invUed. 


r 
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Tit.  No.  foolish  tribune,  no;  do  son  of  mine, — 
Not  thou,  nor  these  confederates  in  the  deed 
That  hath  dishonour'd  all  our  family; 
Unworthy  brother,  and  unworthy  sons  I 

Luc.  But  let  us  give  him  burial,  as  becomes; 
Give  MutiuB  burial  with  our  brethren. 

Tit.  Traitors,  away!  he  rests  not  in  this  tomb. 
This  monument  live  hundred  years  hath  stood. 
Which  I  have  sumptuously  re-edilied  : 
Here  none  hut  soldiers,  and  Rome's  servitors, 
Repose  in  fame ;  none  basely  slain  in  brawls : — 
Bury  him  where  you  can,  he  comes  not  here. 

Mar.  My  lord,  this  is  impiety  in  you ; 
My  nephew  Mutius'  deeds  do  plead  for  him; 
He  must  be  buried  with  his  brethren. 

Quia.  Mhrt.  Aad  shall,  or  him  we  will  accom- 
pany. 

Tit.  And  shall?   What  villaiu  was  it  spoke  that 
word? 

Qvin.  He  thatwould  vouch't  in  any  place  but  here. 

Til.  What,  would  you  bury  him  in  my  despite  ? 

Mar.  No,  noble  Titus;  but  entreat  of  thee 
To  pardon  Mutius,  and  to  bury  him. 

Tit.  Marcus,  even  thou  hast  struck  upon  my  crest. 
And,  with  these  boys,   mine    honour    thou    hast 

wounded: 
My  foes  I  do  repute  you  every  one ; 
So  trouble  me  no  more,  but  get  you  gone- 

Mart.  He  isnot  with  himself"^:  let  us  withdraw. 

Quia.  Not  I,  dll  Mutius'  bones  be  buried. 

[Marcus  and  the  Sons  nfTnvs  kneel. 

Mar.  Brother,  foe  in  that  name  doth  nature  plead. 

Q»in.  Pather,  and  in  that  name  doth  nature  speak. 

Tit.  Speak  thou  no  more,  if  all  the  rest  will  speed. 

Mar.  Renowned  Titus,  more  than  half  ray  soul,— 

"  •  Be  is  nnt  nilh  hinscir.    This  is  Diuch  Che  same  aorl  of 
phroB?  aj4  At  u  betide  hitiaeif,  a  KeniiJDe  English  idiom. 


SC.  II.  TITUS  ANDRONICUS.  173 

Xtec.  Dear  father,  soul  and  substance  of  us  all, — 

Mar,  Suffer  thy  brother  Marcus  to  mter 
His  noble  nephew  here  in  virtue's  nest, 
That  died  in  honour  and  Lavinia's  cause. 
Thou  art  a  Roman,  be  not  barbarous. 
The  Greeks,  upon  advice,  did  bury  Ajax 
That  slew  himself;  and  vdse  Laertes'  son 
Did  graciously  plead  for  his  funerals  ^^. 
Let  not  young  Mutius  then,  that  was  thy  joy, 
Be  barr'd  his  entrance  here. 

Tit,  Rise,  Marcus,  rise : — 

The  dismal'st  day  is  this,  that  e'er  I  saw. 
To  be  dishonour'd  by  my  sons  in  Rome ! — 
Well,  bury  him,  and  bury  me  the  next. 

[Mutius  is  put  into  the  Tomb.- 

Luc,  There  lie  thy  bones,  sweet  Mutius,  with 
thy  friends. 
Till  we  with  trophies  do  adorn  thy  tomb ! — 

All,  No  man  shed  tears  for  noble  Mutius ; 
He  Ures  in  fame  that  died  in  virtue's  cause  ^^. 

Mar.    My  lord, — to  step  out  of  these  dreary 
dumps, — 
How  comes  it,  that  the  subtle  queen  of  Goths 
Is  of  a  sudden  thus  advanc'd  in  Rome  ? 

Tit.  I  know  not,  Marcus  ;  but,  I  know,  it  is; 
Whether  by  device,  or  no,  the  heavens  can  tell : 

17  '  This  passage  alone  would  safficientlj  conyince  me  that 
the  play  before  as  was  the  work  of  one  who  was  conversant 
with  the  Greek  tragedies  in  their  original  language.  We  have 
here  a  plain  allusion  to  the  Ajax  of  Sophocles,  of  which  no 
translation  was  extant  in  the  time  of  Shakspeare.  In  that  piece 
Agamemnon  consents  at  last  to  allow  Ajax  the  rit^s  of  sepal- 
tore,  and  Ulysses  is  the  pleader  whose  argaments  prevail  in 
favour  of  his  remains.' — Steevens, 

1®  This  is  evidently  a  translation  of  the  distich  of  Ennins :— - 
'  Nemo  me  lacrumeis  decoret:  nee  funera  fleta 
Fascit  quur?  volito  viva'  per  ora  vir^Uo.' 

,Q2 
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Is  she  not  then  beholden  to  the  man 

I'hat  broaght  her  for  this  high  good  turn  so  far? 

Yes,  and  wilt  nobly  him  remunerate. 

Flourish.     Re-enter,  at  <me  side,    SaturniNus,' 

attended;  Tamoha.Chihon, Demetrius,  and 

Aaron:    at  the  other,  Bassianus,  Lavinia, 

and  Others. 

Sat.  So,  Bassianus,  you  have  play'd  your  prize  "■' ; 
God  give  you  joy,  six,  of  your  gallant  bride, 

Sai.  And  you  of  yours,  my  lord:  Isaynoinoi 
Nor  wish  do  leas ;  and  bo  I  take  my  leave. 

Sa(.  Traitor,  if  Rome  have  law,  orwehavepow 
Thou  and  thy  faction  shall  repent  this  rape. 

Bas.  Rape,  call  you  it,  my  lord,  to  seize  my  ov 
My  true  betrotlied  love,  and  now  my  wife  ? 
But  let  the  laws  of  Rome  determine  all; 
Mean  while  I  am  possessed  of  that  is  mine. 

Sat.  Tis  good,  sir:  You  are  very  short  with  ua; 
But,  if  we  live,  we'll  be  as  sharp  with  you. 

Bas.  My  lord,  what  T  have  done,  as  best  I  may. 
Answer  I  must,  and  shall  do  with  my  life. 
Only  thus  much  I  give  your  grace  to  know. 
By  all  the  duties  that  I  owe  to  Rome, 
This  noble  gentleman.  Lord  Titus  here. 
Is  in  opinion,  and  in  honour,  wroDg'd; 
That,  in  the  rescue  of  Lavinia, 
With  his  own  hand  did  slay  his  youngest  son. 
In  zeal  to  you,  and  highly  mov'd  to  wrath 
To  be  control'd  in  that  he  frankly  gave  : 
Receive  him  then  to-  favour,  Saturnine ; 
That  hath  espress'd  himself,  in  all  his  deeds, 
A  father,  and  a  friend,  to  thee,  and  Rome. 

ZVf.  Prince  Bassianus,  leave  to  plead  my  deeds; 
'Tis  thou,  and  those,  that  have  dishonour'd  me : 

"  To  play  a  priie  was  a  teuhnicBl  term  lu  Ibe  BuuJKdl  Teucing 
sdLooIj.     See  vul.  i.  p.  195,  Dole  25. 
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Rome  and  the  righteous  heavens  be  my  judge. 
How  I  have  lov'd  and  honour'd  Saturnine! 

Tarn,  My  worthy  lord,  if  ever  Tamora 
Were  gracious  in  those  princely  eyes  of  thine. 
Then  hear  me  speak  indifferently  for  all ; 
And  at  my  suit,  sweet,  pardon  what  is  past* 

SaU  What  I  madam !  be  dishonour'd  openly. 
And  basely  put  it  up  without  revenge  ? 

Tarn .  Not  so,  my  lord ;  The  gods  of  Rome  forefend, 
I  should  be  author  to  dishonour  you ! 
But,  on  mine  honour,  dare  I  undertake 
For  good  Lord  Titus'  innocence  in  all, 
Whose  fury,  not  dissembled,  speaks  his  griefs  : 
Then,  at  my  suit,  look  graciously  on  him; 
Lose  not  so  noble  a  friend  on  vain  suppose. 
Nor  with  sour  looks  afflict  his  gentle  heart. 
My  lord,  be  rul'd  by  me,  be  won  at  last. 
Dissemble  all  your  griefs  and  discontents :  ^ 
You  are  but  newly  planted  in  your  throne ; 
Lest  then  the  people,  and  patricians  too. 
Upon  a  just  survey,  take  Titus'  part. 
And  so  supplant  us  for  ingratitude 
(Which  Rome  reputes  to  be  a  heinous  sin), 
Yield  at  entreats,  and  then  let  me  alone : 
I'll  find  a  day  to  massacre  them  all,  V  Aside^ 

And  raze  their  faction,  and  their  family. 
The  cruel  father,  and  his  traitorous  sons. 
To  whom  I  sued  for  my  dear  son's  life ; 
And  make  them  know,  what  'tis  to  let  a 

queen 
Kneel  in  the  streets,  and  beg  for  grace  in 

vain. 

Come,  come,  sweet  emperor, — come,  Andronicus, ' 
Take  up  this  good  old  man,  and  cheer  the  h^art' 
That  dies  in  tempest  of  thy  angry  frown. 

SaU  Rise,  Titus, rise;  my  empress  hath prevail'd. 
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Tit.  1  thank  your  majesty,  and  her,  my  lord : 
lliese  words,  these  looks,  infuse  new  life  in  me. 

Tarn.  Titus,  I  am  incorporate  in  Rome, 
A  Roman  now  adopted  happily, 
And  must  a.dviae  the  emperor  for  hia  good. 
This  day  all  quarrels  die,  Andronicus; — 
And  let  it  be  mine  honour,  good  my  lord. 
That  I  have  reconcil'd  your  friends  and  you. — 
For  you,  Prmce  Bassianus,  I  have  pass'd 
My  word  and  promise  to  the  emperor. 
That  you  will  be  more  mild  and  tractable, — 
And  fear  not,  lords, — and  you,  Lavinia; 
By  my  advice,  all  humbled  on  your  knees. 
You  shall  ask  pardon  of  his  majesty. 

Ziic.  We  do;  and  vow  to  heaTen,and  to  his  highness, 
That,  what  we  did,  was  mildly,  as  we  might, 
Tend'ring  our  sister's  honour,  and  our  own. 

Mar.  That  on  mine  honour  here  I  do  protest. 

Sat.  Away,  and  talk  not;  trouble  us  no  more. — 

Tarn.  Nay,  nay,  sweet  emperor,  we  must  all  ba 
friends  : 
The  tribune  and  his  nephews  kneel  for  grace; 
I  will  not  be  denied.     Sweet  heart,  look  back. 

Sat.  Marcus,  for  thy  sake,  and  thy  brother's  here, 
And  at  niy  lovely  Tamora's  entreats, 
I  do  remit  these  young  men's  heinous  faults. 
Stand  up, 

Lavmia,  though  you  left  me  like  a  churl, 
I  found  a  friend;  and  sure  as  death  I  swore, 
I  would  not  part  a  bachelor  from  the  priest. 
Come,  if  the  emperor's  court  can  feast  two  brides. 
You  are  my  guest,  Lavinia,  and  your  friends : 
This  day  shall  be  a  love-day,  Tamora, 

Tit.  To-morrow,  on  it  please  your  majesty. 
To  hunt  the  panther  and  the  hart  with  me. 
With  horn  and  hound,  well  give  your  grace  iimjfoar. 

Sat.  Be  it  so,  Titus,'and  gramercy  too.  [Ercant,' 
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ACT  II ^ 

SCENE  I.    Home.     Befn-e  the  Palace. 

-Bnfcr  Aaron. 

Aar.  Now  climbeth  Tamora  Olympus'  top. 
Safe  out  of  fortune's  shot :  and  sits  aloft, 
Secure  of  thunder's  crack,  or  lightning's  flash; 
Advanc'd  above  pale  envy's  threat'ning  reach. 
As  when  the  golden  sun  salutes  the  morn. 
And,  having  gilt  the  ocean  with  his  beams. 
Gallops  the  zodiack  in  his  glistering  coach,. 
And  overlooks  the  highest-peering  hills ; 

So  Tamora. 

Upon  her  wit  doth  earthly  honour  wait. 
And  virtue  stoops  and  trembles  at  her  frown. 
Then,  Aaron,  arm  thy  heart,  and  fit  thy  thoughts 
To  mount  aloft  with  thy  imperial  mistress. 
And  mount  her  pitch ;  whom  thou  in  triumph  long 
Hast  prisoner  held,  fetter'd  in  amorous  chains ; 
And  faster  bound  to  Aaron's  charming  eyes„ 
Than  is  Prometheus  tied  to  Caucasus. 
Away  with  slavish  weeds,  and  servile  thoughts ! 
I  will  be  bright,  and  shine  in  pearl  and  gold, 
To  wait  upon  this  new-made  emperess. 
To  wait,  said  I  ?  to  wanton  with  this  queen. 
This  goddess,  this  Semiramis ; — this  nymph,. 
This  siren,  that  will  charm  Rome's  Saturnine, 
And  see  his  shipwreck,  and  his  commonweal's* 
Holloa !  what  storm  is  this  ? 

'  In  the  quarto  of  1600  the  stage  direction  is  *  Sound  trum- 
pets, manet  Moore,*  In  the  quarto  of  1611  the  direction  is 
'  Manet  Aaron,'  and  he  is  before  made  to  enter  with  Tainora, 
though  he  aajs  nothing.  This  scene  ought  to  coMtinue  the  first 
act. — Johnson, 
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Enter  Chirov  and  Dbmetrius,  braving- 
Dem.  Chiron,  thy  years  waAt  nit,  thy  wit  wants 


And  manners,  to  intrude  where  I  am  grac'd : 
And  may,  for  aught  thou  know'st,  affected  be- 

Chi.  Demetrius,  thou  dost  overweeu  in  ail : 
And  so  iu  this  to  bear  me  down  with  braves. 
Tis  not  the  difference  of  a  year,  or  two. 
Makes  me  less  gracious,  thee  more  fortunate: 
I  am  as  able,  and  aa  fit,  as  thou. 
To  serve,  and  to  deserve  my  mistress'  grace; 
And  that  my  sword  upon  thee  shall  approve. 
And  plead  my  passions  for  Lavinia's  love. 

AaT.  Clubs,  clubs  ^1  tbese  lovers  will  not  keep 

Dem.  Why,  boy,  although  our  mother,  unadris'd, 
Gave  you  a  d an cing -rapier ^  by  your  side. 
Are  you  so  desperate  grown,  to  threat  your  friends? 
Go  to ;  have  your  lath  glued  within  your  sheath. 
Till  you  know  better  how  to  handle  it. 

Chi.  Meanwhile,  sir,  with  the  little  skill  I  have. 
Full  well  shalt  thou  perceive  how  much  I  dare. 

Dem.  Ay,  boy,  grow  ye  so  brave?    [IXey  draw, 

Aar.  Why,  how  now,  lords? 

So  near  the  emperor's  palace  dare  you  draw. 
And  maintain  such  a  quarrel  openly? 
Full  well  I  wot  the  ground  of  all  this  grudge ; 

'  TiiiB  WBB  the  dedbI  onlcrj  ror  assiataice,  wfaeD  an;  riot  in 
tliB  street  happened.     See  vol.  i,  p.  201,  note  4. 

'  It  appears  list  a  light  kind  of  sword,  more  for  shnw  Ibui 
use,  WBS  worn  bj  gentlenieg,  eien  when  dancing,  in  the  reign  of 
lilizabeth.     So  in  All's  Well  that  Ends  Well :— 

■ .  no  noorrf  worn 

Bui  one  (o  dance  irilA.' 
id  Greene  in  his  Quip  for  on  Upntarl  ConrliOT :— '  One  of  Iheta 
rarrjiog  hii  eottiug  sword  of  cboUer,  tbe  otber  bis  daKcmg- 
'     of  delight.' 
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I  would  not  for  a  million  of  gold^ 

The  cause  were  known  to  them  it  most  concerns : 

Nor.  would  your  noble  mother,  for  much  more, 

Be  so  dishonour'd  in  the  court  of  Rome. 

Por  shame,  put  up. 

Dem.  Not  I:  till  I  have  sheath'd 

My  rapier  in  his  bosom,  and,  withall, 
Tlurust  these  reproachful  speeches  down  his  throat. 
That  he  hath  breath'd  in  my  dishonour  here. 

Chi,  For  that  I  am  prepared  and  full  resolv'd, — 
Foul  spoken  coward !  that  thunder'stwith  thy  tongue^. 
And  with  thy  weapon  nothing  dar'st  perform. 

Aar.  Away,  I  say. — 
]^ow  by  the  gods,  that  warlike  Goths  adore. 
This  petty  brabble  will  undo  us  aU. — 
Why,  lords, — and  think  you  not  how  dangerous 
It  is  to  jut  upon  a  prince's  right  ? 
What,  is  Lavinia  then  become  so  loose. 
Or  Bassianus  so  degenerate. 
That  for  her  love  such  quarrels  may  be  broach'd. 
Without  controlment,  justice,  or  revenge? 
Young  lords,  beware ! — an  should  the  empress  know 
This  discord's  ground,  the  musick  would  not  please. 

Chi.  I  care  not,  I,  knew  she  and  all  the  world; 
I  love  Lavinia  more  than  all  the  world. 

Dem.  Youngling,  learn  thou  to  make  some  meaner 
choice : 
Lavinia  is  thine  elder  brother's  hope. 

Aar,  Why,  are  ye  mad  ?  or  know  ye  not,  in  Rome 
How  furious  and  impatient  they  be. 
And  cannot  brook  competitors  in  love  ? 
I  tell  you,  lords,  you  do  but  plot  your  deaths 
By  this  device. 

*  This  phrase  appears  to  hare  been  adopted  from  Virgil » 
.^Ineidxi.  383:— 

*  Proiode  tona  eloquio,  solitum  tibi— •* 
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Chi,  Aaron,  a  thousand  deaths 

Would  I  ^opose,  to  achieve  her  whom  I  love*. 

Aar^  To  achieve  her ! — How  ? 

Dem.  Why  mak'st  thou  it  so  strange  ? 

She  is  a  woman,  therefore  may  be  woo'd ; 
She  is  a  woman,  therefore  may  be  won^;     . 
She  is  Layinia,  therefore  must  be  lov'd. 
What,  man !  more  water  glideth  by  the  mili^ 
Than  wots  the  miller  of;  and  easy  it  is 
Of  a  cut  loaf  to  steal  a  shive,  we  know : 
Though  Bassianus  be  the  emperor's  brother. 
Better,  than  he  have  yet  worn  Vulcan's  badge. 

Aar,  Ay,  and  as  good  as  Satuminus  may. 

[Aside. 

Dem.  Then  why  should  he  despair,  that  knows 
to  court  it  .  , 

With  words,  fair  looks,  and  liberality? 
What,  hast  thou  not  full  often  struck  a  doe,  . 
And  borne  her  cleanly  by  the  keeper's  nose^? 

'  Chiron  appears  to  mean,  '  that,  had  be  a  thonsand  ]iye«,  sach 
was  his  love  for  Lavinia,  he  woald  propose  to  venture  tbem  all 
io  achieye  her.'    Thus  in  the  Taming  of  the  Shrew : — 

'  Tranio,  I  burn,  I  bam,  I  pine,  I  perish,  Tranio, , 
If  I  acMeve  not  this  young  modest  girl.' 

•  These  two  lines  occnr,  with  rerj  little  variation,  in  the  First 
Part  of  King  Henry  VI.  ^— 

'  She's  beautifuif  mid  therefore  to  be  woo'd ; 
She  is  a  woman,  therefore  to  be  won.' 

This  circumstance  has  given  rise  to  a  conjectare  that  the  author 
of  the  present  play  was  also  tbe  writer  of  the  original  Kin^ 
Henry  VI.  Ritson  says  that  he  *  should  take  Kydto  have  been 
tbe  author  of  Titus  Andronicus,  because  he  seems  to  delight  in 
murders  and  scraps  of  Latin,  though  it  must  be  confessed  that  in 
the  first  of  those  good  qualities  Marlowe's  Jew  of  Malta  may 
fairly  dispute  precedence  with  the  Spanish  Tragedy.' 

^  There  is  a  Scottish  proverb,  *  Mickle  water  goes  by  the 
miller  when  he  sleeps.'  Non  omnem  molitorquac  fluit  unda  videt. 
The  subsequent  line  is  also  a  northern  proverb,  Vlt  is  safe  taking 
a  shive  of  a  cut  loaf.' 

^  Mr.  Holt  is  willing  to  infer  that  Titus  Andronicus  was  one 


SC.  I.  TITUS  ANDRONICUS.  181 

Aar,  Why  then,  it  seems^  some  certain  snatch, 
or  so. 
Would  serve  your  turns. 

Chi.  Ay,  so  the  turn  were  serv'd. 

Dem.  Aaron,  thou  hast  hit  it. 

Aar.  'Would,  you  had  hit  it  too ; 

Then  should  not  we  be  tir'd  with  this  ado. 
Why,  hark  ye,  hark  ye, — And  are  you  such  fools. 
To  square  ^  for  this  ?  Would  it  offend  you  then 
That  both  should  speed  ? 

Chi.  I'faith,  not  me. 

Dem.  Nor  me. 

So  I  were  one. 

Aar.  For  shame,  be  friends ;  and  join  for  that 
you  jar. 
'Tis  policy  and  stratagem  must  do 
That  you  affect ;  and  so  must  you  resolve ; 
That  what  you  cannot,  as  you  would,  achieve. 
You  must  perforce  accomplish  as  you  may. 
Take  this  of  me,  Lucrece  was  not  more  chaste 
Than  this  Lavinia,  Bassianus'  love. 
A  speedier  course  than  lingering  languishment 
Must  we  pursue,  and  I  have  found  the  path. 
My  lords,  a  solemn  hunting  is  in  hand ; 
There  will  the  lovely  Roman  ladies  troop : 
The  forest  walks  are  wide  and  spacious ; 
And  many  unfrequented  plots  there  are. 
Fitted  by  kind  ^°  for  rape  and  villany : 
Single  you  thither  then  this  dainty  doe. 
And  strike  her  home  by  force,  if  not  by  words : 
This  way,  or  not  at  all,  stand  you  in  hope. 

of  Shakspeare's  early  performances,  because  the  stratagems  of 
the  profession  traditionally  given  to  his  youth  seems  here  to  have 
been  fresh  in  the  writer's  mind.  But  when  we  consider  hoV 
common  allusions  to  sports  of  the  field  are  in  all  the  writers  of 
that  age,  there  seems  to  be  no  real  ground  for  the  conclusion. 
•  Quarrel.  *o  By  nature, 
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Come,  come,  our  empress,  with  her  sacred"  wit. 
To  villany  and  vengeance  consecrate. 
Will  we  acquaint  with  all  that  we  intend; 
And  she  shall  file  our  engines  with  advice'". 
That  will  not  suffer  you  to  square  yourselves, 
But  to  your  wiahes'  height  advance  you  both. 
The  emperor's  court  is  like  the  house  of  fame. 
The  palace  full  of  tongues,  of  eyea,  of  ears : 
The  woods  are  ruthless,  dreadful,  deaf,  and  dull ; 
There  speak,  and  strike,  brave  boys,  and  take  your 

There  serve  your  lust,  sbadowM  from  heaven's  eye. 
And  revel  in  Lavinia's  treasury. 

CM.  Thy  counsel,  lad,  smells  of  no  cowardice. 

Dem.  ^tfag  aui  nefas,  till  I  fiod  the  stream 
To  cool  tiua  heat,  a  charm  to  calm  these  fits. 
Per  Slyga,  pa-  manes  vekor  '■'.  [Exeunt. 

SCENE  III. 

A  Forest  near  Rome.     A  Lodge  seen  at  a  distance. 

Hortis,  and  cry  of  Hounds  heard. 

Enter  TiTUS  Andronicus,   with  Hunters,   S^c. 

Marcus,  Lucius,  Quintus,  and  Martius. 

Tit.  The  hunt  is  up,  the  mom  is  bright  and  gray, 
The  fields  are  fragrant,  and  the  woods  are  p-een : 
Uncouple  here,  and  let  us  make  a  bay, 
And  wake  the  emperor  and  his  lovely  bride. 
And  rouse  the  prince;  and  ring  a  hunter's  peal, 

"  iSncrfd  bere  lignilieB  sccurseij;  a  Latinism. 
'*  The  altusion  it  to  ths  operalioD  of  ibe  GJe,  nhiofa,  b;  K^'ig 
smootfaness,  facilitates  the  iDDtion  of  the  pads  of  an  eogine  or 
iofmaohinerj. 

These  scraps  of  Lalin  are  takeo,  though  not  eiaolly,  froin 
:  of  Seneca's  tragedies. 

ThB  division  of  this  plaj  into  acts,  which  was  first  n.«ie  in 
the  folio  of  1623,  is  impi'op«r.   There  is  here  an  interval  of  action, 
here  Ibe  second  act  ought  to  have  began.' — JoMKsoN, 
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That  all  the  court  may  echo  with  the  noise. 
Sons,  let  it  be  your  charge,  as  it  is  ours, 
To  tend  the  emperor's  person  carefully : 
I  have  been  troubled  in  my  sleep  this  night, 
But  dawning  day  new  comfort  hath  inspir'd. 

Horm  wind  a  Peal.  Enter  Saturninus,  Tamo- 
RA,  Bassianus,  Lavinia,  Chiron,  Deme- 
trius, and  Attendants. 

TiU  Many  good  morrows  to  your  majesty;— 
Madam,  to  you  as  many  and  as  good ! — 
I  promised  your  grace  a  hunter's  peal. 

Sat.  And  you  have  rung  it  lustUy,  my  lords. 
Somewhat  too  early  for  new  married  ladies. 

Bos.  Layinia,  how  say  you? 

Lav.  I  say,  no ; 

I  have  been  broad  awake  two  hours  and  more. 

Sat.  Come  on  then,  horse  and  chariots  let  us  have. 
And  to  our  sport : — Madam,  now  shall  ye  see 
Our  Roman  hunting.  [  To  Tamora. 

Mar.  I  have  dogs,  my  lord. 

Will  rouse  the  proudest  panther  in  the  chase, 
And  climb  the  highest  promontory  top. 

Tit.  And  I  have  horse  will  follow  where  the  game 
Makes  way,  and  run  like  swallows  o'er  the  pUin. 

Dem,  Chiron,  we  hunt  not,  we,  with  horse  nor 
hound. 
But  hope  to  pluck  a  dainty  doe  to  ground. 

[Exeunt. 

SCENE  III.     A  desert  Part  of  the  Forest. 

Enter  Aaron,  with  a  Bag  of  Gold. 

Aar.  He,thathadwit,  would  think  that  I  had  none. 
To  bury  so  much  gold  under  a  tree, 
^nd  never  after  to  inherit^  it. 

^  i.  e.  possess.    See  vol.  i.  p.  162»  note  9. 
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Let  bim,  that  thinks  of  me  so  abjectly, 
Know,  that  this  gold  must  coin  a  stratagem; 
Which,  cunningly  eiFected,  will  beget 
A  very  excellent  piece  of  villany; 
And  so  repose,  sweet  gold,  for  their  unrest, 

[Hides  the  Gold. 
That  have  tlieir  alms  out  of  the  empress'  chesl^, 

£(i(er  TaMORA. 
Tarn.  My  lovely  Aaron,  wherefore  look'st  thou 

When  every  thing  doth  make  a  gleeful  boast? 
The  birds  chant  melody  on  every  bush; 
The  snake  lies  rolled  in  the  cheerful  aun; 
The  green  leaves  quiver  with  the  cooling  wind, 
And  make  a  chequer'd  shadow  on  the  ground : 
Under  their  sweet  shade,  Aaron,  let  us  sit. 
And — whilst  the  babbling  echo  mocks  the  hounds, 
Replying  shrilly  to  the  well  tun'd  horns. 
As  if  a  double  hunt  were  heard  at  once, — 
Let  us  ait  down,  and  mark  their  yelling  noise  : 
And — after  conflict,  such  as  was  suppos'd 
The  wandering  prince  and  Dido  once  enjoy'd. 
When  with  a  happy  storm  they  were  surpris'd. 
And  curtaiu'd  with  a  counsel-keeping  cave,— 
Wc  may,  each  wreathed  in  the  other's  arms. 
Our  pastimes  done,  possess  a  golden  slumber  ; 
Whiles  hounds,  and  horns,  and  sweet  melodious 

Be  unto  ua,  as  is  a  nurse's  song 
Of  lullaby,  to  bring  her  babe  asleep. 
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Aar.  Madam,  thouglf  Venus  goyern  your  desires,; 
Saturn  is  dominator  over  mine : 
What  signilSes  my  deadly  standing  eye. 
My  silence,  and  my  cloudy  melancholy  ? 
My  fleece  of  woolly  hair  that  now  uncurls, 
Eyen  as  an  adder,  when  she  doth  unroll 
To  do  some  fatal  execution? 
No,  madam,  these  are  no  yenereal  signs ; 
Vengeance  is  in  my  heart,  death  in  my  hand. 
Blood  and  reyenge  are  hammering  in  my  head. 
Hark,  Tamora, — the  empress  of  my  soul. 
Which  neyer  hopes  mor^  heayen  than  rests  in  thee. 
This  is  the  day  of  doom  for  Bassianus ; 
His  Philomel^  must  lose  her  tongue  to-day : 
Thy  sons  make  pillage  of  her  chastity. 
And  wash  their  hands  in  Bassianus*  blood. 
Seest  thou  this  letter?  take  it  up,  I  pray  thee. 
And  giye  the  king  this  fatal-plotted  scroll: — 
Now  question  me  no  more,  we  are  espied ; 
Here  comes  a  parcel^  of  our  hopeful  booty. 
Which  dreads  not  yet  their  liyes'  destruction. 

Tarn,  Ah,  my  sweet  Moor,  sweeter  to  me  than 
life! 

Aar.  No  more,  great  empress,  Bassianus  comes : 
Be  cross  with  him ;  and  I'll  go  fetch  thy  sons 
To  back  thy  quarrels,  whatsoe'er  they  be.      \Ex%t. 

Enter  Bassianus  and  Lavinia. 

Bas.  Who  hajye  we  here  ?  Rome's  royal  emperess, 
Unfumish'd  of  her  well  beseeming  troop  ? 
Or  is  it  Dian,  habited  like  her ; 
Who  hath  abandoned  her  holy  groyes, 
To  see  the  general  hunting  in  this  forest  ? 

Tarn.  Saucy  controller  of  our  priyate  steps ! 

*  See  Ovid*8  Metamorphoses,  book  vi.  ^  i.  e.  a  parU 
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Had  1  the  power,  that,  some  say,  Dian  bad, 
Thy  temples  should  be  planted  presently 
With  horns,  as  was  Actzeon's;  and  the  houDds 
Should  drive  U[iod  thy  Dew  transformed  limbs. 
Unmannerly  intruder  as  thou  art ! 

Lav.  Under  your  patience,  gentle  emperesa, 
Tia  thought  you  have  a  goodly  gift  in  homing; 
And  to  be  doubted,  that  your  Moor  and  you 
Are  singled  forth  to  try  experiments  : 
Jove  shield  your  husband  from  his  hounds  to-day  ! 
'Tis  pity,  they  should  take  him  for  a  stag. 

Ban.  Believe  me,  queen,  your  swarth  Cimmerian^ 
Doth  make  your  honour  of  hia  body's  hue. 
Spotted,  detested,  and  abominable. 
"Why  are  you  sequeater'd  from  all  your  train  ? 
Dismounted  from  your  snow-white  goodly  aleed, 
And  wander'd  hither  to  an  obscure  plot. 
Accompanied  but  with  a  barbarous  Moor, 
If  foul  desire  had  not  conducted  you? 

Lav.  And,  being  intercepted  in  your  sport. 
Great  reason  that  my  noble  lord  be  rated 
For  sauciness. — I  pray  you,  let  us  hence. 
And  let  her  'joy  her  raven-colour'd  love; 
This  valley  fits  the  purpose  passing  well. 

Sag.  The  king,  my  brother,  shall  havenote  of  this. 

£av.  Ay,  for  the^ealipshavemade  him  noted  long': 
Good  king !  to  be  so  mightily  abua'd  1 

Tarn.  Why  have  I  patience  to  endure  all  this  1 

Enter  Chiron  and  Demetrius. 
Oem.  How  now,  dear  sovereign,  and  our  gracious 
mother, 
Why  dotli  your  highness  look  bo  pale  and  wan? 

]  CimmtriaH,  from  the 
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Tarn,  Havel  not  reason,  think  you,  to  look  pale? 
These  two  have  'tic'd  me  hither  to  this  place> 
A  barren  detested  vale,  you  see,  it  is : 
The  trees,  though  summer,  yet  forlorn  and  lean, 
O'ercome  with  moss,  and  baleful  mistletoe. 
Here  never  shines  the  sun^,  here  nothing  breeds, 
Unless  the  nightly  owl,  or  fatal  raven. 
Andy  when  they  show'd  me  this  abhorred  pit. 
They  told  me,  here,  at  dead  time  of  the  night, 
A  thousand  fiends,  a  thousand  hissing  snakes. 
Ten  thousand  swelling  toads,  as  many  urchins^. 
Would  make  such  fearful  and  confused  cries, 
As  any  mortal  body,  hearing  it. 
Should  straight  fall  mad,  or  else  die  suddenly  ^^. 
No  sooner  had  they  told  this  hellish  tale. 
But  straight  they  told  me,  they  would  bind  me  here 
Unto  the  body  of  a  dismal  yew ; 
And  leave  me  to  this  miserable  death. 
And  then  they  call'd  me,  foul  adulteress. 
Lascivious  Goth,  and  all  the  bitterest  terms . 
That  ever  ear  did  hear  to  such  effect. 
And,  had  you  not  by  wondrous  fortune  come. 
This  vengeance  on  me  had  they  executed : 
Revenge  it,  as  you  love  your  mother's  life^  . 
Or  be  ye  not  henceforth  call'd  my  children. 

Dem.  This  is  a  witness  that  I  am  thy  son. 

[Stabs  Bassianus. 

^  Rowe  seems  to  have  thonght  on  this  passage  in  his  Jane 
Shore : — 

'  This  is  the  hoase  where  the  snn  never  dawns, 
The  hird  of  night  sits  screaming  o'er  its  roof, 
Grim  spectres  sweep  along  the  horrid  gloom, 
And  nought  is  heard  hut  waitings  and  lamentings.* 

'  Hedgehogs. 

*®  This  is  said  in  fahulous  physiology  of  those  that  hear  the 
groan  of  the  mandrake  when  torn  up.  The  same  thought,  land 
almost  the  same  expression,  occur  in  Romeo  and  Juliet. 
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Cki,  Aod  this  for  me,  struck  home  to  show  my 
streogth.  [Stabbing  him  likeioise. 

hax>.  Ay  come,  Semiramis  ", — uay,  bubaious 
Tamora ! 
For  no  name  fits  thy  nature  but  thy  own  ! 

Tarn.  Give  me  thy  poniard;  you  shall  know,  my 

Your  mother''a  hanil  shall  right  your  mother's  wrong. 

Dem.  Stay,  madam,  here  is  more  belongs  to  her; 
First,  thrash  the  corn,  then  after  burn  the  straw: 
This  minion  stood  upon  her  chastity. 
Upon  her  nuptial  vow,  her  loyalty, 
Andwiththatpaintedhope'^bravesyour  mightiness: 
And  shall  she  carry  this  unto  her  grave? 

Chi.  An  if  she  do,  I  would  I  were  an  eunuch. 
Drag  hence  her  husband  to  some  secret  hole. 
And  make  his  dead  trunk  pillow  to  our  lust. 

Tarn.  But  when  you  have  the  honey  you  desire. 
Let  not  this  wasp  outlive,  us  both  to  sting. 

Chi.  I  warrant  you,  madam;  we  will  make  that 

Come,  mistress,  now  perforce,  we  will  enjoy 
That  nice-preserved  honesty  of  yours. 

Lao.  OTamora!  thou  bear'st  a  woman's  face, — 

Tarn.  I  will  not  hear  her  speak;  away  with  her. 

Lav,  Sweet  lords,  entreat  her  hear  me  but  a  word. 

Oem.  Listen,  fair  madam  :  Let  it  be  your  glory 
To  see  her  tears :  but  be  your  heart  to  them. 
As  unrelenting  flint  to  drops  of  rain. 
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Lav,  When  did  the  tiger's  young  ones  teach  ^e 
dam? 
O,  do  not  learn  her  wrath ;  she  taught  it  thee : 
The  milk,  thou  suck'dst  from  her,  did  turn  to  marble; 
Even  at  thy  teat  thou  hadst  thy  tyranny. — 
Yet  every  mother  breeds  not  sons  alike ; 
Do  thou  entreat  her  shew  a  woman  pity.    . 

[To  Chiron. 

ChL  What!  would'st  thou  have  me  prove  myself 
a  bastard  ? 

Xav.  Tis  true ;  the  raven  doth  not  hatch  a  lark : 
Yet  I  have  heard  (O  could  I  find  it  now !) 
The  lion  mov*d  with  pity,  did  endure 
To  have  his  princely  paws  par'd  all  away. 
Some  say  that  ravens  foster  forlorn  children, 
The  whilst  their  own  birds  famish  in  their  nests : 
O,  be  to  me,  though  thy  hard  heart  say  no. 
Nothing  so  kind,  but  something  pitiful ! 

Tarn.  I  know  not  what  it  means ;  away  with  her. 

Lav,  O,  let  me  teach  thee :  for  my  father's  sake. 
That  gave  thee  life,  when  well  he  might  have  slain 

thee. 
Be  not  obdurate,  open  thy  deaf  ears. 

Tarn, .  Had  thou  in  person  ne'er  offended  me. 
Even  for  his  sake  am  I  pitiless : — 
Kemember,  boys,  I  pour'd  forth  tears  in  vain. 
To  save  your  brother  from  the  sacrifice ; 
But  fierce  Andronicus  would  not  relent. 
Therefore  away  with  her,  and  use  her  as  you  will; 
The  worse  to  her,  the  better  lov'd  of  me. 

Lav,  O  Tamora,  be  call'd  a  gentle  queen, 
And  with  thine  own  hands  kill  me  in  this  place : 
For  'tis  not  life,  that  I  have  begg'd  so  long ; 
Poor  I  was  slain,  when  Bassianus  died. 

Tarn,  What  begg'st  thou  then;  fond  woman»,  lei 
me  go. 
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Lav.  Tis  present  death  I  beg;  andone  thingmore. 
That  tromanhood  denies  iny  tongue  to  tell: 
O,  keep  me  from  their  worse  than  killing  lust. 
And  tumble  me  into  aome  loathsome  pit; 
Where  never  man's  eye  may  behold  my  body : 
Do  this,  and  be  a  charitable  murderer. 

Tani.  So  should  I  rob  my  sweet  sons  of  their  fee : 
No,  let  them  satisfy  their  lust  on  thee. 

Hem.  Away,  for  thou  hast  staid  us  here  too  long. 
Lav.  No  grace  ?  no  womanhood  ?    Ah,  beastly 
creature ! 
The  blot  and  enemy  to  our  general  name  I 

Confusion  fall 

Chi.  Nay,  then  I'll  stop  your  mouth: — Brbg 
thou  her  husband: 

[Dragifing  offhAViniA, 
This  is  the  hols  where  Aaron  bid  us  hide  him. 

[^Exeunt. 
Tarn.  Farewell,  my  sons ;  see  that  you  make  her 

Ne'er  let  my  heart  know  meny  cheer  indeed. 
Till  all  the  Andronici  he  made  away. 
Now  will  I  hence  to  seek  my  lovely  Moor, 
And  let  my  spleenful  sons  this  trull  deflower.  lExit. 

SCENE  IV.     The  same. 
Enter  Aaron,  vnth  Quinttjs  and  Martius. 
Aar.  Come  on,  my  lords;  the  better  foot  before : 
Straight  will  I  brbg  you  to  the  loathsome  pit. 
Where  1  espy'd  the  panther  fast  asleep. 

Quid.  My  sight  is  very  dull,  whate'er  it  bodes. 
Mart.  And  mine,  I  promise  you;  wer't  not  for 
shame. 
Well  could  I  leave  our  sport  to  sleep  awhile. 

[Marti us /n/il*  into  the  Pit. 
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Quin.  What^  art  thou  fallen?  What  subtle  hole  is 
this, 
Whose  mouth  is  coyer'd  with  rude-growing  briars ; 
Upon  whose  leaves  are  drops  of  new-shed  blood. 
As  fresh  as  mornmg's  dew  distill'd  on  flowers  ? ' 
A  yery  fatal  place  it  seems  to  me : — 
Speak,  brother,  hast  thou  hurt  thee  with  the  fall  ? 

Mart.  O,  brother,  with  the  dismall'st  object  hurt 
That  ever  eye,  with  sight,  made  heart  lament. 

Aar.  [Aside.]  Now  will  I  fetch  the  king  to  find 
them  here : 
That  he  thereby  may  give  a  likely  guess. 
How  these  were  they  that  made  away  his  brother. 

[Exit  Aaron. 

Mart.  Why  dost  not  comfort  me,  and  help  me  out 
From  this  unhallow'd  and  blood-stained  hole  ? 

Qy,in.  I  am  surprised  with  an  uncouth  fear : 
A  chilling  sweat  o'emins  my  trembling  joints ; 
My  heart  suspects  more  than  mine  eye  can  see. 

3fart.  To  prove  thou  hast  a  true  divining  heart, 
Aaron  and  thou  look  down  into  this  den, 
And  see  a  fearful  sight  of  blood  and  death. 

Quin.  Aaron  is  gone ;  and  my  compassionate  heart 
Will  not  permit  mine  eyes  once  to  behold 
The  thing,  whereat  it  trembles  by  surmise : 
O,  tell  me  how  it  is;  for  ne'er  till  now 
Was  I  a  child,  to  fear  I  know  not  what. 

Mart.  Lord  Bassianus  lies  embrewed  here. 
All  on  a  heap  like  to  a  slaughter'd  lamb. 
In  this  detested,  dark,  blood-drinking  pit. 

Quin.  If  it  be  dark,  how  dost  thou  know  'tis  he? 

Mart.  Upon  his  bloody  finger  he  doth  wear 
A  precious  ring,  that  lightens  all  the.  hole  ^, 

^  Old  naturalists  assert  that  there  is  a  gem  called  a  car- 
bancle,  which  emits  not  reflected  but  native  light.  Bojle  be- 
lieved in  the  reality  of  its  existence.    It  is  often  alluded  to  in 
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Which,  like  a  taper  in  some  inoniinieDt, 
Doth  shine  upon  the  dead  man's  earthy  cheeks, 
And  shows  the  ragged  entrails  of  this  pit; 
So  pale  did  shine  the  moon  on  Pyramus, 
When  he  by  night  lay  bath'd  in  maiden  blood. 

0  brother,  help  me  with  thy  fainting  hand, — 
If  fear  hath  made  thee  faint,  as  me  it  hath, — 
Out  of  this  fell  devouring  receptacle. 

As  hateful  as  Cocytus'  misty  mouth. 

Qum.  Reach  me  thy  hand,  that  I  may  help  thee  out; 
Or,  wanting  strength  to  do  thee  so  much  good, 

1  may  be  pluck'd  into  the  swallowing  womb 
Of  this  deep  pit,  poor  Bassiauus'  grave. 

I  have  no  strength  to  pluck  thee  to  the  brink. 

Mar.  Nor  I  no  strength  to  climb  without  thy  help. 

Quin.  Thy  band  once  more;  I  will  not  loose  again. 
Till  thou  art  here  aloft,  or  I  below: 
Thou  canst  not  come  to  me,  I  come  to  thee. 

[Fa/fe  in. 

Ettier  Saturninus  awrf  Aaron. 

Sat.  Along  with  me ; — I'll  see  what  hole  is  here. 
And  what  he  is,  that  now  is  leap'd  into  it. 
Say,  who  art  thou,  that  lately  didst  descend 
Into  this  gaping  hollow  of  ihe  earth? 

Mart.  The  unhappy  son  of  old  Andronicus; 
Brought  hither  in  a  most  unlucky  hour. 
To  find  thy  brother  Bassianus  dead. 


■  He  farlhe 

1  ,iv,  a  carbu«ch  thai  ligUtd  -11  lie  . 

toiHf.'     An 

Tbe  Muse'.  Eljeiam  :— 

'  la  IJiat  admired  mightj  slone, 

Tbe  rarb^cU  Ihafi  n%mei; 

Which  from  it  such  a  flamibg  tight 

And  radiancy  ejeotelh, 

That  in  the  Terj  darkest  night 
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SaL  My  brother  dead?  I  know,  thou  dost  but  jest : 
He  and  his  lady  both  are  at  the  lodge, 
Upon  the  north  side  of  this  pleasant  chase ; 
Tis  not  an  hour  since  I  left  him  there. 

Mart.  We  know  not  where  you  left  him  all  alive^ 
But,  out  alas !  here  have  we  found  him  dead. 

Enter  Tamora,  with  Attendants;  Titus  An- 
DRONicus,  and  Lucius. 

Tarn,  Where  is  my  lord,  the  king  ? 

Sat,  Here,  Tamora ;  though  gri^v'd  with  killing 
grief. 

Tarn.  Where  is  thy  brother  Bassianus? 

Sat.  Now  to  the  bottom  dost  thou  search  my 
wound ; 
Poor  Bassianus  here  lies  murdered. 

Tam.  Then  all  too  late  I  bring  this  fatal  writ. 

[Giving  a  Letter. 
The  complot  of  this  timeless^  tragedy; 
And  wonder  greatly,  that  man's  face  can  fold 
In  pleasing  smiles  such  murderous  tyranny. 

Sat.  [Reads.]  An  if  we  miss  to  meet  him  hand- 
soTnely, — 
Sweet  huntsman,  Bassianus  ^tis,  we  mean, — 
Do  thou  so  much  as  dig  the  grave  for  him ; 
Thau  know' St  our  meaning:  Look  for  thy  reward 
Among  the  nettles  at  the  elder  tree. 
Which  overshades  the  mouth  of  that  same  pit, 
Where  we  decreed  to  bury  Bassianus. 
Do  this,  and  purchase  v^  thy  lasting  friends. 
O,  Tamora  !  was  ever  heard  the  like  ? 
This  is  the  pit,  and  this  the  elder  tree: 

*  i.  e.  unlirael J.     So  in  King  Richard  II. : — 

'  The  bloody  office  of  his  timeless  end.' 
VOL.  IX.  S 
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Look,  sirs,  if  you  can  find  the  huntsman  out. 
That  should  have  murder'd  Bassianus  here. 

Aar.  My  gracious  lord,  here  is  the  bag  of  gold. 
[Skowinff  it. 

Sat.  Two  of  thy  whelps,  [To  Tit.]  fell  cura  of 
bloody  kind, 
Have  here  bereft  my  brother  of  his  life ; — 
Sirs,  drag  them  from  the  pit  unto  the  prison ; 
There  let  them  bide,  until  we  hare  devis'd 
Some  never-heard- of  torturing  pain  for  them. 

Tant.   What,  are  they  in  this  pit?  O  wondrous 

How  easily  murder  is  discovered ! 

Til.  High  emperor,  upon  my  feeble  knee 
I  beg  this  boon,  with  tears  not  lightly  shed. 
That  this  fell  fault  of  my  accursed  sons. 
Accursed,  if  the  fault  be  prov'd  in  them, 

Sat.  If  it  be  prov'd !  you  see,  it  is  apparent. — 
Who  found  this  letter  7  Tamora,  was  it  you? 

Tarn.  Andronicus  himself  did  take  it  up. 

Tit.  I  did,  my  lord :  yet  let  me  be  their  bail : 
For  by  my  father's  reverend  tomb,  I  vow. 
They  shall  be  ready  at  your  highness'  will. 
To  answer  their  suspicion  with  their  lives. 

Sat.   Thou  shalt  not  bail  them  :   see,  thou  fol- 

Some  bring  the  murder'd  body,  some  the  murderers  : 
Let  them  not  speak  a,  word,  the  guilt  is  plain ; 
For,  by  my  soul,  were  there  worse  end  than  death. 
That  end  upon  them  should  be  executed. 

Ttan.  Andronicus,  I  will  entreat  the  king; 
Fear  not  thy  sons,  they  shall  do  well  enough. 

Tit.  Come,  Lucius,  come :  stay  not  to  talk  with 
them.  [Exeunt  severalty. 
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SCENE  V.     The  same. 

^In^er* Demetrius  a9u2  Chiron,  with  Lavinia, 
ravished;  her  Hands  cut  off,  and  her  Tongue  cut 
out. 

Dem,  So  now  go  tell,  an  if  thy  tongue  can  speak. 
Who  'twas  that  cut  thy  tongue,  and  ravished  thee. 
Chi.  Write  down  thy  mind,  bewray  thy  mean- 
ing so; 
And,  if  thy  stumps  will  let  thee,  play  the  scribe. 
Dem.  See,  how  with  signs  and  tokens  she  caD 

scrowl. 
Chi.  Go  home,  call  for  sweet  water,  wash  thy 

hands. 
Dem.  She  hathno  tonguetocall,norhandsto  wash : 
And  so  let's  leave  her  to  her  silent  walks. 

Chi.  An  'twere  my  case,  I  should  go  hang  myseU^ 

Dem.  If  thou  hadst  hands  to  help  thee  knit  the  cord* 

[Exeunt  Demetrius  and  Chiron. 

Enter  Marcus. 

Mar.  Who's  this, — my  niece,  that  flies  away  so 
fast  ? 
Cousin,  a  word ;  Where  is  your  husband  ? — 
If  I  do  dream,  would  all  my  wealth  would  wake  me  ^ ! 
If  I  do  wake,  some  planet  strike  me  down. 
That  I  may  slumber  in  eternal  sleep ! — 
Speak,  gentle  niece,  what  stern  ungentle  hands 
Hare  lopp*d,  and  hew'd,  and  made  thy  body  bare 
Of  her  two  branches  ?  those  sweet  ornaments. 
Whose  circling  shadows  kings  have  sought  to  sleep  in; 
And  might  not  gain  so  great  a  happiness. 
As  half  thy  love?  Why  dost  not  speak  to  me? — 

*  '  If  tBis  be  a  dream,  I  would  give  all  my  possessions  to  be 
delivered  from  it  by  waking.* 
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Alaa,  a  cnmson  river  of  warm  blood. 
Like  to  a  bubbling  fouolaia  stirr'd  with  winil. 
Doth  rise  and  fall  between  thy  rosed  lips, 
Coining  and  going  with  thy  honey  breath. 
But,  sure,  some  Tereus  hath  deflour'd  thee; 
And,  lest  thou  should'st  detect  him,  cut  thy  tongue. 
Ah,  now  thou  turn'st  away  thy  face  for  shame ! 
And,  notwithstanding  all  this  loss  of  blood, — 
As  froin  a  conduit  with  three  issuing  spouts, — 
Yet  do  thy  cheeks  look  red  as  Titan's  face, 
Blushing  to  be  encounter'd  with  a  cloud. 
Shall  I  speak  for  thee?  shall  I  say,  'tis  so? 
O,  that  I  knew  thy  heart;  and  knew  the  beast, 
That  I  might  rail  at  him  to  ease  my  mind  1 
Sorrow  concealed,  like  an  oven  stopp'd. 
Doth  bum  the  heart  to  cinders  where  it  is. 
Fair  Philomela,  she  but  lost  her  tongue, 
And  in  a  tedious  saiupler  sew'd  her  mind; 
But,  lovely  niece,  that  mean  is  cut  from  thee ; 
A  craftier  Tereus,  cousin,  hast  thou  met, 
And  he  hath  cut  those  pretty  lingers  off. 
That  could  have  better  sew'd  than  Philomel. 
O,  had  the  monster  seen  those  lily  hands 
Tremble,  like  aspen  leaves,  upon  a  lute, 
And  make  the  silken  strings  delight  to  kiss  them ; 
He  would  not  then  have  touch'd  them  for  his  life : 
Or,  had  he  heard  the  heavenly  harmony, 
Which  that  sweet  tongue  hath  made. 
He  would  have  dropp'd  his  knife,  and  fell  asleep. 
As  Cerberus  at  the  Thracian  poet's  feet. 
Come,  let  us  go,  and  make  thy  father  blind: 
Por  such  a  sight  will  blind  a  father's  eye : 
One  hour's  storm  will  drown  the  fragrant  meads ; 
What  will  whole  months  of  tears  thy  father's  eyes? 
Do  not  draw  back,  for  we  will  mourn  with  thee; 
could  our  mourning  ease  thy  misery?     [Ece«n(. 
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ACT  III. 
SCENE  I.    Rome.    A  Street. 

I 

Ekter  Senators^  Tribunes^  and  Officers  of  Justice^ 
with  Martius  aind  Quintus,  hound,  passtfig  on 
to  the  Place  of  Execution:  Titus  going  before^ 
pleading. 

Tit,  Hear  mei  grave  fathers !  noble  tribunes,  stay ! 
For  pity  of  mine  age,  whose  youth  was  spent 
In  dangerous  wars,  whilst  you  securely  slept; 
Tor  all  my  blood  in  Rome's  great  quarrel  shed; 
Tor  all  the  frosty  nights  that  I  have  watch'd ; 
And  for  these  bitter  tears,  which  now  you  see 
Tilling  the  aged  wrinkles  in  my  cheeks; 
Be  pitiful  to  my  condemned  sons, 
Whose  souls  are  not  corrupted  as  'tis  thought! 
Tor  two  and  twenty  sons  I  never  wept. 
Because  they  died  in  honour's  lofty  bed. 
Tor  these,  good  tribunes,  in  the  dust  I  write 

[Throwing  himself  on  the  Chround. 
My  heart's  deep  languor,  and  my  soul's  sad  tears. 
Let  my  tears  stanch  the  earth's  dry  appetite ; 
My  sons'  sweet  blood  will  make  it  shame  and  blush. 
[Exeunt  Senators,  Tribunes,  Sfc,  with  the 
Prisoners. 
O  earth,  I  will  befriend  thee  more  with  rain. 
That  shall  distil  from  these  two  ancient  ums^. 
Than  youthful  April  shall  with  all  his  showers : 
In  summer's  drought,  I'll  drop  upon  thee  still ; 
In  winter,  with  warm  tears  I'll  melt  the  snow, 

'  The  old  copies  read, '  two  ancient  rimes*    The  emendation 
is  by  Sir  T.  Hanmer. 
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And  keep  eternal  spring-time  on  thy  face. 
So  thou  refuse  to  drink  my  dear  sons'  blood. 

Enter  Lucius,  with  his  Sword  dravm. 
O,  reverend  tribunes!  gentle  aged  men  ! 
Uobind  ray  sons,  reverse  the  doom  of  death; 
And  let  me  say  that  never  wept  before. 
My  tears  are  now  prevuling  orators, 

Lue.  O,  noble  father,  you  lament  in  vain; 
The  tribunes  hear  you  not,  no  man  is  by,' 
And  you  recount  your  sorrows  to  a  stone. 

Tit.  Ah,  Lucius,  for  thy  brothers  let  me  plead : 
Grave  tribunes,  once  more  I  entreat  of  you. 

Luc.  Mygracioualord,notribune  hears  you  speak. 

Tit.  Why, 'tis  no  matter,  man;  oriftheydidmark. 
They  would  not  pity  me;  yet  plead  I  must. 
All  bootless  unto  them. 
Therefore  I  tell  my  sorrows  to  the  stones; 
Who,  though  they  cannot  answer  my  distress. 
Yet  in  some  sort  they're  better  than  the  tribunes, 
Por  that  they  will  not  intercept  my  tale : 
When  I  do  weep,  they  humbly  at  my  feet 
Receive  my  tears,  and  seem  to  weep  with  me; 
And,  were  they  but  attired  in  grave  weeds, 
Rome  could  afford  no  tribune  like  to  Ihese- 
A  stone  is  soft  as  wax,  tribunes  more  hard  than  stones : 
A  stone  is  silent,  and  olfcndeth  not; 
And  tribunes  with  their  tongues  doom  men  to  death. 
But  wherefore  stand's!  thou  with  tiy  weapon  drawn? 

Zhc.  To  rescue  my  two  brothers  from  their  death : 
For  which  attempt,  the  judges  have  pronounc'd 
My  everlastiDg  doom  of  banishment. 

Til.  O  happy  man !  they  have  befriended  thee. 
Why,  foolish  Lucius,  dost  thou  not  perceive, 
That  Rome  is  but  a  wilderness  of  tigers? 
Tigers  must  prey;  and  Rome  affords  no  prey. 
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But  me  and  mine :  How  happy  art  thou  then, 
From  these  devourprs  to  be  banished?, .  ^  _ 
But  who  comes  with  our  brother  Marcus  here  ? 

Enter  Marcus  and  LaviKia. 

»  •       ■  . 

Mar.  Titus,  prepare  thy  aged  eyes  to  weep; 
Or,  if  not  so,  thy  noble  heart  to  break; 
I  bring  ponsuming  sorrow  to  thine  age. 

Tit.  Will  it  consume  me?  let  nie  see  it  then. 

Mar,  This  was  thy  daughter. 

Tit.  Why,  Marcus,  so  she  is. 

Luc.  Ah  me !  this  object  kills  me ! 

Tit.  Faint-hearted  boy,  arise,  and  look  upon  her; — 
Speak,  my  Lavinia,  what  accursed  hand 
Hath  made  thee  handless  in  thy  father's  sight? 
What  fool  hath  added  water  to  the  sea? 
Or  brought  a  faggot  to  bright  burning  Troy? 
My  grief  was  at  the  height  before  thou  qam'st^ 
And  now,  like  Nilus,  it  disdaineth  bounds.—^ 
Give  me  a  sword,  I'll  chop  off  my  hands,  too ; 
For  they  have  fought  for  Rome,  and  aU  in  .vain ; 
And  they  have  nurs'd  this  woe,  in  feeding  life ; 
In  bootless  prayer  have  they  been  held  up, 
And  they  have  serv'd  me  to  effectless  use; 
Now,  all  the  service  I  require  of  them 
Is,  that  the  one  will  help  to  cut  the  other. — 
Tis  well,  Lavinia,  that  thou  hast  no  hands ; 
For  hands,  to  do  Rome  service,  are  but  vain. 
Luc.  Speak,  gentle  sister,  who  hath  martyr'dthee? 
Mar.  O,  that  deUghtful  engine  of  her  thoughts^, 
That  blabb'd  them  with  such  pleasing  eloquence. 
Is  torn  from  forth  that  pretty  hollow  cage : 

^  This  piece  furnishes  scarce  aoy  resemblances  to  Shakspeare's 
works ;  this  one  expression,  however,  is  found  in  his  Venus  and 
Adonis : — 

'  Once  more  the  engine  of  her  thoughis  began.' 
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"Where,  like  a  sweet  mcloclious  bird,  it  sung 
Sweet  varied  notes,  enchanting  every  ear ! 

Xuc.  O,  say  thou  for  her,  who  hath  doDe  this  deed? 

Mar.  0,  thus  I  found  her,  straying  in  the  park. 
Seeking  to  hide  herself,  as  doth  the  deer. 
That  hath  received  some  unrecuring  wound. 

Tit.  It  wasmy  deer;  and  he,  that  wounded  her. 
Hath  hurt  me  more,  than  had  he  kill'd  me  dead: 
For  now  1  stand  as  one  upon  a  rock, 
Environ'd  with  a  wilderness  of  sea; 
Who  marks  the  waxing  tide  grow  wave  hy  wave, 
Expecting  ever  when  same  envious  surge 
Will  in  his  brinish  bowels  swallow  him. 
This  way  to  death  my  wretched  sons  are  gone; 
Here  stands  my  other  son,  a  banish'd  man ; 
And  here,  my  brother,  weeping  at  my  woea ; 
But  that,  which  gives  my  soul  the  greatest  spurn, 
la  dear  Lavinia,  dearer  than  my  soul. — ■ 
Had  I  but  seen  thy  picture  in  this  plight, 
It  would  have  madded  me;  What  shall  I  do 
Now  I  behold  thy  lively  body  so? 
Thou  bast  no  hands,  to  wipe  away  thy  tears; 
Nor  tongue,  to  t«ll  me  who  hath  martyr'd  thee  : 
Thy  husband  he  is  dead :  and,  for  bis  death. 
Thy  brothers  are  condemn'd,  and  dead  by  this: — 
Look,  Marcus!  ah,  son  Lucius,  look  on  her: 
When  I  did  name  her  brothers,  then  fresh  tears 
Stood  on  her  cheeks;  as  doth  the  honey  dew 
TTpon  a  gather'd  lily  almost  wither'd. 

Mar.  Perchance,  she  weeps  because  they  kill'd 
her  husband ; 
Perchance,  because  she  knows  them  innocent. 

Tit.  If  they  did  kill  thy  husband,  then  be  joyful, 
Because  the  law  hath  ta'en  revenge  on  them.- — 
No,  no,  they  would  not  do  so  foul  a  deed; 
Witness  the  sorrow  that  their  sister  makes. — 
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Gentle  Lavinia,  let  me  kiss  thy  lips ; 

Or  make  some  sign  how  I  may  do  thee  ease : 

Shall  thy  good  uncle,  and  thy  brother  Lucius, 

And  thou,  and  I,  sit  round  about  some  fountain ; 

Looking  all  downwards,  to  behold  our  cheeks 

How  they  are  stain'd  ?  like  meadows,  yet  nqt  dry 

With  miry  slime  left  on  them  by  a  flood? 

And  in  the  fountain  shall  we  gaze  so  lodg. 

Till  the  fresh  taste  be  taken  from  that  clearness. 

And  made  a  brine  pit  with  our  bitter  tears  ? 

Or  shall  we  cut  away  our  hands,  like  thine  ? 

Or  shall  we  bite  our  tongues,  and  in  dumb  shows 

Pass  the  remainder  of  our  hateful  days  ? 

What  shall  we  do  ?  let  us,  that  have  our  tongues. 

Plot  some  device  of  further  misery. 

To  make  us  wonder'd  at  in  time  to  come. 

Luxi.  Sweet  father,  cease  ybiir  tears ;  for,  at  your 

grief, 
See,  how  my  wretched  sister  sobs  and  weeps. 

Mar,  Patience,   dear  niece:— good  Titus,  dry 
thine  eyes. 

Tit,  Ah,  Marcus,  Marcus  \  brother  well  I  wot. 
Thy  napkin  cannot  drink  a  tear  of  mine. 
For  thou,  poor  man,  hast  drown'd  it  with  thine  own. 

Zmc.  Ah,  my  Lavinia,  I  will  wipe  thy  clieeks. 

Tit,  Mark,  Marcus,mark !  I  understand  her  signs : 
Had  she  a  tongue  to  speak,  now  would  she  say 
That  to  her  brother  which  I  said  to  thee; 
His  napkin  with  his  true  tears  all  bewet. 
Can  do  no  service  on  her  sorrowful  cheeks, 
O,  what  a  sympathy  of  woe  is  this ! 
As  far  from  help  as  limbo  ^  is  from  bliss ! 

^  The  Limbus  patruniy  as  it  was  called,  is  a  place  that  the 
schoolmen  supposed  to  he  in  the  neighbourhood  of  hell,  where 
the  souls  of  the  patriarchs  were  detained,  and  those  good  men 
who  died  before  our  Saviour's  resurrection.  Milton  gives  the 
name  of  Limbo  to  his  Par^idise  of  Fools. 
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Enter  Aabon. 


Aar.  Titus  Andronicua,  my  lord  the  emperor 
Sends  thee  this  word, — ITiat,  if  thou  love  thy  sons. 
Let  Marcus,  Lucius,  or  thyself,  old  Titus, 
Or  any  one  of  you,  chop  otf  your  band. 
And  send  i{  to  the  king :  he,  for  the  same. 
Will  send  thee  hither  both  thy  sons  alive; 
And  that  shall  be  the  lansome  for  their  fault. 

Tit.  O,  gracious  emperor !  0,  gentle  Aaron ! 
Did  ever  raven  sing  so  like  a  lark, 
That  gives  sweet  tidings  of  the  sun's  uprise  ? 
With  all  my  heart,  I'll  send  the  emperor 
My  hand : 
Good  Aaron,  wilt  thou  help  to  chop  it  off? 

Luc.  Stay,  father;  for  that  noble  hand  of  thine. 
That  hath  thrown  down  so  many  enemies, 
Shell  not  be  sent:  my  hand  will  serve  the  turn  : 
My  youth  can  better  spare  my  blood  than  you : 
And  therefore  mine  shall  save  my  brothers'  lives. 

Mar.  Which  of  your  hands  hath  not  defended 

And  rear'd  aloft  the  bloody  battleaxe. 
Writing  destruction  on  the  enemy's  castle*? 
O,  none  of  both  but  are  of  high  desert: 
My  hand  hath  been  but  idle ;  let  it  serve 
To  ransome  my  two  nephews  from  their  death; 
Then  have  I  kept  it  to  a  worthy  end. 

Aar.  Nay,   come  agree,  whose   hand  shall  go 

For  feat  they  die  before  their  pardon  come. 
Mar.  My  hand  shall  go. 

By  heaven,  it  shall  not  go. 


ably  »u  aaiu«a  ftoi 
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Tit.  Sirs,  strive  no  more ;  such  wither*d  herbs  as 
these 
Are  meet  for  plucking  up,  and  therefore  mine. 

Luc,  Sweet  father,  if  I  shall  be  thought  thy  son. 
Let  me  redeem  my  brothers  both  from  death. 

Mar,  And,  for  our  father's  sake,  and  mother's  care, 
Now  let  me  show  a  brother's  love  to  thee. 

Tit,  Agree  between  you;  I  will  spare  my  hand« 

Luc,  Then  I'll  go  fetch  an  axe. 

Mar,  But  I  will  use  the  axe. 

[Exeunt  Lucius  and  Marcus. 

Tit',  Come  hither,  Aaron ;  I'll  deceive  them  both; 
Lend  me  thy  hand,  and  I  will  give  thee  mine. 

Aar,  If  that  be  call'd  deceit,  I  will  be  honest. 
And  never,  whilst  I  live,  deceive  men  so : — 
But  I'll  deceive  you  in  another  sort. 
And  that  you'll  say,  ere  half  an  hour  can  pass.  [Aside, 

[He  cuts  0^  Titus's  t[and. 

Enter  Lucius  and  Marcus. 

Tit,  Now,  stay  your  strife:  what  shall  be,  is 
despatch'd. — 
Good  Aaron,  give  his  majesty  my  hand: 
Tell  him  it  was  a  hand  that  warded  him 
From  thousand  dangers;  bid  him  bury  it; 
More  hath  it  merited,  that  let  it  have. 
As  for  my  sons,  say,  I  account  of  them 
As  jew^ls  purchas'd  at  an  easy  price; 
And  yet  dear  too,  because  I  bought  niine  own, 

Aar,  1  go,  Andronicus :  and  for  thy  hand. 
Look  by  and  by  to  have  thy  sons  with  thee : — 
Their  heads,  I  mean. — 0,*how  this  villany  [Aside, 
Doth  fat  me  with  the  very  thoughts  of  it ! 
Let  fools  do  good,  and  fair  men  call  for  grace, 
Aaron  will  have  his  soul  black  like  his  face.  [Exit, 

Tit.  O,  here  I  lift  this  one  hand  up  to  heaven. 
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And  bow  this  feeble  ruin  to  the  earth : 

If  any  power  pities  wretched  tears, 

To  that  I  call:— What,  wilt  thou  kneel  with  me? 

[To  Lavinia. 
Do  tbeti,  dear  heart;    for  hcaveD  shall  hear   our 

prayers; 
Or  with  our  sighs  we'll  breathe  the  welkjo  dim. 
And  stain  the  sun  witfa  fog,  as  sometime  clouds. 
When  they  do  hug  him  in  their  melting  bosoms. 

Mar.  0  !  brother,  speak  with  possibilities, 
And  do  not  break  into  these  deep  extremes. 

Tit.  Is  not  my  soitow  deep,  having  no  bottom? 
Then  be  my  passions  bottomless  with  them. 

Mar,  But  yet  let  reason  govern  thy  lament. 

Tit.  If  there  were  reason  for  these  miseries. 
Then  into  limits  could  I  bind  my  woes: 
When  heaven  doth  weep,  doth  not  the  earth  o'erflow? 
If  the  winds  rage,  doth  not  the  sea  wax  mad, 
Threat'iiing  the  welkin  with  his  big-swoln  face  ? 
And  wilt  thou  have  a  reason  for  this  Coil? 
I  am  the  sea ;  hark,  how  her  sighs  do  blow : 
She  is  the  weeping  welkin,  I  the  earth : 
Then  must  my  sea  be  moved  with  her  sighs ; 
Then  muat  my  earth  with  her  continual  tears 
Become  a  deluge,  overflow'd  and  drown'd : 
For  why?  ray  bowels  cannot  hide  her  woes. 
But  like  a  drunkard  must  T  vomit  them. 
Then  give  me  leave;  for  losers  will  have  leave 
To  ease  their  stomachs  with  their  bitter  tongues. 

Enter  a  Messenger,  with  Two  Heads  and  a  Hand. 

Mess.  Worthy  Andromcus,  ill  art  thou  repaid 
For  that  good  hand  thou  sent'st  the  emperor. 
Here  are  the  heads  of  thy  two  noble  sons ; 
And  here's  thy  hand,  in  scorn  to  thee  sent  back  ; 
'  griefs  their  sports,  thy  resolution  mock'd  : 
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That  woe  is  me  to  think  upon  thy  woes, 
More  than  remembrance  of  my  father's  death. 

Mar,  Now  let  hot  ^tna  cool  in  Sicily, 
And  be  my  heart  an  ever  burning  hell ! 
These  miseries  are  more  than  may  be  borne ! 
To  weep  with  them  that  weep  doth  ease  some  deal. 
But  sorrow  flouted  at  is  double  death. 

Luc,  Ah,  that  this  sight  should  make  so  deep  a 
wound, 
And  yet  detested  life  not  shrink  thereat ! 
That  ever  death  should  let  life  bear  bis  name, 
Where  life  hath  no  more  interest  but  to  breathe ! 

[Lavinia  kisses  him. 

Mar,  Alas,  poor  heart,  that  kiss  is  comfortless. 
As  frozen  water  to  a  starved  snake. 

Tit,  When  will  this  fearful  slumber  have  an  end? 

Mar,  Now,  farewell,  flattery :  Die,  Andronicus ; 
Thou  dost  not  slumber :  see,  thy  two  sons'  heads ; 
Thy  warlike  hand :  thy  mangled  daughter  here ; 
Thy  other  banish'd  son,  with  this  dear  sight 
Struck  pale  and  bloodless;  and  thy  brother,  I, 
Even  like  a  stony  image,  cold  and  numb. 
Ah !  now  no  more  will  I  control  thy  griefs : 
Rent  off*  thy  silver  hair,  thy  other  hand 
Gnawing  with  thy  teeth ;  and  be  this  dismal  sight 
The  closing  up  of  our  most  wretched  eyes ! 
Now  is  a  time  to  storm;  why  art  thou  still? 

Tit.  Ha,  ha,  ha ! 

Mar.  Why  dost  thou  laugh?  it  fits  not  with  this 
hour. 

Tit.  Why,  I  have  not  another  tear  to  shed : 
Besides  this  sorrow  is  an  enemy. 
And  would  usurp  upon  my  watry  eyes. 
And  make  them  blind  wit^  tributary  tears ; 

VOL.  IX.  T 
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Then  which  way  shall  I  find  revenge's  cave  ? 
For  these  two  heads  do  seem  to  speak  to  me ; 
And  threat  me,  I  shall  never  come  to  bliss^ 
Till  all  these  mischiefs  be  returned  again. 
Even  in  their  throats  that  have  committed  them. 
Come,  let  me  see  what  task  I  have  to  do. — 
You  heavy  people,  circle  me  about; 
That  I  may  tur^  me  to  each  one  of  you. 
And  swear  unta  my  soul  to  right  your  wrongs. 
The  vow  is  made. — Come,  brother  take  a  head; 
And  in  this  hand  the  other  will  I  bear : 
Lavinia,  thou  shalt  be  employed  in  these  things ; 
Bear  thou  my  hand,   sweet  wench,  between  thy 

teeth. 
As  for  thee,  boy,  go,  get  thee  from  my  sight; 
Thou  art  an  exUe,  and  thou  must  not  stay : 
Hie  to  the  Goths,  and  raise  an  army  there : 
And,  if  you  love  me,  as  I  think  you  do. 
Let's  kiss  and  part,  for  we  have  much  to  do. 

[Exeunt  Titus,  Marcus,  and  Lavinia. 
Luc,  Farewell,  Andronicus^  my  noble  father; 
The  woeful'st  man  that  ever  liv'd  in  Rome ! 
Farewell,  proud  Rome !  till  Lucius  come  again. 
He  leaves  his  pledges  dearer  than  his  life. 
Farewell,  Lavinia,  my  noble  sister; 
O^  'would,  thou  wert  as  thou  'tofore  hast  been  ! 
But  now  nor  Lucius,  nor  Lavinia  lives. 
But  in  oblivion,  and  hateful  griefs. 
If  Lucius  live,  he  will  requite  your  wrongs ; 
And  make  proud  Saturninus  and  his  empress 
Beg  at  the  gates,  like  Tarquin  and  his  queen. 
Now  will  I  to  the  Goths,  and  raise  a  power. 
To  be  reveng'd  on  Rome  and  Saturnine.         [Exit, 
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SCENE  III. 
A  Room  in  Titus's  House,     A  Banquet  set  ottt. 

Enter  Titus,  Marcus,  Lavinia,  and  young  Lu- 
cius, a  Boy, 

Titi  So,  so ;  now  sit :  and  look,  you  eat  no  more 
Than  will  preserve  just  so  much  strength  in  us 
As  will  revenge  these  bitter  woes  of  ours. 
Marcus',  unknit  that  sorrow-wreathen  knot^; 
Thy  niece  and  I,  poor  creatures,  want  our  hands 
And  cannot  passionate  ^  our  tenfold  grief 
With  folded  arms.    This  poor  right  hand  of  mine 
Is  left  to  tyrannize  upon  my  breast; 
Aiid  when  my  heart,  all  mad  with  misery. 
Beats  in  this  hollow  prison  of  my  flesh. 
Then  thus  I  thump  it  down. — 
Thou  map  of  woe,  that  thus  dost  talk  in  signs ! 

[To  Lavinia. 
When  thy  poor  heai*t  beats  with  outrageous  beating. 
Thou  canst  not  strike  it  thus  to  make  it  still. 
Wound  it  with  sighing,  girl ;  kill  it  with  groans ; 
Or  get  some  little  knife  between  thy  teeth. 
And  just  against  thy  heart  make  thou  a  hole; 
That  all  the  tears  that  thy  poor  eyes  let  fall. 
May  run  into  that  sink,  and,  soaking  in. 
Drown  the  lamenting  fool  in  sea-salt  tears. 

'  This  scene,  which  does  not  contribute  any  thing  to  the 
action,  jet  seems  to  be  by  the  same  author  as  the  rest,  is 
wanting  in  the  quarto  copies  of  1600  and  1611,  but  found  in  the 
folio  of  1623. 

2  So  in  The  Tempest  :— 

* sitting, 

His  arms  in  this  sad  knot,* 
^  This  obsolete  rerb  is  likewise  found  in  Spenser : — 
'  Great  pleasure  roix'd  with  pitiful  regard. 
That  godly  king  and  queen  did  passionate,* 
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Mot.  Fye,  brother,  fye !  teach  her  not  thus  to  lay 
Such  violent  bands  upon  her  tender  life. 

Tit.  How  now  I  has  sorrowmade  theedote  already? 
Why,  Marcjs,  no  man  should  be  mad  but  I. 
What  violent  hands  can  she  lay  on  her  life  ? 
Ah,  wherefore  dost  thou  urge  the  name  of  hands*; — 
To  bid  ^neas  tell  the  tale  twice  o'er. 
How  Troy  was  burnt,  and  he  made  miserable  ? 
O,  handle  not  the  theme,  to  talk  of  hands ; 
Lest  we  remember  still,  that  we  have  none.- — 
Fye,/ye,  bow  frantickly  I  square  my  talk ! 
A%  if  we  should  forget  we  had  no  hands. 
If  Marcus  did  not  name  the  word  of  hands ! — 
Come,  let's  fall  to:  and,  gentle  girl,  eat  tlija:— 
Here  is  no  drink !  Hark,  Marcus,  what  she  says ; — 
1  can  interpret  all  her  martyr'd  signs, — 
She  says,  she  drinks  no  other  drink  hut  tears, 
Brew'd  with  her  sorrows, mesh'd^  upon  her  cheeks ; — 
Speechless  complainer,  I  will  learn  thy  thought ; 
In  thy  dumb  action  will  I  be  as  perfect 
As  begging  hermits  in  their  holy  prayers  : 
Thou  shalt  not  sigh,  nor  hold  thy  stumps  to  heaven, 
Nor  wink,  nor  nod,  nor  kneel,  nor  make  a  sign. 
But  I,  of  these,  will  wrest  an  alphabet. 
And,  by  still  practice,  learn  to  know  tliy  meaning. 

Smj.    Good   grandsire,    leave  these  bitter  deep 
laments : 
Make  my  aunt  merry  with  some  pleasing  tale. 

Mar.  Alas,  the  tender  boy,  in  passion  mov'd. 
Doth  weep  to  see  his  grandsire's  heaviness. 

Tit.  Veace,  tender  sapling :   thou  art  made  of 
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And  tears  will  quickly  melt  thy  life  away. — 

[Marcus  strikes  the  Dish  with  a  Knife. 
What  dost  thou  strike  at,  Marcus,  with  thy  knife  ? 

Mar.  At  that  that  I  have  kill'd,  my  lord;  a  fly. 

Tit.  Out  on  thee,  murderer !  thou  kill'st  my  heart ; 
Mine  eyes  are  cloy'd  with  view  of  tyranny : 
A  deed  of  death,  done  on  the  innocent. 
Becomes  not  Titus'  brother:  Get  thee  gone; 
I  see,  thou  art  not  for  my  company. 

Mar^  Alas,  my  lord,  I  have  but  kill'd  a  fly. 

Tit.  But  how,  if  that  fly  had  a  father  and  mother  ^  ? 
How  would  he  hang  his  slender  gilded  wings. 
And  buz  lamenting  doings  in  the  air  ? 
Poor  harmless  fly !  . 

That,  with  his  pretty  buzzing  melody. 
Came  here  to  make  us  merry;  and  thou  hast  kill'd 
him. 

Mar.  Pardon  me,  sir ;  'twas  a  black  ill  favour'd  fly. 
Like  to  the  empress'  Moor;  therefore  I  kill'd  him. 

Tit.  O,  O,  O, 
Then  pardon  me  for  reprehending  thee. 
For  thou  hast  done  a  charitable  deed. 
Give  me  thy  knife,  I  will  insult  on  him ; 
Flattering  myself,  as  if  it  were  the  Moor, 
Come  hither  purposely  to  poison  me. — 
There's  for  thyself,  and  that's  for  Tamora. — 
Ah,  sirrah '^I — 

Yet  I  do  think  we  are  not  brought  so  low. 
But  that,  between  us,  we  can  kill  a  fly, 
Tliat  comes  in  likeness  of  a  coal-black  Moor. 

^  Steevens  conjectures  that  the  words  '  and  mother*  shoald  he- 
omitted.     Ritson  proposes  to  read  the  line  thas : — 

'  But !  How  if  that  flj  had  a  father,  brother?' 

^  This  was  formerly  not  a  disrespectful  expression.  Poins 
uses  the  same  address  to  the  Prince  of  Wales  in  King  Henry  IV. 
Part  I.  Act  i.  Sc.  2. 
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Mar.  Alas,  pooc  man !  g^ef  haa  so  wrought  on 

He  takes  false  sbadowa  for  true  substaaces. 

Tit.  Come,  take  away. — Laviuia,  go  with  me  : 
I'll  to  thy  closet;  and  go  read  with  thee 
Sad  stories,  chanced  in  the  times  of  old. — 
Come,  boy,  and  go  with  me;  tby  sight  is  young. 
And  thou  shall  read,  when  mine  begins  to  dazzle. 
[^Exeunt. 


SCENE  I.     Tliesame.    Sefi^e  Titus's  House. 

Enter  Titus  and  Marcus.      Then  enter  Ymmg 
Lucius,  Lavinia  running  after  him. 

Bmf.  Help,  grandsire,  help!  my  aunt  Laviuia 
Follows  me  every  where,  I  know  not  why ; — 
Good  uncle  Marcus,  see  bow  swift  she  comes ! 
Alas,  sweet  aunt,  1  know  not  what  you  mean. 

Mar.  Stand  by  me,  Lucius ;  do  not  fear  tbine  aunt. 

Tit.  Sbe  loves  thee,  boy,tooweUto  do  thee  barm. 

Boy.  Ay,  when  my  father  was  in  Rome,  sbe  did. 

JIfar.  What  means  my  niece  Lavinia  by  these  signs? 

Tit.  Fear  her  not,  Lucius: — Somewhat  doth  she 

See,  Lucius,  see,  how  much  she  makes  of  thee : 
Somewhither  would  sbe  have  thee  go  with  her. 
Ah,  boy,  Cornelia  never  with  more  care 
Read  to  her  sons,  than  sbe  bath  read  to  tJiee, 
Sweet  poetry,  and  Tuliy's  Orator '^. 
Canst  thou  not  guess  wherefore  sbe  plies  thee  thus  1 
Boy.  My  lord,  I  know  not,  I,  nor  can  I  guess, 

1  Tullj'=  Trculise  on  Eloquence,  enlilled  Oralur. 
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Unless  some  fit  or  frenzy  do  possess  her : 
For  I  have  heard  my  grandsire  say  full  oft. 
Extremity  of  griefs  would  make  men  mad ; 
And  I  have  read  that  Hecuba  of  Troy 
Ran  mad  through  sorrow :  That  made  me  to  fear; 
Although,  my  lord,  I  know,  my  noble  aunt 
Loves  me  as  dear  as  e'er  my  mother  did. 
And  would  not,  but  in  fury,  fright  my  youth : 
Which  made  me  down  to  throw  my  books,  and  fly ; 
Causeless,  perhaps :  But  pardon  me,  sweet  aunt :  * 
And,  madam,  if  my  uncle  Marcus  go, 
I  will  most  willingly  attend  your  ladyship. 

Mar,  Lucius,  I  will. 

[Lavinia  turns  over  the  Boohs  which  Lucius 
has  let  fall. 

Tit,  How  now,  Lavinia? — Marcus,  what  means 
this  ? 
Some  book  there  is  that  she  desires  to  see : — 
Which  is  it,  girl,  of  these  ? — Open  them,  boy.- — 
But  thou  art  deeper  read,  and  better  skill'd ; 
Come,  and  take  choice  of  all  my  library. 
And  so  beguile  thy  sorrow,  till  the  heavens 
Reveal  the  damn'd  contriver  of  this  deed. — 
Why  lifts  she  up  her  arms  in  sequence^  thus? 

Mar,  I  think,  she  means,  that  there  was  more 
than  one 
Confederate  in  the  fact: — Ay,  more  there  was : —  ' 
Or  else  to  heaven  she  heaves  them  for  revenge. 

Tit,  Lucius,  what  book  is  that  she  tosseth  so  ? 

Boy,  Grandsire,  'tis  Ovid's  Metamorphosis ; 
My  mother  gave't  me. 

Mar,  For  love  of  her  that's  gone. 

Perhaps  she  cull'd  it  from  among  the  rest. 

Tit.  Soft !  see,  how  bi^ily  she  turns  the  leaves ! 
Help  her : — 

^  S  accession. 
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What  would  she  find? — Lavinia,  shall  I  read? 
This  is  the  tragick  tale  of  Philomel, 
And  treats  of  Tereus'  treason,  and  his  rape ; 
And  rape,  I  fear,  was  root  of  thine  annoy. 

Mar.  See,  brother,  see;  note  how  she  quotes^ 
the  leayes. 

Tit,  Layinia,  wert  thou  thus  surpris'd,  sweet  girl, 
Rayish'd  and  wrong'd,  as  Philomela  was, 
Forc'd  in  the  ruthless,  yast,  and  gloomy  woods  ? — 

See,  see ! 

Ay,  such  a  place  there  is,  where  we  did  hunt, 
(O,  had  we  neyer,  neyer,  hunted  there !) 
Pattern'd  by  that  the  poet  here  describes. 
By  nature  made  for  murders,  and  for  rapes. 

Mar.  O,  why  should  nature  build  so  foul  a  den. 
Unless  the  gods  delight  in  tragedies ! 

Tit.  Giye  signs,  sweet  girl, — ^for  here  are  none 
but  friends, — 
What  Roman  lord  it  was  durst  do  the  deed : 
Or  slunk  not  Saturnine,  as  Tarquin  erst, 
That  left  the  camp  to  sin  in  Lucrece'  bed  ? 

Mar.  -Sit  down,  sweet  niece ; — ^brother,  sit  down 
by  me. — 
Apollo,  Pallas,  Jove,  or  Mercury, 
Inspire  me,  that  I  may  this  treason  find! — 
My  lord,  look  here; — Look  here,  Lavinia: 
This  sandy  plot  is  plain ;  guide,  if  thou  canst. 
This  after  me,  when  I  have  writ  my  name 
Without  the  help  of  any  hand  at  all. 

[He  writes  his  Name  with  his  Staffs  and  guides 
it  with  his  Feet  and  Mouth. 
Curs'd  be  that  heart,  that  forc'd  us  to  this  shift ! — 
Write  thou,  good  niece :  and  here  display,  at  last. 
What  God  will  have  discover'd  for  revenge ! 

^  To  quote  is  to  observe. 
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Heaven  guide  thy  pen  to  print  thy  sorrows  plain. 
That  we  may  know  the  traitors  and  the  truth ! 

[She  takes  the  Staff  in  her  Mouth,  and  guides 
it  with  her  Stumps,  and  umrites. 

Tit.  O,  do  you  read,  my  lord,  what  she  hath  writ? 
Stuprum — Chiron — Demetrius. 

Mar.  What,  what ! — the  lustful  sons  of  Tamora 
Performers  of  this  heinous,  bloody  deed? 

Tit.  Magne  Dominator  poli  *, 
Tam  lentus  audis  scelera?  tarn  lentus  vides? 

Mar.  O,  calm  thee,  gentle  lord!  although,  I  know. 
There  is  enough  written  upon  this  earth. 
To  stir  a  mutiny  in  the  mildest  thoughts. 
And  arm  the  minds  of  infants  to  exclaims. 
My  lord,  kneel  down  with  me:  Lavinia,  kneel; 
And  kneel,  sweet  boy,  the  Roman  Hector's  hope ; 
And  swear  with  me, — as  with  the  woful  feere*, 
And  father  of  that  chaste  dishonour'd  dame. 
Lord  Junius  Brutus  sware  for  Lucrece'  rape, — 
That  we  will  prosecute,  by  good  advice. 
Mortal  revenge  upon  these  traitorous  Goths, 
And  see  their  blood,  or  die  with  this  reproach. 

Tit.  'Tis  sure  enough,  an  you  knew  how. 
But  if  you  hurt  these  bear-whelps,  then  beware : 
The  dam  will  wake;  and,  if  she  wind  you  once. 
She's  with  the  lion  deeply  still  in  league. 
And  lulls  him  whilst  she  playeth  on  her  back. 
And,  when  he  sleeps,  will  she  do  what  she  list. 
You're  d  young  huntsman,  Marcus ;  let  it  alone ; 
And,  come,  I  will  go  get  a  leaf  of  brass, 

^  Magne  Regiiator  Deum,  &c.  is  the  exclamation  of  Hippo- 
]  jtas  when  Phaedra  discoyers  the  secret  of  her  incestnoas  pas- 
sion in  Seneca's  Tragedy. 

^  Feere  signifies  a  companion,  and  here  metaphorically  a  hua^ 
hand,  as  in  the  old  romance  of  Sir  Eglamonr  of  Artojs,  sig.  A  4 : 
*  Christabele,  your  daughter  free, 
When  shall  she  have  tifere? 
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And  with  a  gad^  of  steel  will  write  these  words, 
And  lay  it  by :  the  angry  northern  wind 
"Will  blow  these  sands,  like  Sibyl's  leaves,  abroad^. 
And  where's  your  lesson  then  ? — Boy,  what  say  you  ? 

Boy.  I  say,  my  lord,  that  if  I  were  a  man. 
Their  mother's  bed-chamber  should  not  be  safe 
For  these  bad  bondmen  to  the  yoi&e  of  Rome. 

Mar.  Ay,  thaf  s  my  boy !  thy  father  hath  full  oft 
For  this  ungrateful  country  done  the  like. 

Boy.  And,  uncle,  so  will  I,  an  if  I  Uve. 
•    Tit.  Come,  go  with  me  into  mine  armoury ; 
Lucius,  I'll  fit  thee ;  and  withal,  my  boy 
Shall  carry  from  me  to  the  empress'  sons 
Presents,  that  L  intend  to  send  them  both : 
Come,  come ;  thoult  do  thy  message,  wilt  thou  not  ? 
.  Boy.  Ay,  with  my  dagger  in  their  bosoms,  grand- 
sire. 

Tit.  No,  boy,  not  so;   I'll  teach  thee  another 
course. 
Lavinia,  come  r — Marcus,  look  to  my  house ; 
Lucius  and  I'll  go  brave  it  at  the  court; 
Ay,  marry,  will  we,  sir :  and  we'll  be  waited  on. 

[Exeunt  Titus,  Lavinia,  and  Boy, 

Mar.  O  heavens,  can  you  hear  a  good  man  groan. 
And  not  relent,  or  not  compassion  him  ? 
Marcus,  attend  him  in  his  ecstasy ; 
That  hath  more  scars  of  sorrow  in  his  heart. 
Than  foemen's  marks  upon  his  batter'd  shield : 
But  yet  so  just,  that  he  will  not  revenge  :• — 
Revenge  the  heavens  for  old  Andronicus !      [Exit 4 

^  A  gad,  in  A.  S.  signified  the  poini  of  a  spear.    It  is  here 
Dsed  for  a  similar  pointed  instrument. 

^  ' Foliis  tantam  ne  carmina  manda, 

Ne  tnrbata  yolent  rapidis  ladibria  ventis.' 

JEn,  vi.  75. 
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SCENE  II. 

The  same,     A  Room  in  the  PalaQe. 

J^nfer  Aaron,  Chiron,  and  Demetrius,  at  one 
Door;  at  another  Door,  Young  Lucius,  and  ah 
Attendant,  with  a  Bundle  of  Weapons,  and  Verses 
tvrit  upon  them. 

Chi,  Demetrius,  here's  the  son  of  Lucius ; 
He  hath  some  message  to  deliver  to  us. 

Aar,  Ay,  some  mad  message  from  his  mad  grand- 
father. 

Boy,  My  lords,  with  all  the  humbleness  I  may^ 
I  greet  your  honours  from  Andronicus  ;-r~ 
And  pray  the  Roman  gods  confound  you  both. 

[Aside, 

Dem,  Gramercy^,  lovely  Lucius ;  What's  the  news? 

Boy,  That  you  are  both  decipher'd,  that's  the  news^ 
!For  villains  mark'd  with  rape.  [Aside.]  May  it  please 

you. 
My  grandsire,  well  advis'd,  hath  sent  by  me 
The  goodliest  weapons  of  his  armoury. 
To  gratify  your  honourable  youth, 
The  hope  of  Rome ;  for  so  he  bade  me  say ; 
And  so  I  do,  and  with  his  gifts  present 
Your  lordships,  that  whenever  you  have  need. 
You  may  be  armed  and  appointed  well: 
And  so  I  leave  you  both,  [aside]  like  bloody  vil- 
lains. [Exeunt  Boy  and  Attendant. 

Dem.  What's  here?  A  scroll;  and  written  round 
about? 
Let's  see ; 

Integer  vitce,  scelerisque  purus, 
Non  eget  Mauri  jaculis,  nee  arcu. 

'  \.  e,  grand  merci ;  great  thanks. 
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Chu  O,  *tis  a  verse  in  Horace ;  I  know  it  well : 
I  read  it  in  the  grammar  long  ago. 

Aar.  Ay,  just! — a  verse  in  Horace: — ^right,  you 
have  it. 
Now,  what  a  thing  it  is  to  be  an  ass !        x 
Here's  no  sound  jest^ !  the  old  man  hath  | 

found  their  guilt; 
And  sends  the  weapons  wrapp'd   about 

with  lines,  \  A  'gj 

That  wound,  beyond  their  feeling,  to  the  / 

quick. 
But  were  our  witty  empress  well  a-foot, 
She  would  applaud  Andronicus'  conceit.      . 
But  let  her  rest  in  her  unrest  awhile. —      ^ 
And  now,  young  lords,  was't  not  a  happy  star 
Led  us  to  Rome,  strangers,  and  more  than  so. 
Captives,  to  be  advanced  to  this  height? 
It  did  me  good,  before  the  palace  gate 
To  brave  the  tribune  in  his  brother's  hearing. 

Dem,  But  me  more  good,  to  see  so  great  a  lord 
Basely  insinuate,  and  send  us  gifts. 

Aar.  Had  he  not  reason,  Lord  Demetrius? 
Did  you  not  use  his  daughter  very  friendly  ? 

Dem.  I  would,  we  had  a  thousand  Roman  dames 
At  such  a  bay,  by  turn  to  serve  our  lust. 

Chi.  A  charitable  wish,  and  full  of  love. 

Aar.  Here  lacks  but  your  mother  for  to  say  amen. 

Chi.  And  that  would  she  for  twenty  thousand  more. 

Dem.  Come,  let  us  go :  and  pray  to  all  the  gods 
For  our  beloved  mother  in  her  pains. 

Aar.  Pray  to  the  devils;  the  gods  have  given  us 
o'er.  [Aside.     Flourish. 

Dem.  Why  do  the  emperor's  trumpets  flourish 
thus? 

^  This  mode  of  expression  was  common  formerly.     So  in 
King  Henry  IV.  Part  I. :— *  Here's  no  fine  yillany !' 
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Chi,  Belike,  for  joy  the  emperor  hath  a  son. 
Dem.  Soft;  who  comes  here  ? 

Enter  a  Nurse,  tvith  a  Black-a-moor  Child  in  her 

Arms, 

.    Nur,  Good  morrow,  lords : 

O,  tell  me,  did  you  see  Aaron  the  Moor? 

Aar,  Well,  more,  or  less,  or  ne'er  a  whit  at  all. 
Here  Aaron  is :  and  what  with  Aaron  now  ? 

Nur,  O  gentle  Aaron,  we  are  all  undone ! 
Now  help,  or  woe  betide  thee  evermore ! 

Aar,  Why,  what  a  caterwauling  dost  thou  keep? 
What  dost  thou  wrap  and  fumble  in  thine  arms  ? 

Nur,  O,  that  which  I  would  hide  from  heaven's  eye. 
Our  empress'  shame,  and  stately  Rome's  disgrace; — 
She  is  deliver'd,  lords,  she  is  deliver'd. 

Aar,  To  whom  ? 

Nur,  I  mean,  she's  brought  to  bed. 

Aar,  Well,  God 

Give  her  good  rest !  What  hath  he  sent  her  ? 

Nur,  A  devil. 

Aar,  Why,  then  she's  the  devil's  dam ;  a  joyful 
issue. 

Nur,  A  joyless,  dismal,  black,  and  sorrowful  issue : 
Here  is  the  babe,  as  loathsome  as  a  toad 
Amongst  the  fairest  breeders  of  our  cUme. 
The  empress  sends  it  thee,  thy  stamp,  thy  seal. 
And  bids  thee  christen  it  with  thy  dagger's  point, 

Aar.  Out,  out,  you  whore !  is  black  so  base  a  hue  ? 
Sweet  blowse,  you  are  a  beauteous  blossom,  sure. 

Dem,  Villain,  what  hast  thou  done  ? 

Aar,  Done !  that  which  thou 

Canst  not  undo. 

Chi,  Thou  hast  undone  our  mother. 

Aar,  Villain,  I  have  done  thy  mother. 

Dem,  And  therein,  hellish  dog,  thou  hast  undone. 

VOL.  IX.  u 
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Woe  to  her  chance,  and  damn'd  her  loathed  choice ! 
Accurs'd  the  offspring  of  so  foul  a  fiend ! 

Chi.  It  shall  not  live. 

Aar.  It  shall  not  die. 

Nur,  Aaron,  it  must:  the  mother  wills  it  so. 

Aar.  What,  must  it,  nurse?  then  let  no  man  but  I, 
Do  execution  on  my  £esh  and  blood. 

Dem.  I'll  broach^  the  tadpole  on  my  rapier's  point ; 
Nurse,  give  it  me;  my  sword  shall  soon  despatch  it. 

Aar.  Sooner  this  sword  shallplough  thy  bowels  up, 
[Takes  the  Child  from  the  Nurse,  aiid  draws. 
Stay, murderous  villains !  will  you  kill  your  brother? 
Now,  by  the  burning  tapers  of  the  sky. 
That  shone  so  brightly  when  this  boy  was  got. 
He  dies  upon  my  scimitar's  sharp  point. 
That  touches  this  my  first- bom  son  and  heir ! 
I  tell  you,  younglings,  not  Enceladus^, 
With  all  his  threat'ning  band  of  Typhon's  brood. 
Nor  great  Alcides,  nor  the  god  of  war. 
Shall  seize  this  prey  out  of  his  father's  hands. 
What,  what; -ye  sanguine,  shallow-hearted  boys  ! 
Ye  white-lim'd  walls !  ye  alehouse  painted  signs ! 
Coal  black  is  better  than  another  hue, 
In  that  it  scorns  to  bear  another  hue : 
For  all  the  water  in  tilie  ocean 
Can  never  turn  a  swan's  black  legs  to  white. 
Although  she  lave  them  hourly  in  the  flood. 

3  In  Last's  Dominioo,  by  Marlowe,  a  pla  j  in  its  style  bearing 
a  near  resemblance  to  Titus  Andronicns,  Eleazar,  the  Moor,  a 
character  of  nnmingled  ferocity,  like  Aaron,  and,  like  him,  the 
paramour  of  a  royal  mistress,  exclaims : — 

* Run,  and  with  a  voice 

Erected  high  as  mine,  say  thus,  thus  threaten 
To  Roderigo  and  the  Cardinal, 
Seek  no  queens  here  ;  I'll  broach  them,  if  they  do, 
Upon  my  falchion's  point.' 

'*  A  giant,  the  son  of  Titan  and  Terra. 
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Tell  the  emperess  from  me,  I  am  of  age 
To  keep  mine  own ;  excuse  it  how  she  can. 

Dem^  Wilt  thou  betray  thy  noble  mistress  thus  ? 

Aar.  My  mistress  is  my  mistress ;  this,  myself; 
The  vigour,  and  the  picture  of  my  youth : 
This,  before  all  the  world,  do  I.  prefer ; 
This,  maugre  all  the  world,  will  I  keep  safe. 
Or  some  of  you  shall  smoke  for  it  in  Rome. 

Dem.  By  this  our  mother  is  for  ever  sham'd. 

Chi.  Rome  ^ill  despise  her  for  this  foul  escape  ^. 

Nur.  The  emperor,  in  his  rage,  will  doom  her 
death. 

Chi,  I  blush  to  think  upon  this  ignomy^. 

Aar,  Why,  there's  the  privilege  your  beauty  bears : 
Fye,  treacherous  hue !  that  will  betray  with  blushing 
The  close  enacts  and  counsels  of  the  heart  "^ ! 
Here's  a  young  lad  fram'd  of  another  leer^ : 
Look,  how  the  black  slave  smiles  upon  the  father ; 
As  who  should  say.  Old  lad,  lam  thine  oum. 
He  is  your  brother,  lords ;  sensibly  fed 
Of  that  self-blood  that  first  gave  life  to  you ; 
And/  from  that  womb,  where  you  imprison'd  were. 
He  is  enfranchised  and  come  to  light: 
Nay,  he's  your  brother  by  the  surer  side. 
Although  my  seal  be  stamped  in  his  face. 

Nur,  Aaron,  what  shall  I  say  unto  the  empress  ? 

Dem,  Advise  thee,  Aaron,  what  is  to  be  done, 
And  we  will  all  subscribe  to  thy  advice; 
Save  thou  the  child,  so  we  may  all  be  safe. 

Aar.  Then  sit  we  down,  and  let  us  all  consult 

^  i.  e.  this  foal  illegitimate  child.     So  in  King  John : — 

*  No  scape  of  Nature/ 

^  i.  e.  ignominy. 

'  Thns  also  in  Othello : — 

'  They  are  close  denotements  working  from  the  heart,* 

^  Complexion.     See  vol.  iii.  p.  184,  note  6. 
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My  son  and  I  will  have  the  wind  of  you : 
Keep  there:  Now  talk  at  pleasure  of  your  safety. 
[  They  sit  on  the  Ground. 

Dem.  How  many  women  saw  thia  child  of  his? 

Aar.  Why,  so,  brave  lords;  Wheuwe  all  join  in 
league, 
I  am  a  lamb:  but  if  you  brave  the  Moor, 
The  chafed  boar,  the  mountain  lioness, 
The  ocean  swells  not  so  as  Aaron  storms. — 
But,  say  a{;ain,  how  many  saw  the  child? 

Nur.  Cornelia  the  midwife,  and  myself, 
And  no  one  else,  but  the  dcliver'd  empress. 

e  empereas,  the  midwife,  and  yourself: 
Two  may  keep  counsel,  when  the  third's  away^: 
Go  to  the  empress ;  tell  her,  this  I  said : — 

[Stabbing  her. 
TVeke,  weke ! — so  cries  a  pig,  prepar'd  to  the  spit. 

Dem.    What  mean'st  thou,  Aaron?   Wherefore 
didst  thou  this  1 

Aar.   O,  lord,  air,  'tis  a  deed  of  policy: 
Shall  she  live  to  betray  this  guilt  of  ours  ? 
A  long-tongu'd  babbling  gosaip?  no,  lords,  no. 
And  now  be  it  known  to  you  my  full  intent. 
Not  far,  one  Muliteus  lives'",  my  countryman, 
His  wife  but  yesternight  was  brought  to  bed ; 
His  child  is  like  to  her,  fair  as  you  are : 
Go  pack''  with  him,  and  g^ive  the  mother  gold. 
And  tell  them  both  the  circumstance  of  all; 
And  how  by  this  their  child  shall  be  advanc'd 
And  he  received  for  the  emperor's  heir, 

>  Thii  prorerb  ia  inlTodnced  in  Romeo  and  Juliet,  Act  ii. 

"  Tlie  word  lines,  vhich  is  Hauling  in  tbe  <ild  copies  was 
supplied  bj  Rowe,  Stecrens  tbinks  Muliteus  a  cnrrnptinn  for 
'  Siuty  lives.' 

"  TojiDct  is  lo  contrive  insidiooslj.     So  in  King  Lew:— 
'  Siinflj  and  pacHngs  of  the  duke's.' 
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And  substituted  in  the  place  of  mine^ 
To  calm  this  tempest  whirling  in  the  court; 
And  let  the  emperor  dandle  him  for  his  own. 
Hark  ye,  lords,  ye  see,  that  I  haye  giyeu  her  phy- 
sick,  [Pointing  to  the  Nurse. 

And  you  must  needs  bestow  her  funeral ; 
The  fields  are  near,  and  you  are  gallant  grooms : 
This  done,  see  that  you  take  no  longer  days. 
But  send  the  midwife  presently  to  me. 
The  midwife,  and  the  nurse,  well  made  away. 
Then  let  the  ladies  tattle  what  they  please. 

Chu  Aaron,  I  see,  thou  wilt  not  trust  the  air 
With  secrets. 

Dem.  !For  this  care  of  Tamora, 

Herself,  and  hers,  are  highly  bound  to  thee. 

[Exeunt  Dem.  and  Chi.  bearing  off  the  ^urse. 

Aar.  Now  to  the  Goths,  as  swift  as  swallow  flies ; 
There  to  dispose  this  treasure  in  mine  arms, 
And  secretly  to  greet  the  empress'  friends. — 
Come  on,  you  thick-lipp'd  slave,  I'll  bear  you  hence; 
For  it  is  you  that  puts  us  to  our  shifts : 
I'll  make  you  feed  on  berries,  and  on  roots^ 
And  feed  on  curds  and  whey,  and  suck  the  goat^ 
And  cabin  in  a  cave ;  and  bring  you  up. 
To  be  a  warrior,  and  command  a  camp.  [Exit. 

SCENE  III.     The  same.     A  public  Place. 

Enter  Titus,  bearing  Arrows,  with  Letters  at  the 
ends  of  them;  with  him  Marcus,  Young  Lu- 
cius, afid  other  Gentlemen,  with  Bows. 

Tit.  Come,  Marcus,  come; — Kinsmen,  this  is  the 
way : — 
Sir  boy,  now  let  me  see  your  archery;  - 
Look  ye  draw  home  enough,  and  'tis  there  straight : 
Terras  Astrcsa  reliquit : 

V  2 
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Be  you  remembet'd,  Marcus,  she's  gone,  she's  fled. 
Sir,  take  you  to  your  tools.     You,  cousins,  shall 
Go  sound  the  oceau,  aud  cast  your  nets; 
Happily  you  may  find  her  in  the  sea  ; 
Yet  there's  as  little  Justice  aa  at  land: — 
No;  Publius  and  Senapconius,  you  must  do  it; 
Tis  you  must  dig  witli  mattock,  and  with  spade. 
And  pierce  the  inmost  centre  of  the  earth : 
Then,  when  you  come  to  Pluto's  region, 
I  pray  you,  delirer  him  this  petition : 
Tell  him,  it  is  for  juStice,  and  for  aid : 
And  that  it  comes  from  old  Andronicua, 
Shaken  with  sorrows  in  ungrateful  Rome. — 
Ah,  Rome ! — Well,  well ;  I  made  thee  miserable, 
Wbat  time  I  threw  the  people's  suffrages 
On  him  that  thus  doth  tyrannize  o'er  me. — 
Go,  get  you  gone;  and  pray  be  careful  all. 
And  leave  you  not  a  man  of  war  unsearch'd; 
This  wicked  emperor  may  have  shipp'd  her  hence. 
And,  kinsmen,  then  we  may  go  pipe  for  justice. 

Mar.  O,  PubUus,  is  not  this  a  heavy  case. 
To  see  thy  noble  uncle  thus  distract? 

Pub.  Therefore,  my  lord,  it  highly  us  concerns. 
By  day  and  night  to  atlend  him  carefully; 
And  feed  his  humour  kindly  as  we  may. 
Till  time  beget  some  careful  remedy. 

Mar.  Kinsmen,  his  sorrows  are  past  remedy. 
Join  vith  the  Gotbs ;  and  with  revengeful  war 
Take  wreak  on  Rome  for  this  ingratitude. 
And  vengeance  on  the  traitor  Saturnine. 

Tit.  Publius,  how  now ?  how  now,  my  masters! 
What, 
Have  you  met  with  her? 

Pub.  No,  my  good  lord :  but  Pluto  sends  you 

If  you  will  have  revenge  from  hell,  you  shall : 
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Marry,  for  Justice  she  is  so  employ'd/ 

He  thinks,  with  Jove  in  heayen,  or  some  where  else, 

80  that  perforce  you  must  needs  stay  a  time. 

Tit.  He  doth  me  wrong,  to  feed  me  with  delays. 
I'll  dive  into  the  burning  lake  below. 
And  pull  her  out  of  Acheron  by  the  heels. — 
Marcus,  we  are  but  shrubs,  no  cedars  we ; 
No  big-bon'd  men,  fram'd  of  the  Cyclop's  size:. 
But  metal,  Marcus,  steel  to  the  very  back; 
Yet  wrung  with  wrongs,more  than  our  backs  can  bear : 
And  sith  there  is  no  justice  in  earth  nor  hell, 
We  will  soUcit  heaven;  and  move  the  gods. 
To  send  down  justice  for  to  wreak  ^  our  wrongs: 
Come,  to  this  gear  ^.  You  are  a  good  archer,  Mar- 
cus. [He  gives  them  the  Arrows. 
Ad  Jovem,  that's  for  you : — ^Here,  ad  Apollinem. — 
Ad  Martetrif  that's  for  myself; — 
Here,  boy,  to  Pallas : — Here,  to  Mercury : 
Ta  Saturn,  Caius  ^,  not  to  Saturnine, — 
You  were  as  good  to  shoot  against  the  wind. — 
To  it,  boy.     Marcus,  loose  you  when  I  bid : 
O'  my  word,  I  have  written  to  effect; 
There's  not  a  god  left  unsolicited. 

Mar.   Kinsmen,  shoot  all  your  shafts  into  the 
court* : 
We  will  afflict  the  emperor  in  his  pride. 

r 

^  Revenge.        ^  Gear  is  here  pat  for  matter,  bnsinesf . 

^  Caius  appears  to  have  been  one  of  the  kinsmen  of  Titos. 
Publius  and  Cains  are  again  mentioned.  Act  y.  Sc.  2.  Steevens 
woald  read  Ccelus,  as  there  was  a  Roman  deity  of  that  name. 

^  In  the  ancient  ballad,  Titus  Andronicas's  Complaint,  is  the 
following  passage : — 

'  Then  past  releife  I  upp  and  downe  did  goe, 

And  with  mj  teares  wrote  in  the  dast  my  woe : 

/  shot  my  arrovoes  towards  heaven  hie, 

And  for  revenge  to  hell  did  often  cry.' 
Supposing  the  ballad  to  have  been  written  before  the  play,  this 
may  be  only  a  metaphorical  expresdon,  taken  from  Psalm  Ixiv. 
3 : — *  They  shoot  out  their  arrows,  even  bitter  words.' 
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Tit.  Now,  masters,  draw.  [They  shoot.}  O,  well 
said,  Lucius! 
Good  boy,  in  Virgo's  lap ;  give  it  Pallas. 

Mar.  My  lord,  I  aim  a  mite  beyond  the  moon  ; 
Your  letter  is  with  Jupiter  by  this. 

Tit.  Ha!  Publius,Publius,  whatliast  thou  done? 
See,  see,  thou  hast  shot  oil'  one  of  Taurus'  boms. 

Mar.  This  was  the  aport,  my  lord  r  when  Pub- 
lius  shot. 
The  bull  bein^  S^U'd,  gave  Aries  such  a  knock. 
That  down  fell  both  tbe  ram's  boins  Id  the  court; 
And  wbo  should  lind  them  but  the  empress'  villain  ? 
She  Iaug;h'd,  and  told  the  Moor,  he  should  not  choose 
But  give  them  to  bis  master  for  a  presrait. 

Tit.  Why,  there  it  goes:  God  give  your  lordship 

joy- 

Enter  a  Clown,  with  a  Sanket  and  two  Pigeons. 
News,  news  from  heaven  !  Marcus,  the  post  is  come. 
Sirrah,  what  ladings  ?  have  you  any  letters  ? 
Shall  I  have  justice?  what  says  Jupiter? 

Clo.  Ho!  the  gibbet-maker?  he  says,  that  be 
hath  taken  tbem  down  again,  for  the  man  must  not 
be  bang'd  till  the  nest  week. 

Tit.  But  what  says  Jupiter,  I  ask  thee? 

Clo.  Alas,  sir,  I  know  not  Jupiter;  I  never  drank 
with  him  in  all  my  life. 

Til.  Why,  villain,  art  not  thou  tbe  carrier?      ■ 

Clo.  Ay,  of  my  pigeons,  sir;  nothing  else. 

Tit.  Why,  didst  thou  not  come  from  heaven? 

Ch.  From  heaven?  alas,  sir,  I  never  came  there: 
God  forbid,  I  should  be  so  bold  to  press  to  heaven 
in  my  young  days.  Why,  I  am  going  with  my 
pigeons  to  the  tribunal  plebs^,  to  take  up  a  matter 
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of  brawl  betwixt  my  uncle  and  one  of  the  emperial's 
men. 

Mar.  Why,  sir,  that  is  as  fit  as  can  be,  to  serve 
for  your  oration;  and  let  him  deliver  the  pigeons  to 
the  emperor  from  you. 

TiL  Tell  me,  can  you  deliver  an  oration  to  the 
emperor  with  a  grace  ? 

Clo,  Nay,  truly,  sir,  I  could  never  say  grace  in 
all  my  life. 

Tit,  Sirrah,  come  hither :  make  no  more  ado. 
But  give  your  pigeons  to  the  emperor: 
By  me  thou  shalt  have  justice  at  his  hands. 
Hold,  hold; — mean  while,  here's  money  for  thy 

charges. 
Give  me  a  pen  and  ink. — 
Sirrah,  can  you  with  a  grace  deliver  a  supplication? 

CU).  Ay,  sir. 

Tit.  Then  here  is  a  supplication  for  you.  And 
when  you  come  to  him,  at, the  first  approach,  you 
must  kneel;  then  kiss  his  foot;  then  deliver  up 
your  pigeons ;  and  then  look  for  your  reward,  I'll 
be  at  hand,  sir :  see  you  do  it  bravely. 

Clo.  I  warrant  you,  sir;  let  me  alone. 

Tit.  Sirrah,  hast  thou  a  knife?     Come,  let  me 
see  it. 
Here,  Marcus,  fold  it  in  the  oration ; 
For  thou  hast  made  it  like  an  humble  suppliant : — 
And  when  thou  hast  given  it  to  the  emperor. 
Knock  at  my  door,  and  tell  me  what  he  says. 

Clo,  God  be  with  you,  sir;  I  will. 

Tit.  Come,  Marcus,  let's  go: — Publius,  follow 
me.  [Exeunt. 
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SCENE  IV.     The  same.     Before  the  Palace. 

Efiier  Saturninus,  Tamora,  Chiron,  Deme- 
trius, Lords,  and  Others;  Saturninus  with 
the  Arrows  in  his  Hand  that  Titus  shot. 

Sat.  Why,  lords,  what  wrongs  are  these?  Was 
eyer  seen 
An  emperor  of  Rome  thus  overborne, 
Troubled,  confronted  thus :  and,  for  the  extent 
Of  egal ^  justice,  us'd  in  such  contempt? 
My  lords,  you  know,  as  do  the  mightful  gods. 
However  these  disturbers  of  our  peace 
Buz  in  the  people's  ears,  there  nought  hath  pass'd. 
But  even  with  law,  against  the  wilful  sons 
Of  old  Andronicus.     And  what  an  if 
His  sorrows  have  so  overwhelm'd  his  wits. 
Shall  we  be  thus  afflicted  in  his  wreaks. 
His  fits,  his  frenzy,  and  his  bitterness  ? 
And  now  he  writes  to  heaven  for  his  redress : 
See,  here's  to  Jove,  and  this  to  Mercury; 
This  to  Apollo ;  this  to  the  god  of  war : 
Sweet  scrolls  to  fly  about  the  streets  of  Rome ! 
What's  this,  but  libelling  against  the  senate. 
And  blazoning  our  injustice  every  where  ? 
A  goodly  humour,  is  it  not,  my  lords  ? 
As  who  would  say,  in  Rome  no  justice  were. 
But,  if  I  live,  his  feigned  ecstasies 
Shall  be  no  shelter  to  these  outrages : 
But  he  and  his  shall  know,  that  justice  lives 
In  Saturninus'  health ;  whom,  if  she  sleep. 
He'll  so  awake,  as  she  in  fury  shall 
C!ut  off  the  proud'st  conspirator  that  lives. 

Tarn,  My  gracious  lord,  my  lovely  Saturnine, 
Lord  of  my  life,  commander  of  my  thoughts, 

*  Equal. 
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Calm  thee,  and  bear  the  faults  of  Titus'  age, 

The  effects  of  sorrow  for  his  valiant  sons, 

Whose  loss  hath  pierc'd  him  deep  and  scarr*d  his 

heart ; 
And  rather  comfort  his  distressed  plight. 
Than  prosecute  the  meanest,  or  the  best, 
Por  these  contempts.     Why,  thus  it  shall  become 
High-witted  Tamora  to  gloze^  with  all :       [Aside. 
But,  Titus,  I  have  touch'd  thee  to  the  quick. 
Thy  life-blood  out:  if  Aaron  now  be  wise. 
Then  is  all  safe,  the  anchor's  in  the  port. — 

Enter  Clown. 

H6w  now,  good  fellow  ?  would'st  thou  speak  with  us  I 

Clo.  Yes,  forsooth,  an  your  mistership  be  imperial. 

Tarn,  Empress  I  am,  but  yonder  sits  the  emperor. 

Clo.  'Tis  he. — God,  and  Saint  Stephen,  give  you 
good  den : — I  have  brought  you  a  letter,  and  a  cou- 
ple of  pigeons  here.  [Sat.  reads  the  Letter. 

Sat.  Go,  take  him  away,  and  hang  him  presently. 

Clo.  How  much  money  must  I  have  ? 

Tam.  Come,  sirrah,  you  must  be  hang'd. 

Clo.  Hang'd !  By'r  lady,  then  I  have  brought  up 
a  neck  to  a  fair  end.  [Exit,  guarded. 

Sat.  Despiteful  and  intolerable  wrongs ! 
Shall  I  endure  this  monstrous  villany  ? 
I  know  from  whence  this  same  device  proceeds ; 
May  this  be  borne  ? — as  if  his  traitorous  sons. 
That  died  by  law  for  murder  of  our  brother. 
Have  by  my  means  been  butcher'd  wrongfully. — 
Go,  drag  the  villain  hither  by  the  hair; 
Nor  age,  nor  honour,  shall  shape  privilege :  ' 
Por  this  proud  mock,  I'll  be  thy  slaughterman ; 
Sly  frantick  wretch,  that  holp'st  to  make  me  great, 
In  hope  thyself  should  govern  Rome  and  me. 

*  Flatter. 
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£B(«-^MiLirs. 
What  Dews  with  thee,  ^milius? 

Miail.  Ann,  ann,  my  lords;  Rome  never  had 

The  Goths  have  gather'd  head;  and  with  a  power 

Of  high-resolved  men,  bent  to  the  spoil. 

They  hither  march  amain,  under  conduct 

Of  Lucius,  son  to  old  Andronicus; 

Who  threats,  in  course  of  this  revenge,  to  do 

As  much  as  ever  Coriolanus  did. 

Sat.  Is  warUke  Lucius  general  of  the  Goths? 
These  tidings  nip  me;  and  I  hang  the  head 
As  flowers  with  frost,  or  grass  heat  down  with  storniB^ 
Ay,  now  begin  our  sorrows  to  approach: 
^Tis  be  the  common  people  love  so  much;  , 

Myself  hath  often  overheard  them  say 
(When  I  have  walked  like  a  private  man). 
That  Lucius'  banishment  was  wrongfully. 
And  they  have  wish'd  that  Lucius  .were  their  em- 

Tam.   Why  should  you  fear?   is  not  your  city 

Sat.  Ay,  but  the  citizens  favour  Lucius: 
And  will  revolt  from  me,  to  succour  him. 

Tarn.  King,  be  thy  thoughts  imperious  ^,  like  thy 

Ts  the  sun  dimm'd,  that  gnats  do  fly  in  it? 
The  eagle  suffers  little  birds  to  sing. 
And  is  not  careful  what  they  mean  thereby ; 
Knowing  that  with  the  shadow  of  his  wings. 
He  can  at  pleasure  stint*  their  melody  : 
Even  so  may'st  thou  the  giddy  men  of  Home. 

"  See  note  or  TroilnB  sudCHSJiida,  Acliv.  Sc.5,  p.  435;  and 
Cjmbeline,  Act  iv.  Sc.2,  note  2,  p.  &I. 

•  i.  e.  slop  ibcir  mdndy.     So  in  Romeo  Rnil  Jaliet :— 
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Then  cheer  thy  spirit ;  for  know,  thou  emperor, 
I  will  enchant  the  old  Andronicus, 
With  words  more  sweet,  and  yet  more  dangerous, 
Than  baits  to  fish,  or  honey-stalks  ^  to  sheep ; 
When  as  the  one  is  wounded  with  the  bait, 
The  other  rotted  with  delicious  feed. 

Sat.  But  he  will  not  entreat  his  son  for  us. 

Tarn,  If  Tamora  entreat  him,  then  he  will : 
For  I  can  smooth  and  fill  his  aged  ear 
With  golden  promises;  that  were  his  heart 
Aknost  impregnable,  his  old  ears  deaf. 
Yet  should  both  ear  and  heart  obey  my  tongue. — 
Go  thou  before,  be  our  embassador;    -[To  ^mil.' 
Say,  that  the  emperor  requests  a  parley 
Of  warUke  Lucius,  and  appoint  the  meeting. 
Even  at  his  father's  house,  the  old  Andronicus.   . 

Sat.  ^milius,  do  this  message  honourably : 
And  if  he  stand  on  hostage  for  his  safety. 
Bid  him  demand  what  pledge  will  please  him  best. 

^mil.  Your  bidding  shall  I  do  effectually. 

[Exit  ^MILIXJS. 

Tarn,  Now  will  I  to  that  old  Andronicus ; 
And  temper  him  with  all  the  art  I  have,' 
To  pluck  proud  Lucius  from  the  warlike  Goths. 
And  now,  sweet  emperor,  be  blithe  again. 
And  bury  all  thy  fear  in  my  devices. 

Sat.  Then  go  successfully,  and  plead  to  him. 

[Exeunt. 

*  If  by  honey-stalks  clover  flowers  are  meant,  it  is  an  error  to 
suppose  that  they  produce  the  rot  in  sheep.  Cows  and  oxen  will 
indeed  overcharge  themselves  with  clover  and  die. 
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ACT  V. 

SCENE  I.     Plains  near  Rome. 

Enter  Lucius,  and  Goths,  with  Drum  and 

Colours,  . 

Luc,  Approved  warriors,  and  my  faithful  friends, 
I  have  received  letters  from  great  Rome, 
Which  signify,  what  hate  they  bear  their  emperor. 
And  how  desirous  of  our  sight  they  are. 
Therefore,  great  lords,  be,  as  your  titles  witness. 
Imperious,  and  impatient  of  your  wrongs ; 
And,  wherein  Rome  hath  done  you  any  scath  ^, 
Let  him  make  treble  satisfaction. 

1  Goth,  Brave  slip,  sprung  from  the  great  An- 

dronicus. 
Whose  name  was  once  our  terror,  now  our  comfort; 
Whose  high  exploits,  and  honourable  deeds, 
Ingrateful  Rome  requites  with  foul  contempt. 
Be  bold  in  us :  we'll  follow  where  thou  lead'st, — 
Like  stinging  bees  in  hottest  summer's  day. 
Led  by  their  master  to  the  flower'd  fields, — 
And  be  aveng'd  on  cursed  Tamora. 

Goths,  And,  as  he  saith,  so  say  we  all  with  him. 

Luc,  I  humbly  thank  him,  and  I  thank  you  all. 
But  who  comes  here,  led  by  a  lusty  Goth? 

Enter  a  Goth,  leading  Aaron,  with  his  Child  in 

his  Arms, 

2  Goth,   Renowned  Lucius,  from  our  troops  I 

stray'd. 
To  gaze  upon  a  ruinous  monastery^; 

*  Scath  is  harm.     See  vol.  iv.  p.  346,  note  8. 

'  *  Shakspeare  has  so  perpetually  ofTended  against  qhronologj, 
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And  as  I  earnestly  did  fix  mine  eye 

Upon  the  wasted  building,  suddenly 

I  heard  a  child  cry  underneath  a  wall : 

I  made  unto  tlie  noise ;  when  soon  I  heard 

The  crying  babe  controlled  with  this  discourse : 

Peace,  tawny  slave;  half  me,  and  half  thy  dam! 

Did  not  thy  hue  bewray  whose  brat  thou  art, 

Had  nature  lent  thee  but  thy  mother's  look, 

Villain,  thou  mighfst  have  been  an  emperor: 

But  where  the  bull  and  c&w  are  both  milk-white. 

They  nev&r  do  beget  a  coal-black  calf. 

Peace,  villain, peace  ! — even  thus  he  rates  the  babe,— *- 

For  I  must  bear  thee  to  a  trusty  Goth; 

Who,  when  he  knows  thou  art  the  empress^  babe. 

Will  hold  thee  dearly  for  thy  mother's  sake. 

With  this,  my  weapon  drawn,  I  rush'd  upon  him,    , 

Surpris'd  him  suddenly ;  and  brought  him  hither. 

To  use  as  you  think  needful  of  the  man. 

Luc.  O  worthy  Goth !  this  is  the  incarnate  deYil, 
That  robb'd  Andronicus  of  his  good  hand : 
This  is  the  pearl  that  pleased  your  empress'  eye*; 
And  here's  the  base  fruit  of  his  burning  lust. — 
Say,  wall-ey'd  slave,  whither  would'st  thou  comvey 
This  growing  image  of  thy  fiend-like  face? 
Why  dost  not  speak  ?  What  I  deaf?  No ;  not  a  word  ? 
A  halter,  soldiers;  hang  him  on  this  tree. 
And  by  his  side  his  fruit  of  bastardy. 

that  no  very  conclasive  argoment  can  be  dedaced  from  the  par- 
ticular absnrditj  of  these  anachronisms  relative  to  the  aathenti- 
citj  of  Titas  Andronicus.  And  yet  the  rmined  monastery,  the 
popish  trkkSf  &c.  that  Aaron  talks  of,  and  especially  the  French 
salutation  from  the  mouth  of  Titus,  are  altogether  so  very  much 
out  of  place  that  I  cannot  persuade  myself  that  even  our  hasty 
poet  could  have  been  guilty  of  their  insertion,  or  would  have 
permitted  them  to  remain,  had  he  corrected  the  performance  of 
another.' — Steevens, 

^  Alluding  to  the  proverb,  '  A  black  man  is  a  pearl  in  a  fair 
woman's  eye.' 
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Aar.  Touch  not  the  bov,  he  is  of  royal  blood, 

Luc.  Too  like  the  aire  for  ever  being  good.- — 
First,  hang  the  child,  that  he  may  see  it  sprawl ; 
A  sight  to  res  the  father's  soul  withal. 
Get  me  a  ladder. 

[A  Ladder  u  brmighl,  which  Aaron  is  obliged 
to  ascend. 

Aar.  Lucius,  save  the  child; 

And  bear  it  from  me  to  the  empress. 
If  thou  do  this,  I'll  show  thee  wondrous  things. 
That  highly  may  advantage  thee  lo  hear: 
If  thou  wilt  not,  befall  what  may  befall, 
I'll  speak  no  more;  But  vengeance  rot  you  all ! 

Luc.  Say  on;   and,  if  it  please  me  which  thou 
speak'st. 
Thy  child  shall  live,  and  I  will  see  it  nourish'd. 

Aar.   An  if  it  please  thee?    why,  assure  thee, 
Lucius, 
"Twill  vex  thy  soul  to  hear  what  I  shall  speak; 
For  I  must  talk  of  murders,  rapes,  and  massacres. 
Acts  of  black  night,  aliominable  deeds, 
Complots  of  mischief,  treason ;  villanies 
Ruthful  to  hear,  yet  piteoualy  perform'd^: 
And  this  shall  all  be  buried  by  my  death. 
Unless  Ibou  swear  to  me,  ray  child  shall  live. 

Luc.  Tell  on  thy  mind ;  I  say,  thy  child  shall  live. 

AaT.  Swear,  that  he  shall,  and  then  I  will  begin. 

£«c  AVhoshouldlswearby?  thoubeliev'stnogod; 
That  granted,  how  canst  thou  believe  an  oath  ? 

Aar.  What  if  I  do  not?  as,  indeed,  I  do  not: 
Yet,  for  I  know  thou  art  religious. 
And  hast  a  thing  within  thee,  called  conscience; 
With  twenty  popish  tricks  and  ceremonies. 
Which  I  have  seen  thee  careful  to  observe, — 
Therefore  I  urge  thy  oath:- — For  that,  I  know. 
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An  idiot  holds  his  bauble^  for  a  god, 

And  keeps  the  oath,  which  by  that  god  he  swears ; 

To  that  I'll  urge  him : — ^Therefore,  thou  shalt  vow 

By  that  same  god,  what  god  soe'er  it  be. 

That  thou  ador'st  and  hast  in  reverence, — >• 

To  save  my  boy,  to  nourish,  and  bring  him  up ; 

Or  else  I  will  discover  nought  to  thee'. 

Luc.  Even  by  my  god,  I  swear  to  thee,  I  will. 

Aar.  First,  know  thou,  I  begot  him  on  the  empress. 

Luc.  O  most  insatiate,  luxurious^  woman ! 

Aar.  Tut,  Lucius !  this  was  but  a  deed  of  charity. 
To  that  which  thou  shalt  hear  of  me  anon : 
Twas  her  two  sons  that  murder'd  Bassianus ; 
They  cut  thy  sister's  tongue,  and  ravish'd  her. 
And  cut  her  hands ;  and  trimm'd  her  as  thou  saw'st. 

Lmc.  Q,  detestable  villain !  call'st  thou  that  trim- 
ming? 

Aar.  Why,  she  was  wash'd,  and  cut,  and  trimm'd; 
and  'twas 
Trim  sport  for  them  that  had  the  doing  of  it. 

Ltic.  O,  barbarous,  beastly  villains,  like  thyself ! 

Aar.  Indeed,  I  was  their  tutor  to  instruct  them ! 
That  codding^  spirit  had  they  from  their  mother. 
As  sure  a  card  as  ever  won  the  set : 
That  bloody  mind,  I  think,  they  leam'd  of  me. 
As  true  a  dog  as  ever  fought  at  head®. — 

^  Seeyol.iii.p.  315,  note4.     Steevens  thinks  thai  the  allnsion 
is  to  a  custom  mentiooed  in  Genesis,  xxiv.  9. 
®  i.  e.  lascivwus, 

''  That  love  of  bed-sports.  A  cod  is  a  pillow,  from  the  A.  S. 
co*t>*t)e;  as  in  the  following  sentence  from  the  Saxon  Chronicle, 
cited  by  Lye : — *  Cr.eopan  on  hip  raycele  co'&'&e,  i.  e.  to  consult 
bis  pillow/  The  word  is  yet  ased  in  the  north  for  a  pillow  or 
cashion. 

^  An  allasion  to  bnlldogs ;  whose  generosity  And  coarage  are 
always  shown  by  meeting  the  bull  in  front. 

* Amongst  the  dogs  and  beares  he  goes. 

Where,  while  he  skipping  cries — To  head, — to  head.* 

Daviet*8  Epigrams. 

X  2 
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Well,  let  my  deeds  be  witness  of  my  worth. 
I  train'd  thy  brethren  to  that  guileful  hole, 
Where  the  dead  corpse  of  Bassianus  lay : 
I  wrote  the  letter  that  thy  father  found  ^, 
And  hid  the  gold  within  the  letter  mention'd, 
Confederate  with  the  queen,  and  her  two  sons; 
And  what  not  done,  that  thou  hast  cause  to  rue. 
Wherein  I  had  no  stroke  of  mischief  in  it? 
I  play'd  the  cheater  for  thy  father's  hand ; 
And,  when  I  had  it,  drew  myself  apart. 
And  almost  broke  my  heart  with  extreme  laughter. 
I  pry'd  me  through  the  crevice  of  a  wall. 
When,  for  his  hand,  he  had  his  two  sons'  heads ; 
Beheld  his  tears,  and  laugh'd  so  heartily. 
That  both  mine  eyes  were  rainy  like  to  his ; 
And  when  I  told  the  empress  of  this  sport,  . 
She  swounded  ^^  almost  at  my  pleasing  tale, 
And,  for  my  tidings,  gave  me  twenty  kisses. 

Goth.  What !  canst  thou  say  all  this,  and  never 
blush? 

Aar.  Ay,  like  a  black  dog,  as  the  saying  is. 

Luc,  Art  thou  not  sorry  for  these  heinous  deeds? 

Aar,  Ay,  that  I  had  not  done  a  thousand  more. 
Even  now  I  curse  the  day  (and  yet,  I  think. 
Few  come  within  the  compass  of  my  curse). 
Wherein  I  did  not  some  notorious  ill; 
As  kill  a  man,  or  else  devise  his  death ; 
Ravish  a  maid,  or  plot  the  way  to  do  it; 
Accuse  some  innocent,  and  forswear  myself: 
Set  deadly  enmity  between  two  friends ; 
Make  poor  men's  cattle  break  their  necks; 

^  Perhaps  Yoang  had  this  speech  in  his  thoaghts  when  he 
made  his  Moor  say : — 

*  I  urg'd  Don  Carlos  to  resign  his  mistress ; 
I  forg'd  the  letter ;  I  disposed  the  picture  j 
I  hated,  I  despis'd,  and  I  destroy.' 

^^  The  verb  to  swound,  which  we  now  write  swoon,  was  anci- 
ently in  common  use< 
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Set  fire  on  barns  and  haystacks  in  the  night. 
And  bid  the  owners  quench  them  with  their  tears. 
Oft  have  I  digg'd  up  dead  men  from  their  graves. 
And  set  them  upright  at  their  dear  friends'  doors,   . 
Even  when  their  sorrows  almost  were  forgot ; 
And  on  their  skins,  as  on  the  bark  of  trees. 
Have  with  my  knife  carved,  in  Roman  letters, 
L£t  not  your  sorrow  die,  thoiigh  I  am  dead. 
Tut,  I  have  done  a  thousand  dreadful  things. 
As  willingly  as  one  would  kill  a  fly ; 
And  nothing  grieves  me  heartily  indeed. 
But  that  I  cannot  do  ten  thousand  more^^. 

Luc.  Bring  down  the  devil ;  for  he  must  not  die  ^^ 
So  sweet  a  death,  as  hanging  presently. 

Aar.  If  there  be  devils,  Vould,  I  were  a  devil. 
To  live  and  burn  in  everlasting  fire ; 
So  I  migh£  have  your  company  in  hell. 
But  to  torment  you  with  my  bitter  tongue ! 

Luc.  Sirs,  stop  his  mouth,  and  let  him  speak  no 
more. 

Enter  a  Goth. 

Goth.  My  lord,  there  is  a  messenger  from  Rome, 
Desires  to  be  admitted  to  your  presence. 
Luc.  Let  him  come  near. — 

Enter  JBmilius. 

Welcome,  ^milius,  what's  the  news  from  Rome? 
JEmiL  Lord  Lucius,  and  you  princes  of  the  Goths, 
The  Roman  emperor  greets  you  all  by  me : 

^^  Marlowe  has  been  supposed  to  be  the  author  of  this  plaj  ; 
and  whoever  will  read  the  conversation  between  Barabas  and 
Ithimore,  in  the  Jew  of  Malta,  Act  ii.  and  compare  it  with  these 
sentiments  of  Aaron,  will  perceive  mach  reason  for  the  opinion. 

*^  It  appears  from  these  words  that  the  audience  were  enter- 
tained with  part  of  the  apparatus  of  an  execution,  and  that 
Aaron  was  mounted  on  a  ladder,  as  ready  to  be  turned  off.    • 
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And,  for  he  understands  you  are  in  arms. 
He  craves  a  parley  at  your  father's  house. 
Willing  you  to  demand  your  hostages. 
And  they  shall  be  immediately  deliver'd. 

1  Crcth.  What  says  our  general? 

Luc.  JEmilius,  let  the  emperor  give  his  pledges 
Unto  my  father  and  my  uncle  Marcus, 
•And  we  will  come. — March  away^^,  [Exeunt. 

SCENE  II.     Rome.     Bef<yre  Titus's  fZimse. 

Enter  Tamora,  Chiron,  avid  Demetrius,  dis- 
guised. 

Tarn.  Thus,  in  this  strange  and  sad  habiliipent, 
I  will  encounter  with  Andronicus ; 
And  say,  I  am  Revenge,  sent  from  below. 
To  join  with  him,  and  right  his  heinous  wrongs. 
Knock  at  his  study,  where,  they  say,  he  keeps. 
To  ruminate  strange  plots  of  dire  revenge; 
Tell  him.  Revenge  is  come  to  join  with  him. 
And  work  confusion  on  his  enemies.    [  They  knock. 

Enter  Titus,  above. 

Tit.  Who  doth  molest  my  contemplation  ? 
Is  it  your  trick,  to  make  me  ope  the  door ; 
That  so  my  sad  decrees  may  fly  away. 
And  all  my  study  be  to  no  effect  ? 
You  are  deceived :  for  what  I  mean  to  do, 
See  here,  in  bloody  lines  I  have  set  down; 
And  what  is  written  shall  be  executed. 

Tarn.  Titus,  I  come  to  talk  with  thee. 

Tit.  No ;  not  a  word :  How  can  I  grace  my  talk. 
Wanting  a  hand  to  give  it  action? 
Thou  hast  the  odds  of  me,  therefore  no  more. 

"  Perhaps  this  is  a  stage  direction  ci-ept  into  the  text. 
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Tarn,  If  thou  didst  know  me,  thou  would'st  talk 
with  me. 

Tit,  T  am  not  mad ;  I  know  thee  well  enough : 
Witness  this  wretched  stump,  witness  these  crimson 

lines ; 
Witness  these  trenches,  made  by  grief  and  care ; 
Witness  the  tiring  day,  and  heavy  night ;    . 
Witness  all  sorrow,  that  I  know  thee  well 
For  our  proud  empress,  mighty  Tamora: 
Is  not  thy  coming  for  my  other  hand? 

Tam,  Know  thou,  sad  man,  I  am  not  Tamora ; 
She  is  thy  enemy,  and  I  thy  friend : 
I  am  Revenge ;  sent  from  the  infernal  kingdom, 
To  ease  the  gnawing  vulture  of  thy  mind. 
By  working  wreakful  vengeance  on  thy  foes. 
Come  down,  and  welcome  me  to  this  world's  light; 
Confer  with  me  of  murder  and  of  death: 
There's  not  a  hollow  cave,  or  lurking-place>. 
No  vast  obscurity,  or  misty  vale. 
Where  bloody  murder,  or  detested  rape. 
Can  couch  for  fear,  but  I  will  find  them  out; 
And  in  their  ears  tell  them  my  dreadful  name. 
Revenge,  which  makes  the  foul  offender  quake. 

Tit.  Art  thou  Revenge  ?  and  art  thou  sent  to  me. 
To  be  a  torment  to  mine  enemies? 

Tam,  I  am ;  therefore  come  down,  and  welcome  me. 

Tit,  Do  me  some  service,  ere  I  come  to  thee. 
Lo,  by  thy  side  where  Rape,  and  Murder,  stands ; 
Now  give  some  'surance  that  thou  art  Revenge, 
Stab' them,  or  tear  them  on  thy  chariot  wheels; 
And  then  I'll  come,  and  be  thy  waggoner. 
And  whirl  along  with  thee  about  the  globes. 
Provide  thee  proper  palfreys,  black  as  jet, 
To  hale  thy  vengeful  waggon  swift  away, 
And  find  out  murderers  in  their  guilty  caves : 
And,  when  thy  car  is  loaden  with  their  heads^ 
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I  will  dismount,  and  by  the  waggon  wheel 
Trot,  like  a  servile  footman,  all  day  long; 
Even  from  Hyperion's  rising  in  the  east. 
Until  hia  very  downfal  in  the  sea. 
And  day  by  day  I'll  do  this  heavy  task. 
So  thou  destroy  Rapine '  and  Murder  there. 

Tarn.  These  are  my  ministers,  and  come  with  me. 

Tit.    Are  tbem^  thy  ministers?   what  are  they 
call'd? 

Tarn.  Rapine,  and  Murder;  therefore  call'd  so, 
'Cause  they  take  vengeance  of  such  kind  of  men. 

Tit.  Good  lord,  hovF  like  tlie  empress'  sons  they 
are! 
And  you  the  empress  !  But  we  worldly  men 
Have  miserable,  mad,  mistaking  eyes. 
O  Hweet  Revenge,  now  do  I  come  to  thee : 
And,  if  one  arm's  cmbracement  will  content  thee, 
[will  embrace  thee  in  it  by  and  by. 

[Exit  Tnvs.from  above. 

Tarn.  This  closing  with  him  fits  his  lunacy : 
Whate'er  I  forge,  to  feed  his  brain-sick  fits. 
Do  you  uphold  and  maintain  in  your  speeches. 
For  now  he  firmly  takes  me  for  Revenge; 
And,  beine;  credulous  in  this  mad  thought, 
I'll  make  him  send  for  Lucius,  his  son ; 
And,  whilst  I  at  a  banquet  hold  him  sure, 
I'll  find  some  cunniug  practice  out  of  hand. 
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To  scatter  and  disperse  the  giddy  Goths, 

Or,  at  the  least,  make  them  his  enemies. 

See,  here  he  comes,  and  I  must  ply  my  theme. 

Enter  Titus. 

Tit.  Long  have  I  been  forlorn,  and  all  for  thee : 
Welcome,  dread  fury,  to  ray  woful  house ; 
Kapine,  and  Murder,  you  are  welcome  too : — 
How  like  the  empress  and  her  sons  you  are  ! 
Well  are  you  fitted,  had  you  but  a  Moor  :— 
Could  not  all  hell  afford  you  such  a  devil  ? — 
Por,  well  I  wot,  the  empress  never  wags. 
But  in  her  company  there  is  a  Moor ; 
And,  would  you  represent  our  queen  aright. 
It  were  convenient  you  had  such  a  devil : 
But  welcome,  as  you  are.     What  shall  we  do? 

Tarn.  What  would'st  thou  have  us  do,  Andro- 
nicus? 

Dem,  Show  me  a  murderer,  I'll  deal  with  him. 

Chi.  Show  me  a  villain,  that  hath  done  a  rape, 
And  I  am  sent  to  be  reveng'd  on  him. 

Tarn.  Show  me  a  thousand,  that  hath  done  thee 
wrong, 
And  I  will  be  revenged  on  them  all. 

Tit.    Look  round  about  the  wicked  streets  of 
Rome; 
And  when  thou  find'st  a  man  that's  like  thyself. 
Good  Murder,  stab  him ;  he's  a  murderer. — 
Go  thou  with  him ;  and  when  it  is  thy  hap. 
To  find  another  that  is  like  to  thee. 
Good  Rapine,  stab  him ;  he  is  a  ravisher. — 
Go  thou  with  them;  and  in  the  emperor's  court 
There  is  a  queen,  attended  by  a  Moor : 
Well  may'st  thou  know  her  by  thy  own  proportion. 
For  up  and  down  she  doth  resemble  thee; 
I  pray  thee,  do  on  them  some  violent  death, 
They  have  been  violent  to  me  and  mine. 
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Tarn.  Well  hast  tliaulesson'il  us;  tiiisshall  we  do. 
But  would  it  please  Ihee,  good  A  ndronicus. 
To  send  fur  Lucius,  thy  thrice  valiant  son,  , 

Who  leads  towards  KomeabaDd  of  warlike  Goths, 
And  bid  him  come  and  banquet  at  thy  house : 
When  he  is  here,  even  at  thy  solemn  feast, 
I  will  brini;  in  the  empress  and  her  sons. 
The  emperor  himself,  and  all  thy  foes; 
And  at  thy  mercy  shall  they  stoop  and  kneel, 
And  on  them  shalt  thou  ease  thy  angry  heart. 
Whiit  says  Andromcus  to  this  device? 

Tit.  Marcus,  my  brother ! — 'tis  sad  Titus  calls. 

Enter  Marcus. 
Go,  gentle  Marcus,  to  thy  nephew  Lucius; 
Thou  shalt  inijuire  him  out  among  the  Goths : 
Bid  Iiim  repair  to  me,  and  bring  with  him 
Some  of  the  chiefest  princes  of  tiie  Goths; 
Bid  him  encamp  his  soldiers  where  they  are ; 
Tell  him,  the  emperor  and  the  empress  too 
Feast  at  my  house:  a.nd  he  shall  feast  with  them. 
This  do  thou  for  my  luvc ;  and  so  let  him. 
As  he  regards  his  aged  father's  life. 

Mar.  This  will  I  do,  and  soon  return  again. 

[Exit. 

Tarn.  Now  will  I  hence  about  thy  business. 
And  take  ray  miuisters  along  with  me. 

TVi.  Nay,  nay,  let  Rape  and  Murder  stay  withme; 
Or  else  I'll  call  my  brother  back  again. 
And  cleave  to  no  revenge  but  Lucius. 

Tarn.  What  say  you,  boys?  will  you  abide  with 

Whiles  T  go  tell  my  lord  the  emperor, 
How  I  have  govern'd  our  detemiin'd  jest? 
Yield  to  his  humour,  smooth  and  speak  him  fair, 

[Aside. 
And  tarrj'  with  him,  till  I  come  again. 
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Tit. '  I  know  them  all,  though  they  suppose  me 
mad; 
And  will  o'er-reach  them  in  their  own  devices, 
A  pair  of  cursed  hell-hounds,  and  their  dam. 

[Aside, 
Dem.  Madam,  depart  at  pleasure,  leave  us  here. 
Tam,  Farewell,  Andronicus :  Revenge  now  goes 
To  lay  a  complot  to  betray  thy  foes. 

[Exit  Tamora: 
Tit.  I  know,  thou  dost;   and,  sweet  Revenge, 

farewell. 
Chi.  Tell  us,  old  man,  how  shall  we  be  employ'd  ? 
Tit.  Tut,  I  have  work  enough  for  you  to  do. — 
Publius,  come  hither,  Caius,  and  Valentine ! 

Enter  Publius,  and  Others. 

Pub.  What's  your  will? 
Tit.  Know  you  these  two  ? 

Pub.  Th'  empress'  sons, 

I  take  them,  Chiron  and  Demetrius. 

Tit.  ■  Fye,  Publius,  fye !  thou  art  too  much  de^ 
ceiv'd ; 
The  one  is  Murder,  Rape  is  the  other's  name : 
And  therefore  bind  them,  gentle  Publius ; 
Caius,  and  Valentine,  lay  hands  on  them : 
Oft  have  you  heard  me  wish  for  such  an  hour, 
And  now  I  find  it;  therefore  bind  them  sure; 
And  stop  their  mouths,  if  they  begin  to  cry. 

[Exit  Titus. — Publius,  8fc.  lay  hold  on 
Chiron  and  Demetrius. 
Chi.  Villains,  forbear :  we  are  the  empress'  sons. 
Pub.  And  therefore  do  we  what  we  are  coQi- 
manded. — 
Stop  close  their  mouths,  let  them  not  speak  a  word : 
Is  he  sure  bound?  look,  that  you  bind  them  fast. 

VOL.  IX.  Y 
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Re-enter  Titus  Andronicus,  ivith  Lavinia; 
she  bearing  a  Bason,  and  he  a  Knife, 

'Kt,  Come,  come,  Lavinia;   look,  thy  foes  are 

bound; — 
Sirs,  stop  their  mouths,  let  them  not  speak  to  me ; 
But  let  diem  hear  what  fearful  words  I  utter. — 
O  villains,  Chiron  and  Demetrius ! 
Here  staldds  the  spring  whom  you  have  stain'd  with 

mud; 
This  goodly  summer  with  your  winter  mix'd. 
You  kill'd  her  husband ;  and,  for  that  vile  fault, 
Two  of  her  brothers  were  condemn'd  to  death : 
My  hand  cut  off,  and  made  a  merry  jest: 
Both  her  sweet  hands,  her  tongue,  and  that,  more 

dear 
Than  hands  or  tongue,  her  spotless  chastity, 
Inhuman  trsdtors,  you  constrain'd  and  forc'd. 
\¥hat  would  you  say,  if  I  should  let  you  speak? 
Villains,  for  shame  you  could  not  beg  for  grace. 
Hark,  wretches,  how  I  mean  to  martyr  you. 
This  one  hand  yet  is  left  to  cut  your  throats ; 
Whilst  that  Lavinia  'tween  her  stumps  doth  hold 
The  bason,  that  receives  your  guilty  blood. 
You  know,  your  mother  means  to  feast  with  me, 
And  calls  herself  Revenge,  and  thinks  me  mad, — 
Hark,  villains ;  I  will  grind  your  bones  to  dust. 
And  with  your  blood  and  it,  I'll  make  a  paste ; 
And  of  the  paste  a  coffin^  I  will  rear, 
And  make  two  pasties  of  your  shameful  heads ; 
And  bid  that  strumpet,  your  unhallow'd  dam. 
Like  to  the  earth,  swallow  her  own  increase*. 

^  A  coffin  is  the  term  for  the  crnst  of  a  raised  pie. 

*  i,  e.  her  own  prodace.     *  The  earth's  increase'  is  the  produce 
of  the  earth.     •  Then  shall  the  earth  bring  forth  her  increase,' 
I's-aliu  Ixvii.  6.    So  in  The  Tempest,  Act  iv.  Sc.  1 : — 
*  Earth's  increase  and  foison  plenty.'    . 
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This  i»  the  feast  that  I  have  bid  her  too, 
And  this  the  banquet  she  shall  surfeit  on ; 
For  MTorse  than  Philomel  you  us'd  my  daughter, 
And  worse  than  Progne  I  will  be  revenged : 
And  now  prepare  your  throats. — Lavinia,  come, 

[He  cuts  their  Throai»! 
Receive  the  blood :  and,  when  that  they  are  dead. 
Let  me  go  grind  their  bones  to  powder  small. 
And  with  this  hateful  liquor  temper  it; 
And  in  that  paste  let  their  vile  heads  be  bak'd. 
Come,  come,  be  eveiy  one  officious 
To  make  this  banquet ;  which  I  wish  may  prove 
More  stem  and  bloody  than  the  Centaur's  feast. 
So,  now  bring  them  in,  for  I  will  play  the  cook. 
And  see  them  ready  'gainst  their  mother  comes. 

[Exeunt,  bearing  the  dead  Bodies. 

SCENE  III. 
The  same.     A  Pavilion,  with  Tables,  Sfc. 

Entet  hvcivs,  Marcus,  and  Goths,  with  Aaron, 

Prisoner. 

Luc.  Uncle  Marcus,  since  'tis  my  father's  mind. 
That  I  repair  to  Rome,  I  am  content. 

1  Goth.  And  ours,  with  thine  ^,  befall  what  fortune 
will. 

Luc.  Good  uncle,  take  you  in  this  barbarous  Moor, 
This  ravenous  tiger,  this  accursed  devil; 
Let  him  receive  no  sustenance,  fetter  him. 
Till  he  be  brought  unto  the  empress'  face, 
For  testimony  of  her  foul  proceedings : 
And  see  the  ambush  of  our  friends  be  strong: 
I  fear,  the  emperor  means  no  good  to  us. 

Aar.  Some  devil  whisper  curses  in  mine  ear, 

'  '  And  oar  content  runs  parallel  with  tbine,  be  the  consequence' 
of  OUT  coming  to  Rome  what  it  may.' 
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And  prompt  me,  that  my  tongue  may  utter  forth 
The  venomo»8  maUce  of  my  sweUing  heart? 

Xttc.^  Away,  mhuman  dog !  unhallow'd  slave ! — 
Sirs,  help  our  uncle  to  convey  him  in. — 

[Exeunt  Goths,  with  Aaron.     Flourish. 
The  trumpets  show  the  emperor  is  at  hand. 

Enter  Saturninus  and  Tamora,  with  Tribunes, 

Senators,  and  Others. 

Sa^.' What,  hath  the  firmament  more  suns  than  one  ? 
Luc.  What  boots  it  thee,  to  call  thyself  a  sun  ? 
Mar.  Rome's  emperor,  and  nephew,  break  ^  the 
parle; 
These  quarrels  must  be  quietly  debated. 
The  feast  is  ready,  which  the  careful  Titus 
Hath  ordain'd  to  an  honourable  end, 
For  peace,  for  love,  for  league,  and  good  to  Rome : 
Please  you,  therefore,draw  nigh,and  take  your  places. 
Sat.  Marcus,  we  will. 

[Hautboys  sound.     The  Cmnpany  sit  down 
at  Table. 

Enter  Titus,  dressed  like  a  Cooky  Lavinia,  veiled. 
Young  Lucius,  and  Others.  Titus  places  the 
Dishes  on  the  Table. 

Tit.  Welcome,  my  gracious  lord :  welcome,  dread 
queen ; 
Welcome,  ye  warlike  Godis ;  welcome,  Lucius ; 
And  welcome,  all :  although  the  cheer  be  poor, 
'Twill  fill  your  stomachs ;  please  you  eat  of  it. 

Sat.  Wby  art  thou  thus  attir'd,  Andronicus  ? 

Tit.  Because  I  would  be  sure  to  have  all  well. 
To  entertain  your  highness  and  your  empress. 

7am.  We  are  beholden  to  you,  good  Andronicus. 

Tit.  An  if  your  highness  knew  my  heart,  you  were. 
My  lord  the  emperor  resolve  me  this ; 

'  i.  e.  begin  the  parley.     We  jet  sajr,  he  breaks  his  mind. 
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Was  it  well  done  of  rash  Virginius, 

To  slay  his  daughter  with  his  own  right  hand, 

Because  she  was  enforc'd,  stain'd,  and  deflour'd  ^  ? 

Sat,  It  was,  Andronicus. 

Tit.  Your  reason,  mighty  lord ! 

Sat.  Because  the  girl  should  not  survive  her  shame^ 
And  by  her  presence  still  renew  his  sorrows. 

Tit.  A  reason  mighty,  strong,  and  effectual ; 
A  pattern,  precedent,  and  lively  warrant. 
For  me,  most  wretched  to  perform  the  like: — 
Die,  die,  Lavinia,  and  thy  shame  with  thee ; 

[He  kills  Lavinia. 
And,  with  thy  shame,  thy  father's  sorrow  die! 

Sat.  What  hast  thou  done,  unnatural,  and  unkind  ? 

Tit.  Rill'd  her,  for  whom  my  tears  have  made  me 
blind. 
I  am  as  woful  as  Virginius  was : 
And  have  a  thousand  times  more  cause  than  he 
To  do  this  outrage ; — and  it  is  now  done. 

Sat.  What,was  she  ravish'd?  tell,who  did  the  deed. 

Tit.  Will't  please  you  eat?  will't  please  your 
highness  feed  ? 

Tam.  Why  hastthou  slain  thine  only  daughter  thus  ? 

Tit.  Not  I ;  'twas  Chiron,  and  Demetrius : 
They  ravish'd  her,  and  cut  away  her  tongue, 
And  they,  'twas  they,  that  did  her  all  this  wrong. 

Sat.  Go,  fetch  them  hither  to  us  presently. 

Tit.  Why,  there  they  are  both,  baked  in  that  pie; 
Whereof  their  mother  daintily  hath  fed, 

^  Rowe  may  have  availed  himself  of  this  passage  in  The  Fair. 
Peniteot,  where  Sciolto  asks  Calista : — 

'  Hast  thou  not  heard  what  brave  Virginius  did? 

With  his  own  hand  he  slew  his  only  daughter/  &o. 
Titus  Andronicus  (as  Steevens  observes)  is  incorrect  in  his  state* 
ment  of  this  occurrence,  for  Virginia  died  nnviolated.  Mr.  Bos- 
well  seems  to  think  this  is  qualified  by  his  saying  that  he  had 
more  cause  to  slay  his  daughter  than  Virginius. 

y2 


246  TITUS  AN  DRONICUS.  ACT  V. 

Eatiog  the  flesh  .that  she  herself  hath  bred^. 
nris  true^  'tis  true;  witness  my  knife's  sharp  point. 

[Killing  Tamora. 
Sat.  Die,  frantick  wretch,  for  this  accursed  deed. 

[Killing  Titus. 
Luc\  Can  the  son's  eye  behold  his  father  bleed  ? 
There's  meed  for  meed,  death  for  a  deadly  deed. 
.[Kills  Saturninus.    a  great  Tumult,    The 
People  in  confvsum  disperse,     Marcus, 
Lucius,  and  their  Partisans  ascend  the 
Stisps  before  Titus's  House. 
Mar,  You  sad-fac'd  men,  people  and  sons  of  Rome, 
By  uproar  sever'd,  like  a  flight  of  fowl 
Scatter'd  by  winds  and  high  tempestuous  gusts, 
O,  let  me  teach  you  how  to  knit  again 
This  scatter'd  com  into  one  mutual  sheaf. 
These  broken  limbs  again  into  one  body. 

Sen,  Lest  Rome  herself  be  bane  unto  herself; 
And  she,  whom  mighty  kingdoms  court'sy  to. 
Like  a  forlorn  and  desperate  castaway. 
Do  shameful  execution  on  herself. 
But  if  my  frosty  signs  and  chaps  of  age, 
Grkve  witnesses  of  true  experience. 
Cannot  induce  you  to  attend  my  words, — 
Speak,. Rome's  dear  friend;  [To  Lucius.]  as  erst 

our  ancestor. 
When,  with  his  solemn  tongue  he  did  discourse 
To  lovesick  Dido's  sad  attending  ear. 
The  story  of. that  baleful  burning  night. 
When  subtle  Greeks  surpris'd  King  Priam's  Troy ; 
Tell  us,  what  Sinon  hath  bewitch'd  our  ears, 

*  The  additions  made  by  Ravenscroft  to  this  scene  are  inach 

of  a  piece  with  it : — 

'  Thus  cramm'd,  thon'rt  bravelj  fattened  up  for  hell, 

And  thus  to  Pluto  I  do  serve  thee  up.'  \_Stabs  the  EmprMs. 

And  then  '  A  curtain  drawn  discovers  the  heads  and  hands  of 

Demetrius  and  Chiron  hanging  up  against  the  wall;  their  bodies 

in  chairs  in  bloody  linen.' 
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Or  who  hath  brought  the  fatal  engine  in, 

That  gives  our  Troy,  our  Rome,  the  civil  wound. — 

My  heart  is  not  compact  of  flint,  nor  steel ; 

Nor  can  I  utter  all  our  bitter  grief. 

But  floods  of  tears  will  drown  my  oratory, 

And  break  my  very  utterance ;  even  i'the  time 

When  it  should  move  you  to  attend  me  most. 

Lending  your  kind  commiseration : 

Here  is  a  captain,  let  him  tell  the  tale ; 

Your  hearts  will  throb  and  weep  to  hear  him  speak. 

Luc,  Then,  noble  auditory,  be  it  known  to  you. 
That  cursed  Chiron  and  Demetrius 
Were  they  that  murdered  our  emperor's  brother ; 
And  they  it  were  that  ravished  our  sister : 
For  their  fell  faults  our  brothers  were  beheaded ; 
Our  father's  tears  despis'd ;  and  basely  cozen'd  ^ 
Of  that  true  hand,  that  fought  Rome's  quarrel  out. 
And  sent  her  enemies  unto  tlie  grave. 
Lastly,  myself  unkindly  banished, 
The  gates  shut  on  me,  and  turn'd  weeping  out. 
To  beg  relief  among  Rome's  enemies ; 
Who  drown'd  their  enmity  in  my  true  tears. 
And  op'd  their  arms  to  embrace  me  as  a  friend : 
And  I  am  the  tum'd-forth,  be  it  known  to  you. 
That  have  preserv'd  her  welfare  in  my  blood : 
And  from  her  bosom  took  the  enemy's  point. 
Sheathing  the  steel  in  my  advent'rous  body. 
Alas !  you  know,  I  am  no  vaunter,  I ; 
My  scars  can  witness,  dumb  although  they  are. 
That  my  report  is  just,  and  full  of  truth. 
But,  soft ;  methinks,  I  do  digress  too  much, 
Citing  my  worthless  praise :  O,  pardon  me ; 
For  when  no  friends  are  by,  men  praise  themselves. 

Mar,  Now  is  my  turn  to  speak ;  Behold  this  child, 
[Pointing  to  the  Child  in  the  arms  of  an 
Attendant. 

^  i.  e. '  and  he  basely  cozcn*d.' 
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Of  this  was  Tamora  delivered ; 

The  issue  of  an  irreligious  Moor, 

Chief  architect  and  plotter  of  these  woes ; 

The  villaiD  is  alive  Id  Titus'  house, 

Damn'd  as  he  is,  to  witness  this  is  true. 

Now  Judge,  what  cause  had  Titua  to  revenge 

These  wrongs,  unspeakable,  past  patience,    ■ 

Or  more  than  any  living  man  could  bear. 

Now  you  have   heard  the  tnjth,   what  say   you, 

Romans  ? 
Have  we  done  anght  amiss?  Show  us  wherein. 
And,  from  the  place  wh«re  you  behold  us  now. 
The  poor  remainder  of  Andrunici 
Will,  hand  in  hand,  all  headlong  cast  us  down^. 
And  on  the  ragged  stones  beat  fortJi  our  brains. 
And  make  a  mutual  closure  of  our  house. 
Speak,  Romans,  speak;  and,  if  you  say,  we  shall, 
Lo,  hand  in  hand,  Lucius  and  I  will  fall. 

j^tail.  Come,  come,  thou  reverend  man  of  Rome, 
And  bring  our  emperor  gently  in  thy  hand, 
Lucius  our  emperor ;  for,  well  1  know. 
The  common  voice  do  cry,  it  shall  be  so. 

Rom.  ^Several speak.J  Lucius,  all  hail;  Kome's 
royal  emperor ! 

Lucius,  ^-c,  descend. 
Mar.  Go,  go  into  old  Titus'  sorrowful  house ; 

[To  an  Attendant. 

\r  hale  that  misbelieving  Moor, 
idjudg'd  some  direful  slaughtering  death, 

it  for  his  most  wicked  life. 
U.  [Several  «peaA.]  Lucius,  all  hail;  Rome's 
gracious  governor! 
«c.  Thanks,  gentle  Romans;  May  I  govern  so, 
heal  Rome's  harms,  and  wipe  away  her  woe ! 
lit,  gentle  people,  give  me  aim  awhile, — 
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For  nature  puts  me  to  a  heavy  task ; — 
Stand  all  aloof, — but,  uncle,  draw  you  near. 
To  shed  obsequious  tears  upon  this  trunk : — 
O,  take  this  warm  kiss  on  thy  pale  cold  lips, 

[Kisses  Titus. 
These  sorrowful  drops  upon  thy  blood-stain*d  fac^. 
The  last  true  duties  of  thy  noble  son ! 

Mar,  Tear  for  tear,  and  loving  kiss  for  kiss. 
Thy  brother  Marcus  tenders  on  thy  lips : 
O,  were  the  sum  of  these  that  I  should  pay 
Countless  and  infinite,  yet  would  I  pay  them ! 

Luc,  Come  hither,  boy ;  come,  come,  and  leai'n 
of  us 
To  melt  in  showers :  Thy  grandsire  lov'd  thee  well : 
Many  a  time  he  dane'd  thee  on  his  knee. 
Sung  thee  asleep,  his  loving  breast  thy  pillow ; 
Many  a  matter  hath  he  told  to  thee, 
M^et,  and  agreeing  with  thine  infancy ; 
In  that  respect  then,  like  a  loving  child. 
Shed  yet  some  small  drops  from  thy  tender  spring. 
Because  kind  nature  doth  require  it  so : 
Priends  should  associate  friends  in  grief  and  woe : 
Bid  him  farewell ;  commit  him  to  the  grave ; 
Do  him  that  kindness,  and  take  leave  of  him. 

Boy.  O  grandsire,  grandsire !  even  with  all  my 
heart 
Would  I  were  dead,  so  you  did  live  again  !— 
O  lord,  I  cannot  speak  to  him  for  weeping ; 
My  tears  will  choke  me,  if  1  ope  my  mouth. 

Enter  Attendants,  with  Aaron. 

1  Rom.  You  sad  Andronici,  have  done  with  woes; 
Give  sentence  on  this  execrable  wretch, 
That  hath  been  breeder  of  these  dire  events. 

Luc.  Set  him  breast-deep  in  earth,  and  famish  him ; 
There  let  him  stand,  and  rave  and  cry  for  food : 
If  any  one  relieves  or  pities  him. 
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For  the  offence  he  dies.     This  is  our  doom : 
Some  stay,  to  see  him  faslen'd  in  the  earth^. 

i4ar.O,  wliy  should  wrath  be  mute,  and  fury  dumb  ? 
I  am  no  baby,  I,  that,  with  base  prayers, 
I  should  repent  tlie  evil  I  have  done ; 
Ten  thousand,  worse  Uian  ever  yet  I  did. 
Would  I  perform  if  I  might  have  my  will  j 
If  one  good  deed  in  all  my  life  I  did, 
I  do  repent  it  from  my  very  soul. 

Luc.   Some  loving  frieuds  convey  the  emperor 
hence. 
And  give  him  burial  in  his  father's  grave  : 
My  father,  aud  Luviuia,  shall  forthwith 
Be  closed  in  our  household's  monument. 
As  for  that  heinous  tiger,  Tamora, 
No  funeral  rite,  nor  man  in  mournful  weeda. 
No  mournful  bell  shall  ring  her  burial; 
But  throw  her  forth  to  beasts,  and  birds  of  prey : 
Her  life  was  beast-like,  and  devoid  of  pity  ; 
And,  being  so,  shall  have  like  want  of  pity. 
See  justice  done  to  Aaron,  that  damn'd  Moor, 
By  whom  our  heavy  haps  had  their  beginning : 
Then,  afterwards,  to  order  well  the  state; 
That  like  events  may  ne'er  it  ruinate.  [Exevmt. 

^  Thai  justice  aod  cooiery  may  go  lia&d  in  hand  to  tbe  CDadn- 
»ion  of  llie  pi a^,  in  Rave nacroft's  alteration  of  it,  Aaron  is  at  once 


All  thi'  editors  and  crilickft  agree  in  sappoaing  tiiji  plaj  npnri- 

oaa.     I  see  no  reaaon  for  diflVring  from  tfaem ;  for  Hie  colour  of 

■le  i»  whollj  dift'etent  from  that  of  the  other  plaja,  sod 

Lu  Btlempt  St  regolar  TeniEoatioD,  and  artiBcial  oloaes,  , 

IjriineleEuit.jetBeldomplesaiiig.    Thebnrlinritj  of  tbe  J 

a,  and  die  general  masaacre  which  are  here  eibihited,  I 

.«slj  be  ooneeired  toleiable  to  an;  andienco,  jet  ve  ar*  I 

/  Jenion  that  Ihe)  were  not  on!;  borne  but  praiied.    That  I 

ipctarB  wrote  anj  part,  though  Thi-obnld  declares  it  iiifnH-  1 

ifailHcnorEUoarorbeliEvinE.                           Juit>auN.  I 
[                                            J 
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PRELIMINARY  REMARKS. 

M.R.  BoucE  obseires  that  '  the  very  great  popalaritj  of  tbi» 
play  in  former  times  may  be  sapposed  to  have  originated  from 
the  interest  which  the  story  most  hare  excited.  To  trace  the 
fable  beyond  the  period  in  which  the  favourite  romance  of 
ApoUomus  Tyrius  was  compoised,  woald  be  a  vain  attempt :  that 
was  the  probable  original ;  bat  of  its  author  nothing  decisive 
has  been  discovered.  Some  have  maintained  that  it  was  origi- 
nally written  in  Greek,  and  translated  into  Latin  by  a  Christian 
about  the  time  of  the  decline  of  the  Roman  empire ;  others  have 
given  it  to  Symposius,  h  writer  whom  they  place  in  the  eighth 
century,  because  the  riddles  which  occur  in  the  s^ory  are  to  be 
found  in  a  work  entitled  Symposu  ^nigmaUt,  It  occurs  in  that 
storehouse  of  popular  fiction  the  Gesta  Romanorum,  and  its  anti- 
quity is  sufficiently  evinced  by  the  existence  of  an  Anglo  Saxon 
version,  mentioned  in  Wanley's  list,  and  now  in  Bene't  College, 
Cambridge.  One  Constantine  is  said  to  have  translated  it  into 
modern  Greek  verse,  about  the  year  1500,  (this  is  probably  the 
MS.  mentioned  by  Dufresne  in  the  index  of  authors  appended  to 
his  Greek  Glossary),  and  afterwards  printed  at  Venice  in  1563. 
It  had  been  printed  in  Latin  prose  at  Augsburg  in  1471,  which 
is  probably  as  early  as  the  iirst  dateless  impression  of  the  G^sta 
Romanorum  *. 


♦  '  Towards  the  latter  end  of  the  twelfth  century  Godfrey  of 
Viterbo,  in  his  Pantheon,  or  Universal  Chronicle,  inserted  this 
romance  as  part  of  the  history  of  the  third  Antiocbus,  about  two 
hundred  years  before  Christ.  It  begins  thus  [MS.  Reg.  14, 
c.  xi.] : — 

Filia  Seleuci  stat  clara  decore 
Matreque  defuncts  pater  arsit  in  ejus  amore 
Res  habet  efiectum,  pressa  puella  dolet. 

The  rest  is  in  the  same  metre,  with  one  pentameter  only  to  two 
hexameters.' — Tyrwhitt, 
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A  very  onrions  fragment  of  an  old  metrical  romance  on  the 
subject  Mras  in  the  collection  of  the  late  Dr.  Farmer,  and  is  now 
in  my  possession.  This  we  have  the  aathoritj  of  Mr.  Tyrwhitt 
for  placing  at  an  earlier  period  than  the  time  of  Gk>wer.  The 
fragment  consists  of  two  leaves  of  parchment,  which  had  been 
converted  into  the  cover  of  a  book,  for  which  purpose  its  edges 
were  cat  off*,  some  words  entirely  lost,  and  the  whole  has  suffered 
so  much  by  time  as  to  be  scarcely  legible.  Yet  I  have  con- 
sidered it.  so  carioas  a  relic  of  oar  early  poetry  and  language 
that  I  have  bestowed  some  pains  in  deciphering  what  remains, 
and  have  g%Fen  a  specimen  or  two  in  the  notes  toward  the  close 
of  the  play.  I  will  here  exhibit  a  farther  portion,  comprising 
the  name  of  the  writer,  who  appears  to  have  been  Thomas  Vicary, 
of  Winbom  Minster,  in  Dorsetshire.  The  portion  I  have  given 
will  continue  the  story  of  Appolonius  (the  Pericles  of  the 
play)  :— 

"Wit  hys  wyf  in  gret  solas 

«      *      «      «      «       « 

He  lyvede  after  this  do  was. 
And  had  twey  sones  by  iunge  age 
That  wax  wel  farynge  men : 

the  kyndom  of  Antioche 

Of  Tire  and  of  Cirenen, 

Came  never  werre  on  hys  londe 

Ne  hung^  ne  no  mesayse 

Bot  hit  yede  wel  an  bond. 

He  lyvede  well  at  ayse. 

He  wrot  twey  bokys  of  hys  lyf. 

That  in  to  hys  owene  bible  he  sette 

—  at  byddynge  of  hys  wyf. 

He  lafte  at  Ephese  th>^  he  her  fette. 

He  rulde  hys  londe  in  goad  manere, 

Tho  he  drow  to  age, 

Anategora  he  made  king  of  Tire, 

That  was  his  owene  heritage. 

best  sone  of  that  empire 

He  made  king  of  Aitnage 
that  he  louede  dure. 


Of  Cirenen  th^  was 

Whan  that  he  hadde  al  thys  y  dyght 
Cam  deth  and  axede  hys  fee, 

hys  soule  to  Grod  al  myght 

So  wol  Grod  th^  hit  bee. 

And  sende  ech  housbonde  grace  . 

For  to  lovye  so  hys  wyf 

That  cherysed  hem  wit  oute  trespace 

As  sche  dyde  hym  al  here  lyf, 
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— '-'  me  on  alle  lyues  space 
Heer  to  amende  oar  mysdede, 
Jn  blisse  of  henene  to  bare  a  place; 
Amen  ye  singe  here  y  rede. 
In  trouih  thys  was  translatyd 
Almost  at  Engelondes  ende, 

to  the  makers  stat 

Tak  sich  a  mynde,' 

have  ytake  hys  bedys  on  bond 
And  sayde  hys  paf  nost^  &  crede, 
TAomas  vicary  y  nnderstond 
At  Wymborne  mynstre  in  that  stede, 
— = —  y  tbonghte  yon  have  wryte 
Hit  is  nought  worth  to  be  knowe, 
Ze  that  woll  the  sothe  y  wyte 
Go  thider  and  men  wol  the  schewe, 
Now  Fader  &  sone  &  holy  gost 
To  wham  y  clemde  at  my  bygynninge, 
And  God  he  hys  of  myghtes  most 
Brynge  ns  alle  to  a  goad  endynge, 
Lede  us  wide  the  payne  of  belle 
O  God  lord  &  pi^sones  three 
Jn  to  the  blysse  of  beaene  to  dwelle, 
Amen  p'  Charite. 

Explicit  Appoloni  Tyrus  Rex  nobilis  &  vrtaosas,  &c. 

This  story  is  also  related  by  Gower  in  his  Confessio  Amantis, 
lib.  vii.  p.  175 — 185,  edit.  1554.  Most  of  the  incidents  of  the 
play  are  foand  in  his  narration,  and  a  few  of  his  expressions  are 
occasionally  borrowed.  Grower,  by  his  own  acknowledgment, 
took  his  story  from  the  Pantheon  of  Godfrey  of  Viterbo ;  and 
the  author  of  Pericles  professes  to  have  followed  Gk)wer. 

Chaucer  also  refers  to  the  story  in  The  Man  of  Lawe's  Pro- 
logue : — 

*  Or  elles  of  Tyrias  Appolonias, 
How  that  the  cursed  King  Antiochas, 
Beraft  his  doaghter  of  hire  maidenhede ; 
That  is  so  horrible  a  tale  for  to  rede,'  &c. 

A  French  translation  from  the  Latin  prose,  evidently  of  the 
fifteenth  century,  is  among  the  Royal  MSS.  in  the  British  Mn- 
seum,  20,  c.  ii.  There  are  several  more  recent  French  translations 
of  the  story :  one  ander  the  title  of '  La  Chronique  d'Appolin  Roi 
de  Thyr,'  4to.  Geneva,  blk.  1.  no  date.  Another  by  Gilles  Cor- 
rozet,  Paris,  1530,  8vo.  It  is  also  printed  in  the  seventh  vol.  of 
the  Histoires  Tragiques  de  Belleforest,  12mo.  1604^  and,  mo- 
dernized by  M.  Le  Brun,  was  printed  at  Amsterdam  in  1710  and 

VOL.  IX.  Z 
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Paris  in  1711.  120.    There  is  an  abstract  of  the  storj  in  the 
Melanges  tiroes  d*ane  g^ande  Bibiioth^qae,  vol.  Ixiv.  p.  265. 

The  first  English  prose  version  of  the  story,  translated  by 
Robert  Copland,  vras  printed  by  Wynkyn  de  Worde,  1510.  It 
was  ag^n  translated  by  T.  Twine,  and  originally  published  by 
W.  Howe,  1576.  Of  this  there  was  a  second  impression  in 
1607,  under  the  title  of  The  Patterne  of  painful  Adventures, 
containing  the  most  excellent,  pleasant,  and  variable  Historic  of 
the  strange  Accidents  that  befel  unto  Prince  Appolonins,  the 
Lady  Lucina  his  Wife,  and  Tbarsia  his  Daughter,  &c.  translated 
into  English  by  T.  Twine,  Gent.'  The  poet  seems  to  have  made 
use  of  this  prose  narration  as  well  as  of  Gower. 

'  That  the  greater  part,  if  not  the  whole,  of  this  drama,  was 
the  composition  of  Shakspeare,  and  that  it  is  to  be  considered  as 
his  earliest  dramatic  effort,  are  positions,  of  which  the  first  has 
been  rendered  highly  probable  by  the  elaborate  disquisitions  of 
Messrs.  Steevens  and  Malone,  and  may  possibly  be  placed  in  a 
clearer  point  of  view  by  a  more  condensed  and  lucid  arrangement 
of  the  testimony  already  produced,  and  by  a  further  discussion 
of  the  merits  and  peculiarities  of  the  play  itself;  while  the 
second  will,  we  trust,  receive  additional  support  by  inferences 
legitimately  deduced  from  a  comprehensive  surrey  of  scattered 
and  hitherto  insulated  premises.' 

The  evidence  required  for  the  establishment  of  a  high  degree 
of  probability  under  the  first  of  these  positions,  necessarily 
divides  itself  into  two  parts  ;  the  external  and  the  internal  evi- 
dence. The  former  commences  with  the  original  edition  of 
Pericles,  which  was  entered  on  the  Stationers'  books  by  Edward 
Blount,  one  of  the  printers  of  the  first  folio  edition  of  Shak- 
speare's  plays,  on  the  20th  of  May,  1608,  but  did  not  pass  the 
press  until  the  subsequent  year,  when  it  was  published,  not, 
as  might  have  been  expeoted,yby  Bloont,  but  by  one  Henry 
Gosson,  who  placed  Shakspeare's  name  at  full  length  in  the 
title  page.  It  is  worthy  of  remark,  also,  that  this  edition 
was  entered  at  Stationers'  hall,  together  with  Antony  and  Cleo- 
patruy  and  that  it  (and  the  three  following  editions,  which  were 
also  in  quarto)  was  styled  in  the  title-page  the  much  admired  play 
of  Pericles,  As  the  entry,  however,  was  by  Blount,  and  the 
edition  by  Grosson,  it  is  probable  that  the  former  had  been  antici- 
pated by  the  latter,  through  the  procurance  of  a  playhoase  copy. 
It  may  also  be  added,  that  Pericles  was  performed  at  Shak- 
speare's own  theatre.  The  Globe.  The  next  ascription  of  this 
play  to  our  author  is  in  a  poem  entitled  The  Times  Displayed,  in 
Six  Sestyads,  by  S.  Sheppard,  4to.  1646,  dedicated  to  Philip 
Herbert,  Earl  of  Pembroke,  and  containing  in  the  ninth  stanza 
of  the  sixth  Sestiad  a  positive  assertion  of  Shakspeare's  property 
in  this  drama :— 
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*  See  him  whose  tragick  soeans  Euripides 
Doth  equal,  and  with  Sophocles  we  may 
Compare  great  Sbakspear ;  Aristophanes 
Never  like  him  his  fancy  coald  display, 
Witness  the  Prince  of  Tyre  His  Pericles.* 

This  high  eulogiam  on  Pericles  receiyed  a  direct  contradiction 
very  shortly  afterwards  from  the  pen  of  an  obscore  poet  named 
Tatham,  who  bears,  howeyer,  an  equally  strong  testimony  as  to 
Shakspeare's  being  the  author  of  the  piece,  which  he  thus  pre- 
sumes to  censure:— 

ft 

'  But  Shakespeare,  the  plebeian  driller,  was 
Founder'd  in  his  Pericles,  and  must  not  pass.' 

^From  these  testimonies  in  1646  and  1652,  full  and  unqualified, 
and  made  at  no  distant  period  from  the  death  of  the  bard  to  whom 
they  relate,  we  have  to  add  the  still  more  forcible  and  striking 
declaration  of  Dryden,  who  tells  us  in  1677,  and  in  words  as 
strong  and  decisive  as  he  could  sdect,  that — 

*  Shakspeare's  oum  muse  His  Pericles  first  bore.' 

'  The  only  drawback  on  this  accumulation  of  external  evidence 
is  the  omission  of  Pericles  in  the  first  edition  of  our  author's 
works :  a  negative  fact  which  can  have  little  weight,  when  we 
recollect  that  both  the  memory  and  judgment  of  Heminge  and 
Condell,  the  poet's  editors,  were  so  defective,  that  they  hadybr- 
gotten  Troihis  and  Cressida,  until  the  entire  folio,  and  the  table 
of  contents,  had  been  printed,  and  admitted  Titus  Andronicus 
and  the  Historical  Play  of  King  Henry  the  Sixth,  probably  for  no 
other  reasons  than  that  the  former  had  been,  from  its  unmerited 
popularity,  brought  forward  by  Shakspeare  on  his  own  theatre, 
though  there  is  sufiicient  internal  evidence  to  prove,  without  the 
addition  of  a  single  line ;  and  because  the  latter,  with  a  similar 
predilection  of  the  lower  orders  in  its  favour,  had  obtained  a 
similar,  though  not  a  more  laboured  attention  from  our  poet,  and 
was  therefore  deemed  by  his  editors,  though  very  unnecessarily, 
a  requisite  introduction  to  the  two  plays  on  the  reign  of  that 
monarch,  which  Shakspeare  had  really  new-modelled. 

'  It  cannot  consequently  be  surprising,  as  they  had  forgotten 
Troiltts  and  Cressida  until  the  folio  had  been  printed,  they  should 
have  forgotten  Pericles  until  the  same  folio  had  been  in  circula- 
tion, and  when  it  was  too  late  to  correct  the  omission ;  an  error 
which  the  second  folio  has,  without  doubt  or  examination,  blindly 
copied.' 

*  If  the  external  evidence  in  support  of  Shakspeare  being  the 
author  of  the  greater  part  of  this  play  be  striking,  the  tnfenuil 
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iDust  be  prooo^nced  still  more  so,  and>  indeed,  absolutely  de- 
cisive of  the  qoestion ;  for,  whether  we  consider  the  style  and 
phraseology,  or  the  imagery,  sentiment,  and  hamoar,  the  approxi- 
mation tp  our  author's  uncontested  dramas  appears  so  close,  fre- 
quent, and  peculiar,  as  to  stamp  irresistible  conviction  on  the 
mind. 

*  The  result  has  accordingly  been  such  as  might  have  been 
predicted,  under  the  assumption  of  the  play  being  genuine ;  for 
the  more  it  has  be;en  examined  the  more  clearly  has  Shakspeare's 
large  property  in  it  been  established.  It  is  curious,  indeed,  to 
note  the  increased  tone  of  confidence  which  each  successive 
commentator  has  assumed,  in  proportion  as  he  has  weighed  the 
testimony  arising  from  the  piece  itself.  Jtowe,  in  his  first  edition, 
says,  "  it  is  owned  that  some  part  of  Pericles  certainly  was  written 
by  him,  particularly  the  last  act :"  Dr.  Farmer  observes  that  the 
hand  of  Shakspeare  may  be  seen  in  the  latter  part  of  the  play  ; 
Dr.  Percy  remarks  that "  more  of  the  phraseology  used  in  the 
genuine  dramas  of  Shakspeare  prevails  in  Pericles  than  in  any  of 
the  other  six  doubted  plays."  Steevens  says  "  I  admit  without 
reserve  that  Shakspeare — 


whose  hopeful  colours 


Advance  a  halffac*d  sun,  striving  to  shinef 

is  visible  in  many  scenes  throughout  the  play ; — the  purpurei  panni 
are  Shakspeare's,  and  the  rest  the  production  of  some  inglorious 
and  forgotten  play-wright ;" — adding,  in  a  subsequent  paragraph, 
that  Pericles  is  valuable,  "  as  the  engravings  of  Mark  Antonio 
are  valuable  not  only  on  account  of  their  beauty,  but  because 
they  are  supposed  to  have  been  executed  under  the  eye  of 
Raffaelle ;"  Malone  gives  it  as  his  corrected  opinion,  that  "  the 
congenial  sentiments,  the  numerous  expressions  bearing  a  strik- 
ing similitude  to  passages  in  Shakspeare's  undisputed  plays, 
some  of  the  incidents,  the  situation  of  many  of  the  persons,  and 
in  various  places  the  colour  of  the  style,  all  these  combine  to  set 
his  seal  on  the  play  before  us,  and  furnish  us  with  internal  and 
irresistible  proofs,  that  a  considerable  portion  of  this  piece,  ^s 
it  now  appears,  was  written  by  him."  On  this  ground  he  thinks 
the  greater  part  of  the  three  last  acts  may  be  safely  ascribed  to 
him ;  and  that  his  hand  may  be  traced  occasionally  in  the  other 
two.  "  Many  will  be  of  opinion  (says  Mr.  Douce)  that  it  con- 
tains more  that  Shakspeare  might  have  written  than  either  Love's 
Labour's  Lost,  or  All's  Well  that  Ends  Well." 

*  For  satisfactory  proof  that  the  style,  phraseology,  and  imagery 
of  the  greater  part  of  this  play  are  truly  Shakspearian,  the  reader 
has  only  to  attend  to  the  numerous  coincidences  which,  in  these 
respects,  occur  between  Pericles  and  the  poet's  subsequent  pro- 
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dactions ;  similitudes  so  striking,  as  to  leave  no  doubt  that  thej 
originated  from  one  and  the  same  source. 

'  If  we  attend,  however,  a  little  further  to  the  dramatic  con- 
struction of  PericleSf  to  its  kumouTf  sentiment,  and  charetcter,  not 
only  shall  we  find  additional  evidence  in  favour  of  its  being,  in 
a  great  degree,  the  product  of  our  author,  but  fresh  cause,  it  is 
expected,  for  awarding  it  a  higher  estimation  than  it  has  hitherto 
obtained.' 

Dr.  Drake  enters  much  more  at  large  into  the  argument  for 
establishing  this  as  a  juvenile  effort  of  our  great  poet,  and  for 
placing  the  date  of  its  composition  in  the  year  1590,  but  vie 
must  content  ourselves  with  referring  the  reader  to  his  work  for 
these  particulars.     He  continues : — 

'  Steevens  thinks  that  this  play  was  originally  named  Pyro* 
eUs,  after  the  hero  of  Sidney's  Arcadia,  the  character,  as  he 
justly  observes,  not  bearing  the  smallest  affinity  to  that  of  the 
Athenian  statesman.  "  It  is  remarkable,*'  says  he,  **  that  many 
of  our  ancient  writers  were  ambitious  to  exhibit  Sidney's  wor« 
thies  on  the  stage,  and  when  his  subordinate  heroes  were  ad* 
vanced  to  such  honour,  how  happened  it  that  Pyrocles,  their 
leader,  should  be  overlooked?  Musidorus  (his  companion), 
Argalus  and  Parthenia,  Phalantus  and  Eudora,  Andromana,  &c. 
furnished  titles  for  different  tragedies ;  and  perhaps  PyrocUs, 
in  the  present  instance,  was  defrauded  of  a  like  distinction. 
The  names  invented  or  employed  by  Sidney  had  once  such  popn« 
larity  that  they  were  sometimes  borrowed  by  poets  who  did  not 
profess  to  follow^he  direct  current  of  his  fables,  or  attend  to  the 
strict  preservation  of  his  characters.  I  must  add,  that  the 
Appolyn  of  the  Story-book  and  Grower  could  only  have  been 
rejected  to  make  room  for  a  more  favourite  name ;  yet  however 
conciliating  the  name  of  Pyroples  might  have  been,  that  of 
Pericles  could  challenge  no  advantage  with  regard  to  general 
predilection.  All  circumstances  therefore  considered,  it  is  not 
improbable  that  Shakspeare  designed  his  chief  character  to  be 
called  PyrocleSy  not  PericleSf  however  ignorance  or  accident 
might  have  shuffled  the  latter  (a  name  of  almost  similar  sound) 
into  the  place  of  the  former."  "  This  conjecture  will  amount 
almost  to  certainty  if  we  diligently  compare  Pericles  with  the 
Pyrocles  of  the  Arcadia ;  the  same  romantic,  versatile,  and  seiH 
sitive  disposition  is  ascribed  to  both  characters,  and  several  of 
the  incidents  pertaining  to  the  latter  are  found  mingled  with  the 
adventures  of  the  former  personage,  while,  throughout  the  play, 
the  obligations  of  its  author  to  various  other  parts  of  the  romance 
may  be  frequently  and  distinctly  traced,  not  only  in  the  assump^ 
tion  of  an  image'or  a  sentiment,  but  in  the  adoption  of  the  very 
words  of  his  once  popular  predecessor,  proving  inconte&tably. 

z2 
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the  poet's  familiaritj  with  and  stodj  of  the  Arcadia  to  have  been 
very  considerable. 

'  However  wild  and  extrayagant  the  fable  of  Pericles  may 
appear,  if  we  .coqsider  its  namerons  choruses,  its  pageantry, 
and  dumb  shows,  its  continaal  succession  of  incidents,  and  the 
great  length- of  time  which  they  occupy,  yet  it  is,  we  may  ven- 
ture to  assert,  the  most  spirited  and  pleasing  specimen  of  the 
nature  and  fabric  of  our  earliest  romantic  drama  which  we 
possess,  and  the  most  valuable,  as  it  is  the  only  one  with  which 
Shakspeare  has  favoured  us.  We  should  therefore  welcome 
this  play  as  an  admirable  example  of  "  the  neglected  favourites 
of  our  ancestors,  with  something  of  the  same  feeling  that  is  expe- 
jrienced  in  the  reception  of  an  old  and  valued  friend  of  our  fathers 
or  grandfathers.  Nay,  we  should  like  it  the  better  for  its  gothic 
appendages  of  pageants  and  choruses,  to  explain  the  intricacies 
of  the  fable  ',  and  we  can  see  no  objection  to  the  dramatic  repre- 
sentation even  of  a  series  of  ages  in  a  single  night,  that  does  not 
apply  to  'every  description  of  poem,  which  leads  in  perusal  from 
the  fireside  at  which  we  are  sitting,  to  a  succession  of  remote 
periods  and  distant  countries.  In  these  matters  faith  is  all- 
powerful  ;  and  without  her  influence,  the  most  chastely  cold  and 
critically  correct  of  dramas  is  precisely  as  unreal  as  the  Mid- 
sumtaer  N^hfa  Dream,  or  the  Winter^s  Tale" 

*  A  still  more  powerful  attraction  in  Pericles  ia  that  the  inte- 
rest accumulates  as  the  story  proceeds  ',  for,  though  many  of  the 
characters  in  the  earlier  part  of  the  drama,  such  as  Antiochus 
and  his  Daughter,  Simonides  and  Thaisa,  C/eot^and  Dionyza  dis- 
appear and  drop  into  oblivion,  their  places  are  supplied  by  more 
pleasing  and  efiicient  agents,  who  are  not  less  fugacious,  but 
better  calculated  for  theatric  effect.  The  inequalities  of  this 
production  are,  indeed,  considerable,  and  only  to  be  accounted 
for,  with  probability,  on  the  supposition  that  Shakspeare  either 
accepted  a  coadjutor,  or  improved  on  the  rough  sketch  of  a 
previous  writer,  the  former,  for  many  reasons,  seems  entitled. to 
a  preference,  and  will  explain  why,  in  compliment  to  his  dramatic 
friend,  he  has  suffered  a  few  passages,  and  one  entire  scene,  of  a 
character  totally  dissimilar  to  his  own  style  and  mode  of  com- 
position, to  stand  uncorrected ;  for  who  does  not  perceive  that 
of  the  closing  scene  of  the  second  act  uot  a  sentence  or  a  word 
escaped  from  the  pen  of  Shakspeare. 

*  No  play,  in  fact,  more  openly  discloses  the  hand  of  Shak- 
speare than  Pericles,  and  fortunately  his  share  in  its  composition 
appears  to  have  been  very  considerable ;  he  may  be  distinctly, 
though  not  frequently,  traced  in  the  first  and  second  acts ;  after 
which,  feeling  the  incompetency  of  his  fellow-labourer,  he  seems 
to  have  assumed  almost  Uie  entire  management  of  the  remainder. 
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nearly  the  whole  of  the  third,  foarth,  and  fifth  acts  bearing  in- 
disputable te^imonj  to  the  genius  and  execution  of  the  great 
master*.* 

'  The  most  cormpt  of  Shakspeare's  other  dramas,  compared 
-with  Pericles,  is  parity  itself.  The  metre  is  seldom  attended  to ; 
Terse  is  frequently  printed  as  prose,  and  the  grossest  errors 
abound  in  every  page.  I  mention  these  circumstances  only  as 
an  apology  to  the  reader  for  having  taken  somewhat  more  licence 
with  this  drama  than  would  have  been  justifiable  if  the  old 
copies  had  been  less  disfigured  by  the  negligence  and  ignorance 
of  the  printer  or  transcriber.' — Malone. 


*  Shakspeare  and  his  Times,  by  Dr.  Drake,  vpl.  ii.  p.  262 
and  seq. 


PERSONS  REPRESENTED. 


AimocHUB,  King  i^  Antioch. 
PsRicLES,  Prince  of  Tyre, 

HEUCANUS.)     . X     -J        /"rn^ 

E«AHM,       j  *r  ^"^  '^^''' 

SiMONiDSBy  King  </Pentapoli8*. 

Cleon,  GoYemor  t/Tharsus. 

Lysihachus,  Goyernor  qf  Mitylene. 

Cerimon,  a  Lord  qf  Ephesus. 

Thalurd,  a  Lord  (/Antioch. 

Philemon,  Sertant  to  Cerimon. 

Leonine,  Servant  to  Dionyza.    Marshal. 

A  Pandar,  tmd  his  Wife.     Boult,  their  Servant. 

GowER,  as  Chorus, 

The  Daughter  </ Antiochus.     Dionyza,  Wtfe  to  Cleon. 
Thaisa,  Daughter  to  Simonides. 
Marina,  Daughter  to  Pericles  and  Thaisa. 
Lychorida,  Nurse  to  Marina.     Diana. 

Lords,  Ladies,  Knights,  Gentlemen,  Sailors,  Pirates, 
Fishermen,  and  Messengers,  Sfc, 

SCENE,  dispersedly  in  various  Countriesf, 


*  We  meet  with  PentapoHtana  regio,  a  country  in  Africa,  con- 
sisting of  five  cities,  Pentapolis  occurs  in  the  thirty-seventh 
chapter  of  King  Appolyn  of  Tyre,  1510 ;  in  Gower ;  the  Gesta 
Romanorum ;  and  Twine's  translation  from  it.  Its  site  is  marked 
in  an  ancient  map  of  the  world,  MS.  in  the  Cotton  Library,  Brit. 
Mus.  Tiberius,  b.  t.  In  the  original  Latin  romance  of  Apollo- 
nins  Tyrius  it  is  most  accurately  called  Pentapolis  Cyrenonim, 
and  was,  as  both  Strabo  and  Ptolemy  inform  us,  a  district  of 
Cyrenaica  in  Africa,  comprising  five  cities,  of  which  Cyrene  was 
one. 

t  That  the  reader  may  know  through  how  many  regions  the 
scene  of  this  dra^ia  is  dispersed,  it  is  necessary  to  observe  that 
Antioch  was  the  metropolis  of  Syria ;  J^re  a  city  of  Phoenicia  in 
Asia;  Tharsus,  the  metropolis  of  Cilicia,  a  country  of  Asia 
Minor ;  Mitylene^  the  capital  of  Lesbos,  an  island  in  the  ^gean 
sea ;  and  Ephesus,  the  capital  of  Ionia,  a  country  of  the  Lesser 
Asia. 


PERICLES, 

PRINCE  OF  TYRE, 


ACT  I. 

Enter  GowER^. 


Before  the  Palace  of  Antioch. 

To  sing  a  song  that  old^  was  sung. 

From  ashes  ancient  Gower  is  come  ^ ; 

Assuming  mati's  infirmities. 

To  glad  your  ear,  and  please  your  eyes. 

It  hath  b6en  sung  at  festivals. 

On  ember-eves,  and  holy  ales*; 

And  lords  and  ladies  in  their  lives 

Have  read  it  for  restoratives : 

The  purchase  ^  is  to  make  men  glorious ; 

JEt  bonum  quo  antiquius,  eo  melius, 

^  Chorus,  in  the  character  of  Gower,  an  ancient  English  poet, 
who  has  related  the  storj  of  this  plaj  in  his  Confessio  Amantis. 

2  i.  e.  that  of  old. 

^  The  defect  of  metre  {sung  and  come  being  no  rhymes)  points 
out  that  we  should  read — 

*  From  ancient  ashes  Gower  sprung ;' 
alluding  to  the  restoration  of  the  PhceniK. 

^  That  is,  says  Dr.  Farmer,  by  whom  this  emendation  was 
made,  churckrules.  The  old  copy  has  *  holy  diiysJ  Grower's 
speeches  were  certainly  intended  to  rhyme  throughout. 

^  'The  jptircAose'  is  the  reading  of  the  old  copy;  which  Stee- 
vens,  among  other  capricious  alterations,  changed  to  purpose. 
That  Steeyens  and  Malone  were  ignorant  of  the  true  meaning  of 


202  PERICLES,  ACT  I. 

If  you,  born  in  these  latter  times, 
When  wit's  more  ripe,  accept  my  rhymes^ 
And  that  to  hear  an  old  man  sing. 
May  to  your  wishes  pleasure  bring, 
I  life  would  wish,  and  that  I  might 
Waste  it  for  you,  like  taper-light. — ■ 
This  Antioch  then,  Antiochus  the  Great 
Built  up  this  city  for  his  chiefest  seat; 
The  fairest  in  all  Syria ; 
(I  tell  you  what  mine  authors  say) : 
This  king  unto  him  took  a  pheere^. 
Who  died  and  left  a  female  heir. 
So  buxom,  blithe,  and  fiiU  of  face  ^, 
As  heaven  had  lent  her  all  his  grace ; 
With  whom  the  father  liking  took, 
And  her  to  incest  did  provoke : 
Bad  child,  worse  father !  to  entice  his  own 
To  evil,  should  be  done  by  none. 
By  custom,  what  they  did  begin. 
Was,  with  long  use,  account^  no  sin. 

the  word  jntrchiise  I  haye  shown  in  vol.  v.  p.  153,  note  21.  It 
was  anciently  used  to  signify  gain,  profit;  any  good  or  adiHtntage 
obtained;  as  in  the  following  instances : — James  the  First,  when 
he  made  the  extravagant  gift  of  30,000/.  to  Rich,  said,  '  Yoa 
think  now  that  yoa  haye  a  great  purchase ;  bat  I  am  far  happier 
in  giving  yoa  that  som  than  yoa  can  be  in  receiying  it.* 
'  No  purchase  passes  a  good  wife,  no  losse 
Is,  than  a  bad  wife,  a  more  carsed  crosse.' 

Chapman* s  Geqrgics  of  Hesiod,  b.  ii.  44,  p.  32. 
'  Long  wonld  it  be  ere  thoa  hast  purchase  bought. 
Or  welthier  wexen  by  sach  idle  thoaght.' 

HaU,  satire  ii.  b.  2. 

'  Some  fall  in  loye  with  accesse  to  princes,  others  with  popu- 
lar fame  and  applaase,  sapposinge  they  are  things  of  greate  ptir- 
chase,  when  in  many  cases  they  are  bat  matters  of  envy,  peril], 
and  impediment.' — Bacon  Adv.  of  Learning, 

^  Wife :  the  word  signifies  a  mate  or  companion. 

"^  i.  e.  completely  exuberantly  beantifol.  A  full  fortune,  in 
Othello,  means  a  complete  one. 

^  Accotmt  for  accounted. 
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The  beauty  of  this  sinful  dame 

Made  many  princes  thither  frame  ^, 

To  seek  her  as  a  bed-fellow. 

In  marriage-pleasures  playfellow : 

Which  to  prevent,  he  made  a  law 

(To  keep  her  still,  and  men  in  awe^^), 

That  whoso  ask'd  her  for  his  wife. 

His  riddle  told  not,  lost  his  life : 

So  for  her  many  a  wight  did  die, 

As  yon  grim  looks  do  testify  ^^. 

What  now  ensues,  to  the  judgment  of  your  eye 

I  give,  my  cause  who  best  can  justify  ^^.    [Exit, 

SCENE  I. 

Antioch.     A  Roam  in  the  Palace. 

Enter  Antiochus,  Pericles,  and  Attendants. 

Ant.  Young  prince  of  Tyre  *,  you  have  at  large 
received 
The  danger  of  the  task  you  undertake. 

Per.  I  have,  Antiochus,  and  with  a  soul 
Embolden'd  with  the  glory  of  her  praise, 
Think  death  no  hazard,  in  this  enterprise.  [Mttsick. 

*  i.  e.  shape  or  direct  their  course  thither. 

*^  '  To  keep  her  still  to  himself,  and  to  deter  others  from  de- 
manding her  in  marriage.' 

'*  Gower  mast  be  supposed  to  point  to  the  scene  of  the  palace 
gate  at  Antioch,  on  which  the  heads  of  those  unfortunate  wights 
were  fixed. 

'*  Which  (the  judgment  of  your  eye)  best  can  justify,  i.e. 
proTC  its  resemblance  to  the  ordinary  course  of  nature.  Thus 
afterward  :— 

'  When  thou  shall  kneel  andju5fr]/|/  in  knowledge.' 

*  It  does  not  appear  in  the  present  drama  that  the  father  of 
Pericles  is  living.  By  prince,  therefore,  throughout  this  play, 
we  are  to  understand  prince  regnant.  In  the  Oesta  Romanorum 
Appolonius  is  Hng  of  Tyre ;  and  Appolyn  in  Copland's  transla- 
tion from  the  French.  In  Twine's  translation  he  is  repeatedly 
called  prince  of  Tyrus,  as  he  is  in  Gower. 
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Ant.  Bring  in  our  daughter,  clothed  like  a  bride  ^, 
For  the  embracements  even  of  Jove  himself; 
At  whose  conception  (till  Lucina  reign'd. 
Nature  this  dowry  gave,  to  glad  her  presence^). 
The  senate>house  of  planets  all  did  sit. 
To  knit  in  her  their  best  perfections. 

Enter  the  Daughter  o/*  Antiochus. 

Per.  See,  where  she  comes,  apparell'd  like  the 
spring, 
Graces  her  subjects,  and  her  thoughts  the  king 
Of  every  virtue  gives  renown  to  men  ^ ! 
Her  face,  the  book  of  praises  *,  where  is  read 
Nothing  but  curious  pleasures,  as  from  thence 
Sorrow  were  ever  ras'd,  and  testy  wrath 
Could  never  be  her  mild  companion^. 

'  In  the  old  copj  this  line  stands : — 

'  Musickf  bring  in  oar  daughter,  clothed  like  a  bride.' 

Malone  thinks  it  a  marginal  direction,  inserted  in  the  text  by 
mistake.  Mr.  Boswell  thinks  it  only  an  Alexandrine,  and  adds, 
'  It  does  not  seem  probable  that  mnsick  wonld  commence  at  th)e 
close  of  Pericles'  speech,  without  an  order  from  the  king/ 

^  The  words  whose  and  her  refer  to  the  daughter  of  Antiochus. 
The  construction  is, '  at  whose  conception  the  senate-house  of 
planets  all  did  sit,'  &c. ;  and  the  words,  '  till  Lucina  reign'd. 
Nature,'  &c.  are  parenthetical.  The  leading  thought  may  have 
been  taken  from  Sidney's  Arcadia,  book  ii.  :-^'  The  senaterhouse 
of  the  planets  was  at  no  time  to  set  for  the  decreeing  of  perfecr 
tion  in  a  man,'  &c.     Thus  also  Milton,  Paradise  Lost,  Tiii.  511 : 

* all  heaven. 

And  happy  constellations,  on  that  hour 
Shed  their  selectest  influence.' 

^  '  The  Graces  are  her  subjects,  and  her  thoughts  the  sove- 
reign of  every  virtue  that  gives  renown  to  men/  The  ellipsis  in 
the  second  line  is  what  obscured  this  passage,  which  Steevens 
would  have  altered,  because  he  did  not  comprehend  it. 

^  *  Her  face  is  a  book  where  may  be  read  all  that  is  praise^ 
worthy,  every  thing  that  is  the  cause  of  admiration  and  praise.' 
"Shakspeare  has  often  this  image. 

^  By  '  her  mild  companion'  '  the  companion  of  her  mildness! 
s  meant.  .» 
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Ye  gods  that  made  ine  man,  afad  sway  in  love, 

That  have  inflam'd  desire  in  my  breast, 

To  taste  the  fruit  of  yon  celestial  tree. 

Or  die  in  the  adventure,  be  my  helps. 

As  I  am  son  and  servant  to  your  will. 

To  compass  such  a  boundless  happiness ! 

Ant.  Prince  Pericles, 

Per.  That  would  be  son  to  great  Antiochus. 

Ant.  Before  thee  stands  this  fair  Hesperides^,  - 
With  golden  fruit,  but  dangerous  to  be  touch'd ; 
For  death-like  dragons  here  affright  thee  hard : 
Her  face,  like  heaven,  enticeth  thee  to  view 
Her  countless  glory,  which  desert  must  gain : 
And  which,  without  desert,  because  thine  eye 
Presumes  to  reach,  all  thy  whole  heap  must  die. 
Yon  sometime  famous  princes,  like  thyself, 
Drawn  by  report,  advent'rous  by  desire. 
Tell  thee  with  speechless  tongues,  and  semblance 

pale,  < 
That  without  covering,  save  yon  field  of  stars®. 
They  here  stand  martyrs,  slain  in  Cupid's  wars ; 
And  with  dead  cheeks  advise  thee  to  desist. 
For  going  ^  on  death's  net,  whom  none  resist. 

Per.  Antiochus,  I  thank  thee,  who  hath  taught 
My  frail  mortality  to  know  itself. 
And  by.  those  fearful  objects  to  prepare 
This  body,  like  to  them,  to  what  1  must^^: 

"^  Hesperides  is  here  taken  for  this  name  of  the  garden  in  which 
the  golden  apples  were  kept ;  as  we  find  it  in  LoTe's  Labour's 
Lost,  Act  iv.     See  vol.  ii.  p.  370,  note  26. 

*  Thus  Lncan,  lib.  vii : — 

* coelo  tegitnr  qui  nbn  habet  nrnam.' 

*  i.  e.  *  for  fear  of  going,'  or  *  lest  they  should  go.*  See  vol.  i. 
p.  109,  note  12;  and  vol.  iii.  p.  284,  note  4.  Dr.  Percy  pro- 
posed to  read,  *in  death's  net;'  bat  on  and  in  were  ancient! j 
ased  the  one  for  the  other. 

*°  That  is,  'to  prepare  this  body  for  that  state  to  which  I 
mast  come,* 

VOL.  IX.  A  A 
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For  death  remember'd,  should  be  like  a  mirror, 
Who  tells  us,  life's  but  breath;  to  trust  it,  error. 
Ill  make  my  will  then;  and  as  sick  men  do. 
Who  know  ihe  world,  see  heaven,  but  feeling  woe^S 
Gripe  not  at  earthly  joys,  as  erst  they  did; 
So  I  bequeath  a  happy  peace  to  you. 
And  all  good  men,  as  every  prince  should  do; 
My  riches  to  the  earth  from  whence  they  came; 
But  my  unspotted  fire  of  love  to  you. 

[To  the  Daughter  of  Antiochus. 
Thus  ready  for  the  way  of  life  or  death, 
I  wait  the  sharpest  blow,  Antiochus. 

Ant,  Scorning  advice. — Read  the  conclusion  then ; 
Which  read  and  not  expounded,  'tis  decreed. 
As  these  before  thee  thou  thyself  shalt  bleed. 

Dough,    In  all,'  save  that,  may'st  thou  proye 
prosperous ! 
In  all,  save  that,  I  wish  thee  happiness  ^^ ! 

Per,  Like  a  bold  champion,  I  assume  the  lists. 
Nor  ask  advice  of  any  other  thought 
But  faithfulness,  and  courage  ^^. 

[He  reads  the  Riddle.] 

I  am  no  viper,  yet  I  feed 
On  mother' 8  Jlesh,  which  did  me  breed: 
I  sought  a  husband,  in  which  labour, 
I  found  that  kindness  in  a  father, 

*'  '  I  will  act  as  sick  men  do ;  who  having  had  experience  of 
the  pleasures  of  the  world,  and  onlj  a  yisionarj  and  distant 
prospect  of  heaven,  have  neglected  the  latter  for  the  former  ;  bat 
at  lengthf  feeling  themselves  decaying,  grasp  no  longer  at  tem- 
poral pleasures,  bat  prepare  calmJj  for  fatoritj.' 

*2  The  old  copy  reads ; — 

'  Of  all  said  yet,  may'st  thoa  prove  prosperous ; 
0/all  said  yet,  I  wish  thee  happiness  !' 
The  emendation  is  Mr.  Mason's. 

'^  This  is  from  the  third  book  of  Sidney's  Arcadia : — '  Where- 
upon asking  advice  of  no  other  thought  butfaithfulnesse  and  courage, 
he  presently  lighted  from  his  own  horse,'  &c. 
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He^ 8  father,  son,  and  husband  mild, 
I  mother,  wife,  and  yet  his  child. 
How  they  may  he,  and  yet  in  two. 
As  yon  will  live,  resolve  it  you. 

Sharp  physick  is  the  last^^ :  but  O  you  powers ! 
That  give  heaven  countless  eyes  ^^  to  view  men's  acts^ 
"Why  cloud  they  not  their  sights  perpetually  ^^, 
If  this  be  true,  which  makes  me  pale  to  read  it? 
Fair  glass  of  light,  I  lov'd  you,  and  could  still, 

[Takes  hold  of  the  Hand  of  the  Princess. 
Were  not  this  glorious  casket  stor'd  with  ill : 
But  I  must  tell  you, — now,  my  thoughts  revolt; 
For  he's  no  man  on  whom  perfections  wait^% 
That  knowing  sin  within,  will  touch  the  gate. 
You're  a  fair  viol,  and  your  sense  the  strings : 
TVho,  finger'd  to  make  man  his  lawful  musick. 
Would  draw  heaven  down,  and  all  the  gods  to 

hearken ; 
But,  being  play'd  upon  before  your  time; 
Hell  only  danceth  at  so  harsh  a  chime : 
Good  sooth,  1  care  not  for  you 

Ant.  Prince  Pericles,  touch  not  ^®,  upon  thy  life, 

^*  i.e.  the  intimation  in  the  last  line  of  the  riddle,  that  hin 
life  depends  on  resolving  it;  which  he  properly  enough  calU 
sharp  physickf  or  a  bitter  potion. 

**  Thus  in  A  Midsummer  Night's  Dream  ;— 
*  — .  who  more  engilds  the  night 
Than  all  jon  fiery  oes  and  eyes  of  light. 

'*  -^— -  stars,  hide  your  fires, 

Let  not  light  see,'  &c.  Macbeth, 

'^  i.e.  he  is  no  perfect  or  honest  man,  that  knowing,  &o. 
'^  This  is  a  stroke  of  nature.    The  incestuous  king  otBDOt 
bear  to  see  a  rival  touch  the  hand  of  the  woman  he  loves.    Hit 
jealousy  resembles  that  of  Antony  : — 

* to  let  him  be  familiar  with 

My  play-fellow,  your  hand  ;  this  kingly  seal 
And  plighter  of  high  hearts.' 
Malefort,  in  Massinger's  Unnatural  Combat,  expresses  the  like 
impatient  jealousy,  when  Beaufort  touches  his  daughter  Theo* 
crine,  to  whom  he  was  betrothed. 
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For  that's  ^n  article  within  our  law. 

As  dangerous  as  the  rest.     Your  time's  expir'd ; 

Either  expound  now,  or  receive  your  sentence. 

Per.  Great  king. 
Few  love  to  hear  the  sins  they  love  to  act; 
^would  'braid  yourself  too  near  for  me  to  tell  it. 
Who  has  a  book  of  all  that  monarchs  do. 
He's' more  secure  to  keep  it  shut,  than  shown; 
For  vice  repeated,  is  like  the  wand'ring  wind, 
Blows  dust  in  others'  eyes,  to  spread  itself  ^^; 
And  yet  the  end  of  all  is  bought  thus  dear. 
The  breath  is  gone,  and  the  sore  eyes  see  clear 
To  ^top  the  air  would  hurtthem.  The  blind  mole  casts 
Copp'd^  hills  towards  heaven,  to  tell,  the  earth  is 

throng'd 
By  man's  oppressions^ ;  and  the  poor  worm^^  doth 

die  for't. 

*'  *  The  man  who  knows  the  ill  practices  of  princes  is  unwise 
if  he  reveals, what  he  knows ;  for  the  pablisher  of  yicious  actions 
resembles  the  wind,  which,  while  it  passes  along,  blows  dust 
into  men's  eyes.  "When  the  blast  is  over,  the  eyes  that  have 
been  affected  by  the  dust,  though  sore,  see  clear  enough  to  stop 
for  the  future  Uie  air  that  would  annoy  them.'  Pericles  means 
by  this  similitude  to  show  the  danger  of  revealing  the  crimes  of 
princes ;  for  as  they  feel  hurt  by  the  publication  of  their  shame, 
they  will  of  course  prevent  a  repetition  of  it,  by  destroying  the 
person  who  divulged.  He  pursues  the  same  idea  in  the  instance 
of  the  mole. 

^  *  Copped  hills '  are  hills  rising  in  a  conical  form,  something 
of  the  shape  of  a  sugarloaf.  Thus  in  Horman's  Vulgaria,  1519 : 
'  Sometime  men  wear  copped  caps  like  a  sugar  loaf.'  So  Baret : 
*  To  make  copped,  or  sharpe  at  top ;  cacumino.'  In  A.  S.  cop  is 
a  head.     See  vol.  iii.  p.  434,  note  3  ;  and  vol.  viii.  p.  352,  note  6. 

'  '^  The  earth  is  oppressed  by  the  injuries  which  crowd  upon 
her.  Steevens  altered  thronged  to  wronged;  but  apparently  with- 
out necessity. 

^  The  mole  is  called  poor  toorm  as  a  term  of  commiseration. 
In  The  Tempest,  Prospero,  speaking  to  Miranda,  says,  *  Poor 
worm,  thou  art  infected.'  The  mole  remains  secure  till  it  has 
thrown  up  those  hillocks  which  betray  his  course  to  the  mole- 
catcher. 
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Kings  are  Earth's  gods :  in  vice  their  law's  their  will ; 
And  if  Jove  stray,  who  dares  say,  Jove  doth  ill? 
It  is  enough  you  know;  and  it  is  fit. 
What  being  more  known  grows  worse,  to  smother  it. 
All  love  the  womb  that  their  first  beings  bred. 
Then  give  my  tongue  like  leave  to  love  my  head. 
Ant,  Heaven,  that  I  had  thy  head !  he  has  found 

the  meaning ; — 
But  I  will  gloze^^  with  him.  [AsideJ]  Young  [urince 

of  Tyre, 
Though  by  the  tenour  of  our  strict  edict, 
Your  exposition  misinterpreting. 
We  might  proceed  to  cancel  of  your  days^*; 
Yet  hope,  succeeding  from  so  fair  a  tree 
As  your  fair  self,  doth  tune  us  otherwbe : 
Forty  days  longer  we  do  respite  you ; 
If  by  which  time  our  secret  be  undone. 
This  mercy  shows,  we'll  joy  in  such  a  son : 
And  until  then,  your  entertain  shall  be, 
As  doth  befit  our  honour,  and  your  worth. 

[Exeunt  Ant.  his  Daughter,  and  Attend. 
Per,  How  courtesy  would  seem  to  cover  sin  I 
When  what  is  done  is  like  a  hypocrite. 
The  which  is  good  in  nothing  but  in  sight. 
If  it  be  true  that  I  interpret  false, 
Then  were  it  certain,  you  were  not  so  bad. 
As  with  foul  incest  to  abuse  your  soul ; 
Where  ^  now  you're  both  a  father  and  a  son. 
By  your  untimely  claspings  with  your  child, 
(Which  pleasure  fits  a  husband,  not  a  fatlier) ; 
And  she  an  eater  of  her  mothers  flesh, 

^  Flatter,  insinaate. 

^*  To  the  destmction  of  your  life. 

^  Where  has  here  the  power  of  whereas ;  as  in  other  passage! 
of  these  plays.  See  vol.  i.  p.  139  ;  li.  327  ;  iii.  73,  &c.  It  oc- 
curs  again  with  the  same  meaning  in  Act  ii.  So.  3,  of  this  plaj. 

A  A2 
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3y  the  defiling  of  her  parent's  bed ; 
And  both  like  serpents  are,  who  though  they  feed 
On  sweetest  flowers,  yet  they  poison  breed. 
Antioch,  farewell !  for  wisdom  sees,  those  men 
Blush  not  in  actions  blacker  than  the  night. 
Will  shun  ^  no  course  to  keep  them  from  the  light. 
One  sin,  I  know,  another. dotii  provoke; 
Murder's  as  near  to  lust,  as  flame  to  smoke. 
Poison  and  treason  are  the  hands  of  sin. 
Ay,  and  the  targets,  to  put  off  the  shame : 
Then,  lest  my  life  be  cropp!d  to  keep  you  clear  ^, 
By  flight  I'll  shun  the  danger,  which.  I  fear.    [Exit, 

Re-enter  Antiochus. 

Ant.  He  hath  found  the  meaning,  for.  the  which 
we  mean 
To  have  his  bead. 

He  must  not  live  to  trumpet  forth  my  infamy. 
Nor  tell  the  .world,  Antiochus  doth  sin 
In  such  a  loathed  manner : 
And  therefore  instantly  this  prince  must  die; 
For  by  his  fall  my  honour  must  keep  high. 
Who  attends  on  us  there? 

Enter  Thaliard. 

Thai. '  Doth  your  highness  call  ? 

Ant,  Thaliard,  you're  of  our  chamber,  and  our 
'  mind 

^  Tljie  old  copy  erroneonsly  reads  shew.  The  emendation  is 
Malone^'s.  The  expression  here  is  elliptical : — '  For  wisdom  sees 
that  those  men  who  do  not  blush  to  commit  actions  blacker  than 
the  night,  will  not  shun  any  course  in  order  to  preserve  them 
from  being  made  pnblick.' 

^  *  To  prevent  any  suspicion  from  falling  on  yon/  So  in 
Macbeth : — 

* always  thought,  that  I 

Require  a  clearness.' 
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Partakes^  her  private  actions  to  your  secrecy; 
And  for  your  faithfulness  we  will  advance  you. 
Thaliard,  behold,  here*s  poison,  and  here's  gold ; 
We  hate  the  prince  of  Tyre,  and  thou  must  kill  him; 
It  fits  thee  not  to  ask  the  reason  why. 
Because  we  bid  it.     Say,. is  it  done? 

Thai.  .  My  lord, 

Tis  done. 

Enter  a  Messenger. 

Ant,  Enough. 
Let  your  breath  cool  yourself,  telling  your  haste  ^. 

Mess.  My  lord.  Prince  Pericles  is  fled. 

[Exit  Messenger. 

Ant.  As  tihou 

Wilt  live,  fly  after :  and,  as  an  arrow,  shot 
From  a  well  experienc'd  archer,  hits  the  mark 
His  eye  doth  level  at,  so  ne*er  return. 
Unless  thou  say.  Prince  Pericles  is  dead. 

Thai.  My  lord,  if  I 
Can  get  him  once  within  my  pistol's  length, 
I'll  make  him  sure;  so  farewell  to  your  hfghness. 

[Exit. 

Ant.  Thaliard,  adieu  !  till  Pericles  be  dead. 
My  heart  can  lend  no  succour  to  my  head.     [Exit. 

SCENE  II.    Tyre.     A  Room  in  the  Palace. 

Enter  Pericles,  Helicanus,  and  other  Lords. 

Per.    Let  none  disturb  us:    Why  should  this 
change  of  thought  ^  ? 

^  In  The  Winter's  Tale  the  word  partake  is  nsed  in  an  active 
sense  for  participate : — 

* your  exultation 

Partake  to  every  one.' 
^  These  words  are  addressed  to  the  Messenger,  who  enters 
in  haste. 

*  * Why  should  this  change  of  thought  V  This  is  the  read- 
ing of  the  eld  copies ;  which  Steevens  changed  to, '  Why  this  charge 
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The  sad  companion,  dull-ey'd  melancholy, 

By  me  so  U8*d  a  guest  is,  not  an  hour. 

In  the  day's  glorious  walk,  or  peaceful  night 

(The  tomh  where  grief  should  sleep),  can  breed  me 

quiet! 
Here  pleasures  court  mine  eyes,  and  mine  eyes  shun 

them. 
And  danger,  which  I  feared,  is  at  Antioch, 
Whose  arm  seems  far  too  short  to  hit  me  here : 
Yet  neither  pleasure's  art  can  joy  my  spirits, 
Nor  yet  the  other's  distance  comfort  me. 
Then  it  is  thus :  the  passions  of  the  mind. 
That  have  their  first  conception  by  misdread, 
Have  after^nourishment  and  life  by  care ; 
And  what  was  first  but  fear  what  might  be  done. 
Grows  elder  now,  and  cares  it  be  not  done. 
And  so  with  me; — the  great  Antiochus 
('Gainst  whom  I  am  too  little  to  contend, 
Since  he's  so  great,  can  make  his  will  his  act). 
Will  think  me  speaking,  though  I  swear  to  silence ; 
Nor  boots  it  me  to  say,  I  honour  him  ^, 
If  he  suspect  I  may  dishonour  him : 
And  what  may  make  him  blush  in  being  known. 
He'll  stop  the  course  by  which  it  might  be  known ; 
With  hostile  forces  he'll  o'erspread  the  land, 
And  with  the  ostent  of  war^  will  look  so  huge, 

of  thoughts  V  I  think  without  necessity.  Pericles,  addressing 
the  Lords,  says, '  Let  none  disturb  us.'  Then  apostrophising  him- 
self, says,  *  Why  should  this  change  in  our  thoughts  disturb  us?* 

^  Him  was  supplied  by  Rowe  for  the  sake  of  the  metre. 

^  Old  copies : — 

*  And  with  the  stent  of  war  will  look  so  huge.' 
The  emendation,  suggested  by  Mr.  Tyrwbitt,  is  confirmed  by  the 
following  passage  in  Decker's  Entertainment  to  King  James  I. 
1604  :— 

'  And  why  you  bear  alone  th*  osient  ofwarre.* 
Again  in  Chapman'^  translation  of  Isomer's  Batrachomuoroa- 
cbia:  — 

*  Both  heralds  bearing  the  ostenls  of  war.* 
See  vol.  iii.  p.  31  and  43. 
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Amazement  shall  drive  courage  from  the  state; 
Our  men  be  vanquish'd,  ere  they  do  resist, 
And  subjects  punish'd,  that  ne'er  thought  offence: 
Which  care  of  them,  not  pity  of  myself, 
(Who  am  *  no  more  but  as  the  tops  of  trees, 
Which  fence  the  roots  they  grow  by,  and  defend 

them), 
Makes  both  my  body  pine,  and  soul-  to  languish. 
And  punish  that  before,  that  he  would  punish. 

1  Lord,  Joy  and  all  comfort  in  your  sacred  breast! 

2  Lord,  And  keep  your  mind, till  you  return  to  us, 
Peaceful  and  comfortable ! 

Hel.  Peace,  peace,  my  lords,  and  give  experience 
.  tongue. 
They  do  abuse  the  king,  that  flatter  him: 
For  flattery  is  the  bellows  blows  up  sin ; 
The  thing  the  which  is  flatter'd,  but  a  spark. 
To  which  that  breath^   gives  heat  and  stronger 

glowing ; 
Whereas  reproof,  obedient,  and  in  order. 
Pits  kings,  as  they  are  men,  for  they  may  err. 
When  Signior  Sooth  ^  here  does  proclaim  a  peace. 
He  flatters  you,  makes  war  upon  your  life : 
Prince,  pardon  me,  or  strike  me,  if  you  please; 
I  cannot  be  much  lower  than  my  knees. 

Per,  AH  leave  us  else ;  but  let  your  cares  o'erlook 
What  shipping,  and  what  lading's  in  our  haven. 
And  then  return  to  us.  [Exeunt.  Lords.] .  Helicanus, 

thou 
Hast  moved  us :  what  seest  thou  in  our  looks  ? 

^'The  old  copy  reads,  '  Who  once  no  more/  &c.  The  emen- 
dation is  by  Steeyens.  Malone  reads, '  Who  wants  no  more/  &c. 

^  i.  e.  the  breath  of  flattery.  The  word  sparlc  was  here  acci- 
dentally  repeated  by  the  compositor  in  the  old  copy. 

^  A  near  kinsman  of  this  gentleman  is  mentioned  in  The  Win- 
ter's Tale : — '  And  his  pond  fished  by  his  next  neighbour,  hj 
Sir  SmUeJ 
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HeL  An  angry  brow,  dread  lord. 

Per.  If  there  be  such  a  dart  in  princes'  Irowns 
How  durst  thy  tongue  move  anger  to  our  face  ? 

HeL  How  dare  the  plants  look  up  to  hearen 
from  whence 
They  have  their  nourishment? 

Per,  Thou  know'st  I  have  power 

to  take  thy  life. 

HeL  [Kneeling. 1  I  have  ground  the  axe  myself; 
Do  you  but  strike  the  blow. 

Per.  Rise,  pr'ythee  rise  ; 

Sit  down,  sit  down ;  thou  art  no  flatterer : 
I  thank  Ihee  for  it;  and  high  heaven  forbid, 
That  kings  should  fet  their  ears  hear  their  faults 

hidn 
Fit  counsellor,  and  servant  for  a  prince, 
Who  by  thy  wisdom  mak'st  a  prince  thy  servant. 
What  would'st  thou  have  me  do? 

HeL  With  patience  bear 

Such  griefs  as  you  do  lay  upon  yourself. 

Per.  Thou  speak'st  like  a  physician,  Helicanus ; 
Who  minister'st  a  potion  unto  me. 
That  thou  would'st  tremble  to  receive  thyself. 
Attend  me  then :  I  went  to  Antioch, 
Where,  as  thou  know'st,  against  the  face  of  death, 
I  sought  the  purchase  of  a  glorious  beauty. 
Prom  whence  an  issue  I  might  propagate. 
Are  arms  to  princes,  and  bring  to  subjects  joys  ^. 
Her  face  was  to  mine  eye  beyond  all  wonder; 
The  rest  (hark  in  thine  ear),  as  black  as  incest ; 
Which  by  my  knowledge  found,  the  sinful  father 

■^  *  Forbid  it,  heaven,  that  king3  should  suffer  their  ears  to 
bear  their  feelings  palliated !' 

^  '  From  whence  I  might  propagate  an  issue  that  are  arms/ 
&c.     Steevens  reads  : — 

'  Bring  arms  to  princes,  and  to  subjects  jojs.' 
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Seem'd  not  to  strike,  but  smooth^:  but  thou  know'st 

this, 
^is  time  to  fear,  when  tyrants  seem  to  kiss. 
Which  fear  so  grew  in  me,  I,  hither  fled. 
Under  the  covering  of  a  careful  night, 
Who  seem'd  my  good  protector;  and  being  here. 
Bethought  me  what  was  past,  what  might  succeed. 
I  knew  him  tyrannous ;  and  tyrants'  fears 
Decrease  not,  but  grow  faster  than  their  years : 
And  should  he  doubt  it  ^^  (as  no  doubt  he  doth). 
That  I  should  open  to  the  listening  air, 
How  many  worthy  princes'  bloods  were  shed. 
To  keep  his  bed  of  blackness  unlaid  ope, — 
To  lop  that  doubt,  he'll  fill  this  land  with  arms. 
And  make  pretence  of  wrong  that  I  have  done  him ; 
When  all,  for  mine,  if  I  may  call't  offence. 
Must  feel  war's  blow,  who  spares  not  innocence : 
Which  love  to  all  (of  which  thyself  art  one. 
Who  now  reprov'st  me  for  it) 

Hel,  Alas,  sir! 

Per,  Drew  sleep  out  of  mine  eyes,  blood  from 
my  cheeks, 
Musings  into  my  mind,  a  thousand  doubts 

^  To  smooth  is  to  sooth,  coax,  or  flatter.  Thus  in  King  Ri- 
chard III. : — 

*  Smile  in  men's  faces,  smooth,  deceive,  and  cog.' 
So  in  Titus  Andronicus : — 

'  Yield  to  his  humour,  smooth,  and  speak  him  fair.' 
The  verb  to  smooth  is  frequently  used  in  this  sense  by  our  elder 
writers ;  for  instance  by  Stubbes  in  his  Anatomie  of  Abuses, 
1583 : — '  If  yon  will  learn  to  deride,  scoffe,  mock,  and  flowt,  to 
flatter  and  smooth,*  &c. 

><>  The  quarto  of  1609  reads,  *  And  should  he  doot,*  &c. ; 
from  which  the  readbg  of  the  text  has  been  formed.  '  Should 
he  he  in  douht  that  I  shall  keep  his  secret  (as  there  is  no  doubt 
but  he  is),  why,  to  '  lop  that  doubt,'  i.  e.  to  get  rid  of  that  pain- 
ful uncertainty,  he  will  strive  to  make  me  appear  the  aggressor, 
by  attacking  me  first  as  the  author  of  some  supposed  injury  to 
himself.' 
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How- 1  might  stop  this  tempest,  ere  it  came ; 
And  finding  Uttle  comfort  to  relieve  them, 
I  thought  it  princely  charity  to  grieve  them^^. 

Hd,  Well,  my  lord,  since  you  have  given  me 
leave  to  speak. 
Freely  I'll  speak.     Antiochns  you  fear, 
And  justly  too,  I  think,  you  fear  the  tyrant. 
Who,  either  hy  puhUc  war,  or  private  treason. 
Will  take  away  your  life. 
Therefore,  my  lord,  go  travel  for  a  while. 
Till  that  his  rage  and  anger  be  forgot. 
Or  Destinies  do  cut  his  thread  of  life. 
Your  rule  direct  to  any ;  if  to  me. 
Day  serves  not  light  more  faithful  than  I'll  be. 

Per.  I  do  not  doubt  thy  faith ; 
But  should  he  wrong  my  liberties  in  absence— ^ 

HeL  We'll  mingle  bloods  together  in  the  earth. 
From  whence  we  had  our  being  and  our  birth. 

Per.  Tyre,  I  now  look  from  thee  then,  and  to 
Tharsus 
Intend  my  travel,  where  111  hear  from  thee ; 
And  by  whose  letters  I'll  dispose  myself. 
The  care  I  liad  and  have  of  subjects'  good. 
On  thee  I  lay,  whose  wisdom's  strength  can  bear  it^^. 
I'll  take  thy  word  for  faith,  not  ask  thine  oath ; 
Who  shuns  not  to  break  one,  will  sure  crack  both : 
But  in  our  orbs  ^^  we*ll  live  so  round  and  safe. 
That  time  of  both  this  truth  shall  ne'er  convince  ^*, 
Thou  show'dst  a  subject's  shine,  I  a  true  prince  ^^. 

[Exeunt. 

^1  That  is,  to  lament  their  fate.     The  first  qaarto  reads,  '  to 
grieve  for  them.' 

1^  This  transfer  of  authority  natarally  brings  the  first  scene  of 
Measure  for  Measure  to  our  mind. 

'^  i.  e.  in  our  difierent  spheres. 

* in  seipso  totius  teres  atque  rotucdus.' 

^*  Overcome. 

^^  This  sentiment  is  not  much  unlike  that  of  Falstaf!': — *  I 
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SCENE  III. 
Tyre.     An  Ante-Chamber  in  the  Palace, 

Enter  Thaliard. 

Thai,  So,  this  is  Tyre,  and  this  is  the  court. 
Here  must  I  kill  king  Pericles ;  and  if  I  do  not,  I 
am  sure  to  be  hang'd  at  home:  'tis  dangerous. — 
Well,  I  perceive  he  was  a  wise  fellow,  and  had 
good  discretion,  that  being  bid  to  ask  what  he 
would  of  the  king,  desired  he  might  know  none  of 
his  secrets^.  Now  do  I  see  he  had  some  reason 
for  it :  for  if  a  king  bid  a  man  be  a  villain,  he  is 
bound  by  the  indenture  of  his  oath  to  be  one. — 
Hush,  here  come  the  lords  of  Tyre. 

Enter  Helecanus,  Escanes,  and  other  Lords. 

Hel,  You  shall  not  need,  my  fellow  peers  of  Tyre, 
Further  to  question  of  your  king's  departure. 
His  seaFd  commission,  left  in  trust  with  me. 
Doth  speak  sufficiently,  he's  gone  to  travel. 

Thai.  How !  the  king  gone !  [Aside, 

Hel.  If  further  yet  you  will  be  satisfied. 
Why,  as  it  were  unlicensed  of  your  loves. 
He  would  depart,  I'll  give  some  light  unto  you. 
Being  at  Antioch 

Thai.  What  from  Antioch?  [Aside. 

shall  think  the  better  of  myself  and  thee  daring  my  life ;  I  for  a 
valiant  lion,  and  thou  for  a  trae  prince.'  The  same  idea  is  more 
clearly  expressed  in  King  Henry  VIII.  Aot  iii.  So.  2  :~- 

'  A  loyal  sulked  is 

Therein  illustrated* 
*  Who  this  wise  fellow  was  may  be  known  from  the  following 
passage  in  Barnabie  Riches  Soaldier's  Wishe  to  Briton's  Wel- 
fare, or  Captaine  Skill  and  Captaine  Pill,  1604,  p.  27  : — '  I  will 
therefore  commende  the  poet  Philipides,  who  being  demaunded 
by  King  Lisimachus,  what  favoar  he  might  doe  unto  him  for 
that  he  loved  him,  made  this  answere  to  the  king — That  your 
majesty  would  never  impart  onto  me  any  of  your  secrets,' 

VOL.  IX.  B  B 
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HeL  Royal  Antiochus  (on  what  cause  I  know  not). 
Took  some  displeasure  at  him ;  at  least  he  judg'd  so : 
And  doubting  lest  that  he  had  err'd  or  sinn'd, 
To  show  his  sorrow,  would  correct  himself; 
So  puts  himself^  unto  the  shipman's  toil. 
With  whom  each  minute  threatens  life  or  death. 

Thai,  Well,  I  perceive  [Aside. 

I  shall  not  be  hang'd  now,  although  I  would ; 
But  since  he's  gone,  the  king  it  sure  must  please, 
He  scap'd  the  land,  to  perish  on  the  seas  ^. — 
But  111  present  me.     Peace  to  the  lords  of  Tyre ! 

HeL  Lord  Thaliard  from  Antiochus  is  welcome. 

Thai.  From. him  I  come 
With  message  unto  princely  Pericles ; 
But,  since  my  landing,  as  I  have  understood 
Your  lord  has  took  himself  to  unknown  travels. 
My  message  must  return  from  whence  it  came. 

HeL  We  have  no  reason  to  desire  it,  since  * 
Commended  to  our  master,  not  to  us : 
Yet,  ere  you  shall  depart,  this  we  desire, — 
As  friends  to  Antioch,  we  may  feast  in  Tyre. 

[Exeunt, 

SCENE  IV. 

Tharsus.     A  Room  in  the  Governor's  House,  , 

Enter  Cleon,  Dionyza,  and  Attendants. 

Cleo,  My  Dionyza,  shall  we  rest  us  here. 
And  by  relating  tales  of  others'  griefs. 
See  if  'twill  teach  us  to  forget  our  own  ? 

^  Steevens  has  thoaght  this  phrase  wanted  illastration ;  but 
it  is  of  very  common  occurrence.     '  To  put  himselfe  in  daonger 
of  his  life ;  In  pericalum  capat  se  inferre.* — Buret, 
3  The  old  copy  reads : — 

*  Bat  since  he's  gone  the  Inng's  seas  mnst  please : 
He  scap'd  the  land,  to  perish  at  the  sea,* 
The  emendation  is  by  Dr.  Percy. 

*  The  adverb  since,  which  is  wanting  in  the  old  copy,  was 
supplied  by  Steevens  for  the  sake  of  sense  and  metre. 
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Dio,  That  were  to  blow  at  fire,  in  hope  to  quench  it ; 
For  who  digs  hills  because  they  do  aspire, 
Throws  down  one  mountain,  to  cast  up  a  higher. 
O  my  distressed  lord,  even  such  our  griefs ; 
Here  they're  but  felt,  and  seen  with  mistful  eyes^, 
But  like  to  groves,  being  topp'd,  they  higher  rise. 

Cle,  O  Dionyza, 
Who  wanteth  food,  and  will  not  say  he  wants  it. 
Or  can  conceal  his  hunger,  till  he  famish  ? 
Our  tongues  and  sorrows  do  sound  deep  our  woes 
Into  the  air ;  our  eyes  do  weep,  till  lungs 
Fetch  breath  that  may  proclaim  them  louder ;  that. 
If  the  Gods  slumber^,  while  their  creatures  want. 
They  may  awake  their  helps  to  comfort  them. 
I'll  then  discourse  our  woes,  felt  several  years. 
And  wanting  breath  to  speak,  help  me  with  tears. 

Dio.  I'll  do  my  best,  sir. 

Cle,  This  Tharsus,  o'er  which  I  have  government, 
A  city,  on  whom  plenty  held  full  hand 
(For  riches  strew'd  herself  even  in  the  streets) ; 
Whose  towers  bore  heads  so  high,  they  kiss'd  the 

clouds, 
And  strangers  ne'er  beheld,  but  wonder'd  at; 
Whose  men  and  dames  so  jetted^  ^nd  adorn'd, 

*  The  old  copy  reads : — 

* and  seen  with  mischiefs  eye,' 

The  alteration  was  made  by  Steevens,  who  thus  explains  the 
passage: — *  Withdrawn  as^we  now  are  from  the  scene  we  de- 
scribe, our  sorrows  are  simply  felt,  and  appear  indistinct,  as 
through  a  mist,^     Malone  reads : — 

* unseen  with  mischief's  eyes.' 

i.  e. '  unseen  by  those  who  would  feel  a  malignant  pleasure  in 
our  misfortunes,  and  add  to  them  by  their  triumph  over  us.' 

2  The  old  copy  reads,  *  If  heaven  slumber,'  &c.  This  was 
probably  an  alteration  of  the  licencer  of  the  press.  Sense  and 
grammar  require  that  we  should  read, '  If  the  gods,^  &c. 

^  To  jet  is  to  strut,  to  walk  proudly.  See  vol.  i.  p.  338, 
note  3. 
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Like  one  another's  glass  to  trim  them  by^: 
Their^ tables  were  stor'd  full,  to  glad  the  sight, 
And  not  so  much  to  feed  on,  as  delight ; 
All  poverty  was  scom'd,  and  pride  so  great. 
The  name  of  help  grew  odious  to  repeat. 

JHo,  O,  'tis  too  true. 

Cle,  But  see  what  heaven  can  do !   By  this  our 
change. 
These  mouths,  whom  but  of  late,  earth,  sea,  and  air, 
Were  all  too  little  to  content  and  please. 
Although  they  gave  their  creatures  in  abundance. 
As  houses  are  defil'd  for  want  of  use. 
They  are  now  starv'd  for  want  of  exercise : 
Those  palates,  who  not  yet  two  summers  younger^. 
Must  have  inventions  to  delight  the  taste, 
Would  now  be  glad  of  bread  and  beg  for  it ; 
Those  mothers  who,  to.nousle^  up  their  babes, 

*  Thns  in  the  Second  Part  of  King  Henry  IV.  :>- 

* He  was  indeed  the  glass, 

"Wherein  the  noble  yonth  did  dress  themselves.' 

Again  in  C jmbeline : — 

*  A  sample  to  the  youngest,  to  the  more  mature 
A  glass  that  feated  themj 

*  The"  old  copy  has : — 

* who  not  yet  too  savers  younger/ 

The  emendation  was  proposed  by  Mason.  Steevens  remarks 
that  Shakspeare  computes  time  by  the  same  number  of  summers 
in  Romeo  and  Juliet : — 

*  Let  two  more  summers  wither  in  their  pride/  &c. 

Malone  reads : — 

*  — —  who  not  used  to  hunger's  savour.' 

^  Steevens  thought  that  this  word  should  be  nursle;  but  the 
examples  are  numerous  enough  in  our  old  writers  to  show  that 
the  text  is  right.  Thus  in  New  Custom ;  Dod*sley's  Old  Plays, 
vol.  i.  p.  284 : — 

'  Borne  to  all  wickedness,  and  nusled  in  all  evil.' 
So  Spenser,  Faerie  Qneene,  i.  vi.  23  : — 

*  Whom,  till  to  ryper  years  he  gan  aspyre. 
He  nousled  up  in  life  and  maners  wilde.' 

'  It  were  a  more  vauntage  and  profit  by  a  great  dele  that  yonge 
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Thought  nought  too  curious,  are  ready  now, 
To  eat  those  little  darlings  whom  they  lov'd. 
So  sharp  are  hunger's  teeth,  that  man  and  wife 
Draw  lots,  who  first  shall  die  to  lengthen  life: 
Here  stands  a  lord,  and  there  a  lady  weeping ; 
Here  many  sink,  yet  those  which  see  them  fall. 
Have  scarce  Strength  left  to  give  them  burial. 
Is  not  this  true? 

Dio,  Our  cheeks  and  hollow  eyes  do  witness  it. 

Ck,  O,  let  those  cities,  that  of  Plenty's  cup 
And  her  prosperities  so  largely  taste. 
With  their  superfluous  riots,  hear  these  tears ! 
The  misery  of  Tharsus  may  be  theirs. 

Enter  a  Lord. 

Lord.  Where's  the  lord  governor? 

Cle.  Here. 
Speak  out  thy  sorrows  which  thou  bring'st,  in  haste. 
For  comfort  is  too  far  for  us  to  expect. 

Lord,  We  have  descried,  upon  our  neighbouring 
shore, 
A  portly  sail  of  ships  make  hitherward. 

Cle.  I  thought  as  much. 
One  sorrow  never  comes,  but  brings  an  heir. 
That  may  succeed  as  bis  inheritor ; 
And  so  m  ours  :  some  neighbouring  nation. 
Taking  advantage  of  our  misery. 
Hath  stufTd  these  hollow  vessels  with  their  power  7, 
To  beat  us  down,  the  which  are  dowu  already ; 

children's  wytti^s  were  otberwjse  sette  a  warke,  than  nossel 
them  in  suche  errour.' — Hormones  Vulgaria,  1619,  fo.  86. 

'  Nousleed  in  virtnoas  disposition,  and  framed  to  an  honest 
trade  of  living.' — UdaVs  Apopthegmes,  fo.  75. 

So  in  The  Death  of  King  Arthur,  1601,  cited  byMalope:— 

*  Being  nuzzled  in  effeminate  delights.' 
"^  Hollow,  applied  to  ships,  is  a  Homeric  epithet.    See  Iliad, 
V .  26.     By  power  is  meant  forces. 

B  B  2 
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And  make  a  conquest  of  unhappy  me^. 
Whereas  ^  no  glory's  got  to  overcome. 

Lord.  That's  the  least  fear :  for,  by  the  semblance 
Of  their  white  flags  display'd,  they  bring  us  peace. 
And  come  to  us  as  favourers,  not  as  foes. 

Cle,  Thou  speak'st  like  him^^  untutor'd  to  repeat. 
Who  makes  the  fairest  show  means  most  deceit. 
But  bring  they  what  they  will,  what  need  we  fear? 
The  ground's  the  iow'st,  and  we  are  half  way  there  ^^ 
Go  tell  their  general,  we  attend  him  here, 
To  know  for  what  he  comes,  and  whence  he  comes. 
And  what  he  craves. 

Lord.  I  go,  my  lord.  [Earit, 

Cle.  Welcome  is  peace,  if  he  on  peace  consist  ^^ ; 
If  wars,  we  are  unable  to  resist. 

Enter  Pericles,  with  Attendants. 

Per.  Lord  governor,  for  so  we  hear  you  are. 
Let  not  our  ships,  and  number  of  our  men. 
Be,  like  a  beacon  fir'd,  to  amaze  your  eyes. 
We  have  heard  your  miseries  as  far  as  Tyre, 
And  see  the  desolation  of  your  streets ! 
Nor  come  we  to  add  sorrow  to  your  tears. 
But  to  relieve  them  of  their  heavy  load ; 

^  A  letter  has  been  probably  dropped  at  press  :  we  may  read, 

*  of  unhappy  men  J 

®  It  has  been  -already  observed  that  tthereas  was  sometimes 
used  for  where ;  as  well  as  the  conversei  where  for  whereas. 
**>  The  quarto  of  1609  reads : — 

*  Thou  speak'st  like  himnes  untutor'd  to  repeat.* 

*  Like  him  untntor'd/  for  *  like  him  who  is  untutored.'  '  De- 
luded by  the  pacific  appearance  of  this  navy,  yea  talk  like  one 
who  has  never  learned  the  common  adage, — that  the  fairest  out- 
sides  are  most  to  be  suspected.* 

"  The  quarto  of  1619  reads: — 

*  But  bring  they  what  they  will,  and  what  they  can^ 

What  need  we  fear? 

The  ground's  the  low'st,  and  we  are  halfway  there.* 
'^  i.  e.  if  he  rest  or  stand  on  peace.  See  vol.  v.  p.  336,  note  23. 
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And  these  our  ships  you  happily  may  think 
Are,  like  the  Trojan  horse,  war-stuiTd  within. 
With  bloody  views,  expecting  overthrow  ^^, 
Are  stor'd  with  com,  to  make  your  needy  bread, 
And  give  them  life,  who  are  hunger-starv'd,  half  dead. 

AIL  The  gods  of  Greece  protect  you ! 
And  we'll  pray  for  you. 

Per,  Rise,  I  pray  you,  rise ; 

We  do  not  look  for  reverence,  but  for  love. 
And  harbourage  for  ourself,  our  ships,  and  men. 

C/e.  The  which  when  any  shall  not  gratify. 
Or  pay  you  with  unthankfulness  in  thought. 
Be  it  our  wives,  our  children,  or  ourselves. 
The  curse  of  heaven  and  men  succeed  their  evils ! 
Till  when  (the  which,  I  hope,  shall  ne'er  be  seen), 
Your  grace  is  welcome  to  our  town  and  us. 

Per.  Which  welcome  we'll  accept;  feast  here  a 
while. 
Until  our  stars  that  frown,  lend  us  a  smile.  \^Exeunt, 


ACT  II. 


Enter  Gower. 

Gow,  Here  have  you  seen  a  mighty  king 
His  child,  I  wis,  to  incest  bring; 
A  better  prince,  and  benign  lord, 
Prove  awful  both  in  deed  and  word^. 

*^  The  old  copy  reads: — 

*  And  these  our  ships  you  happily  may  think 
Are  like  the  Trojan  horse,  was  stafl"d  within 
With  bloody  veinesy  &c. 
The  eipendation  is  Steevens's.     Mr.  Boswell  says  that  the  old 
reading  may  mean,  elliptically,  '  which  was  stuffed.' 

*  i.  e.  *  yoH  have  seen  a  better  prince,  &c.  that  will  prove 
awful,'  i.  e.  reverent.  The  verb  in  the  first  line  is  carried  on  to 
the  third. 
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Be  quiet  then,  as  men  should  be, 

Till  he  hath  pass'd  necessity. 

I'll  show  you  those  in  trouble's  reign, 

Losing  a  mite,  a  mountain  gain. 

The  good  in  conversation 

(To  whom  I  give  my  benizon). 

Is  still  at  Tharsus,  where  each  man^ 

Thinks  all  is  writ  he  spoken  can^ : 

And,  to  remember  what  he  does, 

Gild  his  statue  to  make  it  glorious^ : 

But  tidings  to  the  contrary 

Are  brought  your  eyes ;  what  need  speak  I  ? 

^  '  The  good  in  conversation 

(To  Trhom  I  give  my  benizon). 

Is  still  at  TharsDS,  T^here* 

Grower  means  to  say,  '  The  good  prince  (on  whom  I  bestow  my 
best  wishes)  is  still  engaged  at  Tharsns,  where  eyerj  man/  &c. 
Conversation  is  conduct,  behayionr.  See  the  Second  Epistle  of 
St.  Peter,  iii.  11. 

^  '  Pays  as  much  respect  to  whateyer  Pericles  says,  as  if  it 
were  Holy  Writ.' 

*  This  circumstance,  as  well  as  the  foregoing,  is  found  in  the 
Confessio  Amantis : — 

'  That  ihei  for  ever  in  remembrance 
Made  a  figure  in  x^semblance 
Ofhym,  and  in  a  commonplace 
Thei  set  it  up ;  so  that  his  face 
Might  every  maner  man  beholde. 
It  was  of  laton  over  gylte,*  &c. 

Tn  King  Appolyn  of  Thyre,  1510  : — *  In  remembrance  they  made 
an  ymage  or  statue  of  clene  goldeJ  In  the  fragment  of  the  Old 
Metrical  Romance  the  statue  is  of  brass : — 

*  Tho  made  they  an  ymage  of  bras, 

A  schef  of  whete  he  held  an  honde. 

That  to  my  lieknes  maad  was, 

Uppon  a  buschel  they  dyde  hym  stonde, 

And  wryte  abonte  the  storye. 

To  Appolyn  this  hys  ydo 

To  have  hym  ever  in  memorye.*  . 


PRINCE  OF  TYRE.  285 

Dumb  Show. 

Enter  at  one  door  Pericles,  talking  with  Cleon; 
all  the  Train  with  them.  Enter  at  another  door, 
a  Gentleman  with  a  Letter  to  Pericles  ;  Peri- 
cles shows  the  Letter  to  Cleon  ;  then  gives  the 
Messenger  a  reward,  and  knights  him.  Exeunt 
Pericles,  Cleon,  Sfc.  severally. 

Gow.  Good  Helicane,  that  staid  at  home* 
(Not  to  eat  honey,  like  a  drone. 
Prom  others'  labours;  for  though  he  strive 
To  killen  bad,  keep  good  alive ; 
And,  to  fulfil  his  prince'  desire). 
Sends  word  of  all  that  haps  in  Tyre^; 
How  Thaliard  came  full  bent  with  sin. 
And  hid  intent,  to  murder  him ; 
And  that  in  Tharsus  was  not  best 
Longer  for  him  to  make  his  rest: 
He  knowing  so,  put  forth  to  seas, 
Where  when  men  been,  there's  seldom  ease; 
For  now  the  wind  begins  to  blow ; 
Thunder  above,  and  deeps  below. 
Make  such  unquiet,  that  the  ship 
Should  house  him  safe,  is  wreck'd  and  split; 
And  he,  good  prince,  having  all  lost. 
By  waves  from  coast  to  coast  is  tost : 
All  perishen  of  man,  of  pelf, 
Ne  aught  escapen  but  himself; 
Till  fortune,  tir'd  with  doing  bad. 
Threw  him  ashore,  to  give  him  glad : 
And  here  he  conies:  what  shall  be  next, — 
Pardon  old  Gov/er;  this  'longs  the  text 7.  [Exit. 

*  Thas  the  old  copy,    Steevens  reads : — 

'  Good  Helicane  hath  staid  at  home.' 
^  Old  copy : — <  Sav'd  one  of  all/  &c.     The  emendation  is 
Steevens^s. 

^  '  Pardon  old  Gower  from  telling  what  ensues,  it  belongs  to 
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SCENE  I. 
Pentapolis.     An  open  Place  by  the  Sea  Side. 

Enter  Pericles,  wet. 

Per.  Yet  cease  your  ire,  ye  angry  stars  of  heaven ! 
Wind,  rain,  and  thunder,  remember,  earthly  man 
Is  but  a  substance  that  must  yield  to  you ; 
And  I,  as  fits  my  nature,  do  obey  you ; 
Alas,  the  sea  hath  cast  me  on  the  rocks, 
Wash'd  me  from  shore  to  shore,  and  left  me  breath 
Nothing  to  think  on,  but  ensuing  death : 
Let  it  suffice  the  greatness  of  your  powers. 
To  have  bereft  a  prince  of  all  his  fortunes ; 
And  having  thrown  him  from  your  watery  grave. 
Here  to  have  death  in  peace,  is  all  he'll  crave. 

Enter  Three  Fishermen. 

1  Fish.  What,  ho,  PilcheM 

2  Fi8h4  Ho !  come,  and  bring  away  the  nets. 
1  Fish.  What,  Patch-breech,  I  say ! 

3  Fish.  What  feay  you,  master? 

I  Fish.  Look  how  thou  stirrest  how !  come  away, 
or  111  fetch  thee  with  a  wannion  ^. 

3  Fish.  Taith,  master,  I  am  thinking  of  the  poor 
men  that  were  cast  away  before  us,  even  now. 

the  text,  not  to  his  province  as  cboras.'  Steevens  justly  remarks, 
that  '  the  language  of  oar  fictitious  Gower,  like  that  of  the 
Psendo-Rowlej,  is  so  often  irreconcilable  to  the  practice  of  anj 
age,  that  criticism  on  sach  bnngliiig  imitations  is  almost  thrown 
awaj.' 

*  The  old  copy  reads : — 

'  What  to  pelche J 
The  emendation  was  suggested  by  Mr.  Tyrwhitt,  who  remarks, 
that  Pilche  is  a  leathern  coat. 

^  This  expression,  which  is  equivalent  to  toith  a  mischiefs  or 
%oith  a  vengeance,  is  of  very  frequent  occurrence  in  old  writers. 
It  is  perhaps  from  the  A.  S*  panun;,  detriment,  mischief. 
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1  Fish.  Alas,  poor  souls,  it  griev'd  my  heart  to. 
hear  what  pitiful  cries  they  made  to  us,  to  help 
them,  when,  weil-a-day,  we  could  scarce  help  our- 
selves. 

3  Fish,  Nay,  master,  said  not  I  as  much,  when 
I  saw  the  porpus,  how  he  bounced  and  tumbled  ^  ?* 
they  say,  t;hey  are  half  fish,  half  flesh:  a  plague  on 
them,  they  ne'er  come,  but  I  look  to  be  wash'd. 
Master,  I  marvel  how  the  fishes  live  in  the  sea. 

1  Fish,  Why  as  men  do  a-land ;  the  great  ones 
eat  up  the  little  ones :  I  can  compare  our  rich  mi- 
sers to  nothing  so  fitly  as  to  a  whale ;  'a  plays  and 
tumbles,  driving  the  poor  fry  before  him^,  and  at 
last  devours  them  all  at  a  mouthful.  Such  whales 
have  I  heard  on  a*the  land,  who  never  leave  gaping^ 
till  they've  swallow'd  the  whole  parish,  churchy 
steeple,  bells  and  all. 

Per.  A  pretty  moral. 

3  Fish.  But,  master,  if  I  had  been  the  sexton,  I 
would  .have  been  that  day  in  the  belfry. 

*lFish.  Why,  man? 

^3  Fish.  Because  he  should  have  swallow'd  me 
too :  and  when  I  had  been  in  his  belly,  I  would 
have  kept  such  a  jangling  of  the  bells,  that  he 
should  never  have  left,  till  he  cast  bells,  steeple, 
church,  and  parish,  up  again.  But  if  the  good 
king  Simonides  were  of  my  mind 

Per.  Simonides? 

3  Fish.  We  would  purge  the  land  of  these  drones^ 
that  rob  the  bee  of  her  honey. 

Per.  How  from  the  finny  subject  of  the  sea 
These  fishers  tell  the  infirmities  of  men ; 

^  Sailors  have  obserred,  that  the  playing  of  porpoises  round 
a  ship  is  a  certain  prognostic  of  a  violent  gale  of  wind. 
^  So  in  Coriolanns :— » 

* like  scaled  scnlls 

Before  the  belching  whale.' 
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And  from  their  watery  empire  recollect 
All  that  may  men  approve,  or  men  detect ! 
Peace  be  at  your  labour,  honest  fishermen. 

2, Fish.  Honest!  good  fellow,  what's  that?  if  it 
be  a  day  fits  you,  scratch  it  out  of  the  calendar, 
and  no  body  will  look  after  it^. 

Per.  Nay,  see,  the  sea  hath  cast  upon  your  coast — 
.  2  FUh,  What  a  drunken  knave  was  the  sea ;  to 
cast  thee  in  our  way ! 

Per,  A  man  whom  both  the  waters  and  the  wind» 
In  that  vast  tennis-court,  hath  made  the  ball 
For  them  to  play  upon  ^,  entreats  you  pity  him ; 
He  asks  of  you,  that  never  us'd  to  beg. 

1  Fuh,  No,  friend,  cannot  you  beg  ?  here's  them 
in  our  country  of  Greece,  gets  more  with  begging, 
than  we  can  do  with  working, 

2  Fhh.  Canst  thou  catch  any  fishes  then? 
Per,  1  never  practised  it. 

2  Fish,  Nay,  then  thou  wilt  starve  sure :  for 
here's  nothing  to  be  got  now-a-days,  unless  thou 
canst  fish  for't. 

*  The  old  copy  reads,  *  If  it  be  a  day  fits  you  search  out  of 
the  calendar,  and  nohody  look  after  it.*  The  preceding  speech  of 
Pericles  affords  no  apt  introduction  to  the  reply  of  the  fisherman. 
Some  remark  upon  the  day  appears  to  have  been  omitted.  Stee- 
Tens  supplied  it  thus : — 

'  Per.  Peace  be  at  your  labour,  honest  fishermen ; 
The  day  is  roughs  and  thwarts  your  occupation,* 

The  following  speech  of  Pericles  is  equally  abrupt  and  incon- 
sistent :-r- 

'  Y'  may  see  the  sea  hath  cast  me  upon  your  coast.' 

The  emendation  is  by  Steevens. 

Dr.  Farmer  thinks  that  there  may  be  an  allusion  to  the  dies 
honestissimus  of  Cicero.  The  lucky  and  unlucky  days  are  put 
down  in  the  old  calendars. 

®  Thus  in  Sidney's  Arcadia,  book  v. : — *  In  such  a  shadow, 
&c.  mankind  lives,  that  neither  they  know  how  to  foresee,  nor 
what  to  feare,  and  are,  like  tenis  hals,  tossed  by  the  racket  of  the 
higher  powers,' 
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Per,  What  1  have  been,  1  have  forgot  to  know; 
But  what  1  am,  want  teaches  me  to  think  on ; 
A  man  shrunk  up  with  cold :  my  veins  are  chill. 
And  have  no  more  of  life,  than  may  suffice 
To  give  my  tongue  that  heat,  to  ask  your  help ; 
Which  if  you  shall  refuse,  wlien  I  am  dead. 
For  that  I  am  a  man,  pray  see  me  buried. 

1  Fish.  Die  quoth-a?  Now  gods  forbid!  I  hav« 
a  gown  here ;  come,  put  it  on ;  keep  thee  warm. 
Now,  afore  me,  a  handsome  fellow!  Come,  thou 
shalt  go  home,  and  we'll  have  flesh  for  holidays,  fish 
for  fasting-days,  and  moreo'er  puddings  and  flap- 
jacks ^,  and  thou  shalt  be  welcome. 

Per,  I  thank  you,  sir. 

2  Fish,  Hark  you,  my  friend,  you  said  you  could 
not  beg. 

Per,  I  did  but  crave. 

2  Fiih,  But  crave  ?  Then  I'll  turn  craver  too, 
and  so  I  shall  'scape  whipping. 

Per,  Why,  are  all  your  beggars  whipped  then  ? 

2  Fish,  O,  not  all,  my  friend,  not  all ;  for  if  all 
your  beggars  were  whipp'd,  I  would  wish  no  better 
office,  than  to  be  beadle.  But,  master,  I'll  go  draw 
up  the  net.  [Exeunt  two  of  the  Fishermen. 

Per,  How  well  this  honest  mirth  becomes  their 
labour ! 

1  Fish,  Hark  you,  sir !  do  you  know  where  you  are  ? 

Per.  Not  well. 

1  Fish,  Why,  I'll  tell  you :  this  is  called  Penta- 
polis,  and  our  king,  the  good  Simonides. 

Per.  The  good  king  Simonides,  do  you  call  him  ? 

^  Flap-jacks  are  pancakes.  Thus  in  Taylor's  Jack  a  Lent : — 
*  Until  at  last,  by  the  skill  of  the  cooke,  it  is  transformed  into 
the  form  of  a  flap-jack,  which,  in  our  translation,  is  oald  &  pan- 
cake.* 
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1  Figh.  Ay,  sir;  and  he  deserves  to  be  so  call'il, 
for  his  peaceable  teign,  and  good  government. 

Per.  He  is  a,  happy  king,  since  he  gains  from 
his  subjects  the  name  of  good,  by  his  government. 
How  far  is  his  court  distant  from  this  shore? 

1 1^iaA.  Marry,  air,  half  a  day's  Journey;  and 
I'll  tell  you,  he  hath  a  fair  daughter,  and  to-mor- 
row is  her  birth-day;  and  there  are  princes  and 
knights  come  from  all  parts  of  the  world,  to  just 
and  tourney  for  her  love. 

Per.  Were  my  fortunes  equal  to  ray  desires,  I 
could  wish  to  make  one  there. 

1  Fish.  O,  sir,  things  must  be  as  they  may;  and 
what  a  man  cannot  get,  he  may  lawfully  deal  for — 
his  wife's  souH. 

Re-eater  the  Two  Fishermen,  drawing  up  a  net. 

2  Fish.  Help,  master,  help;  here's  a  fish  hangs 
in  the  net,  like  a  poor  man's  right  in  the  law ;  'twill 
hardly  come  out.  Ha!  bots  on't^,  'tis  come  at 
last,  and  'tis  turn'd  to  a  rusty  armour. 

Per.  An  armour,  friends  !    I  pray  you,  let  me 
see  it. 
Thanks,  fortune,  yet,  that  after  all  my  crosses. 
Thou  giv'st  me  somewhat  to  repair  myself; 
And,  though  it  was  miue  own'",  part  of  mine  he- 
ritage, 
Whiah  my  dead  father  did  bequeath  to  me, 

"  '  Things  mnsl  be  (sajs  the  epegker),  sa  Ihey  are  appointed 

rigbl  Id  altempl.'  The  FishermsD  ma;  Ihen  be  sgppo«d  In  be- 
gin a  new  sentenoe— '  His  wife's  soul ;'  hut  here  be  is  intor- 
rapled  bj  bin  coinr«de> ;  and  il  would  be  vain  to  conjectore  tbe 
concluiion  of  bie  speech. 

less  decent.   Tbe  bots  is  a  disease  in  borsea  pcoduced  bj  norms. 
'°  i.  e.  and  (  (Amti  jruu,  though  it  waa  mine  own. 
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With  this  strict  charge  (even  as  he  left  Ids  life), 
Keep  it,  my  Pericles,  it  hath  been  a  shield 
^Twixt  me  and  death  (and  pointed  to  this  brace"): 
For  that  it  sav^d  me,  keep  it:  in  like  necessity. 
The  which  the  gods  protect  thee  from  /,  it  may  defend' 

thee. 
It  kept  where  I  kept,  I  so  dearly  lov*d  it; 
Till  the  rough  seas,  that  spare  not  any  man, 
Took  it  in  rage,  though  calm!d,  have  given  it  again. 
I  thank  thee  for't;  ray  shipwreck's  now  no  ill. 
Since  I  have  here  my  father's  gift  in  his  will. 

1  Fish,  What  mean  you,  sir? 

Per,  To  beg  of  you,  kind  friends,  this  coat  of 
worth. 
For  it  was  sometime  target  to  a  king; 
I  know  it  by  this  mark.     He  lov'd  me  dearly, 
And  for  his  sake,  I  wish  the  having  of  it ; 
And  that  you'd  guide  me  to  your  sovereign's  court. 
Where  with't  I  may  appear  a  gentleman ; 
And  if  that  ever  my  low  fortunes  better, 
I'll  pay  your  bounties ;  till  then,  rest  your  debtor. 

1  Fish.  Why,  wilt  thou  tourney  for  the  lady? 

Per.  I'll  show  the  virtue  I  have  borne  in  arms. 

1  Fish,  Why,  do  ye  take  it,  and  the  gods  give 
thee  good  on't ! 

2  Fish,  Ay,  but  hark  you,  my  friend ;  'twas  we 
that  made  up  this  garment  through  the  rough  seams 
of  the  waters :  there  are  certain  condolements,  cer- 
tain vails.  I  hope,  sir,  if  you  thrive,  you'll  remem- 
ber from  whence  you  had  it. 

Per,  Believe't,  I  will. 
Now,  by  your  furtherance,  I  am  cloth'd  in  steel ; 

"  The  brace  is  the  armonr  for  the  arm.     So  in  Troilas  and 
Cressida : — 

*  I'll  hide  my  silver  beard  in  a  gold  beaver, 
And  in  my  vant  brace  pat  this.wither'd  brawn.' 
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And  spite  of  all  the  rupture  ^^  of  the  sea, 
This  jewel  holds  his  biding  ^^  on  my  arm; 
Unto  thy  value  will  I  mount  myself 
Upon  a  courser,  whose  delightful  steps 
Shall  make  the  gazer  joy  to  see  him  tread. — 
Only,  my  friend,  I  yet  am  unprovided 
Of  a  pair  of  bases  ^*. 

2  Fish,  We'll  sure  provide  :  thou  shalt  have  my 
best  gown  to  make  thee  a  pair;  and  I'll  bring  thee 
to  the  court  myself. 

Per.  Then  honour  be  but  a  goal  to  my  will ; 
This  day  I'll  rise,  or  else  add  ill  to  ill.        [Exeunt. 

SCENE  II. 

The  same,  A  publick  Way,  or  Platform^  leading 
to  the  Lists.  A  Pavilion  by  the  side  of  it,  for  the 
reception  of  the  King,  Princess,  Lords,  8fc, 

Enter  Simonidbs,  Thaisa,  Lords,  and 

Attendants. 

Sim,  Are  the  knights  ready  to  begin  the  triumph? 
1  Lord,  They  are,  my  liege ; 
And  stay  your  coming  to  present  themselves. 

'^  The  rupture  of  the  sea  raay  mean  the  breaking  of  th^  sea, 
«8  Malone  suggests ;  bat  I  would  rather  read  rapture,  which  is 
often  used  in  old  writers  for  violent  seizure,  or  the  act  of  carry- 
ing away  forcibly.     As  in  the  examples  cited  by  Malone. 

*'  The  old  copy  reads,  *  his  building  ;*  but  biding  was  pro- 
bably the  poet's  word.    A  similar  expression  occurs  in  OtheUo : 

* look,  I  have  a  weapon, 

A  better  never  did  sustain  itself 

Upon  a  soldier's  thigh.' 
Any  ornament  of  enchased  gold  was  anciently  styled  a  jewel. 
See  vol.  i.  p.  363. 

'^  Bases  were  a  sort  of  petticoat  that  hung  down  to  the  knees, 
and  were  suggested  by  the  Roman  military  dress,  in  which  they 
seem  to  have  been  separate  parallel  slips  of  cloth  or  leather. 
In  Rider's  Latin  Dictionary,  bases  are  rendered  paUiolum  curium. 
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Sim.    Return  them^,  we  are  ready;    and  our 
daughter^ 
In  honour  of  whose  birth  these  triumphs  axe, 
Sits  here,  like  beauty's  child,  whom  nature  gat 
For  men  to  see,  and  seeing  wonder  at.  [Exit  a  Lord. 

Thai,  It  pleaseth  you,  my  royal  father,  to  express 
My  commendations  great,  whose  merit's  less. 

Sim.  n^'is  iit  it  should  be  so;  for  princes  are 
A  model,  which  heaven  makes  like  to  itself: 
As  jewels  lose  their  glory,  if  neglected, 
So  princes  their  renown,  if  not  respected. 
^is  now  your,  honour  2,  daughter,  to  explain 
The  labour  of  each  knight,  in  his  device. 

Thai.  Which,  to  preserve  mine  honour,  I'll  per- 
form. 

Enter  a  Knight :  he  passes,  over  the  Stage,  and  his 
Squire  presents  his  Shield  to  the  Princess. 

Sim.  Who  is  the  first  that  doth  prefer  himself? 

Thai,  A  knight  of  Sparta,  my  renowned  father ; 
And  the  device  he  bears  upon  his  shield 
Is  a  black  ^thiop,  reaching  at  the  sun ; 
The  word^,  Liix  tua  vita  mihi. 

The  Highlanders  wear  a  kind  of  bases  at  this  d&j.  In  Massin- 
ger's  Picture,  Sophia,  speaking  of  Hilario's  disguise,  says  to 
Corisca : — 

* You,  minion. 

Had  a  hand  in  it  too,  as  it  appears 

Your  petticoat  serves  for  btises  to  this  warrior.' 

^  i.  e.  return  them  notice  that  we  are  ready,  &c. 

^  The  sense  would  be  clearer  were  we  to  substitute  both  in 
this  and  the  following  instance  office  for  honour.  Honour  may 
however  mean  her  situation  as  queen  of  the  feast,  as  she  is  after- 
wards called.  The  idea  of  this  scene  may  have  been  derived 
from  the  third  book  of  the  Iliad,  where  Helen  describes  the 
Grecian  leaders  to  her  father-in-law  Priam. 

^  i.e.  the  mot  or  motto.  See  Hamlet,  Act  i.  Sc.  5  : — '  Now 
to  my  word,- 

c  c  2 
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Sim.  He  loves  you  well,  that  holds  his  life  of  you. 

[  The  second  Knight  passes. 
Who  is  the  second,  that  presents  himself? 

Thai,  A  prince  of  Macedon,  my  royal  father ; 
And  the  device  he  hears  upon  his  shield 
Is  an  arm'd  knight,  that's  conquer'd  by  a  lady : 
The  motto  thus,  in  Spanish,  Piu  perdulpira  que  per 
fuerga  *.  [  The  third  Knight  passes. 

Sim.  And  what's  the  third  ? 
Thai.  The  third,  of  Antioch ; 

And  his  device,  a  wreath  of  chivalry : 
The  word.  Me  pompce  provexit  apex^. 

[The  fourth  Knight  passes. 
iSim.  What  is  the  fourth? 

Thai.  A  burning  torch,  that's  tnrn'd  upside  down; 
The  word.  Quod  me  alit,  inc  extinguit. 

Sim.  Which  shows  that  beauty  hath  his  power 
and  will. 
Which  can  as  well  inflame,  as  it  can  kill. 

[Thejifth  Knight  passes. 
Thai.  The  fifth,  an  hand  environed  with  clouds ; 
Holding  out  gold,  that's  by  the  touchstone  tried: 
I'he  motto  thus.  Sic  spectanda  Jides. 

[  The  sixth  Knight  passes. 
Sim.  And  what's  the  sixth  and  last,  which  the 
knight  himself 
With  such  a  graceful  courtesy  deliver'd  ? 

Thai.  He  seems  to  be  a  stranger;   but  his  pre- 
sent is 

*  i.e.  more  by  sweetness  than  by  force.  It  should  be  'Mas 
per  dal9ura,'  &c.     Piil  is  Italian,  not  Spanish. 

^  The  work  which  appears  to  have  furnished  the  author  of 
the  play  with  this  and  the  two  subsequent  devices  of  the  knights 
has  the  following  title: — '  The  heroical  Devices  ofM.  Claudius 
Paradin,  Canon  of  Beaugen ;  wherennto  are  added  the  Lord  Ga- 
briel Symeon's,  and  others.  Translated  out  of  Latin  into  Eng- 
lish, by  P.  S.'  1591,  24mo.  Mr.  Douce  has  given  copies  of  some 
of  them  in  his  Illustrations,  vol.  ii.  p.  126. 
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A  withered  branch,  that's  only  green  at  top; 
The  motto.  In  hac  spe  vivo  ^. 

Sim.  A  pretty  moral ; 
From  the  dejected  state  wherein  he  is. 
He  hopes  by  you  his  fortunes  yet  may  flourish. 

1  Lord,  He  had  need  mean  better  than  his  out- 

ward show 
Can  any  way  speak  in  his  just  commend : 
For,  by  his  rusty  outside,  he  appears 
To  have  practised  more  the  whipstock^,  than  the  lance. 

2  Lord,  He  well  may  be  a  stranger,  for  he.  comes 
To  an  honour'd  triumph,  strangely  furnished. 

3  Lord.  And  on  set  purpose  let  his  armour  rust 
Until  this  day,  to  scour  it  in  the  dust®. 

Sim,  Opinion's  but  a  fool,  that  makes  us  scan 
The  outward  habit  by  the  inward  man 9. 
Btit  stay,  the  knights  are  coming ;  we'll  withdraw 
Into  the  gallery.  [Exeunt. 

[Great  shouts,  and  all  cry,  The  mean  knight. 

SCENE  III. 
The  same,    A  Hall  of  State, — A  Banquet  prepared. 

Enter  Simonides,  Thaisa,  Lords,  Knights,  - 

and  Attendants. 
Sim,  Knights, 
To  say  you  are  welcome,  were  superfluous. 

®  This  device  and  motto  may  have  been  taken  from  Daniel's 
translation  of  Paulas  JotIus,  1585  ',  in  which  it  will  be  found  at 
sig.  H  7.  b. 

'    ^'  i.  e.  the  carter's  whip.    It  was  sometimes  used  as  a  term  of 
.contempt;  as  in  Albumazar,  1615  : — 

*  out,  Carter, 

Hence,  dirty  tvhipstock,* 
^  The  idea  of  this  ill  appointed  knight  appears  to  have  been 
taken  from  the  first  book  of  Sidney's  Arcadia : — '  His  armour  of 
.  as  old  a  fashion,  beside  the  rustic  poornesse,  &c.  so  that  all  that 
looked  on  measured  bis  length  on  the  earth  already,'  &c. 

^  i.e.  ' that  makes  us  scan  the  inward  man  by  the  outward 
habit.'    Such  inversions  are  not  uocommon  in  old  i^riters. 
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To  place  upon  the  volume  of  your  deeds, 
As  in  a  title-page,  your  worth  in  arms, 
Were  more  than  you  expect,  or  more  than's  fit. 
Since  every  worth  in  show  commends  itself. 
Prepare  for  mirth,  for  mirth  becomes  a  feast: 
You  are  princes,  and  my  guests. 

JTiai.  But  you,  my  knight  and  guest ; 

To  whom  this  wreath  of  victory  I  give, 
And  crown  you  king  of  this  day's  happiness. 

Per.  'Tis  more  by  fortune,  lady,  than  my  merit. 

Sim.  Call  it  by  what  you  will,  the  day  is  yours ; 
And  here,  I  hope,  is  none  that  envies  it. 
In  framing  artists,  art  hath  thus  decreed. 
To  make  some  good,  but  others  to  exceed; 
And  you're  her  labour'd  scholar.     Come,  queen 

o'the  feast 
(For,  daughter,  so  you  are),  here  take  your  place : 
Marshal  the  rest,  as  they  deserve  their  grace. 

Knights.  We  are  honour'd  much  by  good  Simo- 
nides. 

Sim.  Your  presence  glads  our  days ;  honour  we 
love,  • 

For  who  hates  honour,  hates  the  gods  above. 

Marsh.  Sir,  yond's  your  place. 

Per.  Some  other  is  more  fit. 

1  Knight.  Contend  not,  sir ;  for  we  are  gentlemen. 
That  neither  in  our  hearts,  nor  outward  eyes, 
Envy  the  great,  nor  do  the  low  despise. 

Per,  You  are  right  courteous  knights. 

Sim.  Sit,  sit,  sir;  sit. 

Per.  By  Jove,  I  wonder,  that  is  king  of  thoughts. 
These  cates  resist  me^,  be  not  thought  upon. 

1  i.e.  'these  delicacies  go  against  mj  stomach.'  The  old 
copy  gives  this  speech  to  Simonides,  and  reads,  '  he  not  thought 
upon.'  Gower  descrihes  Apollinas,  the  Pericles  of  this  plaj, 
under  the  same  circumstances : — 

*  That  he  sat  ever  stille  and  thought  - 

As  he  which  of  no  meat  r ought.* 
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Thai.  By  Juno,  that  is  queen 
Of  marrias^e,  all  the  viands  that  I  eat 
Do  seem  unsavoury,  ^wishing  him  my  meat; 
Sure  he's  a  gallant  gentleman. 

Sim,  He's  but 

A  country  gentleman; 

He  has  done  no  more  than  other  knights  have  done ; 
Broken  a  staff,  or  so ;  so  let  it  pass. 

Thai,  To  me  he  seems  like  diamond  to  glass. 

Per,  Yon  king's  to  me,  like  to  my  father's  picture, 
Which  tells  me,  in  that  glory  once  he  was; 
Had  princes  sit,  like  stars,  about  his  throne, 
And  he  the  sun,  for  them  to  reverence. 
None  that  beheld  him,  but  like  lesser  lights. 
Did  vail^  their  crowns  to  his  supremacy; 
Where  ^  now  his  son's  a  glowworm  in  the  night. 
The  which  hath  fire  in  darkness,  none  in  light ; 
Whereby  I  see  that  timers  the  king  of  men. 
For  he's  their  parent,  and  he  is  their  grave  *, 
And  gives  them  what  he  will,  not  what  they  crave. 

Sim.  What,  are  you  merry,  knights? 

1  Knight.  Who  can  be  other,  in  this  royal  presence  ? 

Sim.  Here,  with  a  cup  that's  stor'd  unto  the  brim 
(As  you  do  love,  fill  to  your  mistress'  lips). 
We  drink  this  health  to  you. 

Knights,  We  thank  your  grace> 

Sim,  Yet  pause  a  while ; 

*  Lower. 

*  Where  is  here  again  ased  for  whereas.  The  peculiar  pro- 
perty of  the  glowworm,  upon  which  the  poet  has  here  employed 
a  line,  is  happily  described  in  Hamlet  in  a  single  word: — 

*  The  glowworm  shows  the  matin  to  be  near, 
And  'gins  to  pale  his  uneffectual  fire.' 

^  So  in  Romeo  and  Jnliet : — 

*  The  earth,  that's  nature's  mother,  is  her  tomb ; 
What  is  her  burying  grave,  that  is  her  womb.' 

Milton  has  the  same  thought: — 

*  The  womb  of  nature,  and  perhaps  her  grave.' 
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Yon  knight,  methinks,  doth  sit  too  melancholy^ 
As  if  the  entertainment  in  our  court 
Had  not  a  show  might  countervail  his  worth. 
Note  it  not  you,  Thaisa  ? 

Thai,  What  is  it 

To  me,  my  father  ? 

Sim.  O,  attend,  my  daughter; 

Princes,  in  this,  should  live  like  gods  above. 
Who  freely  give  to  every  one  that  comes 
To  honour  them :  and  pirinces,  not  doing  so. 
Are  like  to  gnats,  which  make  a  sound,  but  kill'd 
Are  wonder'd  at^. 

Therefore  to  make  his  entrance^  more  sweet 
Here  say,  we  drink  this  standing-bowl  of  wine  to 
him. 

Thai.  Alas,  my  father,  it  befits  not  me 
Unto  a  stranger  knight  to  be  so  bold ; 
He  may  my  proffer  take  for  an  offence. 
Since  men  take  women's  gifts  for  impudence. 

Sim,  How!        ^ 
Do  as  I  bid  you,  or  you'll  move  me  else. 

Thai,  Now,  by  the  gods,  he  could  not  please  me 
better.  [Aside. 

Sim,  And  further  tell  him,  we  desire  to  know, 
Of  whence  he  is,  his  name,  and  parentage. 

Thai.  The  king,  my  father,  sir,  has  drunk  to  you. 

^  *  When  kings,  like  insects,  lie  dead  before  ns,  our  admira- 
tion is  excited  hy  contemplating  how  in  both  instances  the  powers 
of  creating  bustle  were  superior  to  those  which  eithei*  object 
shoald  seem  to  have  promised.  The  worthless  monarch,  and 
the  idle  gnat,  have  only  lived  to  make  an  empty  bluster ;  and 
when  both  alike  are  dead,  we  wonder  how  it  happened  that  they 
made  so  much,  or  that  we  permitted  them  to  make  it :  a  natural 
reflection  on  the  death  of  an  unserviceable  prince,  who  having 
dispensed  no  blessings,  can  hope  for  no  better  character.' — 
Steevens, 

^  By  his  entrance  appears  to  be  meant  his  present  trance,  the 
reverie  in  which  he  is  sitting. 
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Per.  I  thank  him. 

Thau  Wishing  it  so  much  blood  unto  your  life. 

Per.  I  thank  both  him  and  you,  and  pledge  him 
freely. 

JTuii.  And  further  he  desires  to  know  of  you. 
Of  whence  you  are,  your  name  and  parentage. 

Per.  A  gentleman  of  Tyre — (my  name,  Pericles ; 
My  education  being  in  arts  and  arms) ; — 
Who  looking  for  adventures  in  the  world. 
Was  by  the  rough  seas  reft  of  ships  and  men, 
And,  after  shipwreck,  driven  upon  this  shore. 

Thai.   He  thanks  your  grace;    names  himself 
Pericles, 
A  gentleman  of  Tyre,  who  only  by 
Misfortune  of  the  seas  has  been  bereft 
Of  ships  and  men,  and  cast  upon  this  shore. 

Sim.  Now  by  the  gods,  I  pity  his  misfortune. 
And  will  awake  him  from  his  melancholy. 
Come,  gentlemen,  we  sit  too  long  on  trifles. 
And  waste  the  time,  which  looks  for  other  revels. 
Even  in  your  armours,  as  you  are  address'd'^. 
Will  very  well  become  a  soldier's  dance. 
I  will  not  have  excuse,  with  saying,  this 
Loud  musick  is  too  harsh  for  ladies'  heads ; 
Since  they  love  men  in  arms,  as  well  as  beds. 

[The  Knights  dance. 
So,  this  was  well  ask'd,  'twas  so  well  performed. 
Come,  sir; 

Here  is  a  lady  that  wants  breathing  too : 
And  I  have  often  heard,  you  knights  of  Tyre 
Are  excellent  in  making  ladies  trip ; 
And  that  their  measures  are  as  excellent. 

Per.  In  those  that  practise  them,  they  are,  my  lord. 

^  '  As  joa  are  accoatred,  prepared  for  combat.'     So  in  King 
Henry  V. : — 

*  To-morrow  for  the  march  are  we  address' d.^ 
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Sim.  O,  tbat's  US  mucb,  as  you  would  be  denied 
[T^e  Knights  and  Ladies  dance. 
Of  your  fair  courtesy, — Uoclasp,  unclasp ; 
Thanks,  gentlemen,  to  all;  all  have  done  well; 
But  you  the  best.    [To Vericles],     Pages  and 

lights,  conduct 
These  knights  unto  their  several  lodgings :  Yours,  sir. 
We  have  given  order  to  be  next  onr  own. 

Per.  I  am  at  your  grace's  pleasure. 

Sim.  Princes,  it  is  too  late  to  talk  of  love. 
For  that's  the  mark  I  know  you  level  at; 
Therefore  each  one  betake  him  to  bis  rest; 
To-morrow,  all  for  speeding  do  their  best.  [Exeuul. 

SCE>fE  IV. 

Tyre.     A  Room  in  ike  Governor's  House. 

Enter  Helicanus  and  Escaneb. 

Hel.  No,  DO,  my  Escanes;  know  this  of  me, — 
Antiochus  from  incest  liv'd  not  free; 
For  which,  the  most  high  gods  not  minding  longer. 
To  withhold  the  vengeance  that  they  had  in  store. 
Due  to  this  heinous  capital  offence, 
Even  in  the  height  and  pride  of  all  his  glory. 
When  he  was  seated,  and  his  daughter  with  him. 
In  a  chariot  of  inestimable  value, 
A  fire  from  heaven  catne,  and  shrivel'd  np 
Their  bodies,  even  to  loathing;  for  they  so  stunk. 
That  all  those  eyes  ador'd  them '  ere  their  fall, 
Scom  now  their  hand  should  give  them  burial. 

Eica.  Twas  very  strange. 

Hel.  And  yet  but  just;  for  tbougb 

This  king  were  great,  his  greatness  was  no  guard 
To  bar  heaven's  shaft;  but  sin  had  his  reward. 

Esca.  'Tis  very  true. 

I  i.  e.  «-6irS  ador'il  lliani. 
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Enter  Three  Lords. 

1  Lord,  See,  not  a  man  in  private  conference. 
Or  council,  has  respect  with  him  but  he  ^. 

2  Lord,  It  shall  no  longer  grieve  without  reproof. 

3  Lord.  And  curst  be  he  that  will  not  second  it. 
2  Lord,  Follow  me  then :  Lord  Helicane,  a  word. 
Hel,  With  me  ?  and  welcome :   Happy  day,  my 

lords. 
1  Lord,  Know  that  our  griefs  are  risen  to  the  top, 
-And  now  at  length  they  overflow  their  banks. 
Hel,  Your  griefs,  for  what?  wrong  not  the  prince 
you  love. 

1  Lord,  Wrong  not  yourself  then,  noble  Helicane ; 
But  if  the  prince  do  live,  let  us  salute  him. 

Or  know  what  ground's  made  happy  by  his  breath. 
If  in  the  world  he  live,  we'll  seek  him  out ; 
If  in  his  grave  he  rest,  we'll  find  him  there ; 
And  be  resolv'd  ^,  he  lives  to  govern  us. 
Or  dead,  gives  cause  to  mourn  his  funeral. 
And  leaves  us  to  our  free  election. 

2  Lord,  Whose  death's  indeed,  the  strongest  in 

our  censure*: 
And  knowing  this  kingdom,  if  without  a  head 
(Like  goodly  buildings  left  without  a  roof). 
Will  soon  to  ruin  fall,  your  noble  self. 
That  best  know'st  how  to  rule,  and  how  to  reign. 
We  thus  submit  unto, — our  sovereign. 

All,  Live,  noble  Helicane  ! 

Hel,  Try  honour's  cause,  forbear  your  suffrages : 
If  that  you  love  prince  Pericles,  forbear. 

'  '  To  what  this  charge  of  partiality  was  designed  to  condnct 
we  do  not  learn ;  for  it  appears  to  hare  no  influence  over  the  rest 
of  the  dialogue.' — Steevens. 

^  Satisfied. 

^  i.  e.  '  the  most  probable  in  our  opinion.'  Censure  is  fre- 
quently used  for  judgment,  opiniony  by  Shakspeare. 

VOL.  IX.  D  D 


902  PERICLES,  ACT  II. 

Take  I  your  wish,  I  leap  into  the  seat^, 

Where's  hourly  trouble  for  a  minute's  ease. 

A  twelvemonth  longer,  let  me  then  entreat  you 

To  forbear  choice  i'the  absence  of  your  king^; 

If  in  which  time  expir'd,  he  not  return, 

I  shall  with  aged  patience  bear  your  yoke. 

But  ii^  I  cannot  win  yon  to  this  love. 

Go  search  like  noblemen,  like  noble  subjects. 

And  in  your  search  spend  your  adventurous  worth ; 

Whom  if  you  find,  and  win  unto  return, 

You  shall  like  diamonds  sit  about  his  crown. 

1  Lord.  To  wisdom  he's  a  fool  that  will  not  yield ; 
And,  since  Lord  Helicane  enjoineth  us. 
We  with  our  travels  will  endeavour  it. 

Hd.  Then  you  love  us,  we  you,  and  well  clasp 
hands ; 
When  peers  thus  knit,  a  kingdom  ever  stands. 

[Exemit. 

SCENE  V. 

Pentapolis.     A  Room  in  the  Palace, 

Enter  Simonides,  reading  a  Letter;  the  Knights 

meet  him, 

1  Knight.  Good  morrow  to  the  good  Simonides. 

Sim,  Knights,  from  my  daughter  this  I  let  you 
know. 
That  for  this  twelvemonth,  she'll  not  undertake 
A  married  life. 

*  Tho  old  copy  reads : — 

'  Take  I  your  wish,  I  leap  into  the  seas,'  &c. 

Steeyens  contends  for  the  old  reading ;  that  it  is  merely  figura- 
tive, and  means,  '  I  embark  too  hastily  on  an  expedition  inwhich 
ease  is  disproportioned  to  labour  J 

^  Some  word  being  omitted  in  this  line  in  the  old  copy,  Stee- 
vens  thus  supplied  it  :— 

'  To  forbear  choice  i'  the  absence  of  yoar  king.' 
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Her  reason  to  herself  is  only  known, 
Which  from  herself  by  no  means  can  I  get. 

2  Knight,  May  we  not  get  access  to  her>  my  lord  ? 
Sim,  Taith,  by  no  means ;  she  hath  so  strictly 

tied  her 
To  her  chamber,  that  it  is  impossible. 
One  twelve  moons  more  she'll  wear  Diana's  livery ; 
This  by  the  eye  of  Cynthia  hath  she  vow'd  V 
And  on  her  virgin  honour  will  not  break  it. 

3  Knight,  Though  loath  to  bid  farewell,  we  take 

our  leaves.  [Exeunt. 

Sim,  So 
They're  well  despatch'd;    now  to  my  daughter's 

letter : 
She  tells  me  here,  she'll  wed  the  stranger  knight. 
Or  never  more  to  view  nor  day  nor  light. 
Mistress,  'tis  well,  your  choice  agrees  with  mine; 
I  like  that  well : — ^nay,  how  absolute  she's  in't. 
Not  minding  whether  I  dislike  or  no ! 
Well,  I  commend  her  choice ; 
And  will  no  longer  have  it  be  delay'd. 
Soft,  here  he  comes : — I  must  dissemble  it. 

Enter  Pericles. 

Per,  AH  fortune  to  the  good  Simonides ! 

Sim,  To  you  as  much,  sir !  I  am  beholden  to  you. 
For  your  sweet  musick  this  last  night :  my  ears, 
I  do  protest,  were  never  better  fed 
With  such  delightful  pleasing  harmony. 

Per,  It  is  your  grace's  pleasure  to  commend ; 
Not  my  desert. 

'  '  It  were  to  be  wished  (says  Steevens),  that  Simonides,  who 
is  represented  as  a  blameless  character,  had  hit  on  some  more 
ingenious  expedient  for  the  dismission  of  these  wooers.  Here 
he  tells  them,  as  a  solemn  truth,  what  he  knows  to  be  a  fiction 
of  his  own.' 
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Sim,  Sir,  you  are  musick's  master. 

Per.  The  worst  of  all  her  scholars,  my  good  lord. 

Sim.  Let  me  ask  one  thing.  What  do  you  think, 
sir,  of 
My  daughter  ? 

Per.  As  of  a  most  virtuous  princess. 

Sim,  And  she  is  fair  too,  is  she  not? 

Per,  As  a  fair  day  in  summer;  wondrous  fair. 

^*»i.  My  daughter,  sir,  thinks  very  well  of  you ; 
Ay,  so  well,  sir,  that  you  must  be  her  master. 
And  she'll  your  scholar  be ;  therefore  look  to  it. 

Per,  Unworthy  I  to  be  her  schoolmaster. 

Sim,  She  thinks  not  so ;  peruse  this  writing  else. 

Per.  What's  here ! 
A  letter,  that  she  loves  the  knight  of  Tyre  ? 
Tis  the  king's  subtilty,  to  have  my  life.         [Aside. 
O,  seek  not  to  entrap,  my  gracious  lord, 
A  stranger,  and  distressed  gentleman. 
That  never  aim'd  so  high,  to  love  your  daughter. 
But  bent  all  offices  to  honour  her. 

Sim,  Thou  hast  bewitch'd  my  daughter,  and  thou 
art 
A  villain. 

Per,  By  the  gods,  I  have  not,  sir. 
Never  did  thought  of  mine  levy  offence ; 
Nor  never  did  my  actions  yet  commence 
A  deed  might  gain  her  love,  or  your  displeasure. 

Sim,  Traitor,  thou  liest. 

Per,  Traitor ! 

Sim,  Ay,  traitor,  sir. 

Per,  Even  in  his  throat  (unless  it  be  the  king). 
That  calls  me  traitor,  I  return  the  lie. 

Sim,  Now,  by  the  gods,  I  do  applaud  his  cou- 
rage. [Aside. 

Per.  My  actions  are  as  noble  as  my  thoughts, 
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That  never  relish'd  ^  of  a  base  descent. 
I  came  unto  your  court,  for  honour's  cause. 
And  not  to  be  a  rebel  to  her  state ; 
And  he  that  otherwise  accounts  of  me, 
This  sword  shall  prove  he's  honour's  enemy. 

Sim.  No! — 
Here  comes  my  daughter,  she  can  witness  it. 

Enter  Thaisa. 

Per,  Then,  as  you  are  as  virtuous  as  fair, 
Resolve  your  angry  father,  if  my  tongue 
Did  e'er  solicit,  or  my  hand  subscribe 
To  any  syllable  that  made  love  to  you  ? 

Thai,  Why,  sir,  say  if  you  had. 
Who  takes  offence  at  that  would  make  me  glad  ? 

Sim,  Yea,  mistress,  are  you  so  peremptory? — 
I  am  glad  of  it  with  all  my  heart.  [^m2e.]     I'll 

tame  you ; 
I'll  bring  you  in  subjection. — 
Will  you,  not  having  my  consent,  bestow 
Your  love  and  your  affections  on  a  stranger  ? 
(Who,  for  aught  I  know  to  the  contrary. 
Or  think,  may  be  as  great  in  blood  as  1).      [Aside, 
Hear  therefore,  mistress ;  frame  your  will  to  mine, — 
And  you,  sir,  hear  you. — Either  be  rul'd  by  me. 
Or  I  will  make  you — man  and  wife. — 
Nay,  come ;  your  hands  and  lips  must  seal  it  too. — 
And  being  join'd,  I'll  thus  your  hopes  destroy; — 
And  for  a  further  grief, — Grod  give  you  joy ! 
What,  are  you  both  pleas'd  ? 

Thai,  Yes,  if  you  love  me,  sir. 

^  So  in  Hamlet : — 

'  That  has  no  relish  of  salvation  in  it.' 

And  in  Macbeth  : — 

*  So  well  thy  words  become  thee  as  thy  wounds. 
They  smack  of  honour  both.' 

D  D  2 
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Per.  Even  as  my  life,  my  blood  that  fosters  it  ^. 
Sim.  What,  are  you  both  i^reed? 
Both.  Yes,  please  your  majesty. 

Sim.  It  pleaseth  me  so  well,  1*11  see  you  wed ; 
Then,  with  what  haste  you  can,  get  you  to  bed. 

{Exeunt. 


ACT  III. 

Enter  Gower. 


Gnw.  Now  sleep  y slaked  hath  the  roiit ; 
No  din  but  snores,  the  house  about, 
IMade  louder  by  the  o'er-fed  breast^ 
Of  this  most  pompous  marriage-feast. 
The  cat,  with  eyne  of  burning  coal. 
Now  couches  'fore  the  mouse's  hole ; 
And  crickets  sing  at  th'  oven's  mouth. 
As  the  blither  for  their  drouth. 
Hymen  hath  brought  the  bride  to  bed. 
Where,  by  the  loss  of  maidenhead, 
A  babe  is  moulded ; — Be  attent. 
And  time  that  is  so  briefly  spent. 
With  your  fine  fancies  quaintly  eche  ^ ; 
What's  dumb  in  show,  I'll  plain  with  speech. 

'  The  quarto  of  1619  reads : — 

*  Even  as  my  life  or  blood  that  fosters  it.' 

We  haye  the  same  thought  most  exquisitely  expressed  in  Juli  s 
Ca?sar : — 

'  As  dear  to  me,  as  are  the  ruddy  drops 

That  visit  my  sad  heart.' 

*  So  Virgil,  speaking  of  Rbamnes,  who  was  killed  in  the  mid- 
night  expedition  of  Nisus  and  Euryalus  : 

'  Rhamneten  aggreditur,  qui  forte  tapetibus  ahis 
Exttnctus,  toto  prqflabat  pectore  somnum.^ 

2  Eke  out. 
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Dumb  Show. 

Enter  Pericles  and  Simonides  at  one  door,  with 
Attendants :  a  Messenger  meets  them,  kneels,  and 
gives  Pericles  a  Letter.  Pericles  shows  it 
to  Simonides;  the  Lords  kneel  to  the  former^. 
Then  enter  Thais  A  with  child,  and  Lycho- 
RiDA.  Simonides  shows  his  Daughter  the 
Letter;  she  rejoices:  she  and  Pericles  take 
leave  of  her  Father,  and  depart.  Then  Simo- 
nides, Sfc.  retire. 

Gow.  By  many  a  deam  and  painful  perch  ^ 
Of  Pericles  the  careful  search 
By  the  four  opposing  coignes, 
Which  the  world  together  joins, 
Is  made,  with  all  due  diligence, 
That  horse,  and  sail,  and  high  expense, 
Can  stead  the  quests     At  last  from  Tyre 
(Fame  answering  the  most  strong  inquire). 
To  the  court  of  King  Simonides 
Are  letters  brought :  the  tenoiir  these : 
Antiochus  and  his  daughter's  dead: 
The  men  of  Tyrus,  on  the  head 

^  The  Lords  kneel  to  Pericles,  because  they  are  now,  for  tlic 
first  time,  informed  by  this  letter,  that  he  is  king  of  Tyre.  '  No 
man,'  says  Gower,  in  his  Confessio  Amantis : — 

* knew  the  soth  cos. 

Bat  he  hym  selfe ;  what  man  he  was/ 
By  the  death  of  Antiochns  and  his  daughter,  Pericles  has  also 
succeeded  to  the  throne  of  Antioch,  in  consequence  of  having 
rightly  interpreted  the  riddle  proposed  to  him. 

*  Deam  signifies  lonely,  solitary,  A  perch  is  a  measure  of  five 
yards  and  a  half.  '  The  careful  search  of  Pericles  is  made  by 
many  a  deam  and  painful  perch,— by  the  four  opposing  coignes 
which  join  the  world  together;  with  all  due  diligence.' 

^  i.  e.  help,  befriend,  or  assist  the  search.  So  in  Measure  for 
Measure  : — 

'  can  you  so  stead  me 

To  bring  me  to  the  sight  of  Isabella  V 
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Of  Helicanus  would  set  on 

The  crown  of  Tyre,  but  he  will  none  : 

The  mutiny  there  he  hastes  t'  oppress^; 

Says  to  them,  if  Ring  Pericles 

Come  not  home,  in  twice  six  moons. 

He,  obedient  to  their  dooms. 

Will  take  the  crown.     ITie  sum  of  this. 

Brought  hither  to  Pentapolis, 

Y-ravished  the  regions  round. 

And  every  one  with  claps  'gan  sound. 

Our  heir  apparent  is  a  king : 

Who  dreamed,  who  thought  ofiuch  a  thing? 

Brief,  he  must  hence  depart  to  Tyre : 

His  queen,  with  child,  makes  her  desire 

(Which  who  shall  cross  ?)  along  to  go ; 

(Omit  we  all  their  dole  and  woe) ; 

Lychorida,  her  nurse,  she  takes. 

And  so  to  sea.     Their  vessel  shakes 

On  Neptune's  billow ;  half  the  flood 

Hath  their  keel  cut;  but  fortune's  mood 

Varies  again  ;a.e  grizzled  north 

Disgorges  such  a  tempest  forth. 

That,  as  a  duck  for  life  that  dives, 

So  up  and  down  the  poor  ship  drives. 

The  lady  shrieks,  and,  well-a-near^! 

Doth  fall  in  travail  with  her  fear : 

And  what  ensues  in  this  fell  storm. 

Shall,  for  itself,  itself  perform. 

I  nill  relate ;  action  may 

Conveniently  the  rest  convey : 

Which  might  not  what  by  me  is  told  ^. 

In  your  imagination  hold 

®  i.  e.  to  suppress :  opprimere. 

"^  An  exclamation  equivalent  to  weU-a-day, 

^  *  The  farther  consequences  of  this  storm  I  shall  not  describe  ; 
-what  ensues  maybe  conveniently  exhibited  in  action ;  but  action 
could  not  well  have  displayed  all  the  events  that  I  have  now 
related.' 
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This  stage,  the  ship  ^,  upon  whose  deck 

The  sea'^tost  Pericles  appears  to  speak.      [Exit. 

SCENE  I. 

Enter  Pericles,  on  a  Ship  at  Sea. 

Per.  Thou  God  of  this  great  vast^,  rebuke  these 
surges, 

^  It  is  clear  from  these  lines  that  when  the  play  was  originally 
performed,  no  attempt  was  made  to  exhibit  either  a  sea  or  a 
ship.  The  ensaing  scene  and  some  others  must  have  suffered 
considerably  in  the  representation,  from  the  poverty  of  the  stage 
apparatus  in  the  time  of  the  author. 

'  It  should  be  remembered  that  Pericles  is  supposed  to  speak 
from  the  deck.  Ljchorida,  on  whom  he  calls,  is  supposed  to 
be  in  the  cabin  beneath.  '  This  great  va^t'  is  *  this  toide  expanse,* 
See  vol.  i.  p.  6,  note  2.  This  speech  is  exhibited  in*so  strange 
a  form  in  the  old  editions,  that  it  is  here  given  to  enable  tbe 
reader  to  judge  in  what  a  corrupt  state  it  has  come  down  to  us, 
and  be  induced  to  treat  the  attempts  to  restore  it  to  integrity 
with  indulgence : — 

*  The  God  of  this  great  vast,  rebuke  these  surges, 
Which  wash  both  heaven  and  hell ;  and  thou  that  hast 
Upon  the  windes  commauud,  bind  them  in  brasse  j 
Having  call'd  them  from  the  deepe,  6  still 
Thy  deafning  dreadful  thunders,  gently  quench 
Thy  nimble  sulpbirous  flashes,  6  How  Lycfaorida ! 
How  does  my  queene  ?  thou  storm  venemously. 
Wilt  thou  speat  all  thyself?  the  sea-mans  whistle 
Is  as  a  whisper  in  the  eares  of  death, 
Unheard  Lycborida?  Lucina  oh  ! 
Divinest  patrioness  and  my  wife  gentle 
To  those  that  cry  by  night,  convey  thy  deitie 
Aboard  our  danncing  boat,  make  swift  the  pangues 
Of  my  queenes  travayles  ?  now  Lycborida  V 
Pericles,  having  called  to  Lycborida,  without  the  power  to  make 
her  hear  on  account  of  the  tempest,  at  last  with  frantic  peeTisb- 
ness  addresses  himself  to  it : — 

* Thou  storm  thou !  venemously 

Wilt  thou  spit  all  thyself?'— 
Having  indulged  himself  in  this  question,  he  grows  cooler,  and 
observes  that  the  very  boatswain's  whistle  has  no  more  effect  on 
the  sailors  than  the  voices  of  those  who  speak  to  the  dead.  He 
t!ien  repeats  his  inquiries  of  Lycborida,  but  receiving  no  answer, 
concludes  with  a  prayer  for  his  queen. 
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Which  wash  both  heaTen  and  hell;  and  thoa,  that 

hast 
Upon  the  winds  command,  bind  them  in  brass. 
Haying  call'd  them  from  die  deep!    O  still  thy 

deafning, 
Thy  dreadful  thunders ;  gently  quench  thy  nimble 
Sulphureous  flashes ! — O  how,  Lychorida, 
How  does  my  queen ! — ^Thou  storm,  thou !  venom- 
ously^ 
Wilt  thou  spit  all  thyself? — ^The  seaman's  whistle 
Is  as  a  whisper  in  the  ears  of  death. 
Unheard. — Lychorida! — Lucina,  O 
Diyinest  patroness,  and  midwife,  gentle 
To  those  that  cry  by  night,  convey  thy  deity 
Aboard*our  dancing  boat ;  make  swift  the  pangs 
Of  my  queen's  travails ! — Now,  Lychorida 

Enter  Lychorida,  with  an  Infant. 

Lye,  Here  is  a  thing 
Too  young  for  such  a  place,  who  if  it  had 
Conceit'  would  die  as  I  am  like  to  do. 
Take  in  your  arms  this  piece  of  your  dead  queen. 

Per,  How!  how,  Lychorida! 

Lye,  Patience,  good  sir;  do  not  assist  the  storm. 
Here's  all  that  is  left  living  of  your  queen, — 
A  little  daughter;  for  the  sake  of  it. 
Be  manly,  and  take  comfort. 

Per.  O  you  gods ! 

Why  do  you  make  us  love  your  goodly  gifts. 
And  snatch  them  straight  away  ?  We,  here  below, 
^Recall  not  what  we  give,  and  therein  may 
Vie  *  honour  with  you. 

Lye,  Patience,  good  sir. 

Even  for  this  charge. 

^  Maliciously.  ^  i.  e. '  who  if  it  had  thought  J 

^  That  is, '  contend  with  jou  in  honour.'     The  old  copy  reads, 
'  Use  honour  with  you.'     See  vol.  iii.  page  386,  note  10. 


SC.  I.  PRINCE  OF  TYRE.  311 

Per.  Now,  mild  may  be  thy  life ! 

Por  a  more  blustVous  birth  had  never  babe : 
Quiet  and  gentle  thy  conditions  ^  ! 
For  thou  art  the  rudeliest  weleom'd  to  this  world. 
That  e'er  was  prince's  child.   Happy  what  follows ! 
Thou  hast  as  chiding^  a  nativity. 
As  fire,  air,  water,  earth,  and  heaven  can  make, 
To  herald  thee  from  the  womb :  even  at  the  first. 
Thy  loss  is  more  than  can  thy  portage  quit*^. 
With  all  thou  canst  find  here. — ^Now  the  good  gpds 
Throw  their  best  eyes  upon  it ! 

Enter  Two  Sailors. 

1  Sail.  What  courage,  sir?  God  save  you. 

Per,  Courage  enough:  I  do  not  fear  the  fiaw^; 
It  hath  done  to  me  the  worst.     Yet,  for  the  love 
Of  this  poor  infant,  this  fresh-new  sea-farer, 
I  would,  it  would  be  quiet. 

1  Sail,  Slack  the  bolins  ^  there ;  thou  wilt  not, 
wilt  thou  ?  Blow  and  split  thyself. 

2  Sail,  But  sea-room,  an  the  brine  and  cloudy 
billow  kiss  the  moon,  I  care  not. 

1  Sail.  Sir,  your  queen  must  overboard ;  the  sea 
works  high,  the  wind  is  loud,  and  will  not  lie  till 
the  ship  be  cleared  of  the  dead. 

^  Conditions  are  qualities ^  dispositions  of  mind.  See  vol.  i. 
p.  145,  note  14. 

^  i.  e.  as  noisy  a  one.     See  vol.  ii.  p.  281,  note  10. 

^  i.  e.  thou  hast  already  lost  more  (by  the  death  of  thy  mo- 
ther) than  thy  safe  arrival  at  the  port  of  life  can  ooanterbalance, 
with  all  to  boot  that  we  can  give  thee.  Portage  is  here  used 
for  conveyance  into  life. 

^  A  flaw  is  a  stormy  gust  of  wind.  See  Coriolanus,  Act  v. 
Sc.  3,  note  20. 

^  Bolins  or  bowlines  are  ropes  by  which  the  sails  of  a  ship  are 
governed  when  the  wind  is  unfavourable:  they  are  slackened 
when  it  is  high.    Thus  in  The  Two  Noble  Kinsmen  :<— 

' the  wind  is  fair ; 

Top  the  bowling,* 


312  PERICLES,  ACT  III. 

Per,  That's  your  superstitioD. 

1  Sail,  Pardon  us,  sir ;   with  us  at  sea  it  still 
'  hath  been  observed ;  and  we  are  strong  in  custom  ^^. 
Therefore  briefly  yield  her ;  for  she  must  overboard 
straight. 

Per,  Be  it  as  you  think  meet. — Most  wretched 
queen ! 

Lye,  Here  she  lies,  sir. 

Per,  A  terrible  child-bed  hast  thou  had,  my  dear. 
No  light,  no  fire ;  the  unfriendly  elements 
Forgot  thee  utterly ;  nor  have  I  time 
Ta  give  thee  hallow'd  to  thy  grave,  but  straight 
Must  cast  thee,  scarcely  coflin'd,  in  the  ooze  ^^ ; 
Where,  for  a  monument  upon  thy  bones, 
And  aye-remaining^^  lamps,  the  belching  whale. 
And  humming  water  must  o'erwhelm  thy  corpse. 
Lying  with  simple  shells.     Lychorida, 
Bid  Nestor  bring  me  spices,  ink,  and  paper, 
My  casket  and  my  jewels ;  and  bid  Nicander 
Bring  me  the  satin  coffer  ^' :  lay  the  babe 

^^  The  old  copy  reads, '  strong  in  easterne,'     The  emendation 
is  Mr.  Boswell's. 

**  Old  copy,  *  in  oareJ 

**  The  old  copies  erroneously  read : — 

'  The  air-remaining  lamps.' 
The  emendation  is  Malone's.  The  propriety  of  it  will  be  evi- 
dent if  we  recur  to  the  author's  leading  thought,  which  is  founded 
on  the  customs  observed  in  the  pomp  of  ancient  sepulture. 
Within  old  monuments  and  receptacles  for  the  dead  perpetual 
(i.  e.  aye-remaining)  lamps  were  supposed  to  be  lighted  up. 
Thus  Pope,  in  his  Eloisa:-^ 

'  Ah  hopeless  lasting  flames,  like  those  that  burn 
To  light  the  dead,  and  warm  th'  unfruitful  urn  I* 
*  Instead  of  a  monument  erected  over  thy  bones,  and  perpetual 
lamps  to  bum  near  them,  the  spouting  whale  shall  oppress  thee 
with  his  weight,  and  the  mass  of  waters  shall  roll  with  low  heavy 
murmur  over  thy  head.' 

^^  The  old  copies  have  coffin.    Pericles  does  not  mean  to  bury 
his  queen  in  this  coffer  (which  was  probably  one  lined  with 
natin),  but  to  take  from  thence  the  cloth  of  state,  in  which  she 
ras  afterwards  shrouded; 
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Upon  the  pillow:  hie  thee,  whiles  I  say 

A  priestly  farewell  to  her:  suddenly »  woman. 

[Exit  Lychorida. 

2  Sail,  Sir,  we  have  a  chest  beneath  the  hatches, 
caulk'd  and  bitumed  ready. 

Per.  I  thank^thee.  Mariner,  say  what  coast  is  this  ? 

2  Sail.  We  are  near  Tharsus. 

Per.  Thither,  gentle  mariner. 
Alter  thy  course  for  Tyre  9.     When  canst  thou 
reach  it? 

2  Sail.  By  break  of  day,  if  the  wind  cease* 

Per.  O  make  for  Tharsus. 
There  will  I  visit  Cleon,  for  the  babe 
Cannot  hold  out  to  Tyrus ;  there  I'll  leave  it 
At  careful  nursing.    Go  thy  ways,  good  mariner ; 
I'll  bring  the  body  presently.  [Exeunt^ 

SCENE  II. 

Ephesus.     A  Roam  in  Cerimon's  House. 

Enter  Cerimon,  a  Servant,  and  some  Persons  who 

have  been  shipwrecked. 

Cer.  Philemon,  ho ! 

Enter  Philemon* 

Phil.  Doth  my  lord  call  ? 

Cer.  Get  fire  and  meat  for  these  poor  men  ; 
It  has  been  a  turbulent  and  stormy  night. 

Serv.  I  have  been  in  many ;  but  such  a  night  as 
this. 
Till  now  I  ne'er  endur'd. 

Cer.  Your  master  will  be  dead  ere  you  return ; 
There's  nothing  can  be  minister'd  to  nature, 

^  '  Change  thy  coarse,  which  is  now  for  Tyre,  and  go  to 
Tharsus. 

VOL.  IX.  £  E 
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Tbat  can  recover  him.    Give  this  to  the  'puthecaiyi 
And  tell  him  how  it  works'.  [To  Philemon. 

[Exeunt  Philemon,  Servant,  and  tktise  icho 
had  been  shipwrecked. 

Enter  Two  Gentlemen. 

1  Gent.  Good  morrow,  sir. 

2  Gent,  Good  morrow  to  your  lordship. 

Cer.  Gentlemen, 

Why  do  you  stir  so  early  ? 

1  Gent.  Sir, 

Our  lodgings,  standing  bleak  npon  the  sea. 
Shook,  aa  the  earth  diti  ijuake; 
The  very  principals'*  did  seem  to  rend. 
And  all  to  topple';  pure  surprise  and  fear 
Made  me  to  quit  the  house. 

2  Gent.  That  is  the  cause  we  trouble  you  so  early ; 
Tis  not  our  husbandry  *. 

Cer.  0,  you  say  well. 

1  Gent.  But  I  much  marvel  that  your  lordship, 
having 

ideal  words  sbow  that  the  phytic  conDnt  he  de- 
niaaier  of  the  serveut  h?re  introdaced.  Purhapa 
ace  was  inlroddFed  Tnr  nn  oUier  reason  tbao  [a 
ongly  tin  eitepaiye  hcneiolencfl  of  CeriiDon.     It 

could  nol  be  meBnt  Tor  the  poor  men  who  have  JusC  left  the 

alage,  to  whom  he  has  ordered  kitahen  phyeiok. 

'  Thepnnci/Kifiuelheslrangeilraflen  in  the  roof  of  a  bnlld- 

(d  is  ■common  angmenlalive  in  old  langnigc.    Tbenord 
ohich  means  lumble,  is  used  n^^ain  in  Macbetb  :— 
'  Thongh  casUes  lopyli  on  their  warders'  heads.' 
isbandrff  here  fliguifiea  ecoooraioal  prudence.    So  in  Ham- 
t  i.  Sc.  3  :— . 

' borrowing  diil1«  the  edge  of  husbaadrj/.' 

KingHenrjV.:- 

lioth  health  fat  and  ifood  htabatiiry.' 
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Rich  tire  ^  about  you,  §bould  at  these  early  hours 

Shake  off  the  golden  slumber  of  repose. 

It  is  most  strange, 

Nature  should  be  so  conversant  with  pain. 

Being  thereto  not  compeli'd. 

Cer.  T  held  it  ever, 

Virtue  and  cunning^  were  endowments  greater 
Than  nobleness  and  riches ;  careless  heirs 
May  the  two  latter  darken  and  expend; 
But  immortality  attends  the  former, 
Making  a  man  a  god.     Tia  known,  I  ever 
Have  studied  physick,  through  which  secret  art, 
By  turning  o'er  authorities,  I  have 
(Together  with  my  practice),  made  familiar 
To  me  and  to  my  aid,  the  blest  infusions 
That  dwell  in  vegetives,  in  metals,  stones; 
And  I  can  speak  of  the  disturbances 
That  nature  works,  and  of  her  cures ;  which  give  m 
A  more  content  in  course  of  true  delight 
Than  to  be  thirsty  after  tottering  honour, 
Or  tie  my  treasure  up  in  silken  bags. 
To  please  the  fool  and  deatli^. 
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2  Gent.  Your  honour  has  through  Ephesus  pour'd 
forth 
Youc  charity,  and  hundreds  call  themselres 
Your  creatures,  who  by  you  have  been  realor'd: 
And  not  your  knowledge,  personal  pain,  but  even 
Your  purse,  still  open,  hath  built  Lord  Cerimon 
Such  strong  renown  aa  time  shall  never- 

Enter  Tivo  Servants  with  a  C/wst- 

Seni.  So ;  lift  there. 

Cer.  What  is  that? 

Sera.  Sir,  even  now 

Did  the  sea  toss  upon  our  shore  this  chest ; 
Tis  of  some  wreck, 

Cer.  Set 't  down,  let's  look  on  iL 

2  Geni.  'Tis  Uke  a  coffin,  sir. 

Cer.  Whate'er  it  be, 

Tis  wondrous  heavy.     Wrench  it  open  straight; 
If  the  aea'a  stomach  be  o'ercharg'd  with  gold. 
It  is  a  good  constraint  of  fortune,  that 
It  belches  upon  us. 

2  G<ml.  Tis  so,  my  lord. 

Cer,  How  close  'tis  caulk'd  and  bitum'd ! — 
Did  the  sea  cast  it  up'? 

jHdrac't  effoTU  to  elade  tli«  stralagema  of  Bealh,  b}  whom  ot 

oircnnntances  aa  mark  tbe  «xit  of  the  Dragon  of  WaDliey.  It 
■haald  seem  tbal  Uie  general  idea  of  this  lerio-conJa  pas^de-doa 
had  been  borrowed  from  the  ancient  Dance  of  Uaohabra,  oom- 
Dionl;  called  tbe  Dance  of  Deatfa,  which  appetrs  to  haie  been 
anciendy  acted  in  cbnrchea  like  the  Moralities.  Tbe  subject 
was  ■  frEqnent  omaiaeot  of  cloislera  both  here  and  abroad.  The 
reader  will  remeraber  the  httaiiliful  series  of  wood  cnls  of  the 
Dince  of  Death,  allribated  (Ifiongb  erroneoasly)  lo  Holbein. 
Mr.  Donee  is  in  posEsssion  of  an  exqobite  set  of  initial  letters, 
representing  the  aame  sabjecti    in  one  of  which  the  Foal  ii 

alt;  bnSBting  Urn  with  a  bladder  tilled  with  peas'  or  pebbles, 
aa  initrument  med  b;  modsn  mmj  Andrews. 
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Serv,  I  never  saw  do  huge  a  billow^  sir. 
As  toss'd  it  upon  shore* 

Cer,  Come,  wrench  it  open ; 

Soft,  soft ! — it  smells  most  sweetly  in  my  sense. 

2  Gent,  A  delicate  odour. 

Cer,  As  ever  hit  my  nostril ;  so, — up  with  it. 
O  you  most  potent  god !  what's  here  ?  a  corse ! 

1  Gent,  Most  strange  I 

Cer,  Shrouded  in  cloth  of  state ;  balm'd  and  en- 
treasur'd 
With  bags  of  spices  full !  A  passport  too ! 
Apollo,  perfect  me  i'the  characters! 

[  Unfolds  a  SeroU. 

Here  I  give  to  understand  [Reads, 

.  (Ife^er  this  coffin  drive  a-land^), 
/,  king  Pericles,  have  lost 
This  gneen,  worth  all  our  mundane  cost. 
Who  finds  her,  give  her  burying. 
She  was  the  daughter  of  a  king: 
Besides  this  treasure  for  a  fee, 
The  gods  requite  his  charity! 

If  thou  liv'st,  Pericles,  thou  hast  a  heart 

That  even  cracks  for  woe ! — ^This  chanc'd  to-night. 

2  Gent,  Most  likely,  sir. 

Cer,  Nay,  certainly  to-night; 

For  look,  how  fresh  she  looks! — -They  were  too 

rough, 
That  threw  her  in  the  sea.     Make  fire  within; 
Petch  hither  all  the  boxes  in  my  closet. 
Death  may  usurp  on  nature  many  hours, 
And  yet  the  fire  of  life  kindle  again 

^  lo  Twine's  translation  of  the  story  of  ApoUonins  of  Tjre 
this  ancommon  phrase,  Orland,  is  repeatedly  used.  Ip  that  Tcr- 
sion  it  is  to  Cerimon's  pnpil,  Machaon,  and  not  to  Getimon  him- 
self, that  the  lady  ii  indebted  for  her  recovery. 

E  £  2 
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The  overpressed  spirits.     I  have  heard 
Of  an  Egj'ptian,  bad  Dine  hours  lien  dead. 
By  good  appliance  was  recover'd. 

Enter  a  Servant,  icUh  Boxes,  Napkins,  and  Fire. 
IVell  said,  well  said;  the  fire  and  the  cloths. — 
The  rough  and  woful  musick  that  we  have. 
Cause  it  to  sound,  'beseech  you. 
Thevialoncemore;— How  thou  stuT'st,thou  block?— 
The  musick  tiiere. — I  pray  you,  give  her  air: — 
Geutlemen, 

This  queen  will  live :  nature  awakes ;  a  warmth 
Breathes  out  of  her;  she  hath  not  been  entranc'd 
Above  live  hours.     See,  bow  she  'gins  to  blow     ' 
Into  life's  flower  again ! 

1  Gent.  The  heavens,  sir. 

Through  you,  increase  our  wonder,  and  set  u| 
Your  fame  for  ever. 

Cer.  She  is  alive;  behold. 

Her  eyelids,  cases  (o  those  heavenly  jewels 
■Which  Pericles  hath  lost. 
Begin  to  part  their  fringes  of  bright  gold^; 
The  diamonds  of  a  most  praised  water 
Appear,  to  make  the  world  twice  rich.  0  live,  | 
And  make  us  weep  to  bear  your  fate,  fair  creatun 
Rare  as  you  seem  to  be!  [S/ie  move 

Thai.  O  dear  Diana, 

Where  am  I?    Where's  my  lord?   What  world- 
this'"? 

'  Soin  thaTeijipeit;— 

•  TbefrUijed  cnrlainn  of  thine  eye  adva 


H»r  «nnei  both  forth  she  str 
Held  np  hir  hoade  and  piteoi 
She  >p>kr,  and  aaid.  Where  » 
IfS^euintjlord*?  What  m,, 
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2  Gent,  Is  not  this  strange  ? 

1  Gent*  Most  rare. 

Cer.  Hush,  gentle  neighbours ; 

Lend  me  your  hands :  to  the  next  chamber  bear  her. 
Get  linen ;  now  this  matter  must  be  look'd  to, 
Por  her  relapse  is  mortal.     Come,  come,  come ; 
And  ^sculapius  guide  us! 

[Exeunt  carrying  Thais  A  away* 

SCENE  III. 
Tharsus.     A  Room  in  Cleon's  House, 

Enter  Pericles,  Cleon,  Dionyza,  Lychori- 

DA,  and  Marina. 

Per,  Most  honour'd  Cleon,  I  must  needs  be  gone ; 
My  twelve  months  are  expir'd,  and  Tyrus  stands 
In  a  litigious  peace.     You,  and  your  lady^ 
Take  from  my  heart  all  thankfulness !  The  gods 
Make  up  the  rest  upon  you  1 

Cle.  Your  shafts  of  fortune,  though  they  hurt  you 
mortally^. 
Yet  glance  full  wand'ringly  on  us. 

*  The  old  copy  reads  :— 

'  Year  shakes  of  fbrtane,  tboagb  thej  haunt  joa  mortally^ 
Yet  glance  fall  wond'ringly,*  &c. 

The  folios  have  '  though  they  hate  yoti.'    The  emendation  is  by 
Steerens,  who  cites  the  following  illustrations : — '  Omnibus  telia 
forturuB  proposita  sit  yita  nostra.' — Cicero  Epist,  Fam. 

'  The  shot  of  accident  or  dart  cf  chance.*  Othetto. 

'  The  slings  and  arrows  of  outrageous  fortune*  Hamlet, 
'  I  am  glad,  though  you  have  taken  a  special  stand  to  strike  at 
me,  that  your  arrow  hath  glanced** — Merry  Wives  of  Wmdaor* 
The  sense  of  the  passage  seems  to  be,  all  the  malice  of  fortune 
is  not  confined  to  yourself,  though  her  arrows  strike  deeply  at 
you,  yet  wandering  from  their  mark,  they  sometimes  glance  oo 
us ;  as  at  present,  when  the  uncertain  state  of  Tyre  deprives  us 
of  your  company  at  Tharsus. 
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Dum.  O  your  sweet  queen ! 

That  the  stnct  fates  had  pleas'd  you  had  brought  her 

hither. 
To  haye  bless'd  mme  eyes ! 

Per.  We  cannot  but  obey 

The  powers  above  us.     €!oald  I  rage  and  roar 
As  doth  the  sea  she  lies  in,  yet  the  end 
Must  be  as  'tis.     My  babe  Marina  (whom 
For  she  was  bom  at  sea,  I  have  nam'd  so)  here 
I  charge  your  chanty  withal,  and  leave  her 
The  infant  of  your  care ;  beseeching  you 
To  give  her  princely  training,  that  she  may  be 
Manner'd  as  she  is  bom. 

Cle.  Pear  not,  my  lord,  but  think* 

Your  grace,  that  fed  my  country  with  your  com 
(For  which  the  people's  prayers  still  fiall  upon  you). 
Must  in  your  child  be  thought  on.     If  neglection 
Should  therein  make  me  vile,  the  common  body, 
By  you  reliev'd,  would  force  me  to  my  duty : 
But  if  to  that  my  nature  need  a  spur, 
The  gods  revenge  it  upon  me  and  mine. 
To  the  end  of  generation ! 

Per.  I  believe  you ; 

Your  honour  and  your  goodness  teach  me  credit^. 
Without  your  vows.     Till  she  be  married,  madam. 
By  bright  Diana,  whom  we  honour  all, 
Unscissar'd  shall  this  hair  of  mine  remain. 
Though  I  show  will^  in't.     So  I  take  my  leave. 

^  i.  e.  be  satisfied  that  we  cannot  forget  the  benefits  joa  haTe 
bestowed  on  us. 

'  The  old  copy  reads,  '  teach  me  to  it  :*  the  alteration  was 
made  hj  Steeyens. 

*  i.  e.  appear  wilfnl,  perverse  bj  snch  oondact.    The  old  copj 
reads  in  the  preceding  line : — 

'  Unnster'd  shall  this  heir  of  mine,*  &c. 
The  cormption  is  obTions,  as  appears  from  a  subsequent  pas" 
sage : — 

*  This  ornament  that  makes  me  look  so  dismal 
Will  I,  my  lov'd  Marina,  dip  to  form,*  &c. 
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Good  madam,  make  me  blessed  in  your  care 
In  bringing  up  my  child. 

Dion.  I  have  one  myself. 

Who  shall  not  be  more  dear  to  my  respect, 
Than  yours,  my  lord. 

Per*  Madam,  my  thanks  and  prayers. 

Cle,  We'll  bring  your  grace  even  to  the  edge  o'the 
.    shore ; 
Then  give  you  up  to  the  mask'd  Neptune-  aad 
The  gentlest  winds  of  heaven. 

Per,  I  will  embrace 

Your  offer.    Come,  dear'st  madam. — O,  no  tearst 
Xychorida,  no  tears : 

Look  to  your  little  mistress,  on  whose  grace 
You  may  depend  hereafter. — Come,  my  lord. 

[ExeunL 

SCENE  IV. 

Ephesus.     A  Room  in  Cerimon's  House, 

Enter  Cerimon  and  Thaisa« 

Cer,  Madam,  this  letter,  and  some  certain  jewels. 
Lay  with  you  in  your  coffer :  which  are  now 
At  your  command.     Know  you  the  character? 

Thai,  It  is  my  lord's. 
That  I  was  shipp'd  at  sea,  I  well  remember. 
Even  on  my  eaning  ^  time ;  but  whether  there 

^  i.  e.  Insidious  wares  that  wear  a  treacberoas  smile. 
'  Snbdola  qaem  ridet  placidi  pellacia  ponti.' 

Lucret,  ii.  y.  559. 

^  The  qaarto,  1619,  and  the  folio,  1664,  which  was  probablj 
printed  from  it,  both  read  eaning.  The  first  quarto  reads  learnr- 
ing,  Steevens  asserts  that  eaning  is  a  term  only  applicable  to 
sheep  when  they  produce  their  young,  and  substituted '  yearning* 
which  he  interprets  '  her  groaning  time.'  But  it  should  be  ob- 
served that  to  ean  or  yean,  in  our  elder  language,  as  in  the 
Anglo  Saxon,  signified  to  bring  forth  young,  without  any  par- 
ticular reference  to  sheep*  I  have  therefore  preferred  the 
reading  in  the  text  to  Steevens'i  conjecture*     « 
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Delivered  or  no,  by  the  holy  gods, 

I  cannot  rightly  say ;   But  since  King  Pericles, 

My  wedded  lord,  I  ne'er  shall  see  agalo, 

A  vestal  livery  will  I  take  me  to, 

And  never  more  have  joy. 

e'er.  Madam,  if  this  you  purpose  as  you  speak, 
Diana's  temple  is  not  distant  far, 
Where  you  may  'bide  until  your  date  expire^. 
Moreover,  if  you  please,  a  niece  of  mine 
Shall  tliere  attend  you. 

T^ai.  My  recompense  is  thanks,  that's  all : 
Vet  my  good  will  is  great,  though  the  gift  small. 

[Exevnl. 


ACT  IV. 

Enter  Gower^ 


Gmo.  Imagine  Pericles  arriv'd  at  Tyre 
Weicom'd  and  settled  to  his  own  desire. 
His  woful  queen  leave  at  Ephesus, 
Unto  Diana  there  a  votaress. 
Now  to  Marina  bead  your  mind, 
Whom  our  fast  growing  scene  must  find^ 

'  Tb»  date  it  mil  of  such  prolUit;.' 
\gain,  in  (lie  same  plaj:— 

' BDd  expire  Ihe  term 

Of  a  despised  life.' 
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At  Tharsus,  and  bj'Cleoh  trained 

In  musick,  lettets ;  who  hath  gain'd 

Of  education  all  the  grace, 

Which  makes  her  both  the  heart  and  place  ^ 

Of  general  wonder.     But  alack ! 

That  monster  envy,  oft  the  wrack 

Of  earned  praise,  Marina's  life 

Seeks  to  take  off  by  treason's  knife. 

And  in  this  kind  hath  our  Cleon 

One  daughter,  and  a  wench  full  grown, 

Even  ripe  for  marriage  fight;  this  maM 

Hight  Pbiloten :  and  it  is  said 

Por  certain  in  pur  story,  she 

Would  ever  with  Marina  be : 

Be't  when  she  weav'd  the  sleided^  silk 

With  fingers  long,  small,  wlute  as  milk ; 

Or  when  she  would  wit%  sharp  neeld^  wound 

The  cambrick,  which  she  made  iiore  sound 

By  hurting  it ;  or  when  fo  the  lute 

She  sung,  and  made  the  night*-btrd  mute. 

That  still  records^  with  moail;  or  when 

She  would  with  rich  and  constant  pen 

'  The  old  copies  read : — 

'  Which  makes  high  both  the  art  and  place/ 
The  emendation  is  by  Steepens.     We  still  ase  the  heart  of  oak 
for  the  central  part  of  it,  and  the  heart  of  the  land  in  much  sach 
another  sense.    Place  here  signifies  rendence*    So  in  A  Lover's 
Complaint : — 

'  Love  lack'd  a  "dwelling,  and  made  him  her  placej 

*  *  Sleided  silk '  is  unwroaght  silk,  prepared  for  weaving  by 
passing  it  through  the  weaver's  sley  or  reed-comb. 

^  The  old  copies  read  needle^  bat  the  metre  shows  that  we 
should  read  neeM,  The  word  is  thus  abbreviated  in  a  subse- 
quent passage  in  the  first  quartd.  See  King  John,  Act  v.  So.  2, 
p.  424. 

*  To  record  anciently  signified  to  aing.  Thus  in  Sir  Philip 
Sydney's  Onrania,  by  [Nicholas  Breton]  1606  :^- 

'  Recording  songs  unto  the  Deitie/ 
The  word  is  still  used  by  bird  fanciers.     See  vol.  i.  p*  172, 
note  1. 
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Vair  to  her  mistress  Diarf ;  still 

This  PhUotea  contends  in  skill 

With  sbsolute^  Marina :  so 

With  the  dove  of  Paphos  might  the  crow 

Vie  feathers  while  9.     Marina  gets 

All  praises,  which  are  paid  as  debts. 

And  not  as  given.     This  so  darks 

In  Philot«n  all  graceful  marks. 

That  Cleon's  wife,  with  envy  rare, 

A  present  murderer  does  prepare 

For  good  Marina,  that  her  daughter 

Might  stand  peerless  by  this  slaughter. 

The  sooner  her  vile  thoughts  to  stead, 

Lychorida,  our  nurse,  is  dead; 

And  cursed  Dionyza  hath 

The  pregnant'**  instrument  of  wrath 

Prest  for  this  blow.     The  unborn  event 

I  do  coinmend  to  your  content" ; 

Only  I  carry  wiDged  time 

Post  on  the  lame  feet  of  my  rhyme; 

Which  never  could  I  so  convey. 

Unless  your  thoughts  went  on  ray  way. — 

Dionyza  does  appear. 

With  Leonine,  a  murderer.  [Exit. 
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SCENE  I.  ^ 

Tharsus.     An  open  Place  near  the  Seashore. 
Enter  DioNYZA  and  Leonine. 

Dion.Thy  oath  remember.;  thou  hast  sworn  to  do  it ; 
Tis  but  a  bloWy  which  never  shall  be  known. 
Thou  canst  not  do  a  thing  i'the  world  so  soon> 
To  yield  thee  so  much  profit.    Let  not  conscience,  - 
Which  is  but  cold,  inflaming  love,  thy  bosom 
Inflame  too  nicely^;  nor  let  pity,  which 
Even  women  have  cast  ofi^,  melt  thee,  but  be 
A  soldier  to  thy  purpose. 

Leon.  I'll  do't;  but  yet  she  is  a  goodly  creature. 

Dion.  The  fitter  then  the  gods  should  have  her. 
Here 
Weeping  she  comes  for  her  old  nurse^s  death  ^» 
Thou  art  resolv'd  ? 

Leon.  I  am  resolv'd. 

*  The  first  quarto  reads : — 

f jjgt  nQt  conscience, 

Which  is  hut  cold,  in  fiaming  thy  love  hosome, 
EDflame  too  nicelie,  nor  let  pitie/  &c. 
Malone  reads : — 

*  — ^— — —  Let  not  consciencei 

Which  is  hat  cold,  inflame  love  in  thy  bosom. 

Inflame  too  nicely,  nor  let  pitj,'  &c. 
Steevens  proposed  to  omit  the  words  '  Inflame  too  nicely,'  and 
'  which  even,'  adding  the  pronoan  that,  in  the  following  man- 
ner : —  , 

*  '       Let  not  conscience. 

Which  is  but  cold,  inflame  lore  in  thy  bosom ; 
Nor  let  f&al  pity  women  have  cast  off 
Melt  thee,  bat  be  a  soldier  to  thy  purpose/ 
The  reading  I  hare  given  is  sufficiently  intelligible,  and  deviates 
less  from  the  old  copy.     Nicely  here  means  tenderly ,  fondly. 
^  The  old  copy  reads : — 
'  Here  she  comes  weeping  for  her  onely  mistresse  death/ 
As  Marina  had  been  trained  in  masio,  letters,  &c.  and  had  gained 
all  the  graces  of  education,  Lychorida  coold  not  have  been  her 
only  mistress.    The  suggestion  and  emendation  are  Dr.  Percy's. 

VOL.  IX.  P  F 
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Enter  Marina,  with  a  Basket  of  Flowers. 

Mar.  No,  no,  I  will  rob  Tellus  of  her  weed, 
To  strew  thy  green  ^  with  flowers :  the  yellows,  blues. 
The  purple  violets,  and  marigolds. 
Shall,  as  a  chaplet,  hang  upon  thy  grave, 
While  summer  days  do  last^.    Ah  me !  poor  maid. 
Born  in  a  tempest,  trben  my  mother  died. 
This  wdfid  to  me  is  like  a  lasting  storm. 
Whirring^  tide  from  my  friends. 

Dion.  How  now,  Mtirina !  why  do  you  keep  alone  ^Jt 

'  This  is  the  reading  of  the  quarto  copy ;  the  folio  reads 
grave.     Weed,  in  old  language,  meant  garment. 
*  So  in  Cjrmbeliiie  :-^ 

*  with  fairest  ftwers 

While  summer  lasts,  and  I  live  here,  Fidele, 
I'll  sweeten  thj  sad  g^are.' 
The  old  copy  reads, '  Shall  as  a  carped  hang,'  &c.  the  emendation 
is  by  Steerens. 

'  Thus  the  earliest  copy.     The  second  quarto,  and  all  subse- 
quent impressions,  read : — 

'  Hurrying  me  from  my  friends.' 
Whirring  or  whirrying  had  formerly  the  same  meaning,  a  bird 
that  flies  with  a  quick  motion  is  still  said  to  whirr  zyivij.     The 
Terb  to  whirry  is  used  in  the  ballad  of  Robin   Goodfellow, 
Reliques  of  Ancient  English  Poetry,  yol.  ii.  p.  203  : — 
'  More  swift  than  winds  away  I  go, 
O'er  hedge  and  lands. 
Thro'  pools  and  ponds, 
I  whirry t  laughing  ho,  ho,  ho.' 
Whirring  is  often  used  by  Chapman  in  his  version  of  the  f  Had  : 
so  in  book  xvii : — 

* through  the  Greeks  and  Ilians  they  rapt 

The  whirring  chariot.' 
The  two  last  lines  uttered  by  Marina,  yery  strongly  resemble  a 
passage  in  Homer's  Iliad,  b^  xx..  1.  377  : —  * 

* rkc  y  6ie  WkXovrac  aeXKai 

Uoyrov  *£ir'  IxOvoivra  $IAQN  AHANEYeE  *EPOYSIN.' 
«  So  in  Macbeth  :— 

*  How  now,  my  lord !  why  do  you  keep  alone  V 
And  in  King  Henry  IV.  Part  II.  :— 

'  How  chance  thou  art  not  with  the  prince  thy  brother  ?' 
Milton  employs  a  similar  form  of  words  in  Comus,  v.  508 : — 

*  How  chance  she  is  not  in  your  company  Y 
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How  chance  my  dftughter  is  not  with  you?  Do  not 
Consume  your  blood  with  sorrowing ^ :  you  haye 
A  nurse  of  me.    Lord!  how  your  favour's^  chang'd 
With  thi9  ynprofitable  woe!  Come,  come; 
Give  me  your  wreath  of  flowers.    Ere  the  sea  mar  it. 
Walk  forth  with  Leonine  9;  the  air  is  quick  there, 
Piercing,  and  sharpens  well  the  stomach.    Come ; — 
Leonine,  take  her  by  the  arm,  walk  with  her. 

Mar.  No,  I  pray  you ; 
I'll  not  bereave  you  of  your  servant. 

IHpn.  Come,  come ; 

I  love  the  king  your  father,  and  yourself, 
With  more  than  fprieign  heart  ^^.    We  every  day 
Expect  him  here :  when  he  shall  come,  and  find 
Our  paragon  to  all  repoH;s  ^^,  thus  blasted. 
He  will  repent  the  breadth  of  his  great  voyage; 
Blame  both  my  lord  and  me,  that  we  have  ta'en 
No  care  to  your  best  courses.     Go,  I  pray  you. 
Walk,  and  be  cheerful  once  again;  reserve  ^^ 
That  excellent  complexion,  which  did  steal 
The  eyes  of  young  and  old.     Care  not  for  me ; 
I  can  go  hoipe  alone. 

Mar.  Well,  IwUlgo; 

But  yet  I  have  no  desire  to  it.   • 

Dion.  Come,  come,  I  know  'tis  good  for  you, 

"^  In  King  Henrj  VI.  Part  ll.  we  hare  '  blood-oonsuming 
sighs.'    See  also  Hamlet,  Act.  It.  Sc.  7,  note. 
^  Countenance,  look. 

^  i.  e.  ^re  the  sea  by  the  coming  in  of  the  tide  mar  yoar  walk. 
*®  That  is,  with  the  same  warmth  of  affection  as  if  I  was  his 
countryman. 

*^  Our  fair  charge,  whose  beauty  was  once  equal  to  all  that 
fame  said  of  it.     So  in  Othello : — 

' He  hath  aohioT^d  a  maid 

That  paragons  description  and  wild  fame* 
'^  Reserve  has  here  the  force  of  preserve.     So  in  Shakspeare's 
thirty-second  sonnet  :— 

'  Reserve  theni  for  my  love,  pot  fqr  ^eir  rhymes.' 
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Walk  half  an  hour.  Leonine,  at  the  least; 
Remember  what  1  have  said. 

ZeoK.  I  warrant  you,  madam. 

Dion.  I'll  leave  you,  my  sweet  lady,  for  a  while; 
Pray  you  walk  softly,  do  not  heat  your  blood: 
What  \  I  must  have  a  care  of  you. 

Mar,  Thanks,  sweet  madam. — 

[Exit  DiONTZA. 

Is  this  wind  westerly  that  blows  ? 

Leon.  South-west 

Mar.  When  I  was  bom,  the  wind  was  north. 

Leon.  Was't  soT 

Mar.  My  father,  as  nurse  said,  did  never  fear. 
But  cry'6.  Good  seamfm!  tn  the  sailors,  galling 
His  kingly  hands  with  hauling  of  the  ropes  ; 
And,  clasping  to  the  mast,  endur'd  a  sea 
That  almost  burst  the  deck. 

Leon.  When  was  this  ? 

Mar.  When  I  was  born : 
Never  was  waves  nor  wind  more  violent; 
And  from  the  ladder-tackle  washes  off 
A  canvass-climber'^.     Ha!  says  one,  wilt  out? 
And  with  a  dropping  industry  tbey  skip 
From  stem  to  stern :  the  boatswain  whistles,  and 
The  master  calls,  and  trebles  their  contusion'*. 

Leon.  Come,  say  your  prayers. 

'>  I.  e.  a  laitor,  one  nbo  climbs  the  mast  ta  fori  or  DflfnrI  Iha 
eaaxim  ar  ssils. 

^^  Mr.  Steei'eDA  Uine  re^lalea  and  reads  IJija  pasaa|[t: — ■ 
•  Tliat  almost  fanrat  the  deck,  aod  (rara  the  ladUer-taokle 
Wi^k-d  off  a  canvaj-climber.     Ha !  sajs  ooe. 

They  skip  from  stem  lo  slern  :  the  hoalswaia  nfaistles. 
The  niaater  calla,  and  trebles  tbeir  coufu^ian. 
Lean.  And  trheti  waa  Ihia  1 


SC.  I.  PRINCB  OF  TYRE.  32d 

Mar.  What  mean  you  ? 

Leon,  If  you  require  a  little  space  for  prayer, 
I  grant  it :  Pray  I  but  be  not  tedious, 
For  the  gods  are  quick  of  ear,  and  I  am  sworn 
To  do  my  work  with  haste. 

Mar.  Why,  will  you  kill  me? 

L&m,  To  satisfy  my  lady. 

Mar,  Why  should  she  have  me  kill'd? 
Now,  as  I  can  remember,  by  my  troth, 
I  never  did  her  hurt  in  all  ^y  life; 
I  never  spake  bad  word,  nor  did  ill  turn 
To  any  living  creature :  believe  me,  la, 
I  never  kill'd  a  mouse,  nor  hurt  a  fly : 
I  trod  upon  a  worm  against  my  will. 
But  I  wept  for  it.     How  have  I  offended. 
Wherein  my  death  might  yield  her  profit,  or 
My  life  imply  her  danger  ? 

Leon,  My  copumission 

Is  not  to  reason  of  the  deed,  but  do  it 

Mar.  You  will  not  do't  for  all  the  world,  I  hope« 
You  are  well  favour'd,  and  your  looks  foreshow 
You  have  a  gentle  helirt.     I  saw  you  lately, 
When  you  caught  hurt  in  parting  two  that  fought : 
Good  sooth,  it  show'd  well  in  you:  do  so  now: 
Your  lady  seeks  my  life :  come  you  between. 
And  save  poor  me,  the  weaker. 

Leon,  I  am  sworn. 

And  will  despatch. 

Enter  Pirates,  whiht  Marina  is  struggling. 

\  Pirate,  Hold,  villain !    [Leonine  nin^  atcay^ 

2  Pinate.  A  prize !  a  prize ! 

3  Pirate.  Half-part,  mates,  half-part.  Come,  let's 
have  her  aboard  suddenly. 

[Exeunt  Pirates  with  Marina. 

F  F  2 


SCENE  II.     The  same. 
Re-enter  Leonine. 
Leon.  These  roving '  tiiievea  serve  the  great  pirate 
Valdes^ 
And  they  have  seiz'd  Mariua.     Let  her  go  : 
There's  do  hope  she'll  return.    I'll  swear  she's  dead. 
And  thrown  into  the  sea.^ — But  I'll  see  further; 
Perhaps  they  will  but  please  themselves  upon  her. 
Not  carry  her  aboard.     If  she  remain, 
Whomtheyhaveravish'd,  must  by  me  be  slain. [£■«'(. 

SCENE  III.  Mityleiie.  A  Room  in  a  Brothel. 
Enter  Pander,  Bawd,  and  Boult. 

Pand.  Boult. 

Boult.  Sir. 

Pand.  Search  the  market  narrowly;  Mitylene  19 
full  of  gallants.  We  lost  too  much  money  this  mart, 
by  being  too  wench  less. 

Baivd.  We  were  never  so  much  out  of  creatures. 
We  have  but  poor  three,  and, they  can  do  no  more 
than  they  can  do ;  and  with  continual  action  are  evea 
as  good  as  rotten. 

Pand.  Therefore  let's  have  fresh  ones,  whate'er 
we  pay  for  them.  If  there  be  not  a  conscience  to 
be  ua'd  in  every  trade,  we  shall  never  prosper. 

1  Oldcopj  reads  '  Togiang  thievesJ 

1  The  SpanUh  armada  perhapa  Turnisbed  tbiii  name.  Don  Pe- 
dro de  Vald^'  oas  an  admiral  in  thai  fleet,  and  bad  Oie  catnmand 
of  the  great  galleon  of  Andnltisia.  HU  sliip  being  disabled,  he 
was  taken  bj  Sir  Francis  Drake  on  the  22d  of  JdIj,  ISHB,  and 

elude,  till  after  tbat  period.     Tlie  making  one  of  tbit  Spaniard's 

IhDH)  daji.     There  ia  a  particiiUr  accoani  of  tbia    Valilta  in 
Robert   Greene'a  Spanish    Masquerado,  la»<l.      He  wai  then 
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Bawd.  Thoii  say'st  true :  'tis  not  the  bringing  up 
of  poor  bastards,  as  I  think  I  have  brought  up  some 
eleven 

Boult,  Ay,  to  eleven,  and  brought  them  down 
again  ^.     But  shall  I  search  the  market? 

Bawd,  What  else,  man?  The  stuff  we  have,  a 
strong  wind  will  blow  it  to  pieces,  they  are  so  piti- 
fully sodden. 

Pand.  Thou  say'st  true ;  they  are  too  unwhole- 
some, o'conscience.  The  poor  Transilvanian  is  dead, 
that  lay  with  the  little  baggage. 

Boult.  Ay,  she  quickly  pooped  him ;  she  made 
him  roast  meat  for  worms : — but  I'll  go  search  the 
market.  [Exit  BouLT. 

Pand,  Three  or  four  thousand  chequins  were  as 
pretty  a  proportion  to  live  quietly,  and  so  give  over. 
.  Bawd.  Why,  to  give  over,  I  pray  you?  is  it  a 
shame  to  get  when  we  are  old  ? 

Pand.  O,  our  credit  comes  not  in  like  the  com- 
modity; nor  the  commodity  wages  not  with  the 
danger^ ;  therefore,  if  in  our  youths  we  could  pick 
up  some  pretty  estate,  'twere  not  amiss  to  keep  our 
door  hatch'd  ^.     Besides,  the  sore  terms  we  stand 

*  I  have  brought  up  (i.  e.  educated),  sajs  the  bawd,  some 
eleven.  Yes,  answers  Boalt,  to  eleven  (i.  e.  as  far  as  eleven 
years  of  age),  and  then  brought  them  down  again.  The  latter 
clause  of  the  sentence  requires  no  explanation.  In  the  play  of 
The  Wether,  bj  John  Hejwood,  4to.  blk.  1.  Merry  Report 
says : — 

'  Oft  tyme  is  sene  both  in  court  and  towne, 

Longe  be  women  a  bryngynge  up,  and  sone  brought  down.* 

^  i.  e.  is  not  equal  to  it.     So  in  Othello : — 

'  To  wake  and  wage  a  danger  profitless.' 
And  in  Antony  and  Cleopatra,  vol.  viii. : — 

'  his  taunts  and  honours 

Wag^d  equal  with  him.' 

^  A  hatch  is  a  half  door,  sometimes  placed  within  a  street 
door,  preventing  access  farther  than  the  entry  of  a  house.  When 
the  top  of  a  htUch  was  guarded  by  a  row  of  spikes  no  person 
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upon  with  the  gods,  will  be  strong  with  ui 


•r  giviug 


Sated.  Come,  other  sorts  offend  as  well  as  we. 

Pand.  As  well  as  we!  ay,  and  better  too;  we 
offend  worse.  Neither  is  our  jirofession  any  trade  j 
it's  no  ciklling: — but  here  comes  Boult. 

Enter  the  Pirates,  and  Boult,  dragging  in 
Marina. 

Boult.  Come  your  ways.  \To  Marina.] — Rfy 
masters,  you  say  she's  a  virgin? 

1  Pirate.  O,  air,  we  doubt  it  not 

Boult.  Master,  I  have  gone  thorough*  for  this 
piece,  you  see :  if  you  like  her,  so ;  if  not,  I  have 
lost  my  earnest. 

Bated,  Boult,  has  she  any  qualities? 

Boult.  She  has  a  good  face,  speaks  well,  and 
has  excellent  good  clothes;  there's  no  further  ne- 
cessity of  qualities  can  make  her  be  refused. 

BaKd.  What's  her  price,  Boult? 
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BoulL  I  cannot  be  bated  one  doit  of  a  thousand 
pieces. 

Pand.  Well,  follow  me^  my  masters ;  you  shall 
have  your  money  presently.  Wife,  take  her  in ; 
instruct  her  what  she  has  to  do,  that  she  may  not  be 
raw^  in  her  entertainment. 

[Exeunt  Pander  and  Pirates. 

Bawd.  Boult,  take  you  the  marks  of  her;  the 
colour  of  her  hair,  complexion,  height,  age,  with 
warrant  of  her  virginity ;  and  cry.  He  that  will  give 
mostf  shall  have  her  first.  Such  a  maidenhead  were 
no  cheap  thing,  if  men  were  as  they  have  been. 
Get  this  done  as  I  command  you. 

Boult.  Performance  shall  follow.  [Exit  Boult. 

Mar.  Alack,  that  Leonine  was  so  slack,  so  slow ! 
(He  should  have  struck,  not  spoke ;)  or  that  liiese 

pirates 
(Not  enough  barbarous)  had  not  overboard 
Thrown  me,  to  seek  my  mother ! 

Bawd.  Why  lament  you,  pretty  one  ? 

Mar.  That  I  am  pretty. 

Bawd.  Come,  the  gods  have  done  their  part  io 
you. 

Mar.  I  accuse  them  not. 

Bawd.  You  are  lit  into  my  hands,  where  you  arie 
like  to  live. 

Mar.  The  more  my  fault. 
To  'scape  his  hands,  where  I  was  like  to  die. 

Bawd.  Ay,  and  you  shall  live  in  pleasure. 

Mar.  No. 

Bawd.  Yes,  indeed,  shall  you,  and  taste  gentle- 
men of  all  fashions.  You  shall  fare  well;  you  shall 
have  the  difference  of  all  complexions.  What!  do 
you  stop  your  ears  ? 

^  i.  e.  unripe,  nnskilfal.  So  in  Hamlet : — '  And  jet  bat  ram 
neither  in  respect  of  bin  foil  sail.' 
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Mar.  Are  you  a  woman? 

Bawd.  What  would  yoii  have  mo  be,  an  I  be  not 

Mar,  An  honest  woman,  or  not  a  woman. 

Bawd.  Marry,  whip  thee,  gosling :  I  think  I  shall 
have  something  to  do  with  you.  Come,  you  are  a 
young  foolish  sapliag,  and  must  be  bowed  as  I 
would  have  you. 

Mar.  The  gods  defend  me ! 

Bawd.  If  it  please  the  gods  to  defend  you  by 
men,  then  men  must  comfort  you,  men  muat  feed 
you,  men  must  stir  you  up.— Boult's  returned. 

Enter  BouLT. 
Now,  sir,  h^Bt  thou  cried  her  through  the  market? 

BouU.  I  have  cried  her  almost  to  the  number  of 
her  hairs ;  I  have  drawn  her  picture  with  my  voice. 

Bawd.  And  I  pr'ythee  tell  me,  how  dost  thou 
find  the  inclination  of  the  people,  especially  of  the 
younger  sort? 

Sotttt,  'Faith,  they  listened  to  me,  as  they  would 
have  hearkened  to  tlieir  father's  testament.  There 
was  a  Spaniard's  mouth  so  watered,  tliat  he  went  to 
bed  to  her  very  description. 

Bawd.  We  shall  have  him  here  to-morrow  wiUi 
his  best  ruff  on. 

Bonlt.  To-night,  to-night.  But,  mistress,  doyou 
know  the  French  knight  that  cowers''  i'tlie  hams? 

Bawd.  Who?  Monsieur  Veroles ? 

Bault.  Ay;  he  offered  to  cut  a  caper  at  the 
proclamation  ;  but  he  made  a  groan  at  it,  and  swore 
he  would  see  her  to-morrow. 

*  To  oMCT-  \s  to  »ink  Qr  oronoh  down.  ThoB  in  King  Henrj 
Vt,:— 

'  The  Bplillio?  rocks  MwVrf  in  the  sinking  sands." 
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Bawd.  Well,  well;  tts  for  him,  he  brought  his 
disease  hither :  here  he  does  but  repair  if,  I  knoiw, 
he  will  come  in  our  shadow^  to  scatter  his  crowns 
in  the  sun  ^. 

BouU,  Well,  if  we  had  o^  every  nation  a  travel- 
ler, we  should  lodge  theih  with  this  sign^. 

Bawd.  Pray  you,  dotne  hither  awhile.  You 
have  fortunes  coming  ut>on  you.  Mark  me;  you 
must  seem  to  do  that  fearfully,  whitsh  yoti  commit 
virillingly;  to  despise  profit,  where  you  have  most 
gain*  To  weep  that  ^ou  live  ^  you  do,  makes 
pity  in  your  lovers :  Seldonoi,  but  that  pity  beget^ 
you  a  good  opinion,  and  that  o^iihion  a  nftere^^ 
profit. 

Mar,  I  understand  you  tiot^ 

BouU,  O,  take  her  home,  friil^ess,  take  her 
home:  these  blushes  of  hers  niudt  be  qtiencb^d 
with  some  present  practice. 

Bawd.  Thou  say'st  ttu€l,  iYaith,  do  they  niust : 
for  your  bride  goes  to  that  with  shame,  which  ii^ 
her  way  to  go  with  warrant. 

Boult.  'Faith  some  do,  ^nd  some  do  not.  But, 
mistress,  if  I  have  bargained  for  the  joint, — — 

Bawd,  Thou  may'st  cut  a  morsel  off  the  spit. 

Boult.  I  Aiay  so. 

'^  i.  e.  renovate  it.     So  in  Cjmbeline,  Act  i.  Sc.  2,  p.  11  :— 
'  O  disloyal  tlihig ! 
Thoid  sbodld'st  repair  my  yoHtli/ 
^  The  fQInsion  is  to  the  French  coin  £cus  de  sohil,  crowns  of 
the  sun.    The  meaning  of  the  passage  is  merely  this,  That  the 
French  knight  will  seek  the  shade  of  their  hoase  to  scatter  his 
money  there.' 

'  '  If  a  traveller  from  eierj  part  of  the  globe  were  to  assem- 
ble in  Mitylene,  they  woald  all  resort  to  this  house,  while  we 
had  such  a  sign  to  it  as  this  virgin.'  A  similar  eulogy  is  pro- 
nounced on  Imogen  in  Cymbeline : — '  She's  a  good  sign ;  but  I 
have  seen  small  reflection  of  her  wit.' 

*^  i.  e.  an  absolute,  a  certain  profit. 
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Baird.  Who  should  deny  it?  Come,  young  one, 
I  like  the  manner  of  your  garments  well. 

Boull.  Ay,  by  my  faith,  they  shall  not  be  changed 

Bawd.  Boult,  spend  thou  that  in  the  town;  re- 
port what  a  sojourner  we  have  :  you'll  lose  nothing 
by  custom.  When  nature  framed  this  piece,  she 
meant  thee  a  good  turn ;  therefore  say  what  a  pa- 
ragon she  is,  and  thou  hast  the  harvest  out  of  thine 

Sottlf.  I  warrant  you,  mistress,  thunder  shall 
not  so  awake  the  beds  of  eels",  as  my  giving  out 
her  beauty  stir  up  the  lewdly- inclined.  I'll  bring 
home  some  to-night.  _ 

Bawd.  Come  your  ways;  follow  me. 

Mar.  If  fires  be  hot,  knives  sharp,  or  waters  deep. 
Untied  I  still  my  virgin  knot  will  keep. 
Diana,  aid  my  purpose  ! 

Bawd.  What  have  we  to  do  with  Diaoa?  Pray 
you,  will  you  go  with  us?  [Exeunt. 

SCENE  IV. 
Tharsus.     A  Room  in  Cleon's  House. 
Enter  Cleon  and  Dionyza, 
Diem.  Why,  are  you  foolish?  Can  it  be  undone? 
C/e.  O  Dionyza,  such  a.  piece  of  slaughter 
The  sun  and  moon  ne'er  look'd  upon ! 

Dion.  I  think 

You'll  turn  a  child  again. 

Cle.  Were  I  chief  lord  of  all  the  spacious  world^t 

'I  ThuDiler  is  sapposed  to  have  tbB  effect  of  roiisiag  eels  from, 
the  Riud,  and  so  reoilEr  Ihem  more  easy  to  take  io  atoimr  we»>, 
tiiei.     Miirston  alludes  to  this  in  his  Satires;-  ^ 

They  are  nanght  but  f  bIfb,  tliDt  neier  will  ippeare 
mi  that  lempestDOas  wiads,  or  Ihnnder,  leare 
Their  slimy  beda.' 
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I'd  give  it  to  undo  the  deed  ^.     O  lady,- 

Much  less  in  blood  than  virtue,  yet  a  princess 

To  equal  any  single  crown  o'the  earth, 

I'  the  justice  of  compare !  O  villain  Leonine, 

Whom  thou  hast  poison'd  too ! 

If  thou  had'st  drunk  to  him,  it  had  been  a  kindness 

Becoming  well  thy  feat^ :  what  canst  thou  say. 

When  noble  Pericles  shall  demand  his  child? 

Dion,  That  she  is  dead.   Nurses  are  not  the  fates^ 
To  foster  it,  nor  ever  to  preserve. 
She  died  at  night;  111  say  so.    Who  can  cross  itt 
Unless  you  play  the  impious  innocent^. 
And  for  an  honest  attribute,  cry  out. 
She  died  by  foul  play. 

Cle.  O,  go  to.     Well,  well. 

Of  all  the  faults  beneath  the  heavens,  the  gods 
Do  like  this  worst. 

Dion,  Be  one  of  those,  that,  think 

The  pretty  wrens  of  Tharsus  will  fly  hence. 
And  open  this  to  Pericles.     I  do  shame 
To  think  of  what  a  noble  strain  you  are. 
And  of  how  coward  a  spirit. 

Cle,  To  such  proceeding 

Who  ever  but  his  approbation  added, 
Though  not  his  pre-consent,  he  did  not  flow 
From  honourable  courses. 

Dion.  Be  it  so  then : 

*  So  in  Macbeth: — 'Wake  Dnncan  with  this  knocking^:.-. 
Ay,  'would,  thoa  coaldst  !*  Id  Pericles,  as  in  Macbeth,  the  wife 
is  more  criminal  than  the  husband,  whose  repentance  follows 
immediately  on  the  murder. 

^  The  old  copy  reads  face.  The  emendation  is  Mason's. 
Feat  is  deed,  or  exploit, 

^  An  innocent  was  formerly  a  common  appellation  for  an  idiot. 
She  calls  him  an  impious  simpleton,  because  such  a  discovery 
would  touch  the  life  of  one  of  his  own  family,  his  wife.  This 
is  the  ingenious  interpretation  of  Malone ;  but  I  incline  to  think 
with  Mason  that  we  should  read, '         •  the  ptotw  innocent.' 

VOL.  IX.  G  G 
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Yet  none  does  know,  but  you,  how  gbe  came  dead, 
Nor  none  can  know,  Leonine  beina:  gone. 
She  dill  distain^  my  child,  and  stood  between 
Her  and  hor  fortunes  :  None  wonld  look  on  her. 
Bat  cast  their  gazes  on  Marina's  face; 
Whilst  oiira  was  blurted*  at,  and  held  a  nialkin^. 
Not  worth  the  time  of  day.  It  pierc'd  me  thorough; 
And  though  you  call  my  course  unnatural. 
You  not  your  child  well  lorins;,  yet  I  find. 
It  greets  me^  as  an  enterprise  of  kindness, 
Perform'd  to  your  sole  daughter. 

Ck.  Heavens  forgive  it! 

Dion.  And  as  for  Pericles, 
What  should  be  say?  We  wept  after  her  hearse. 
And  even  yet  we  mourn;  her  monument 

'  The  old  dopj  reads,  '  Shedid  li^uJn  mj  obild.'  But  Maria* 
wBa  uol  of  Bifisiliimfiif  temper.  Her  excellence  indeedecfipHrf (ha 
meaner  qnalities  of  her  nOEnpnnioD,  i,  p.  in  t)ie  Isagnage  of  Iha 
poel,  Sataimd  them.    In  Tarijnin  and  Lnoree*  wa  meet  will 


The  (il.e 
The  rerb  is  se. 

as  Steevena  ass 

The  saiDB  canae  for  DionvEa'i  haired  lo  Marina  ia  also  alleged' 
io  Twine's  traoslalion  :— '  the  people  beholding  the  beantie  anA' 
comlinesae  of  Tliarsia,  said— Happj  U  the  Father  (hat  halV 
Tharaia  to  his  daaghter;  bnt  faer  campimian  that  ^eth  nith 
her  is  fonle  and  ill-faioured.  When  Dionisiades  heard  Tharaia 
eaminended,  and  her  o»ne  daughter,  Philomacia,  »a  diapraiaed, 
she  returned  home  wonderTnl  wrath,'  &o. 

>  This  eon  temp  taon*  eipreasioo  freqqenil;  oaenrs  in  our  ao^ 
cieal  dramas.     So  in  King  Edward  HI.  15%  :— 

'  This  dai  hath  set  derision  dd  the  French, 
And  all  the  world  will  bbirt  and  seorn  at  na.' 

'  'It  ijrcefj  me'  appears  lo  mean  it  ja/iifej  me,  oris  gratofnl 
tome.     SoinKingHenrj  Vnl.:— 

■  'Would,  I  had  no  heing. 
If  this  solule  my  blood  a  jot.' 


SC.  IV.  PRINCE  OF  TYRE.  3^ 

Is  almost  finisli'd,  and  her  epitaph^ 
In  glittering  golden  characters  express 
A  general  praise  to  her,  ^|i  care  in  i)s 
At  whose  expense  'tis  dope. 

Cle,  Thou  art  like  the  harpjr. 

Which,  to  betray 9  doth  with  thine  angePs  fipice. 
Seize  with  thine  eagle's  talons^. 

J}i(m,  You  ^re  lik^  one,  that  superstitiously 
Doth  swear  to  the  gods,  that  winter  kills  the  flies  ^^ 
But  yet  I  Ipiow  you'll  do  as  I  advise.        [Exev/t^^ 

Enter  Gower,  before  the  Monument  o/*  Marina 

at  Tharsus. 

Gow,  Thus  time  we  vi^te»  ^d  longest  leagues 
make  short; 
Sail  seas  in  cockles  ^^,  have,  and  wish  but  io^i ; 
Making  ^^  (to  take  your  imagination). 
From  bourn  to  bourn,  region  to  region. 
By  you  being  pardon'd,  we  commit  no  crime 
To  use  one  language,  in  each  several  clime. 
Where  our  scenes  seem  to  live.    I  do  beseeoh  you. 
To  learn  of  me,  who  stand  i'the  gap  to  teach  you 
The  stages  of  our  story.     Pericles 

®  '  With  tbine  angers  face/  &c.  means  '  Yoa  having^  an  an- 
gel's face,  a  look  of  innocence,  haye  at  the  same  time  ah  eagle's 
talons.' 

^  This  passage  appears  to  mean,  '  You  are  so  affectedly  hu- 
mane, that  you  would  appeal  to  heaven  against  the  cruelty  of 
winter  in  killing  the  flies.  Superstiiiou*  is  explained  by  John- 
son, scruptflotu  beyond  need. — ^fitwell, 

^°  See  vol.  iv,  p.  216,  note  9. 

**  So  in  a  former  passage : — '  O  make  for  Tharsus.'  Making, 
&c.  is  trarelling  (with  the  hope  of  engaging  your  attention)  from 
one  diyision  or  boundary  of  the  world  to  another;  i,  e,  we  hope 
to  interest  you  by  the  variety  of  our  soene,  and  the  different 
countries  through  which  we  pursue  our  story,—* We  still  use  a 
phrase  exactly  corresponding  with  tak^  your  toui^tnaitoii;  i.e. 
*  to  take  one's  fancy.' 
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Is  now  agEiin  thwnrting  the  wayward  seas  '- 

(Attended  on  by  many  a  lord  and  knight), 

To  Bee  his  daughter,  all  bis  life's  delight. 

Old  Escanes,  whom  Helicanus  late'^ 

Adv&nc'd  in  time  tu  great  and  higii  estate, 

I9  left  to  govern.     Bear  you  it  in  mind, 

Old  Helicanus  goes  alon^  behind. 

Well  sailing   ships,   and  bounteous  winds,   have 

brought 
This  king  to  Tharsus  (think  this  pilot-thought'*; 
So  with  his  steerage  shall  your  thoughts  grow  on). 
To  fetch  his  daughter  home,  who  first  is  gone"'. 
Like  motes  and  shadows  see  them  move  awhile ; 
Your  ears  unto  your  eyes  I'll  reconcile. 

Dumb  Shoic. 

Enter  at  owe  door,  Pericles,  with  hi»  Train; 
Ci.EO\  and  Dionyza  at  the  other.  Cleon 
j/i(jic«  Pericles  (Ac  Tomb  of  MAv.i^k\  where- 
at PericLE.S  makei  lamentation,  puts  on  Sack-- 
cloth,  and  in  a  mighty  passion  departs.  TTieti 
Cleon  and  Dionyza  retire. 
Gow.  See  how  belief  may  suffer  by  foul  show  I 

This  borrow'd  passion  stands  for  trne  old  woe'^; 


"  Then  linei  are  Btrang-elj  raiiplaced  in  tbe  old  cap;.     TW 

"  Thii  is  the  teiuiing  of  (he  old  copy,  ivhicti  HiJonB  tlterad 
Id 'Au  pilot  IhaaKfal.'     I  do  not  Beethenecessitjof  tbe  chu 
The  pusagS  at  it  is  nil!  bear  the  interprelaUoii  given  to 
correction: — '  Let  jonr  loiagiiiatioD  steer  with  bim,  be 
pilot,  and,  bj  accompaiijiDg  him  in  hia  Tojage,  thini:  tSii  piloU 
tlioaghl.' 

■>  Who  has  left  Tbaram  before  ber  falber's  airiial  there. 

"  i.e.  for  suck  tears  as  were  abed  when  tbe  world  bein; 
its  infancj,  diasimnl alios  was  unknown.  Perbapi,  however, 
uu^hl  to  read,  'trne  lold  woe.' 
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And  Pericles,  in  sorrow  all  devoured, 

With  sighs  shot  through^,  and  biggest  tfiars  o'er- 

show'r'd, 
Leaves  Tharsus,  and  agaio  embarks^     He  iiwears 
Never  to  wash  his  fe^c^,  nor  cut  his  hf^irs ; 
He  puts  on  sackcjoth,  and  to  sea*     H^  bear-P 
A  tempest,  which  his  mortal  vesseP?  tea^s, 
And  yet  he  rides  it  out.     Now  please  you  wit^^ 
The  epitaph  is  for  Marina  writ 
By  wicked  Dionyza. 

[Reads  the  Inscription  en  Marina's  Met- 
nument. 
The  fairest,  sweefst^^,  and  best,  lies  here, 
Who  withered  in  her  spring  of  year. 
She  was  of  Tyrus,  the  hinges  daughter. 
On  whom  foul  death  hath  made  this  slaughter; 
Marina  was  she  calVd;  and  at.  her  birth, 
Thetis^,  being  proud,  swallowed  some  part  oHhe  earth : 

17  So  in  KiDg  Richard  III.  :^ 

*  O,  then  began  the  tempest  of  mj  soal.' 

VfhBX  is  here  called  his  mortal  vessel  (i.  e.  his  bodjr)  is  stjried 
by  Cleopatra  her  mortal  house, 

1®  '  Now  be  pleased  to  know,*     ^o  in  Gower : — 

*  In  which  the  lorde  hath  to  him  writte, 
That  he  would  i^der^tande  aiid  witteJ 

*^  Sweetest  most  be  read  here  as  a  monosyllable,  as  highest  in 
The  Tempest: — *  Highest  qneen  of  state/  &c.  Steevevs  ob- 
serves that  we  might  more  elegantly  read,  omitting  the  conjunc- 
tion and — 

'  The  fairest,  sweetest,  best,  lies  here.* 

^  The  inscription  alludes  to  the  violent  storm  wl^ipb  aocorar 
panied  the  birth  of  Marina;  at  which  time  the  sea,  proudly 
overs  welling  its  bounds,  swallowed,  as  is  usual  in  such  hurri- 
canes, some  part  of  the  earth.  The  poet  ascribed  the  swelling 
pf  the  sea  to  the  pride  which  fhetis  feU  at  the  birth  of  Marina 
in  her  element ;  and  supposes  that  the  earth,  being  afraid  tp  be 
overflowed,  bestowed  this  birth-child  of  Thetis  ou  the  heavens ; 
and  that  Thetis,  in  revenge,  makes  raging  battery  against  the 
shores. — Mason, 

G  G  2 
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Therefore  the  earth,  fearing  to  be  o'erfloio'd. 
Hath  Thetit  birth-child  on  the  heaceiu  bestow'd: 
Wherefore  she  does  (and  twean  xhe'lt  never  gtint"). 
Make  raging  battery  upon  shores  of  flint. 
No  visor  does  become  black  Tillany, 
~o  well  as  soft  and  tender  flattery. 
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Let  Pericles  believe  his  daughter's  dead. 

And  bear  hid  courses  to  be  ordered 

By  lady  fortune ;  while  our  scenes  display 

His  daughter's  woe  and  heavy  welUa-day, 

In  her  unholy  service.     Patience  then. 

And  think  you  now  are  all  in  Mitylen.            [Exit 

SCENE  V. 

Mityleae. 

A  Street  before  the  Brothel. 

Enter,  from 

the  Brothel,   Tjco  Gentlemen. 

1  Gent.  Did  you  ever  hear  the  hke? 

2  Gent.  No,  nor  never  shall  do  in  such  a  place 
as  this,  she  being  once  gone. 

1  Gait.  But  to  have  divinity  preached  there  !  did 
you  ever  dream  of  such  a  thing  ? 

2  Gent.  No,  no.     Come,  I  am  for  no  more  baw- 
dy-houses :  shall  we  e;o  hear  the  vestals  sing  ? 

1  Gent.  I'll  do  any  thing  now  that  is  virtuous; 
but  I  am  out  of  the  road  of  rutting,  for  ever. 

[Exeunt. 

SCENE  VI.     The  same.    A  Room  in  the  Brothel. 
Enter  Pander,  Bawd,  and  Boult. 
Pond.  Well,  I  had  rather  than  twice  the  worth 
of  her,  she  had  ne'er  come  here, 
Bated.  Fye,  lye  upon  her :  she  is  able  to  freeze 
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the  god  Priapus,  and  undo  a  whole  generation. 
We  must  either  get  her  ravished,  or  be  rid  of  her. 
When  she  should  do  for  cUents  her  fitment,  and  do 
me  the  kindness  of  our  profession,  she  has  me  her 
quirks,  her  reasons,  her  master-reasons,  her  prayer^, 
her  knees;  that  she  would  make  a  puritan  of  the 
devil,  if  he  should  cheapen  a  kiss  of  her. 

Bault.  'Faith,  t  must  ravish  her,  or  she'll  dis- 
fumish  us  of  all  our  cavaliers,  and  make  all  our 
swearers  priests. 

Pand,  Now,  the  pox  upon  her  green-sickness 
for  me ! 

Bawd.  'Faith,  there's  no  way  to  be  rid  on't,  but 
by  the  way  to  the  pox.  Here  comes  the  Lord  Lysi- 
machus,  disguised. 

BouU,  We  should  have  both  lord  and  lown,  if 
the  peevish  baggage  would  but  give  way  to  cus* 
tomers. 

Enter  Lysimachus. 

Lys.  How  now?  How^  a  dozen  of  virginities? 

Bawd,  Now,  the  gods  to-bless*  your  honour! 

Boult,  I  am  glad  to  see  your  honour  in  good 
health. 

Lys.  You  may  so;  'tis  the  better  for  you  that 
your  resorters  stand  upon  sound  legs.  How  now, 
wholesome  iniquity?  Have  you  that  a  man  may 
deal  withal,  and  defy  the  surgeon  ? 

Bawd.  We  have  here  one,  sir,  if  she  would 

but  there  never  came  her  like  in  Mitylene. 

Lys.  If  she'd  do  the  deeds  of  darkness^  thou 
would'st  say. 

*  This  is  Justice  Shallow's  mode  of  asking  the  price  of  a  dif'* 
ferent  kind  of  commodity : — 

'  How  a  score  of  ewes  now  2* 

^  The  ase  of  to  in  composition  with  verbs  is  yerj  common  ia 
Gower  and  Chaucer.    See  also  vol.  i.  p.  269»  note  7. 
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Bawd.  Your  honour  knows  what  'tis  to  say  well 
enough. 

Lgt.  Well;  call  forth,  call  forth. 

Soult.  For  flesh  and  blood,  sir,  white  and  red, 
you  shall  see  a  lOse;  aod  she  were  a  rose  indecid, 
if  she  had  but 

Lys.  What,  pr'ythee? 

Boult.  0,  sir,  I  can  be  modest. 

Zyi.  That  dignifiea  the  renown  of  ^  bawd,  n<f 
less  than  it  gives  a  good  report  to  an  anchor^  to  hq 
chaste. 

Enter  Mabina. 

Bawd.  Here  comes  that  which  grows  to  the 
stalk; — ^n ever  plucked  yet,  I  can  assure  you,  |^ 
she  not  a  fair  creature  ? 

Lys,  'Faith,  sh^  would  serve  after  a  bog  rqya^ 
at  pea.     Well,  there's  for  you ;— leave  us. 

Bawd.  I  beseech  your  honour,  give  me  leave :  a 
word,  and  I'll  have  done  presently. 

Lyg.  I  beseech  you,  do. 

Baivd.  First,  I  wotdd  have  you  note,  this  is  an 
honourable  man.      [To  Mar.  wliomshe  takesaside. 

Mar.  I  deaiie  to  find  him  so,  that  I  may  worthily 
note  him. 

Bawd.  Next,  he's  the  governor  of  this  country, 
and  a  man  whom  I  am  bound  to, 

'  Tbe  old  copj,  which  both  Sleevens  End  Malone  cunaldered 
ooiTiipt  ID  this  place,  reads,  '  That  dignifies  (he  renown  at  J 
bawd,  no  Jess  Lhan  it  gives  good  report  Id  a  number  lobe  Ghaste** 

I  hare  ventured  to  sabttilale  bii  onrAnr,  i.  e.  A  UEBJIH7  or  an- 
cliont,  Ths  word  beini!  formerlj  wriltHn  laieher,  anchar,  and 
eien  anter,  il  is  evidenl  that  in  old  MSS.  it  might  readlT;  b« 
miitakeD  Tor  a  mmbtr.  Tbe  word  is  used  b;  the  Plajor  Queea 
inHamlel,  Actiii.  So.2^— 

'  An  ancIWi  cheer  in  [irison  ba  lay  scope.' 

II  is  erident  llgal  some  churaotei  cuntraited  to  brntd  is  required 
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Mar,  If  he  govern  the  country,  you  are  bound  to 
hun  indeed ;  but  how  honourable  he  is  in  that,  I 
know  not. 

Bawd.  'Pray  you,  without  any  more  virginal* 
fencing,  will  you  use  him  kindly  ?  He  will  line  your 
apron  with  gold. 

Mar.  What  he  will  do  graciously^  I  will  thank- 
fully receive. 

Lys.  Have  you  done  ? 

Bawd.  My  lord,  she's  not  paced  ^  yet;  you  must 
take  some  pains  to  work  her  to  your  manage.  Come, 
we  will  leave  his  honour  and  her  together. 

[Exeunt  Bawd,  Pander,  and  Boult. 

Lys.  Go  thy  ways. — ^Now,  pretty  one,  how  long 
have  you  been  at  this  trade  ? 

Mar.  What  trade,  sir? 

Lys.  What  I  cannot  name  but  I  shall  offend. 

Mar.  I  cannot  be  offended  with  my  trade.  Please 
you  to  name  it. 

Lys.  How  long  have  you  been  of  this  profession  ? 

Mar.  Eyer  since  I  can  remember* 

Lys.  Did  you  go  to  it  so  young?  Were  you  a 
gamester^  at  five,  or  at  seven  ? 

Mar,  Earlier  top,  sir,  if  now  I  be  one. 

Lys.  Why,  the  house  you  dwell  in,  proclaims 
you  to  be  a  creature  of  sale. 

Mar.  Do  you  know  this  house  to  be  a  place  of 
such  resort,  and  will  come  into  it?  I  hear  say,  you 
are  of  honourable  parts,  and  are  the  governor  of 
this  place. 

Lys.  Why,  hath  your  pnncipal  made  known  unto 
you  who  I  am? 

^  This  ancommon  adjective  is  again  used  in  Coriolamis  :— 
' the  virginal  palms  of  your  daaghters.' 

^  A  term  from  the  equestrian  art ;  bat  still  in  familiar  lan^ 
gnage  applied  to  persons  chiefly  in  a  bad  sense  with  its  com- 
ponnd  thorottgh^aeed, 

^  i.  e.  a  wanton.    See  vol.  iii.  p.  330,  note  1\. 
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Mar.  Who  is  mj  principal? 

Lya.  Why,  your  herb-woman;  she  that  sets  aeedf 
and  roots  of  shame  and  iniquity.  O,  you  hare 
heard  something  of  my  power,  and  so  stand  aloof 
for  more  serious  wooing.  But  I  protest  to  thee, 
pretty  one,  my  authority  shall  not  see  thee,  or  else, 
look  friendly  upon  thee.  Come,  bring  me  to  some 
private  place.     Come,  come. 

Mar.  If  yon  were  born  to  honour,  show  it  now ; 
If  put  upon  you,  make  the  Judgment  good 
That  thought  you  worthy  of  it. 

iys.  How's  this?  how's  this? — Some  more; — 
be  sage '. 

Mar.  Forme, 
That  am  a  maid,  though  moat  ungentle  fortune 
Hath  plac'd  me  here  within  this  loathsome  stie. 
Where,  since  I  came,  diseases  have  been  sold 
Dearer  than  physick, — O  that  the  good  gods 
Would  set  me  free  from  this  unhallow'd  place. 
Though  they  did  change  me  to  the  meanest  bird 
That  flies  i'  the  purer  air ! 

Lifs.  I  did  not  think 

Thou  could'st  have  spoke  so  well;  i^e'er  dream'd 

thou  could'st. 
Had  I  brought  hither  a  corrupted  mind. 
Thy  speech  had  ajter'dit.  Hold,  here's  gold  for  thee: 
Pers&ver  still  in  that  clear^  way  thou  goest. 
And  the  gods  strengthen  thee ! 

Mar.  The  gods  preserve  you! 

oeed  with  jour  Cmt  moral  discouia?.' 

"  CiMriip««,."BiioeBi(.  ThnsinTheTwoNobUKinsmen;  — 

Of  cfcor  »ir|tinilj,  he  adyocalB 
For  na  nod  onr  dislrsssea.' 
So  iD  The  Temptal:  — 

' nothing  hm  henrl's  sorrow, 

Andatfcnrlifoenamog.' 
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Lys.  For  me,  be  you  thougbteo 

That  I  come  with  no  ill  intent ;  for  to  me 
The  very  doors  and  windows  savour  vilely. 
Farfewell.    Thoii  art  a  piece  of  virtue^,  and 
I  doubt  not  but  thy  training  hath  been  noble. — 
Hold ;  here's  more  gold  for  thee. — 
A  curse  upon  him,  die  he  like  a  thief. 
That  robs  thee  of  thy  goodness !    If  thou  hear'dt 

from  me, 
It  shall  be  for  thy  good. 

[As  Lysimachus  U  putting  up  his  Purse, 
BouLT  enters. 

Boult,  I  beseech  your  honour,  one  piece  for  me. 

Lys.  Avauut,  thou  damned  door-keeper!    Your 
house. 
But  for  this  virgin  that  doth  prop  it  up, 
Would  sink,  and  overwhelm  you  all.     Away ! 

[Ehnt  Lysimachus. 

Boult.  How's  this?  We  must  take  another  course 
with  you.  If  your  peevish  chastity,  which  is  not 
worth  a  breakfast  in  the  cheapest  country  under  the 
cope^^,  shall  undo  a  whole  household,  let  me  be 
gelded  like  a  spaniel.     Come  your  ways. 

Mar.  Whither  would  you  have  me  ? 

Boult.  I  must  have  your  maidenhead  taken  off, 
or  the  common  hangman  shall  execute  it.  Come 
your  way.  We'll  have  no  more  gentlemen  driven 
away.     Come  your  ways,  I  say. 

Re-enter  Bawd. 

Bawd.  How  now !  what's  the  matter  ? 

» 

thy  mother  was 


A  piece  of  virtue.*  Tempest, 

Sq  in  Antony  and  Cleopatra,  alluding  to  Octayia: — 
'  Let  not  the  piece  of  virtue,  which  is  set 
Betwixt  us.* 
*®  i.  e.  under  the  cope  or  canopy  of  heaTeo. 
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Baull.  Worse  and  norse,  mistress ;  she  has  here 
spoken  holy  wards  to  the  Lord  Lysimachus. 

Bawd.  O  abominable ! 

Boalt.  She  makes  our  profession  as  it  were  to 
stink  afore  the  face  of  the  gods. 

Bated.  Marty,  hang  her  up  for  ever! 

Boult.  The  nobleman  would  have  dealt  with  her 
like  a  nobleman,  and  she  sent  him  away  as  cold  as 
a  snowball;  saying  hts  prayers  too. 

Bawd.  Boult,  take  her  away;  use  her  at  th^ 
pleasure :  crack  the  glass  of  her  virginity,  and  make 
the  rest  malleable". 

Boult.  An  if  she  were  a  thornier  piece  of  ground 
than  she  is,  she  shall  be  ploughed'^. 

Mar.  Hark,  hark,  you  gods! 

Bawd.  She  conjures:  away  with  her.  'Would, 
she  had  never  come  within  my  doors!  Marry,  hang 
you!  She's  bom  to  undo  us.  Will  you  not  go  the 
way  of  womankind!  Marry  come  up,  my  dish  of 
chastity  with  rosemary  and  bays'^!      [Exit  Bawd. 

Boidt.  Come,  mistress;  come  your  way  with  me. 

Mar.  Whither  would  you  have  me? 

Boult.  To  take  from  you  tlie  jewel  you  bold  so 
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Mar,  Pr'ythee,  tell  me  one  thing  first. 

Boults  Come  now,  your  one  thing  ^*. 

Mar,  What  canst  thou  wish  thine  enemy  to  be? 

Boult,  Why,  I  could  wish  him  to  be  my  master, 
or  rather,  my  mistress. 

Mar,  Neither  of  these  are  yet  so  bad  as  thou  art. 
Since  they  do  better  thee  in  their  command. 
Thou  hold'st  a  place,  for  which  the  pained'st  fiend 
Of  hell  would  not  in  reputation  change ;    . 
Thou'rt  the  damn'd  door-keeper  to  every  coystreP^! 
That  hither  comes  inquiring  for  his  tib ; 
To  the  cholerick  fisting  of  each  rogue  thy  ear- 
Is  liable;  thy  very  food  is  such 
As  hath  been  belch'd  on  by  infected  lungs  ^^; 

Boult.  What  would  you  have  me?  go  to  the 
wars,  would  you?  where  a  man  may  serve  seven 
years  for  the  loss  of  a  leg,  and  have  not  money 
enough  in  the  end  to  buy  him  a  wooden  one  ? 

Mar,  Do  any  thing  but^this  thou  doest.     Empty 
Old  receptacles,  common  sewers,  of  filth ; 
Serve  by  indenture  to  the  common  hangman ; 
Any  of  these  ways  are  better  yet  than  this : 
For  that  which  thou  professest,  a  baboon. 
Could  he  speak,  would  own  a  name  too  dear^^. 

"  So  in  King  Henry  IV.  Part  II.  :— 

'  P.  Hen,  Shall  I  tell  thee  (me  thing ,  Poins  ? 
Poins,  Go  to,  I  stand  the  pash  of  joar  one  thing,* 

^^  A  coystrel  is  a  low  mean  person.  See  vol.  i.  p.  303,  note  3. 
Tib  was  a  common  name  for  a  strumpet, 

*  They  wondred  mach  at  Tom,  bat  at  Tib  more ;  < 

Faith  (quoth  the  vicker)  His  an  exlent  w .' 

Nosce  Te,  by  Richard  Tamer,  1607. 
'^  Steeyens  observes  that  Marina,  who  is  designed  for  a  cha- 
racter of  juvenile  innocence,  appears  mach  too  knowing  in  the 
imparities  of  a  brothel ;  nor  are  her  expressions  more  chastised 
than  her  ideas.  ^ 

^^  That  is,  a  baboon  woald  think  his  tribe  dishonoured  by 
such  a  profession.     lago  says,  *  Ere  I  woald  drown  myself,  &c. 

VOL.  IX.  H  H 
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0  that  the  eods  would  safely  from  this  place 
Deliver  me  !  Here,  here  is  gold  for  thee. 
If  that  thy  master  would  gain  aught  by  me, 
Proclaim  that  I  can  sing,  weave,  sew,  and  dam 
With  other  virtues,  which  I'll  keep  from  boast ; 
And  I  will  undertake  all  these  to  teach. 

1  doubt  not  but  this  populous  city  will 
Yield  many  scholars. 

Soult.  But  can  you  teach  all  this  you  speak  of? 

Mar.  Prove  that  1  cannot,  take  me  home  aga,iii. 
And  prostitute  me  to  the  basest  groom 
That  doth  frequent  yaur  house. 

Boult.  Well,  I  wiU  see  what  1  can  do  for  thee; 
if  I  can  place  thee,  I  will. 

Mar.  But,  amongst  honest  women? 

Bonlt.  'Faith,  my  acquaintance  lies  little  amon^ 
them.  But  since  my  master  and  mistress  have 
bought  you,  there's  no  going  but  by  their  consent: 
therefore  I  will  make  them  acquainted  with  your 
purpose,  and  I  doubt  not  but  I  shall  find  thetn 
tractable  enough.  Come,  I'll  do  for  thee  what  T 
can ;  come  your  ways.  [Exetait. 


ACT  V. 

Enter  Goweh. 
Gow.  Marina  thus  the  brothel  scapes,  and  chancesl 
Into  an  honest  house,  our  story  says. 
She  sings  like  one  immortal,  and  she  dances 
As  goddess-like  to  her  admired  lays : 

T  woqjd  change  mj  hatnanitj  with  a  babfmn,^     Tu  this  fpeeob 
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Deep  clerka  she  dumbs  ^  and  with  her  n^eld*  Oom-> 

poses 
Nature's  own  shape,  of  bud,  bU'd,  branch,  or  berry ; 
That  even  her  art  sisters  the  natural  roses : 
Her  inkle  ^  silk,  twin  with  the  rubied  cherry : 
That  pupils  lacks  she  none  of  noble  race. 
Who  pour  their  bounty  on  her ;  and  her  gain 
She  gives  the  cursed  bawd.     Here  we  her  place ; 
And  to  her  father  turn  our  thoughts  again. 
Where  we  left  him,  on  the  sea.  We  there  him  lost; 
Whence  driven  before  the  winds,  he  is  arriv'd 
Here  where  his  daughter  dwells ;  and  on  this  coast 
Suppose  him  now  at  anchor.     The  city  striv'd* 
God  Neptune's  annual  feast  to  keep:  from  whence 
Lysimachus  our  Tyrian  ship  espies. 
His  banners  sable,  trimm'd  with  rich  expense ; 
And  to  him  in  his  barge  with  fervour  hies. 

'  The  following  passage  from  A  Midsummer  Night's  Dream 
is  adduced  only  on  accoont  of  the  similarity  of  expression,  the 
sentiments  being  very  different.     Theseas  confounds  those  who 
address  him,  by  his  superior  dignity  ;  Marina  silences  the  learned 
persons,  with  whom  she  converses,  by  her  literary  superiority. 
*  Where  I  have  come  great  clerks  hare  purposed 
To  greet  me  with  premeditated  welcomes ; 
Where  I  have  seen  them  shiver  and  look  pale, 
Make  periods  in  the  midst  of  sentences. 
Throttle  their  practis'd  accents  in  their  fears, 
And  in  conclusion  dunAly  have  broke  off. 
Not  paying  me  a  welcome.' 
We  have  the  verb  to  dumb  again  in  Antony  and  Cleopatra : — 

' that  what  I  would  have  spoke 

Was  beastly  dumb  by  him.' 
See  vol.  vii.  p.  405,  note  7. 
3  Needle.    See  p.  323,  note  6,  [Act  iv.  Chorus]^ 
^  InkU  appears  to  have  been  a  particular  ki94  ofaUk  thre»4  or 
worsted  used  in  embroidery.     The  reader  will  correct  the  note 
in  vol.  iv.  p.  81 ;  where  it  is  explained,  *  a  kind  of  tape,'    Rider 
translates  inkle  hy  filum  textile. 

*  Steevens  thinks  that  we  should  read, '  The  city's  hiv*d,*  i.  e. 
the  citizens  are  collected  like  bees  in  a  hive.  We  have  the  verb 
in  The  Merchant  of  Venice : — '  Drones  Mve  not  with  me.* 
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la  your  supposing  once  more  put  your  sight''; 
Of  heavy  Pericles  think  this  the  bark; 
Where,  what  is  done  in  action,  more,  if  might*, 
Shall  be  discover'*!;  please  you,  sit,  and  hark. 

[EdI. 

SCENE  I. 

On  board  Pericles'  Skip,  off  Mitylene.  A  cloa^ 
Pavilion  on  deck,  with  a  Curtain  before  it ;  Pb» 
RlcLES  vnthin  it,  reclined  on  a  Coiuc/i.  A  Barge 
lying  beside  the  Tyiiaa  Vessel. 

Enter  Two  Sailors,  one  belonging  to  the  TyriaB 
Vessel,  the  other  to  the  Barge;   to  them  Ueli- 

CANUS. 

Tyr.  Sail.  Where's  the  Lord  Helicanus?  he  c^ 
resolve  you.         [  To  the  Sailor  of  Mitylene. 

0  here  he  is.^ 

Sir,  there's  a  barge  put  off  from  Mitylene, 
And  in  it  is  Lysimachus  the  governor,  , 

Who  craves  to  come  aboard.  What  is  your  will  7 
Hd.  That  he  have  his.  Call  up  some  gentlemen, 
Tyr.  Sail.  Ho,  gentlemen!  my  lord  calls. 

Enter  Two  Gentlemen. 
1  Gent.  Doth  your  lordship  call  ?  4 

Hcl.  Gentlemen, 

'  '  Odcb  raor*  put  yonr  sight  nniipr  Ihs  Knidance  of  jonr  inw 

Ihiiik  tbis  stage  the  burk  of  the  melaocholj  Pericles.' 

^  '  Where  all  that  niaj  be  diapEajed  in  aclion  shall  be  exfai- 
liited  i  and  more  sbonld  be  shown,  it  oar  stage  would  pennit,' 
The  poet  seems  to  be  aware  of  the  difficnltj  of  representing  thi 
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There  is  some  of  worth  would  come  aboard ;  I  pray 

you. 
To  greet  them  fairly. 

[The  Gentlemen  and  the  Two  Sailor^  desceud, 
and  go  on  board  the  Barge. 

Enter^from  thence  Lysimachus  and  Lords;  the 
Tyrian  Gentlemen,  and  the  Two  Sailors. 
Tyr.  Sail.  Sir, 
This  is  the  man  that  can,  in  aught  you  would. 
Resolve  you. 

Lys.  Hail,  reverend  sir !  the  gods  preserve  you ! 

Hel.  And  you,  sir,  to  outlive  the  age  I  am. 
And  die  as  I  would  do. 

Lys.  You  wish  me  well. 

Being  on  shore,  honouring  of  Neptune's  tdumpfas, 
Seeing  this  goodly  vessel  ride  before  us, 
I  made  to  it,  to  know  of  whence  you  are. 

HeL  First,  sir,  what  is  your  place? 

Lys.  I  am  governor  of  this  place  you  lie  before. 

HeL  Sir, 
Our  vessel  is  of  Tyre,  in  it  the  king : 
A  man,  who  for  this  three  months  hath  not  spoken 
To  any  one,  nor  taken  sustenance. 
But  to  prorogue  ^  his  grief. 

Lys.  Upon  what  ground  is  his  distemperature  ? 

Hel.  Sir,  it  would  be  too  tedious  to  repeat; 
But  the  main  grief  of  all  springs  from  the  loss 
Of  a  beloved  daughter  and  a  wife. 

Lys.  May  we  not  see  him,  then? 

HeL  You  may  indeed,  sir. 

But  bootless  is  your  sight;  he  will  not  speak 
To  any. 

>  To  lengthen  or  prolong  his  grief.     Prorogued  is  used  io 
Romeo  and  Jaliet  for  delayed: — 

'  Mj  life  were  better  ended  by  their  hate 
Than  death  prorogued  wanting  of  thy  love.' 

H  H  2 
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Lys.       Yet,  let  me  obtain  my  wish. 

Hel.  Behold  him,  sir;  [Pericles  discovered^. ^ 
this  was  a  gootlly  person, 
Till  the  disaster,  that,  oue  mortal  night^. 
Drove  bim  to  this. 

Li/s.  Sir,  king,  all  bail!  the  gods  preserve  you! 
Hail, 
Hail,  royal  sir! 

Hel.  It  ia  in  vain;  he  will  not  speak  to  you. 

1  Lord.  Sir,  we  have  a  maid  in  Mitylene,  I  durst 

Would  wiu  some  words  of  him*. 

Xys.  Tia  well  bethougbL 

She,  questionless,  with  her  sweet  harmony 
And  other  choice  attractions,  would  allure. 
And  make  a  battery  through  hJa  deafen 'd  parts*. 
Which  now  are  midway  stopp'd : 
She  is  all  happy  as  the  fairest  of  all. 
And,  with  her  fellow  maids,  is  now  upon° 

'  Few  of  ihf  atage-diretlloBs,  that  hgye  been  giren  in  tbi* 
and  iLe  piecediag  ■oU',  tie  found  in  tbe  old  rop)'.  In  tlie  ori- 
ginal repniieatBtiDn  Pericles  «bb  probibl;  placed  in  tbe  buk 
part  of  the  stage,  coajieiJed  by  a  curtain,  wbicb  waa  here  draflra 
open.     The  ancient  nairatlTeii  repreiented  hiBi  as  reniainuig  in 

not  be  visible  lo  tbe  andience,  a  dilTErenl  stage-direction  ii  now  , 

3  The  old  copies  read, '  one  morlil  wighl.'  Tbe  einendatioB 
is  Malone's.     Mortal  is  bere  used  for  dtadli/,  deitnicllrt. 

*  Tbis  circamstanc«  resembles  another  in  AIl'j.  Well  [hat. 
Ends  Well,  where  Lafeu  gives  an  aoconot  of  Helena's  iittrw>- 
tlooa  lo  the  king  before  she  is  introduued  to  itlempl  his  Dnre. 

'  Tbe  old  Dop;  reads, 'd^AuJpartti.'  MalouemadBlbe  allera^. 
[ion,  which  be  et|iliunB  thus:  i.e. 'bis  eari,  which  aru  lo  ba 
assailed  b;  Mariaa'a  inelodioDS  voice.'     Sleertns  would  reaj, 

'  Sleeveoa  print 

'  She  alt  01  happj  ru  of  all  the  fairest, 

U  witb  her  fellow  mmdeni  now  tuilkm.' 

Diffioalliel  have  been  lai-tAd  ibout  this  passagi 
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The  leafy  shelter  that  abuts  against 
The  island's  side. 

\^He  whispers  one  of  the  attendant  Lords. — 
Exit  Lord,  in  the  Barge  o/*Lysimachus. 

Hel,  Sure  all's  effectless ;  yet  nothing  we'll  omit 
That  bears  recovery's  name.   But,  since  your  kind- 
ness, 
We  have  stretch'd  thus  far,  let  us  beseech  you 

further. 
That  for  our  gold  we  may  provision  have. 
Wherein  we  are  not  destitute  for  want, 
But  weary  for  the  staleness. 

Lys,  O,  sir,  a  courtesy. 

Which  if  we  should  deny,  the  most  just  God 
For  every  graff  would  send  a  caterpillar. 
And  so  indict  our  province^. — Yet  once  more 
Let  me  entreat  to  know  at  large  the  cause 
Of  your  king's  sorrow. 

HeL  Sit,  sir,  I  will  recount  it; — 

But  see,  I  am  prevented. 

Enter,  from  the  Barge^,  Lord,  Marina,  and  a 

Young  Lady. 

Lys.  O,  here  is 

The  lady  that  I  sent  for.    Welcome,  fair  one  1 
Is't  not  a  goodly  presence  ? 

bat  sorely  it  is  as  intelligible  as  many  others  in  this  play. 
'  Upon  a  leafy  shelter/  which  is  the  great  stumbling*block,  ajH 
pears  to  mean  *  Upon  a  spot  which  is  sheltered.' 

"^  There  can  be  little  doabt  that  the  poet  wrote  :^ 
*  And  so  afflict  our  province.' — 
We  have  no  example  of  to  inflict  used  by  itself  for  to  punish, 

^  It  appears  that  when  Pericles  was  originally  performed  thv 
theatres  were  famished  with  no  sach  apparatus  as,  by  any 
'  stretch  of  imagination,  coald  be  supposed  to  present  either  a 
sea  or  a  ship ;  and  that  the  aadience  were  contented  to  behold 
Yessels  sailing  in  and  out  of  port  in  their  nUnd's  eye  only.  This 
licence  being  once  granted  to  the  poet,  the  lord  in  the  instaocft 
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Hel.  A  gallant  lady. 

Lys.  She's  such,  that  were  I  well  assur'd  she  came 
Of  gentle  kind,  and  Doble  slock,  I'd  wish 
No  better  choice,  and  think  me  rarely  wed. 
Feut  one,  all  goodness  that  consists  in  bounty" 
Expect  even  here,  where  is  a  kingly  patient: 
If  that  thy  prosperous  and  artificial  feat '" 
Can  draw  him  but  to  answer  thee  in  aught. 
Thy  sacred  physick  shall  receive  such  pay 
As  thy  desires  can  wish. 

Mar.  Sir,  I  will  use  * 

My  utmost  skill  in  his  recovery. 
Provided  none  but  I  and  my  companion 
Be  sufTer'd  to  come  near  him. 

Ly».  Come,  let  us  leave  her. 

And  the  gods  make  her  prosperous ! 

[Marina  tings^^. 

Lys.  Mark'd  he  your  musickT 

Mar.  No,  nor  look'd  on  us. 

Lys.  See,  she  will  speak  to  him. 

Mar.   Hail,  sir!   my  lord,  lend  ear : 
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Per,  Hum!  ha! 

Mar.  I'  am  a  maid, 

Vly  lord,  that  ne'er  before  invited  eyes, 
But  haye  been  gaz'd  'on,  like  a  comet :  she  speaks^ 
•\f  y  lord,  that,  may  be,  hath  endur'd  a  grief 
Might  equal  yours,  if  both  were  justly  weigh'd. 
Though  wayward  fortune  did  malign  my  state. 
My  derivation  was  from  ancestors 
Who  stood  equivalent  with  mighty  kings ^^: 
But  time  hath  rooted  out  my  parentage. 
And  to  the  world  and  awkward  ^^  casualties 
Bound  me  in  servitude. — I  will  desist; 
But  there  is  something  glows  upon  my  cheek. 
And  whispers  in  mine  ear*  Go  not  till  he  speak. 

[Aside. 

Per.  My  fortunes — parentage — good  parentage — 
To  equal  mine ! — was  it  not  thus?  what  say  you? 

Mar.  1  said,  my  lord,  if  you  did  know  my  pa- 
rentage. 
You  would  not  do  me  violence  ^*. 

Per.  I  do  think  so. 

I  pray  you,  turn  your  eyes  agahi  upon  me. — 
Y  ou  are  like  something  that — What  countrywoman  ? 
Here  of  these  shores  ^^  ? 

"  So  in  Othello:— 

' I  fetch  my  hirth 

From  men  of  rojal  siege.' 
'3  Avchcard  is  adverse.     So  in  King  Henry  VI.  Part  II. : — 
'  And  twice  by  awkward  wind  from  England's  bank 
Drove  baclc  again.' 
'^  This  seems  to  refer  to  a  part  of  the  story  that  is  made  no 
nse  of  in  the  present  scene.    Thas  in  Twine's  translation:^ 
'  Then  Appolonins  fell  in  rage,  and  forgetting  all  conrtesie,  &c. 
rose  np  sodainly  and  stroke  the  maiden,'  &c.     Pericles  howoTor 
afterwards  says — 

'  Did'st  thou  not  say,  when  I  did  push  thee  hack 
(Which  was  when  I  perceiv'd  thee),  that  thoa  cam'st 
From  good  descending  V 
*^  This  passage  is  strangely  cormpt  in  the  old  copies : — 
'  Per.  I  do  think  so,  pray  you  tome  your  eyes  upon  me,  yowt 


368  PERICLES,  ACT  V. 

Mar.  No,  nor  of  any  shores: 

Yet  I  was  mortally  brought  forth,  and  am 
No  other  than  I  appear. 

Per.  lam  greatwithwoe.and  shall  deliver  weeping. 
My  dearest  wife  was  Like  this  maid,  aud  such  a  one 
My  daughter  might  have  beea  "* :  my  queen's  square 

brows ; 
Her  stature  to  an  inch;  as  waud-hke  straight; 
As  aiiver-voic'd;  her  eyes  as  jewel-like. 
And  cas'd  as  richly:  in  pace  another  Juno; 
Who  starves  the  ears  she  feeds,  and  makes  them 


3  them  speech. — Where  do  yon 


The  D 


lungry. 


Mar.  Wtiere  I  am  but  a  stranger :  from  the  deck 
Vou  may  discern  the  place. 

Per.  Where  were  you  bred  ?■ 

And  how  achiev'd  you  these  endowments,  which 
You  make  more  rich  to  owe"  f 

•  Mar.  Nor  ef  ddj  itlewes,'  &c. 


fable  I 


or  Ihe  I 


I  or  the  Radens.  Tliere  Arc lutus,  like  Gower, 
■KpoKa-jiliL—la  the  Latin  oomedj,  fiaberiieD,  M  in  Perioles,  ars 
brought  OD  tbe  Ktage,  ana  or  whom  drags  on  shore  in  his  nel  the 
wallet  which  principallj  prodncHs  th«  calnslrapbe;  and  tbe 
beroine  of  PUntas,  and  Marina  Tall  alike  into  the  hands  of  > 
BUBiataooe  on  which  much  of  tbe  plot  in  botb 


The  I 


:>  depen 


'i  Wkite 


;  of  the  . 
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Mar.  ,  Should  I  tell  my  hktary, 

Twould  seem  like  lies  disdain'd  in  tbe  reporting. 

Per,  Pr'ythee  speak ; 
Falseness  cannot  come  from  Ihete,  for  thou  look'st 
Modest  M  justice,  and  thou  seem'st  a  palace 
For  the  cro  wn'd  ^  truth  to  dwell  in :  I'll  bdlioTe  thee, 
And  make  my  senses  credit  thy  relation. 
To  points  that  seem  impossible ;  for  thou  look'st 
Like  one  I  lov'd  indeed.     What  were  thy  friends? 
Didst  thou  not  say,  when  I  did  push  thee  back 
(Which  was  when  I  percei^M  theie),  that  thoa  cam-st 
From  good  descending? 

Mar,  So  indeed  I  did. 

Pe»*.  Report  thy  parentage.    I  think  tilioa  Sttid'st 
Thou  hadst  been  toss'd  from  wrong  tO  injury. 
And  that  thou  thought'st  thy  griefs  might  equal  mine, 
If  both  were  open'd. 

Mar,  Some  such  thing  indeed 

I  said,  and  said  no  more  but  what  my  thoughts 
Did  warrant  me  was  likely. 

Per:  Tell  thy  story ; 

If  thine  considered  prove  the  thousandth  part 
Of  my  endurance,  thou  art  a  man,  and  I 
Have  suffer'd  like  a  girl :  yet  thou  dost  look 
Like  Patience,  gazing  on  kings'  graves,  an&  smiling 
Extremity  out  of  act  ^9.     What  were  thy  friends  ? 

by  being  in  your  possession :  they  acquire  additional  grace  from 
tiieir  owner.     One  of  TifHon's  flatterers  says, 

'  You  mend  the  jewel  by  wearing  of  it.' 

*^  Shakspeare  when  he  means  io  represent  any  quality  of  the 
mind,  &c.  as  eminently  perfect,  famishes  the  personification 
with  a  crown.  See  the  37  th  and  144th  Sonnets.  So  in  Romeo 
and  Juliet : — 

'  Upon  his  brow  shame  is  asham'd  to  <it ; 

For  'tis  a  throne,  where  honout  may  be  croiMi'd 

Sole  monarch  of  the  universal  earth.' 

^^  '  By  her  beauty  and  patient  meekness  disarming  Calamity, 
and  preventing  her'fW>m  ilsiiig  her  uplifted  «word.    Extremity 
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360  PERICLES,  ACT  V. 

How  lost  thou  them  ?    Thy  name,  my  most  kind 

Recount,  I  do  beseech  thee;  come,  sit  by  me. 

3Iar.  My  name,  sir,  ia  Marina. 

Pa:  O,  I  am  mock'd, 

And  thou  by  some  incensed  god  sent  hither 
To  make  the  world  laugh  at  me. 

Mar.  Patience,  good  sir, 

Or  here  I'll  cease. 

Per.  Nay,  I'll  be  patient; 

Thou  little  know'st  how  thou  dost  startle  me. 
To  call  thyaelf  Marina. 

Nar.  The  name  Marina 

Was  given  me  by  one  that  had  some  power; 
My  father,  and  a  king. 

Per.  How!  a  king's  daughter? 

And  caird  Marina? 

Mar.  You  said  you  would  believe  me ; 

But,  not  to  be  a  troubler  of  yout  peace, 
I  will  end  here. 

Per.  But  are  you  flesh  and  blood? 

Have  you  a  working  pulse?  and  are  no  fairy? 
No  motion'"?  Well;  speak  on.     Where  were  yon 

bora? 
And  wherefore  call'd  Marina? 

Mar.  Call'd  Marina, 

For  I  was  born  at  sea. 
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Per.  At  sea?  thy  mother? 

Mar,  My  mother  was  the  daughter  of  a  king; 
Who  died  the  very  minute  I  was  born, 
As  my  good  nurse  Lychorida  hath  oft 
Delivered  weeping. 

Per.  O,  stop  there  a  little ! 

This  is  the  rarest  dream  that  e'er  dull  sleep 
Did  mock  sad  fools  withal :  this  cannot  be. 
My  daughter's   buried.    [il«tde.]     Well: — where 

were  you  bred  ? 
I'll  hear  you  more,  to  the  bottom  of  your  story, 
And  never  interrupt  you. 

Mar.   You'll  scarce  believe  me;  'twere  best  I 
did  give  o'er. 

Per.  I  will  believe  you  by  the  syllable 
Of  what  you  shall  deliver  ^^  Yet,  give  me  leave : — 
How  came  you  in  these  parts  ?  where  were  you  bred  ? 

Mar.  The  king,  my  father,  did  in  Tharsus  leave  me ; 
Till  cruel  Cleon,  with  his  wicked  wife. 
Did  seek  to  murder  me :  and  having  woo'd 
A  villain  to  attempt  it,  who  having  drawn  to  do't, 
A  crew  of  pirates  came  and  rescued  me ; 
Brought  me  to  Mitylene.     But  now,  good  sir. 
Whither  will  you  have  me?  Why  do  you  weep?  It 

may  be. 
You  think  me  an  impostor;  no,  good  faith; 
I  am  the  daughter  to  king  Pericles, 
If  good  king  Pericles  be. 

Per.  Ho,  Helicanus ! 

Hel.  Calls  my  gracious  lord? 

Per.  Thou  art  a  grave  and  noble  counsellor, 

^  That  is,  I  will  belieye  BYery  the  minutest  part  of  what  jou. 
«ay.    So  in  All's  Well  that  Ends  Well  :— 

'  To  the  utmost  syllable  of  your  worthiness.* 

And  in  Macbeth  : — 

<  To  the  last  syllabk  of  recorded  time.' 

VOL.  IX.  I   I 
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Most  wise  in  general:  Tell  me,  if  thou  canst, 
What  this  maid  is,  or  what  is  like  to  be. 
That  thus  halh  taadc  me  weep? 

Hel.  I  know  not;  but 

Here  is  the  regent,  sir,  of  Mitylene, 
Speaks  nobly  of  her. 

Lyi.  She  would  never  tell 

Her  parentage;  being  demanded  that, 
She  would  sit  still  and  weep. 

Per.  0  Helicanus,  strike  me,  hoDour'd  sir; 
Give  me  a  gash,  put  me  to  present  pain ; 
Lest  this  great  sea  of  joys  rushing  upon  Ae, 
O'erbear  the  shores  of  my  mortality. 
And  drown  me  wilh  their  sweetness.  O,comc  hither. 
Thou  that  beget'st  him  that  did  thee  be[;et; 
Thou  that  wast  born  at  sea,  buried  at  Tharsus, 
And  found  at  sea  again !  O  HelicauuB, 
Down  on  thy  knees,  thank  the  holy  gods,  as  loud 
As  thunder  threatens  us;  This  is  Marina. — 
What  was  thy  mother's  name  f  tell  me  but  that. 
For  truth  can  never  be  coiifirm'd  enough. 
Though  doubts  did  ever  sleep*-. 

Mar.  Tirst,  air,  I  pray. 

What  is  your  Utie? 

Per.  I  am  Pericles  of  Tyre:  but  tell  me  now 

My  drown'd  queen's  name  (as  in  the  rest  thou  hast 

Been  godlike  perfect),  thou 'rt  the  heir  of  kingdoms, 


And  another  life  to  Pericles  Uiy  fa, 
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Mar.  Is  it  no  more  to  be  your  daughter,  than 
To  say,  my  mother's  name  was  Tbaisa  ? 
Thaisa  was  my  mother,  who  did  end. 
The  minute  I  began  ^'^. 

Per.  Now,  blessing  on  thee,  ri«e;  tbon  art  my 
child. 
Give  me  fresh  garments.     Mine  own,  Helicanus 
(Not  dead  at  Tharsus,  as  she  should  have  been. 
By  savage  Cleon),  she  shall  tell  thee  all ; 
When  thou  shalt  kneel  and  justify  in  knowledge. 
She  is  thy  very  princess. — Who  is  this  ? 

HeL  Sir,  'tis  the  governor  of  Mitylene, 
Whb,  hearing  of  your  melancholy  state. 
Did  come  to  see  you. 

Per.  I  embrace  you,  sir. 

Give  me  my  robes;  I  am  wild  in  my  behoMiiig. 
O  heavens  bless  my  girl !  But  hark,  what  musick  ? — 
Tell  Helicanus,  my  Marina,  tell  him 
O'er  point  by  point,  for  yet  he  seems  to  doubt. 
How  sure  you  are  my  daughter. — But  what  musick  ? 

HeL  My  lord,  I  hear  none. 

Per.  None? 
The  musick  of  the  spheres :  list,  my  Marina. 

Lys.  It  is  not  good  to  cross  him ;  give  him  way. 

Per.  Rarest  sounds ! 
Do  ye  not  hear? 

Lys.  Musick  ?  My  lord,  I  hear— 

Per.  Most  heavenly  musick : 
It  nips  me  unto  list'ning,  and  thick  slumber 
Hangs  on  mine  eyelids ;  let  me  rest.       [He  sleeps. 

Mason's  emendation  is  confiimed  bj  wkat  Pericles  says  in  tbo 
preceding  speech : — 

* O  come  hither 

Thoa  that  9^get*st  him  that  did  thee  beget/ 

a*  Sa  in  the  Winter's  TaJe :— 

* Lady, 

/Dtv^neen^ikistendtdwhtHJbuibegas^ 
Give  me  that  hand  of  yours  to  kiss.' 


PERICLES,  ACT  V, 

£jr>.  A  pillow  for  his  head ; 

[The  Curtain  before  the  Pavilion  of  Peri- 
cles is  closed. 
So  leave  him  all. — Well,  my  companion-friend  a  ^, 
If  this  but  ftnawer  to  my  just  belief, 
I'll  well  remember  you. 

[Exeuut  Lysimachus,  Helicanus,  Ma- 
rina, and  attendant  Lady. 

SCENE  II.      The  same. 

Pericles  on  the  Deck  asleep;  Diana  appearing 
to  him  as  in  a  KisioH '. 
Dia.    My  temple  stands  in  Ephesus;    hie  thee 
thither. 
And  do  upon  mine  altar  sacrifice. 
There,  when  my  maiden  priests  are  met  together, 
Before  the  people  all, 

lleveal  how  thou  at  sea  didst  lose  thy  wife; 
To  mourn  thy  crosses,  with  thy  daughter's,  call. 
And  give  them  repetition  to  the  life^. 
Perform  my  bidding,  or  thou  liv'st  in  woe: 
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Do't,  and  be  happy,  by  my  silver  bow. 

Awake,  and  tell  thy  dream.      [Diana  disappears. 

Per.  Celestial  Dian,  goddess  argentine^, 
I  will  obey  thee ! — Helicanus ! 

Enter  Lysimachus,  Helicanus,  and  Marina. 

HeL  Sir, 

Per,  My  purpose  was  for  Tharsus,  there  to  strike 
The  inhospitable  Cleon ;  but  I  am 
For  other  service  first :  toward  Ephesus 
Turn  our  blown  ^  sails ;  eftsoons  I'll  tell  thee  why. — 

[TbHEUCANVS. 

Shall  we  refresh  us,  sir,  upon  your  shore. 
And  give  you  gold  for  such  provision 
As  our  intents  will  need  ? 

Lys,  With  all  my  heart,  sir;  and  when  you  come 
ashore, 
I  have  another  suit. 

Per.  You  shall  prevail, 

Were  it  to  woo  my  daughter ;  for  it  seems 
You  have  been  noble  towards  her. 

Lys,  Sir,  lend  your  arm. 

Per,  Come,  my  Marina.  [Exeunt. 

Enter  Gower,  before  the  Temple  of  Diana  at 

£phesus. 

Gow,  Now  our  sands  are  almost  run ; 
More  a  little,  and  then  done^. 
This,  as  my  last  boon,  give  me 
(For  such  kindness  must  relieve  me), 

^  i.  e.  regent  of  the  silyer  mooB.  Im  the  language  of  alchemj, 
which  was  well  understood  when  this  plaj  was  written,  Luna  or 
Diana  means  silver,  as  Sol  does  gold, 

^  That  is, '  oar  swollen  sails.'    So  in  Antony  and  Cleopatra  i — 
'  A  vent  upon  her  arm,  and  something  blown,* 

^  The  old  copy  reads  dtiM.  And  in  the  last  line  of  this  choras 
doom  instead  of  boon, 

I  I  2 
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That  you  aptly  will  suppose 

What  pageantry,  whal  feats,  what  shows, 

What  minstrelsy,  and  pretty  din, 

The  regent  made  ui  Mitylin, 

To  greet  the  king.     So  he  has  thriv'd. 

That  he  is  promis'd  to  be  wiv'd 

To  fair  Marina ;  but  id  no  wise 

Tilt  he^  had  done  his  sacrifice. 

As  DiaD  bade :  whereto  being  bound. 

The  interini,  pray  you,  all  confound^. 

In  feather'd  briefness  sails  are  fili'd, 

And  wishes  fall  out  as  they're  will'd. 

At  Ephesus,  the  temple  see, 

Our  king,  and  all  his  company. 

That  he  can  hither  come  so  soon, 

Is  hy  your  fancy's  thankful  boon.  [Ea^it. 

SCENE  III. 

Tkt:Ternpk  of  Til  AH  A  at  Bpheans:  TnAisAsiand- 
ing  near  the  Altar,  as  High  Prtestesi;  a  number 
of  Virgins  on  each  side;  Ckrimon  and  other 
Inhabitants  o^Bphesus  attending. 

Enter  Pericles,  with  his  Train;  Lysimacuus, 
Hglicanus,  Marina,  aTid  a  Lady. 
Per.  Hail  Dian!  to  perform  thy  just  command, 
I  here  confess  myself  the  king  of  Tyre ; 
Who,  frighted  from  my  country,  did  wed 
The  fair  Thaisa,  at  Pentapolis. 
At  sea  in  childbed  died  she,  hut  brought  forth 
A  maid-child  call'd  Marina;  who,  O  goddess. 


'  Canfoand  bare  aignjfies  to 
'  He  did  coH/ouwf  Ih 
ExchaDglng  bardimi 


SC.  III.  PRINCE  OP  TYRE.  367 

Wears  yet  thy  silver  livery  *.     She  at  Tharsus 
Was  nurs'd  with  Cieon ;  whom  at  fourteen  years 
He  sought  to  murder:  but  her  better  stars 
Brought  her  to  Mitylene :  against  whose  shore 
Riding,  her  fortunes  brought  the  maid  aboard  us. 
Where,  by  her  own  most  clear  remembrance,  she 
Made  known  herself  my  daughter. 

Thai.  Voice  and  favour! — 

You  are — you  are — O  royal  Pericles*! — 

[She  faints. 

Per.  What  means  the  woman?  she  dies!  help, 
gentlemen! 

Cer.  Noble  sir. 
If  you  have  told  Diana's  altar  true, 
This  is  your  wife. 

1  i.e.  her  white  robe  of  innocence,  as  being  yet  under  the 
protection  of  the  goddess  of  chastity. 

^  The  similitude  between  this  scene  and  the  discovery  in  the 
last  act  of  The  Winter's  Tale  will  strike  every  reader. 

In  the  fragment  of  the  Old  Metrical  Romance,  formerly  in 
Br.  Farmer's  possession,  mentioned  in  the  Preliminary  Remarks, 
this  is  told  with  simplicity  and  pathos.  I  lay  it  before  the 
reader  as  a  philological  cariosity : — 

*  The  whiles  he  exponnede  thus  hys  lyf 

W^  sorwe  &  stedfast  thoozt. 

He  tolde  hit  to  hys  owene  wyf, 

Sche  knew  him  [though]  he  hire  nought, 

Heo  caught  hym  in  hire  armes  two. 

For  joye  sche  ne  myght  spek  a  word. 

The  kyng  was  wroth  &  pitte  her  fro; 

Heo  cryede  loude — *  ye  belh  my  lord, 

I  am  youre  wyf,  youre  leof  yore, 

Archistrata  ye  lovede  so. 

The  kynges  dought'  y  was  bore, 

Archistrates  he  ne  hadde  na  mo.' 

Heo  clipte  hym  &  eft'  *  *  *  kysse 

And  saide  thus  byfore  hem  alle 

Ze  seeth  Appolyn  the  kyng 

My  mayst'  that  taujt  me  fdl  my  good' — '^ 
Cetera  desmU, 
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Per. 


PERICLES, 

Rbveread  appearer. 


I  threw  het  overboard  with  these  very  arms. 

Cer.  Upon  thid  coast,  I  warrant  you. 

Per.  Tis  moat  certain. 

Cer.  Look  to  the  lady; — 0,  she's  bul  o'erjoy'd! 
Early,  one  blust'ring  morti,  this  lady  was 
Thrown  on  this  ahwe.     I  op'd  the  coffin,  and 
Foiutd  there  rich  jewels;  recover'd  her,  and  plac'd 

h^r 
Here  m  Diana's  temple'. 

Per.  May  we  see  them? 

Cer.  Great  sir,  they  shall  be  brought  you  to  my 
house  *, 
Whither  I  invite  you.     Look!  Thaisa  is 
Recover'd. 

Tkai.  O,  let  me  look  ! 
If  he  be  none  of  mine,  my  sanctity 
Will  to  my  sense''  bend  no  licentious  ear, 
,  But  curb  it,  spite  of  seeing-     O,  my  lord, 
Are  you  not  Pericles?  Like  him  you  speak. 
Like  him  you  are :  Did  you  not  name  a  tempest, 
A  birth,  and  death? 

Per.  The  voice  of  dead  Thaisa  I 

Thai.  That  Thaisa  am  I,  supposed  dead, 
Anddrown'dS. 

Per.  Immortal  Dian ! 
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Thai.  Now  I  know  you  better. 

When  we  with  tears  parted  Pentapolis, 
The  king,  my  father,  gave  you  such  a  ring. 

[Shows  a  Ring* 

Per.  This,  this;  no  more,  you  gods!  your  pre- 
sent kindness 
Makes  my  past  miseries  sport''':  You  shall  do  well. 
That  on  the  touching  of  her  lips  I  may 
Melt,  and  no  more  be  seen^.     O  come,  be  buried 
A  second  time  within  these  arms. 

Mar.  My  heart 

Leaps  to  be  gone  into  my  mother's  bosom. 

[iirnee/!s  ^o  Thaisa. 

Per.  Look,  who  kneels  here !  Flesh  of  thy  fleshy 
Thaisa; 
Thy  burden  at  the  sea,  and  call'd  Marina,  , 
For  she  was  yielded  there. 

Thai.  Bless'd  and  mine  own ! 

Hel.  Hail,  madam,  and  my  queen ! 

Thai.  I  know  you  not. 

Per.  You  have  heard  me  say,  when  I  did  fly 
from  Tyre, 
I  left  behind  an  ancient  substituted^ 
Can  you  remember  what  I  call'd  the  man  ? 
I  have  nam'd  him  oft. 

Thai.  Twas  Helicanus  then. 

Per.  Still  confirmation : 

'  So  in  King  Lear : — 

'  It  is  a  chance  that  does  redeem  all  sorrows 
That  eyer  I  have  felt/ 

^  This  is  a  sentiment  which  Shakspeare  never  fails  to  intro- 
duce on  occasions  similar  to  the  present.  So  in  the  39th  Psalm  :^ 
*  O  spare  me  a  little,  that  I  may  recover  my  strength,  before  I 
go  hence  and  be  ito  more  seen.*  The  same  thought  is  expressed 
by  Perdita  in  The  Winter's  Tale  :— 

*  Not  like  a  corse; — or  if — not  to  be  buried 

But  quick,  and  in  mine  armeJ 


r 
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Embrace  him,  dear  Tbaisa :  this  is  he. 
Now  do  I  laag  to  hear  how  you  were  found ; 
■How  possibly  presecv'd;  and  whom  to  thank. 
Besides  the  gods,  for  this  great  miracle. 

Thai.  Lord  Cerinion,  my  lord ;  this  man 
Through  whom  the  gods  have  shown  their  power; 

that  can 
From  first  ta  last  resolve  you. 

Per.  Reverend  sir, 

The  gods  can  have  na  ntortal  officer 
More  lilvc  a  god  than  you.     Will  you  deliver 
How  this  dead  queen  relives? 

Cer.  I  will,  my  lord. 

Beseech  you,  first  go  with  me  to  my  house. 
Where  shall  be  shown  you  all  was  found  with  her; 
How  she  came  placed  here  within  the  temple; 
No  needful  thing  omitted. 

Per.  Pure  Diana ! 

I  bless  thee  for  thy  vision,  and  will  offer 
My  night  oblations  to  thee.     Thaisa, 
This  prince,  the  fair-betrothed^  of  your  daughter. 
Shall  marry  her  at  Pentapolis.     And  now. 
This  ornament  that  makes  me  look  so  dismal. 
Will  I,  my  lov'd  Marina,  clip  to  form; 
And  what  this  fourteen  years  no  razor  touch'd. 
To  grace  thy  marriage-day,  I'll  beautify^". 

'  i.e.  fairly  contracled.hoDoarably  Rllianiied. 


M^  berde  for  no  litynge  shav 


een  Koihj  of  B  >li!{ht  in 
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Thai.  Lord  Cerimon  halii  letters  of  good  credit, 
Sir,  that  my  father's  dead  ^^. 

Per,  Heavens  make  a  star  of  him  ^^ !  Yet  there, 
my  queeo. 
We'll  celebrate  their  nuptials,  and  oiu'selves 
Will  in  that  kingdom  spend  our  following  days ; 
Our  son  and  daughter  shall  in  Tyrus  reign. 
Lord  Cerimen,  we  do  our  longing  stay. 
To  hear  the  rest  uutokL^-Sir,  lead  the  way. 

[Exeunt. 

Enter  Gower. 

Goto.  In  Anttoch^^,  and  his  daughter^  you  have 
heard  « 

Of  monstrous  Just  the  due  and  just  reward : 

**  In  the  fragment  of  the  Old  Metrical  Romance  the  father 
'dies  in  his  daughter's  arms. 

'  Zitt  was  hjs  fadec-in-lawe  a  lyre 
Archistrates  the  good  kyng. 
Folk  oome  ageynes  hjm  so  blyre 
As  eny  mygfat  by  oth'  thyng ; 
They  song  daunsede  &  were  blythe. 
That  ever  he'myghte  that  day  yseo. 
And  tbonked  God  m  thousand  sythe. 
The  kyng«  was  gladdest  eyer  be  ye. 
The  he  saw  bem  alle  by  fore 
Hys  dough  t^  &  hys  sone  in  lawe, 
And  hys  doughf^  so  fair  y  core, 
A  kyngis  wyfe  heo  was  wel  fawe, 
And  her  chyld  ther  also 
AI  clene  of  kjngis  blod, 
He  baste  hem,  ho  was  glad  tho 
But  the  olde  kyng  so  goad. 
He  made  hem  dwelle  that  yer 
And  deyde  in  hys  douoht**  arm.* 

*'  This  notion  is  borrowed  from  the  ancients,  who  expressed 
their  mode  of  conferring  divine  honours  and  immortality  on  men, 
by  placing  them  among  the  stars. 

*^  i.  e.  the  king  of  Antioch.  The  old  copy  reads  Antiochus, 
Steevens  made  the  alteration,  obserring  that  in  Shakspeare's 
other  plays  we  have  France  for  the  king  of  France  j  Morocco  for 
the  king  of  Morocco,  &c. 
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In  Pericles,  his  queen  and  daughter,  seen 
(Although  assaird  ^ith  fortune  fierce  and  keen). 
Virtue  preserv'd  from  fell  destruction's  blast. 
Led  on  by  heaven,  and  crowned  with  joy  at  last. 
In  Helicanus  may  you  well  descry 
A  figure  of  truth,  of  faith,  of  loyalty : 
In  reverend  Cerimon  there  well  appears. 
The  worth  that  learned  charity  aye  wears. 
For  wicked  Cleon  and  his  wife,  when  fame 
Had  spread  their  cursed  deed,  and  honoured  name 
Of  Pericles,  to  rage  the  city  turn ; 
That  him  and  his  they  in  his  palace  burn. 
The  gods  for  murder  seemed  so  content 
To  punish  them ;  although  not  done,  but  meant. 
So  on  your  patience  evermore  attending. 
New  joy  wait  on  you !  Here  our  play  has  ending. 

[Exit  GowEB. 


That  this  tragedy  has  some  merit,  it  were  vain  to  deny ;  bat  that 
it  is  the  entire  composition  of  Shakspeare,  is  more  than  can  be 
hastily  granted.  I  shall  not  ventdre  with  Dr.  Farmer,  to  deter- 
mine that  the  hand  of  our  great  poet  is  only  visible  in  the  last 
act ;  for  I  think  it  appears  in  several  passages  dispersed  over 
each  of  these  divisions.  I  find  it  difficult,  however,  to  persuade 
myself  that  he  was  the  original  fabricator  of  the  plot,  or  the 
author  of  every  dialogue,  chorus,  &c.  Steevens^ 


KING  LEAR. 


Cdiup,  mj  fair  Cm 


PKOH  THE  CUISWICK  PKliSS. 


Uinq  Heat. 
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The  ttory  nf  King  Lear  and  bis  Ibree  danghlers  was  originlllly 
loldbj  Geffrey  of  Monmouth,  from  wbomHolinshed  Iranscribed 
il ;  add  in  1>U  CbroDicle  Shakspeare  bad  cerlninlj  read  it :  hut 

plaj,  entitled  The  Troe  Chronicle  Hjstorie  of  Leire,  Kinj  of 
Eo^tatia,  and  his  Tbree  Danghtera  Gonorill,  Ragan,  and  Cor- 
delia, 160S.  A  plaj  nilh  Ibat  title  vaa  entered  on  the  Sti- 
lioners'  books  hj  Edward  While,  Maj  14,  1594  ;  and  there  are 
IwootbereDtriesortbesamepieoe,  May  S,  IQOa;  Bnd>ov.!iG, 
IGOT.  From  Ibe  Mirror  of  Magislratea  SbakSpeare  baa  taken 
ihe  bint  for  the  hebaiioar  of  (he  Steward,  and  the  reply  of  Cor. 
deiia  (o  ber  father,  oonceming  her  fotDre  marriage.  The  Epi- 
sode of  Glonceater  ud  bia  aoiie  mtut  have  been  borrowed  from 
Sidney's  Arcadia,  no  trace  of  il  being  foand  in  the  other  sources 
of  the  fable.  The  reader  will  also  find  the  slorj  of  King  Lear 
in  (he  second  book  and  tenth  canto  of  Spenser's  Faerie  Queene, 
and  in  (he  Hfteentb  ehapter  of  the  third  book  of  Warner's  Al- 
bion's England.  Camden,  in  his  Remaines,  under  the  bead  of 
Wise  Speeches,  tells  a  similar  stor;  lo  (his  of  Lear,  of  lua,  kin^ 
of  the  West  Saxons ;  which,  if  the  thing  ever  happened,  proba- 
bly was  the  real  origin  of  the  fable.  The  story  has  fonnd  its 
way  into  many  ballads  and  other  metrical  pieces  ^  one  bAllad 
will  be  foand  in  Di,  Percy's  Reliques  of  Ancient  English  Poe- 
try, .ol.  i.  3d  edit.  The  story  is  also  (0  he  foand  in  the  anpnb- 
lished  Gesta  Rsmanorum,  snd  in  the  Romance  of  Pereeforest. 
The  whole  of  this  play  coald  not  have  been  wriden  till  after  I6U3. 
Harsnet's  Deolara(>oa  of  Popish  Impostures,  (o  which  it  contains 
so  many  references,  and  from  which  the  fantastic  names  of  several 
spiriU  are  borrowed,  was  not  poblished  till  that  year.  It  mnst 
have  been  prodnced  before  the  Cbristmai  of  IGOO;  far  in  the 
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■neb  coDSDmmBle  akitl,  (hat  whilst  the  imiiK'°>tioD  it  delighted 
bj  diversitj  of  cireamsluices,  (he  judgment  is  equall;  grHtilied 
in  Tiewiog  Iheir  iDoluiil  oooperBlion  tonsrds  tbe  Rao}  resnll ; 
the  DoilesDeDac  being  so  inlimale,  us  not  only  lo  preserve  (he 

beentiei  of  the  piece. 

■  Soch,  indeed,  is  the  intereel  excited  by  tbe  slraetnre  ud 
conoiitenatian  of  tbe  story,  that  tbe  attention  is  not  onre  soSered 
fo  flag.     By  a  rapid  suecession  of  incidenla,  by  lodden  and 

•ery  and  destitnlion,  by  the  huldeal  contrariety  of  oharaotcn, 
are  cnrioaityand  aniiety  kepi  progressively  increasiDg,  and  with 
an  impelus  Eo  atrong  as  nearly  lo  sbwtb  every  faoolly  of  lb« 
mind  and  every  feeling  vl  the  teart. 

'  Viotima  of  frailly,  of  calamity,  or  of  vice,  in  an  age  remote 
■od  bnrharoua,  the  aclnra  in  this  drama  are  brooght  forward 
with  aatrenglh  of  colouring  wbirb,  had  tbe  scene  bean  plaoed 

and  feracioDs;  but  is  not  disoordant  with  tfae  eariiest  beatbeo 
age  of  Britain.  Tbe  effeot  of  Ibis  style  of  cbsracterisalion  is 
fell  oDCBuonally  tbrougbout the  entire  play;  bol  is  paitionlarly 
visible  id  the  delinealioD  of  Ifae  viciona  parsonages  of  tbe  drama, 
(he  parts  of  Goneril,  Regan,  Edmood,  and  Cornwall,  being  loaded 
nol  only  «ilb  ingralitude  of  the  deepast  dye,  but  with  erueltj 

io  fact,  of  an  age  where  vice  aity  be  supposed  to  reign  witb 
lawless  and  gigen(iD  power,  and  in  which  tbe  extrusion  of  GIoh- 
(er'a  ejea  might  be  tneb  an  eient  a*  not  nntreqiwiiUj  oociuTed. 
Had  (bia  mode  of  caating  his  ohBractera  in  the  extreme  been 
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applied  to  the  remainder  of  the  dramatis  persotuB,  we  ahoiild 
have  lost  aome  of  the  finest  lessons  of  bnmanity  and  wisdeni 
that  eyer  issned  from  the  pen  of  an  uninspired  writer;  bat  witlr 
the  exception  of  a  few  coarsenesses,*  which  remind  vs  of  the 
barbarons  period  to  which  the  story  is  referred,  and  of  a  few 
incidents  rather  revolting  to  credibility,  but  which  ooald  not  hm 
detached  from  the  original  narrative,  the  Yirtnous  agents  of  th*-' 
play  exhibit  the  manners  and  the  feelings  of  civiliflation,  andr 
are  of  that  mixed  fabric  which  can  alone  display  a  just  po»- 
traitnre  of  the  nature  and  composition  of  onr  species. 

'The  characters  of  Cordelia  and  Edgar,  it  is  true,  approach^ 
nearly  to  perfection;  bnt  the  filial  Tirtnes  of  the  former  ar» 
combined  with  such  exquisite  tenderness  of  heart,  and  those  98 
the  latter  with  snch  bitter  humiliation  and  suffering,  that  grief, 
indignation,  and  pity  are  instantly  excited.  Very  striking  repre^ 
sentations  are  also  given  of  the  rough  fidelity  of  Kent,  and  of 
the  hasty  credulity  of  Gloster;  but  it  is  in  detineating  the  pa»- 
sions,  feelings,  and  afflietions  of  Lear  that  our  poet  has  wrought 
op  a  picture  of  human  misery  which  has  neter  been  surpassedyr 
and  which  agitates  the  soul  with  the  most  overpowering  emo« 
tions  of  sympathy  and  compassion. 

'  The  conduct  of  the  unhappy  monarch  having  been  founded 
merely  on  the  impulses  of  sensibility,  and  not  on  any  fixod  porki* 
ciple  or  rule  of.action,  no  sooner  has  he  discovered  the  baseness 
of  those  on  whom>  be  bad  relied,  and  the  fatal  mistake  into 
which  he  had  been  hurried  by  the  delusions  of  inordinate  fond-- 
ness  and  extravagant  expectation,  than  he  feels  himself  bereft 
of  all  consolation  and  resource.  Those  to  whom  he  had  given 
all,  for  whom  be  bad  stripped  himself  of  dignity  and  power,  and 
on  whom  he  had  centred  every  hqpe  of  comfort  and  repose  in 
his  old  age,  his  inhuman  daughters,  having  not  aaly  treated  him 
with  utter  coldness  and  contempt,  but  sought  to  deprive  him.  of 
all  the  respectability,  and  even  of  the  very  means  of  existence, 
what  in  a  mind  So  constituted  as  Lear's,  tiie  spert  of  intense  and 
in  regulated  feeling,  and  tortured  by  the  refleotiOA  of  having 
deserted  tibe  only  child  who  loved  him,  what  bnt  aradneea  oai^A 
be  expected  as  the  result  ?  It  was,  in  fact,  the  necessary  conse- 
quence of  the  reciprocal  iMstion  of  complicated  distress  and  mor^ 
bid  sensibility ;  and  in  describing  the  approach  af  lhi»  dreadfol 
infliction,  in  tracing  its  progress,  its  height,  and  subsidence^  oiwt 
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nirer  into  menial  pbjsiologj. 
mt  of  Hamlet,  finel;  ditcriui-i 
I  insaailj.  Edgar,  amidit  alt, 
nalioB  lias  acoumnlated,  uerst, 
tODching  on  the  Ijne  soDTce  of  his  miaer;.  whilst  Iiear,  on  tha 
contrarj,  Gods  it  uioDialed  with  e»erj  objeel  and  eserj  thought 
faowtier  distant  or  dissimilar.  Not  eien  (lie  Orestes  of  Emi- 
pidei,  or  tbe  Clementina  of  Kichardson.  can,  as  piotnrea  of  dis- 
ordered reason,'  he  placed  in  competition  with  tliia  of  Lear ;  it 
maj  be  jprononnced,  indeeil,  from  ilt  tj-uth  and  completeDei^ 
hejond  the  reich  of  riyalry  •.' 


tween  the  Lear  of  Sbakspeare  and 

the  fEdipaa  of  Sophocles,  and 

jnallj  giyen  the  palm  lo  the  form 

er,  closes  his  essaj  with  th* 

roUowiug  sentence,  to  Hbioh  e>e 

J  render  of  taste  and  feeling 

will  BobMribe:— '  There  is  no 

detached  chancier   in  Sbnk- 

0  (ividlj  as  (his  (he  band  and 

mind  of  a  master;  which  exliihi 

s  «o  great  »  varietj  of  ejicol- 

lence,  and  such  amazing  powers 

of  delineation;  ta  iiiUmsl«  «. 

th  such  enact  skill  in  tracins 

■he  process  and  the  efl'eelii  of  i 

a  more  Tiglent  and  more  delU 

ement  of  this  character  mors 

In  the  same  work  from  whence  this  is  extracted  will  be  fonnd  as 
tide,  entitled '  Thealrslia,'  attrihated  to  the  pen  of  Mr.  Charle* 
jnb,  in  which  are  the  following  striting  animadversions  an  ths 
erty  taken  in  changing  the  catastrophe  of  Ihis  tragedj  in  repre~ 
nation.  '  The  Lear  of  Sbakspcare  cannot  be  acted.  The  con- 
dplible  machinery  with  which  they  mimic  the  storm  he  goea 
t  '  '  It  more  inadequate  to  represent  the  horrors  of  the 
-epresent  Lea 


ral  dim 


on,  bat 


itelleo' 


d1.  2,  p.  139,  on  Greek  and  English  Trs- 


PRELIMINARY  REMARKS.  377 

taal :  the  explosions  of  his  passions  are  terrible  as  a  Tolcano ; 
thej  are  storms  turning  np  and  disclosing  to  the  bottom  that 
rich  sea,  his  mind,  with  all  its  vast  riches :  it  is  his  mind  which 
is  laid  bare.  This  case  of  flesh  and  blood  seems  too  insignificant 
to  be  thought  on ;  eren  as  he  himself  neglects  it«  On  the  stage 
we  see  nothing  bat  corporal  infirmities  and  weakness,  the  impo- 
tence of  age ;  while  we  read  it  we  see  not  Lear,  but  we  are 
Lear; — we  are  in  his  mind;  we  are  sustained  bj  a  grandeur, 
which  baffles  the  malice  of  his  daughters  and  storms ;  in  the 
aberrations  of  his  reason,  we  discoyer  a  mightj  irregular  power 
of  reasoning,  anmethodised  from  the  ordinary  purposes  of  life, 
bat  exerting  its  powers,  as  the  wind  blows  where  it  listeth,  at 
will  on  the  corraptions  and  abuses  of  mankind.  'What  hare 
looks  or  tones  to  do  with  that  sublime  identifieatitui  of  his  age 
with  that  of  the  heavens  thenuehes,  when,  in  his  reproaches  to 
them  for  conniving  at  the  injustice  of  his  children,  he  reminds 
them  that  "  thej  themselves  are  old  !**  What  gesture  shall  we 
appropriate  to  this  ?  What  has  voice  or  the  eye  to  do  with  such 
things  ?  But  the  play  is  beyond  all  art,  as  the  tamperings  with 
it  show :  it  is  too  hard  and  stony ;  it  must  have  love-scenes,  and 
a  happy  ending.  It  is  not  enough  that  Cordelia  is  a  daughter, 
she  mast  shine  as  a  lover  too.  Fate  has  put  his  hook  in  the 
nostrils  of  this  Leviathan,  for  Garrick  and  bis  fi^llowers,  the 
showmen  of  the  scene,  to  draw  it  about  more  easily.  A  happy 
ending ! — as  if  the  living  martyrdom  that  Lear  had  gone  through, 
the  flaying  of  his  feelings  alive,  did  iK>t  mike  a  fair  dismissal 
from  the  stage  of  life  the  only  deooitous  thing  for  him.  If  he  is 
to  live  and  be  happy  after,  if  he  could  sustain  this  world's  bur. 
den  after,  why  all  this  pudder  and  preparation — why  torment  us 
with  all  this  unnecessary  sympathy  ?  A^  if  the  childish  pleasure 
of  getting  his  gilt  robes  and  sceptic  again  could  tempt  him  to 
act  over  again  his  misused  station, — as  if  at  his  years,  and  with 
his  experience,  any  thing  was  left  but  to  die.* 
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Kent.  I  cannot  conceive  you. 

Glo.  Sir,  this  young  fellowfs;  mother  could : 
whereupon  she  grew  roiJnd-wombed ;  and  had,  in- 
deed, sir,  a  son  for  her  cr^le,  ere  she  had  a  hus- 
band for  her  bed.     Do  you  Bmell  a  fault? 

Kent.  I  cannot  wish  the  fault  undone,  the  issue 
of  it  being  so  proper*. 

Glo.  But  I  have,  sir,  a  son  by  order  of  law,  some 
year^  elder  thau  this,  who  yet  is  no  dearer  in  my 
account :  though  this  knave  came  somewhat  saucily 
into  the  world  before  lie  was  sent  for,  yet  was  hirf 
mother  fair;  there  was  good  sport  at  his  making, 
and  the  whoreson  must  be  acknowledged. — -Do  you 
know  this  noble  gentleman,  Edmund? 

Edm.  No,  my  lord. 

Glo.  My  lord  of  Kent;  remember  him  hereafter 
as  my  honourable  friend. 

Edm.   My  services  to  your  lordship. 

Kent.  I  must  love  you,  and  sue  to  know  you 
better. 

Edm.  Sir,  I  shall  study  deserving. 

Olo.  He  hath  been  out  nine  years,  and  away  h« 
shall  again : — The  king  is  coming. 

[  Tntmpett  jound  within- 

Enter  Lear,  Cornwall,  Albany,  Gonehil, 
Regan,  Cordelia,  and  Atteudants. 
Lear.  Attend  the  lords  of  France  and  Burgundy, 
Gloater. 

Glo.  I  shall,  my  liege. 

[Exeunt  (iLostek,  and  £dmund. 
Lear.  Mean  time  we  shall  express  oor  darker' 
purpose. 


aelj,  bandaome.     See  vol.  i.  p.  IfiS. 
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Give  me  the  map  there. — Know,  that  we  haye 

divided. 
In  three,  our  kingdom;  and  'tis  our  fast  intent^ 
To  shake  all  cares  and  business  from  our  age; 
Conferring^  them  on  younger  strengths,  while  we 
Unburden'd  crawl  toward  death. — Our  son  of  Corn- 
wall, 
And  you,  our  no  less  loving  son  of  Albany, 
We  have  this  hour  a  constant  will  ^  to  publish 
Our  daughters'  several  dowers,  that  future  strife 
May  be  prevented  now.    The  princes,  France  and 

Burgundy,  * 

Great  rivals  in  our  youngest  daughter's  love. 
Long  in  our  court  have  made  their  amorous  sojourn. 
And  here  are  to  be  answer'd. — ^Tell  me,  my  daughters 
(Since  now  we  will  divest  us,  both  of  rule. 
Interest  of  territory,  cares  of  state  ^®), 
Which  of  you,  shall  we  say,  doth  love  us  most? 
That  we  our  largest  bounty  may  extend 
Where  merit  doth  most  challenge  it. — Goneril, 
Our  eldest-bom,  speak  first. 

Gon.  Sir,  I 

Do  love  you  more  than  words  can  wield  the  matter. 
Dearer  than  eye-sight,  spacfe,  and  liberty; 
Beyond  what  can  be  valued,  rich  or  rare ; 
No  less  than  life,  with  grace,  health,  beauty,  honour : 

already  made  known  our  desire  of  parting  the  kingdom ;  we  will 
now  discoyer  what  has  not  been  told  before,  the  reasons  bj 
which  we  s^ll  regulate  the  partition.'  This  interpretation  will 
justify  or  palliate  the  exordial  dialogue. — Johnson. 

^  i.e.  our  determined  resolution.  The  quartos  read,  *  first 
intent.' 

^  The  quartos  read,  confirming,^ 

^  Constant  will,  which  is  a  confirmation  of  the  reading  *  fast 
intent/  means  hfirm,  determined  will:  it  is  the  certa  voluntas  of 
Virgil.  The  lines  from  vohiU  we  to  prevented  now  are  omitted  in 
the  quartos. 

*®  The  two  lines  in  a  parenthesis  are  omitted  in  the  quartos. 
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As  much  as  child  e'er  lov'd,  or  father  foond. 

A  love  ihat  makes  brti-ath  poor,  and  speech  unable : 

Beyond  all  manner  of  so  much  I  love  you". 

Cor.    What  shall  Cordelia  do?    Love,  and  be 
silent  [Aside. 

Lear.  Of  all  these  bounds,  even  from  this  line  W 
this. 
With  shadowy  forests  and  with  champains  rich'd"^ 
With  plenteous  rivers  and  nide-skirted  meads, 
We  make  thee  lady:  To  thine  and  Albany's  issue 
Be  this  perpetual.— fl'  hat  says  our  second  daughter, 
Our  dearest  Regan,  wife  to  Cornwall?  Speak. 

Jieff.  I  am  made  of  Uiat  self  metal  as  my  sister, 
And  prize  me  at  her  worth  '^.     In  my  true  heart 
I  find,  she  names  my  very  deed  of  love; 
Only  she  comes  too  short, — that  I  profess 
Myself  an  enemy  to  all  other  joys, 
Which  the  most  precious  square  of  sense  possesses ; 
And  find,  I  ara  alone  felicitate 
In  your  dear  highness'  love. 

Cur.  Then  poor  Cordelia !  \^Aside, 

And  yet  not  so ;  since,  I  am  sure,  niy  love's 
More  richer  than  my  tongue. 

Lear.  To  thee,  and  thine,  hereditary  ever, 

"  '  Bejond  all  asaignable  qnanlitj.  I  love  job  hejond  limils, 
tind  CBDDOt  tay  it  is  jo  mucA;  for  how  much  soever  I  ibDold 
Dame,  it  would  jet  be  more.'    Thus  Rowe,  io  bit  Fut  Pnitestr 

■  ■ I  cen  OBlj 

Snear  j'on  reign  her«,  bul  lUVer  ItU  haw  maeh: 
»  i.  e.  earicked.      So  DtkuI  ia   his  tranBtaUon  at  Ilorsce'i 
Bpistlea,  1S67:— 

'  To  rilch  hia  connlry,  let  hU  words  Ivke  ttowing 
water  fail.' 
•'  That  is.  •  ejlimale  me   at  her  valtie.  mj  loie  has  at  tent 

nroTesi  luyaelf  an  eaeay  Io  all  other  joja  which  the  maiiC 

mkole  con^ileinn^,  as  circlt  ii  aniv  -innictiinen  nned. 
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ItemaJn  this  ample  thiid  of  our  fair  kiDgdom; 
No  less  in  space,  validity  '*,  and  pleasure, 
Than  that  confetr'd  "  on  Goneril. — Now,  our  joy, 
Allhough  the  last,  not  least;  to  whose  young  love 
The  vines  of  France,  aud  milk  of  Burgundy, 
Strive  to  be  interess'd  "' :  what  can  you  say,  to  draw 
A  third  more  opulent  than  your  sisters?  Speak. 

Cor.  Nothing,  my  lord. 

Lear.  Nothing? 

Cor.  Nothing. 

Lear.  Nothing  can  come  of  nothing:  speak  again. 

Cor.  Unhappy  that  1  am,  I  cannot  heave 
My  heart  into  my  mouth :  I  love  your  majesty 
According  to  my  bond  ;  nor  more,  nor  less. 

Lear.  How,  how,  Cordelia?  mend  your  speech 
a  little. 
Lest  it  may  mar  your  fortunes. 

Cor.  Good  my  lord. 

You  have  begot  me,  bred  me,  lov'd  me :  I 
Return  tbose  duties  back  as  are  right  fit, 

I*   VaSdily  is  >Erer»i  Umei  nsed  to 
Shak<pesre.     See  vol.  i.  p.  Ii98 ;  vol.  ii 

'ThecoDnleouice  Dfyoui  friend ia of l«i  TBtuetfamibis  coDBuil, 
jelhoflioCyeTjtminvaliditg.'^TIiM,DeeiViCharttr,i6in. 

'>  The  folio  reads,  canfirr'd;  Uie  qaartoi,  confirm'd.  So  in  a 
former  pBsaage  we  have  in  the  quarlon  coBjfrminii  for  con/irring. 
See  oale  8,  p.  Sdl.  '  To  oDpfirm  an  ■  person  it  certiinlj  not 
EDgliBh  DOW  (says  Mr.  Bos«ell);  but  il  does  not  follon  thai 
such  KU  the  case  in  Shakspeare'i  time.  The  originai  meaoilig 
of  the  word  to  eilabStJi  would  easily  bear  aach  a  canslrnction.' 

i«  To  inlireil  and  to  interfin  are  not,  perhaps,  diiTerent  apell- 
iDe;s  of  Ihe  aame  lerb,  bat  two  distinct  words,  though  of  the 
aame  impoii  ;  the  one  being  derived  from  the  Lalio,  the  other 
rrnio  (he  French  interesKr.  We  have  Ulereiid  in  Ben  Jonaon'a 
ScJBous  :— 

■  Our  saored  laws  and  jnal  authoritj 


} 
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Obey  you,  love  you,  and  moat  honour  ynu. 
Why  have  my  sisters  husbands,  if  they  say. 
They  love  you,  all?  Uaply,  when  I  shall  wed. 
That  lord,  whose  han.d  must  take  my  plight,  shall 

Half  my  love  with  him,  half  ray  care,  and  duty  "  i 
Sure,  I  shall  never  marry  like  my  sisters, 
To  love  my  father  all. 

Lear.  But  goes  this  with  tliy  heart? 

Cor.  Ay,  good  my  lord. 

Lear.  So  young,  and  so  untender? 

Cor.  So  young,  my  lord,  and  true. 

Lear.  Let  it  be  so, ^Thy  truth  then  be  thy  dower; 
For,  by  the  sacred  radiance  of  the  sun : 
The  mysteries  of  Hecate,  and  the 
By  ail  the  operations  of  the  orbs. 
From  whom  we  do  exist,  and  cease  to  be; 
Here  I  disclaim  all  ray  paternal  cai 
Propinquity  and  property  of  blood. 
And  as  a  stranger  to  my  heart  and 
Hold  thee,  from  this '",  for  ever.     The  bari 

Or  he  that  makes  his  generation  '^  messes 
To  gorge  his  appetite,  shall  to  my  bosom 
Be  as  well  neighbour'd,  pitied,  and  reliev'd. 
As  thou  my  sometime  daughter. 

Kent.  Good  my  liege,- 

Lear.  Peace,  Kent! 
Come  not  between  th^  dragon  and  his  wrath: 

"  So  in  The  Mirror  fD(  Maslstralea,  1687,  Cordelia  aajs:- 

' Nslure  sa  dolh  biud  me,  and  ™mpel 

To  laie  30a  IB  I  DDght,  m;  fatfaer,  well ; 


i 
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I  loy*d  her  most,  and  thought  to  set  my  rest 
On  her  kind  nursery. — Hence,  and  avoid  my  sight ! — 

[To  Cordelia. 
So  be  my  grave  my  peace,  as  here  I  give 
Her  father's  heart  from  her ! — Call  France ; — Who 

stirs? 
Call  Burgundy. — Cornwall,  and  Albany, 
With  my  two  daughters'  dowers  digest  this  third : 
Let  pride,  which  she  calls  plainness,  marry  her. 
I  do  invest  you  jointly  with  my  power. 
Pre-eminence,  and  all  the  large  effects 
That  troop  with  majesty. — Ourself,  by  monthly 

course. 
With  reservation  of  a  hundred  knights, 
By  you  to  be  sustain'd,  shall  our  abode 
Make  with  you  by  due  turns*     Only  we  still  retain 
The  name,  and  all  the  additions^  to  a  king; 
The  sway. 

Revenue,  execution  of  the  rest  2^, 
Beloved  sons,  be  yours :  which  to  confirm. 
This  coronet  part  between  you.  [Giving  the  Crown. 

Kent.  Royd  Lear, 

Whom  I  have  ever  honour'd  as  my  king, 
Lov'd  as  my  father,  as  my  master  follow'd. 
As  my  great  patron  thought  on  in  my  prayers^*, — 

Lear.  The  bow  is  bent  and  drawn,  make  from  the 
shaft. 

Kent.  Let  it  fall  rather,  though  the  fork  invade 
The  region  of  my  heart :  be  Kent  unmannerly. 
When  Lear  is  mad.  What  woidd'st  thou  do,  old  man  ? 
Think'st  thou,  that  duty  shall  have  dread  to  speak, 

^  *  All  the  titles  belonging  to  a  king.'  See  toI.  vii.  p.  324 ; 
note  5  ;  p.  375,  note  32. 

^^  By  *  the  execution  of  the  rest/  all  the  other  functions  of 
the  kiugly  o£Bce  are  probably  meant. 

^  The  allusion  is  probably  to  the  custom  of  clergymen  pray- 
ing for  their  patrons  in  what  is  called  the  bidding  prayer. 

VOL.  IX.  L  L 
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When  power  to  flattery  bows  ?  To  plainness  honour's 

bound. 
When  majesty  stoops  to  folly.  Reverse  thy  doom  ^^ ; 
Andy  in  Ihy  best  consideration,  check 
This  hideous  rashness:   answer  my  life  my  judg- 
ment. 
Thy  youngest  daughter  does  not  love  thee  least ; 
[Nor  are  those  empty-hearted,  whose  low  sound 
Revetbs^  no  hollowness. 

Lear.  Kent,  on  thy  life,  no  more. 

Kent,  My  life  I  never  held  but  as  a  pawn 
To  wage  against  thine  enemies^,  nor  fear  to  lose  it. 
Thy  safety  being  the  motive. 

Lear.  Out  of  my  sight! 

KenU  See  better,  Lear,  and  let  me  still  remain 
The  true  blank  ^  of  thine  eye. 

Lear.  Now,  by  Apollo, — 

Kent.  Now,  by  Apollo,  king. 

Thou  swear'st  thy  gods  in  vain. 

^  The  folio  reads, '  resenre  thy  state  ;*  and  has  sloops  instead 
of  ^  fails  to  folly/  The  meaning  of  answer  my  life  my  judgment 
is.  Let  mj  life  be  answerable  for  mj  judgment,  or  I  will  stake 
my  life  on  my  opimon, 

^  This  is  perhaps  a  word  of  the  poet's  own,  meaning  the  same 
as  reverberates, 

^  That  is,  '  I  never  regarded  mj  life  as  my  own,  but  merely 
as  a  thing  of  which  I  had  the  possession,  not  the  property ;  and 
which  was  entrusted  to  me  as  a  pawn  or  pledge,  to  be  employed 
in  waging  war  against  yoar  enemies.  *  To  wage,*  says  Bnllokar, 
*  to  undertake,  or  give  secarity  for  performance  of  any  thing/ 

The  expression  to  wage  against  is  used  in  a  Letter  from  Gail. 
Webbe  to  Robt.  Wilroot,  prefixed  to  Tancred  and  Gismnnd, 
1592  :-^'  Yon  shall  not  be  able  to  wage  against  me  in  the  charges 
growing  upon  this  action.  Greo.  Wither,  in  his  verses  before 
the  Polyolbion,  says: — 

*  Good  speed  befall  thee  who  hath  wag*d  a  task 
That  better  censures  and  rewards  doth  ask/ 

^  The  hlarA  is  the  mark  at  which  men  shoot.  *  See  better,' 
says  Kent,  *  and  let  me  be  the  mark  to  direct  your  sight,  that  you 
err  not/ 
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Lear.  O,  vassal!  miscreant! 

[Laying  his  Hand  on  his  Sword. 

Alb.  Com.  Dear  sir,  forbear. 

Kent.  Do; 
Kill  thy  physician,  and  the  fee  bestow 
Upon  the  foul  disease.     Revoke  thy  gift; 
Or,  whilst  I  can  vent  clamour  from  my  throat, 
I'll  tell  thee,  thou  dost  evil. 

Lear.  Hear  me,  recreant ! 

On  thine  allegiance  hear  me ! — 
Since  thou  hast  sought  to  make  us  break  our  vow, 
(Which  we  durst  never  yet),  and,  withstrain'd  pride. 
To  come  betwixt  our  sentence  and  our  power 
(Which  nor  our  nature  nor  our  place  can  bear); 
Our  potency  made  ^  good,  take  thy  reward. 
Five  days  we  do  allot  thee,  for  provision 
To  shield  thee  from  diseases  ^  of  the  world ; 
And,  on  the  sixth,  to  turn  thy  hated  back 
Upon  our  kingdom :  if,  on  the  tenth  day  following. 
Thy  banish'd  trunk  be  found  in  our  dominions. 
The  moment  is  thy  death.     Away !  By  Jupiter, 
This  shall  not  be  revok'd. 

^  '  As  yoQ  haye  with  anreasonable  pride  come  between  oar 
sentence  and  oar  power  to  execute  it ;  that  power  shall  be  made 
good  by  rewarding  thy  contamacy  with  a  sentence  of  banish- 
ment.'    In  Othello  we  have  nearly  the  same  language : — 

*  My  spirit  and  my  place  have  in  them  power 
To  make  this  better  to  thee.* 
One  of  the  qaartos  reads,  *  make  good.' 

^  Thas  the  qaartos.  The  folio  reads,  disasters.  By  the  dis- 
eases of  the  world  are  the  uneasinesses,  inconveniences ,  and  slighter 
troubles  or  distresses  of  the  world.  So  in  King  Henry  VI.  Part  I. 
Act  ii.  Sc.  6  : — 

'  And  in  that  ease  I'll  tell  thee  my  disease* 

The  provision  that  Kent  coald  make  in  five  days  might  in  some 
measure  gaard  against  such  diseases  of  the  world,  bat  could  not 
shield  him  from  its  disasters. 
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Kent.  Fare  thee  well,  king :  since  thus  thou  wilt 
appear, 
Freedom  ^  lives  hence,  and  banishment  is  here. — 
The  ^ods  to  their  dear  shelter  take  thee,  maid, 

[To  Cordelia. 
That  justly  think*st,  and  hast  most  rightly  said! — 
And  your  large  speeches  may  your  deeds  approve, 

[To  Regan  and  Goneril. 
That  good  effects  may  spring  from  words  of.  love. — 
Thus  Kent,  O  princes,  bids  you  all  adieu ; 
He'll  shape  his  old  course  in  a  country  new.  [Exit. 

Re-enter  Gloster;  vnth  France,  Burgundy, 

and  Attendants. 

Glo.  Here's  France  and  Burgundy,  my  noble  lord. 

Lear.  My  lord  of  Burgundy, 
We  first  address  towards  you,  who  with  this  king 
Hath  rivall'd  for  our  daughter ;  What,  in  the  least. 
Will  you  require  in  present  dower  with  her. 
Or  cease  your  quest  of  love  ^  ? 

Bur.  Most  royal  majesty, 

I  crave  no  more  than  hath  your  highness  offer'd. 
Nor  will  you  tender  less. 

Lear.  Bight  noble  Burgundy, 

When  she  was  dear  to  us,  we  did  hold  her  so ; . 
But  now  her  price  is  fall'n :  Sir,  there  she  stands ; 
If  aught  within  that  little,  seeming  ^^  substance. 
Or  all  of  it,  with  our  displeasure  piec'd, 

^  The  qaartos  read, '  Friendship,*  And  in  the  next  line,  in- 
stead of '  dear  shelter,*  *  protection  * 

^  That  is,  '  your  amorous  pursuit,*  A  quest  is  a  seeking  or 
pursuit:  the  expedition  in  which  a  knight  was  engaged  is  often 
so  named  in  the  Faerie  Qaeene. 

^^  Seeming  here  means  specious.  Thus  in  The  Merry  Wives 
of  Windsor : — '  Pluck  the  borrowed  veil  of  modesty  from  the  so 
seeming  mistress  Page.* 
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And  nothing  more,  may  fitly  like  your  grace. 
She's  there,  and  she  is  yours. 

Bur,  I  know  no  answer. 

Lear.  Sir, 
Will  you,  with  those  infirmities  she  owes^^, 
Unfiriended,  new-adopted  to  our  hate, 
Dower'd  with  our  curse,  and  stranger'd  with  our  oath. 
Take  her,  or  leave  her  ? 

Bur,  Pardon  me,  royal  sir ; 

Election  makes  not  up^  on  such  conditions. 

Lear,  Then  leave  her,  sir;  for,  by  the  power  that 
made  me, 
I  tell  you  all  her  wealth. — For  you,  great  king, 

[To  France. 
I  would  not  from  your  love  make  such  a  stray. 
To  match  you  where  I  hate;  therefore  beseech  you 
To  avert  your  liking  a  more  worthier  way. 
Than  on  a  wretch  whom  nature  is  asham'd 
Almost  to  acknowledge  hers. 

France.  This  is  most  strange ! 

That  she,  that  even  but  now  was  your  best  object. 
The  argument  of  your  praise,  balm  of  your  age. 
Most  best,  most  dearest,  should  in  this  trice  of  time 
Commit  a  thing  so  monstrous,  to  dismantle 
So  many  folds  of  favour  I  Sure,  her  offence 
Must  be  of  such  unnatural  degree. 
That  monsters  it^*,  or  your  fore-vouch'd  affection 

^  i.  e.  ownSf  is  possessed  of. 

^  That  is,  '  Eleption  is  not  accomplished  upon  sach  conditions,' 
I  cannot  decide  to  take  her  upon  sach  terms. 

^  * Such  unnatural  degree 

That  monsters  it.' 
In  the  phraseology  of  Shakspeare's  age  that  and  as  were  con- 
vertible words.     So  in  Coriolanas : — 

'  But  with  such  words  that  are  but  rooted  in 
Your  tongue.* 
See  Jalius  Caesar,  Act  i.  Sc.  2,  p.  283»  note  16.  The  uncommon 
verb  to  monster  occurs  again  in  Coriolanus,  Act  ii.  Sc.  2: — 
*  To  hear  my  nothings  monster*d, 

L  l2 
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Fall  into  taint  ^:  which  to  believe  of  her, 
Must  be  a  faith,  that  reason  without  miracle 
Could  never  plant  in  me. 

Cor.  I  yet  beseech  your  majesty 

(If  for  ^  I  want  that  glib  and  oily  art, 
To  speak  and  purpose  not;  since  what  I  well  intend, 
I'll  do't  before  I  speak),  that  you  make  known 
It  is  no  vicious  blot,  murder,  or  foulness. 
No  unchaste^  action,  or  dishonour'd  step,  . 
That  bath  depriv'd  me  of  your  grace  and  favour : 
But  even  for  want  of  that,  for  which  I  am  richer; 
A  still-soliciting  eye,  and  such  a  tongue 
That  I  am  glad  I  have  not,  though  not  to  have  it. 
Hath  lost  me  in  your  liking. 

Lear,  Better  thou 

Hadst  not  been  bom,  than  not  to  have  pleas'd  me 
better. 

France,  Is  it  but  this  ?  a  tardiness  in  nature. 
Which  often  leaves  the  history  unspoke. 
That  it  intends  to  do  ? — My  lord  of  Burgundy, 
What  say  you  to  the  lady?  Love  is  not  love. 
When  it  is  mingled  with  respecta^,  that  stand 
Aloof  from  the  entire  point.    Will  you  have  her  ? 
She  is  herself  a  dowry. 

Bur,  Royal  Lear, 

Give  but  that  portion  which  yourself  proposed. 
And  here  I  take  Cordelia  by  the  hand. 
Duchess  of  Burgundy. 

^  Her  offence  mnst  be  monstrons,  or  the  former  affection 
which  yon  professed  for  her  mnst /a//  into  taint;  that  is,  become 
the  subject  of  reproach.  Taint  is  here  onlj  an  abbreyiation  of 
attaint, 

^  i.e.  *  It  cause  I  want/  &c, 

^  The  quartos  read, '  no  unclean  action/  which  in  fact  carries 
the  same  sense. 

^  i.  e.  with  cautions  and  prudential  considerations.  The  folio 
has  regards.  The  meaning  of  the  passage  is,  that  bis  love  wants 
something  to  mark  its  sincerity: — 

'  Who  seeks  for  aught  in  love  but  love  alone.' 
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Lear.  Nothing :  I  have  sworn ;  I  am  firm. 

Bur.  I  ani  sorry  then,  you  have  so  lost  a  father. 
That  you  must  lose  a  husband. 

Cor,  Peace  be  with  Burgundy ! 

Since  that  respects  of  fortune  are  his  love, 
I  shall  not  be  his  wife. 

France.  Fairest  Cordelia,  that  art  most  rich,  being 
poor; 
Most  choice,  forsaken;  and  most  loy'd,  despis'd! 
Thee  and  thy  virtues  here  I  seize  upon : 
Be  it  lawful,  I  take  up  what's  cast  away. 
Gods,  gods!   'tis  strange,  that  from  their  cold'st 

neglecl^ 
My  love  should  kindle  to  inflam'd  respect. — 
Thy  dowerless  daughter,  king,  thrown  to  my  chance. 
Is  queen  of  us,  of  ours,  and  our  fair  France : 
Not  all  the  dukes  of  wat'rish  Burgundy 
Shall  buy  this  unpriz'd  precious  maid  of  me. — 
Bid  tbem  farewell,  Cordelia,  though  unkind : 
Thou  losest  here,  a  better  where  ^^  to  find. 

Lear.  Thou  hast  her,  France :   let  her  be  thine ; 
for  we 
Have  no  such  daughter,  nor  shall  ever  see 
That  face  of  hers  again : — ^Therefore  be  gone. 
Without  our  grace,  our  love,  our  benizon. — 
Come,  noble  Burgundy. 

[Flourish.  JBarcMn/ Lear,  Burgundy,  Corn- 
wall, Albany,  Gloster,  and  Attendants. 

France.  Bid  farewell  to  your  sisters. 

Cor.  The  jewels  of  our  father,  with  wash'd  eyes 
Cordelia  leaves  you ;  I  know  you  what  you  are : 
And,  like  a  sister,  am  most  loath  to  call 

^^  Here  and  where  have  the  power  of  noans.  '  Tbon  losest 
this  residence,  to  find  a  better  residence  in  another  place.'  So 
in  Churchyard's  Farewell  to  the  World,  1692: — 

'  That  growes  not  here,  takes  roote  in  other  wkereJ 
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Your  faults,  as  they  are  nam'd.  Use  well  our  father : 
To  your  professed^  bosoms  I  commit  him : 
But  yet,  alas !  stood  I  within  his  grace, 
I  would  prefer  him  to  a  better  place. 
So  farewell  to  you  both. 

Gon,  Prescribe  not  us  our  duties. 

Reg,  Let  your  study 

Be,  to  content  your  lord ;  who  hath  receiv'd  you 
At  fortune's  alms.     You  have  obedience  scanted. 
And  well  are  worth  the  want  that  you  have  wanted  ^^. 

Cor,  Time  shall  unfold  what  plaited  ^^  cunning 
hides; 
Who  cover  faults^,  at  last  shame  t^jem  derides. 
Well  may  you  prosper ! 

France,  Come,  my  fair  Cordelia. 

[Exeunt  France  and  Cordelia. 

Gon,  Sister,  it  is  not  a  little  I  have  to  say,  of 

^  We  have  here  professed  for  professing.  It  has  been  else* 
where  observed  that  Shakspeare  often  nses  one  participle  for 
another.  Thas  in  the  Merchant  of  Venice,  Act  iii.  Sc.  2.  p.  65, 
we  have  gailed  for  ^uiling ;  in  other  places  delighted  for  delight- 
ing^, &c.  A  remarkable  instance  of  the  converse  occurs  in  An- 
tony and  Cleopatra ;  where  we  have  all-obejec?  for  all-obejingr. 
**  Thus  the  folio.     The  quartos  read : — 

*  And  well  are  worth  the  worth  that  you  have  wanted.' 
The  meaning  of  the  passage,  as  it  now  stands  in  the  tc^xt,  is, 
*  You  well  deserve  to  want  that  dower,  which  you  have  lost  by 
having  failed  in  your  obedience.'  So  in  King  Henry  VI.  Part  ill. 
Act  iv.  So.  1 : — *  Though  I  want  a  kingdom  /  i.  e.  though  I  am 
without  a  kingdom. 

*^  That  is,  complicatedf  intricatey  involved,  cunning. 
*^  The  quartos  read : — 

'  Who  covers  faults,  at  last  shame  them  derides.' 
The  folio  has : — 

'  Who  covers  faults,  at  last  with  shame  derides.' 
Mason  proposed  to  read: — 

'  Who  covert  faults  at  last  with  shame  derides.' 
The  word  who  referring  to  Time,    In  the  third  act  Lear  says  :— 
*  '  Caitiff,  shake  to  pieces. 

That  under  covert  and  convenient  seeming, 
Hast  practis'd  on  man's  life.' 
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what  most  nearly  appertains  to  us  both.     I  think, 
our  father  will  hence  to-night. 

Reg.  That's  most  certain,  and  with  you;  next 
month  with  us. 

Gon.  You  see  how  full  of  changes  his  age  is; 
the  observation  we  have  made  of  it  hath  not  been 
little :  he  always  loved  our  sister  most;  and  with 
what  poor  judgment  he  hath  now  cast  her  off,  ap- 
pears too  grossly. 

Reg.  Tis  the  infirmity  of  his  age :  yet  he  hath 
ever  but  slenderly  known  himself. 

Gon.  The  best  and  soundest  of  his  time  hath 
been  but  rash ;  then  must  we  look  to  receive  from 
his  age,  not  alone  the  imperfections  of  long-engraft- 
ed condition^,  but  therewithal,  the  unruly  way- 
wardness that  infirm  and  cholerick  years  bring  with 
them. 

Reg.  Such  unconstant  starts  are  we  like  to  have 
from  him,  as  this  of  Kent's  banishment. 

G<m»  There  is  further  compliment  of  leave-taking 
between  France  and  him.  'Pray  you,  let  us  hit 
together:  If  our  father  carry  authority  with  such 
dispositions  as  he  bears,  this  last  surrender  of  his 
will  but  offend  us. 

Reg.  We  shall  further  think  of  it. 

Gon.  We  must  do  something,  and  i'  the  heaf^. 

[^Exeunt. 

SCENE  II.  A  Hallin  the  Earl  o/Gloster's  Castle. 

Enter  Edmund,  with  a  Letter. 

Edm.  Thou,  nature,  art  my  goddess  ^ ;  to  thy  law 
My  services  are  bound ;  Wherefore  should  I 

^^  i.  e.  temper ;  qualities  of  mind  coofirmed  bj  long  habit.  Thus 
in  Othello : — 

* A  woman  of  80  gentle  a  condition* 

^  We  must  strike  while  the  trim's  hot. 

^  Edmund  calls  nature  bis  goddess,  for  the  same  reason  as  we 
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Stand  in  the  plague^  of  custom ;  and  permit 

The  curiosity^  of  ilations  to  deprive^  me, 

.  For  that  I  am  some  twelve  or  fourteen  moonshines 

Lag  of  a  brother?  Why  bastard?  wherefore  base  ? 

When  my  dimensions  are  as  well  compact, 

My  mind  as  generous,  and  my  shape  as  true. 

As  honest  madam^s  issue  ?  Why  brand  they  us 

With  base?  with  baseness?  bastardy?  base,  base? 

Who,  in  the  lusty  stealth  of  nature,  take 

More  composition  and  fierce  quality. 

Than  doth,  within  a  dull,  stale,  tired  bed. 

Go  to  the  creating  a  whole  tribe  of  fops. 

Got  'tween  asleep  and  wake? — Well  then. 

Legitimate  Edgar,  I  must  have  your  land : 

Our  fatibier's  love  is  to  the  bastard  Edmund, 

As  to  the  legitimate :  Fine  word, — legitimate ! 

Well,  my  legitimate,  if  this  letter  speed. 

And  my  invention  thrive,  Edmund  the  base 

call  a  bastard  a  natural  son :  one  who,  according  to  the  law  of 
nature,  is  the  child  of  his  father ',  but,  according  to  those  of  civil 
society,  is  nuUusfiUus, 

^  *  Wherefore  should  I  submit  tamely  to  the  plague  (i.  e.  th« 
evil),  or  injustice  of  custom?' 

'  The  nicety  of  ciyil  institutions,  their  strictness  and  tfcniptt- 
losity.     See  note  2,  on  the  first  scene. 

*  To  deprive  is  equivalent  to  ^sinherit,  Exhteredo  is  rendered 
by  this  word  in  the  old  dictionaries :  and  Holinshed  speaks  of 
the  line  of  Henry  before  deprived, 

*  How  much  the  following  lines  are  in  character  may  be  seen 
by  that  monstrous  wish  of  Vanini,  the  Italian  atheist,  in  his  tract 
De  Admirandis  Nature,  &c.  printed  at  Paris,  1616,  the  very 
year  our  poet  died ."— "  O  utinam  extra  legitimum  et  oonnu- 
bialem  thorum  essem  procreatus !  Ita  enim  progenitores  mei  in 
venerem  incaluissent  ardentius,  ao  cumulatim  affatimque  generosa 
seminacontulissent,  ^  quibus  egoformse  blanditiam  et  elegantiam, 
robnstas  corporis  vires,  mentemque  innnbilem,  oonsequutos 
fnissem.  At  quia  conjugatorum  sum  soboleSf  his  orbtdus  sum 
bonis,'*  Had  the  book  been  published  but  ten  or  twenty  years 
sooner,  who  would  not  have  Del ieved  that  Shakspeare  alladed 
to  this  passage  ?  But  the  divinity  of  his  genius  foretold,  as  it 
were,  what  such  an  atheist  as  Vanini  would  say  when  he  wrote 
on  such  a  subject.' — Warburton, 
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Shall  top  the  legitimate.     I  grow;  I  prosper: — 
Now,  gods,  stand  up  for  bastards ! 

Enter  Gloster. 

Glo»  Kent  banish'd  thus !  And  France  in  choler 
parted! 
And  the  king  gone  to-night!  subscribed ^  bis  power! 
Confin'd  to  exhibition  ^ !  All  this  done 

Upon  the  gad^! Edmund!   How  now?  what 

news? 

Edm.  So  please  your  lordship,  none. 

[Putting  up  the  Letter, 

Glo,  Why  so  earnestly  seek  you  to  put  up  that 
letter? 

Edm,  I  know  no  news,  my  lord. 

Glo,  What  paper  were  you  reading? 

Edm,  Nothing,  my  lord. 

Gh,  No?  What  needed  then  that  terrible  de- 
spatch of  it  into  your  pocket?  the  quality  of  nothing 
hath  not  such  need  to  hide  itself.  Let's  see :  Come, 
if  it  be  nothing,  I  shall  not  need  spectacles. 

Edm,  I  beseech  you,  sir,  pardon  me:  it  is  a 
letter  from  my  brother,  that  I  have  not  all  o'erread ; 
for  so  much  as  I  have  perused,  I  find  it  not  fit  for 
your  over-looking. 

Glo,  Give  me  the  letter,  sir. 

Edm,  I  shall  offend,  either  to  detain  or  give  it. 

ft 

^  To  siAscrU}e  is  to  yields  to  surrender.  So  in  Troilas  and 
Cressida,  vol.  yii.  p.  422  : — 

'  For  Hector  in  his  blaze  of  wrath  subscribes 
To  tendet  objects.* 

®  Exhibition  is  an  allowance,  a  stipend.  See  vol.  i.  p.  112, 
note  5. 

7  i.  e.  in  hasten  equivalent  to  uponUhe  spur.  A  gadwM  a  sharp 
pointed  piece  of  steel,  used  as  a  spar  to  arge  cattle  forward ; 
whence  goaded  forward.  Mr.  Nares  suggests  that  to  gad  and 
gadding  originate  from  being  on  the  spur  to  go  about. 
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The  contents^  as  in  part  I  understand  them,  are  to 
blame. 

Glo»  Let's  see,  let's  see. 

Edm.  I  hope,  for  my  brother's  justification,  he 
wrote  this  but  as  an  essay  ^  or  taste  of  my  virtue. 

Glo.  [Reads.]  This  policy,  an<L  reverence  of  age, 
makes  the  world  bitter  to  the  best  of  our  times  ;  keeps 
our  fortunes  from  us,  till  our  oldness  cannot  relish 
them.  I  begin  to  find  an  idle  and  fond^  bondage  in 
the  oppression  of  aged  tyranny ;  who  sways,  not  as 
it  hath  power,  hut  as  it  is  sneered.  Come  to  me, 
that  of  this  I  may  speak  more.  If  our  father  would 
sleep  till  I  waked  him,  you  should  enjoy  half  his 
revenue  for  ever,  and  live  the  beloved  of  your  brother, 
Edgar. — Humph — Conspiracy ! — Sleep  till  I  waked 
him — you  shaidd  enjoy  half  his  revenue, — My  son 
Edgar ! — Had  he  a  hand  to  write  this  ?  a  heart  and 
brain  to  breed  it  in? — When  came  this  to  you? 
Who  brought  it? 

Edm,,  It  was  not  brought  me,  my  lord,  there's 
the  cunning  of  it;  I  found  it  thrown  in  at  the  case- 
ment of  my  closet. 

Glo.  You  know  the  character  to  be  your  bro- 
ther's ? 

Edm.  If  the  matter  were  good,  my  lord,  I  durst 
43wear  it  were' his;  but,  in  respect  of  that,  I  would 
fain  think  it  were  not. 

Glo.  It  is  his. 

Edm.  It  is  his  hand,  my  lord;  but,  I  hope,  his 
heart  is  not  in  the  contents. 

Glo.  Hath  he  never  heretofore  sounded  you  in 
this  business? 

^  '  As  an  essay*  &o.  meafls  as  a  trial  or  taste  of  my  virtue. 
*  To  assay y  or  rather  essay ^  of  the  French  word  essayer,*  says 
Baret ;  and  a  little  lower:  *  To  taste  or  assay  before ^  pralibo,* 

^  i.  e.  toeiUe  and  foolish. 
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Edm,  Never,  my  lord :  But  I  have  often  heard 
him  maintain  it  to  be  fit,  that,  sons  at  perfect  age, 
and  fathers  decUning,  the  father  should  be  as  ward 
to  the  son,  and  the  son  manage  his  revenue. 

Glo,  O  villain,  villain  ! — His  very  opinion  in  tiie 
letter! — Abhorred  villain!  Unnatural,  detested, 
brutish  villain !  worse  than  brutish  ! — Go,  sirrah, 
seek  him ;  I'll  apprehend  him : — Abominable  vil- 
lain I — Where  is  he  ? 

Edm.  I  do  not  well  know,  my  lord.  If  it  shall 
please  you  to  suspend  your  indignation  against  my 
brother,  till  you  can  derive  from  him  better  testimony 
of  his  intent,  you  shall  run  a  certain  course ;  where^^, 
if  you  violently  proceed  against  him,  mistakmg  his 
purpose,  it  would  make  a  great  gap  in  your  own 
honour,  and  shake  in  pieces  the  heart  of  his  obedi- 
ence. I  dare  pawn  down  my  life  for  him,  that  he 
hath  writ  this  t^  feel  my  affection  to  yourhonour", 
and  to  no  other  pretence  ^^  of  danger. 

Glo.  Think  you  so  ? 

Edm.  If  your  honour  judge  it  meet,  I  will  place 
you  where  you  shall  hear  us  confer  of  this,  and  by 
an  auricular  assurance  have  your  satisfaction ;  and 
that  without  any  further  delay  than  this  very  even- 
ing. 

Glo,  He  cannot  be  such  a  monster. 

[Edm.  Nor  is  not,  sure. 

Glo,  To  his  father,  that  so  tenderly  and  entirely 
loves  him. — Heaven  and  earth  ^^!] — Edmund,  seek 
him  out;  wind  me  into  him^^,  I  pray  you:  frame 

1°  Where  for  whereas,  ^^  The  nsual  address  to  a  lord. 

*2  i.  e.  design  or  parpose. 

'^  The  words  between  brackets  are  omitted  in  the  folio. 

^*  '  Wind  me  into  him.'  Another  example  of  familiar  expres- 
sive phraseology  not  anfreqnent  in  Shakspeare.  See  toI.  iii. 
p.  363,  note  I. 

VOL.  IX.  M  M 
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the  business  after  your  own  wisdom :  I  would  un- 
state  myself,  to  be  in  a  due  resolutions^. 

Edni.  I  will  seek  him,  sir,  presently ;  convey  ^^ 
the  business  as  I  shall  find  means,  and  acquaint 
you  withal. 

Glo,  These  late  eclipses  in  the  sun  and  moon 
portend  no  good  to  usr  Though  the  wisdom  of 
nature  can  reason  it  thus  and  thus,  yet  nature  finds 
itself  scourged  by  the  sequent  effects  ^^ :  love  cools, 
friendship  falls  off,  brothers  divide :  in  cities,  muti- 
nies ;  in  countries,  discord ;  in  palaces,  treason ;  and 
the  bond  cracked  between  son  and  father.  [This 
yillain  of  mine  comes  under  the  prediction ;  there's 
son  against  father:  the  king  falls  from  bias  of  na- 
ture ;  there^s  father  against  child.  We  have  seen 
the  best  of  our  time:  Machinations,  hoUowness, 
treachery,  and  all  ruinous  disorders,  follow  us  dis- 
quietly  to  our  graves  s®!] — Find  out  this  villain, 
Edmund,  it  shall  lose  thee  nothing ;  do  it  carefully : 
— And  the  noble  and  true-hearted  Kent  banished  ! 
his  oiOfence,  honesty ! — Strange !  strange !      \ExiU 

IS  '  I  would  unsttUe  myself  to  be  in  a  doe  resolutiotif*  meaos 
'  I  would  give  all  that  I  am  possessed  of  to  be  satisfied  of  the  truth,* 
So  in  The  Four  Prentices,  Reed's  Old  Plajs,  vol.  viii.  p.  92 : — 
'  Ah,  bat  the  resolution  of  thy  death 
Made  me  to  lose  such  thought.' 
Shakspeare  frequently  uses  resolved  for  satisfied.    And  in  the 
third  act  of  Massinge;r's  Picture,  Sophia  says  : — 

* I  have  practised 

For  my  certain  resolution,  with  these  courtiers.' 

And  in  the  last  act  she  says : — 

* Nay,  more,  to  take 

For  the  resolution  of  his  fears,  a  course 
That  is,  by  holy  writ,  denied  a  Christian.' 

^®  To  convey  is  to  conduct,  or  carry  through, 
*7  That  is,  though  natural  philosophy  can  give  account  of 
eclipses,  yet  we  feel  their  consequences. 

^®   * '  "*ackets  is  omitted  in  the  quartos. 
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Edm.  This  is  the  excellentfoppery  of  the  world  ^^I 
that,  when  we  are  sick  in  fortune  (often  the  surfeit 
of  our  own  behaviour),  we  make  guilty  of  our  dis- 
asters, the  sun,  the  moon,  and  the  stars  :  as  if  we 
were  villains  by  necessity :  fools,  by  heavenly  com- 
pulsion ;  knaves,  thieves,  and  treachers  ^®  by  spheri- 
cal predominance';  drunkards,  liars,  and  adulterers^ 
by  an  enforced  obedience  of  planetary  influence: 
and  all  that  we  are  evil  in,  by  a  divine  thrusting  on : 
An  admirable  evasion  of  whoremaster  man,  to  lay 
his  goatish  disposition  to  the  charge  of  a  star  ^^  I 
My  father  compounded  with  my  mother  under  the 
dragon's  tail;  and  my  nativily  was  under  ursa 
major;  so  that  it  follows,  I  am  rough  and  lecherous. 
— Tut,  I  should  have  been  that  I  am,  had  the 
maiden] iest  star  in  the  firmament  twinkled  on  my 
bastardizing.     Edgar — 

Enter  Edgar. 

and  pat  he  comes,  like  the  catastrophe  of  the  old 
comedy  ^^:  My  cue  is  villainous  melancholy,  with 

*^  Warbnrton,  in  a  long  and  ingenious  note  on  this  passage, 
observes  that  in  this  plaj  the  dotages  of  a  judicial  astrology  are 
intended  to  be  satirized.  It  was  a  very  prevailing  foUj  in  the 
poet's  time. 

^  Treachers  is  the  reading  of  the  folio,  which  is  countenanced 
by  the  use  of  the  word  in  many  of  our  old  dramas.  Chaucer,  in 
his  Romaunt  of  the  Rose,  mentions  '  the  false  treacher  ;*  and 
Spenser  many  times  uses  the  same  epithet.  The  quartos  all  read 
t  reOrCherers 

«»  So  Chaucer's  Wife  of  Bath  (v.  6196)  :— 
'  I  followed  ay  min  inclination 
By  vertue  of  my  constellation.* 
Bernardns  Sjrlvestris,  an  eminent  philosopher  and  poet  of  the 
twelfth  century,  very  gravely  tells  us  in  his  Megacosmus,  that  :— 
'  In  stellis  Codri  panpertas,  copia  Crcesi 
Incestus  Paridis,  Hippolytique  pudor.' 

^  Perhaps  this  was  intended  to  ridicule  the  very  awkward 
conclusions  of  our  old  comedies,  where  the  persons  of  the  scene 
make  their  entry  inartificially,  and  just  when  the  poet  wants 
them  on  the  stage. 
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ii  sigh  like  Tom  o'Bedlani.^— O,  these  eclipses  dt 
portend  these  divisions!  fa,  sol,  la,  mi^^ 

Edg.  How  now,  brother  Edmund?  What  serioni 
contemplation  are  you  in  ? 

Edm.  I  am  titinking,  brother,  of  a  predictioi 
I  read  this  other   day,  what  should  follow  thesA 


ipses 


Edg.  Do  you  busy  yourself  with  that? 

Edm.  I  promise  you-*,  the  effects  he  writes  of, 
succeed  unhappily :  [as  of  unoaturabesa  between 
the  child  and  the  parent ;  death,  dearth,  disBolution^ 
of  ancient  amities;  divisions  in  state,  menaces  aniS. 
maledictions  against  king  and  nobles;  needless  diffi> 
deuces,  banishment  of  friends,  dissipation  of  ct>^ 
horts  ^^,  nuptial  breaches,  and  I  know  not  what. 

Ed^.  How  long  have  you  been  a  sectary  astro^ 
nomical  ? 

Edm.  Come,  come;]  when  saw  you  my  father 
last? 

Edg.  Why,  the  night  gone  by. 


lesE  ayllablps  in  BolmiMlic 
nncalui^l  thai  anaient  ran. 
onkish  nrlled  on  matjok  ■ 
TSl/n  Hit,  inctndinE  a  tn'ton 


I,  WQuld  form  ■  mas 


_    ;BBsporleBts»iidpn>dft^ 
jps,  oompares  tfae  dLfilocatioD  of  eF«nlB,  tLe  lima  being  oul 
iuiMd  Ihennnalnral  ud  affensive  sonnds/a  idJ/s  mi. 

Dr.  Btmiey. 
"  The  folio  edilion  commonlj  differs  from  (he  fiwl  qoarto,  bj' 
agmenlaliDaa  or  inserliom,  bnt  ip  this  place  il  variea  hj  [lu 
misnian  of  nil  belncen  brnckets.     It  is  eas,v  to  remnrk  Ikat  is 

IB  teil,   r  -ith'  the  comnioii  traft  of  forluoeleller^ 

linglfli  '  fulure,  snd  lella  of  ilio  future  onlj  wh«i 

i  aire  ecwf  -  can  attain  bj  probabli 
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Edm.  Spake  you  with  him? 

Edg.  Ay,  two  hours  together. 

Edm,  Parted  you  in  good  terms  ?  Found  you  no 
displeasure  in  him,  by  word  or  countenance? 

Edg,  None  at  all. 

Edm,  Bethink  yourself,  wherein  you  may  have 
offended  him :  and  at  my  entreaty,  forbear  his 
presence,  till  some  little  time  hath  qualified  the  heat 
of  his  displeasure;  which  at  this  instant  so  rageth 
in  him,  that  with  the  mischief  of  your  person  it 
would  scarcely  allay. 

Edg,  Some  villain  hath  done  me  wrong. 

Edm,  That's  my  fear.  [I  pray  you,  have  a  con- 
tinent ^^  forbearance,  till  the  speed  of  his  rage  goes 
slower ;  and,  as  I  say,  retire  with  me  to  my  lodging, 
from  whence  I  will  fitly  bring  you  to  hear  my  lord 
speak :  Pray  you,  go ;  there's  my  key ; — If  you  do 
stir  abroad,  go  armed. 

Edg,  Armed,  brother  ?] 

Edm.  Brother,  I  advise  you  to  the  best :  go  armed ; 
I  am  no  honest  man,  if  there  be  any  good  meaning 
towards  you :  I  have  told  you  what  I  have  seen  and 
heard,  but  faintly;  nothing  like  the  image  and  horror 
of  it :  'Pray  you,  away. 

Edg,  Shall  I  hear  from  you  anon  ? 

Edm,  I  do  serve  you  in  this  business. — 

[Exit  Edgar. 
A  credulous  father,  and  a  brother  noble. 
Whose  nature  is  so  far  from  doing  harms. 
That  he  suspects  none ;  on  whose  foolish  honesty 
My  practices  ride  easy ! — I  see  the  business. — 
Let  me,  if  not  by  birth,  have  lands  by  wit : 
All  with  me's  meet,  that  I  can  fashion  fit.      [Exit, 

^  i.  e.  temperate,     AH  between  brackets  is  omitted  in  the 
quartos. 

M  M   2 
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SCENE  III. 
A  Room  in  the  Duke  o/*  Albany's  Palace. 

Enter  Goneril  and  Steward. 

Gon.   Did  my  father  strike  my  gentleman   for 
chiding  of  his  fool  ? 

Stew.  Ay,  madam. 

Gon.  By  day  and  night ^ !  he  wrongs  me;  every 
hour 
He  flashes  into  one  gross  crime  or  other, 
That  sets  us  all  at  odds :  I'll  not  endure  it : 
His  knights  grow  riotous,  and  himself  upbraids  us 
On  every  trifle ; — When  he  returns  from  huntings 
I  will  not  speak  with  him :  say,  I  am  sick : — 
If  you  come  slack  of  former  services. 
You  shall  do  well ;  the  fault  of  it  I'll  answer. 

Stew.  He's  coming,  madam ;  I  hear  him. 

\_Homs  within. 

Gon.  Put  on  what  weary  negligence  you  please, 
You  and  your  fellows ;  I'd  have  it  come  to  question : 
If  he  dislike  it,  let  him  to  my  sister. 
Whose  mind  and  mine,  I  know,  in  that  are  one, 
[Not  to  be  over-rul'd.     Idle  old  man  ^, 
That  still  would  manage  those  authorities. 
That  he  hath  given  away ! — Now,  by  my  life. 
Old  fools  are  babes  again ;  and  must  be  us'd 
With  check§,  as  flatteries, — when  they  are  seen 

abus'd  ^.] 
Hemember  what  I  have  said. 

*  See  Tol.  vii.  p.  191,  note  22. 

^  This  line  and  the  four  following  are  not  in  the  folio.  Theo- 
bald observes  that  thej  are  fine  in  themselres,  and  much  in 
character  for  Goneril. 

^  I  take  the  meaning  of  this  passage  to  be  '  Old  men  are 
babes  again,  and  mast  be  accustomed  to  checks  as  well  as  flatte- 
ries, especially  when  the  latter  are  seen  to  be  abnsed  by  them.' 
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Stew.  Very  well,  madam. 

6ron.  And  let  his  knights  have  colder  looks  among 
you; 
What  grows  of  it,  no  matter;  advise  your  fellows  so: 
[I  would  breed  from  hence  occasions,  and  I  shall. 
That  I  may  speak* :] — I'll  write  straight  to  my  sister. 
To  hold  my  very  course : — Prepare  for  dinner. 

[Exeunt. 

SCENE  IV.     A  Hall  in  the  same. 

Enter  Rent,  disguised. 

Kent,  If  but  as  well  I  other  accents  borrow. 
That  can  my  speech  diffuse^,  my  good  intent 
May  carry  through  itself  to  that  full  issue 
For  which  I  raz'd*  my  likeness. — Now,  banish'd 

Kent, 
If  thou  canst  serve  where  thou  dost  stand  condemn'd, 
(So  may  it  come !)  thy  master,  whom  thou  lov'st. 
Shall  find  thee  full  of  labours. 

Horns  within.     Enter  Lear,  Knights,  and 

Attendants. 

« 

Lear.  Let  me  not  stay  a  jot  for  dinner :  go,  get 
it  ready.  [Exit  an  Attendant.]  How  now,  what 
art  thou  ? 

Kent,  A  man,  sir. 

Lear.  What  dost  thou  profess  ?  What  would'st 
thou  with  us? 

*  The  words  in  brackets  are  found  in  the  quartos,  but  omitted 
in  the  folio. 

'  To  diffuse  here  means  to  disguise,  to  render  it  strange,  to  ob^ 
scure  it.  See  yoI.  v.  p.  518,  note  6,  and  Merry  Wives  of  Windsor, 
p.  269,  note  6.  We  must  suppose  that  Kent  advances  looking 
on  his  disguise.  This  circumstance  very  naturally  leads  to  his 
speech,  which  otherwise  would  have  no  apparent  introduction. 

'  i.  e.  effaced. 
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Kent,  I  do  profess  to  be  no  less  than  I  seem ;  to 
serve  him  truly,  that  will  put  me  in  trust;  to  love 
him  that  is  honest ;  to  converse  ^  with  him  that  is 
wise,  and  says  little;  to  fear  judgment;  to  fight, 
when  I  cannot  choose :  and  to  eat  no  fish^. 

Lear,  What  art  thou? 

Kent,  A  very  honest-hearted  fellow,  and  as  poor 
as  the  king. 

Lear.  If  thou  be  as  poor  for  a  subject,  as  he  is 
for  a  king,  thou  art  poor  enough.  What  would'st 
thou? 

Kent,  Service. 

Lear,  Who  wouldest  thou  serve? 

Kent,  You. 

Lear,  Dost  thou  know  me,  fellow  ? 

Kent,  No,  sir;  but  you  have  thslt  in  your  coun- 
tenance, which  I  would  fain  call  master. 

Lear.  What's  that? 

Kent,  Authority. 

^  To  converse  signifies  immediately  and  properly  to  ieep  com- 
panyt  to  have  commerce  with.  His  meaning  is,  that  he  chooses 
for  his  companions  men  of  reserve  and  caution ;  men  who  are 
not  tattlers  nor  talebearers. 

*  It  is  not  clear  how  Kent  means  to  make  the  eating  no  fish 
a  recommendatory  quality,  unless  we  suppose  that  it  arose 
from  the  odium  then  cast  upon  the  papists,  who  were  the 
most  strict  observers  of  periodical  fasts,  which  though  enjoined 
to  the  people  under  the  protestant  government  of  Elizabeth, 
were  not  very  palatable  or  strictly  observed  by  the  conunonalty. 
Marston's  Dutch  Courtezan  says,  *  I  trust  I  am  none  of  the 
wicked  that  eat  fish  a  Fridays.'  I  cannot  think  with  Mr.  Blake- 
way,  who  says  that  Kent  means  to  insinuate  that  he  never  desires 
to  partake  of  fish  because  it  was  esteemed  a  luxury!  and  there- 
fore incompatible  with  his  situation  as  an  humble  and  discreet 
dependant.  The  repeated  promulgation  of  mandates  from  the 
court  for  the  better  observation  of  fish  days  disproves  this.  1 
have  before  me  a  Letter  of  Archbishop  Whitgift,  in  1596,  strictly 
enjoining  the  clergy  of  his  diocess  to  attend  to  the  observance 
of  the  fasts  and  fish  days  among  their  respective  parishioners,  and 
severel)'  animadverting  upon  the  refractory  spirit  which  disposed 
them  to  eat  flesh  out  of  due  season  contrary  to  law. 
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Lear,  What  services  canst  thou  do  ? 

Kent.  I  can  keep  honest  counsel,  ride,  run,  mar 
a  curious  tale  in  telling  it,  and  deliver  a  plain  mes- 
sage bluntly:  that  which  ordinary  men  are  fit  for,  I 
am  qualified  in ;  and  the  best  of  me  is  diligence. 

Lear,  How  old  art  thou  ? 

Kent,  Not  so  young,  sir,  to  love  a  woman  for 
singing ;  nor  so  old,  to  dote  on  her  for  any  thing :  I 
have  years  on  my  back  forty-eight. 

Lear,  Follow  me;  ,thou  shalt  serve  me;  if  I  like 
thee  no  worse  after  dinner,  I  will  not  part  from  thee 
yet. — Dinner,  ho,  dinner ! — ^Where's  my  knave  ?  my 
fool  ?  Go  you,  and  call  my  fool  hither : 

Enter  Steward. 

You,  you,  sirrah,  where's  my  daughter  ? 

Stew,  So  please  you, —  [Exit. 

Lear.  What  says  the  fellow  there  ?  Call  the  clot- 
poll  back. — Where's  my  fool,  ho? — I  think  the 
world's  asleep. — How  now?  where's  that  mongrel? 

Knight,  He  says,  my  lord,  your  daughter  is  not 
well. 

Lear,  Why  came  not  the  slave  back  to  me,  when 
Icall'dhim? 

Knight.  Sir,  he  answered  me  in  the  roundest 
manner,  he  would  not. 

Lear.  He  would  not. 

Knight.  My  lord,  I  know  not  what  the  matter 
is;  but,  to  my  judgment,  your  highness  is  not  en- 
tertain'd  with  that  ceremonious  affection  as  you  were 
wont;  there's  a  great  abatement  of  kindness  appears, 
as  well  in  the  general  dependants,  as  in  the  duke 
himself  also,  and  your  daughter. 

Lear.  Ha !  say'st  thou  so  ? 

Knight.  I  beseech  you,  pardon  me,  my  lord,  if  I 
be  mistaken  ;  for  my  duty  cannot  be  silent,  when  I 
think  your  highness  is  wrong'd. 
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Lear,  Thou  but  remember'st  me  of  mine  own 
conception ;  I  have  perceived  a  most  faint  neglect 
of  late ;  which  I  have  rather  blamed  as  mine  own 
jealous  curiosity*,  than  as  a  very  pretence^  and 
p\irpose  of  unkindness :  I  will  look  further  into't. — 
But  where's  my  fool  ?  I  have  not  seen  him  this  two 
days. 

KnigkU  Since  my  young  lady's  going  into  France, 
sir,  the  fool  hath  much  pined  away^. 

Lear.  No  more  of  that;  I  have  noted  it  well. — 
Go  you,  and  tell  my  daughter  I  would  speak  with 
her. — Go  you,  and  call  hither  my  fool. — 

Re-enter  Steward. 

O,  you  sir,  you  sir,  come  you  hither :  Who  am  I, 
sir? 

Stew.  My  lady's  father. 

Lear.  My  lady's  father !  my  lord's  knave :  you 
whoreson  dog !  you  slave !  you  cur ! 

Stew.  I  am  none  of  this,  my  lord;  I  beseech 
you,  pardon  me. 

Lear.  Do  you  bandy  ^  looks  with  me,  you  rascal? 

[^Striking  him. 

Stew,  I'll  not  be  struck,  my  lord. 

Kent,  Nor  tripped  neither;  you  base  foot-ball 
player.  [Tripping  up  his  Heels. 

^  By  jealous  curiosity  Lear  appears  to  mean  a  punctilious 
jealousy  resulting  from  a  scrupuloas  watchfulness  of  his  own 
dignity.     See  the  second  note  on  the  first  scene  of  this  play. 

^  A  very  pretence  is  an  absolute  design.  So  in  a  former  scene, 
*  to  no  other  pretence  of  danger.' 

^  This  is  an  endearing  circumstance  in  the  Fool's  character, 
and  creates  such  an  interest  in  his  favour  as  his  wit  alone  might 
have  failed  to  procure  for  him. — Steevens. 

^  A  metaphor  from  tennis.  *  Come  in  and  take  this  bandy 
with  the  racket  of  patience.' — Decker's  Satiromastix.  *  To  bandy 
a  bair  Cole  defines  clava  pilam  torquere ;  *  To  bandy  at  tennis,' 
reticulo  pelkre.    *  To  bandy  blows'  is  still  a  common  idiom. 
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Lear.  I  thank  thee,  fellow ;  thou  servest  me,  and 
I'll  love  thee. 

Kent.  Come,  sir,  arise,  away;  I'll  teach  you  diffe- 
rences :  away,  away :  If  you  will  measure  your 
lubber's  length  again,  tarry:  but  away:  goto:  Have 
you  wisdom?  so.  \^Pushe8  the  Steward  out. 

Lear.  Now,  my  friendly  knave,  I  thank  thee: 
there's  earnest  of  thy  service. 

[Giving  Kent  Money. 

Enter  Fool. 

Fool.  Let  me  hire  him  too; — Here's  my  cox- 
comb. [Giving  Kent  his  Cap. 

Lear.  How  now,  my  pretty  knave?  how  dost 
thou? 

Fool.  Sirrah,  you  were  best  take  my  coxcomb. 

Kent.  Why,  fool? 

Fool.  Why?  For  taking  one's  part  that  is  out  of 
favour :  Nay,  an  thou  canst  not  smile  as  the  wind 
sits,  thou'lt  catch  cold  shortly^.  There,  take  my 
coxcomb :  Why,  this  fellow  has  banish'd  two  of  his 
daughters,  and  did  the  third  a  blessing  against  his 
will :  if  thou  follow  him,  thou  must  needs  wear  my 
coxcomb  ^^. — How  now,  nuncle  ^^  ?  'Would,  I  had 
two  coxcombs,  and  two  daughters ! 

^  i.  e.  be  turned  oat  of  doors  and  exposed  to  the  inclemency 
of  the  weather. 

'^  The  reader  may  see  a  representation  of  this  ornament  of  the 
fool's  cap  in  Mr.  Donee's  Ulnstrations  of  Shakspeare,  vol.  ii. 
<  Natural  ideots  and  fools  hare,  and  still  do  aconstome  them- 
iselves  to  weare  in  their  cappes  cqckes  feathers,  or  a  hat  with  a 
necke  and  heade  of  a  cocke  on  the  top,  and  a  bell  thereon.' — Mm- 
sheu's  Dictionary f  1617. 

"  A  familiar  contraction  of  mine  uncle,  as'ningJe,  &c.  It 
seems  that  the  customary  appellation  of  the  old  licensed  fool  to 
his  superiors  was  unck.  In  Beaumont  and  Fletcher's  Pilgrim, 
when  Alinda  assumes  the  character  of  a  fool,  she  uses  the  same 
language.     She  meets  Alphonso,  and  calls  him  nunele;  to  which 
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Lear.  Why,  my  boy? 

Fwh  If  I  gave  them  all  my  living  ^^,  I'd  keep  my 
coxcombs  myself:  There's  mine;  beganother  of  thy 
daughters. 

Lear,  Take  heed,  sirrah ;  the  whip. 
Fwl.  Truth's  a  dog  that  must  to   kennel  ?    he 
must  be  whipped  out,  when  Lady,  the  brach^^,  may 
stand  by  the  fire,  and  stink. 
Lear,  A  pestilent  gall  to  me! 
FooL  Sirrah,  111  teach  thee  a  speech. 
Lear.  Do. 
Fool.  Mark  it,  nuncle : — 

Have  more  than  thou  showest. 

Speak  less  than  thou  knowest. 

Lend  less  than  thou  owest^**. 

Ride  more  than  thou  goest. 

Learn  more  than  thou  trowest  ^^, 

Set  less  than  thou  throwest, 

Leave  thy  drink  and  thy  whore. 

And  keep  in-a-door. 

And  thou  shalt  have  more 

Than  two  tens  to  a  score. 
Lear.  This  is  nothing,  fool. 

he  replies  by  calling  her  naunt.  In  the  same  style  it  appears 
the  fools  called  each  other  coasin.  Man  oncle  was  long  a  term 
of  respect  and  familiar  endearment  in  France,  as  well  as  tna 
tante.  They  have  a  proverb,  II  est  bien  mon  oncUt  qui  le  ventre 
me  comble/  It  is  remarkable,  observes  Mr.  Vaillant,  that  the 
lower  people  in  Shropshire  call  the  judge  of  assize  '  my  nuncle 
the  jadge.' 

13  All  my  estate  or  property. 

'3  It  has  already  been  shown  that  hrach  was  a  mannerly  name 
for  a  bitch.  See  vol.  iii.  p.  342,  note  8.  So  Hotspur,  in  The 
Second  Part  of  King  Henry  IV.  says : — '  I  would  rather  hear 
lady  my  hrach  howl  in  Irish.' 

*^  That  is, '  do  not  lend  all  that  thou  hast.'  To  owe  in  ancient 
language  is  to  possess. 

1^  To  trow  is  to  believe.  The  precept  is  admirable.  Set  in 
the  next  line  means  stake. 
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FooL  Then  'tis  like  the  breath  of  an  unfee'd 
lawyer;  you  gave  me  nothing  for't;  Can  you  make 
no  use  of  nothing,  nuncle? 

Lear.  Why,  no,  boy ;  nothing  can  be  made  out  of 
nothing. 

Fool.  'Pr'ythee,  tell  him,  so  much  the  rent  of  his 
land  comes  to;  he  will  not  believe  a  fool. 

[To  Kent. 
Lear,  A  bitter  fool ! 

Fool,  Dost  thou  know  the  difference,  my  boy, 
between  a  bitter  fool  and  a  sweet  fool? 
Lear.  [No,  lad;  teach  me. 
Fool,  That  lord,  that  coimsel'd  thee 
To  give  away  thy  land. 
Come  place  him  here  by  me, — 

Or  do  thou  for  him  stand : 
The  sweet  and  bitter  fool 
Will  presently  appear ; 
The  one  in  motiey  here. 
The  other  found  out  there. 
Lear.  Dost  thou  call  me  fool,  boy  ? 
Fool.  All  thy  other  titles  thou  hast  given  away ; 
that  thou  wast  born  with. 

Kent,  This  is  not  altogether  fool,  my  lord. 
Fool.  No,  'faith,  lords  and  great  men  will  not  let 
me ;  if  I  had  a  monopoly  out,  they  would  have  part 
on't :  and  ladies  too,  they  will  not  let  me  have  all 
fool  to  myself;  they'll  be  snatching ^^.] — Give  me 
an  eggy  nuncle,  and  I'll  give  thee  two  crowns. 
Lear.  What  two  crowns  shall  they  be  ? 
Fool.  Why,  after  I  have  cut  the  eg^  i'the  middle, 

^^  The  passage  in  brackets  is  omitted  in  the  folio,  perhaps  for 
political  reasons,  as  it  seemed  to  censure  the  monopolies,  the 
gross  abuses  of  which,  and  the  corruption  and  avarice  of  the 
courtiers,  who  went  shares  with  the  patentee,  were  more  legiti- 
mate than  safe  objects  of  satire. 

VOL.  IX.  N   N 
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and  eat  up  the  meat,  the  two  crowns  of  the  egg. 
When  thou  clovest  thy  crown  i'the  middle,  and 
gavest  away  botli  parts,  thou  borest  thine  ass  on 
Uiy  back  over  the  dirt :  Thou  had'st  little  wit  in  thy 
bidd  crown,  when  thou  gavest  thy  golden  one  away. 
If  I  speak  like  myself  in  this,  let  him  be  whipp'd 
that  first  finds  it  so. 

Fools  had  ne'er  less  grace  in  a  year^'^ ;    [Singing. 

For  wise  men  are  grown  foppish ; 
And  know  not  how  their  wits  to  wear. 

Their  manners  are  so  apish. 

Lear.  When  were  you  wont  to  be  so  full  of  songs, 
sirrah  ? 

Fool.  I  have  used  it,  nuncle,  ever  since  thou 
madest  thy  daughters  thy  mother :  for  when  thou 
gavest  them  the  rod,  and  put'st  down  thine  own 
breeches. 

Then  they  for  sudden  joy  did  weep^     [Singing. 

And  I  for  sorrow  sung. 
That  such  a  king  should  play  bo-peep. 

And  go  the  fools  among  ^^. 

Pr'ythee,  nuncle,  keep  a  schoolmaster  that  can 
teach  thy  fool  to  lie;  I  would  fain  learn  to  lie. 

Lear.  If  you  lie,  sirrah,  we'll  have  you  whipp'd. 

Fool.  I  marvel,  what  kin  thou  and  thy  daughters 

17  <  There  never  was  a  time  when  fools  were  less  in  favoar ; 
and  the  reason  is,  that  they  were  never  so  little  wanted,  for  wise 
men  now  snppl  j  their  place.'  In  Mother  Bombie,  a  Comedy,  by 
Lyly,  1594,  we  find  *  I  think  gentiemen  had  never  less  toit  in  a 
year,'  It  is  remarkable  that  the  quartos  read  *  lessti;tV  instead 
of  *  less  grace/  which  is  the  reading  of  the  folio. 

"  So  in  The  Rape  of  Lucrece,  by  Heywood,  1608 : — 
*  When  Tarqain  first  in  court  began. 

And  was  approved  king. 
Some  men /or  sodden  joy  gan  tceep. 
And  I  for  sorrow  sing,* 
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are :  they'll  have  me  whipp'd  for  speaking  true, 
thou'It  have  me  whipp'd  for  lying ;  and,  sometimes, 
I  am  whipp'd  for  holding  my  peace.  I  had  rather 
be  any  kind  of  thing,  than  a  fool :  and  yet  I  would 
not  be  thee,  nuncle;  thou  hast  pared  thy  wit  o'both 
sides,  and  left  nothing  in  the  middle :  Here  comes 
one  o'the  parings. 

Enter  Goneril. 

Lear.  How  now,  daughter!  what  makes  that 
frontlet ^^  on?  Methinks,  you  are  too  much  of  late 
i'the  frown. 

Fool.  Thou  wast  a  pretty  fellow,  when  thou  had'st 
no  need  to  care  for  her  frowning ;  now  thou  art  an 
O^^  without  a  figure:  I  am  better  than  thou  art 
now ;  I  am  a  fool,  thou  art  nothing. — Yes,  forsooth, 
I  will  hold  my  tongue!  so  your  face  [Tb  OoN.] 
bids  me,  though  you  say  nothing.     Mum,  mum, 
He  that  keeps  nor  crust  nor  crum, 
Weary  of  all,  shall  want  some. 
That's  a  shealed  peascod^^.       [Pointing  to  Lear. 

Gon.  Not  only,  sir,  this  your  all-licens'd  fool. 
But  other  of  your  insolent  retinue 

1'  A  frontletf  or  forehead  cloth,  was  worn  by  ladies  of  old  to 
prevent  wrinkles.  So  in  George  Chapman's  Hero  and  Leander, 
adfinem: — 

*  E'en  like  the  forehetui  chth  that  in  the  night, 
Or  when  they  sorrow  ladies  us'd  to  wear.' 

Thas  also  in  Zepheria,  a  collection  of  Sonnets,  4to.  1594 : — 

*  Bat  now,  my  sonne,  it  fits  thou  take  thy  set 
And  vayle  thy  face  wiih  frownes  as  with  a  frontlet  J 

And  in  Lyiy's  Euphoes  and  his  England,  1680 : — 'The  next  day 
coming  to  the  gallery  where  she  was  solitary  walking,  with  her 
frowning  cloth,  as  sicke  lately  of  the  sollens,'  &c.  . 

**  i.  e.  a  cipher. 

3^  Now  a  mere  husk  that  contains  nothing.  The  robing  of 
Richard  II.'s  effigy  in  Westminster  Abbey  is  wrought  withpeas' 
cods  open,  and  the  peas  out ;  perhaps  an  allasion«to  his  being  once 
in  fall  possession  of  sovereignty,  but  soon  redaced  to  an  empty 
title.  See  Camden's  Remaines,  1674,  p.  453,  edit.  1657,  p.  340. 
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Do  hourly  carp  and  quarrel ;  breakiDg  forth 

III  rank  and  not-to-be-endured  riots.     Sir, 

I  ha.d  thought,  by  making  this  well  known  unto  yoii^'J 

To  have  found  a  safe  redress,  but  now  grow  fearful,  1 

By  what  yourself  too  late  have  spoke  and  done, 

That  you  protect  this  course,  and  put  it  o 

By  your  allowance;  which  if  you  should,  the  faults 

Would  not  'scape  censure,  nor  the  redresses  sleept 

Which  in  the  tender  of  a  wholesome  weal. 

Might  in  their  working  do  you  that  offence. 

Which  else  were  shame,  that  then  necessity 

Will  call  discreet  proceeding. 

fool.  For  you  trow,  nuncle, 

The  hedge  sparrow  fed  the  cuckoo  so  long;. 
That  it  bad  its  head  bit  off  by  its  young. 
So,  out  went  the  candle,  and  we  were  left  darkling^j 

Lear.  Are  you  our  daughter? 

Goti.  Come,  sir^,  I  would,  you  would  make  ustf 
of  that  good  wisdom  whereof  I  know  you  are  fraught; 
and  put  away  these  dispositions,  whichof  late  trans~ 
form  you  from  what  you  rightly  are. 

^  PkI  il  on,  tfaat  IB  pronuiU  it,  puah  il  fomud.    Allnmia  U 


■  Uvelj  >ncl  BBTOMlick.  Though  thej 
thing,  it  wM  itill  nenessarj  to  proveut  giving  ofl'ence,  thmt  evel 
thing  thej  aaid  ihoald  have  a  plajfnl  sir:  we  maj  suppoi 
thererore  that  the;  had  a  cualom  uf  lakiog  off  the  edge  of  to 
sharp  a  ipeech  by  covering  it  hastil;  with  the  end  of  an  oldsoiq 
or  any  g)ib  nonsense  that  came  into  their  mind.  I  koow  a 
nthrr  naj  of  acconnting  for  the  incoherent  words  with  whi< 
Shakspeare  orten  linisheB  this  fool's  speeches.' 

Sir  jBshaa  JbyttoU 
In  a  lery  old  drama,  enljtled  The  Longer  than  Ureat  the  mo  ' 
Foole  then  art,  printed  abont  IfiSD,  we  find  the  following  ala 
direction  :^'  Entreth  Moras,  connlerfaitinE  a  nine  gesture  ■ 
[He, singing  Ihe  foole  of  mamf  sonps,  asfooUlPt 

lita  these  words,  and  reads  the  real  of  t 


SC.  IV.  KING  LEAR.  413 

Fool.  May  not  an  ass  know  when  the  cart  draws 
the  horse?  Whoop,  Jug!  I  love  thee. 

Lear,  Does  any  here  know  me? — Why  this  is  not 
Lear :  does  Lear  walk  thus  ?  speak  thus  ?  Where 
are  his  eyes  ?  Either  his  notion  weakens,  or  his  dis- 
cemings  are  lethargied. — Sleeping  or  waking? — 
Ha !  sure  'tis  not  so. — Who  is  it  that  can  tell  me 
who  I  am^? 

Fool,  Lear's  shadow, — 

Lear.  [I  would  learn  that ;  for  by  the  marks  of 
sovereignty,  knowledge,  and  reason,  I  should  be 
false  persuaded  I  had  daughters. 

Fool.  — Which  they  will  make  an  obedient  father.] 

Lear.  Your  name,  fair  gentlewoman  ? 

Gon.  Come,  sir; 
This  admiration  is  much  o'the  favour  ^^ 
Of  other  your  new  pranks.     I  do  beseech  you 
To  understand  my  purposes  aright: 
As  you  are  old  and  reverend,  you  should  be  wise : 
Here  do  you  keep  a  hundred  knights  and  squires ; 
Men  so  disorder'd,  so  debauch'd,  and  bold. 
That  this  our  court,  infected  with  their  manners, 

^  This  passage  has  been  erroneously  printed  in  all  the  late 
editions.  '  Who  is  it  can  tell  me  who  I  am  ?'  sajs  Lear.  In  the 
folio  the  reply, '  Lear's  shadow/  is  rightly  given  to  the  Fool,  bat 
the  latter  part  of  the  speech  of  Lear  is  omitted  in  that  copy. 
Lear  heeds  not  what  the  Fool  replies  to  his  question,  but  con- 
tinues : — *  Were  I  to  judge  from  the  marks  of  soyereignty,  of 
knowledge,  or  of  reason,  I  should  be  induced  to  think  I  had 
daughters,  yet  that  must  be  a  false  persuasion ; — it  cannot  be — .' 
The  Fool  seizes  the  pause  in  Lear's  speech  to  continue  his  inter- 
rupted reply  to  Lear's  question:  he  had  before  said,  '  Yon  are 
Lear's  shadow;'  he  now  adds, '  which  they  (i.e.yoar  daughters) 
will  make  an  obedient  father.'  Lear  heeds  him  not  in  his  emo- 
tion, but  addresses  Groneril  with  *  Your  name,  fair  gentlewoman.' 
It  is  remarkable  that  the  continuation  of  Lear's  speech,  and  the 
continuation  of  the  Fool's  comment,  is  omitted  in  the  folio  copy, 

^  i.  e.  of  the  complexion.     So  in  Julius  Caesar  :—- 
*  In/avottr'5  like  the  work  we  have  in  hand,' 
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Shows  like  a  riotous  inn  ;  epicurism  and  lust 

Make  it  more  like  a  tavern  or  a  brotliel, 

Than  a  grac'd  palace.  The  shame  itself  doth  speak 

l-'or  instant  remedy :  Be  then  desir'd 

By  her,  that  else  will  take  the  thiug  she  begs, 

A  little  to  disquantity  your  train  : 

And  the  remainder,  that  shall  still  depend-^ 

To  be  such  men  as  may  besort  your  age. 

And  know  themselves  and  you. 

Lear.  Darkness  and  devils  ! — ' 

Saddle  ray  horses;  call  my  train  together. — 
Degenerate  bastard  !   I'll  not  trouble  thee; 
Yet  have  I  left  a  daughter. 

Gon.  You  strike  my  people ;  and  your  diaorder'd 
rabble 
Make  servants  of  their  betters. 

E;i/cr  Albany. 
£ear.  "Woe,  that  too  late  repents^, — O,  sir,  ar» 
you  come  ? 
Is  it  your  will?  _[To  Alb.]   Speak,  sir. — PrepaM 

my  horses. 
Ingratitude  t  thou  marble-hearted  fiend, 
More  hideous,  when  thou  show'st  thee  in  a  child. 
Than  the  sea-monster^^! 

"  i.  e.  continiie  in  service.     So  in  Measnie  for  Measure  :— 
'  Canal  Ihon  believe  (bj  living  ia  a  life, 
So  atinltinglj  dtpfiidiag.' 
"  One  of  tbe  qqarlo  r.Dpiea  reads,  '  We  Ihat  tno  Ule  rapmli 
HI.'     The  atbera,  '  We  that  too  late  repeals.'     Tbis  m»;  but 
been  sn|i;gEKLed  hj  The  Mirronr  for  MagiBtrates  : — - 

•  Tfaejcall  him  doting  faah.  all  lU  reqoests  debarr'd, 
Deroanding  if  nith  life  be  were  not  well  conlent : 
Then  be  loo  lale  hia  rigour  did  repatt  , 

Gainst  me.'  Story  of  Qvtfn  Cardtlia,   ' 

'"  The  nea  tmmster  is  tbe  bippapolamos,   (be  bieiogljpbiad 
symbol   of  impiety  and  ingraUtode,     Sandys,  in  bis  Travell, 
._  .  .L_.  i^g  tillelh  his  (ire  and  nivi«helb  Wis  own  dam.'         ' 
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AUf.  'Pray,  sir,  be  patient. 

Lear.  Detested  kite !  thou  Uest:  [To  Goneril. 
My  train  are  men  of  choice  and  rarest  parts, 
That  all  particulars  of  duty  know : 
And  in  the  most  exact  regard  support 
The  worships  of  their  name. — -O  most  small  fault. 
How  ugly  didst  thou  in  Cordelia  show ! 
Which,  like  an  engine  ^^,  wrench'd  my  frame  of  nature 
From  the  fix'd  place ;  drew  from  my  heart  all  love. 
And  added  to  the  gall.     O  Lear^  Lear,  Lear ! 
Beat  at  this  gate  that  let  thy  folly  in. 

[Striking  his  Head. 
And  thy  dear  judgment  out. — Go,  go,  my  people. 

Alb.  My  lord,  I  am  guiltless,  as  I  am  ignorant 
Of  what  hath  mov'd  you. 

Lear.  It  may  be  so,  my  lord. — Hear,  nature,  hear ; 
Dear  goddess,  hearl  Suspend  thy  purpose,  if 
Thou  didst  intend  to  make  this  creature  fruitful ! 
Into  her  womb  convey  sterility ! 
Dry  up  in  her  the  organs  of  increase ; 
And  from  her  derogate  ^^  body  never  spring 
A  babe  to  honour  her !  If  she  must  teem, 
Create  her  child  of  spleen ;  that  it  may  live. 
And  be  a  thwart  ^^  disnatur'd  torment  to  her ! 
Let  it  stamp  wrinkles  in  her  brow  of  youth ; 
With  cadent  tears  fret  channels  in  her  cheeks : 
Turn  all  her  mother's  pains,  and  benefits  ^^, 

^  By  an  engine  the  rack  is  here  intended.    So  in  The  Night 
Walker,  by  Beanmont  and  Fletcher : — 

*  Their  souls  shot  through  with  adders,  torn  on  engines* 

^^  Derogate  here  means  degenerate^  degraded, 

^  Thvoart  as  a  noan  adjeotire  is  not  frequent  in  onf  language. 
It  is  to  be  found,  however,  in  Promos  and  Cassandra,  1578 : — 

*  Sith  fortune  thwart  doth  orosse  my  joys  with  care.* 
Disnatured  is  wanting  natural  afi'ection.     So  Daniel,  in  Hymen's 
Triumph,  1623  : — '  I  am  not  so  disnatured  a  man.' 

^  '  Pains  and  benefits  *  in  this  place,  signify  maternal  cares  and. 
good  offices. 
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To  laughter  and  contempt ;  that  she  may  feel 

How  sharper  than  a  serpent*s  tooth  it  is  ^* 

To  have  a  thankless  child ! — Away,  away !    [Exit. 

AW.  NoWy  gods,  that  we  adore,  whereof  comes 
this? 

Gon.  Never  afflict  yourself  to  know  the  cause ; 
But  let  his  disposition  have  that  scope 
That  dotage  gives  it. 

Re-enter  Lear. 

Lear.  What,  fifty  of  my  followers,  at  a  clap ! 
Within  a  fortnight  ? 

Alb.  What's  the  matter,  sir  ? 

Lear.   I'll  tell  thee ; — Life   and  death !    I  am 
asham'd 
That  thou  hast  power  to  shake  my  manhood  thus: 

[To  GONERIL. 

That  these  hot  tears,  which  break  from  me  perforce, 
Should  make  thee  worth  them. — Blasts  and  foss 

upon  thee ! 
The  untented^^  woundings  of  a  father's  curse 
Pierce  every  sense  about  thee  ! — Old  fond  eyes, 
Beweep  this  cause  again,  I'll  pluck  you  out ; 
And  cast  you,  with  the  waters  that  you  lose, 
To  temper  clay. — Ha !  is  it  come  to  this  ? 
Let  it  be  so : — Yet  have  I  left  a  daughter. 
Who,  I  am  sure,  is  kind  and  comfortable ; 
When  she  shall  hear  this  of  thee,  with  her  nails 

^  So  in  Psalm  cxl.  3 : — '  They  have  sharpened  their  tongaes 
like  a  serpent ;  adder's  poison  is  under  their  lips.'  The  viper 
was  the  emblem  of  ingratitude. 

33  The  untented  woundings  are  the  rankling  or  never  healing 
toounds  inflicted  by  a  parental  malediction.  Tents  are  well 
known  dressings  inserted  into  wounds  as  a  preparative  to  healing 
them.  Shakspeare  quibbles  upon  this  surgical  practice  in  Troi- 
I  us  and  Cressida:— 

Patr,  Who  keeps  the  tent  now  ? 

Ther.  The  surgeon's  box,  or  the  patient's  wound,* 
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She'll  flay  thy  wolfish  visage.     Thou  shalt  find, 
That  I'll  resume  the  shape  which  thou  dost  think 
I  have  cast  off  for  ever;  thou  shalt,  I  warrant  thee^. 
[Exeunt  Lear,  Kent,  and  Attendants. 
Gon.  Do  you  mark  that,  my  lord  ? 
Alb,  I  cannot  be  so  partial,  Goneril, 
To  the  great  love  I  bear  you, — 

Gon.  'Pray  you,  content. — What,  Oswald,  ho ! 
ITou,  sir,  more  knave  than  fool,  after  your  master. 

[To  the  Fool. 
Fool,  Nuncle  Lear,  nuncle  Lear,  tarry,  and  take 
the  fool  with  thee. 

A  fox,  when  one  has  caught  her. 
And  such  a  daughter. 
Should  sure  to  the  slaughter. 
If  my  cap  would  buy  a  halter; 
So  the  fool  follows  after.  [Exit. 

Gon.^  [This  man  hath  had  good  counsel: — A 
hundred  knights ! 
'Tis  politick,  and  safe,  to  let  him  keep 
At  point ^^,  a  hundred  knights.     Yes,  that  on  every 

dream. 
Each  buz,  each  fancy,  each  complaint,  dislike. 
He  may  enguard  his  dotage  with  their  powers. 
And  hold  our  lives  in  mercy.]     Oswald,  I  say ! — 
Alb.  Well,  you  may  fear  too  far. 
Gon.  Safer  than  trust  too  far : 

Let  me  still  take  away  the  harms  I  fear. 
Not  fear  still  to  be  taken.     I  know  his  heart : 
What  he  hath  utter'd,  I  have  writ  my  sister; 

^  This  speech  is  gleaned  partly  from  the  folios  and  partly 
from  the  quartos.  The  omissions  in  the  one  and  the  other  are 
not  of  snfficient  importance  to  trouble  the  reader  with  a  separate 
notice  of  each. 

^  All  within  brackets  is  omitted  in  the  quartos. 

^  At  point  probably  means  completely  armed,  and  conse- 
quently ready  at  appointment  on  the  slightest  potice. 
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If  she  sustain  him  and  his  hundred  knights. 
When  I  have  show'd  the  unfitness, — How  now, 
Oswald  ? 

Enter  Steward. 

What,  have  you  writ  that  letter  to  my  sister  ? 

Stew.  Ay,  madam. 

Gon.  Take  you  some  company,  and  away  to  horse : 
Inform  her  full  of  my  particular  fear ; 
And  thereto  add  such  reasons  of  your  own. 
As  may  compact  it  more.     Get  you  gone ; 
And  hasten  your  return.  \^Exit  Stew.]  No,  no,  my 

lord. 
This  milky  gentleness,  and  course  of  yours. 
Though  I  condemn  it  not,  yet,  under  pardon  y 
You  are  much  more  attask'd  ^  for  want  of  wisdom. 
Than  prais'd  for  harmful  mildness. 

Alb.  How  far  your  eyes  may  pierce,  I  cannot  tell ; 
Striving  to  better,  oft  we  mar  what's  well^. 

Gon.  Nay,  then — 

Alb.  Well,  well ;  the  event.  [Exeunt. 

SCENE  V.     Court  before  the  same. 
Enter  Lear,  Kent,  and  Fool. 

Lear.  Go  you  before  to  Gloster  with  these  letters : 
acquaint  my  daughter  no  further  with  any  thing  you 
know,  than  comes  from  her  demand  out  of  the  letter : 
If  your  diligence  be  not  speedy,  I  shall  be  there  be- 
fore you  ^. 

^  The  word  task  is  freqnentlj  used  by  Shak^peare  and  his 
cotemporaries  in  the  sense  of  tax,  Goneril  means  to  say,  that 
he  was  more  taxed  for  want  of  wisdom,  than  praised  for  mild- 
ness. So  in  The  Island  Princess  of  Beaamont  and  Fletcher, 
Quisana  says  to  Ruy  Dias : — 

'  Yon  are  too  sancy,  too  impudent, 
To  task  me  with  these  errors.' 
*°         *  Were  it  not  sinfal  then,  striving  to  mend, 

To  mar  the  subject  that  before  toas  loell?* 
'  The  word  tKere  in  tikis  speech  shows  that  when  the  king 
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Kent.  I  will  not  sleep,  my  lord,  till  I  have  de- 
livered your  letter.  ^Exit, 

Fool,  If  a  man's  brains  were  in  his  heels,  were't 
not  in  danger  of  kibes  ? 

Lear.  Ay,  boy. 

Fool.  Then,  I  pr'ythee,  be  merry ;  thy  wit  shall 
not  go  slip-shod. 

Lear.  Ha,  ha,  ha ! 

Fool.  Shalt  see,  thy  other  daughter  will  use  thee 
kindly^;  for  though  she's  as  like  this  as  a  crab  is 
like  an  apple,  yet  I  can  tell  what  I  can  tell. 

Lear.  Why,  what  canst  thou  tell,  my  boy  ? 

Fool.  She  will  taste  as  like  this,  as  a  crab  does  to 
a  crab.  Thou  canst  tell,  why  one's  nose  stands 
i'the  middle  of  his  face  ? 

Lear.  No. 

Fool.  Why,  to  keep  his  eyes  on  either  side  his 
nose ;  that  what  a  man  cannot  smell  out,  he  may  spy 
into. 

Lear.  I  did  her  wrong': — 

Fool.  Can'st  tell  how  an  oyster  makes  his  shell  ? 

Lear.  No. 

Fool.  Nor  I  neither ;  but  I  can  tell  why  a  snail 
has  a  house. 

Lear.  Why? 

Fool.  Why,  to  put  his  head  in ;  not  to  give  it 
away  to  his  daughters,  and  leave  his  horns  without 
a  case. 

fiajs,  *  Go  yon  before  to  Gloster,*  he  means  the  town  of  Gloster, 
which  Shakspeare  chose  to  make  the  residence  of  the  Dake  of 
Cornwall,  to  increase  the  probability  of  their  setting  out  late 
from  thence  on  a  visit  to  the  Earl  of  Gloster.  Oar  old  English 
earls  nsoally  resided  in  the  counties  from  whence  they  took  their 
titles.  Lear,  not  finding  his  son-in-law  and  his  wife  at  home,  fol- 
lows them  to  the  Earl  of  Gloster's  castle. 

^  The  Fool  quibbles,  using  the  word  kindly  in  two  senses ;  as 
it  means  affectionately,  and  like  the  rest  of  her  kind,  or  after  their 
nature. 

'  He  is  musing  on  Cordelia. 
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Lear,  I  will  forget  my  nature. — So  kind  a  father ! 
— Be  my  horses  ready  ? 

FooL  Thy  asses  are  gone  about  'em.  The  reason 
why  the  seven  stars  are  no  more  than  seven,  is  a 
pretty  reason. 

Lear,  Because  they  are  not  eight? 

Fool,  Yes,  indeed :  Thou  wouldest  make  a  good 
fool. 

Lear,  To  take  it  again  perforce  "^I — Monster  in- 
gratitude ! 

Fool,  If  thou  wert  my  fool,  nuncle,  I'd  have  thee 
beaten  for  being  old  before  thy  time. 

Lear,  How's  that? 

Fool,  Thou  should'st  not  have  been  old,  before 
thou  hadst  been  wise. 

Lear,   O  let  me  not  be  mad,  not  mad^  sweet 
heaven ! 
Keep  me  in  temper;  I  would  not  be  mad ! — 

Enter  Gentleman. 

How  now !  Are  the  horses  ready  ? 
Gent,  Ready,  my  lord. 
Lear,  Oome,  boy. 

FooL  She  that  is  maid  now,  and  laughs  at  my  de- 
parture. 
Shall  not  be  a  maid  long,   unless  things   be   cut 
shorter*.  [Exeunt, 

*  The  subject  of  Lear's  meditation  is  the  resumption  of  that 
moiety  of  the  kingdom  he  had  bestowed  on  Goneril.  This  was 
what  Albany  apprehended,  when  he  replied  to  the  npbraidings 
of  his  wife : — *  Well,  well ;  the  event.'  What  Lear  himself  pro- 
jected when  he  left  G^)neril  to  go  to  Regan : — 

* Thou  shalt  find 

That  17/  resume  the  shape,  which  thou  dost  think 
I  have  cast  off  for  ever;  thou  shalt,  I  warrant  thee.' 
And  what  Curan  afterwards  refers  to,  when  he  asks  Edmund  :— 
'  Have  yon  heard  of  no  likely  wars  toward,  'twixt  the  Dokes  of 
Cornwall  and  Albany  V 
^  This  idle  couplet  (apparently  addressed  to  the  females 
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SCENE  I.    A  Court  within  the  Castle  of  the  Earl 

of  Gloster. 

Enter  Edmund  and  Cur  an,  meeting. 

Edm,  Save  thee,  Curan. 

Cur.  And  you,  sir.  I  have  been  with  your  father ; 
and  given  him  notice,  that  the  Duke  of  Cornwall, 
and  Regan  his  duchess,  will  be  here  with  him  to- 
night. 

Edm.  How  comes  that? 

Cur.  Nay,  I  know  not :  You  have  heard  of  the 
news  abroad;  I  mean,  the  whispered  ones,  for  they 
are  yet  but  ear-kissing  arguments  ^  ? 

Edm.  Not  I ;  'Pray  you,  what  are  they? 

Cur.  Have  you  heard  of  no  likely  wars  toward^, 
'twixt  the  Dukes  of  Cornwall  and  Albany  ? 

Edm.  Not  a  word. 

Cur,  You  may  then,  in  time.    Fare  you  well,  sir. 

[Exit. 

present  at  the  representation  of  the  play)  most  probably  crept 
into  the  playhouse  copy  from  the  month  of  some  buffoon  actor, 
who  '  spoke  more  than  was  set  down  for  him/  The  severity  with 
which  the  poet  animadverts  upon  the  mummeries  and  jokes  of 
the  clowns  of  his  time  (see  Hamlet,  Act  iii.  Sc.  2)  manifests 
that  he  had  suffered  by  their  indiscretion.  Indecent  jokes, 
which  the  applause  of  the  g^undlings  occasioned  to  be  repeated, 
would  at  last  find  their  way  into  the  prompter's  books,  &e.  Such 
liberties  were  indeed  exercised  by  the  authors  of  Locrine,  &e. 
but  such  another  offensive  and  extraneous  address  to  the  audi- 
ence cannot  be  pointed  out  among  all  the  dramas  of  Shakspeare. 

'  Ear-kissing  arguments  means  that  they  are  yet  in  reality  only 
whispered  ones, 

^  This  and  the  following  speech  are  omitted  in  the  quarto  B. 

VOL.  IX.  O  O 
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iSUbu  The  duke  be  here  to-night?  The  better! 
Best! 
This  weaves  itself  perforce  into  my  business ! 
My  father  hath  set  guard  to  take  my  brother; 
And  I  have  one  thing,  of  a  queasy'  question. 
Which  I  mustact : — Briefiiess,  and  fortune,  work  !-'^ 
Brother,  k  word;  descend: — Brother,  I  say ; 

Enter  Edgar. 

My  father  watches : — O  sir,  fly  this  place ; 
Intelligence  is  given  where  you  are  hid ; 
You  have  now  the  good  advantage  of  the  night : — 
Have  you  not  spoken  'gainst  the  duke  of  Cornwall? 
He's  coming  hither ;  now,  i'the  night,  i'the  haste. 
And  Regan  with  him ;  Have  you  nothing  said 
Upon  his  party  'gainst  the  duke  of  Albany^? 
Advise*  yourself. 

Edg.  I  am  sure  on't,  not  a  word. 

Edm,  I  hear  my  father  coming, — Pardon  me : — 
In  cunning,  I  must  draw  my  sword  upon  you : — 
Draw :  Seem  to  defend  yourself:  Now  quit  you  well. 
Yield : — come  before  my  father ; — Light,ho,  here ! — 
Fly, brother; — Torches!  torches  ! — So,  farewell. — 

[Exit  Edgar. 
Some  blood  drawn  on  me  would  beget  opinion 

[  Wounds  his  Arm. 
Of  my  more  fierce  endeavour :  I  have  seen  drunkards 

^  Queasy  appears  to  mean  here  deUcaUy  wtsettled.    So  Ben 
JonsoD,  in  Sejanns  : — 

'  These  times  are  rather  queasy  to  be  touched. — 
Have  yoo  not  seen  or  read  part  of  his  book  V 

Queasy  is  still  in  use  to  express  that  sickishness  of  stomach 

which  the  slightest  disgost  is  apt  to  provoke. 

^  Have  joa  said  nothing  upon  the  partj  formed  b j  him  against 
the  Dnke  of  Albany  f 
'  i.  e.  consider,  recollect  yourself. 
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Do  more  than  this  in  sport ^ — Father!  Father! 
Stop,  stop !  No  help  ? 

Enter  Gloster,  and  Servants  with  Torches, 

Glo.  Now,  Edmund,  where's  the  villain  ? 

Edm.HeTe  stood  he  in  the  dark,his  sharp  sword  out. 
Mumbling  of  wicked  charms,  conjuring  the  moon 
To  stand  his  auspicious  mistress  ^  : — 

Glo.  But  where  is  he  ? 

Edm,  Look,  sir,  I  bleed. 

Glo.  Where  is  the  villain,  Edmund  ? 

Edm.  Fled  this  way,  sir.    When  by  no  means  he 
could — 

Glo,  Pursue  him,  ho ! — Go  after. — [Exit  Serv.] 
By  no  means, — what? 

Edm.  Persuade  me  to  the  murder  of  your  lordship ; 
But  that  I  told  him,  the  revenging  gods 
'Gainst  parricides  did  all  their  thunders  bend; 
Spoke,  with  how  manifold  and  strong  a  bond 
The  child  was  bound  to  the  father; — Sir,  in  fine. 
Seeing  how  loathly  opposite  I  stood 
To  his  unnatural  purpose,  in  fell  motion. 
With  his  prepared  sword,  he  charges  home 
My  unprovided  body,  lanc'd  mine  arm : 
But  when  he  saw  my  best  alarum'd  spirits. 
Bold  in  the  quarrel's  right,  rous'd  to  the  encounter. 
Or  whether  gas  ted  ^  by  the  noise  I  made. 
Full  suddenly  he  fled. 

^  These  drankeii  feats  are  meDtioned  in  Marston's  Datch 
Courtezan : — '  Have  I  not  been  drank  for  yonr  health,  eat 
glasses,  drank  wine,  stabbed  arms,  and  done  all  offices  of  pro- 
tested gallantry  for  your  sake?' 

"^  This  was  a  proper  circamstance  to  nrge  to  Gloster ;  who  ap- 
pears to  haye  been  very  superstitions  with  regard  to  this  matter, 
if  we  may  jadge  by  what  passes  between  him  and  his  son  in  a 
foregoing  scene. 

^  That  is  aghast^y  frighted.  Thus  in  Beaumont  and  Fletcher^s 
Wit  at  Several  Weapons : — '  Either  the  sight  of  the  lady  has 
gasted  him,  or  else  he's  drank.' 
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Glo.  Let  him  fly  far  : 

Not  in  this  land  shall  he  remain  uncaught; 
And  found — Despatch 9. — ^The  noble  duke  my  mas- 
ter. 
My  worthy  arch^^  and  patron,  comes  to-night: 
By  his  authority  I  will  proclaim  it, 
That  he,  which  finds  him,  shall  deserve  our  thabks. 
Bringing  the  murderous  coward  to  the  stake; 
He,  that  conceals  him,  death. 

Edm.  When  I  dissuaded  him  from  his  intent. 
And  found  him  pight  to  do  it,  with  curst  speech  ^^ ; 
I  threaten'd  to  discover  him :  He  replied. 
Thou  unpossessing  bastard!  dost  thou  think. 
If  I  would  stand  against  thee,  wmild  the  reposal^ 
Of  any  trust,  virtue,  or  worth,  in  thee 
Make  thy  words  faith' d!  No:  what  I  should  deny, 
(As  this  I  would;  ay,  though  thou  didst  produce 
My  very  character  ^^),  Fd  turn  it  all 
To  thy  suggestion,  plot,  and  damned  practice : 
And  thou  must  make  a  dullard  of  the  world. 
If  they  not  thought  the  profits  of  my  death 
Were  very  pregnant  and  potential  spurs  ^* 
To  make  thee  seek  it, 

®  *  And  found — Despatch. — The  noble  duke/  &c.  The  settle 
is  interrupted.  He  shall  be  caught — and  founds  he  shall  be 
j)unufhed.     Despatch. 

'^  i.  e.  chief;  a  word  now  only  used  in  composition,  as  arch- 
angel, arch-duke,  &c.  So  in  Heywood's  If  You  Know  Not  Me, 
You  Know  Nobody : — *  Poole,  that  arch  of  truth  and  honesty.' 

*'  '  And  found  him  pight  to  do  it,  with  curst  speech.' 
Pight  is  pitched,  fixed,  settled;  curst  is  vehemently  angry,  bitter, 
*  Therefore  my  heart  is  surely  pight 
Of  her  alone  to  have  a  sight.' 

Lusty  Inventus,  1561. 

*  He  did  with  a  very  curste  taunte,  checke,  and  rebuke  the 
feloA.* — Erasmuses  Apophthegmes,  by  N.  Udal,  fo.  47. 

'^  i.  e.  would  any  opinion  that  men  have  reposed  in  thy  trust, 
virtue,  &c.     The  old  quarto  reads,  *  could  the  repusnre,* 

•^  i.  e.  my  hand-writing,  my  signature.  See  vol.  i.  p.  283, 
note  10  ;  vol.  ii.  p.  94,  note  3. 

^*  The  folio  reads,  '  potential  spirits.*    And  in  the  next  line 
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Glo.  Strong  and  fastened  villain ; 

Would  he  deny  his  letter  ? — I  never  got  him. 

[Trumpets  within. 
Hark,  the  duke's  trumpets !   I  know  not  why  he 

comes : — 
All  ports  I'll  bar;  the  villain  shall  not  'scape; 
The  duke  must  grant  me  that :  besides,  his  picture 
I  will  send  far  and  near,  that  all  the  kingdom 
May  have  due  note  of  him ;  and  of  my  land. 
Loyal  and  natural  boy,  I'll  work  the  means 
To  make  thee  capable  ^^. 

Enter  Cornwall,  Regan,  and  Attendants. 

Com.  How  now,  my  noble  friend  ?  since  I  came 
hither 
(Which  I  can  call  but  now),  I  hav€^  heard  strange 
news. 

Reg.  If  it  be  true,  all  vengeance  comes  too  short. 
Which  can  pursue  the  offender.  How  dost,  my  lord  ? 

Glo,  O,  madam,  my  old  heart  is  crack'd,  is  crack'd ! 

Reg,  What,  did  my  father's  godson  seek  your  life? 
He  whom  my  father  nam'd?  your  Edgar? 

Glo.  O  lady,  lady,  shame  would  have  it  hid ! 

Reg.  Was  he  not  companion  with  the  riotous 
knights 
That  tend  upon  my  father? 

Glo.  I  know  not,  madam : 

It  is  too  bad,  too  bad. — 

Edm.  Yes,  madam,  he  was. 

bat  one,  *  O  strange  and  fastened  Tillain.'  Strong  is  determined, 
resolute.  Our  ancestors  often  used  it  in  an  ill  senses  as  strong 
thief,  strong  hore,  &c. 

1^  i.  e.  capable  of  succeeding  to  m  j  land,  notwithstanding  the 
legal  bar  of  thy  illegitimacy. 

'  The  king  next  demanded  of  him  (he  being  a  fool)  whether 
he  were  capable  to  inherit  any  land/  &c. — lafe  and  Death  of  Will 
SomerSf  4*c. 

O  O  2 
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Reg.  Nomarvellhen,  though  he  were  iU  affected; 
Tis  they  have  put  liim  on  the  old  man's  death, 
To  have  the  waste  anil  spoil  of  his  revenues. 
I  have  this  present  evening  from  my  sister 
Been  well  infortuM  of  them ;  and  with  such  cautions,. 
That,  if  they  come  to-  sojourn  at  my  house, 
I'll  not  be  there. 

Com.  Nor  I,  assure  thee,  Regan. — 

Edmund,  T  hear  that  you  have  shown  your  father 
A  child- like  olfice. 

Edm.  Twas  my  duty,  sir. 

Glo.  He  did  bewray  his  practice  '^,  and  receiv'cf' 
This  hurt  you  see,  striving  to  apprehend  him, 

Com.  Is  he  pursued '.' 

Glo.  Ay,  my  good  lord,  he  is. 

Com.  If  he  be  taken,  he  shall  never  more 
Be  fear'd  of  doing  harm  :  make  your  own  pnrpoBSi 
How  in  my  strength  you  please. — For  you,  Edmuni^ 
Whose  virtue  and  obedience  doth  this  instant  >' 
So  much  commend  itself,  you  shall  be  ours; 
Natures  of  such  deep  trust  we  shall  much  need ; 
You  we  first  seize  on. 

Edm.  I  shall  serve  you,  sir, 

Truly,  however  else. 

Glo.  For  him  1  thank  your  grace. 

Com.  You  know  not  why  we  came  to  visit  you,- 

Reg.  Thus  out  of  season;   threading  dark-ey'd 
night. 
Occasions,  noble  Gloster,  of  some  poiite '"', 
^Vhereiu  we  must  have  use  of  your  advice : — 

">  ■  He  did  bncrmj  fab  prariice.'  Thst  ia,  he  did  being  4 
rental  hia  tnarherout  dtvias.  So  in  the  lecoiid  book  df  Sidnajf 
Arcadia:—'  His  heart  Tunted  and  gat  ■  conoeit,  that  with  i» 
■rrojiiui  his  practice  he  niighl  obtain  pardon.'     The  quartos  rail 

"  i.  e.  of  some  kj rjil  or  aunaent.     Tlie  folio  and  quarto  Br 
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Our  father  he  hath  writ,  bo  hath  our  sister. 

Of  differences,  which  I  best  thought  it  fit 

To  answer  from  our  home^^;  the  several  messengers 

From  hence  attend  despatch.   Our  good  old  friend. 

Lay  comforts  to  your  bosom ;  and  bestow 

Your  needful  counsel  to  our  business. 

Which  craves  the  instant  use. 

Glo,  I  serve  you,  madam : 

Your  graces  are  right  welcome.  [Exeunt* 

SCENE  II.     Before  Gloster's  Castle. 

Enter  Kent  and  Steward,  severally. 

Stew.  Good  dawning'  to  thee,  friend:  Art  of  the 
house? 

Kent.  Ay, 

Stew.  Where  may  we  set  our  horses? 

Kent.  I' the  mire. 

Stew,  'Pr'ythee,  if  thou  love  me,  tell  me. 

Kent.  I  love  thee  not. 

Stew.  Why,  then  I  care  not  for  thee. 

Kent.  If  I  had  thee  in  lipsbury  pinfold  ^,  I  would 
make  thee  care  for  me. 

Stew.  Why  dost  thou  use  me  thus  ?  I  know  thee 
not. 

Kent.  Fellow,  I  know  thee. 

Stew.  What  dost  thou  know  me  for  ? 

*^  That  is,  not  at  home,  but  at  some  other  place* 
^  The  quartos  read,  *  good  even.*     Dawning  is  used  again  in 
Cymbeline,  as  a  substantive,  for  morning.    It  is  clear  from  yari^ 
ous  passages  in  this  scene  that  the  morning  is  jast  beginning  to 
dawn. 

3  i.  e.  Lipsbury  pound,  *  Lipsbury  pinfold!  may,  perhaps,  like 
LoVs  poundt  be  a  coined  name  ;  but  with  what  allusion  does  not 
appear.  It  is  just  possible  (says  Mr.  Nares)  that  it  might  mean 
the  teeth,  as  being  the  pinfold  within  the  lip*.  The  phrase  would 
then  mean,  *  If  I  had  jon  in  my  teeth/  It  remains  for  some 
more  fortunate  inquirer  to  discover  what  is  really  meant. 
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Kent.  A  knave;  a  rascal,  an  eater  of  brokea 
meats;  a  base,  proud,  sLallow,  begg;&rly,  threes 
suited ',  hundred-pound,  tilthy  worsted- Btockiny, 
knave;  a lily-iiver'd,  action-taking  knave;  a^ 
son,  glass-^zin^,  si i perse rviceable,  fmicai  re 
one-trunk-inheriting  slave;  one  that  would'st 
bawd,  in  way  of  gjood-service,  and  art  nothing 
but  the  composition  of  a  knave,  beggar,  coward, 
pandar,  and  the  son  and  heir  of  a  mongrel  bitcli! 
one  whom  I  will  beat  into  clamorous  whining,  if 
thou  dcny'st  the  least  syllable  of  thy  addition*. 

Blew.  Why,  what  a  monstrous  fellow  art  thou, 
thus  to  rail  on  one,  that  is  neither  known  of  thee, 
nor  knows  thee? 

Kent.  What  a  brazen-faced  variet  art  thou, 
deny  thou  know 'st  me?    Is  it  two  days  ago,  sin 
I  taipp'd  up  thy  heels,  and  beat'  thee,  before  tbQ 
king?  Draw,  you  rogue:   for,  though  it  be  nigbti; 

>  •  Three-iuited  konre'  miirhl  mean,  in  an  age  of  Dsleiil. 
Guerj  like  Ibit  of  Shakapeare,  oie  who  bad  no  grsater  c 

JoQtiDii'B  Silem  Waman  -.—'  Wert  ■  piUfol  fdlow,  and  hadat  d».^ 
lluflg  bill  thrEB  suUi  of  apparel.'     A   one-truHt-inhefiting  slaTI 


frodi  hie  fatber,  who  was  no  betler  protidcd,  0(  bad  ui 
niDra  to  beqoealh  to  liis  snocesaor  in  poterij;  apaorrogm 
ditary.  as  Timan  oalla  Apemanina.  A  aoriled-iilockiitg  hu 
another  reproach  of  the  same  tioil.  The  atoukingi  in  Eogltuilll 
in  the  reign  of  Elizabeth  were  remarkably  expensive,  and  aoareff 
anj  other  kind  than  silk  were  worn,  even  by  ibase  who  bad  Bat 
above  forty  liullings  a  year  wages.  This  we  learn  from  Stabbev 
in  hia  Anattimie  of  Abases,  1S95.  In  an  old  comedy,  cilltd 
The  Hog  hath  Lost  its  Pearl,  bj  R.  Tailor,  1614,  it  is  ra' ' 
'  Good  parts  are  no  more  set  by,  than  a  good  leg  in  a  mnllMi 
alockiiig.'  This  term  of  reproach,  as  well  as  thai  of  a  hmdnt 
pound  gentleniaa,  ocean  in  The  Phieiiii,  by  Middleton.  Aeliim 
tidnag  bious  is  a  fellow  who,  if  yon  beat  him,  would  bring  at 
aolion  for  the  assault  instead  of  resenting  it  like  a  man  of  a/t 
rage. 
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the  moon  shines ;  I'll  make  a  sop  o'  the  moonshine^ 
of  you :  Draw,  you  whorson  cullionly  barber-mon- 
ger^, draw.  [Drawing  his  Sward, 

Stew,  Away ;  I  have  nothing  to  do  with  thee. 

Kent,  Draw,  you  rascal :  you  come  with  letters 
against  the  king;  and  take  vanity ^  the  puppet's 
part,  against  the  royalty  of  her  father:  Draw,  you 
rogue,,  or  I'll  so  carbonado  your  shanks  i—draw, 
you  rascal :  come  your  ways. 

Stew,  Help,  ho !  murder !  help ! 

Kent,  Strike,  you  slave;  stand,  rogue,  stand; 
you  neat  slave  ^,  strike.  [Beating  him. 

Stew,  Help,  ho !  murder !  murder ! 

Enter  Edmund,  Cornwall,  Regan,  Glostbr, 

and  Servants. 

Edm,  How  now?  What's  the  matter?  Part 

Kent,  With  you,  goodman  boy,  if  you  please; 
come,  I'll  flesh  you;  come  on,  young  master. 

Glo,  Weapons !  arms !  What's  the  matter  here? 

Com,  Keep  peace,  upon  your  lives; 
He  dies,  that  strikes  again:  What  is  the  matter? 

Reg,  The  messengers  from  our  sister  and  the 
king. 

Com,  What  is  your  di£ference  ?  speak. 

^  An  equivoke  is  here  inteDded,  bj  an  allasion  to  the  old  dish 
of  eggs  in  moonshine^  which  was  eggs  broken  and  boiled  in  sallad 
oil  till  the  jolks  became  hard.  It  is  eqaivalent  to  the  phrasen 
of  modern  times, '  I'll  baste  you,*  or  *  beat  you  to  a  mummy.* 

^  Barber-monger  may  mean  dealer  with  the  hwer  tradesmen ;  a 
slar  upon  the  Steward,  as  taking  fees  for  a  recommendation  to 
the  business  of  the  family. 

"^  Allading  to  the  moralities  or  allegorical  shows,  in  which 
Vanity,  Iniquity,  and  other  yices  were  personified. 

^  Neat  slave  may  mean  you  base  cowherd,  or  it  may  mean,  as 
Steevens  suggests,  you  fitkical  rascal,  you  assemblage  of  foppery 
and  poverty.  See  Cotgrave,  in  Mirloret,  MisUmdin,  Mondxnet; 
by  which  Sherwood  renders  a  neate  fellow. 
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Stew,  I  am  scarce  in  breath,  my  lord. 

Kent.  No  marvel^  you  have  so  besiirr'd  your 
valour.  You  cowardly  rascal,  nature  disclaims  in^ 
thee ;  a  tailor  made  thee. 

Com,  Thou  art  a  strange  fellow :  a  tailor  make 
a  man? 

Kent,  Ay,  a  tailor,  sir;  a  stone-cutter,  or  a 
painter,  could  not  have  made  him  so  ill,  though 
they  had  been  but  two  hours  at  the  trade. 

Cam,  Speak  yet,  how  grew  your  quarrel  ? 

Stew.  This  ancient  ruffian,  sir,  whose  life  I  have 
spar'd. 
At  suit  of  his  gray  beard, — 

Kent,  Thou  whorson  zed^^!  thou  unnecessary 
letter ! — My  lord,  if  you  will  give  me  leave,  I  will 
tread  this  unbolted  ^^  villain  into  mortar,  and  daub 
the  wall  of  a  jakes  with  him. — Spare  my  gray 
beard,  you  wagtail? 

Com,  Peace,  sirrah ! 
You  beastly  knave,  know  you  no  reverence? 

Kent,  Yes,  sir;  but  anger  has  a  privilege. 

Com,  Why  art  thou  angiy  ? 

^  To  disclaim  m,  for  to  disclaim  simply,  was  the  phraseology 
of  the  poet's  age.     See  Gifford's  Ben  Jonson,  vol.  iii.  p.  264. 

^°  Zed  is  here  used  as  a  term  of  contempt,  hecause  it  is  the 
last  letter  in  the  English  alphabet :  it  is  said  to  be  an  anneces- 
sary  letter,  becaase  its  place  may  be  supplied  by  S.  Baret 
omits  it  in  his  Alvearie,  aiOSrming  it  to  be  rather  a  syllable  than 
a  letter.  And  Moloaster  says,  *  Z  is  much  harder  amongst  as, 
and  seldom  seen.  S  is  become  its  lieutenant-general.  It  is 
ligbtlie  (i.e.  hardly)  expressed  in  English,  saving  in  foren  en- 
franchisements.' 

'*  Unbolted  is  unsifted;  and  therefore  signifies  this  coarse  vil- 
lain. Massinger,  in  his  New  Way  to  Pay  Old  Debts,  Act  i. 
Sc.  1,  says: — 

* I  will  help  your  memory. 

And  tread  thee  into  mortar,' 
Unbolted  mortar  is  mortar  made  of  unsifted  lime ;  and  therefore 
to  break  the  lamps  it  is  necessary  to  tread  it  by  men  in  wooden 
shoes. 
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Kent.  That  such  a  slave  as  this  should  wear  a 

sword, 
Who  wears  no  honesty.     Such  smiling  rogues  as 

these. 
Like  rats,  oft  bite  the  holy  cords  atwain 
Which  are  too  intrinse^*  t' unloose:  smooth  every 

passion  ^^ 
That  in  the  natures  of  their  lords  rebels ; 
Bring  oil  to  fire,  snow  to  their  colder  moods ; 
Kenege  '^^y  a£Brm,  and  turn  their  halcyon  ^^  beaks 
With  every  gale  and  vary  of  their  masters, 
As  knowing  nought,  like  dogs,  but  following. — 
A  plague  upon  your  epileptick  visage ! 
Smile  you  my  speeches,  as  I  were  a  fool  ? 
Goose,  if  I  had  you  upon  Sarum  plain, 
I'd  drive  ye  cackling  home  to  Camelot^®. 
Com.  What,  art  thou  mad,  old  fellow  ? 

^'  The  qaartos  read,  to  infrench;  the  folio,  iHnfrmce.    Per- 
haps xntrxnsef  for  so  it  should  be  written,  was  put  by  Shakspeare 
for  vKtrinsecatet  which  he  has  used  in  Antony  and  Cleopatra : — 
*  --^— —  Come,  mortal  wretch, 
With  thy  sharp  teeth  this  knot  intrinsecaie 
Of  life  at  once  untie.' 
I  suspect  that  the  poet  meant  to  write  too  intresse ;  that  is,  too 
intricatef  or  too  much  intrammelled.    See  Florio  in  y.  intrecdare ; 
or  intrique  for  inirieated,  as  we  find  it  in  Phillips's  World  of 
Words. 

"  See  Pericles,  Act  i.  So.  2,  note  9. 

^*  To  renege  is  to  deny.  See  Antony  and  Cleopatra,  Sc.  1, 
note  1.  ^ 

^'  The  bird  called  the  kingfisher,  which,  when  dried  and  hwng 
ap  by  a  thread,  is  supposed  ^ to  turn  his  bill  to  the  point  from 
whence  the  wind  blows.   So  in  Marlowe's  Jew  of  Malta,  1633 : 
'  But  how  now  stands  the  wind  ? 
Into  what  comer  peers  my  halcyon's  bill.* 

*  A  lytle  byrde  called  the  Kings  Fysher,  being  hanged  up  in  the 
ajrre  by  the  neck,  his  nebbe  or  byll  wyll  be  always  direct  or 
strayght  against  y*  winde.' — Booh  of  Notable  Things, 

*^  In  Somersetshire,  near  Camelotf  are  many  large  moors, 
where  are  bred  great  quantities  of  geese.  It  was  the  place 
where  the  romances  say  King  Arthor  kept  his  court  in  the  west. 
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Glo.  How  fell  yoi 

Say  that. 

Kent.  No  coulrariea  liold  more  antipathy. 
Than  I  and  such  a  knave''. 

Corn.  Why  dost  thou  call  him  knave?  TVhat^ 
his  offence  ? 

Kent.  His  coimtenance  likes  nic 

Cora.  No  more,  perchance,  does  mine,  or  bil^ 
or  hers. 

Kntl.  Sir,  'tis  my  occupation  to  be  plaui; 
I  have  seen  better  faces  in  my  time, 
Than  stands  on  any  shoulder  that  I  see 
Before  me  at  this  instant. 

Com.  This  is  some  fellow, 

Who,  having  been  prais'd  for  bluntness,  doth  affet 
A  saucy  roughness ;  and  constrains  the  garb. 
Quite  from  his  nature  '^i  He  cannot  flatter,  he ! — 
An  honest  mind  and  plaln,^ — he  must  speak  truth: 
An  they  will  take  it,  so;  if  not,  he's  plain. 
These  kind  of  knaves  I  know.whichin  this  plainnet 
Harbour  more  craft,  and  more  corrupter  ends, 
Than  twenty  silly^  ducking  observants, 
That  stretch  their  duties  nicely. 

Kent.  Sir,  in  good  sooth,  in  sincere  verity. 
Under  the  allowance  of  your  grand  aspect, 
Whose  inUuence,  like  the  wreath  of  radiant  lire 
On  flickering"  Phcebus'  front, — 

"  Hence  Pope's  expreeaion:— 

'  The  ElroDg  anlipalby  of  good  lo  bod.' 


"  Thii  expreasite  word  is  now  odIj  npplied  lo  the  motif 
icinli/lalitin  of  flame.     Dr.  Johnson  aaje  th^l  it  meins  lafiult^ 
which  it  oerlunlj  ona  of  it*  oldest  meBnings,  it  heing  luedta 
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Com.  What  mean'st  by  this  ? 

Kent.  To  go  out  of  my  dialect,  which  you  dis- 
commend so  much.  I  know,  sir,  I  am  no  flatterer: 
he  that  beguiled  you,  in  a  plain  accent,  was  a  plain 
knave ;  which,  for  my  part,  I  will  not  be,  though  I 
should  win  your  displeasure  to  entreat  me  to  it^^. 

Com.  What  was  the  o£fence  you  gave  him  ? 

Stew.  I  never  gave  him  any : 

It  pleas'd  the  king  his  master,  very  late. 
To  strike  at  me,  upon  his  misconstruction : 
When  he,  conjunct,  and  flattering  his  displeasure. 
Tripped  me  behind ;  being  down,  insulted,  raiFd, 
And  put  upon  him  such  a  deal  of  man. 
That  worthy 'd  him,  got  praises  of  the  king 
For  him  attempting  who  was  self-subdu'd ; 
And,  in  the  fleshment^^  of  this  dread  exploit. 
Drew  on  me  here  again. 

Kent.  None  of  these  rogues,  and  cowards. 

But  Ajax  is  their  fool^. 

Com,.  Fetch  forth  the  stocks,  ho ! 

that  sense  by  Chancer.    Bot  its  application  is  more  properly 
made  to  the  floctaating  scintillations  of  flame  or  light.     In  The 
Cackoo,  by  Nicols,  1607,  we  have  it  applied  to  the  eye : — 
'  Their  soft  maiden  voice  and  flickering  eye.' 

^  '  Though  I  should  win  yon,  displeased  as  yon  now  are,  to 
like  me  so  well  as  to  entreat  me  to  be  a  knave.' 

^  A  young  soldier  is  said  to  flesh  his  sword  the  first  time  he 
draws  blood  with  it.  Fleshment,  therefore,  is  here  metaphori- 
cally applied  to  the  first  act  of  service,  which  Kent,  in  his  new 
capacity,  had  performed  for  his  master ;  and  at  the  same  time, 
in  a  sarcastic  sense,  as  though  he  had  esteemed  it  an  heroic  ex- 
ploit to  trip  a  man  behind  who  was  actually  falling. 

^*  i.e.  Ajax  is  a  fool  to  them.  '  These  rogues  and  cowards 
talk  in  such  a  boasting  strain  that,  if  we  were  to  credit  their  ac- 
count of  themselves,  Ajax  would  appear  a  person  of  no  p^rowess 
when  compared  to  them.'     So  in  King  Henry  VIII. : — 

* now  this  mask 

Was  cry'd  incomparable,  and  the  ensuing  night 
Made  it  afwfi  and  beggar.' 

VOL.  IX.  P  P 
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You  stubborn  ancient  knave,  you  reverend  braggart; 
We'll  teach  you— 

Keiit.  Sir,  I  am  too  oM  to  learn: 

Call  not  your  stocks  for  me :  I  serve  the  king ; 
On  whoae  employmcDt  I  was  sent  to  you : 
You  shall  do  small  respect,  show  too  bold  malice 
Agaiust  liie  grace  and  person  of  my  master. 
Stocking  his  messenger. 

Com.  Fetch  forth  the  stocks; 

As  I've  life  and  honour,  tlierc  shall  he  sit  till  not 

Reg.  Tillnoon!  till  night,  my  lord ;  anda,UnigM 

Kait.  Why,  madam,  if  T  were  your  father's  dog,, 
You  should  not  use  me  so. 

Reg.  Sir,  being  his  knave,  I  will. 

[Stock*  brought  out. 

Com.  This  is  a  fellow  of  the  selfsame  colour 
Out  sister  speaks  of; — -Come,    bring  away    t] 
stocks*''. 

Glo.  Let  me  beseech  your  grace  not  to  do  su : 
His  fault  is  much,  and  the  good  kiog  his  master 
"Will  check  him  for't:  your  purpos'd  low  correctiod 
Ts  such,  as  basest  and  contemned'st  wretches, 
For  pilferings  and  most  common  trespasses, 
Ai'e  punish'd  with:  the  kincr  must  take  it  ill. 
That  he, — so  slightly  valu'd  in  his  messenger, 
— Should  have  him  thus  restrain'd. 

Com.  I'll  answer  thaL 

Reg.  My  sister  may  receive  it  much  more  wors^ 
To  have  her  gentleman  abua'd,  assaulted. 


»  This  kind  of  jxhihitioi.  was  familiar  to 

(he  ancient  aUn. 

In  Hick  Scomer,  wbich  »>u  prilled  in  tbc  re 

gnofHenrrVIH. 

Pi)v  is  pat  into  the  slockn,  BDd  left  there  □ 

Dtil  he  is  freed  br 

It  should  be  TCDiemhered  that  rormerW 

n  great  buu.e.^  « 

l«lelj  in  some  colleges,  thers  were  mu.eable 

sluch  for  the  a» 
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For  following  her  affairs. — Put  in  his  legs. — 

[Kent  is  put  in  the  Stocks. 
Come,  my  good  lord ;  away. 

[Exeunt  Regan  and  Cornwall. 
Glo,  I  am  sorry  for  thee,  friend ;  'tis  the  duke's 
pleasure. 
Whose  disposition,  all  the  world  well  knows. 
Will  not  be  rubb'd,  nor  stopp'd^^;  I'll  entreat  for 
thee. 
Kent,  'Pray,  do  not,  sir :  I  have  watch'd,  and 
•   travell'd  hard ; 
Some  time  I  shall  sleep  out,  the  rest  I'll  whistle. 
A  good  man's  fortune  may  grow  out  at  heels : 
Give  you  good  morrow ! 

Glo.  The  duke's  to  blame  in  this;  'twill  be  ill 
taken.  [Exit* 

Kent.  Good  king,  that  must  approve  the  common 
saw^! 
Thou  out  of  heaven's  benediction  com'st 
To  the  warm  sun ! 

Approach,  thou  beacon  to  this  under  globe. 
That  by  thy  comfortable  beams  I  may 
Peruse  this  letter! — Nothing  almost  sees  miracles. 
But  misery; — I  know  'tis  from  Cordelia; 
Who  hath  most  fortunately  been  inform'd 
Of  my  obscured  course ;  and  shall  find  time 
From  this  enormous  state, — seeking, — to  give 
Losses   their  remedies^: — All  weary  and   o'er- 
watch'd, 

*  A  metaphor  from  bowling. 

^  The  saw,  or  proverb  alluded  to,  is  in  Hejwood*s  Dialogues 

on  Proverbs,  b.  ii.  c.  v. : — 

*  In  jour  running  from  him  to  me  ye  runne 
Out  of  CMts  blessing  into  the  voartne  sunne.* 

i.  e.  from  good  to  worse.    Kent  was  thinking  of  the  king  being 

iikeljr  to  receive  a  worse  reception  from  Regan  than  that  which 

he  had  already  experienced  from  Goneril. 

*  How  moch  has  been  written  about  this  passage,  and  how 
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Take  vantage,  heavy  eyes,  not  to  behold  1 

This  shameful  lodging.  I 

Fortune,  good  night;    smile  once  more;   tuiTi  tbf  J 
wheel!  [He  sleep$.  j 

SCENE  III.     A  Part  of  the  Heath.  J 

Eater  Edgar. 
Edi/.  1  heard  myself  proclaim 'd; 
And,  by  the  happy  hollow  of  a  tree, 
Escap'd  the  hunt.     No  port  is  free;  no  place, 
That  guard,  and  most  unusual  vigilance. 
Does  not  attend  my  taking.     While  I  may  scape^s 
I  will  preserve  myself:  and  am  bettiought 
To  take  the  bai^est  and  most  poorest  shape. 
That  ever  penury,  in  contempt  of  man. 
Brought  near  to  beast :  my  face  I'll  grime  with  iilthj 
Blanket  my  loins ;  elf  all  my  hair  in  knots  ' ; 
And  with  presented  nakedness  outtace 
The  winds,  and  persecutions  of  the  sky. 
The  country  gives  me  proof  and  precedent 
Of  Bedlam  beggars '^i  who,  with  roaring  ^ices, 

to  be  aa  foUowE  :~KeDt  addresses  the  son.  for  wbone  risin^  . 
is  impatient,  thai  lie  may  read  Cordelia's  letter.  '  Nothing  (m 
be)  aliuox!  eeet  miracleis,  Ijnt  miserj  t  I  know  this  Uilar  tehitk 
hold  ill  my  hand  is  CrDtn  Cordelia ;  who  bath  most  fartanaUt 
been  inrormed  of  mj  disgrace  aod  wandering  in  diBgniae :  u 
vho  seeking  it,  gball  find  time  (i.  e.  opportDiiitj)  out  of  Uk 

self  to  hia  love,  and  me  la  his  favoor.' 

'  Hair  thni  knotted hbh  supposed  lobe  the  narkofelTiu  ii 


:mher  Ton  a  Btdtatni  went  . 
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Strike  in  their  numb'd  and  mortified  bare  arms 
Pins,  wooden  pricks  ^,  nails,  sprigs  of  rosemary ; 
And  with  this  horrible  object,  from  low  farms, 
Poor  pelting*  villages,  sheep-cotes  and  mills. 
Sometime  with  lunatick  bans^,  sometime  with  prayers. 
Enforce   their  charity. — Poor  Turlygood^!    poor 

Tom ! 
Thafs  something  yet;  Edgar  I  nothing  am.  [Exit. 

Tfaey  had  been  such  as  had  been  in  Bedlam f  and  come  to  some 
degree  of  sobernesse ;  and  when  they  were  licenced  to  goe  oat, 
the  J  had  on  their  left  arme  an  armilla  of  tinne  printed,  of  about 
three  inches  breadth,  which  was  sodered  on/ — JET.  Ellis, 

Randle  Holme,  in  his  Academy  of  Arms  and  Blazon,  b.  iii. 
c.  3,  gives  the  following  description  of  a  class  of  Tagabonds 
feigning  themselves  mad : — '  The  Bedlam  is  in  the  same  garb, 
with  a  long  staff,  and  a  cow  or  ox-horn  by  his  side ;  but  bis 
cloathing  is  more  fantastick  and  ridiculous  j  for  being  a  mad- 
man, he  is  madly  decked  and  dressed  all  over  with  rubins, 
feathers,  cuttings  of  cloth,  and  what  not ;  to  make  him  seem  a 
road-man,  or  one  distracted,  when  l^e  is  no  other  than  a  dissem- 
bling knave.' 

In  The  Bell-Man  of  London,  by  Decker,  6th  edit.  1640,  is 
another  account  of  one  of  these  characters,  under  the  title  of 
Abraham  Man: — '  He  sweares  he  hath  been  in  Bedlam,  and  will 
talke  frantickely  of  purpose :  you  see  pinnes  stuck  in  sundry 
places  of  his  naked  flesh,  especially  in  his  armes,  which  paine  he 
gladly  puts  himselfe  to,  only  to  make  you  believe  he  is  out  of  his 
wits.  He  calls  himselfe  by  the  name  of  Poore  Toni,  and,  coming 
near  any  body,  cries  out.  Poor  Tom  is  Orcold.  Of  these  Ahrahan^ 
men  some  be  exceeding  merry,  and  doe  nothing  but  sing  songa 
fashioned  out  of  their  own  braines :  some  will  dance,  others  will 
doe  nothing  but  either  laugh  or  weepe  :  others  are  dogged,  and 
so  sullen  both  in  looke  and  speech,  that  spying  but  a  small  com- 
pany in  a  hoDse  they  boldly  and  bluntly  enter,  compelling  the 
servants  through  feare  to  give  them  what  they  demand.'  It  is 
propable,  as  Steevens  remarks,  that  to  sham  Abraham,  a  cant 
term  still  in  use  among  sailors  and  the  vulgar,  may  have  this 
origin. 

^  i.  e.  skewers :  the  euonymuSf  or  spindle  tree,  o{  which  the 
best  skewers  are  made,  is  called  prkk^wood, 

''  Paltry.     Vide  vol.  ii.  p.  238,  note  4.  *  Curses. 

^  Turhjgood,  an  English  corruption  of  turluru,  Ital. ;  or  ture- 
lureauj  Fr. ;  both,  among  other  things,  signifying  a  fool  or  mad- 
man.    It  would  perhaps  be  difficult  to  decide  with  eertainty 
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SCENE  IV.     i5e/ore Gloster's  Castle^. 

Enter  Lear,  Fool,  and  Gentleman. 

,    Lear.  Tis  strange,  that  they  should  so  depart 

from  home, 
And  not  send  back  my  messenger. 

Gent,  As  I  leam'd. 

The  night  before  there  was  no  purpose  in  them 
Of  this  remove. 

Kent.  Hail  to  thee,  noble  master! 

Lear.  How! 
Mak'st  thou  this  shame  thy  pastime  ? 

Kent.  No,  iny  lord. 

Fool.  Ha,  ha;  look!  he  wears  cruel ^  garters! 
Horses  are  tied  by  the  heads ;  dogs,  and  bears,  by 
the  neck ;  monkeys  by  the  loins,  and  men  by  the 
legs:  when  a  man  is  over-lusty  at  legs,  then  he 
wears  wooden  nether-stocks  ^. 

Lear.  What's  he,  that  hath  so  much  thy  place 
mistook 
To  set  thee  here  ? 

whether  those  words  are  corruptions  of /ur/ttptno  and  turlupin; 
but  at  least  it  seems  probable.  The  Turlupins  were  a  fanatical 
sect,  which  overran  the  continent  in  the  thirteenth  and  fourteenth 
centuries,  calling  themselves  Beghards  or  Beghins.  Their  man- 
ners and  appearance  exhibited  the  strongest  indications  of  lunacy 
and  distraction ;  and  their  popular  name,  Turbqtins,  was  probably 
derived  from  the  wolfish  howlings  they  made  in  their  fits  of  reli- 
gious raving.  Genebrard  thus  describes  them : — '  Turlupin  cy- 
nicorum  sectam  suscitantes,  de  nuditate  pndendorum,  et  publico 
coitu.'  It  has  not  been  remarked  that  Cotgrave  interprets  '  Mou 
Turelureau,  My  PiLLICOCK,  my  pretty  knave.' 
^  See  note  1,  Act  i.  Sc.  v.  p.  418,  ante. 

^  A  quibble  on  crewell,  i.  e.  worsted.     So  in  The  Two  Angry 
Women  of  Abingdon : — 

* I'll  warrant  you,  he'll  have 

His  cruell  garters  cross  about  the  knee.' 

^  The  old  word  for  stockings. 
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Kent.  It  is  both  he  and  she^ 

Your  son  and  daughter. 

Lear.  No.  '^ 

Kent.  Yes. 

Lear.  No,  I  say. ' 

Kent.  I  say,  yea. 

Lear.  No,  no ;  they  would  not* 

Kent.  Yes,  they  have. 

Lear.  By  Jupiter,  I  swear,  no. 

Kent.  By  Juno,  I  swear,  ay*. 

Lear.  They  durst  not  do't; 
They  could  not,  would  not  do't;   'tis  worse  tbatt 

murder. 
To  do,  upon  respect,  such  violent  outrage^: 
Besolve  me,  with  all  modest  haste,  which  way 
Thou  might'st  deserve,  or  they  impose,  this  usage. 
Coming  from  us. 

Kent.  My  lord,  when  at  their  home 

I  did  commend  your  highness'  letters  to  them. 
Ere  I  was  risen  from  the  place  that  show'd 
My  duty  kneeling,  came  there  a  reeking  post, 
Stew'd  in  his  haste,  half  breathless,  panting  forth. 
From  Goneril  his  mistress,  salutations : 

^  This  dialogue  being  taken  partly  from  the  folio  and  partly 
from  the  quarto,  is  left  without  any  metrical  division,  as  it  wa« 
not  probably  all  intended  to  be  preserved. 

^  '  To  do,  upon  respect,  such  violent  outrage/  I  think,  means 
'  to  do  such  violent  outrage  deliberately,  or  upon  consideration,* 
Respect  is  frequently  used  for  consideration  by  Shakspeare.  Cor- 
delia says,  in  the  first  scene : — 

'  Since  that  respects  of  fortune  are  his  love, 
I  shall  not  be  his  wife.' 

And  in  Hamlet : — 

* There's  the  respect 

That  makes  calamity  of  so  long  life.' 
I  cannot  think  that  respecthere  means  a  respected  person,  as  John- 
son  supposed ;  or  that  it  is  intended  for  a  personifioation^  as 
Mai  one  asserts. 
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Delirer'd  letters,  spite  of  intermission^, 

Which  presently  they  read ;  on  whose  contents. 

They  summoned  up  their  meiny '^,  straight  took  horse; 

Commanded  me  to  follow,  and  attend 

The  leisure  of  their  answer;  gave  me  cold  looks: 

And  meeting  here  the  other  messenger. 

Whose  welcome,  I  perceiv'd,  had  poison'd  mine 

(Being  the  very  fellow  that  of  late 

Displayed  so  saucily  against  your  highness), 

Having  more  man  than  wit  about  me,  drew^; 

He  rais'd  the  house  with  loud  and  coward  cries : 

Your  son  and  daughter  found  this  trespass  wcnrth 

The  shame  which  here  it  suffers. 

Fool.  Winter's  not  gone  yet,  if  the  wild  geese  fly 
that  way^. 

Fathers,  that  wear  rags, 

Do  make  their  children  blind ; 

But  fathers,  that  bear  bags. 
Shall  see  their  children  kind. 

Fortune,  that  arrant  whore. 

Ne'er  turns  the  key  to  the  poor. — 
But,  for  all  this,  thou  shalt  have  as  many  dolours  ^^ 
for  thy  daughters,  as  thou  can'st  tell  in  a  year. 

^  i.e. '  spite  of  leaying  me  unanswered  for  a  time.'  Gonerirs 
messenger  delivered  letters,  Tvbich  tbey  read  notwithstanding 
Lear's  messenger  was  yet  kneeling  unanswered. 

^  Meiny,  signifying  a  family,  household^  or  retinue  of  servants, 
is  certainly  from  the  French  meinie,  or,  as  it  was  anciently  -writ- 
ten, mesnie ;  which  word  is  regarded  by  Da  Cange  as  equivalent 
with  mesonie,  or  tnaisonie,  from  maison;  in  modern  French,  me- 
nage. It  does  not  appear  that  the  Saxons  used  numy  for  s.  family 
or  household. 

^  The  personal  pronoun,  which  is  found  in  the  preceding  line, 
is  understood  before  the  word  having^  or  before  drew.  The  same 
licence  is  taken  by  Shakspeare  in  other  places.  See  vol.  ix.  p. 
112,  note  1. 

^  '  If  this  be  their  behaviour,  the  king's  troubles  are  not  yet 
at  an  end.'     This  speech  is  omitted  in  the  quartos. 

^°  A  quibble  between  dolours  and  doUars. 
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Lear»  O,  how  this  mother  ^^  sweHs  up  toward  my 
heart ! 
Hysterica  passio !  down,  thou  climbing  sorrow, 
Thy  element's  below! — Where  is  this  daughter? 

Kent.  With  the  earl,  sir,  here  within. 

Lear.  Follow  me  not; 

Stay  here.  \Exit. 

Gent,  Made  you  np  more  offence  than  what  you 
speak  of? 

Kent,  None. 
How  chance  the  king  comes  with  so  small  a  train? 

Fool,  An  thou  hadst  been  set  i'  the  stocks  for 
that  question,  thou  hadst  well  dei^erved  it. 

Kent,  Why,  fool? 

Fool,  We'll  set  thee  to  school  to  an  ant^^,  to 

^^  Lear  affects  to  pass  off  the  swelling  of  his  heart,  ready  to 
hurst  with  grief  and  indignation  for  the  disease  called  the  mother, 
or  hysterica  passio,  which,  in  the  poet's  timd,  was  not  thought 
peculiar  to  women  only.  It  is  probable  that  Shakspeare  had 
this  suggested  to  him  by  a  passage  in  Harsnet's  Declaration  of 
Popish  Impostures,  which  he  may  have  consulted  in  order  to 
furnish  out  his  character  of  Tom  of  Bedlam  with  demoniacal 
gibberish.  *  Ma.  Maynie  had  a  spice  of  the  hysterica  ptissio,  as 
seems,  from  his  youth;  he  himself  termes  it  the  moother.*  p.  25. 
It  seems  the  priests  persuaded  him  it  was  from  the  possession 
of  the  devil.  '  The  disease  I  spake  of  was  a  spice  of  Uie  mother, 
wherewith  I  had  been  troubled  before  my  going  into  Fraunce : 
whether  I  doe  rightly  term  it  the  mother  or  no,  I  knowe  not. 
A  Scotish  Doctor  of  Physick,  then  in  Paris,  called  it,  as  I  re- 
member, virgitinem  cttpitts.  It  riseth  of  a  winde  in  the  bottome 
of  the  belly,  and  proceeding  with  a  great  swelling,  causeth  a 
very  painful  collicke  in  the  stomack,  and  an  extraordinary  gid- 
dines  in  the  head,'  p.  263. 

^^  *  Go  to  the  ant,  thou  sluggard  (says  Solomon),  learn  her 
ways,  and  be  wise :  which  having  no  guide,  overseer,  or  ruler, 
provideth  her  meat  in  the  summer,  and  gathereth  her  food  in 
harvest.'  If,  says  the  fool,  you  had  been  schooled  by  the  ant» 
you  would  have  known  that  the  king's  train,  like  that  sagacioos- 
insect,  prefer  the  summer  of  prosperity  to  the  colder  season  of 
adversity,  from  which  no  profit  can  be  derived ;  and  desert  him 
whose  *  mellow-hangings'  have  been  all  shaken  down,  and  wha 
by  '  one  winter's  brush'  has  been  left  ''open  and  bare  for  every 
storm  that  blows.' 
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teach  tfaee  there's  no  labouring  in  the  winter.  AM 
that  follow  their  noses  are  led  by  their  eyes,  but 
blind  men;  and  there's  not  a  nose  among  twenty, 
but  can  smell  him  thafs  stinking  ^^.  Let  go  thy 
hold,  when  a  great  wheel  runs  down  a  hill,  lest  it 
break  thy  neck  with  following  it;  but  the  gi*eat  one 
that  goes  up  the  hill,  let  him  draw  thee  after.  When 
a  wise  man  giyes  thee  better  counsel,  give  me  mine 
again:  I  would  hare  none  but  knaves  follow  it, 
since  a  fool  gives  it^^. 

That,  sir,  which  serves  and  seeks  for  gain. 

And  follows  but  for  form. 
Will  pack,  when  it  begins  to  rain. 

And  leave  thee  in  the  storm. 
But  I  will  tarry,  the  fool  will  stay. 

And  let  the  wise  man  fly : 
The  knave  turns  fool,  that  runs  away ; 
The  fool  no  knave,  perdy. 
Kent,  Where  leam'd  you  this,  fool? 
FooL  Not  i'the  stocks,  fool. 

Re-enter  Lear,  tcith  Gloster. 

Lear,  Deny  to  speak  with  me?    They  are  sick? 
they  are  weary  ? 

1'  AH  men,  bot  blind  men,  though  thej  follow  their  noses,  are 
led  bj  their  eyes ;  and  this  class  of  mankind,  seeing  the  kin^ 
rained,  hare  all  deserted  him :  with  respect  to  the  blind,  who 
hare  nothing  bat  their  noses  to  gaide  them,  they  also  flj  equally 
from  a  king  whose  fortunes  are  declining ;  for  of  the  noses  of 
blind  men  there  is  not  one  in  twenty  bat  can  smell  him  who, 
being  '  maddy*d  in  fortunes  mood,  smells  somewhat  strong  of  htsr 
displeasure.*  You  need  not  therefore  be  suiprised  at  Ijear's 
coming  with  so  small  a  train. 

^*  'One  cannot  too  much  commend  the  caution  which  oar 
moral  poet  uses  on  all  occasicms  to  prerent  his  sentiment  tnm. 
being  perrersely  taken.  So  here,  baring  giren  an  inmical  pre- 
cept in  commendation  of  perfidy  and  base  desertion  of  the  nirfdr- 
tunate,  for  fear  it  should  be  understood  seriously,  thongh  deli- 
rered  by  his  buffoon  or  jester,  he  has  the  precaution  to  add  this 
benntifal  correctire.  lull  of  fine  sense : — "  I  would  hnre 
but  knares  follow  it,  since  a  fool  gires  it."* — WmghmUm^ 
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They  have  travell'd  hard  to-night  ?  Mere  fetches ; 
The  images  of  revolt  and  flying  off! 
Fetch  me  a  better  answer. 

Gh.  My  dear  lord, 

You  know  the  fiery  quality  of  the  duke; 
How  unremoveable  and  fix'd  he  is 
In  his  own  course. 

Lear,  Vengeance !  plague !  death !  confusion ! — 
Fiery?  what  quality?  Why,  Gloster,  Gloster, 
I'd  speak  with  the  duke  of  Cornwall,  and  his  wife. 

Gh.  "Well,  my  good  lord,  I  have  inform'd  them  so. 

Lear,  Inform'd  them !  Dost  thou  understand  me, 
man? 

Glo,  Ay,  my  good  lord. 

Lear,  The  king  would  speak  with  Cornwall;  the 
dear  father 
Would  with  his  daughter  speak,  commands  her 
service : 

Are  they  inform'd   of  this? My  breath   and 

blood!— 
Fiery?  the  fiery  duke? — ^Tell  the  hot  duke,  that— 
No,  but  not  yet : — ^may  be,  he  is  not  well : 
Infirmity  doth  still  neglect  all  office. 
Whereto  our  health  is  bound;   we  are  not  our- 
selves, 
When  nature,  being  oppressed,  commands  the  mind 
To  suffer  with  the  boay :  I'll  forbear ; 
And  am  fallen  out  with  my  more  headier  will, 
To  take  the  indispos'd  and  sickly  fit 
For  the  sound  man.     Death  on  my  sta^e !  where- 
fore [Looking  on  Kent. 
Should  he  sit  here  ?  This  act  persuades  me. 
That  this  remotion  of  the  duke  and  her 
Is  practice  only.     Give  me  my  servant  forth : 
Go,  tell  the  duke  and  his  wife,  I'd  speak  with  them, 
Now,  presently :  bid  them  come  forth  and  hear  me. 
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Or  at  their  chamber  door  I'll  beat  the  drum, 
Till  it  cry — Sleep  to  death  ^'. 

Gh.  I'd  have  all  well  betwixt  you.  [Exit. 

Lear.   O  me,  my  heart,  my  rising  heart! — bntr 

Fool.  Cry  to  it,  nuncle,  as  the  cockney'^  did  to 
the  eels,  wlien  she  put  them  i'  the  paste  alive ; 
rapp'd  'em  o'  the  coxcombs  with  a  stick,  and  cry'd, 

I'  The  meaning  of  this  passBge  ai^Bms  to  be,  '  I'll  beat  UM 
it  ao  taore ;  Ul  their  fn 
ilai  oecan  in  Troilns 


thrp  be  their  laal.'     Son 


'  the  death  lokeni  of  it 

Crj  no  recowry.' 
Mbbod  would  read,  '  death  ta  sleep,'  instead  o(  '  sleep  to  deatb.' 
"  Bullokar,  in  his  Espoiitor,  1G16,  under  the  word  Cocinry, 
snyt,  •  It  is  sometimes  taken  for  a  child  that  is  lender);  or  nan 
tunlj  hronght  np ;  or  for  one  that  bu  been  bron^bt  up  in  some 
great  la»n,  and  knows  nothing  of  the  countrj  fashion.  It  ii 
nsed  also  Tor  a  Londoner,  or  one  bom  in  or  near  the  cHj  (as  we 
Mj),  within  the  sonnd  of  Bow  bell.'  The  etjniDlog;  (jaja  Ur. 
Narea)  seeios  uoit  probable,  wfainb  deriies  it  from  ceoieqi. 
La  pat/i  lb  cscogne,  or  tvguaine,  in  old  French,  means  a  ooDntrT 
of  good  cheer.  Coraifna.  in  Italian,  has  the  same  meaning.  Bolt 
might  be  derived  from  cogniiifl.  This  famons  oountrj,  if  itcMld 
be  fonnd,  is  described  as  a  region  '  nhete  the  hills  were  mada 
of  sDgar-candj',  and  the  loaves  ran  dnnn  (lie  bills,  erring  Com 
eat  me.'  Same  lines  in  Camden's  Remaines  seem  to  make  cob- 
ney  a  name  far  Lundon  as  well  as  its  inhabitants.  Tbia  Luliber. 
land,  as  Florio  calls  it,  seems  to  hare  been  proTerbial  for  Ihe 
siraplicitj  or  gullihililj  of  its  inhabitanls.  A  cBrhuy  and  ■ 
mnajf-hammer,  or  aimpletoa  were  convertible  terms.  Thus  Chai- 
cer,  in  The  Kete's  Tale  :— 

•  I  shall  he  holdeo  a  ilo/t  or  a  toitney.' 

It  maj  he  obserrcd  that  coclmey  is  onlj-  a  diminolive  of  cock  ;  ■ 

wpnton  child  was  so  called  as  a  less  circuraloculorj  way  of  Hj- 

ing,  'in J  lUlIe  cuck,'  or  mj  bra-cart.     Decker,  in  bis  Newe    ' 
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Doum,  wantons,  down:  Twas  her  brother,  that  in 
pure  kindness  to  his  horse,  butter'd  his  hay. 

Enter  Cornwall,  Regan,  Gloster,  and 

Servants. 

Lear,  Good  morrow  to  you  both. 

Com,  Hail  to  your  grace ! 

[Kent  is  set  at  liberty, 

Reg,  I  am  glad  to  see  your  highness. 

Lear,  Regan,  I  think  you  are ;  I  know  what  reason 
I  have  to  think  so :  if  thou  should'st  not  be  glad, 
I  would  divorce  me  from  thy  mother's  tomb, 
Sepfiichring  an  adultress. — O,  are  you  free  ? 

[To  Kent. 
Some  other  time  for  that. — Beloved  Regan, 
Thy  sister's  naught :  O  Regan,  she  hath  tied 
Sharp-tooth'd  unkindness,  like  a  vulture  here, — 

[Points  to  his  heart. 
I  can  scarce  speak  to  thee ;  thou'lt  not  believe. 
Of  how  deprav'd  a  quality O  Regan ! 

Reg,  I  pray  you,  sir,  take  patience ;  I  have  hope. 
You  less  know  how  to  value  her  desert, 
Than  she  to  scant  her  duty^''. 

Lear,  Say,  how  is  that? 

Reg,  I  cannot  think,  my  sister  in  the  least 
Would  fail  her  obligation :  If,  sir,  perchance. 
She  have  restrain'd  the  riots  of  your  followers, 
Tis  on  such  ground,  and  to  such  wholesome  end. 
As  clears  her  from  all  blame. 

Lear,  My  curses  on  her ! 

Reg.  O,  sir,  you  are  old ; 

*7  It  is  clear  that  tbe  intended  meaning  of  this  passage  is  as 
Steerens  observes :  '  Yon  less  know  how  to  ralae  her  desert, 
than  she  (knows)  to  scant  her  duty,  i.  e.  to  he  wanting  in  it.'  It 
is  somewhat  inaccarately  expressed,  Shakspeare  haying,  as  on 
some  other  occasions,  perplexed  himself  by  the  word  kss.  But 
all  the  verbiage  of  Malone  was  not  necessary  to  lay  this  open. 

VOL.  IX.  Q  Q 
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Nature  in  you  stands  on  the  very  verge 

Of  her  confine :  you  should  be  rul'd,  and  led 

By  some  discretion,  that  discerns  your  state 

Better  than  you  yourself:  Therefore,  I  pray  you. 

That  to  our  sister  you  do  make  return ; 

Say,  you  have  wrong'd  her,  sir^®. 

Lear.  Ask  her  forgiveness  ? 

Do  you  but  mark  how  this  becomes  the  house  ^^: 
Dear  daughter y  I  confess  that  I  am  old; 
Age  is  unnecessary^^ :  on  my  hnees  I  beg,  [Kneeling. 
7%at  youHl  vouchsafe  me  raiment,  bed,  and  food. 

Reg,  Good  sir,  no  more ;  these  are  unsightly  tricks : 
Return  you  to  my  sister. 

Lear,  Never,  Regan : 

She  hath  abated  me  of  half  my  train ; 
Look'd  black  upon  me :  struck  me  with  her  tongue, 
Most  serpentlike,  upon  the  very  heart : — 
All  the  stor'd  vengeances  of  heaven  fall 
On  her  ingrateful  top !  Strike  her  young  bones. 
You  taking  airs,  with  lameness ! 

Com,  Fye,  fye,  fye ! 

Lear,  You  nimble  lightnings,  dart  your  blinding 
flames 
Into  her  scornful  eyes !  Infect  her  beauty. 
You  fen-suck'd  fogs,  drawn  by  the  powerful  sun, 
To  fall  ^^  and  blast  her  pride ! 

'^  '  Saj/  &c.  This  line  and  the  following  speech  is  omitted 
in  the  quartos. 

^^  i.  e.  the  order  of  families,  duties  of  relation.  So  Sir  Thomas 
Smith,  in  his  Commonwealth  of  England,  1601 ; — *  The  house  1 
call  here,  the  man,  the  woman,  their  children,  their  serrants, 
bond  and  free.' 

^  Unnecessary  is  here  used  in  the  sense  of  necessitous;  in 
want  of  necessaries  and  unable  to  procure  them.  Perhaps  this  is 
also  the  meaning  of  the  word  in  The  Old  Law,  by  Massinger:-— 

* Your  laws  extend  not  to  desert, 

Bat  to  unnecessary  yearsy  and,  my  lord, 
His  are  not  such.' 
'*  Fall  seems  here  to  be  used  as  an  active  verb,  signifjiDg  to 
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Reg,  O  the  blest  gods  f 

So  will  you  wish  on  me,  when  the  rash  mood  is  oo. 

Lear,  No,  Regan,  thou  shalt  never  have  my  curse; 
Thy  tender-hefted  2^  nature  shall  not  give 
Thee  o'er  to  harshness;  her  eyes  are  fierce,  but  thine 
Do  comfort,  and  not  burn :  ^is  not  in  thee 
To  grudge  my  pleasures,  to  cut  off  my  train. 
To  bandy  hasty  words,  to  scant  my  sizes  ^^, 
And,  in  conclusion,  to  oppose  the  bolt 
Against  my  coming  in :  thou  better  know'st 
The  offices  of  nature,  bond  of  childhood, 
Effects  of  courtesy,  dues  of  gratitude; 
Thy  half  o' the  kingdom  hast  thou  not  forgot^ 
Wherein  I  thee  endow'd. 

Reg*  Good  sir,  to  the  purpose. 

[Trumpets  within* 

Lear,  Who  put  my  man  i'  the  stocks  ? 

Com,  What  trumpet's  that? 

Enter  Steward. 

Reg,  I  know't,  my  sister's  ^^;  this  approves  her 
letter. 
That  she  would  soon  be  here. — Is  your  lady  come  ? 

humble  or  pull  down.  '  Ye,feii-siiok*d  fogs,  drawn  from  the 
earth  bj  the  powerful  action  of  the  sun,  infect  her  beauty,  so  as 
to  fall  and  blast,  i.  e.  humble  and  destroy  her  pride.* 

^  Tender-hefted  may  mean  moved,  or  heaving  with  tenderness* 
The  quartos  read  tender-hested,  which  may  be  right,  and  signify 
giving  tender  hests  or  commands.  Miranda  says,  in  The  Temr 
pest : —  * 

*  O  my  father,  I  hare  broke  your  hest  to  say  86.* 

^  A  size  is  a  portion  or  allotment  of  food.  The  word  and  its 
origin  are  explained  in  Minsheu's  Guide  to  Tongues,  1617.  The 
term  sizer  is  still  used  at  Cambridge  for  one  of  the  lowest  rank 
of  students,  lining  on  a  stated  allowance. 

2*  Thus  in  Othello  :— 

*  The  Moor, — I  know  his  trumpet.* 
It  should  seem  therefore  that  the  approach  of  great  personages 
was  announced  by  some  distinguishing  note  or  tune  appropriately 
used  by  their  own  trumpeters.     Cornwall  knows  not  the  present 
sound ;  but  to  Regan,  who  had  often  heard  her  sister's  trampet. 
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Lear.  This  is  a  slave,  whose  easy-boixow'd  pridsi 
Dwells  in  the  fickle  grace  of  her  he  foUowa  :— 

Out,  varlet,  from  my  sight  I  

Com.  What  means  your  gracsl 

Lear.  Who  stock'd  myaetrant?    Regan,  I  har^ 

good  hope 

Thou  didst  not  know  oft.— Who  comes  here?    O! 
heavens. 

Enter  GoNKRiL. 
If  you  do  love  old  men,  if  your  sweet  sway 
Allow"  obedience,  if  yourselves  are  old^"*. 
Make  it  your  cause;  senddown.and  take  my  part!— • 
Art  not  asham'd  to  look  upon  this  beard  ? — 

[To  GoNERil, 
O,  Regan,  wilt  thou  take  her  by  the  hand? 

Gob.  Why  not  by  the  hand,  sir?    How  have  I 
offended  ? 
Airs  not  offence,  that  indiscretion  finds. 
And  dotage  terms  so. 

Lear.  O,  sides,  you  are  too  tought 

Will  you  yet  hold? — Howcamemymani'thestocksi 

Com.  I  set  him  there,  sir :  but  his  own  disorder) 
Desery'd  much  less  advancement^. 

Lear.  Vou!  did  yon' 

Reg.  I  pray  you,  father,  being  weak,  seem  ao  " 


a  ramiliar  as  was  lliet  of  tfae  i 


"  To  dfaiois  toigipro 
note  20.     Thus  in  FsbI 

righlEOUS.' 


I  Tkify.  \.  705. 
lat  Kent's  din 
a  than  the  itooki,  It 
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If,  till  the  expiration  of  your  months 
You  will  return  and  sojourn  with  my  sister, 
Dismissing  half  your  train,  come  then  to  me; 
I  am  now  from  home,  and  out  of  that  provision 
Which  shall  be  needful  for  your  entertainment. 

Lear,  Return  to  her,  and  fifty  men  dismiss'd  ? 
No,  rather  I  abjure  all  roofs,  and  choose 
To  wage ^9  against  the  enmity  o'the  air; 
To  be  a  comrade  with  the  wolf  and  owl, — 
Necessity's  sharp  pinch ^^! — Return  with  her? 
Why,  the  hot-blooded  France,  that  dowerless  took 
Our  youngest  bom,  I  could  as  well  be  brought 
To  knee  his  throne,  and,  squirelike,  pension  beg 
To  keep  base  life  afoot ;-^Retum  with  her? 
Persuade  me  rather  to  be  slave  and  sumpter^^ 
To  this  detested  groom.     [Looking  on  the  Steward. 

Gon,  At  your  choice,  sir. 

Lear,  I  pr'ythee,  daughter,  do  not  make  me  mad; 
I  will  not  double  thee,  my  child ;  farewell : 
We'll  no  more  meet,  no  more  see  one  another : — 
But  yet  thou  art  my  flesh,  my  blood,  my  daughter; 
Or  rather  a  disease  that's  in  my  flesh, 

»  See  Act  i.  Sc.  1,  note  24. 

3^  The  words,  '  necessity's  sharp  pinch !'  appear  to  be  the 
reflection  of  Lear  on  the  wretched  sort  of  existence  he  had  de- 
scribed in  the  preceding  lines. 

^^  Sumpter  is  generally  united  with  horse  or  mukf  to  signify 
one  that  carried  provisions  or  other  necessaries ',  from  sumptus, 
Lat.  In  the  present  instance  horse  seems  to  be  understood,  as 
it  appears  to  be  in  the  following  passage  from  Beaamont  and 
Fletcher's  Two  Noble  Gentlemen : — 

*  I  woald  have  had  you  fnrnish'd  in  such  pomp 
As  never  dake  of  Burgundy  was  fnrnish'd; 
You  should  have  had  a  sumpter  though  't  had  cost  me 
The  laying  out  myself.' 
Perhaps  sumpter  originally  meant  the  pannier  or  basket  which 
the  sumpter-horse  carried.    Thus  in  Cupid's  Revenge  :->^ 
'  And  thy  base  issue  shall  carry  sumpters,* 

We  hear  also  of  sumpier-clotJis,  sumpter-saddles,  &c. 

qq2 
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Which  I  must  needs  call  mine :  thou  art  a  boil, 
A  plague-sore,  qd  embossed^-  carbuncle. 
In  my  corrupted  blood.     But  I'll  not  cbide  thee; 
Let  shame  come  when  it  will,  I  do  not  call  it : 
1  do  not  bid  the  thunder- bearer  shoot, 
Nor  tell  tales  of  thee  to  high-judging  Jove  : 
Mend,  when  thou  canst;  be  better  at  thy  leisure : 
I  can  be  patient ;  I  can  stay  with  Regan, 
I,  and  my  hundred  koights. 

Reg.  Not  altogether  so,  sir; 

I'look'd  not  for  you  yet,  nor  am  provided 
Tor  your  fit  welcome:  Give  ear,  sir,  to  my  sister; 
Tor  those  that  mingle  reason  with  your  passion, 
Must  be  content  to  think  you  old,  and  so — 
But  she  knows  what  she  does. 

Lear.  Is  this  well  spoken  nowf 

Rpg.  I  dare  avouch  it,  sir:  What,tifty  foilowersf 
Ts  it  not  well  1  What  should  you  need  of  more  ? 
Yea,  or  so  many?  sith  that  both  charge  and  dnngec 
Speak 'gainst  so  great  a  number?  Huw,inoaehoua^ 
Should  many  people,  under  two  commands. 
Hold  amity?  'Tishard;  almost  impossible. 

Gon.  Why  might  not  you,  my  lord  receive  at- 
tendance 
From  those  that  she  calls  servants,  or  from  mine? 

Reg.  Why  not,  my  lord?  If  then  they  chanc'd  to 
slack  you, 
We  could  control  them ;  If  you  will  come  to  m 
(For  now  I  spy  a  danger),  I  entreat  you 
To  bring  but  five  and  twenty;  to  no  more 
Will  I  give  place  or  notice. 

Lear.   I  gave  you  all  — 

Reg.  And  in  good  time  you  gave  it.'. 

Lear.  Made  you  my  guardians,  my  depositaries; 
But  kept  a  reservation  to  be  foUow'd 
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With  such  a  number:  What,  must  I  come  to  you 
With  five  and  twenty,  Regan?  said  you  so? 
Reg,  And  speak  it  again,  my  lord;   no  more 

with  me. 
Lear.  Those  wicked  creatures  yet  do  look  well 
favour'd, 
When  others  are  more  wicked;  not  being  the  worst. 
Stands  in  some  rank  of  praise  ^ : — I'll  go  with  thee ; 

[ToGoNERiL. 
Thy  fifty  yet  doth  double  five  and  twenty. 
And  thou  art  twice  her  love. 

Gon.  Hear  me,  my  lord ; 

What  need  you  five  and  twenty,  ten,  or  five. 
To  follow  in  a  house,  where  twice  so  many 
Have  a  command  to  tend  you? 

Reg.  W  hat  need  one  ? 

Lear.  O,  reason  not  the  need:  our  basest  beggars 
Are  in  the  poorest  thing  superfluous : 
Allow  not  nature  more  than  nature  needs, 
Man's  life  is  cheap ^  as  beast's:  thou  art  a  lady; 
If  only  to  go  warm  were  gorgeous, 
Why,  nature  needs  not  what  thou  gorgeous  weaPst, 
Which  scarcely  keeps  thee  warm. — But,  for  true 

need, — 
You  heavens,  give  me  that  patience,  patience  I  need ! 
You  see  me  here,  you  gods,  a  poor  old  man. 
As  full  of  grief  as  age ;  wretched  in  both ! 
If  it  be  you  that  stir  these  daughters'  hearts 
Against  their  father,  fool  me  not  so  much 
To  bear  it  tamely ;  touch  me  with  noble  anger ! 
O,  let  not  women's  weapons,  water-drops. 
Stain  my  man's  cheeks ! — No,  you  unnatural  hags, 
I  will  have  such  revenges  on  you  both, 

.   ^  i.  e.  to  he  not  the  worst  jdesenres  some  praise. 

^  As  cheap  here  means  as  Utile  worth.    See  Baret-s  Alvearie, 
1573.  C.  388. 
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That  all  the  world  shall — I  will  do  such  things, — 
What  they  are,  yet  I  know  not^;  but  they  shall  be 
The  terrors  of  the  earth.     You  think,  I'll  Veep ; 
No,  ril  not  weep: — 

I  have  full  cause  of  weeping;  but  this  heart 
Shall  break  into  a  hundred  thousand  flaws  ^, 
Or  ere  I'll  weep: — O,  fool,  I  shall  go  mad! 

[Exeunt  Lear,  Gloster,  Kent,  and  Fod. 

Com.  Let  us  withdraw,  'twill  be  a  storm. 

[Storm  heard  at  a  dittance. 

Reg.  This  house 

Is  little;  the  old  man  and  his  people  cannot 
Be  well  bestow'd. 

Gon.  'Tis  his  own  blame ;  hatii  put 

Himself  from  rest,  and  must  needs  taste  his  folly. 

Reg.  For  his  particular,  I'll  receive  him  gladly. 
But  not  one  follower. 

Gon.  So  am  I  parpos'd. 

Where  is  my  lord  of  Gloster  ? 

Re-enter  Gloster. 

Com.  Follow'd  the  old  man  forth : — he  is  retum'd. 

Gh.  The  king  is  in  high  rage. 

Com.  Whither  is  he  going? 

**  * raagnnm  est  qaodoanqae  paravi, 

Quid  sit,  adhuc  dabito.'  Ovid.  Met.  lib.  ▼£• 

* baud  quid  sit  scio, 

Sed  grande  qniddam  est.'  Seneca  Tkyesies. 

Let  sncb  as  are  nnwilling  to  allow  that  copiers  of  natare  mast 
occasionally  nse  the  same  thonghts  and  expressions,  remember 
that  of  both  these  authors  there  were  earlj?  translations.  Gold- 
ing  thus  renders  the  passage  from  Ovid : — 

'  The  thing  that  I  do  purpose  ou  is  great,  whatever  it  is 
/  know  not  what  it  may  be  yet^ 

^  Flaws  anciently  signi^ed  fragments,  as  well  as  mere  cracks. 
Among  the  Saxons  it  certainly  had  that  meaning,  as  may  be  seea 
in  Soroner's  Diet.  Saxon,  voce  ploh.  The  word,  as  Bailey  ob- 
serves, was  '  especially  applied  to  the  breaking  off  shivers  or  thin 
pieces  from  precious  stones.' 
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Gh.  Recalls  to  horse;  but  will  I  know  not  whither. 

Com,  Tis  best  to  give  him  way ;  he  leads  himself. 

Gon,  My  lord,  entreat  him  by  no  means  to  stay. 

Gh.  Alack,  the  night  comes  on,  and  the  bleak 
winds 
Do  sorely  ruffle  ^ ;  for  many  miles  about 
There's  scarce  a  bush. 

Reg,  O,  sir,  to  wilful  men, 

The  injuries,  that  they  themselves  procure. 
Must  be  their  schoolmasters :  Shut  up  your  doors ; 
He  is  attended  with  a  desperate  train; 
And  what  they  may  incense^  him  to,  being  apt 
To  have  his  ear  abus'd,  wisdom  bids  fear. 

Com,  Shut  up  your  doors,  my  lord :  'tis  a  wUd 
night ; 
My  Regan  counsels  well;  come  out  o'the  storm. 

[Exeunt. 


ACT  III. 

SCENE  I.     A  Heath. 
A  Storm  is  Jieard,  with  Thwnder  and  Lightning, 

Enter  Kent,  and  a  Gentleman,  meeting. 

Kent.  Who's  here,  beside  foul  weather? 

Gent.  One  minded  like  the  weather,  most  un- 

quietly. 
Kent.  I  know  you ;  Where's  the  king? 
Gent.  Contending  with  the  fretful  element: 
Bids  the  wind  blow  the  earth  into  the  sea, 

^  Thus  the  folio.  The  qaartos  read, '  Do  sorely  russel,*  i.  e. 
rustle.  But  ruffle  is  most  probably  the  true  reading.  See  the 
first  note  on  Macbeth. 

^  To  incense  is  here,  as  in  other  places,  to  hutigate. 
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To  make  your  speed  to  Dover,  you  shall  fiod 

Some  that  will  thaok  you,  making  Just  report 

Of  how  uanatural  and  bemadding  sorrow 

The  king  hath  cause  to  plain. 

I  am  a  geatleman  of  blood  and  breeding; 

And,  from  some  knowledge  and  assurance,  offer 

This  office  to  you.] 

Cent.  I  will  talk  further  with  you. 

Kent.  No,  do  not* 

For  confirmation  that  I  am  much  more 
Than  my  out  wall,  open  this  purse,  and  take 
What  it  contains :  If  you  shall  see  Cordelia 
(As  fear  not  but  you  shall),  show  her  this  ring; 
And  she  will  tell  you  who  your  fellow"  is 
That  yet  you  do  not  know.     Fye  on  this  storm! 
I  will  go  seek  the  king. 

Gent.  Give  me  your  hand:    Have  you  no  more 
to  say? 

Kent.  Pew  words,  but,  to  effect,  more  than  all  yet; 
That,  when  we  have  found  the  king  (in  which  yonc 

That  way;  I'll  this};  he  that  first  lights  on  bim. 
Holla  the  other.  \_Ej:eutU  severaOg 

SCENE  II. 
Another  Part  of  the  Heath.     Storm  cmuinues. 

Enter  Lear  and  Fool. 

tear.  Blow,  wind,  aud  crack  your  cheeks'!  raget 

blow! 

Vou  cataracts,  and  hurricanoes,  spout 

Till  you  have  drcnch'd  our  steeples,  drown'd  th»i 
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Gent»  None  but  the  fool ;  who  labours  to  outjest 
His  heartrstruck  injuries. 

Kent.  Sir,  I  do  know  you ; 

And  dare  upon  the  warrant  of  my  art^, 
Commend  a  dear  thing  to  you.     There  is  division. 
Although  as  yet  the  face  of  it  be  covered 
With  mutual  cunning,  'twixt  Albany  and  Cornwall ; 
Who  have  (as  who  have  not,  that  their  great  stars  ^ 
Thron'd  and  set  high?)  servants,  who  seem  no  less; 
Which  are  to  France  the  spies  and  speculations 
Intelligent  of  our  state ;  what  hath  been  seen. 
Either  in  snuffs  and  packings^  of  the  dukes; 
Or  the  hard  rein  which  both  of  them  have  borne 
Against  the  old  kind  king ;  or  somediing  deeper. 
Whereof,  perchance,  these  are  but  furnishings^: — ' 
[But,  true  it  is,  from  France  there  comes  a  power 
Into  this  scatter'd  kingdom;  who  already 
Wise  in  our  negligence,  have  secret  feet^® 
In  some  of  our  best  ports,  and  are  at  point 
To  show  tiieir  open  banner. — Now  to  you : 
If  on  my  credit  you  dare  build  so  far 

^  i.  e.  on  the  strength  of  that  art  or  skill  which  teaches  as 
*  to  find  the  mind*s  construction  in  theface.^  The  folio  reads : — 

* upon  the  warrant  of  my  note;* 

which  Dr.  Johnson  explains, '  my  observation  of  your  character.* 

7  This  and  seven  following  lines  are  not  in  the  quartos.  The 
lines  in  crotchets  lower  down,  from  '  Bat,  trae  it  is,'  &c.  to  the 
end  of  the  speech,  are  not  in  the  folio.  So  that  if  the  speech  be 
read  with  omission  of  the  former,  it  will  stand  according  to  the 
first  edition;  and  if  the  former  lines  are  read,  and  the  latter 
omitted,  it  will  then  stand  according  to  the  second.  The  second 
edition  is  generally  best,  and  was  probably  nearest  to  Shak- 
speare's  last  copy :  but  in  this  speech  the  first  is  preferable ',  lor 
in  the  folio  the  messenger  is  sent,  he  knows  not  why,  he  knows 
not  whither. 

^  Snuffs  are  dislikes,  and  packings  underhand  contrivances. 

^  A  furnish  anciently  signified  a  sample,  '  To  lend  the  world 
a  furnish  of  wit,  she  lays  her  own  out  to  pawn.' — Green's  CrroaU- 
worth  of  Wit. 

^^  i.  e.  secret /ootm^. 
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That  have  with  two  pernicioiis  dau|hter8  join'd 
Your  high  eDgtnder'd  battles,  'gainst  a  head 
So  old  and  white  as  this.     O  !  O!  'tis  foul! 

Fool,  He  that  has  a  house  to  put  his  head  in, 
has  a  good  head-|Hece. 

The  cod-piece  that  will  houie. 

Before  the  head  has  any^ 
The  head  and  he  shall  louse ; — 

So  beggars  marry  many. 
The  man  that  wuikes  his  toe 

What  he  his  heart  shmUd  make, 
ShaU  of  a  com  cry  woe. 
And  twn  his  sleep  to  wahe. 
— ^for  there  was  never  yet  £Bur  woman,  but  she  made 
months  in  a  glass. 

Enter  Kent. 

Lear,  No,  I  will  be  the  pattern  of  all  patienee, 
I  will  say  nothing. 

Kent.  Who's  there  ? 

Fool.  Marry,  here's  grace,  tod  a  cod-piece^; 
that's  a  wise  man,  and  a  fool. 

Kent.  Alas,  sir,  are  you  here?  things  that  loye 
night. 
Love  not  such  nights  as  these ;  the  wrathful  skies 
Gallow®  the  very  wanderers  of  the  dark. 
And  make  them  keep  their  caves :  Since  I  was  man, 
Such  sheets  of  fire,  such  bursts  of  horrid  thunder. 
Such  groans  of  roaring  wind  and  rain,  1  never 
Hemember  to  have  heard :  man's  nature  cannot  carry 
The  affliction,  nor  the  fear. 

7  Meaning  the  king  and  himselfr  The  king's  grace  was  the 
usaal  expression  in  Shakspeare's  time :  perhaps  the  latter  phrase 
alludes  to  the  saying  of  a  contemporary  wit,  that  there  is  no  dis- 
cretion below  the  girdle, 

^  To  gallow  is  to  frighten,  to  scare;  from  the  A.  S.  a;^lan,  or 
a^Ipan.  Id  the  corrupted  form  of  to  gtdly  it  is  still  in  use  in 
the  west  of  England. 
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Lear.  Let  the  gpreat  gods, 

That  keep  this  dreadful  pother^  o*er  our  heiuis, 
Find  out  their  enemies  now.    Tremble,  thou  wretch. 
That  hast  within  thee  undiyulged  crimes, 
Unwhipp'd  of  justice :  Hide  thee,  thou  bloody  hand; 
Thou  perjur'd,  and  thou  simular^^  man  of  virtue 
That  art  incestuous :  Caitiff,  to  pieces  shake. 
That  under  covert  and  convenient  seeming: 
Hast  practis'd  on  man's  life ! — Close  pent-up  guilts, 
Rive  your  concealing  continents'^,  and  cry 
These  dreadful  summoners  grace '^.     I  am  a  man. 
More  sinn'd  against,  than  ^inning'^. 

Kent.  Alack,  bare-headed ! 

Gracious  my  lord,  hard  by  here  is  a  hovel ; 
Some  friendship  will  it  lend  you  'gainst  the  tempest; 
Repose  you  there :  while  I  to  this  hard  house, 
(More  hard  than  is  the  stone  whereof  'tis  rais'd; 
TVhich  even  but  now,  demanding  after  you, 

®  Thus  the  folio  and  one  of  the  quartos;   the  other  quarto 
reads  thundering, 

'®  i.  e.  counterfeit ;  from  simulo,  Lat.  . 

* My  practices  so  prevail'd. 

That  I  retam'd  with  simitlar  proof  enongh 
To  make  the  noble  Leonatos  mad.' 

Cymbeline,  Act  y.  Sc.  5. 
^^  Continent  for  that  which  contains  or  encloses.    Thus  in  An- 
toDj  and  Cleopatra : — 

'  Heart,  once  be  stronger  than  thy  continent.* 
The  quartos  read, — concealed  centers, 

^^  Summoners  are  officers  that  summon  offenders  before  a  pro- 
per tribunal.  See  Chaucer's  Sompnour's  Tale,  v.  626-Q70. — 
Thus  in  Howard's  Befensaiioe  against  the  Poison  of  supposed 
Prophecies^  1581 : — '  They  seem  to  brag  most  of  the  strange 
events  which  follow  for  the  most  part  after  blazing  starres,  as 
if  they  were  the  summoners  of  God  to  call  princes  to  the  seat  of 
judgment.' 

1^  CEdipus,  in  Sophocles,  represents  himself  in  the  same  li^ht. 
(Edip.  Colon,  v.  270  :— 

' ra  y'  epya  /i8 

HiirovQor  i^i  fiSkXov  fi  StSphK&rcu* 
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Denied  me  to  come  in),  return,  and  force 
Their  scanted  courtesy. 

Lear.  My  wits  begin  to  turn, — 

Come  on,  my  boy:  How  dost,  my  boy?  Art  cold? 
I  am  cold  myself. — Where  is  this  straw,  my  fel- 
low? 
The  art  of  our  necessities  is  strange, 
That  can  make  vile  things  precious.     Come,  your 

hovel. 
Poor  fool  and  knave,  I  have  one  part  in  my  heart 
That's  sorry  yet  for  thee^*. 

Fool.  He  that  has  a  little  tiny  wit^ — 

With  a  heigh,  Ao,  the  wind  and  the  ratn, — 

Must  make  content  with  his  fortunes  ^t; 
For.  the  rain  it  raineth  every  day  ^*. 

Lear.  True,  my  good  boy. — Come,  bring  us  to 
this  hovel.  [Exeunt  Lear  and  Kent. 

Fool.  This  is  a  brave  night  to  cool  a  courtezan  ^^ 
— I'll  speak  a  prophecy  ere  I  go : 

When  priests  are  more  in  word  than  matter ; 

When  brewers  mar  their  malt  with  water; 

When  nobles  are  their  tailors'  tutors ; 

No  hereticks  bum'd,  but  wenches'  suitors  : 

When  every  case  in  law  is  right ; 

No  squire  in  debt,  nor  no  poor  knight; 

When  slanders  do  not  live  in  tongues ; 

Nor  cutpurses  come  not  to  throngs; 

When  usurers  tell  their  gold  i'  the  field ; 

And  bawds  and  whores  do  churches  build: — 

Then  shall  the  realm  of  Albion 

Come  to  great  confusion  ^^. 

**  The  qaartos  read,  *  That  sorrows  yet  for  thee.* 

''  Part  of  the  Clown's  song  at  the  end  of  Twelfth  Night. 

'*  This  speech  is  not  in  the  qaartos. 

'^  These  lines  are  taken  from  what  is  commonlj  called  Chau- 
cer's Prophecj;  bat^hioh  is  much  older  than  his  time  in  its 
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Then  comes  the  time^  who  lives  to  see't, 

That  going  shall  be  us'd  with  feet. 
This  prophecy  Merlin  shall  make ;  for  I  Hire  before 
his  time.  [ExU. 

SCENE  III.     A  Room  in  Gloster's  Ctutle. 

Enter  Gloster  and  Edmund. 

Gh.  Alack,  alack,  Edmund,  I  like  not  this  un- 
natural dealing:  When  I  desired  tiieir  leave  that 
I  might  pity  him,  they  took  from  me  the  use  of 
mine  own  house ;  charged  me,  on  pain  of  theur  per- 
petual displeasure,  neither  to  speak  of  him,  entreat 
for  him,  nor  any  way  sustain  him. 

Edm,  Most  savage,  and  unnatural ! 

Gh.  Go  to;  say  you  nothing:  There  is  division 
between  the  dukes ;  and  a  worse  matter  than  that : 
I  have  received  a  letter  this  night; — ^'tis  dangerous 
to  be  spoken: — I  have  locked  the  letter  in  my  clo- 
set :  these  injuries  the  king  now  bears  will  be  re- 
venged at  home;  there  is  part  of  a  power  already 
footed  ^ :  we  must  incline  to  the  king.  I  will  seek 
him,  and  privily  relieve  him:  go  you,  and  maintain 
talk  with  the  duke,  that  my  charity  be  not  of  him 
perceived :  If  he  ask  for  me,  I  am  ill,  and  gone  to 
bed.  If  I  die  for  it,  as  no  less  is  threatened  me, 
the  king  my  old  master  must  be  relieved.    There  is 

original  form.     It  is  thus  quoted  bj  Pnttenham,  in  his  Art  of 
Poetry,  1689:— 

'  When  faith  fails  in  priestes  saws. 

And  lords  hests  are  holdea  for  laws. 

And  robbery  is  tane  for  porchase. 

And  letchery  for  solace, 

Then  shall  the  realm  of  Albion 

Be  brought  to  great  confusion.' 
See  the  Works  of  c£uicer  in  Whittinghain's  edit.  vol.  ?.  p.  170. 

*  The  quartos  read,  landed, 

R  R  2 
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some  strange  thing  toward,  Edmund :  pray  you,  be 
careful.  [Exit, 

Edm.  This  courtesy,  forbid  thee,  shall  the  duke 
Instantly  know;  and  of  that  letter  too: — 
This  seems  a  fair  deserving,  and  must  draw  me 
That  which  my  father  loses;  no  less  than  all : 
The  younger  rises,  when  the  old  doth  fall.      {EacU, 

SCENE  IV. 
A  Part  of  the  Heathy  with  a  HoveL 

Eater  Lear,  Kent,  and  Fool. 

Kent.  Here  is  the  place,  my  lord ;  good  my  lord, 
enter : 
The  tyranny  of  the  open  night's  too  rough 
For  nature  to  endure.  [Storm  itill. 

Lear,  Let  me  alone. 

Kent,  Good  my  lord,  enter  here. 
Lear,  Wilt  break  my  heart  ^? 

Kent,  I*d  rather  break  mine  own :  Good  my  lord, 

entet. 
Lear,  Thou  think'st  'tis  much,  that  this  contentious 
storm 
Invades  us  to  the  skin :  so  'tis  to  thee ; 
But  where  the,  greater  malady  is  fix'd, 

'  Steevens  thoaght  that  Lear  does  not  address  this  question 
to  Kent,  hut  to  his  own  hosom ;  and  would  point  the  passage 
thos: — 

• Wilt  hreak,  my  heart?' 

'  Taking  the  words  of  Lear  hy  themselves  (says  Mr.  Pye),  the 
sense  and  panctnation  proposed  hy  Steevens  is  very  jadicioas; 
hnt  is  confated  hy  what  Kent  answers,  who  must  know  how 
Lear  spoke  it;  and  there  seems  no  sort  of  reason  why,  as  is  sag- 
gested,  he  should  affect  to  misunderstand  him.  Nothing  is  more 
natural  than  for  a  person  absorhed  in  the  contemplation  of  his 
own  misery,  to  answer  offers  of  assistance  that  interrupt  him 
with  petulance/ 
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The  lesser  is  scarce  felt^.    Thou'dst  shun  a  bear: 
But  if  thy  flight  lay  toward  the  raging  sea, 
Thou'dst  meet  the  bear  i'  the  mouth.     When  the 

mind's  free. 
The  body's  delicate :  the  tempest  in  my  mind 
Doth  from  my  senses  take  ail  feeling  else. 
Save  what  beats  there. — Filial  ingratitude ! 
Is  it  not  as  this  mouth  should  tear  this  hand. 
For  lifting  food  to't  ? — But  I  will  punish  home : — 
No,  I  will  weep  no  more. — In  such  a  night 
To  shut  me  out ! — Pour  on ;  I  will  endure^ : — 
In  such  a  night  as  this!  O  Began,  Gonenl! — 
Your  old  kind  father,  whose  frank  heart  gave  you 

all,— 
O,  that  way  madness  lies;  let  me  shun  that; 
No  more  of  that, — 

Kent.  Good  my  lord,  enter  here. 

Lear.  'Pr'y  thee,go  in  thyself;  seek  thine  own  ease ; 
This  tempest  will  not  give  me  leave  to  ponder 
On  things  would  hurt  me  more. — But  I'll  go  in : 
In,  boy;  go  first.— [To  the  Fool.]  You  houseless^ 

poverty, — 
Nay,  get  thee  in.     I'll  pray,  and  then  I'll  sleep. — 

[Fool  goes  in. 
Poor  naked  wretches,  wheresoe'er  you  are. 
That  bide  the  pelting  of  this  pitiless  storm, 
How  shall  your  houseless  heads,  and  unfed  sides. 
Your  loop'd  and  window'd  raggedness^,  defend  you 

^  That  of  two  concomitant  pains,  the  greater  obscnres  or  re- 
lieves the  less,  is  an  aphorism  of  Hippocrates.  See  Disqaisitions 
Metaphysical  and  Literary,  by  F.  Sayers,  M.D.  1793,  p.  68. 
'  He  lesser  pangs  can  bear  who  hath  endur'd  the  chief.' 

Faerie  Queene,  b.  i.  c.  6. 
^  This  line  is  omitted  in  the  qaartos. 

*  This  and  the  next  line  are  only,^n  the  folio.  They  are  very 
judiciously  intended  to  represent  that  humility,  or  tenderness, 
or  neglect  of  forms  which  affliction  forces  on  the  mind. 

*  Looped  and  wittdow*d  is  foil  of  holes  and  apertures :  the  alio- 
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Fhmi  seasdns,  such  as  these?  O,  I  hftTe  ta'ea 
Too  litU^  care  of  this !  Take  physick,  pomp ; 
Expose  thyself  to  feel  what  wretches  feel; 
That  thou  may'st  shake  the  superflvz  to  them. 
And  show  the  heavens  more  jost^. 

Edg.  [Withm.']  Fathom  and  half,  fadion  and 
half  I  PoorTom^! 

[The  Fool  rufu  mUfram  ike  MmteL 
Fool.  Come  not  in  here,  nuncle,  here's  a  spirit. 
Help  me,  help  me ! 
Keni,  Give  me  thy  hand. — ^Who's  tkare? 
Fool.  A  spirit,  a  spirit;  he  says  his  name's  poor 

Tom. 
Kent.  TJPhat  art  thou  that  dost  grumble  there 
i'the  straw? 
Come  forth. 

Enter  Edgar,  duguued  as  a  Madman^ 

Edg.  Away!  the  foul  fiend  follows  me: — 
Through  the  sharp  hawthorn  blows  the  cold  wind^ — 
Humph !  go  to  thy  cold  bed,  and  warm  thee^. 

Lear.  Hast  thou  given  all  to  thy  two  daughters? 
Aod  art  thou  come  to  this  ? 

Edg.  Who  gives  any  thing  to  poor  Tom?  whom 
the  foul  fiend  hath  led  through  fire  and  tbrongfa 

sion  is  to  loop-holes,  such  as  are  found  in  ancient  castles,  and 
designed  for  the  admission  of  light,  where  windows  would  haye 
been  incommodious. 
*  A  kindred  thought  occurs  in  Pericles : — 

'  O  let  those  cities  that  of  Plenty's  cup 
And  her  prosperities  so  lai^ely  taste, , 
With  their  superfluous  riots« — hear  these  tears ; 
The  misery  of  Tharsns  may  be  theirs.' 

7  This  speech  of  Edgar's  is  omitted  in  the  quartos.  He  gives 
the  sign  used  by  those  who  are  sounding  the  depth  at  sea. 

"  So  in  the  Induction  to  The  Taming  of  the  Shrew,  Sly  says, 
'  60  to  thy  cold  bed  and  warm  thee ;'  which  is  supposed  to  be  in 
ridicule  of  The  Spanish  Tragedy,  or  some  play  equally  absurd. 
The  word  cold  is  omitted  in  the  folio. 
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flame,  through  ford  and  whirlpool,  over  bog  and 
quagmire  d,  that  hath  laid  knives  under  his  pillow, 
and  halters  in  his  pew;  set  ratsbane  by  his  por- 
ridge ;  made  him  proud  of  heart,  to  ride  on  a  bay 
trotting-horse  over  four-inched  bridges,  to  course 
his  own  shadow  for  a  traitor : — Bless  thy  five  wits  ^° ! 
Tom's  a-cold. — O,  do  de,  do  de,  do  de. — Bless  thee 
from  whirlwinds,  star-blasting,  and  taking  ^^!  Do 
poor  Tom  some  charity,  whom  the  foul  fiend  vexes: 
There  could  I  have  him  now, — and  there, — and 
there,  and  there  again,  and  there.  [Storm  continues. 

Lear.  What,  have  his  daughters  brought  him  to 
this  pass? — 
Could'st  thou  save  nothing?  Did'st  thou  give  them  all  ? 

Fool,  Nay,  he  reserved  a  blanket,  else  we  had 
been  all  ashamed. 

'  Allnding  to  the  ignis  faivus,  supposed  to  be  lights  kindled 
bj  mischievous  beings  to  lead  travellers  into  destruction.  He 
afterwards  recounts  the  temptations  by  which  he  was  prompted 
to  snicide ;  the  opportunities  of  destroying  himself,  which  often 
occurred  to  him  in  his  melancholy  moods.  Infernal  spirits  are 
always  represented  as  urging  the  wretched  to  self-destruction. 
So  in  Dr.  Fanstus,  1604  :— 

*  Swords,  poisons,  halters,  and  envenom'd  steel. 

Are  laid  before  me  to  despatch  myself.' 
Shakspeare  foand  this  charge  against  the  fiend  in  Harsnet's  De- 
claration, 1603,  before  cited.  * 

^°  It  has  been  before  observed  that  the  wits  seem  to  have  been 
reckoned  five  by  analogy  to  the  five  senses.  They  were  some- 
times confounded  by  old  writers,  as  in  the  instances  cited  by 
Percy  and  Steevens;  Shakspeare,  however,  in  his  141st  Sonnet, 
considers  them  as  distinct. 

*  But  my  five  wits  nor  my  five  senses  can 
Dissuade  one  foolish  heart  from  serving  thee.* 
See  vol.  ii.  p.  120,  note  10. 

"  To  take  is  to  blast,  or  strike  with  malignant  influence.  See 
vol.  i.  p.  268,  note  2.     See  also  a  former  passage : — 

* strike  her  young  bones. 

Ye  taking  airs,  with  lameness.' 
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Lear,  Now,  all  the  plagnes^tbat  in  the  peAdoknis 
air 
Hang  fated  o'ermen's  faults^^,  light  on  thy  daughters ! 

Kent.  He  hath  no  daughters,  sir. 

Lear.  Death,  traitor !  nothing  could  have  subdu'd 
nature 
To  such  a  lowness,  but  his  unkind  daughters. — 
Is  it  the  fashion,  that  discarded  fathers 
Should  have  thus  little  mercy  on  their  flesh? 
Judicious  punishment !  'twas  this  flesh  begot 
Those  pelican  daughters  ^^. 

Edff.  Pillicock"  sat  on  pillicock's-hill ; — 
Halloo,  halloo,  loo,  loo ! 

Fool.  This  cold  night  will  tarn  us  all  to  fools  and 
madmen. 

Edg.  Take  heed  o'the  foul  fiend:  Obey  thy  pa- 
rents; keep  thy  word  justly;  swear  not;  commit 
not  with  man's  sworn  spouse;  set  not  thy  sweet- 
heart on  proud  array :  Tom's  a-cold. 

Lear.  What  hast  thou  been  ? 

Edg.  A  serving-man,  proud  in  heart  and  mind; 
Chat  curled  my  hair^^;  wore  gloves  in  my  cap^^; 

'^  So  in  Timon  of  Athens : — 

'  Be  as  a  planetary  plague,  when  Jove 

Will  o'er  some  bigh-yiew'd  citj  kiuig  his  poison 

In  the  sick  air.' 

"  The  yoang  pelican  is  fabled  to  sack  the  mother's  blood. 
The  allasions  to  this  fable  are  very  nnmeroiis  in  old  writers. 

^*  See  Act  ii.  Sc.  3,  note  6,  p.  437,  ante.  It  should  be  ob- 
served that  KilUco  is  one  of  the  devils  mentioned  in  Harsnet's 
book.  The  inquisitive  reader  may  find  a  farther  explanation  of 
this  word  in  a  note  to  the  translation  of  Rabelais,  edit.  1750, 
vol.  i.  p.  184.  In  Minshea's  Dictionary,  art.  9299;  and  Chal- 
mers's Works  of  Sir  David  Lindsay,  Glossary,  v.  piUok. 

*'  '  Then  Ma.  Mainy,  by  the  instigation  of  the  first  of  the 
seven  [spirits],  began  to  set  his  hands  anto  his  side,  cwrUd  his 
hmr,  and  used  sach  gestures  as  Ma.  Edmonds  [the  exorcist]  pre- 
sently affirmed  that  that  spirit  was  Pride,    Herewith  he  began 
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serred  the  lust  of  my  mistress's  hejeurt,  and  did  the 
act  of  darkness  with  her;  swore  as  many  oaths  as 
I  spake  words,  and  broke  them  in  the  sweet  face  of 
heaven:  one,  that  slept  in  the  contriving  of  lust^ 
and  waked  to  do  it:  Wine  loved  I  deeply;  dice 
dearly;  and  in  woman,  out-paramoured  the  Turk: 
False  of  heart,  light  of  ear  ^^,  bloody  of  hand;  Hog 
in  sloth,  fox  in  stealth,  wolf  in  greediness,  dog  in 
madness,  lion  in  prey.  Let  not  the  creaking  of 
shoes,  nor  the  rustling  of  sflks,  betray  thy  poor 
heart  to  women:    Keep  thy  foot  out  of  brothels, 

to  curse  and  banne,  saying,  What  a  poxe  do  I  here  ?  I  will  stay 
no  longer  among  a  company  of  rasoal  priests,  bat  go  to  the 
oeart,  and  brave  it  amongst  my  fellows,  the  noblemen  there 

assembled.' *  Shortly  after  they  [the  seven  spirits]  were  all 

cast  forth,  and  in  sach  manner  as  Ma.  Edmonds  directed  then, 
which  was,  that  every  devil  should  depart  in  some  certaine 
forme,  representing  either  a  beast  or  some  other  creature  that 
bad  the  resemblance  of  that  sinne  whereof  he  was  the  chief  au- 
thor :  whereupon  the  spirit  of  Priie  departed  in  the  forme  of  a 
peacock;  the  spirit  of  Sloth  in  the  likeness  of  an  asse;  the  spirit 
of  Envie  in  the  similitude  of  a  dog ;  the  spirit  of  Gluttony  in  the 
form  of  a  tcolfe ;  and  the  other  devils  had  also  in  their  depart 
ture  their  particular  likenesses  agreeable  to.  their  natures.'— 
HarsneVs  Declaraiwn,  &o.  1603.  Before  each  sin  was  cast  out 
Mainy,  by  gestures,  acted  that  particular  sin — curling  his  hair, 
to  show  pride,  &c.  &c. 

^®  It  was  anciently  the  custom  to  wear  gloves  in  the  hat  on 
three  distinct  occasions,  viz.  as  the  favour  of  a  mistress,  the 
memorial  of  a  friend,  and  as  a  mark  to  be  challenged  by  an 
enemy.  Prince  Henry  boasts  that  he  vsill  pluck  a  glove  from  the 
commonest  creature  and  wear  it  in  his  helmet.  And  Tucca  says  to 
Sir  Qnintilian,  in  Decker's  Satiromastix : — *  Thou  shalt  wear 
her  glove  in  thy  worshipful  haif  like  to  a  leather  brooch.'  And 
Pandora,  in  Lyly's  Woman  in  the  Moon,  1697 : — 

' he  that  first  presents  me  with  his  head 

Shall  wear  my  ghve  in  favour  of  the  dead.' 

Portia,  in  her  assumed  character,  asks  Bassanio  for  his  gloves, 
which  she  says  she  will  wear  for  his  sake :  and  King  Henry  V. 
gives  the  pretended  glove  of  Alen9on  to  Fluellen,  which  after- 
wards occasioM  hh  quarrel  with  the  English  soldier. 

*^  Credulous  of  evil,  ready  to  receive  malicious  reports. 
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tfay  band  out  oC  plackeCv^/^liiy  pen  liroHi  lendeis' 
books  ^^  and  defy  the  fold  fiend.— Still  tfaroogii  the 
hawtbOTn  blows  the  cold  wind :  Says  smnB,  mna, 
ha  no  nonny,  dolphin  my  boy,  my  boy,  sessa;  let 
him  trot  by^.  [Storm  UiU  twmiimmei, 

Lear.  Why,  thou  were  better  in  tfay  gpnnFe,  than 
to  answer  with  thy  nncoY^ted  body  this  extiemi^^ 
of  the  skies. — ^Is  man  no  more  than  this  ?  Consider 
him  weU :  Thon  owest  ^e  worm  no  silk,  the  beast 
no  hide,  the  sheep  no  wool,  the  cat  no  perfnnie: 
— ^Ha !  here's  three  of  us  are  sophisticated ! — Hmm 
art  the  thing  itself: — onaccommodated  man  is  no 

"  See  Tol.  IT.  p.  96,  note  67. 

**  When  spendtlirifls,  &c.  resorted  to  nsorers  or  tnAewmtm 
for  the  pnrpoee  of  nluag  monej  bj  means  of  shop  goods,  or 
5nNcii  Pf^  eoBUBodities,  the j  nsiiall  j  entered  their  pmnissorj 
notes,  or  other  similar  obligations,  in  books  kept  for  that  par- 
pose.  In  Lodge's  Looking  dasse  for  England,  1598,  4to.  a 
osnrer  sajs  to  a  gentleman,  '  I  have  th j  hand  set  to  m j  book, 
that  thon  received'st  fortj  pounds  of  me  in  monie.'  To  which 
the  other  answers,  '  It  was  yonr  deyice  to  colcrar  the  statate, 
bat  joor  conscience  knows  what  I  had.' 

'  If  I  bat  write  wuf  name  m  wtercer's  hooks, 
I  am  as  sare  to  have  at  six  months  end 
A  rascal  at  mj  elbow  with  his  mace,'  &c. 

All  Foots,  by  Ch^mmm,  1605. 

*  '  Dolphin  m J  boy,  mj  boy. 

Cease,  let  him  trot  by ; 
It  seemeth  not  that  sach  a  foe 

From  me  or  yoa  would  fly.' 
This  is  a  stanza  from  a  very  old  ballad,  written  on  some  battle 
fought  in  France ;  during  which  the  king,  unwilling  to  put  the 
suspected  valour  of  his  scm  the  Dm^m  to  the  trial,  theicefore, 
as  different  champions  cross  the  field,  the  king  always  discovers 
some  objection  to  his  attacking  each  of  them,  and  repeats  the 
two  first  lines  as  every  fresh  personage  is  introduced ;  and  at 
last  assists  in  propping  up  a  dead  body  against  a  tree  for  him 
to  try  his  manhood  upon.  Steevens  had  this  account  from  an 
old  gentleman,  who  was  only  able  to  report  part  of  the  ballad. 
In  Jonson's  Bartholomew  Fair,  Cokes  cries  out, '  God's  my  life ! 
He  shall  be  Dauphin,  my  boy!'  '  Hey  mommy  mommy  is  merely 
the.barthen  of  another  old  ballad. 
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more  but  such  a  poor,  bare,  forked  animal  as  thou 
art. — Off,  off,  you  lendinp^s: — Come;  unbutton 
here  *^.  [  Tearing  off  his  Clothes, 

Fool,  'Pr'ythee,  nuncle,  be  contented;  this  is  a 
naughty ^^  night  to  swim  in. — Now  a  little  fire  in  a 
wild  field  were  like  an  old  lecher's  heart;  a  small 
spark,  all  the  rest  of  his  body  cold. — Look,  here 
comes  a  walking  fire. 

Edg.  This  is  the  foul  fiend  Flibbertigibbet  ^^-  he 
begins  at  curfew,  and  walks  till  the  first  cock ;  he 
gives  the  web  and  the  pin^,  squints  the  eye,  and 

^*  The  words  unbutton  here  are  only  in  the  folio.  The  qaartoi 
read,  Come  on,  be  true. 

^  Naughty  signifies  bad,  unfit,  improper.  This  epithet,  which, 
as  it  stands  here,  excites  a  smile,  in  the  age  of  Shakspeare  was 
employed  on  serious  occasions.  The  merriment  of  the  Fool  de- 
pended on  his  general  image,  and  not  on  the  qnaintness  of  its 
auxiliary. 

^  The  name  of  this  fiend,  thongh  so  grotesque,  was  not  in- 
vented by  Shakspeare,  but  by  those  who  wished  to  impose  upon 
their  hearers  the  belief  of  his  aotnal  existence :  this  and  most 
of  the  fiends  mentioned  by  Edgar  being  to  be  found  in  Bishop 
Harsnet's  book,  among  those  which  the  Jesuits,  about  the  time 
of  the  Spanish  invasion,  pretended  to  cast  out,  for  the  purpose 
of  making  converts.  The  principal  scene  of  this  farce  was  laid 
in  the  family  of  Mr.  Edmund  Peckham,  a  Catholic.  Harsenet 
published  his  account  of  the  detection  of  the  imposture,  by 
order  of  the  privy  council.    '  Frateretto,  FUberdigibet,  Hdber- 

didance,  Tocobatto,  were  four  devils  of  the  round  or  morrioe 

These  four  had  forty  assistants  under  them,  as  themselves  doe 
confesse.  Flebergibbe  is  used  by  Latimer  for  a  sycophant.  And 
Cotgrave  explains  Coquette  by  a  Flebergibet  or  TitifiU.* 

It  was  an  old  tradition  that  spirits  were  relieved  from  the  con- 
finement in  which  they  were  held  during  the  day,  at  the  time  of 
curfew,  that  is,  at  the  close  of  the  day,  and  were  permitted  to 
wander  at  large  till  the  first  cock-crowing.  Hence,  in  The 
Tempest,  they  are  said  to  '  rejoice  to  hear  the  solemn  curfew.' 
See  vol.  i.  p.  26,  note  32;  and  Hamlet,  Act  i.  Sc.  1,  and  Sc.  5. 

^  The  pin  and  web  is  a  disease  of  the  eyes  resembling  the 
cataract  in  an  imperfect  stage.  Acerbi,  in  his  Travels,  vol.  ii. 
p.  20,  has  given  the  Lapland  method  of  cure. 
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makes  the  hare-lip ;  mildews  the  white  wheat;  and 
hurts  the  poor  creature  of  earth. 

Saint  Withold  footed  thrice  the  wold^; 
He  met  the  night-mare^  and  her  nine-fold ; 
Bid  her  alight, 
And  her  troth  plight, 
And,  aroiht  thee,  toitch,  aroint  thee^ ! 
Kent,  How  fares  your  grace  ? 

Enter  Gloster,  tioith  a  Torch. 

Lear.  What's  he  ? 

Kent.  Who's  there?  What  is't  you  seek? 

Glo.  What  are  you  there?  Your  names? 

Edg.  Poor  Tom;  that  eats  the  swimming  frogf 
the  toad,  the  tadpole,  the  wall-newt,  and  the  water^^, 
that  in  the  fury  of  the  heart,  when  the  foul  fiesd 
rages,  eats  cow-dung  for  sallets ;  swallows  the  old 
rat,  and  the  ditch-dog;  drinks  the  green  mantle  of 

^  About  St»  Withold  we  have  do  certainty.  Tbis  adyeDtiure 
is  not  found  in  the  common  legends  of  St,  Vitalis,  whom  Mr.  Tjr- 
whitt  thought  was  meant.  The  wold  is  a  plain  and  open  country, 
pol*t>,  Saxon :  a  country  without  wood,  whether  hilly  or  not.  It 
appears  to  have  been  pronounced  old,  or  ould,  and  is  sometimes 
so  written.  Bullokar  calls  it  a  shet^p-walk.  We  have  Stow<oii- 
ihe-Wold  in  Gloucestershire.  The  wold  also  designates  a  large 
tract  of  country  on  the  borders  of  Bedfordshire  and  Nortbamp* 
tonshire;  and  Cotswold  in  Gloucestershire.  Antiquaries  are 
divided  in  opinion  whether  weald  is  of  the  same  family,  as  it  is 
said  to  mean  a  woody  country.  '  Her  nine-fold*  seems  to  be  put 
for  the  sake  of  the  rhyme,  instead  of  nine  foots.  For  what  pur- 
pose the  incubus  is  enjoined  to  plight  her  troth  will  appear  Arom 
a  charm  against  the  night-mare  in  Scot's  Discovery  of  Witch- 
craft, which  occurs,  with  slight  variation,  in  Beaumont  and 
Fletcher's  Monsieur  Thomas : — 

'  S.  George,  S.  George,  our  ladies  knight. 
He  walk'd  by  daie,  so  did  he  by  night. 
Until  such  time  as  he  hir  found : 
He  hir  beat,  and  he  hir  bound. 
Until  hir  she  to  him  plight, 
She  would  not  come  to  [him]  that  night.' 
^  See  Macbeth.  ^  i.  e.  and  the  water-new/. 
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the  standing  pool ;  who  is  whipped  from  tything  to 
ty thing,  and  stocked,  punished,  and  imprisoned ; 
who  hath  had  three  suits  to  his  back,  six  shirts  to 
his  body,  horse  to  ride,  and  weapon  to  wear, — 
But  mice  and  rats,  and  such  small  deer. 
Have  been  TonCs  food  for  seven  long  year^. 
Beware  my  follower:    Peace,  Smdlkin^^;    peace, 
thou  fiend ! 

Glo,  What,  hath  your  grace  no  better  company? 

Edg,  The  prince  of  darkness  is  a  gentleman; 
Modo  he's  call'd,  and  Mahu^. 

Glo.  Our  flesh  and  blood,  my  lord,  is  grown  so  vile, 
That  it  doth  hate  what  gets  it. 

Edg,  Poor  Tom's  a-cold. 

Glo.  Go  in  with  me ;  my  duty  cannot  suffer 
To  obey  in  all  your  daughter's  hard  commands : 
Though  their  injunction  be  to  bar  my  doors. 
And  let  this  tyrannous  night  take  hold  upon  you, 

^  In  the  metrical  Romance  of  Sir  Beyis,  "who  was  confined 
seven  years  in  a  dungeon,  it  is  said  that — 

'  Rattes  and  mice,  and  snch  smal  dere. 
Was  his  meat  that  seven  yere.' 

®  '  The  names  of  other  pnnie  spirits  cast  out  of  Twyford  were 
these : — Hiico,  SmoUnn,  Hillio,'  &c. — Harsnefs  Detection,  &o. 
p.  49.  Again,  *  Maho  was  the  chief  devil  that  had  possession 
of  Sarah  Williams ;  hut  another  of  the  possessed,  named  Richard 
Mainy,  was. molested  by  a  still  more  considerable  fiend,  called 
Modu/  p.  268 ;  where  the  said  Richard  Mainy  deposes : — '  Fnr- 
thermore  it  is  pretended,  that  there  remaineth  still  in  mee  the 
prince  of  devils,  whose  name  should  be  Modu,*  And,  p.  260  ^— 
*  When  the  said  priests  had  despatched  their  business  at  Hack- 
ney (where  they  had  been  exorcising  Sarah  Williams),  they  then 
returned  towards  mee,  upon  pretence  to  cast  the  great  prince 
Modu  out  of  mee.' 

In  the  Goblins,  by  Sir  John  Suckling,  a  catch  is  introduced, 
which  concludes  with  these  two  lines : — 

'  The  prince  of  darkness  is  a  gentleman ; 
MahUf  Mahu  is  his  name.' 
This  catch  may  not  be  the  production  of  Suckling,  but  the  ori- 
ginal referred  to  by  Edgar's  speech. 
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Yet  have  I  ventur'd  to  come  to  seek  you  out^ 
And  bring  you  where  both  fire  and  food  is.  ready. 

Lear,  First  let  me  talk  with  this  philosopher: — 
What  is  the  cause  of  thunder  ? 

Kent.  Good  my  lord^  take  hb  offer; 
Go  into  ^e  house. 

Lear,  I'll  talk  a  word  with  this  same  learned 
Theban : 
What  is  your  study  ? 

Edg,  How  to  prevent  the  fiend,  and  to  kill  vermin. 

Lear.  Let  me  ask  you  one  word  in  private. 

Kent.  Imp6rtuhe  him  once  more  to  go,  my  lord. 
His  wits  begin  to  unsettle^. 

Glo,  Canst  thou  blame  him? 

His  daughters  seek  hb  death: — ^Ah,  that  good 

Kent!— 
He  said  it  would  be  thus : — Poor  banished  man! — 
Thou  say'st,  the  king  grows  mad;    I'll  tell  thee, 

friend, 
I  am  almost  mad  myself;  I  had  a  son, 
Now  outlaw'd  from  my  blood;  he  sought  my  life. 
But  lately,  very  late ;  I  lov'd  him,  friend, — 
No  father  his  son  dearer :  true  to  tell  thee, 

[Storm  continues. 

^  liOrd  Orford  has  the  following^  remark  in  the  postscript  to 
his  Mysterious  Mother,  which  deserres  a  place  here : — '  When 
BeMdera  talks  of  hdes,  lattrels,  seas  ofuulk,  and  skips  of  AwAert 
she  is  not  mad,  bat  light-headed.  When  madness  has  taken 
possession  of  a  person,  snch  character  ceases  to  be  fit  for  the 
stage,  or  at  least  should  appear  there  hot  for  a  short  time;  it 
being  the  business  of  the  theatre  to  exhibit  passions,  not  dis- 
tempers. The  finest  picture  ever  drawn  of  a  head  discomposed 
by  misfortune  is  that  of  King  Lear.  His  thoughts  dwell  on  the 
ingratitude  of  his  daughters,  and  every  sentence  that  falls  from 
his  wildness  excites  reflection  and  pity.  Had  frenzy  entirely 
seized  him,  our  compassion  would  abate ;  we  should  conclude 
that  he  no  longer  felt  unhappiness.  Shakspeare  wrote  as  a  phi- 
losopher, Otway  as  a  poet' 
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The  grief  hath  craz'd  my  wits.   What  a  night's  this ! 
I  do  beseech  your  grace^ — 

Lear,  O,  cry  you  mercy ^ 

Noble  philosopher,  your  company. 
Edg,  Tom's  a-cold. 
GU),  In,  fellow,  there,  to  the  hovel;  keep  thee 

warm.  ' 
Lear,  Come,  let's  in  all. 
Kent,  This  way,  my  lord. 

Lear,  With  him ; 

I  will  keep  still  with  my  philosopher. 

Kent,  Good  my  lord,  sooth  him;  let  him  take 

the  fellow. 
Gh,  Take  him  you  on. 
Kent,  Sirrah,  come  on ;  go  along  with  us. 
Lear,  Come,  good  Athenian. 
GU),  No  words,  no  words : 

Hush. 

£dg.  Child  Rowland^^  to  the  dark  tower  came, 

His  word  was  still, — Fie,  foh,  andfum, 

I  smell  the  blood  of  a  British  man, 

\^Exeunt, 

3^  Capel  observes  that  Child  Rowland  means  the  Knight  Or- 
lando.  He  would  read  cornet  with  the  quartos  absolntelj  (Orlando 
being  come  to  the  dark  tower);  and  supposes  a  line  to  be  lost 
'  which  spoke  of  some  giant,  the  inhabitant  of  that  tower,  and 
the  smeller-out  of  Child  Rowland,  who  comes  to  encounter  him.' 
He  proposes  to  fill  up  the  passage  thus  :— 

'  Child  Rowland  to  the  dark  tower  come, 

[The  giant  roared,  and  out  he  rm] ; 

His  word  was  still/  &c. 
Part  of  this  is  to  be  found  in  the  second  part  of  Jack  and  the 
Giants,  which,  if  not  as  old  as  the  time  of  Shakspeare,  may  have 
been  compiled  from  something  that  was  so :  they  are  uttered  by 
a  giant  :— 

*  Fee,faM,fum, 

I  smell  the  blood  of  an  Englishman ; 

Be  he  alive,  or  be  he  dead, 

I'll  grind  his  bones  to  make  my  bread.' 

S  S  2 
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SCENE  V.     A  Roam  in  Gloster's  Cagtle. 

EtUer  Cornwall  and  Edmund. 

Com.  I  will  have  my  revenge^  ere  I  depart  tiiis 
house. 

Edm.  H0W9  my  lord,  I  may  be  censured,  that 
nature  ^us  gives  way  to  loyalty,  something  fears 
me  to  think  of. 

Com.  I  now  perceive,  it  was  not  altogether  yoor 
brother*s  evil  disposition  made  him  seek  hb  death; 
but  a  provoking  merit  ^,  set  ar-work  by  a  reprove- 
able  badness  in  himself. 

Edm.  How  malicious  is  my  fortune,  that  I  must 
repent  to  be  just!  This  is  the  letter  he  spoke  of, 
which  approves  him  an  intelligent  party  to  die  ad- 
vantages of  France.  O  heavens !  that  this  treason 
were  not,  or  not  I  the  detector ! 

Com.  Go  with  me  to  the  duchess. 

Edm.  If  the  matter  of  this  paper  be  certain,  you 
have  mighty  business  in  hand. 

Com.  True,  or  false,  it  hath  made  thee  earl  of 
Gloster.  Seek  out  where  thy  father  is,  that  he  may 
be  ready  for  our  apprehension. 

Edm.  [^Aside.l  ^^  ^  ^^^  ^^  comforting  the  king, 
it  will  stuff  his  suspicion  more  fully. — I  will  perse- 
vere in  my  course  of  loyalty,  though  the  conflict  be 
sore  between  that  and  my  blood. 

Com.  I  will  lay  trust  upon  thee ;  and  thou  shalt 
find  a  dearer  father  in  my  love.  [ExewU. 

'  Cornwall  seems  to  mean  the  merit  of  Edmund ;  which,  being 
noticed  bj  Gloster,  provoked  or  instigated  Edgar  to  seek  his 
father's  death. 
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SCENE  VI. 

A  Chamber  in  a  Farm-House,  adjoining  the  Cattle. 

Enter  Gloster,  Lear^  Kent^  Fool,  and 

Edgar. 

Glo.  Here  is  better  than  the  open  air;  take  it 
thankfully :  I  will  piece  out  the  comfort  with  what 
addition  I  can :  I  will  not  be  long  from  you. 

Kent,  All  the  power  of  his  wits  has  given  way 
to  his  impatience :— The  gods  reward  your  kind- 
ness! [Exit  Gloster. 

Edg.  Frateretto^  calls  me;  and  tells  me  Nero  is 
an  angler  in  the  lake  of  darkness.  Pray,  innocent  ^^ 
and  beware  the  foul  fiend. 

Fool,  ^Pr'ythee^^nun^le,  tell  me,  whether  a  mad- 
man be  a  gentleman,  or  a  yeoman? 

Lear,  A  king,  a  king ! 

Fool.  No ;  he's  a  yeoman,  that  has  a  gentleman 
to  his  son ;  for  he's  a  mad  yeoman,  that  sees  his 
son  a  gentleman  before  him. 

Lear.  To  have  a  thousand  with  red  burning  spits 
Come  hissing'  in  upon  them: — 

Edg,  The  foul  fiend  bites  my  back^. 

*  See  the  qaotation  from  Harsenet,  in  note  23  on  the  pre- 
ceding scene.  Rabelais  says  that  Nero  was  a  fiddler  in  hell, 
and  Trajan  an  angler.  The  history  of  Garagantaa  had  appeared 
io  English  before  1675,  being  mentioned  in  Laneham's  Letter 
from  Killingworthy  printed  in  that  year.  ' 

^  Perhaps  he  is  here  addressing  the  Fool,  Fools  were  anci- 
ently termed  innocents.  So  in  All's  Well  that  Ends  Well,  Act  iF. 
Sc.  3 : — '  The  sheriff's  fool — a  dnmb  innocentf  that  conld  not  saj 
him  nay.' 

^  The  old  copies  have  hizzing,  which  Malone  changed  to 
whizzing.  One  of  the  quartos  spells  the  word  hiszing,  which 
indicates  that  the  reading  of  the  present  text  is  right. 

*  This  and  the  next  thirteen  speeches  are  only  in  the  quartos. 
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Fool,  He's  mad,  that  trusts  in  the  tameness  of  a 
wolf,  a  horse's  heels  ^,  a  boy's  love,  or  a  whore's 
oath. 

Lear,   It  shall  be  done,  I  will  arraign  them 
straight : — 

Come,  sit  thou  here,  most  learned  justicer^: 

[To  Edgar. 
Thou,  sapient  sir,  sit  here.     [To  the  Fool] — Now, 
you  she  foxes ! — 
Edg,  Look,  where  he  stands  and  glares ! — 
Wantest  thou  eyes  at  trial,  madam  ^  ? 

Come  oW  the  boum^,  Bessy,  to  me: — - 
Fool.  Her  boat  hath  a  leak. 
And  she  must  not  speah 
Why  she  dares  not  come  over  to  thee, 

*  Tbe  old  copies  read,  '  a  horse's  health  ;*  but  heels  was  cer- 
tainly meant.  '  Trust  not  a  horse^s  heels,  nor  a  dog's  tooth,*  is  a 
proverb  in  Ray's  Collection ;  which  may  be  traced  at  least  as 
far  back  as  the  time  of  our  Edward  II.  *  Et  ideo  Babio  in 
comoediis  insinuat  dicens ; — In  fide,  dente»  pede,  mnlieris,  equi 
canis  est  frans.^— Hoc  sic  vnlgariter  est  dici :— • 

'  Till  horsisfote  thoa  never  traist. 
Till  hondis  toth,  ne  woman's  faith.' 

Forduni  Scotichronicon,  I.  xiv.  o.  32. 

The  proverb  in  the  text  is  probably  from  the  Italian. 

*  Justicer,  from  Justidarius,  was  the  old  term,  as  we  leani 
from  Lambard's  Eirenarcha : — '  And  of  this  it  commeth  that 
M.  Fitzherbert  (in  his  Treatise  of  the  Justices  of  Peace),  call- 
eth  them  justicers  (contractly  for  justiciars),  and  not  jusHces,  as 
we  commonly  and  not  altogether  improperly  doe  name  them.' 

^  When  Edgar  says,  '  Look,  where  he  stands  and  glares  !'  he 
seems  to  be  speaking  in  the  character  of  a  madman,  who  thinks 
he  sees  the  fiend.  'Wantest  thou  eyes  at  trial,  madam?'  is  a 
question  addressed  to  some  visionary  spectator,  and  may  mean 
no  more  than  '  Do  yon  want  eyes  when  you  should  use  them 
most?  that  you  cannot  see  this  spectre.' 

^  A  bourn  is  a  brook  or  riviUet.  See  vol.  viL  p.  S76.  At  the 
beginning  of  A  Very  Mery  and  Pythie  Comedie,  called  The 
Longer  Thou  Livest  The  More  Fool  Thou  Art,  &c.  blk  let  no 
date :— *  Entreth  Moros,  counterfaiting  a  vain  gesture  and  fool- 
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Edg.  The  foul  fiend  haunts  poor  Tom  in  the 
voice  of  a  nightbgale.  Hopdance  cries  in  Tom's 
belly  ^  for  two  white  herrings.  Croak  not,  black 
angel;  I  have  no  food  for  thee. 

Kent.  How  do  you,  sir  ?  Stand  you  not  so  ama;z'd : 
Will  you  lie  down  and  rest  upon  the  cushions  ? 
Lear,  I'll  see  their  trial  first : — Bring*  in  the  evi- 
dence— 
Thou  robed  man  of  justice,  take  thy  place; 

[To  Edgar. 
And  thou,  his  yoke-fellow  of  equity,  [To  the  Fool. 
Bench  by  his  side : — You  are  of  the  commission. 
Sit  you  too.  [To  Kent. 

Ec[g.  Let  us  deal  justly. 

Skepest,  or  wakest  thou,  jolly  shepherd? 

Thy  sheep  he  in  the  com  ; 
And  for  one  blast  of  thy  minikin  ^^  mouth. 
Thy  sheep  shall  take  no  harm. 
Pur !  the  cat  is  gray. 

ish  conntenanoe,  sjngiog  the  foote  of  many  songs,  as  fooles  were 
'woDt '/  and  among  them  is  this  passage : — 
'  Com  over  the  boome  Bess^, 
My  litle  pretie  Bess^, 
Come  over  the  boome,  Bess^  to  me.' 
The  old  copies  read,  'o'er  the  broome;*  and  Johnson  suggested, 
as  there  was  no  connexion  between  a  boat  and  a  broom,  that  it 
was  an  error.     Steevens  made  the  correction,  and  adduced  this 
illostration.   There  is  peculiar  propriety  in  this  address :  Bessj 
and  poor  Tom  usually  travelled  together,  as  aj^ears  by  a  pas- 
sage cited  from  Dkh  Whipper'a  Sessions,  1607,  by  Malone.— 
Mad  women,  who  travel  about  the  country,  are  called  in  Shrop- 
shire Cousin  Betties,  and  elsewhere  Mad  Bessies, 

^  Much  of  this  may  have  been  suggested  by  Harsenet's  book. 
Sarah  Williams  deposeth,  *  That  if  at  any  time  she  did  belch,  as 
often  times  she  did  \iy  reason  that  shee  was  troubled  with  a  wind 
in  her  stomacke,  the  priests  would  say  at  such  times,  that  then 

'°  Minikin  was  anciently  a  term  of  endeannent.  Baret,  in  his 
Alvearie^  interprets  feat  by  *  proper,  well  fashioned,  munlnmp 
handsome.' 
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Lear,  Arraign  her  first;  'ds  Gonenl.  I  here 
take  my  oath  before  this  honourable  assembly,  she 
kicked  the  poor  king  her  father. 

Fool.  Come  hither,  mistress ;  Is  your  name  Go- 
neril? 

Lear.  She  cannot  deny  it 

Fool.  Cry  you  mercy,  I  took  you  for  a  joint- 
stool". 

Lear.  And  here's  another,  whose  warp'd  looks 
proclaim 
What  store  her  heart  is  made  of. — Stop  her  diere ! 
Arms,  arms,  sword,  fire ! — Corruption  in  the  place ! 
False  justicer,  why  hast  thou  let  her  'scape  ? 

Edg,  Ble9»  thy  five  wits ! 

Kent.  O  pity ! — Sir,  where  is  the  patience  now. 
That  you  so  oft  have  boasted  to  retain? 

Edg.  My  tears  begin  to  take  hi?  part  so  much. 
They'll  mar  my  counterfeiting.  [^Aside. 

Lear.  The  little  dogs  and  all, 
Tray,  Blanch,  and  Sweet-hisart,  see,  they  bark  at  me. 

Edg.  Tom  will  throw  his  head  at  them : — Avaunt, 
you  curs ! 

Be  thy  mouth  or  black  or  white. 
Tooth  that  poisons  if  it  bite ; 
Mastiff,  greyhound,  mongrel  grim. 
Hound,  or  spaniel,  brach,  or  lym^*; 

the  spirit  began  to  rise  in  her... and  that  the  wind  was  the  devil.' 
'  And  (as  she  saith),  if  they  heard  any  croaking  in  her  belfy..,. 
then  they  woold  msJce  a  wonderful  matter  of  that.' — ffoberS- 
dance  is  mentioned  in  a  former  note.  '  One  time  shee  remem- 
bereth  that,  shee  having  the  said  croaking  in  her  beUy,  they  said 
it  was  the  devil  that  was  aboat  the  bed,  that  spake  with  the  voice 
of  a  toad*  p.  194, 105,  &o. 

'*  This  proverbial  expression  occnrs  likewise  in  Lyiy's  Mo- 
ther Bombie,  1694. 

'^  I  saspet"^  **"'*  ^""^  signifies  a  greyhound.  See  vol.  iii.  p. 
342,  not^  ^ime  was  a  hlood-fumnd  (see  Minsheo's 

Diet,  i^  «]80  pfUW  "  '--Mner  or  Uamer;  from 
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Or  bobtail  tike  ^^,  or  trundle-tail ; 

Tom  will  make  them  weep  and  wail : 

For,  with  throwing  thus  my  head. 

Dogs  leap  the  hatch,  and  all  are  fled. 
Do  de,  de  de.     Sessa  ^*.     Come,  march  to  wakes 
and  fairs,  and  market  towns : — Poor  Tom,  thy  horn 
is  dry  ^*. 

Lear.  Then  let  them  anatomize  Regan,  see  what 
breeds  about  her  heart:  Is  there  any  cause  in  na- 
ture, that  makes  these  hard  hearts? — You,  sir,  I 
entertain  you  for  one  of  my  hundred;  only  I  do  not 
like  the  fashion  of  your  garments:  you  will  say, 
they  are  Persian  attire  !  but  let  them  be  changed. 

[To  Edgar. 
Kent,  Now,  good  my  lord,  lie  here,  and  rest 
awhile  ^^. 

the  ham  or  hash,  in  which  he  was  held  till  he  was  let  slip.  In 
the  hook  of  Ancient  Tenures,  bj  T.  B.  1679,  the  words  '  canes 
domini  regis  lesos,  are  translated  leash  hounds,  snch  as  draw 
after  hart  deer  in  a  leash  or  lyam.  So  Drayton,  in  The  Muses 
Elysium : — 

*  My  doghook  at  my  belt,  to  which  my  lyanCs  ty'd.' 

*^  Tijh  is  the  Runick  word  for  a  little  worthless  dog.  Trmditr 
tails  are  mentioned  in  The  Booke  of  Hnntjrng,  &c.  blk  let.  no 
date ;  and  in  the  old  comedy  of  A  Woman  kilPd  with  Kindness. 

^*  Sessa ;  this  word  occurs  before  in  the  fourth  Scene  of  this 
Act,  p.  468.  It  is  spelled  Sessey  in  both  places  in  the  old  copy. 
The  same  word  occurs  in  the  Induction  to  The  Taming  of  the 
Shrew,  where  it  is  spelled  sessa :  it  appears  to  have  been  a  cor- 
ruption of  cesseZf  stop  or  hold,  be  quiet,  have  done. 

*^  A  korn  was  usually  carried  about  by  every  Tom  of  Bedlam, 
to  receive  such  drink  as  the  charitable  might  afford  him,  with 
whatever  scraps  of  food  they  might  give  him.  When,  therefore, 
Edgar  sajs  his  horn  is  dry,  or  empty,  he  merely  means,  in  the 
language  of  the  character  he  assumes,  to  supplicate  that  it  may 
be  filled  with  drink.  See  A  Pleasant  Dispute  between  a  Coach 
and  a  Sedan,  4to.  1636 : — *  1  have  observed  when  a  coach  is  ap- 
pendant but  two  or  three  hundred  pounds  a  yeere,  marke  it,  the 
dogges  are  as  leajse  as  rakes ;  you  may  tell  all  their  ribbes  lying 
be  ^e  fire;  and  Tom  a  Bedlam  may  sooner  eate  his  home  than 
get  itfiUed  wUh  snutU  drinke,  and  for  his  old  almes  of  bacon  there 
is  no  hope  in  the  world.' 

'*  i.  e.  on  the  cushions  to  which  he  points. 
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Leat.  Make  no  naise,  make  no  noise;  draw  th^ 
curt^ns:   So,  so,  au:    We'll  go  to  supper  i'tl 
morning:  So,  so,  so. 
FooL  And  I'll  go  to  bed  at  noon. 
Re-enter  Gloster. 
Glo.  Come  hither,  friend :  Where  is  the  king  u 

master? 
Kent.  Here,  bit;  but  trouble  him  not,  his  vi 

Glo.  Good  friend,  I  pr'ythee  take  him  in  thy  arms; 
I  have  o'erheard  a  plot  of  death  upon  him : 
There  is  a  litter  ready ;  lay  him  in't. 
And  drive  towards  Dover,  friend,  where  thou  shalL 

Both  welcome  and  protection.  Take  up  thy  master; 
If  thou  should'st  dally  half  an  hour,  his  life. 
With  thine,  and  all  that  oft'er  to  defend  him, 
Stand  in  assured  loss  :  Take  up,  take  up"; 
And  follow  me,  that  will  to  some  provision 
Give  thee  quick  conduct. 

[Xraf,  Oppress'd  nature  sleeps'^ 

This  rest  might  yet  have  balm'd  thy  broken  senaes. 
Which,  if  convenience  will  not  allow. 
Stand  in  hard  cure, — Come,  help  to  bear  thy  master; 
Thou  must  not  stay  behind.  [To  the  Fool. 

Glo.  Come,  come,  away. 

[Exeunt  Kent,  Gloster,  and  the  Foo!, 

bearing  off  the  King. 

"  One  of  the  quHrlos  reads,  '  Take  ap  t^  Hug;'  Ihe  Dthar,  ' 
•  Take  up  (o  Utp.'  &c. 

"  '  These  Iwo  conclnding  speeches,  bj  Kent  and  Edgar,  ■_. 
reitored  from  the  quarlo.  The  soliloquy  of  Edg.r  is  e itremel; 
"--;  ud  Ihe  aentunenls  of  ilara  drawn  equal Ij  from  niti 

subject.    Beaidet,  with  rt        '  '      ' 
necesiary :  for  as  Edgar  is  no' 
Ihe  plaj,  to  attend  the  ' ' 
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Edg.  When  we  our  betters  see  bearing  our  woes^ 
We  scarcely  think  our  miseries  our  foes. 
Who  alone  suffers,  suffers  most  i'the  mind; 
Leaving  free  things,  and  happy  shows,  behind: 
But  then  the  mind  much  sufferance  doth  o'erskip. 
When  grief  hath  mates,  and  bearing  fellowship. 
How  light  and  portable  my  pain  seems  now. 
When  that,  which  makes  me  bend,  makes  the  king 

bow; 
He  childed,  as  I  father'd !— Tom,  away : 
Mark  the  high  noises  ^^  and  thyself  bewray^. 
When  false  opinion,  whose  wrong  thought  defiles 

thee, 
In  thy  just  proof,  repeals,  and  reconciles  thee. 
What  will  hap  more  to-night,  safe  scape  the  king! 
Lurk,  lurk.]  [Exit. 

SCENE  Vn.     A  Room  in  Gloster's  Castle. 

Enter  Cornwall,  Regan,  Goneril,  Edmund^ 

and  Servants. 

Com.  Post  speedily  to  my  lord  your  husband; 
show  him  this  letter; — the  army  of  France  is  land- 
ed:— Seek  out  the  villain  Gloster. 

[Exeunt  some  of  the  Servants. 

Reg.  Hang  him  instantly. 

Gon.  Pluck  out  his  eyes. 

Com.  Leave  him  to  my  displeasure. — Edmund, 
keep  you  our  sister  company ;  the  revenges  we  are 
bound  to  take  upon  your  traitorous  father,  are  not 
fit  for  your  beholding.  Advise  the  duke,  where 
you  are  going,  to  a  most  festinate  preparation ;  we 
are  bound  to  the  like.     Our  post  shall  be  swift, 

>'  The  great  events  that  are  approaching,  the  loud  tomolt  of 
approaching  war. 
**  Betray,  discover. 

VOL.  IX.  T  T 
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and  intelligeiit  betwixt  us.  Farewell^  dear  sister; — 
farewell,  my  lord  of  Gloster^. 

Enter  Steward. 

How  now  ?  Where's  the  king  ? 

Stew,   My  lord  of  Gloster  hath  conyey'd  him 
hence : 
Some  five  or  six  and  thirty  of  his  knights. 
Hot  questrists^  after  him,  met  him  at  gate; 
Who  with  some  other  of  the  lord's  dependants^ 
Are  gone  with  him  towards  Dover;  where  they  boast 
To  have  well  armed  friends. 

Com.  Get  horses  for  your  mistress. 

Gon.  Farewell,  sweet  lord,  and  sister. 

[Exeunt  Goneril  and  Edmund. 
Com,  Edmund,  farewell. — Go,  seek  the  traitor 
Gloster, 
Pinion  him  like  a  thief,  bring  him  before  us. 

[Exeunt  other  Servants. 
Though  well  we  may  not  pass  upon  his  life 
Without  the  form  of  justice;  yet  our  power 
Shall  do  a  courtesy  ^  to  our  wrath,  which  men 
May  blame,  but  not  control.     Who's  there  ?    The 
traitor  ? 

Re-enter  Servants,  with  Gloster. 

Reg,  In  grateful  fox !  'tis  he. 
Com.  Bind  fast  his  corky  ^  arms. 

*  Meaning  Edmund  invested  -viith  his  father's  titles.  The 
Steward,  speaking  immediately  after,  mentions  the  old  earl  hj 
the  same  title. 

^  A  questrist  is  one  who  goes  in  quest  or  search  of  another. 

^  '  Do  a  courtestf  to  oar  wrath/  simply  means  bend  to  oar 
wrath,  as  a  coartesy  is  made  hy  bending  the  body.  To  pass  on 
miy  one  may  be  traced  from  Magna  Charta : — *  Neqne  super  eam 
ibimuSf  nisi  per  legale  jadioaom  pariom  sooram/  It  is  common 
to  most  of  onr  early  writers—'  A  jary  of  devils  impaaneled  and 
deeply  swome  to  pass  on  all  villains  in  hell.' — If  tins  be  not  £ 
Good  PUn  tke  Demi  is  ia  U,  1612. 

^fUr^i,  husky  arms.    This  epithet  was  perhaps 
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GU),   What  mean  your  graces?* Good  my 

.   friends,  consider 
You  are  my  guests :  do  me  no  foul  play,  friends. 

Com.  Bind  him,  I  say.  [Senrants  hind  him. 

Reg.  Hardy  hard : — O  filthy  traitor. 

Gh.  Unmerciful  lady  as  you  are,  I  am  none. 

Cam.   To  this  chair  bind  him: — Villain,  thou 
shalt  find —        [Regan  pluckthis  Beard. 

Glo.  By  the  kind  gods,  'tis  most  ignobly  done. 
To  pluck  me  by  the  beard. 

Reg.  So  white,  and  such  a  traitor ! 

Glo.  Naughty  lady. 

These  hairs,  which  thou  dost  ravish  from  my  chin, 
Will  quicken^,  and  accuse  thee :  I  am  your  host ; 
With  robbers*  hands,  my  hospitable  favours  ^ 
You  should  not  ruffle  thus.     What  will  you  do? 

Com.  Ckmie,  sir,  what  letters  had  you  late  from 
France  ? 

Reg.  Be  simple  answer'd,  for  we  know  the  truth. 

Com.  And  what  confederacy  have  you  with  the 
traitors 
Late  footed  in  the  kingdom? 

Reg.  To  whose  hands  have  you  sent  the  lunatick 
king? 
Speak. 

Glo.  I  have  a  letter  guessingly  set  down, 
Which  came  from  one  that's  of  a  neutral  heart. 
And  not  from  one  oppos'd. 

Com.  Cunning. 

Reg.  And  false. 

borrowed  from  Harsenet : — It  would  pose  all  the  cmmiDg  exor- 
cists that  are  tiiis  day  to  be  found,  to  teach  an  old  corHe  woman 
to  writhe,  tnmUe,  cunret,  and  fetch  her  morice  gambols  as  Mar- 
tha Bressier  did/ 

'  i.  e.  quicken  into  life. 

'  Favtmrs  mean  the  same  as  features ;  that  is,  the  different 
parts  of  which  a  face  is  composed. 


Com.  Where  hast  thou  sent  the  king? 
Gio.  To  Dover. 

Reg.  Wherefore 

To  Dover?  Wast  thou  not  charg'd  at  peiil — 
Com.  Wherefore  to  Dover?  Let  him  first  answer 

that. 
Glo.  I  am  tied  to  the  stake,  and  I  must  stand  tin    a 

Reg.  Wherefore  to  Dover  ? 
Glo.  Because  I  would  not  see  thy  cruel  nails 
Pluck  out  his  poor  old  eyes;  nor  thy  tierce  sister 
In  his  anointed  flesh  stick^  boarish  fangs. 
The  sea,  with  such  a  storm  as  his  bate  head 
In  hell-black  night  eadur'd,  would  have  buoy'd  up, 
And  quench'd  the  stelled^  fires :  yet,  poor  old  heart 
He  help  the  heavens  to  rain. 
If  wolves  had  at  thy  gate  howl'd  that  stem  "*  time, 
Thou  ahould'st  have  said,  Good  porter,  tiim  the  key 
All  cruets  else  subsorib'd  " : — But  I  shall  see 
The  winged  vengeance  overtake  such  children. 
Com.  See  it  shalt  thou  never: — Fellows,  hold 
the  chair : 
Upon  these  eyes  of  thine  I'll  set  my  foot 

[Gloster  is  held  down  in  his  Chair,  whUt 
Cornwall  plucks  out  one  of  Ids  Eyes, 
lets  his  Foot  on  it, 

'  80  ia  Msobeth  :— 

■  Thej  have  ciaiii'd  me  to  a  ttake;  I  caimot  flj, 

Bat,  bear;tike,  I  mnst  fight  the  couTtf.' 
'  the  qaarto  reads, '  rosA  boariab  fan^s.'     To  raih  H  tl 


^ 


IDS  the  folio.  The  qnsrtos  read, '  that  dearn  til 

ry.     The  readiog  In  tbs  text  is  coootenuioeil  bf  Cbipi^ 

■ttaioa  of  the  24ili  Iliad  :- 

' in  tbia  so 

Of  night  and  d( 
e.  yielded,  auimitUd  ' 
115  horrihLe  eibibitii 
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Glo,  He,  that  will  think  to  live  till  he  be  old. 
Give  me  some  help : — O  cruel !  O  ye  gods ! 

Reg.  One  side  will  mock  another;  the  other  too. 
Cam.  If  you  see  vengeance, — 
Sen.  Hold  your  hand,  my  lord : 

I  have  serv'd  you  ever  since  I  was  a  child; 
But  better  service  have  I  never  done  you, 
Than  now  to  bid  you  hold. 
Reg.  How  now,  you  dog  ? 
Serv.  If  you  did  wear  a  beard  upon  your  cUn, 
I'd  shake  it  on  this  quarrel ;  What  do  you  mean  ? 
Com.  My  villain  ^^ !      [Draws,  and  runs  at  him, 
Serv.  Nay,  then  come  on,  and  take  the  chance 
of  anger. 
[Draws.    Theyjight.    Corn,  is  wounded. 
Reg.  Give  me  thy  sword. — [To  another  Serv.] 
A  peasant  stand  up  thus ! 
[Snatdies  a  Sword,  comes  behind  him,  and 
stabs  him. 
Serv.  O,  I  am  slain! — My  lord,  you  have  one 
eye  left 
To  see  some  mischief  on  him : — O !  [Dies. 

Com.  Lest  it  see  more,  prevent  it: — Out,  vile 

jelly! 
Where  is  thy  lustre  now  ? 

'  [Tears  out  Gloster's  other  eye,  and  throws 
it  on  the  ground. 

some  contemporarj  dramas.    In  Selimus,  Emperor  of  the  Turks, 

one  of  the  sons  of  Bajazet,  pulls  out  the  eyes  of  an  Aga  on  the 

stage,  and  says  :— 

*  Yes,  thoQ  shalt  live,  but  never  see  that  day. 
Wanting  the  tapers  that  shoold  gire  thee  light. 

[^PuUs  out  his  eyes.* 

Immediately  after  his  hands  are  cut  off  on  the  stage.     In  Mar- 

ston's  Antonio's  Revenge,  1602,  Piero's  tongne  is  torn  ont  on 

the  stage. 

*'  VUlain  is  perhaps  here  nsed  in  its  original  sense,  of  one  in 

senritnde. 

T  T  2 


Olo.  All  dark  aod  comfortless. — ^  Where's  my  scai 
Edmund  ? 
Edmund,  enkindle  all  the  sparks  of  nature, 
To  quit"  this  horrid  act. 

Reg.  Out,  treacherous  villain! 

Thou  call'st  on  him  that  hates  tiiee  :  it  was  be 
That  made  the  overture'^  of  thy  treasons  to  us; 
Who  is  too  good  to  pity  thee. 

GU),  O  my  follies ! 

Then  Edgar  was  abus'd.^ 
Kbd  gods,  forgive  me  that,  and  prosper  him ! 

Reg.    Go,  thrust  him  out  at  gates,  and  let  him 

His  way  to  Dover. — How  is't,  my  lord  ?  How  look 

Com.  I  have  receiv'd  a  hurt : —  Follow  me,  lady.— • 
Turn  out  that  eyeless  villain; — throw  this  slave 
Upon  the  dunghill. — Regan,  I  bleed  apace : 
Untimely  comes  this  hurt :  Give  me  your  arm. 

[Exit  Cornwall,  led  by  Regan  ; — ServtatU 
unbind  Gloster,  and  lead  him  imt. 

1  Serv.  I'll  never  care  what  wickedness  I  do  '^, 
If  this  man  comes  to  good. 

2  Serv.  If  she  live  long. 
And,  in  the  end,  meet  the  old  course  of  death  *^, 
Women  will  all  turn  monsters. 

1  Serv.    Let's  follow  the  old  earl,  and  get   tha 


"  Ovirture  here  ineaDB  an  opening,  a  discovery.  '  It  ws»  h 
wbo  first  laid  thj  IrenBoni  aped  (o  UB.' 

"  This  Ehort  diilai^ge  is  onl.v  found  in  tlie  qosHos.  Il  in,  n 
Theobald  observes,  roll  of  nBliire.  Servants  oaald  bardlj  «• 
Bush  barbarilj  oommitled  wilhont  pity;  and  (lie  lengeMiDe  lU 
Ibej  presome  mast  oveitak-e  the  aotois  nf  il.  is  a  ■enliniBiit  a^ 
doctrine  well  worthy  of  Ihe  (tage  and  of  Ibe  great  moral  poet, 

I'  i.  c.  die  a  naliira/  dialA. 
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To  lead  him  where  he  would ;  his  roguish  madness 
Allows  itself  to  any  thing. 
2  Serv.  Go  thou ;  I'll  fetch  some  flax,  and  whites 

of  eggs  ^®, 
To  apply  to  his  hleeding  face.     Now,  heaven  help 

him !  [Exeunt  severally. 


ACT  IV. 
SCENE  I.     The  Heath. 

Enter  Edgar. 

Edg,  Yet  better  thus,  and  known  tobecontemn'd^ 
Than  still  contemn'd  and  flatter'd^.    To  be  worst, 
The  lowest,  and  most  dejected  thing  of  fortune^ 
Stands  still  in  esperance,  lives  not  in  fear: 
The  lamentable  change  is  from  the  best; 
The  worst  returns  to  laughter.    Welcome  then^, 

*^  Steevens  asserted  that  this  passage  was  ridiculed  hy  Ben 
Jonson  in  The  Case  is  Altered.  Mr.  Gifford  has  shown  the  folly 
and  falsehood  of  the  assertion ;  and  that  it  was  only  a  common 
allasion  to  a  method  of  stanching  blood  practised  in  the  poet's 
time  by  erery  barber-surgeon  and  old  woman  in  the  kingdom. 

'  '  It  is  better  to  be  thns  and  <ypenly  contemned,  than  to  be 
flattered  and  secretly  contemned.'  The  expression  in  this  speech, 
'  owes  nothing  to  thy  blasts/  might  seem  to  be  copied  from  Vir- 
gil, iEn.  xi.  61 : — 

'  Nos  juTenem  exanimnm,  et  nil  jam  ccelestibus  ulUs 
Debentem,  rano  moesti  comitamnr  honore.' 
The  meaning  of  Edgar's  speech  seems  to  be  this: — '  Yet  it  is 
better  to  be  thus  in  this  fixed  and  acknowledged  contemptible 
state,  than  liring  in  affluence,  to  be  flattered  and  despised  at  the 
same  time.  He  who  is  placed  in  the  worst  and  lowest  state,  has 
this  advantage,  he  lives  in  hope,  and  not  in  fear,  of  a  reverse  of 
fortune.  The  lamentable  change  is  from  affluence  to  beggary. 
He  laughs  at  the  idea  of  changing  for  the  worse,  who  is  already 
as  low  as  possible.' — Sir  J.  Reynolds, 

'  The  next  two  lines  and  a  half  are  not  in  the  quartos. 
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Thou  uBsobstantial  air,  that  I  embrace ! 

The  wretch,  that  thou  hast  blown  unto  ^be  worst. 

Owes  nothing  to  thy  blasts. — But  who  comes  here  ! — 

Enter  Gloster,  led  by  an  old  Man. 

My  father,  poorly  led  ? — World,  world,  O  world ! 
But  that  thy  strange  mutations  make  us  hate  thee, 
Life  would  not  yield  to  age^. 

Old  Man,  O  my  good  lord,  I  have  been  your 
tenant,  and  your  father's  tenant,  these  fourscore 
years. 

Glo.  Away,  get  thee  away ;  good  friend,  be  gone: 
Thy  comforts  can  do  me  no  good^at  all. 
Thee  they  may  hurt. 

Old  Man.  Alack,  sir,  you  cannot  see  your  way. 

Glo.  I  have  no  way,  and  therefore  want  no  eyes; 
I  stumbled  when  I  saw :  Full  oft  'tis  seen. 
Our  mean  secures  us^,  and  our  mere  defects 
Prove  our  commodities. — Ah,  dear  son,  Edgar, 
The  food  of  thy  abused  father's  wrath ! 
Might  I  but  live  to  see  thee  in  my  touch  ^, 
I'd  say,  I  had  eyes  again ! 

Old  Man.  How  now  ?  Who's  tiieiie  ? 

Edg.  [Aside.']  O  gods !  Who  is't  can  say,  lam 
at  the  worst? 
I  am  worse  than  e'er  I  was. 

3  *  O  world !  if  reyenes  of  fortane  and  changes  such  as  I  now 
see  and  feel,  from  ease  and  affluence  to  poverty  and  misery,  did 
not  show  ns  the  little  yalae  of  life,  we  should  never  submit  with 
any  kind  of  resignation  to  death,  the  necessary  consequences  of 
old  age ;  we  should  cling  to  life  more  strongly  than  we  do.' 

*  Mean  is  here  put  for  our  moderate  or  mean  condkions.  It  was 
sometimes  the  practice  of  the  poet's  age  to  use  a  plural,  when  the 
subject  spoken  of  related  to  more  persons  than  o)ie.  To  avoid 
the  equivoque  Pope  changed  the  reading  of  the  old  copy  to  '  our 
ineim  secures  us,'  which  is  certainly  more  intelligible,  and  may 
have  been  the  reading  intended,  as  meane  being  spelled  with  a 
final  e  might  easily  be  mistaken  for  means,  which  is  the  retdiog 
of  the  old  copy. 

*  So  io  another  scene,  *  I  see  it  feeKngfy,* 


SC.  I.  KING  LBAR.  489 

Old  Man,  Tis  poor  mad  Tom. 

Edg.  [Aside.]  And  worse  I  may  be  yet;  The 
worst  is  not, 
So  long  as  we  can  say,  This  is  the  worst^. 

Old  Man.  Fellow,  where  goest  ? 

Gh.  Is  it  a  beggar  man  ? 

Old  Man,  Madman  and  beggar  too. 

Gh,  He  has  some  reason,  else  he  could  not  beg. 
I'the  last  night's  storm  I  such  a  fellow  saw ; 
Which  made  me  think  a  man  a  worm :  My  son 
Came  then  into  my  mind;  and  yet  my  mind. 
Was  then  scarce  friends  with  him :  I  have  heard 

more  since : 
As  flies  to  wanton  boys,  are  we  to  the  gods ; 
They  kill  us  for  their  sport^. 

Edg,  How  should  this  be? — 

Bad  is  the  trade  must  play  the  fool  to  sorrow, 
AngVing  itself  and  odiers.   [il«u2e.]— Bless  thee, 
master ! 

Glo,  Is  that  the  naked  fellow  ? 

Old  Man,  Ay,  my  lord. 

Glo,  Then,  'pr'ythee,  get  thee  gone :  If,for  my  sake. 
Thou  wilt  o'ertake  us,  hence  a  mile  or  twain, 
I'the  way  to  Dover,  do  it  for  ancient  love ; 
And  bring  some  covering  for  this  naked  soul. 
Whom  I'll  entreat  to  4ead  me. 

Old  Man,  Alack,  sir,  he's  mad. 

Gh,  Tis  the  time's  plague, 'when  madmen  lead 
the  blind. 

"  i.  e.  while  we  live ;  for  while  we  yet  continue  to  have  a 
sense  of  feeling,  something  worse  than  the  present  may  still  hap- 
pen.    He  recalls  his  former  rash  conclasion. 
7  <  Dii  nos  qnasi  pilas  homines  hahent.' 

Pima.  Captw.  ProU  i,  22. 
Thus  also  in  Sidney's  Arcadia,  lih.  ii. : — 

' wretched  human  kinde 

Ballet  to  the  starres/  £cc. 
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Do  as  I  bid  thee,  or  ralher  do  thy  pleasi 
Above  the  rest,  he  gone. 

Old  Man.  I'llbringhimthebest 'parel  that  I  have, 
Come  on't  what  will.  [Exit 

Gin.  Sirrah,  naked  fellon'. 

Edg.  Poor  Tom's  a-cold. — I  cannot  dat«b' 
further.  [A»ide. 

Glo.  Come  hither,  fellow. 

Edg.  [Aside.}  And  yet  I  must— Bless  thy 
eyes,  they  bleed. 

Gfo.  KnoVst  thou  the  way  to  Dover? 

Edff.  Bolh  stile  and  gate,  horae-way,  and  foot- 
path. Poor  Tom  hath  been  scared  out  of  his  good 
wits:  Bless  the  ^ood  man  from  the  foul  fiendl' 
[Five  fiends^  have  been  in  poor  Toin  at  once;  of 
lust,  as  Olndicvt;  Hobbidtdance,  prince  of  dumb- 
ness;  Maku,  of  stealins;;  Modo,  of  murder;  anl 
Fibberliifihbet,  of  mopping  and  mowing ;  who  since 
possesses  chambermaids  and  waitingwomen'".  So, 
bless  thee,  master !] 
'i.e.di>gui,eH. 

KUtg  Richard  lit. 

'  •  The  devil  in  M&  Maid;  cnnf'^ssed  hi^  aamE  to  be  Mai^- 
snd  thai  he  had  beside,  tiimaelf  xeivm  olher  ip'rrils,  and  all  A. 
tliem  captunBB  and  a!  ■grstX  fame.  '  Then  Edmandes  (tin 
eiareiat)  began  Bgaioe  wiib  great  earneslaBss,  and  alt  the  ooM-i 

pany  cried  anl,  &o. m  as  both  thai  wicked  priooe  Moda  oilt 

hit  compang  might  be  caat  ont.' — Harauel,  p.  163.    This  paasaM^ 
will  acouBDt  Tor  '  fi»e  fieada  having  been  in  poo7  Tom  at  onee." 

'"  '  If  ahe  have  a  liLtte  helpe  of  the  inolber,  epilepaie,  or'' 
cramp,  la  teach  her  rale  her  eyes,  wrie  her  taonth,  gnash  her 
leeth,  slarte  with  her  bodj,  hold  her  armea  aad  hendes  atiflat,- 
malie  Batike  faces,  grinne,  noio  and  la™  !■'"■  •"  ""=  «—  "  ' 
dODbt  the  jonng  girle  is  onle-blaated,  a 
p.  136.  The  five  derils  here  loentioned 
those  who  were  made  lo  aot  in  this  faroi 
iBniiinj  icDBiBi,  in  Mr.  Edmoiid  Peckhaii 
will  row  peroeive  why  a  rmjtirllf  ia  cal 
bj  Cotgrava.    See   Act  iii.  8c.  4,  sol 


■s  family, 
^d  Jltberyibbil  m 
23.     the  paat 
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Gh.  Here,  take  this  purse,  ihou  whom  the  hea- 
ven's pls^ues 
Have  humbled  to  all  strokes :  that  I  am  wretched, 
Makes  thee  the  happier : — Heavens,  deal  so  still ! 
Let  the  superfluous,  and  lust^dieted  man, 
That  slaves  your  ordinance  ^^,  that  will  not  see 
Because  he  doth  not  feel,  feel  your  power  quickly ; 
So.  distribution  should  undo  excess. 
And  each  man  have  enough.— Dostlhou  know  Dover? 

JEdg,  Ay,  master. 

G/6.  There  is  a  cliff,  whose  high  and  bending  head 
Looks  fearfully  in^^  the  confined  deep: 
Bring  me  but  to  the  very  brim  of  it. 
And  I'll  repair  the  misery  thou  dost  bear. 
With  something  rich  about  me :  from  liiat  place 
I  shall  no  leading  need. 

Edg.  Give  me  thy  arm ; 

Poor  Tom  shall  lead  thee.  [Exeunt, 

SCENE  II. 
Before  the  Duke  of  Albany's  Palace. 

Enter  Goneril  and  Edmund  ;  Steward  meetvMf 

them, 

Gon.  Welcome,  my  lord:  I  marvel,  our  mild 
husband^  * 
Notmetusontheway : — Now,  where's  your  master? 

**  '  Lear  has  before  ottered  the  same  sentiment,  which  indeed 
cannot  be  too  strongly  impressed,  though  it  may  be  too  often  re- 
peated.'— Johnson,  To  slave  an  ordinance  is  to  treat  it  as  a 
si  are,  to  make  it  sabjeot  to  us,  instead  of  acting  in  obedience  to 
it.  So  in  Hey  wood's  Brazen  Age,  1613  : — 
*  ■  none 

Could  slaoe  him  like  the  Lydian  Omphale.' 
Again,  in  A  Wew  Way  to  Pay  Old  Debts,  by  Massinger : — *  that 
slaves  me  to  his  will.'  The  quartos  read  '  That  stands  your  ordi- 
nance,' which  may  be  right,  says  Malone,  and  means  withstands 
or  abides, 

*^  In  is  here  put  ifor  on,  as  in  other  places  of  these  plays. 
^  It  must  be  remembered  that  Albany,  the  husband  of  Gone- 
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Stew.  Madam,  within;  but  never  man  so  chang'd: 
I  told  him  of  the  army  that  was  landed ; 
He  smil'd  at  it:  I  told  him,  you  were  coming; 
His  answer  was.  The  ■wtyrse:  of  Gloster's  treachery, 
And  of  the  loyal  service  of  his  son. 
When  I  inform'd  him,  then  he  call'd  me  sot; 
Aod  told  me,  I  had  turn'd  the  wrong  side  out: — 
What  most  he  should  dislike,  seems  pleasant  to  him; 
What  like,  offensive. 
Gon.  Then  shall  you  go  no  further. 

[To  Edmund. 
It  is  the  cowish  terror  of  his  spirit. 
That  dares  not  undertake :  he'll  not  feel  wrongs, 
Which  tie  him  to  an  answer:  Ourwishes.onthe  way. 
May  prove  effects''.    Back,  Edmund,  to  my  broUier; 
Hasten  his  musters,  and  conduct  his  powers  : 
I  must  change  arms  at  home,  and  give  the  distaff 
Into  my  husband's  hands.     This  trusty  servant 
Shall  pass  between  us :  ere  long  you  are  like  to  hear. 
If  you  dare  venture  in  your  own  behalf, 
A  mistress's  command.    Wear  this  ;  spare  speech;. 
[Giving  a  Favour. 
Decline  your  bead:  this  kiss,  if  it  durst  speak. 
Would  stretch  thy  spirits  up  into  the  air^; — 
.  Conceive,  and  fare  thee  well. 

Edm.  Yours  in  the  ranks  of  death. 
Gon.  My  most  dear  Gloster  \ 

[Exit  Edmund. 
0,  the  difference  of  man,  and  man ! 
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To  thee  a  woman^s  iservices  are  due ; 
My  fool  usurps  my  bed  ^. 
Stew,  Madam,  here  comes  my  lord. 

[Exit  Steward. 

Enter  Albany. 

Gon,  I  have  been  worth  the  whistle*. 

Alb.  O  Goneril ! 

You  art  not  worth  the  dust  which  the  rude  wind 
Blows  in  your  face — I  fear  your  disposition^: 
That  nature,  which  contemns  its  origin, 
Cannot  be  border 'd  certain  in  itself; 
She  that  herself  will  sliver^  and  disbranch 
From  her  material  sap^,  perforce  must  wither, 
And  come  to  deadly  use^. 

*  Quarto  A  reads  '  mj  foot  nsnrp  my  bo^,*  Qaarto  B,  '  my 
foot  asurps  my  head,*  Qaarto  C,  '  a/oo?  nsurps  my  bed,*  The 
folio  reads, '  my  fool  usurps  my  body,* 

^  AUading  to  the  proverb, '  It  is  a  poor  dog  that  is  not  voorth 
the  whistling,*  Groneril's  meaning  seems  to  be,  *  There  was  a 
time  when  yon  would  have  thought  me  worth  the  calling  to  yon,' 
reproaching  him  for  not  having  summoned  her  to  consult  with 
on  the  present  occasion. 

^  These  words,  and  the  lines  following,  to  monsters  of  the 
deep,  are  not  in  the  folio.  They  are  necessary  to  explain  the 
reasons  of  the  detestation  which  Albany  here  expresses  to  his 
wife. 

7  So  in  Macbeth : — 

* slips  of  yew 

SHver*d  in  the  moon's  eclipse.' 
See  vol.  iv.  p.  283,  note  8. 

^  *  She  who  breaks  the  bonds  of  filial  duty,  and  becomes  wholly 
alienated  from  her  father,  must  wither  and  perish,  like  a  branch 
separated  from  that  trunk  or  body  which  supplied  it  with  sap,* 
There  is  a  peculiar  propriety  in  the  use  of  the  word  material: 
materia,  Lat.  signifying  the  trunk  or  bodj  of  the  tree. 

^  Alluding  to  the  use  that  witches  and  enchanters  are  said  to 
make  of  witlUred  branches  in  their  charms.  A  fine  inainuation  in 
the  speaker,  that  she  was  ready  for  the  most  unnatural  misehief» 
and  a  preparative  of  the  poet  to  her  plotting  with  the  bastard 
against  her  husband's  life. — Warburton,  Dr.  Warbnrton  might 
have  adduced  the  passage  from  Macbeth  above  quoted  in  support 
of  his  ingenious  interpretation. 

VOL.  IX.  U  U 
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Gon.  No  more ;  the  text  is  foolish. 

Alb.  Wisdom  and  goodness  to  the  vile  seem  vile: 
Filths  savour  but  themselves.  What  have  you  done  ? 
Tigers,  not  daughters,  what  have  you  perform'd? 
A  father,  and  a  gracious  aged  man. 
Whose  reverence  the  head-lugg'd  bear  would  lick^®, 
Most  barbarous,  most  degenerate !  have  you  madded. 
Could  my  good  brother  suffer  you  to  do  it? 
A  man,  a  prince,  by  him  so  benefited  ? 
If  that  the  heavens  do  not  their  visible  spirits 
Send  quickly  down  to  tame  these  vile  offences. 
Twill  come. 

Humanity  must  perforce  prey  on  itself. 
Like  monsters  of  the  deep. 

Gon,  Milk-liver'd  man! 

That  bear'st  a  cheek  for  blows,  a  head  for  wrongs ; 
Who  hast  not  in  thy  brows  an  eye  discerning 
Thine  honour  from  thy  suffering ;  that  not  know'st  ^^, 
Fools  do  those  villains  pity,  who  are  punish'd 
Ere  they  have  done  their  mischief  ^^.     Where's  thy 

drum? 
France  spreads  his  banners  in  our  n6iseless  land; 
With  plumed  helm  thy  slayer  begins  threats ; 
Whilst  thou,  a  moral  fool,  sit'st  still,  and  cry'st. 
Alack!  why  does  he  so? 

Alb,  See  thyself,  devil ! 

Proper  deformity  seems  not  in  the  fiend 
So  horrid,  as  in  woman  ^'. 

*^  This  line  is  not  in  the  folio. 

*^  The  rest  of  this  speech  is  also  omitted  in  the  folio. 

*^  *  Goneril  means  to  saj  that  none  hut  fools  would  be  ex- 
cited to  commiserate  those  who  are  preyented  from  execnting 
their  malicious  designs,  and  punished  for  their  evil  intention.' 
Malone  doubts  whether  Groneril  alludes  to  her  father,  but  snrelj 
there  cannot  be  a  doubt  that  she  does,  and  to  the  pity  for  his 
sufferings  expressed  by  Albany,  whom  she  means  indirectly  to 
call  9.  fool  for  expressing  it. 

*^  That  is,  '  Diabolic  qualities  appear  not  so  horrid  in  the 
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Gon.  O  vain  fool ! 

Alb,  Thou  changed  and  self-cover'd^*  thing,  for 
shame, 
Be-monster  not  thy  feature  ^^.     Werejt  my  fitness 
To  let  these  bands  obey  my  blood  ^^, 
They  are  apt  enough  to  dislocate  and  tear 
Thy  flesh  and  bones ; — Howe'er  thou  art  a  fiend, 
A  woman's  shape  doth  shield  thee. 

Gon.  Marry,  your  manhood  now ! 

Enter  a  Messenger. 

AW.  What  news  ? 

Mess.  O,  my  good  lord,  the  Duke  of  Cornwall's 
dead; 
Slain  by  his  servant,  going  to  put  out 
The  other  eye  of  Gloster. 

Alb.  Gloster's  eyes ! 

Mess,  A  servant  that  he  bred,  thrill'd  withremorse^ 
Oppos'd  against  the  act,  bending  his  sword 
To  his  great  mastert  who,  thereat  enrag'd. 
Flew  on  him,  and  amongst  them  felPd  him  dead: 
But  not  without  that  harmful  stroke,  which  since 
Hath  pluck'd  him  after. 

Alb.  This  shows  you  are  above. 

You  justicers,  that  these  our  nether  crimes 
So  speedily  can  venge ! — But,  O  poor  Gloster ! 
Lost  he  his  other  eye? 

devil,  to  whom  thej  belong,  as  in  woman,  who  nnnatnraUj 
assumes  them/ 

^*  The  meaning  appears  to  be  '  thou  that  hast  hid  the  woman 

under  the  fiend ;  thou  that  hast  disguised  nature  by  wickedness.' 

Steevens  thinks  that  there  may  be  an  allusion  to  the  coverings 

which  insects  furnish  to  themselves,  like  the  silkworm,  that-— 

* laboars  till  it  clouds  itself  all  o*er.* 

*'  It  has  been  already  observed  that  feature  was  often  used 
for  form  or  person  in  general,  the  figure  of  the  whole  body.  See 
vol.  i.  p.  124,  note  4. 

*®  My  blood  is  my  passion,  my  inclination.  This  verse  wants 
a  foot,  which  Theobsdd  purposed  to  supply  by  reading  *  boiHMg 
blood.' 
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Melt.  Both,  both,  my  lord.^ 

This  letter,  madam,  braves  a  speedy  answer; 
Tis  from  your  sister. 

Gon.  [Aride.]  Oae  way  I  like  this  well " ; 
But  being  widow,  and  ray  Gloster  with  her. 
May  all  the  building  in  my  fancy  pluck 
Upon  my  hateful  life  :  Another  way. 
The  news  is  not  so  tart. — I'll  read  and  answer.  [Ertf, 

Alb.  M'here  was  his  son,  when  they  did  take  bt» 

Mess.  Come  with  my  lady  hither. 

Alb.  He  b  not  here. 

Mess.  No,  my  good  lord ;  I  met  him  back  again. 

Alb.  Knows  he  the  wickedness? 

Mess.  Ay,my  good  lord;  'twas  beinform'd  against' 

And  quit  the  house  on  purpose,  that  their  punishment 
Might  have  the  freer  course. 

Alb.  Gloster,  1  live 

To  thank  thee  for  the  love  thou  show'dst  the  king. 
And  to  revenge  thine  eyes.^Conie  hither,  friend; 
Tell  me  what  more  thou  knowest.  \_JBxe»i 


Dover. , 


[SCENE  III '.     TAe  French  Camp  n 

Enter  Kent,  and  a  Gentleman^. 
Kent.  Why  the  King  of  Prance  is  bo  suddenlj 
gone  back  know  you  the  reason^? 


osrrj  Edmund. 
;>  left  01  ■  '    ■■ 


s  Tueg. 
(0  CnrHdi 


n  the  folio  copj,  but  »  oeDesaarj  U 
the  ilnrj  of  Cordelia,  wbose  bebnciaiir  is  most  bennii 
nted. 

B  hoieiit  in  tha  foregoinf  Bot  with  lerten 

being  w  longer  ■  ateetaarj  pnrsonagB 
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Gent,  Something  he  left  imperfect  in  the  state. 
Which  since  his  coming  forth  is  thought  of;  which 
Imports  to  the  kingdom  so  much  fear  and  danger. 
That  his  personal  return  was  most  requifed, 
And  necessary. 

Kent  Who  hath  he  left  behind  him  general? 

Gent.  The  Mareschal  of  France,  Monsieur  le  Fer. 

Kent,  Did  your  letters  pierce  the  queen  to  any 
demonstration  of  grief? 

Gent,  Ay,  sir ;  she  took  them,  read  them  in  my 
presence ; 
And  now  and  then  an  ample  tear  trill'd  down 
Her  delicate  cheek :  it  seem'd,  she  was  a  queen 
Over  her  passion ;  who,  most  rebel-like, 
Sought  to  be  king  o'er  her. 

Keni.  O,  then  it  mov'd  her. 

Gent.  Not  to  a  rage :  patience  and  sorrow  strove 
Who  should  express  her  goodliest.   You  have  seen 
Sunshine  and  rain  at  once ;  her  smiles  and  tears 
Were  like ; — a  better  way*.   Those  happy  smiles^, 

it  was  fit  that  some  pretext  for  getting  rid  of  him  should  be 
formed  before  the  play  was  too  near  advanced  towards  a'concla- 
sion.  Decency  required  that  a  monarch  should  not  be  silently 
shuffled  into  the  pack  of  insignificant  characters ;  and  therefore 
his  dismission  (which  could  be  effected  only  by  a  sudden  recall 
to  his  own  dominions)  was  to  be  accounted  for  before  the  audi- 
ence. For  this  purpose,  among  others,  the  present  scene  was 
introduced.  It  is  difficult  to  say  what  use  could  have  been 
made  of  the  king,  had  he  appeared  at  the  head  of  his  own  arma- 
ment, and  snrrived  the  murder  of  his  queen.  His  conjugal  con- 
cern on  the  occasion  might  have  weakened  the  effect  of  Lear's 
paternal  sorrow ;  and  being  an  object  of  respect  as  well  as  pity, 
he  would  naturally  have  divided  the  spectator's  attention,  and 
thereby  diminished  the  consequence  of  Albany,  Edgar,  and  Kent, 
whose  exemplary  virtues  deserved  to  be  ultimately  placed  in  the 
most  conspicuous  point  of  view. — Steevens. 

*  Both  the  quartos  read,  *  were  like  a  better  wayj    Steevens 

^  The  quartos  read  smiietg,  which  may  be  a  diminutive  of  the 
poet's  coining. 

u  u  2 
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That  play'd  on  her  ripe  lip,  seem'd  not  to  know 
What  guests  were  in  her  eyes ;  which  parted  thence, 
A  s  pearls  from  diamonds  dropp'd^. — In  brief » sorrow 
Would  be  a  rarity  most  belov'd,  if  all 
Could  so  become  it. 

reads,  npon  the  saggestion  of  Theobald,  '  a  better  day,'  with  a 
long  and  somewhat  ingenious,  thoagh  onsatisfactOrj  argument  in 
defence  of  it.  'Warborton  reads,  '  a  wetter  May/  which  is 
plausible  enough.  Malone  adopts  part  of  his  emendation,  and 
reads  '  a  better  May.*  I  have  been  favoured  by  Mr.  Boaded 
with  the  following  solution  of  this  passage,  which,  as  it  preserves 
the  reading  of  the  old  copy,  merits  attention : — '  The  difficaltj 
has  arisen  from  a  general  mistake  as  to  the  simUe  itself;  and 
Shakspeare's  own  words  here  actually  convey  his  perfect  mean-' 
ing,  as  indeed  they  commonly  do.  I  understand  the  passage 
thus  :— 

" You  have  seen 

Sunshine  and  rain  at  once ;  her  smiles  add  tears 

Were  like ;  a  better  way." 

'  That  is,  Cordelia's  smiles  and  tears  were  like  the  conjunction  of 
sunshine  and  rain,  in  a  better  voay  or  manner.  Now  in  what  did 
this  better  way  consist  ?  Why  simply  in  the  smiles  seeming  un- 
conscious of  the  tears  ;  whereas  Uie  sunshine  has  a  tceitery  look 
through  the  falling  drops  of  rain— 

" Those  happy  smiles. 

That  play'd  on  her  ripe  lip,  seem'd  not  to  know 
What  guests  were  in  her  eyes." 

*  That  the  point  of  comparison  was  neither  a  "  better  day,"  nor  ' 
a  "  wetter  May,"  is  proved  by  the  following  passages,  cited  by 
Steevens  and  Malone : — "  Her  tears  came  dropping  down  like 
rain  in  sunshine." — Sidney's  Arcadia^  p.  244.  Again,  p.  163, 
edit.  1593: — "  And  with  that  she  prettily  imtW,  which  mingled 
with  her  tears,  one  could  not  tell  whether  it  were  a  mourning 
pleasure,  or  a  delightful  sorrow ;  but  like  when  a  few  April 
drops  are  scattered  by  a  gentle  zephyrus  among  fine-coloured 
flowers."  Again,  in  A  Courtlie  Controversie  of  Cupid's  Cantels, 
&c.  translated  from  the  French  by  H.  W.  [Henry  Wotton],  1678, 
p.  289 : — "  Who  hath  viewed  in  the  spring  time  raine  and  sunne- 
shine  in  one  moment,  might  beholde  the  troubled  countenance  of 
the  gentlewoman — with  an  eye  now  smyling,  then  bathed  b 
teares." 

'  I  may  just  observe,  as  perhaps  an  illustration,  that  the  better 
way  of  Charity  is  that  the  right  hand  should  not  know  what  the 
left  hand  giveth.' 

*  Steevens  would  read  dropping,  but  as  must  be  understood  to 
signify  asif,    I  do  not  think  that  jeweled  petidants  were  in  the 
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Kent,  Made  she  no  verbal  question  ^  ? 

Gent,  'Faith,  once,  or  twice,  she  heav'd  the  name 
oi  father 
Pantingly  forth,  as  if  it  pressed  her  heart ; 
Cried,  Sisters!  sisters! — Shame  of  ladies  !  sisters! 
Kent!  father!  sisters!  What?  i'  the  storm?  i^the 

night? 
Let  pity  not  be  believed^! — There  she  shook 
The  holy  water  from  her  heavenly  eyes. 
And  clamour  moisten'd^ :  then  away  she  started 
To  deal  with  grief  alone. 

Kent,  It  is  the  stars. 

The  stars  above  us,  govern  our  conditions'^ ; 
Else  one  self  mate  and  mate  '^  could  not  beget 
Such  different  issues.  You  spoke  not  with  her  since  ? 

Gent.  No. 

Kent,  Was  this  before  the  king  return'd  ? 

Gent,  No,  since. 

Kent,  Well,  sir ;  The  poor  distress'd  Lear  is  i'the 
town: 
Who  sometime,  in  his  better  tune,  remembers 
What  we  are  come  about,  and  by  no  means 
Will  yield  to  see  his  daughter. 

Gent,  Why,  good  sir  ? 

poet's  mind.     A  similar  beaatiful  thonght  in  Middleton's  Game 
of  Chess  has  caught  the  eye  of  Milton: — 

*  ~—  the  holy  dew  lies  like  a  pearl 
Dropt  from  the  opening  eyeUds  of  the  morn 
Upon  the  bashful  rose.' 

^  i.  e.  discourse,  conversation. 

^  i.  e.  let  not  pity  be  supposed  to  exist.  It  is  not  impossible 
bat  Shakspeare  might  have  formed  this  fine  picture  of  Cordelia's 
agony  from  holy  writ,  in  the  conduct  of  Joseph,  who,  being  no 
longer  able  to  restrain  the  vehemence  of  his  affection,  com- 
manded all  his  retinue  from  his  presence ;  and  then  wept  edoud, 
and  discovered  himself  to  his  brethren. — Theobald, 

®  That  is,  *  her  outcries  were  accompanied  with  tears* 

*^  Conditions  are  dispositions.- 

"  i.  e.  the  selfsame  husband  and  wife. 
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KeiU,  A  sovereign  shame  so  elbows  him :  his  own 
unkindness, 
That  stripp'd  her  from  his  benediction,  tum'd  her 
To  foreign  casualties,  gave  her  dear  rights 
To  his  dog- hearted  daughters, — these  things  sting 
His  mind  so  venomously,  that  burning  shame 
Detains  him  from  Cordelia. 

Gent,  Alack,  poor  gentleman ! 

Kent.  Of  Albany's  and  Comwairs  powers  yo« 
heard  not ! 

Gent.  Tis  so,  they  are  afoot. 

Kent.  Well,  sir,  I'll  bring  you  to  our  master  Lear, 
And  leave  you  to  attend  him :  some  dear  cause  ^ 
Will  in  concealment  wrap  me  up  awhile ; 
When 'I  am  known  aright,  you  shall  not  grieve 
Lending  me  this  acquaintance.     I  pray  you^  go 
Along  with  me.  \_JExemt. 

SCENE  IV.     The  same.     A  Tent. 

Enter  Cordelia,  Physician,  and  Soldiers. 

Cor.  Alack,  'tis  he;  why,  he  was  met  even  now 
As  mad  as  the  vex'd  sea:  singing  aloud; 
Crown'd  with  rank  fumiter  ^,  and  furrow  weeds. 
With  harlocks^,  hemlock,  nettles,  cuckoo-flowers, 
DameP,  and  all  the  idle  weeds  that  grow 

^2  Important  business. 

*  i,  e.  fumitory,  written  by  the  old  herbaii&ts  fumittery,  Mr. 
Boucher  suggests  that/«rroir  should  he  farrow,  pep,  empty. 

'^  The  quartos  read  hardocks,  the  folio  hardokes.  Drayton  men- 
tions harlocis  in  one  of  his  Eclogues: — 

'  The  honey-suckle,  the  harlocke. 
The  lily,  and  the  lady-smocke/  &c. 

Perhaps  the  charbck,  sinapis  aryensis,  or  wUd  mustard,  may  be 
meant. 

^  Darnel,  according  to  Grerard,  is  the  most  hurtful  of  weeds 
among  corn. 
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In  our  sustaining  corn.—^  A  century  send  forth ; 

Search  every  acre  in  the  high  grown  field. 

And  bring  him  to  our  eye.     [Exit  an  Officer.]— 

What  can  man's  wisdom  do^. 
In  the  restoring  his  bereaved  sense  ? 
.He,  that  helps  him,  take  all  my  outward  worth. 

Phy.  There  is  means,  madam : 
Our  foster-nurse  of  nature  is  repose. 
The  which  he  lacks ;  that  to  provoke  in  him. 
Are  many  simples  operative,  whose  power 
Will  close  the  eye  of  anguish. 

Cor,  All  bless'd  secrets. 

All  you  unpbblish'd  virtues  of  the  earth. 
Spring  with  my  tears !  be  aidant,  and  remediate, 
In  the  good  man's  distress  ! — Seek,  seek  for  him; 
Lest  his  ungovem'd  rage  dissolve  the  life 
That  wants  the  means  to  lead  it^. 

Enter  a  Messenger. 

Mess.  Madam,  news; 

The  British  powers  are  marching  hitherward. 

Cor.  Tis  known  before ;  our  preparation  stands 
In  expectation  of  them. — O  dear  father. 
It  is  thy  business  that  I  go  about ; 
Therefore  great  France 
My  mourning,  and  important^  tears,  hath  pitied. 

*  Steevens'says  that  do  should  be  omitted  as  needless  to  the 
sense  of  the  passage,  and  injurious  to  the  metre.  Thus  in  Ham- 
let:— 

*  Try  what  repentance  can ;  What  can  it  not/ 
Do,  in  either  place,  is  understood,  though  suppressed.-    Do  is 
found  in  none  of  the  old  copies  but  quarto  B. 

^  i.  e.  the  reason  which  should  guide  it. 

^  Important  for  importunatef  as  in  other  places  of  these  plays. 
See  Comedy  of  Errors,  Act  v.  Sc.  1.  The  folio  reads  ta^or- 
iuned. 
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No  blown  ^  ambition  doth  our  arms  incite. 

But  loye,  dear  loye,  and  our  ag'd  father's  right : 

Soon  may  I  hear,  and  see  him.  [_JExeimt. 

SCENE  V.     A  Room  in  Gloster's  Castle. 

Enter  Regan  and  Steward. 

Reg.  But  are  my  brother's  powers  set  forth  ? 

Stew.  Ay,  madam. 

Reg.  Himself 

In  person  there  ? 

Stew.  Madam,  with  much  ado  : 

Your  sister  is  the  better  soldier. 

Reg.  Lord  Edmund  spake  not  with  yoiur  lord  at 
home  ? 

Stew.  No,  madam. 

Reg.  What  might  import  my  sister's  letter  to  him  ? 

Stew.  I  know  not,  lady. 

Reg.  'Faith,  he  is  posted  hence  on  serious  matter. 
It  was  great  ignorance,  Gloster's  eyes  being  out, 
"^o  let  him  live ;  where  he  arrives,  he  moves 
All  hearts  against  us  :  Edmund,  I  think,  is  gone. 
In  pity  of  his  misery,  to  despatch 
His  nighted  life  -^ ;  moreover,  to  descry 
The  strength  o'the  enemy. 

Stew.  I  must  needs  after  him,  madam,  with  my 
letter. 

Reg.  Our  troops  set  forth  to-morrow ;  stay  with  us ; 
The  ways  are  dangerous. 

"^  No  inflatedf  no  swelling  priae, 

'  Qaam  bene  te  ambitio  mersit  vanissima,  Tentns, 
Et  tamidos  tomidae  vos  saperastis  aquae.' 

Beza  on  the  Spanish  Armada. 
So  in  The  Little  French  Lawjer  of  Beaumont  and  Fletcher: — 
'  I  come  with  no  blown  spirit  to  abase  you.' 
'  i.  e.  his  life  made  dark  as  night,  by  the  extinction  of  his 
eyes. 
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Siew,  I  may  not,  madam ; 

My  lady  charg'd  my  duty  in  this  business. 

Reg.  Why  should  she  write  to  Edmund?     Might 
not  you 
Transport  her  purposes  by  word  ?    Belike, 
Something — I  know  not  what: — I'll  love  thee  much^ 
Let  me  unseal  the  letter  ^. 

Stew.  Madam,  I  had  rather — 

Reg.  I  know,your  lady  does  not  love  her  husband; 
I  am  sure  of  that :  and,  at  her  late  being  here. 
She  gave  strange  oeiliads  ^,  and  most  speaking  looks 
To  noble  Edmund :  I  know,  you  are  of  her  bosom. 

Stew.  I,  madam? 

Reg.  I  speak  in  understanding ;  you  are,  I  know  it : 
Therefore,  I  do  advise  you,  take  this  note^ : 
My  lord  is  dead ;  Edmund  and  I  have  talk'd ; 
And  more  convenient  is  he  for  my  hand, 
Than  for  your  lady's  : — ^You  may  gather  more^ 
If  you  do  find  him,  pray  you,  give  him  this  ^ ; 
And  when  your  mistress  hears  thus  much  from  you, 
I  pray,  desire  her  call  her  wisdom  to  her. 
So,  fare  you  well. 

If  you  do  chance  to  hear  of  that  blind  traitor. 
Preferment  falls  on  him  that  cuts  him  off. 

^  '  I  know  not  well  (says  Johnson)  whj  Shakspeare  gives  the 
Steward,  who  is  a  mere  factor  for  wickedness,  so  mach  fidelity. 
He  now  refuses  the  letter ;  and  afterwards,  when  he  is  dying, 
thinks  only  how  it  may  be  safely  delivered.' — Johnson. 

*  Surely  when  Dr.  Johnson  made  this  note,  he  did  not  recollect 
the  character  Edgar  gives  of  this  Steward  after  he  is  dead : — 

"  As  dnteous  to  the  vices  of  thy  mistress 
As  badness  could  require.'* 
'  Fidelity  in  agents  of  wickedness  is,  I  fear,  not  so  uncommon  as 
to  be  unfit  for  the  general  probability  of  dramatic  manners.' 

Pyt. 
^  CEillade,  Fr.  a  cast,  or  significant  glance  of  the  eye. 

*  That  is,  observe  what  I  am  saying. 

^  You  may  infer  more  than  I  have  directly  told  yon; 
^  Perhaps  a  rsn^,  or  some  toieuy  is  g^ven  to  the  steward  by 
Regan  to  be  conveyed  to  Edmund. 
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This  world  I  do  renounce  ;  and,  in  your  sights. 
Shake  patiently  my  great  alHictioD  off: 

1  could  bear  it  longer,  and  not  fall 
To  quarrel  with  your  great  opposeless  wills. 
My  snuff,  and  loathed  part  of  nature,  gboutd 
Burn  itself  out.     If  Edgar  live,  O  bless  him ! — 
Now,  fellow,  fare  thee  well. 

[He  leaps,  andfalh  almg. 

Edg.  Gone,  sir?  farewell.— 

And  yet  I  know  not  how  conceit  may  rob 
The  treasury  of  fife,  when  life  itself 
Yields  to  the  theft '^:  Hadhe  been  where  he  thought. 
By  this,  had  thought  been  past. — Alive,  or  dead? 
Ho,  you  sir !  friend  ! — Hear  you,  sir  ? — speak ! 
Thus  might  he  pass  indeed  *:^ — Yet  he  revives  : 
What  are  you,  sir? 

Gil),  Away,  and  let  me  die. 

Edff.  Had'st  thou  been  ought  but   gossomcri', 
feathers,  air. 
So  many  fathom  down  precipitating. 
Thou  bad'st  shiver'd  like  an  egg :  but  thou  dotit 

breathe ; 
Haat  heavy  substance;  bleed'stnot;  speak'st;  art 

Ten  masts  at  each '°  make  not  the  altitude, 

■'  That  is.  wfaen  life  i»  nilHnK  fa  he  destroyed. 

*  Thus  uigLl  be  die  in  reality.     We  slill  ase  fbe  word  pfljj- 
ingbell.     So  in  King  Henry  VI.  Part  u. ; — 

'  Distorb  bim  out,  let  him  paaa  peaceabl;.' 

5  '  Tbe  snbatancB  osl)ed  (fOsKHMr  is  formed  of  tbe  collected    | 
weba  of  Bjlng;  spiders,  and  daring  aalm  weather  in  B-ntuLiui  aoniA- 
limes  fall  in  amaang  qaantiti*s.'— flofl  WMlt.     Some  Ibtflk  il 
tbe  down  of  plants  :  otbers  lie  lapoar  arinip^  from  boggy  or 
marshy  gronnd  in  Harm  weather.     Tbe  et.ymon  of  this  word, 


ViaUci  EiempliJieJ,'  1B31,  6vo.  p.  79. 

e.  draicti  uul  at  leuglh,  or  each  added  to  tbe  otber. , 

aiD  oul,  nb  A.  S.  clean,  eiciHo,  Djferre,  vel  h  Terb.  to  «t.' 
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Which  thou  hast  perpendicularly  fell ; 
Thy  life's  a  miracle :  Speak  yet  again. 

Glo.  But  have  I  fallen,  or  no  ? 

Edg.  From  the  dread  summitof  this  chalky  boum^^: 
Look  up  a-height ; — the  shrill-gorg'd  lark  so  far 
Cannot  be  seen  or  heard:  do  but  look  up. 

Glo.  Alack,  I  have  no  eyes. — 
Is  wretchedness  depriv'd  that  benefit. 
To  end  itself  by  death  ?  Twas  yet  some  comfort. 
When  misery  could  beguile  the  tyrant's  rage. 
And  frustrate  his  proud  will. 

Edg.  Give  me  your  arm : 

Up: — So; — How  is't?  Feel  you  your  legs?   You 
stand. 

Glo,  Too  well,  too  well. 

Edg.  This  is  above  all  strangeness. 

Upon  the  crown  o'the  cliff,  what  thing  was  that 
Which  parted  from  you  ? 

Glo.  A  poor  unfortunate  beggar. 

Edg.  As  I  stood  here  below,  methought,  his  eyes 
Were  two  full  moons ;  he  had  a  thousand  noses. 
Horns  welk'd^^,  and  wav'd  like  the  enridged  sea; 
It  was  some  fiend :  Therefore,  thou  happy  father, 

Skinner f  Etymolog,  Skinner  is  right  in  his  last  derivation,  it  is 
from  the  A.  S.  eacan,  to  add.  Thus  Chaucer,  in  The  House  of 
Fame,  h.  iii.  v.  976  : — 

* gan  somewhat  to  eche 

To  this  tiding  in  his  speche.' 

And  in  Troilus  and  Cresseide,  h.  i.  v.  706 : — - 

'  As  doen  these  fooles,  that  hir  sorrowes  eche.* 

Pope  changed  this  to  attacht;  Johnson  would  read  on  end; 
Steevens  proposes  at  reach.  Ignorance  of  our  earlier  language 
has  heen  the  stamhiing  block  of  all  these  eminent  critics. 

*^  i.  e.  this  chalky  boundary  of  England. 

^^  Welk'd  is  marked  with  protuberances.  This  and  tohelh  are 
probablj  only  different  forms  of  the  same  word.  The  toelk  is  a 
small  shellfish,  so  called,  perhaps,  because  its  shell  is  marked 
with  convolved  protuberant  ridges.   See  vol.  v.  p.  458,  note  11. 
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Think  that  the  clearest''^  gods,  who  make  them  bo- 

Of  men's  impossibihtieB  '*,  have  preserv'd  thee, 

Gto,  I  do  remember  dow  ;  henceforth  I'll  bear 
Affliction,  till  it  do  cry  out  itself. 
Enough,  enough,  and,  die.    That  thing  you  speak  of, 
I  took  it  for  a  man  ;  often  'twould  say, 
Tkejiend,  tliejiend:  he  led  me  to  that  place. 
J£dg.  Bear  free'-^  and  patient  though ts.^ — ^Butwho 
comes  here  ? 

Enter  IiEXr,  fantaslicalli/  dressed  up  teith  Flowers, 

The  safer  sense '^  will  ne'er  accommodate 
His  master  thus. 

Lear.  No,  they  cannot  touch  me  for  coining ; 
J  am  the  king  himself, 

Edff.  O  thou  side-piercing  sight ! 

£ear.  Nature's  above  art  in  that  respect.- — There's 
your  press-money  ".     That  fellow  handles  his  bow 

•'  Thatll,  Ibeparest;  the  most  Tree  from  evil.  SoinTimon 
of  Athens  :— '  Roals  I  jon  cliar  gods  ! 

'*  Bj  netiV  impoMtbitilUi  perhaps  is  metuil  wfaat  laen  call  »- 
ponjt^UilUa,  wbal  appear  as  siacb  ID  mem  morldl  faeiugjj. 

"  '  Bear /r«  and  patieat  thoDghlB.'  Free  here  mtaaipuri, 
u  b  other  pJBces  of  these  plajs.  See  vol.  i.  p.  332—3,  note  5 ; 
tal.  i>.  p.  128,  additional  note. 

«  '  The  «./«■  «^e  (s.j«  Mr.  Blakewaj)  seems  to  me  lo  mean 
the  tguighl,  wliich,  sa^s  Edgar,  will  nemr  more  serve  Ibe  nn- 
fortnoale  Lear  so  well  as  Uiose  which  Gloster  has  remaining  will 
serve  him,  who  is  now  retaroed  to  ■  right  nibd.  Horaoe  tariDS 
the  ejes  '  ocnli  jSiklij,'  and  the  a/esii/ht  may  he  oalled  the  sofa- 
ifnM  in  allnsion  lo  the  proverb  '  Seeing  is  helieving.'  Glosler 
afterwards  laments  the  sliffneti  of  his  cUe  seme.' 

"  It  is  evident  from  the  whole  of  this  speech  that  Lear  fanaiR 
himself  in  a  battle.  For  the  meaning  of  preii  moiuiy  «ee  the  fira 
ceene  of  Hamlet,  note  10,  wbich  will  ulsa  serve  (o  explain  On 
passage  in  At^tv.Sc.  2;- 
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like  a  crow-keeper  ^^ :  draw  me  a  clothier's  yard. — 
Look,  look,  a  mouse !  Peace,  peace ; — this  piece  of 
toasted  cheese  will  do't. — There's  my  gauntlet ;  I'll 
prove  it  on  a  giant. — Bring  up  the  brown  bills  ^^. — 
O,  well  flown,  bird ! — i'the  clout,  i'the  clout ;  hewgh ! 
•^-Give  the  word^^. 

Edg.  Sweet  marjoram. 

Lear,  Pass. 

Gh.  I  know  that  voice. 

Lear.  Ha!  Goneril! — with  a  white  beard! — 
They  flatter'd  me  like  a  dog ;  and  told  me,  I  had 
white  hairs  in  my  beard,  ere  the  black  ones  were' 
there.  To  say  ay,  and  no,  to  every  thing  I  said ! — 
Ay  and  no  too  was  no  good  divinity  ^^.  When  the 
rain  came  to  wet  me  once,  and  the  wind  to  make 

*®      *  Or  if  tbou'lt  not  thy  archery  forbear. 

To  some  base  rastick  do  thyself  prefer ; 
And  when  corn's  sown,  or  grown  into  the  ear. 
Practice  thy  quiver  and  tnm  crow-heeper. 

Drayton,  Idea  the  Forty-eighth. 
Ascham,  in  speaking  of  axchoard  shooters,  says : — '  Another 
cowreth  down,  and  layeth  out  his  bnttockes  as  thonghe  he  would 
shoote  at  Crowes.* 

The  sabseqnent  expression  of  Lear,  '  draw  me  a  clothier's 
yard,'  Steevens  thinks,  allades  to  the  old  ballad  of  Chevy 
Chase : — 

'  An  arrow  of  a  cloth  yard  long. 
Up  to  the  head  he  drew,'  &c. 
^®  Battleaxes. 

^  Lear  is  here  raving  of  archery,  falconry,  and  a  battle,  jam- 
bled  together  in  quick  transition.  '  Well  flown  bird*  was  the 
falconer's  expression  when  the  hawk  was  snccessfnl  in  her  flight; 
it  is  so  used  in  A  Woman  Kill'd  with  Kindness.  Tl^e  clout  is  the 
white  mark  at  which  archers  aim.  See  vol.  i.  p.  348,  note  10. 
By  *  give  the  word,*  the  watchword  in  a  camp  is  meant.  The 
quartos  read,  *  O  well  flown  bird  in  the  ayre,  hugh,  give  the 
word.* 

^*  It  has  been  proposed  to  read  *  To  say  ay  and  no  to  every 
thing  I  said  ay  and  no  to,  was  no  good  divinity.'  Besides  the 
inaccuracy  of  construction  in  the  passage  as  it  stands  in  the 
text ;  it  does  not  appear  how  it  could  be  flattery  to  dwsen}  from 
as  well  as  assent  to  every  thing  Lear  said. 

X  X  2 
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roe  chatter;  when  the  thunder  would  not  peace  ■ 
my  bidding ;  there  I  found  them,  there  I  smelt  tiieoi  fl 
out.     Go  to,  they  are  not  men  u'tlieir  words:  tbef  ■ 
told  roe  I  was  every  thing:  'tis  a  lie;  I  am  not    ^ 
ague -proof.  1 

G((i.  The  trick  ^- of  that  voice  Ido  wellremember: 
Is't  not  the  king? 

Lear.  Ay,  every  inch  a  king: 

When  I  do  stare,  sec,  bow  the  subject  quakes. 
I  pardon  that  man's  life  :  what  was  thy  cause? — 
Adultery. — 

Thou  ahalt  not  die ;  Die  for  adultery !  No: 
The  wren  goes  lo't,  and  the  small  gilded  fly 
Does  lecher  in  my  sight. 

Let  copulation  thrive,  for  Gloster's  bastard  son 
Was  kinder  to  liis  father,  than  my  daughters 
Got  'tween  the  lawful  sheets, 
tTo't  luxury^,  pell-mell,  for  I  lack  soldiers- — 
Behold  yon  simpering  dame. 
Whose  face  between  her  forks  presageth  snow^*; 
That  minces'*  virtue,  and  does  shake  the  head 
To  hear  of  pleasure's  name; 
The  fitchew,  nor  the  soiled  horse '^^i  goes  to't 

"  TrUi  La  s  word  used  for  tbe  air,  t 
iaj  bs  haa  b  trick  of  winking  wiffa  liia 


S«  Cotgrare'a  1 


*  Tlie  filchea  ii  Uie  polecal.  A  Jrrifcrf  lorsi 
<  been  ftd  witb  baj  and  corn  daring  (be  winl 
1  in  tbe  spiiag  lo  take  tbe  liisl  fli 
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With  a  more  riotous  appetite. 
Down  from  the  waist  they  are  centaurs, 
Though  women  all  above; 
Buf^  to  the  girdle  do  the  gods  inherit^. 
Beneath  is  alt  the  fiends';  there's  hell,  there's  dark- 
There  is  the  sulphurous  pit,  burning,  scalding,  stench, 
consumption; — Fye,  fye,  fye !  pah;  pahl  Give  me 
an  ounce  of  civet,  good  apothecary,  to  sweeten  my 
imagination  :  there's  money  for  thee. 
Glo.  O,  let  me  kiss  that  hand! 
Lear.  Let  me  wipe  it  first;  it  smells  of  mortality. 
Gto.  O  ruia'd  piece  of  nature !  This  great  world 
Shall  so  wear  out  to  nought. — Dost  thou  know  me? 
Lear.  I  remember  thine  eyes  well  enough.    Dost 
thou  squiny  at  rae  ?  No,  do  thy  worst,  blind  Cupid  t 
I'll  not  love. — ^Read  thou  this  challenge ;  mark  but 
the  penning  of  it, 

Glo.  Were  all  the  letters  suns,  I  could  not  see  one. 
£dg.  I  would  not  take  this  from  report  ;^it  is. 
And  my  heart  breaks  at  it. 
Lear,  Read. 

Glo.  What,  with  the  case  of  eyes? 
Lear.  O,  ho,  are  you  there  with  me?     No  eyes 
in  your  head,  nor  no  money  in  your  purse?    Your 
eyes  are  in  a  heavy  case,  your  purse  in  a  light:  Yet 
you  see  how  this  world  goes. 
Glo.  I  see  it  feelingly. 

Lear.  What,  art  mad  ?  A  man  may  see  how  this 
world  goes,  with  no  eyes.  Look  with  thine  ears : 
see  how  yon'  justice  rails  upon  yon'  simple  thief. 
Hark,  in  thine  ear:  Change  places;  and,  handy- 
carried  (0  him.  This  at  once  eleuses  tbe  iDiDiBl  and  Rlla  him 
with  blood.  InllieDldcopiesthepr«cediiisagwdl»»lhela(ler 
part  of  Lear'i  spfccb  [a  printed  ai  prose,     lli*  dtubtfal  nbetliFr 
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dandy,  which  is  the  justice,  which  is  the  thief? — 
Thou  hast  seen  a  farmer's  dog  bark  at  a^^ beggar? 

Glo,  Ay,  sir. 

Lear,  And  the  creature  run  from  the  cur  ?  There 
thou  might'st  behold  the  great  image  of  authority :  a 
dog's  obey'd  in  office. 

Thou  rascal  beadle,  hold  thy  bloody  hand : 
Why  dost  thou  lash  that  whore  ?   Strip  thme  own 

back; 
Thou  hotly  lust'st  to  use  her  in  that  kind 
For  which  thou  whipp*st  her.    The  usurer  hangs  the 

cozener. 
Through  tatter'd  clothes  small  vices  do  appear ; 
Robes,  and  furr'd  gowns,  hide  all ^.     Plate  sin  vrith 

gold. 
And  the  strong  lance  of  justice  hurtless  breaks: 
Arm  it  in  rags,  a  pigmy's  straw  doth  pierce  it. 
None  does  offend,  none,  I  say,  none;  Til  able  'em^ : 
Take  that  of  me,  my  friend,  who  have  the  power 
To  seal  the  accuser's  lips.     Get  thee  glass  eyes ; 
And,  like  a  scurvy  politician,  seem 
To  see  the  things  thou  dost  not. — Now,  now,  now, 

now: 
Pull  off  my  boots : — harder,  harder ;  so. 

Edg.  O,  matter  and  impertinency  ^^  mix'd! 
Reason  in  madness! 

Lear,  If  thou  wilt  weep  my  fortunes,  take  my  eyes. 
I  know  thee  well  enough ;  thy  name  is  Gloster : 

^  From  'hide  all'  to  'accuser's  lips'  is   wantiDg  in  the 
quartos. 

^  i.  e.  stqtport  or  uphold  them.    So  Chapman  in  the  Widow's 
Tears,  1612  :— 

'Admitted!  aj,  into  her  heart,  and  I'll  a&2e  it.' 
Again,  in  his  version  of  the  twenty-third  Iliad : — 

' I'll  able  this 

For  five  revolved  years.' 
^*  Jmpertinency  here  is  used  in  its  old  legitimate  sense  of 
something  not  beUmging  to  the  subject. 


SC.  VI.  KING  LEAR.  613 

Thou  must  be  patient;  we  came  crying  hither. 
Thou  know*st,  the  first  time  that  we  smell  the  air, 
We  wawl,and  cry^^ : — I  will  preach  to  thee ;  mark  me. 

Glo.  Alack,  alack  the. day ! 

Lear.  When  we  are  born,  we  cry,  that  we  a^e 
come 

To  this  great  stage  of  fools ; This  a  good  block  ^'  ? 

It  were  a  delicate  stratagem,  to  shoe 

A  troop  of  horse  with  felt :  I'll  put  it  in  proof; 

'^  '  The  childe  feeles  that,  the  man  that  feeling  knowes. 
Which  cries  first  bome,  the  presage  of  his  life/  &c. 

Sidney's  Arcadia^  lib.  ii. 
The  passage  is,  however,  eyidentlj  taken  from  Plinj,  as  trans- 
lated  bj  Philemon  Holland,  Proeme  to  b.  rti. : — '  Man  alone, 
poor  wretch  [nature]  hath  laid  all  naked  npon  the  bare  earth, 
even  on  his  birthdaj  to  cry  and  tonxwle  presently  from  the  very 
first  hoare  that  he  is  borne  into  this  world.' — Douce, 

^  Upon  the  king's  saying  *  I  will  preach  to  thee,'  the  poet 
seems  to  haye  meant  him  to  poll  off  his  hat,  and  keep  taming  it 
and  feeling  it,  in  the  attitude  of  one  of  the  preachers  of  tboM- 
times  (whom  I  haye  seen  represented  in  ancient  prints)  till  the 
idea  of  felt,  which  the  good  hat  or  block  was  made  of^  raises  the 
stratagem  in  his  brain  of  shoeing  a  troop  of  horse  with  the  [same 
substance]  which  he  held  and  moulded  between  his  hands.  So 
in  Decker's  GulFs  tlornbook,  1609  : — *  That  cannot  obserye  the 
tune  of  his  hatband,  nor  know  what  fashioned  block  is  most  kin 
to  his  head :  for  in  mj  opinion  the  brain  cannot  chase  his  felt 
well.'  Again,  in  Run  and  a  Great  Cast,  no  date.  Epigram  46,  in 
Sextinum : — 

'  A  prettj  bhcke  Sextinns  names  his  hat. 
So  much  the  fitter  for  his  head  by  that.' 
This  delicate  stratagem  is  mentioned  by  Ariosto : — 

* fece  nel  cadar  strepito  quanto 

Avesse  ayuto  soito  i  piediil /e/fro.' 
So  in  Fenton's  Tragical  Discourses,  4to.  blk.  1.  1567 : — *  He 
attyreth' himself  for  the  purpose  in  a  night-gowne  girt  to  hym, 
with  a  payre  of  shoes  offelte,  leaste  the  noyse  of  his  feete  might 
discover  his  goinge,'  p.  58.  It  had,  however  been  actually  put  in 
practice  about  fifty  years  before  Shakspeare  was  born,  at  a 
tournament  held  at  Lisle  before  Henry  VIII.  [Oct  13,  1513], 
where  the  horses,  to  prevent  their  sliding  on  a  black  stone 
pavement,  were  shod  with  felt  or  Jlocks  (feltro  sive  tomento).  See 
Lord  Herbert's  Life  of  King  Henry  VIII.  p.  41. 
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And  when  I  have  stolen  upon  these  sons-in-lawy 
Then,  km,  kill,  kill,  kill,  kiU,  kill"^. 

Enter  a  Gentleman,  with  Attendants. 

Gent.  O,  here  he  is,  lay  hand  upon  him. — Sir, 
Your  most  dear  daughter 

Lear.  No  rescue?  What,  a  prisoner?  I  am  even 
The  natural  fool  of  fortune  ^. — Use  me  well ; 
You  shall  have  ransome.     Let  me  have  a  surgeon, 
I  am  cut  to  the  brains. 

Gent.  You  shall  have  any  thing. 

Lear.  No  seconds?  All  myself? 
Why,  this  would  make  a  man,  a  man  of  salt^. 
To  use  his  eyes  for  garden  water-pots. 
Ay,  and  for  laying  autumn's  dust. 

Gent.  Good  sir, — 

Lear.  I  will  die  bravely,  like  a  bridegroom :  What? 
I  will  be  jovial ;  come,  come ;  I  am  a  king. 
My  masters,  know  you  that ! 

Gent.  You  are  a  royal  one,  and  we  obey  you. 

Lear.  Then  there's  life  in  it  ^.     Nay,  an  you  get 
it,  you  shall  get  it  by  running.     Sa,  sa,  sa,  sa^. 

[^Exit,  running ;  Attendants  yb/^io. 

^  This  was  the  cry  formerly  in  the  English  army  when  an 
onset  was  made  on  the  enemy.     So  in  Venns  and  Adonis : — 
'  Gives  false  alarms,  suggesteth  mutiny. 
And  in  a  peaceful  hour  doth  cry,  KiU,  kilV 
Again,  in  The  Mirrour  for  Magistrates,  1610,  p.  315 : — 
'  Our  Englishmen  came  boldly  forth  at  night. 
Crying  St.  George, — Salisbury, — kUl,  K//, 
And  ofier'd  freshly  with  their  foes  to  fight.' 
^  So  in  Romeo  and  Juliet: — '  O,  I  am  fortune's  fool. 
^  '  A  man  of  saW  is  a  man  of  tears.    In  All's  Well  that  Ends 
Well,  we  meet  with  *  Your  salt  tears  head.'     And  in  Troilas  and 
Cressida, '  the  salt  of  broken  tears  J    Again,  in  Coriolanus :~~ 
'  He  has  betray'd  your  business,  and  given  up. 
For  cQi^tain  drops  of  salt,  your  city  Rome.' 
^  The  case  is  not  yet  desperate.    So  in  Antony  and  Cleopa- 
tra :— *  There's  sap  in't  yet.' 

^  Mr.  Boswell  thinks  that  this  passage  seems  to  prove  that 
sessa  means  the  very  reverse  of  eessez.  See  p.  468,  and  p.  479, 
note  14,  ante. 
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Gent.  A  sight  most  pitiful  in  the  meanest  wretch; 
Past  speaking  of  in  a  kingi — ^Thou  hast  one  daughter, 
Who  redeems  nature  from  the  general  curse 
Which  twain  have  brought  her  to. 

Edg.  Hail,  gentle  sir. 

Gent.  Sir,  spe^d  you :  What's  your  will  ? 

JSdg.  Do  you  hear  aught,  sir,  of  a  battle  toward? 

Gent.  Most  sure,  and  vulgar :  every  one  hears  that. 
Which  can  distinguish  sound. 

Edg.  But,  by  your  favour. 

How  near's  the  other  army  ? 

Gent.  Near,  and  on  speedy  foot,  the  main  descry 
Stands  on  the  hourly  thought^. 

Edg.  I  thank  you,  sir:  that's  all. 

Gent.  Though  that  the  queen  on  special  cause  is 
here,  , 

Her  army  is  mov'd  on. 

Edg.  I  thank  you,  sir.     [Exit  Gent. 

Gh.YovL  ever-gentl^  gods,take  my  breath  from  me ; 
Let  not  my  worser  spirit  ^^  tempt  me  again 
To  die  before  you  please ! 

Edg.  Well  pray  you,  father. 

Glo.  Now,  good  sir,  what  are  you  ? 

Edg.  A  most  poor  man,  made  lame  by  fortune's 
blows  *^ : 
Who,  by  the  art  of  known  and  feeling  sorrows  ^, 
Am  pregnant  to  good  pity.     Give  me  your  hand, 
I'll  lead  you  to  some  biding. 

^  The  main  body  is  expected  to  be  descried  every  hour. 
^  By  this  expressioD  may  be  meant '  my  evil  genius,' 
*^  The  folio  reads   '  made  tame  by  fortune's   blows.'     The 
original  is  probably  the  trae  reading.   So  in  Shakspeare's  thirty- 
seventh  Sonnet : — 

*  So  I  made  lame  by  fortune's  dearest  spight.' 
*2  Feeling  is  probably  used  here  forfeit.    Sorrows  known 
not  by  relation,  but  by  exper^nce.    W^arburton  explains  it, 
*  Sorrows  past  and  present.' 
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6h.  Hearty  thanks : 

The  bounty  and  the  benizon  of  heaven 
To  boot,  a^d  boot ! 

Enter  Steward. 

Sleic.  A  proclaim'd  prize  !   Most  happy  ! 

That  eyeless  head  of  thine  was  fiist  fram'd  flesh 
To  raise  ray  fortunes- — Thou  old  unhappy  traitor, 
Briefly  thyself  rernember*':— The  aword  is  out 
That  must  destroy  thee. 

Glo.  Now  let  thy  friendly  hand 

Put  strength  enough  to  it.  [Edgar  oppmei. 

Steic.  Wherefore,  bold  peasant, 

Dar'st  thou  support  a  publish'd  traitor  ?  Hence ; 
Lest  that  the  infection  of  his  fortune  take 
Like  hold  on  thee.      Let  go  hJs  ann. 

Edff.  Chill  not  let  go,  zir,  without  Yurther  'casion. 

Stew.  Let  go,  slave,  or  thou  diest. 

Edg.  Good  gentleman,  go  your  gait^,  and  let 
poor  Tolk  pass.  And  ch'ud  ha'  been  zwagger'd  out 
of  my  life,  'twould  not  ha'  been  zo  long  as  'tis  by  a 
vortnight.  Nay,  come  not  near  the  old  man ;  keep 
out,  che  vor'ye*^,  or  ise  try  whether  your  costard '^ 
or  my  bat  be  the  harder :  Ch'ill  be  plain  with  you. 

Stew.  Out,  dunghill ! 

'^  i.  e.  '  qaicklj  reoollect  the  pasl  olTencea  of  Ibj  life,  sml 
rBcommend  thyseiC  lo  hesven.' 

"  Gang  your  gail  is  ■  coinmoD  eipreBsion  in  Ifae  nortb.  If 
tbe  last  rebellion  tfae  Scotch  goldiers,  when  tbe/  had  fioiihed 
their  eierciae,  wete  dismiasad  bj  this  pbrsse,  '  gang  ymir  gaits.' 
"  i.  e,  I  nam  yna.  When  our  andieot  writers  have  ocDBKioD 
duce  a  roslio  tbejcoinmODlj  allot  bim  Ibe  Samenetshire 
Golding,  in  his  translBlion  of  tb«  second  book  of  OvJd's 
irpboaei,  makes  Merourj,  atiuming  Ibe  appearance  of  ■ 
ipeak  irilh  the  prOTiacialily  ol  Edgar. 
s.heaA.  See  vol.  ii.  p.  33T,  note  10.  k  bal  \b  a  staff.  l\ 
roper  name  ofawalkingstict  in  Snases  even  at  this  daj. 


SC.  VI.  KING  LEAR.  617 

Edg,  Ch'ill  pick  your  teeth,  zir ;  Come;  no  mat- 
ter vor  your  foins  *'^. 

[They  fight ;  and  Edgar  knocks  him  down. 

Stew.  Slave,  thou  hast  slain  me : — Villain,  take 
my  purse ; 
If  ever  thou  wilt  thrive,  bury  my  body ; 
And  give  the  letters,  which  thou  find'st  about  me. 
To  Edmund  earl  of  Gloster ;  seek  him  out 

Upon  the  British  party  : O,  untimely  death ! 

[Dies. 

Edg.  I  know  thee  well :  A  serviceable  villain ; 
As  duteous  to  the  vices  of  thy  mistress, 
As  badness  would  desire. 

Glo.  What,  is  he  dead? 

Edg.  Sit  you  down,  father;  rest  you. — 
Let's  see  his  pockets ;  these  letters,  that  he  speaks  of. 
May  be  my  friends. — He's  dead :  I  am  only  sorry 
He  had  no  other  deathsman. — Let  us  see : 
Leave,  gentle  wax;  and,  manners,  blame  us  not: 
To  know  our  enemies'  minds,  we'd  rip  their  hearts ; 
Their  papers,  is  more  lawful^. 

[Reads.]  Let  our  reciprocal  vows  be  remembered. 
You  have  many  opportunities  to  cut  him  off :  if  your 
will  want  not,  time  and  place  will  be  fruitfully 
offered.  There  is  nothing  done,  if  he  return  the  con- 
queror: Then  am  I  the  prisoner,  and  his  bed  my 
gaol ;  from  the  loathed  warmth  whereof  deliver  me, 
and  supply  the' place  for  your  labour. 

Your  wife  (so  I  would  say),  and  your 
affectionate  servant, 

GONERIL. 

O  undistinguish'd  space  of  woman's  will^! — 

47  i.  e.  thrusts.     See  vol.  i.  p.  227,  note  1. 

48  i.  e.  to  rip  their  papers  is  more  lawful. 

49  This  seems  to  me  to  mean,  '  O  how  inordinate,  how  an- 
boand^  is  the  licentious  isKlmaium  of  women.' 

VO^*  IX.  Y  Y 
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A  plot  upon  her  virtuous  husband's  life ; 

And  the  exchange,  my  brother ! — Here,  in  the  sands, 

Thee  I'll  rake  up,  the  post  unsanctified^ 

Of  murderous  lechers:  and,  in  the  mature  time. 

With  this  ungracious  paper  strike  the  si^t* 

Of  the  death-practis'd  duke^^ :  for  him  'tis  well, 

That  of  thy  death  and  business  I  can  tell. 

[Exit  Edgar,  dragging  out  the  Body. 
Glo,  The  king  is  mad :  How  stiff  is  my  vile  sense. 
That  I  stand  up,  and  have  ingenious  feeling^ 
Of  my  huge  sorrows !  Better  I  were  distract : 
So  should  my  thoughts  be  sever'd  from  my  griefs ; 
And  woes,  by  wrong  imaginations,  lose 
The  knowledge  of  themselves. 

Re-enter  Edgar. 

JEdg.  Give  me  your  hand: 

Far  off,  methinks,  I  hear  the  beaten  drum. 
Come,  father,  I'll  bestow  you  with  a  friend. 

[Exeunt. 

SCENE  VII. 

A  Tent  in  the  French  Camp*  Lear  on  a  Bed, 
asleep:  Physician,  Gentleman^,  and  Others  at- 
tending :  Enter  Cordelia  and  Kent. 

Cor»  O  thou  good  Kent,  how  shall  I  live,  and  work, 
To  match  thy  goodness  ?  My  life  will  be  too  short. 
And  every  measure  fail  me. 

*®  *  Thee  1*11  rake  up,  the  post  unsanctified,*  &c. 

i.  e.  ni  cover  thee.  In  Staffordshire  to  rake  the  fire  is  to  coyer 
it  for  the  night.  Unsanctified  refers  to  his  want  of  burial  in  con- 
secrated ground. 

^1  That  is  the  Duke  of  Albany,  whose  death  is  machinated  bj 
practice  or  treason. 

^^  *  Ingenious  feeling.'  Bnllokar,  in  his  Expositor,  interprets 
'  ingenious  by  quick  conceitedf*  i.  e.  acute.  This  makes  Warbnr- 
ton's  paraphrase  unnecessary. 

^  In  the  folio  the  Oentleman  and  the  Physidim  is  one  and  the 
same  person. 
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Kent.  To  be  acknowledg'd,  madam,  is  o'erpaid. 
All  my  reports  go  with  the  modest  truth ; 
Nor  more,  nor  clipp'd,  but  so. 

Cor.  Be  better  suited  ^ : 

These  weeds  are  memories  ^  of  those  worser  hours ; 
I  pr'ythee,  put  them  off. 

Kent.  Pardon  me,  dear  madam ; 

Yet  to  be  known,  shortens  my  made  intent^ : 
My  boon  I  make  it,  that  you  know  me  not. 
Till  time  and  I  think  meet. 

Car.  Then  be  it  so,  my  good  lord. — How  does 
the  king ?  [To  the  Physician. 

Phys,  Madam,  sleeps  still. 

Cor.  O  you  kind  gods, 
Cure  this  great  breach  in  his  abused  nature ! 
The  untun'd  and  jarring  senses,  O,  wind  up 
Of  this  child-changed  father*! 

Phys.  So  please  your  majesty. 

That  we  may  wake  the  king  ?  he  hath  slept  long. 

Cor.  Be  govem'd  by  your  knowledge,  and  proceed 
I'the  sway  of  your  own  will.     Is  he  array 'd  ? 

Gent.  Ay,  madam;  in  the  heaviness  of  his  sleep. 
We  put  fresh  garments  on  him. 

Phys.  fie  by,good  madam,when  we  do  awake  him ; 
I  doubt  not  of  his  temperance. 

Cor.  Very  well. 

Phys.  Please  you,  draw  near. — Louder  the  mu- 
sick  tbere^. 

'  i.  e.  be  better  dressed,  pat  on  a  better  suit  of  clothes. 

^  Memories  are  menunials.     See  toI.  iii.  p.  133,  note  1. 

*  A  MADE  intent  is  an  intent  formed.  We  say  in  commoD 
language  to  make  a  design,  and  to  maJce  a  resolution. 

^  That  is  changed  by  his  children;  a  father  whose  jarring 
senses  have  been  untuned  by  the  monstrous  ingratitude  of  his 
daughters.  So  care-crazedf  crazed  by  care ;  woe-wearied,  wearied 
by  woe,  &c. 

^  This  and  the  foregoing  speech  are  not  in  the  folio.  It  has 
been  already  observed  that  Shakspeare  considered  soft  musick  as 
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Car.  O  my  dear  father !  Restoration^,  hang 
Thy  medicine  on  my  lips ;  and  let  this  kiss 
Repair  those  violent  harms,  that  my  two  sisters 
Have  in  thy  reverence  made ! 

Kent,  Kind  and  dear  princess ! 

Cor,  Had  you  not  been  their  father^  these  white 
flakes 
Had  challeng'd  pity  on  them.     Was  this  a  face 
To  be  expos'd  against  the  warring  winds  ? 
[To  stand  against  the  deep  dread-bolted  thunder? 
In  the  most  terrible  and  nimble  stroke 
Of  quick,  cross  lightning?  to  watch  (poor  perdu!) 
With  this  thin  elm®?]  Mine  enemy's  dog. 
Though  he  had  bit  me,  should  have  stood  that  night 
Against  my  fire;  And  wast  thou  fain,  poor  father, 

favourable  to  sleep.  Lear,  we  may  snppoae,  had  been  thus 
composed  to  rest ;  and  now  the  Physician  desires  louder  mndick 
to  be  played,  for  the  purpose  of  waking  him.  So  again  in 
Pericles,  Cerimon,  to  recorer  Thaisa,  who  had  been  thrown  into 
the  sea,  says: — 

'  The  rough  and  woeful  masick  that  we  have,   . 
Cause  it  to  sound,  beseech  you.' 
Again  in  the  Winter's  Tale  : — *  Mtisici,  awake  her,  strike !' 
^  Restoration  is  no  more  than  recovery  personiGed. 
^  The  lines  in  crotchets  are  not  in  the  folio.     The  allasion  is 
to  the  forlorn  hope  of  an  army,  called  in  French  enfans  perdus ; 
amongst  other  desperate  adventures  in  which  they  were  engaged, 
the  night  watches  seem  to  hare  been  a  common  one.     Warbur- 
ton  is  wrong  in  supposing  that  those  ordered  on  such  services 
were  lightly  or  badly  armed,  the  contrary  is  clearly  the  fact,  and 
to  such  a  fact  is  the  allusion  of  the  poet  *  Poor  perdu,  you  are 
exposed  to  the  most  dangerous  situation,  not  with  the  most 
proper  arms,  but  with  a  mere  helmet  of  thin  and  hoary  hair.' 
The  same  allusion  occurs  in  Davenant's  Love   and   Honour, 
1649:— 

* I  have  endured 

Another  night  would  tire  a  perdu 

More  than  a  wet  furrow  and  a  great  frost.' 
So  in  Beaumont  and  Fletcher's  Little  French  Lawyer  :~— 

'  I  am  set  here  like  a  perdu. 

To  watch  a  fellow  that  has  wrmiged  my  mistress.' 
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To  hovel  thee  with  swine,  and  rogues  forlorn, 
In  short  and  musty  sti'aw  ?  Alack,  alack ! 
n^'is  wonder,  that  thy  life  and  wits  at  once 
Had  not  concluded  all^. — He  wakes ;  speak  to  him. 

Phys»  Madam,  do  you ;  'tis  fittest. 

Cor.  How  does  my  royal  lord?  How  fares  your 
majesty  ?     "• 

Lear.  You  do  me  wrong,  to  take  me  out  o'the 
grave : — 
Thou  art  a  soul  in  bliss ;  but  I  am  bound 
Upon  a  wheel  of  fire,  that  mine  own  tears 
Do  scald  like  molten  lead. 

CoT»  Sir,  do  you  know  me  ? 

Lear.  You  are  a  spirit,  I  know ;  When  did  you  die  ? 

C(yr,  Still,  still,  far  wide! 

Phys.  He's  scarce  awake ;  let  him  alone  awhile. 

Lear,  Where  have  I  been? — Where  am  I? — Fair 
day  light? — 
I  am  mightily  abus'd  ^*\ — I  should  even  die  with  pity. 
To  see  another  thus. — I  know  not  what  to  say. — 
I  will  not  swear,  these  are  my  hands : — let's  see ; 
I  feel  this  pin  prick.    'Would,  I  were  assur'd 
Of  my  condition. 

Cor.  O,  look  upon  me,  sir. 

And  hold  your  hands  in  benediction  o'er  me ; — 
No,  sir,  you  must  not  kneel  ^^. 

Lear.  Pray,  do  not  mock  me : 

^  i.  e.  had  not  all  ended.     So  in  Timon  of  Athens : — 
'  And  dispossess  her  aU* 

*°  I  am  strangely  imposed  upon  by  appearances ;  I  am  in  a 
strange  mist  of  uncertainty. 

1^  *  This  circnmstance  is  found  in  the  old  play  of  King  Leir, 
apparently  written  by  another  hand,  and  published  before  any 
edition  of  Shakspeare's  play  had  made  its  appearance.  As  it  is 
always  difficult  to  say  whether  snch  accidental  resemblances 
proceed  from  imitation,  or  a  similarity  of  thinking  on  the  same 
occasion,  I  can  only  point  oat  this  to  the  reader,  to  whose  deter- 
mination I  leave  the  question.' — Sfeevens, 

Y  y2 
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I  am  a  very  foolish  fond  old  man, 

Fourscore  and  upward  ^^ ;  and,  to  deal  plainly, 

I  fear,  I  am  not  in  my  perfect  mind. 

Methinks,  I  should  know  you,  and  know  this  man: 

Yet  I  am  doubtful :  for  I  am  mainly  ignorant 

What  place  this  is ;  and  all  the  skill  I  have 

Kemembers  not  these  garments ;  nor  I  know  not 

Where  I  did  lodge  last  night :  Do  not  laugh  at  me; 

For,  as  I  am  a  man,  I  think  this  lady 

To  be  my  child  Cordelia. 

Cot.  And  so  I  am,  I  am. 

Lear.  Be  your  tears  wet?  Yes,  'faith.     I  pray, 
weep  not : 
If  you  have  poison  for  me,  I  will  drink  it. 
I  know,  you  do  not  love  me;  for  your  sisters 
Have,  as  I  do  remember,  done  me  wrong  : 
You  have  some  cause,  they  have  not. 

Cor.  No  cause,  no  cause. 

Lear.  Am  I  in  France  ? 

Kent.  In  your  own  kingdom,  sir. 

Lear.  Do  not  abuse  me. 

Phys.  Be  comforted,  good  madam :  the  great  rage, 
You  see,  is  cur'd  in  him :  [and  yet  it  is  danger 
To  make  him  even  ^^  o'er  the  time  he  has  lost.] 
Desire  him  to  go  in ;  trouble  him  no  more. 
Till  further  settling. 

Cor.  Wiirt  please  your  highness  walk  ? 

Lear.  You  must  bear  with  me: 

'Pray  now,  forget  and  forgive :  I  am  old,  and  foolish. 
[Exeunt  Lear,  Cordelia,  Physician,  and 
Attendants. 

^^  The  folio  here  adds  the  words  *  not  an  hour  more  or  less. 
Which,  as  thejr  are  absardand  saperflaoas,  have  been  jasUj  de- 
graded as  the  interpolation  of  some  inconsiderate  player. 

^^         *  To  make  him  even  o^er  the  time  he  has  lost/ 
is  to  make  the  occurrences  of  it  plain  or  level  to  bis  troubled 
mind.    See  Baret's  Alrearie,  1573,  £.  307. 
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[Gent  Holds  it  true>  sir. 
That  the  Duke  of  Cornwall  was  so  slain? 

Kent.  Most  certain,  sir. 

Gent.  Who  is  conductor  of  his  people  ? 

Kent.  As  'tis  said, 

The  bastard  son  of  Gloster. 

Gent.  They  say,  Edgar, 

His  banish'd  son,  is  with  the  Earl  of  Kent 
In  Germany. 

Kent.  Keport  is  changeable. 

Tis  time  to  look  about;  the  powers  o'the  kingdom 
Approach  apace. 

Gent.  The  arbitrement  is  like  to  be  a  bloody. 
Fare  you  well,  sir.  [Exit. 

Kent.  My  point  and  period  will  be  thoroughly 
wrought. 
Or  well,  or  ill,  as  this  day's  battle's  fought^*.] 

[Exit. 


ACT  V. 


SCENE  I.     ITie  Camp  of  the  British  Farces,  tiear 

Dover. 

Enter,  with  Drums,  and  Colours,  Edmund,  Re- 
gan, Officers,  Soldiers,  and  Others. 

Edm.  Know  of  the  duke,  if  his  last  purpose  hold ; 
Or,  whether  since  be  is  adyis'd  by  aught 
To  change  the  course :  He's  full  of  alteration, 
And  self-reproving: — bring  his  constant  pleasure^. 

[  To  an  Officer,  who  goes  out. 

Reg.  Our  sister's  man  is  certainly  miscarried. 

^*  What  is  printed  in  crotchets  Is  not  in  the  folio.  It  is  at 
least  proper,  if  not  necessary,  and  was  perhaps  only  omitted  bj 
the  placers  to  abridge  a  play  of  very  considerable  length. 

*  i.  e.  bis  nettled  resolation.    See  Act  i.  So.  1,  note  8. 
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Edm.  Tis  to  be  doubted,  madam. 

Reg.  Now,  sweet  lord, 

You  know  the  goodness  I  intend  upon  you : 
Tell  me, — ^but  truly, — ^but  then  speak  the  truth. 
Do  you  not  love  my  sister? 

Edm.  In  honoured  love. 

[Reg.  But  have  you  never  found  my  brother's  way 
To  the  forefended*  place? 

JSdm.  That  thought  abuses  ^  you. 

Reg.  I  am  doubtful  that  you  have  been  conjunct 
And  bosom'd  with  her,  as  far  as  we  call  hers. 

Edm.  No,  by  mine  honour,  madam.] 

Reg.  I  never  shall  endure  her :  Dear  my  lord, 
"Be  not  familiar  with  her. 

Edm.                             Fear  me  not: — 
She,  and  the  duke  her  husband, 

Enter  Albany,  Goneril,  and  Soldiers. 

Gon.  I  had  rather  lose  the  battle,  than  that  sister 
Should  loosen  him  and  me.  [Aside. 

Alb.  Our  very  loving  sister,  well  be  met. — 
Sir,  this  I  hear, — ^The  king  is  come  to  his  daughter, 
With  others,  whom  the  rigour  of  our  state 
Forc'd  to  cry  out.     [Where  I  could  not  be  honest, 
I  never  yet  was  valiant:  for  this  business, 

^  The  first  and  last  of  these  speeches  within  crotchets  are  in' 
serted  in  Hanmer's,  Theobald's,  and  Warburton's  editions,  the 
two  intermediate  ones,  which  were  omitted  in  all  others,  are 
restored  from  the  4to.  1608.  Whether  thej  were  left  oat 
through  negligence,  or  because  the  imagery  contained  in  them 
might  be  thought  too  luxuriant,  I  cannot  determine  ;  but  snrelj 
a  material  injury  is  done  to  the  character  of  the  Bastard  by  thie 
omission ;  for  he  is  made  to  deny  that  flatly  at  first,  which  the 
poet  only  meant  to  make  him  evade,  or  return  slight  answers  to, 
till  he  is  urged  so  far  as  to  be  obliged  to  shelter  himself  under  an 
immediate  falsehood.  Query,  however,  whether  Shakspeare 
meant  us  to  believe  that  Edmund  had  actually  fomnd  his  way  to 
the  foref ended  (i.  e.  forbidden)  p/oce  ? — Steevens. 

'  Imposes  on  yon ;  ypn  are  deceived. 
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It  toucheth  us  as  France  invades  our  land, 
Not  holds ^  the  king;  with  others,  whom,  I  fear. 
More  just  and  heavy  causes  make  oppose. 

Edm.  Sir,  you  speak  nobly. 

Reg.  Why  is  this  reason'd  ? 

Gon.  Combine  together  'gainst  the  enemy : 
For  these  domestick  and  particular  broils^ 
Are  not  to  question  here. 

Alh,  Let  us  then  determine 

With  the  ancient  of  war  on  our  proceedings. 

Edm.  I  i^all  attend  you  presently  at  your  tent^. 

Reg,  Sister,  you'll  go  with  us? 

Gon.  No. 

Reg.  Tis  most  convenient;  'pray  you,  go  with  us. 

Gon.  0,ho,  I  know  the  riddle :  [Aside.']  I  will  go. 

As  theg  are  going  out,  Enter  Edgar,  disguised. 

Edg.  If  e'er  your  grace  had  speech  with  man  so 
poor. 
Hear  me  one  word. 

Alb.  I'll  overtake  you. — Speak. 

[Exeunt  Edmund,  Regan,  Goneril,  Offi- 
cers, Soldiers,  and  Attendants. 
Edg.  Before  you  fight  the  battle,  ope  this  letter. 
If  you  have  victory,  let  the  trumpet  sound 

*  *  This  basiness  (says  Albany)  toaohes  ns,  as  France  in- 
vades our  land,  not  as  it  emboldens  or  encourages  the  king  to 

*  assert  his  former  title.'  Thus  in  the  ancient  Interlade  of  Hjcke 
Scorner  :— 

'  Alas,  that  I  had  not  one  to  bolde  me.' 
Again  in  Artbar  Hall's  translation  of  thefoarth  Iliad,  4to.  1581  :— 

*  And  Pallas  holds  the  Greeks,'  &c. 
'  To  make  bolde,  to  encourage,  animum  addere.* — Baret. 

*  The  quartos  have  it : — 

'  For  these  domestick  doore  particulars.* 
The  folio  reads,  in  the  sabseqaent  line : 
'  Are  not  the  qnestion  here.' 
'  This  speech  is  wanting  in  the  folio. 
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For  him  that  brought  it :  wretched  though  I  seem, 
I  can  produce  a  champion,  that  will  prove 
What  is  avouched  there :  If  you  miscarry. 
Your  business  of  the  world  hath  so  an  end. 
And  machination  ceases^.    Fortune  love  you ! 

Alb.  Stay  till  I  have  read  the  letter. 

Edg»  I  Vras  forbid  it 

When  time  shall  serve,  let  but  the  herald  cry. 
And  I'll  appear  again.  [Exit. 

Alb.  W  hy ,  fare  thee  well ;  I  will  o'erlook  thy  paper. 

Re-enter  Edmund. 

Edm.  The  enemy's  in  view,  draw  up  your  powers, 
Here  is  the  guess  of  their  true  strength  and  forces 
By  diligent  discovery®; — but  your  haste 
Is  now  urg'd  on  you. 

Alb.  We  will  greet  the  time^.     [Exit. 

Edm.  To  both  these  sisters  have  I  sworn  my  love; 
Each  jealous  of  the  other,  as  the  stung 
Are  of  the  adder.     Which  of  them  shall  I  take  ? 
Both!  one?  or  neither?  Neither  can  be  enjoy 'd. 
If  both  remain  alive ;  To  take  the  widow. 
Exasperates,  makes  mad  her  sister  Goneril ; 
And  hardly  shall  I  carry  out  my  side  ^®, 

7  i.  e.  all  designs  against  your  life  will  have  an  end.  These 
words  are  not  in  the  quartos. 

®  i.  e.  the  conjecture,  or  what  we  can  gather  by  diligent  espiai, 
of  their  strength.    So  in  King  Henry  IV.  Part  I.  Act  iv.  Sc.  1 : — 

* send  discoverers  forth 

To  know  the  number  of  our  enemies,* 
The  passage  has  only  been  thought  obscure  for  want  of  a  right 
understanding  of  the  word  discovery,  which  neither  Malone  nor 
Steevens  seem  to  have  understood. 

'  i.  e.  be  ready  to  meet  the  occasion. 

*°  Hardly  shall  I  be  able  to  make  my  side  (i.  e.  my  party) 
good ;  to  maintain  the  game.  Steeyens  has  shown  that  it  was 
a  phrase  commonly  used  at  cards.  So  in  the  Paston  Letters, 
Tol.  iv.  p.  155  : — '  Heydon's  son  hath  borne  out  the  side  stoutly 
here/  &c. 
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Her  husband  being  alive.     Now  then,  well  use 
His  countenance  for  the  battle;  which  being  done. 
Let  her,  who  would  be  rid  of  him,  devise 
His  speedy  taking  off.     As  for  the  mercy 
Which  he  intends  to  Lear,  and  to  CordeUa, — 
The  battle  done,  and  they  within  our  power. 
Shall  never  see  his  pardon :  for  my  state 
Stands  on  me  to  defend,  not  to  debate  ^^.        [Exit. 

SCENE  IL    A  Field  between  the  two  Camps. 

Alarum  within.     Enter,  with  Drum,  and  Colours, 
Lear,  Cordelia,  and  their  Forces;  and  exeunt. 

Enter  Edgar  and  Gloster^. 

Edg.  Here,  father,  take  the  shadow  of  this  tree 
For  your  good  host;  pray  that  the  right  may  thrive : 
If  ever  I  return  to  you  again, 
I'll  bring  you  comfort. 

Glo.  Grace  go  with  you,  sir ! 

[Exit  Edgar. 

Alarums:  afterwards  a  Retreat:  Re-^nter  Edgar. 

Edg,  Away,  old  man,  give  me  thy  hand,  away ; 
King  Lear  hath  lost,  he  and  his  daughter  ta'en : 
Give  me  thy  hand,  come  on. 

Glo.  No  further,  sir;  a  man  may  rot  even  here. 

Edg.  What,  in  ill  thoughts  again?  Men  must  en- 
dure 

^^  '  Such  is  my  determination  concerning  Lear;  as  for  my 
statef  it  requires  now  not  deliberationf  but  defence  and  support.' 

'  Those  who  are  carious  to  know  how  far  Shakspeare  was  in>* 
debted  to  the  Arcadia,  will  find  a  chapter  entitled  '  The  Pitifnll 
State  and  Storie  of  the  Paphlagonian  unkinde  King,  and  his 
kinde  Sonne;  first  related  by  the  Sonne,  then  by  the  blinde 
Father/  at  p.  141  of  the  edition  of  1590, 4to. 
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Their  going  heace,  even  as  their  comiag  hither: 
Ripeness  is  all-:  Come  on. 

Oh.  And  that'9  true  too. 

SCENE  III.      The  Brilish  Camp  near  Dover. 

Enter,  in  Conquest,  Kith  Drum  and  Colourt,  Ed- 
mund; Lear  and  Cordelia,  ub  Prumen; 
Officers,  Soldiers,  4-c. 

Edm.  Some  officers  take  them  away ;  good  guard; 
Until  their  greater  pleasures  first  be  known 
That  are  to  censure'  them. 

Cor.  We  are  not  the  first. 

Who,  with  best  meaning,  have  incurr'd  the  worst*, 
Eor  thee,  oppressed  king,  am  I  cast  down ; 
Myself  could  else  outfrown  false  fortune's  frown. 
Shall  we  not  see  these  daughters,  and  these  sisters? 
Lear.  No,  no,  no,  no !  Come,  let's  away  to  piison! 
We  two  alone  will  sing  like  birds  i'the  cage : 
When  thou  dost  ask  me  blessing,  I'll  kneel  down, 
And  ask  of  thee  forgireness :  So  we'll  live. 
And  pray,  and  sing,  and  tell  old  tales,  and  laus^ 
At  gilded  butterflies,  and  hear  poor  rogues 
Talk  of  court  news;  aud  we'll  talk  with  them  too,. 
Who  loses,  and  who  wins  ;  who's  in,  who's  out:-^ 
And  take  upon  us  the  mystery  of  things. 
As  if  we  were  God's  spies ' :  And  we'll  wear  out. 
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In  a  wall'd  prison,  packs  and  sects  ^  of  great  ones, 
That  ebb  and  flow  by  the  moon. 

Edm,  Take  them  away. 

Lear,  Upon  such  sacrifices,  my  Cordelia, 
The  gods  themselves  throw  incense  ^.  Have  I  caught 

thee  ? 
He,  that  parts  us,  shall  bring  a  brand  from  heaven^ 
And  fire  us  hence,  like  foxes ^.     Wipe  thine  eyes; 
The  goujeers  shall  devour  them,  flesh  and  felF, 
Ere  they  shall  make  us  weep :  we'll  see  them  starve 

first. 
Come.      [Exeunt  Lear  and  Cordelia,  guarded. 

Edm,  Come  hither,  captain;  hark. 

*  Pacha  and  sects  are  con^inations  and  parties, 
^  The  thought  is  extremely  noble,  and  expressed  in  a  sablime 
of  imagery  that  Senega  fell  short  of  on  a  similar  occasion : — 
'  Ecce  spectaculam  dignum  ad  qaod  respiciat  intenti  operi  sno 
dens :  ecce  par  deo  dignum  yir  fortis  com  mala  fortuna  compo- 
sitns.' —  Warhurton, ' 

^  Alluding  to  the  old  practice  of  smoking  foxes  out  of  their 
holes.  So  in  Harington's  translation  of  Ariosto,  b.  xxyii.  stan. 
17:— 

'  E'en  as  a/oxe  whom  ^noke  and  fire  doth  fright. 
So  as  he  dare  not  in  the  ground  remaine. 
Bolts  out  and  through  the  sntoke  and  fire  he  flietb 
Into  the  tarriers  mouth,  and  there  he  dieth.' 
^       '  The  goujeers  shall  devour  them  fiesh  nndfett.' 
The  goujeersj  i.  e.  morbus  Gallicus.    Gouge,  Fr.  is  a  soldier's 
trull ;  and  as  the  disease  was  first  dispersed  over  Europe  by  the 
French  army,  and  the  women  who  followed  it,  the  first  name  it 
obtained  among  us  was  the  goujeries,  i.  e.  the  disease  of  the 
gouges, — Hanmer,    The  expression,  however,  soon  became  ob- 
scure, its  origin  not  being  generally  known,  and  it  was  at  length 
corrupted  to  the  good  year;  a  very  opposite  form  of  expression. 
In  the  present  instance  the  quartos,  following  the  common  corrnp* 
tion,  have  the  good  yeares.    Flesh  and  fell  is  fiesh  and  skin.  Thus 
in  The  Speculum  Yitae,  MS. : — 

"  That  alle  men  sal  a  domesday  rise 
Oute  of  their  graves  ia  fieshe  andfelle,* 
So  IB  The  Dyar's  Playe,  Chester  Mysteries,  MS.  in  the  Brit. 
Mnseain: — 

'  I  made  thee  man  of  fiesh  aadfeU,* 
VOL.  IX.  Z  Z 
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Take  tiiou  this  note^ ;  [Giving  a  Paper.']  go»  follow 

them  to  prison : 
One  step  I  have  advanc'd  thee ;  if  thou  dost 
As  this  instructs  thee,  thou  dost  make  thy  way 
To  nohle  fortunes :  Know  thou  this, — tliat  knen 
Are  as  the  time  is :  to  he  tender-minded 
Does  not  become  a  sword: — Thy  great  employment 
Will  not  bear  question  d:  either  say,  thou'h  do% 
Or  thrive  by  olher  means. 

Of.  TH  do't,  my  lord. 

Edm.  About  it ;  and  write  happy,  when  thou  hast 
done. 
Mark, — I  say  instantly;  and  carry  it  so. 
As  I  have  set  it  down. 

Off.  I  cannot  draw  ^  cart,  not  eat  dried  oats ; 
If  it  be  man's  work,  I  will  do  it#        [Exit  Officer. 

Flourish.    Enter  Albany,  Goneril,  Regan, 
Officers,  and  Attendants. 

A  lb.  Sir , you  have  shown  to-day  your  valiant  strain, 
And  fortune  led  you  well:  You  have  the  captives 
Who  were  the  opposites  of  this  day's  strife : 
We  do  require  them  of  you ;  so  to  use  them^ 
As  we  shall  find  their  merits  and  our  safety 
May  equally  determine. 

Edm.  Sir,  I  thought  it  fit 

To  send  the  old  and  miserable  king 
To  some  retention,  and  appointed  guard ; 
Whose  age  has  charms  in  it,  whose  title  more. 
To  pluck  the  conuuon  bosom  on  his  side. 
And  turn  our  impress'd  lances  ^^  in  our  eyes 

^  This  was  a  warrant  signed  hj  the  Bastard  and  Goneril,  for 
the  execation  of  Lear  and  Cordelia,  referred  to  in  a  sabseqaent 
scene  bj  Edmand. 

'  i.  e.  admit  of  debate. 

^®  That  is  the  lancemen  we  hare  hired  by  giving  tbtiin  praM- 
money.    See  Act  iv.  Sc  6,  note  14. 
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Which  do  commaDcl  them.     With  him  I  sent  the 

queen ; 
My  reason  all  the  same ;  and  they  are  ready 
To-morroWy  or  at  further  space,  to  appear 
Where  you  shall  hold  your  session.     [At  this  time 
We  sweat  and  bleed :  the  friend  hath  lost  his  friend : 
And  the  best  quarrels,  in  the  heat,  are  curs'd 
By  those  that  feel  their  sharpness  :— 
The  question  of  Cordelia,  and  her  father. 
Requires  a  fitter  place  ^^.] 

Alb.  Sir,  by  your  patience, 

I  hold  you  but  a  subject  of  this  war. 
Not  as  a  brother. 

Meg.  That's  as  we  list  to  grace  him. 

Methinka,  our  pleasure  might  have  been  demanded, 
Ere  you  had  spol^e  so  far.     He  led  our  powers ; 
Bore  the  commission^  of  my  place  and  person; 
The  which  immediacy  ^^  may  well  stand  up. 
And  call  itself  your  brother. 
,     Gan.  Not  so  hot : 

In  his  own  grace  ^^  he  doth  exalt  himself. 
More  than  in  your  advancement 

Reg.  In  my  rights. 

By  me  invested,  he  compeers  the  best. 

Crofi.  That  were  the  most,  if  he  should  husband 
you  ^*. 

Reg,  Jesters  do  oft  prove  prophets. 

'*  i.  e.  the  determination  of  what  shall  be  done  with  Cordelia 
and  her  father,  should  be  reserved  for  greater  privacj. 

^^  Commission  for  authority, 

1^  Immediacy  is,  I  think,  close  and  immediate  connexion  with 
me,  and  direct  aathoritjr  from  me.  Immediate  is  the  reading  of 
the  quartos. 

^*  Grace  here  means  noble  deportment.  The  folio  has  addi^om 
instead  of  adoancement  in  the  next  line. 

*^  *.  If  he  were  married  to  you,  you  could  not  say  more  than 
this,  nor  could  he  eigoy  greater  power.'  In  the  folio  this  line  is 
'  giyen  to  Albany. 
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Gon.  Holla,  holla! 

That  eye,  that  told  you  so,  look'd  but  a-squint^^. 

Reg,  Lady,  I  am  not  well ;  else  I  should  answer 
From  a  full  flowing  stomach. — General, 
Take  thou  my  soldiers,  prisoners,  patrimony  ; 
Dispose  of  them,  of  me;  the  walls  are  thine  ^^: 
Witness  the  world,  that  I  create  thee  here 
My  lord  and  master. 

Gan,  Mean  you  to  enjoy  him  ? 

Alb.  The  let  alone  lies  not  in  your  good  will  ^^. 

Edm,  Nor  in  thine,  lord. 

Alb,  Half-blooded  fellow,  yes. 

Beg,  Let  the  drum  strike,  and  prove  my  title 

thine  ^».  [  To  Edmund. 

,    Alb.  Stay  yet;  hear  reason:  Edmund,  I  arrest  thee 

On  capital  treason ;  and,  in  thine,  attaint^^ 

This  gilded  serpent:  [Pointing  to  GoN.] — for  your 

claim,  fair  sister, 
I  bar  it  in  the  interest  of  my  wife ; 
^is  she  is  subcontracted  to  this  lord. 
And  I,  her  husband,  contradict  your  bans. 
If  you  will  marry,  make  your  love  to  me. 
My  lady  is  bespoke. 

Gon.  An  interlude ! 

Alb,  Thou  art  arm'd,  Gloster : — Let  the  trumpet 
sound : 
If  none  appear  to  prove  upon  thy  person, 

*®  Allading  to  the  proverb,  '  Love  being  jealous  makes  a  good 
eye  look  OrsquintJ     So  Milton : — 

'  And  gladly  banish  squint  suspicion,*  Comus. 

^"^  A  metaphor  taken  from  the  camp,  and  signifying  to  surren- 
der at  discretion.    This  line  is  not  in  the  quartos. 

*^  '  To  obstruct  their  union  lies  not  in  your  good  pleasnre,  your 
veto  will  avail  nothing.' 

'^  It  appears  from  this  speech  that  Regan  did  not  know  that 
Albany  had  discharged  her  forces.  This  line  is  given  to  Edmund 
in  the  quartos. 

^  The  folio  reads  *  thy  arrest,' 
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Thy  heinous^  manifest,  and  many  treasons, 

There  is  my  pledge;  ['I%,rowing  down  a  Glove.] 

I'll  prove  it  on  thy  heart, 
Ere  I  taste  bread,  thou  art  in  nothing  less 
Than  I  have  here  proclaim'd  thee. 

Beg.  Sick,  O,  sick ! 

Gon.  If  not,  I'll  ne'er  trust  poison.  [AMe. 

Edm.  There's  my  exchange  :  [Throwing  down  a 
Glove,]  what  in  the  world  he  is 
That  names  me  traitor,  villain-like  he  lies : 
Call  by  thy  trumpet:  he  that  dares  approach, 
On  him,  on  you,  (who  not?)  I  will  maintain 
My  truth  and  honour  firmly. 

Alb.  A  herald,  ho ! 

Edm.  A  herald,  ho,  a  herald ! 

Alb.  Trust  to  thy  single  virtue  ^^;  for  thy  soldiers. 
All  levied  in  my  name,  have  in  my  name 
Took  their  discharge. 

Reg.  This  sickness  grows  upon  me. 

Enter  a  Herald. 

Alb,  She  is  not  well ;  convey  her  to  my  tent 

[Exit  Regan,  led. 
Come  hither,  herald. — Let  the  trumpet  sound, — 
And  read  out  this. 

Off.  Sound,  trumpet.  [A  Trumpet  sounds. 

Herald  reads. 

If  any  man  of  quality,  or  degree,  within  the  lists  of 
the  army,  will  maintain  upon  Edmund,  supposed 
earl  of  Gloster,  that  he  is  a  manifold  traitor,  let 
him  appear  at  the  third  sound  of  the  trumpet:  He  is 
bold  in  his  defence. 

^^  i.  e.  yaloQr ;  a  Roman  senie  of  the  word.  Thns  Raleigh : 
— '  The  conquest  of  Palestine  with  singolar  virtue  they  per-* 
formed,' 

z  z  2 
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Edm,  Sound.  [1  JVumpet. 

Her.  Again.  [2  Trumpet, 

Her,  Again.  [3  Trumpet, 

[Trumpet  answers  within. 

Enter  Edgar,  armed,  preceded  by  a  Trumpet, 

Alb,  Ask  him  his  purposes,  why  he  appears 
Upon  this  call  o'the  trumpet  ^^. 

'Her.  What  are  you  ? 

Your  name,  your  quality  ?  and  why  you  answer 
This  present  summons? 

Edg.  Know,  my  name  is  lost; 

By  treason's  tooth  bare-gnawn,  and  canker-bit : 
Yet  am  I  noble  as  the  adversary 
i  come  to  cope  withal. 

Alb,  "Which  is  that  adversary? 

Edg.  What's  he,  that  speaks  for  Edmund  earl  of 
Gloster  ? 

Edm,  Himself; — What  say'st  thou  to  him? 

Edg,  Draw  thy  sword ; 

That,  if  my  speech  offend  a  noble  heart. 
Thy  arm  may  do  thee  justice:  here  is  mine. 
Behold,  it  is  the  privilege  of  mine  honours. 
My  oath,  and  my  profession  ^^ :  I  protest, — 
Maugre  thy  strength,  youth,  place,  and  eminence, 
Despite  thy  victor  sword,  and  fire-new  fortune. 
Thy  valour,  and  thy  heart, — thou  art  a  traitor : 
Palse  to  thy  gods,  thy  brother,  and  thy  father ; 

^  This  is  according  to  the  ceremonials  of  the  trial  by  combat 
in  cases  criminal.  '  The  appellant  and  his  procurator  first  come 
to  the  gate.  The  constable  and  marshal!  demand  by  yoice  of 
herald,  what  he  is,  and  why  he  comes  so  arrayed.' — Selden's 
Duello. 

^  *  Here  I  draw  my  sword.  Behold,  it  is  the  privilege  or  right 
of  my  profession  to  draw  it  against  a  traitor.'     It  is  tke  right  of 
bringing  the  charge,  and  maintaining  it  with  his  sword,  which      I 
Edgar  calls  the  privilege  of  his  profession. 
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Ooi\spirant  'gainst  this  high  illustrious  prince ; 
And,  from  the  extremest  upward  of  thy  head. 
To  the  descent  and  dust  beneath  thy  feet, 
A  most  toad-spotted  traitor.     Say  thou,  No, 
This  sword,  this  arm,  and  my  best  spirits,  are  bent 
To  prove  upon  thy  hearty  whereto!  speak. 
Thou  liest. 

Edm.         In  wisdom,  I  should  ask  thy  name^^ ; 
But,  since  thy  outside  looks  so  fair  and  warlike. 
And  that  thy   tongue    some  'say^  of   breeding 

breathes. 
What  safe  and  nicely  ^^  I  might  well  delay   . 
By  rule  of  knighthood,  I  disdain  and  spurn : 
Back  do  I  toss  these  treasons  to  thy  head ; 
With  the  hell-hated  lie  o'erwhelm  thy  heart ; 
Which  (for  they  yet  glance  by,  and  scarcely  bruise). 
This  sword  of  mine  shall  give  them  instant  way, 
Where  they  shall  rest  for  ever  ^. — Trumpets,  speak. 
[Alarums.     They  fight  y  ^DMVifD  falls. 

Alb.  O  save  him,  save  him^! 

Gon.  This  is  mere  practice,  Gloster: 

By  the  law  of  arms,  thou  wast  not  bound  to  answer 

^  Beoaase,  if  his  adyersary  was  not  of  eqnal  rank,  Edmimd 
might  have  declined  the  combat     Goneril  afterwards  says : — 
'  Bj  the  law  of  arms,  thoa  wast  not  bound  to  answer 
An  unknown  opposite.' 

^  ^Say,  or  assay,  is  a  sample,  a  taste.  So  in  the  preface  to 
Maorioe  Kyffin's  translation  of  the  Andria  of  Terence,  1588 : — 
'  Some  other  like  places  I  could  recite,  but  these  shall  suffice  for 
a  say,* 

^        '  What  safe  and  nicely  I  might  well  delay.' 
This  seems  to  mean  '  What  I  might  safely  well  delay  if  I  acted 
punctiliously^    This  line  is  omitted  in  the  quartos,  but  without 
U  the  subsequent  line  is  nonsense. 

^  To  that  place  where  they  shall  rest  for  ever:  i.  e.  thy 
heart. 

^^  Albany  desires  thgt  Edmund's  life  may  be  spared  at  present, 
only  to  obtain  his  confession,  and  to  convict  him  openly  by  his 
own  letter. 
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An  unknown  opposite ;  thou  art  not  vanquish'd^ 
But  cozen'd  and  beguil'd. 

Alb.  Shut  your  mouth,  dame, 

Or  with  this  paper  shall  I  stop  it: — Hold,  sir:-^ 
Thou  worse  ^an  any  name,  read  thine  own  eyii:— 
No  tearing,  lady ;  I  perceive  you  know  it. 

[Gives  the  Letter  to  Edmund. 

G<m,  Say,  if  I  do  ;  the  laws  are  mine,  not  thine : 
Who  shall  arraign  me  for't? 

Alb.  Most  monstrous ! 

Know'st  thou  this  paper  ^? 

Gen.  Ask  me  not  what  I  know. 

[Exit  GONERIL. 

Alh.  Go  after  her:  she's  desperate;  govern  her. 

[To  an  Officer,  who  goes  out, 
.    Edm.  What  you  have  charg'd  me  with,  that  have 

I  done ; 
And  more,  much  more :  the  time  will  bring  it  out; 
^is  past,  and  so  am  I :  .But  what  art  thou, 
That  hast  this  fortune  on  me  ?  If  thou  art  noble, 
I  do  forgive  thee. 

Edg.  Let's  exchange  charity  ^. 

I  am  no  less  in  blood  than  thou  art,  Edmund; 
If  more,  the  more  thou  hast  wrong'd  me. 
My  name  is  Edgar,  and  thy  father's  son. 
The  gods  are  just,  and  of  our  pleasant  vices 
Make  instruments  to  scourge  us  ^^ : 

^  '  Knowest  thoa  these  letters  V  says  Leir  to  Regan,  in  the 
old  anonymons  play,  when  he  shows  her  Loth  her  own  and  her 
sister's  letters,  which  were  written  to  procure  his  death,  npon 
which  she  snatches  the  letters  and  tears  them. 
'  ^  Shakspeare  gives  his  heathens  the  sentiments  and  praetiees 
of  Christianity.  In  Hamlet  there  is  the  same  solemn  act  of  final 
reconciliation,  bat  with  exact  propriety,  for  the  personages  are 
Christians : — 

'  Exchange  forgiveness  with  me,  noble  Hamlet.' 

^*  The  folio  reads  '  to  plague  us.' 
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The  dark  and  yicious  place  where  thee  he  got^ 
Cost  him  his  eyes. 

Edm.  Thou  hast  spoken  right,  'tis  true; 

The  wheel  is  come  full  circle ;  I  am  here. 

AJb,  Methought,  thy  very  gait  did  prophesy 
A  royal  nobleness : — I  must  embrace  thee ; 
Let  sorrow  split  my  heart,  if  ever  I 
Did  hate  thee,  or  thy  father ! 

Edg,  Worthy  prince,  I  know't. 

Alh,  Where  have  you  hid  yourself? 
How  have  you  known  the  miseries  of  your  father  ? 

Edg.  By  nursing  them,  my  lord. — List  a  brief 
tale: — 
And,  when  'tis  told,  O,  that  my  heart  would  burst! 
The  bloody  proclamation  to  escape. 
That  follow'd  me  so  near  (O  our  lives'  sweetness ! 
That  we  the  pain  of  death  would  hourly  die  ^^, 
Rather  than  die  at  once !)  taught  me  to  shift 
Into  a  madman's  rags;  to  assume  a  semblance 
That  very  dogs  disdain'd :  and  in  this  habit 
Met  I  my  father  with  his  bleeding  rings. 
Their  precious  stones  new  lost^^ ;  became  his  guide. 
Led  him^  begg'd  for  him,  sav'd  him  from  despair; 
Never  (O  fault!)  reveal'd  myself  unto  him. 
Until  some  half  hour  past,  when  I  was  arm'd. 
Not  sure,  though  hoping,  of  this  good  success, 
I  ask'd  his  blessing,  and  from  first  to  last 
Told  him  my  pilgrimage :  But  his  flaw'd  heart 
(Alack,  too  weak  the  conflict  to  support !) 
'Twixt  two  extremes  of  passion,  joy  and  grief. 
Burst  smilingly. 

3^  '  To  die  hoarly  the  pains  of  death/  is  a  periphrasis  for '  to 
soffer  hoarly  the  pains  of  death.*     The  quartos  read : — 

*  That  with  the  pain  of  death  would  hourly  die.' 
^  So  in  Pericles : — 

'  Her  eyeiids,  cases  to  those  heavenly  j^oe/« 

Which  Pericles  hath  lost.' 
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Edm.  Thaa  speech  of  yours  hatb  mov'd  me, 

And  shall,  perchance,  do  good :  but  speak  you  on; 
You  look  as  you  had  something  more  to  say. 

Alb.  If  there  be  more,  more  woful,  hold  it  in; 
For  I  am  almost  ready  to  dissolve. 
Hearing  of  this. 

^  [Edg.  Thb  would  have  seem'd  a  period 

To  such  as  love  not  sorrow,  but  another. 
To  amplify  too  much,  would  make  much  more. 
And  top  extremity  ^. 

Whilst  I  was  big  in  clamour,  came  there  a  man, 
Who  having  seen  me  in  my  worst  estate, 
Shunn'd  my  abhorr'd  society ;  but  then,  finding 
Who  'twas  that  so  endur'd,  with  his  strong  arms 
He  fastened  on  my  neck,  and  belloVd  out 
As  he'd  burst  heaven :  threw  him  ^  on  my  father ; 
Told  the  most  piteous  tale  of  Lear  and  him, 
lliat  ever  ear  receiv'd :  which  in  recounting 

^  The  lines  within  crotches  are  not  in  the  folio. 

^  Of  this  difficult  passage,  which  is  probably  corrupt,  Stee- 
yens  gives  the  following  explanation : — *  This  would  have  seemed 
a  period  to  such  as  love  not  sorrow,  but — another,  i.  e.  but  I 
must  add  another,  i.  e.  another  period,  another  kind  of  conclusion 
to  mj  story,  such  as  will  increase  the  horrors  of  what  has  been 
already  told.'  It  will  be  necessary,  if  we  admit  this  interpreta- 
tion, to  point  the  passage  thus : — 
*  ■        but  another : — 

(To  amplify  too  much,  would  make  much  more. 
And  top  extremity,) 
Whilst  I  was  big,'  &c. 
Malone's  explanation  is : — '  This  would  have  seemed  the  utmost 
completion  of  woe,  to  such  as  do  not  delight  in  sorrow,  but 
another f  of  a  different  disposition,  to  amplify  misery  "  would 
give  more  strength  to  that  which  hath  too  much." '     Referring 
to  the  Bastard's  desiring  to  hear  more,  and  to  Albany's  thinking 
that  enough  had  been  said. 

^  The  quartos  read  '  threw  me  on  my  father.'  Steevens  thus 
defends  the  present  reading : — '  There  is  a  tragick  propriety  in 
Kent's  throwing  himself  on  the  body  of  a  deceased  friend ;  bat 
this  propriety  is  lost  in  the  act  of  clumsily  tumbling  a  son  over 
the  lifeless  remains  of  his  father.' 
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His  grief  grew  puissant,  and  the  strings  of  life 
Began  to  crack :  Twice  then  the  trumpet  sounded. 
And  there  I  left  him  tranc'd. 

Alb.  But  who  was  this? 

Edg.  Kent,  sir,  the  hanish'd  Kent ;  who  in  dis- 
guise' 
Foliow'd  his  enemy  king,  and  did  him  service 
Improper  for  a  slave.] 

Enter  a  Gentleman  hastily,  with  a  bloody  Knife. 

Gent.  Help !  help !  O  help  1 

Edg.  What  kind  of  help? 

Alb.  Speak,  man. 

Edg.  What  means  that  bloody  knife  ? 

Gent.  'Tis  hot,  it  smokes ; 

It  came  even  from  the  heart  of — 

Alb.  Who,  man  ?  speak. 

Gent.  Your  lady,  sir,  your  lady :  and  her  sister 
'  By  her  is  poison'd ;  she  hath  confessed  it^. 

Edm.  I  was  contracted  to  them  both ;  all  three 
Now  marry  in  an  instant. 

Alb.  Produce  their  bodies,  be  they  alive  or  dead ! — 
This  judgment  of  the  heavens,  that  makes  us  tremble. 
Touches  us  not  with  pity  ^.  [Exit  Gentleman. 

Enter  Kent. 

Edg.  Here  comes  Kent,  sir. 

Alb.  O !  it  is  he. 
The  time  will  not  allow  the  compliment, 
Which  very  manners  urges. 

Kent.  I  am  come 

^  Thas  the  qnarto.     The  folio  reads  '  she  confesses  it' 
^^  '  If  Shakspeare  had  studied  Aristotle  all  his  life,  he  woald 
not,  perhaps,  have  been  able  to  mark  with  more  precision  the 
distinct  operations  of  terror  &nd  pity,* — Tyrwhitt. 
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To  bid  my  king  and  master  aye  good  night ; 
Is  he  not  here  ? 

Alb.  Great  thing  of  us  forgot ! — 

Speak,  Edmund,  where's  the  king?  and  where's 

Cordelia  ? — 
Seest  thou  this  object,  Kent  ? 

[The  Bodies  of  Gov ERih  and  Regan  are 
brought  in. 

Kent,  Alack,  why  thus  ? 

Edm.  Yet  Edmund  was  beloy'd : 

The  one  the  other  poison'd  for  my  sake. 
And  after  slew  herself. 

AUf,  Even  so. — Cover  their  faces. 

Edm.  I  pant  for  life : — Some  good  I  mean  to  do, 
Despite  of  mine  own  nature.     Quickly  send, — 
Be  brief  in  it, — to  the  castle,  for  my  writ 
Is  on  the  life  of  Lear,  and  on  Cordelia : — 
Nay,  send  in  time. 

Alb.  Hun,  run,  O  run — 

Edg.  To  who,  my  lord? — Who  has  the  office? 
send 
Thy  token  of  reprieye. 

Edm.  Well  thought  on ;  take  my  sword. 
Give  it  the  captain. 

Alb.        Haste  thee,  for  thy  life.  [Exit  Edgar. 

Edm.  He  hath  conmiission  from  thy  wife  and  me 
To  hang  Cordelia  in  the  prison,  and 
To  lay  the  blame  upon  her  own  despair, 
That  she  fordid  ^  herself. 

Alb.  The  gods  defend  her!    Bear  him   hence 
awhile.  [Edmund  is  borne  off. 

^  To  fordo  signifies  to  destroy.    It  is  used  again  in  Hamlet, 

Act  V. : — 

* did,  with  desperate  hand. 

Fordo  its  own  life.' 

^  V 
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Enter  Lear,  with  Cordelia  dead  in  kU  Arms^; 
Edgar,  Officer^  and  Others. 

Lear,  Howl,  howl,  howl,  howl! — 'O,  you  are 
men  of  stones ; 
Had  I  your  tongues  and  eyes,  I'd  use  them  so 
That  heaven's  vault  should  crack  : — O,  she  is  gone 

for  ever ! — ■ 
I  know  when  one  is  dead,  and  when  one  lives; 
She's  dead  as  earth : — Lend  me  a  looking  glass ; 
If  that  her  breath  will  mist  or  stain  the  stone. 
Why,  then  she  lives. 

Kent.  Is  this  the  promis'd  end  *^  ? 

Edg.  Or  image  of  that  horror  ? 

^  Tbe  old  historians  saj  that  Cordelia  retired  with  victorj 
from  the  battle,  which  she  coodacted  in  her  father's  cause,  and 
thereby  replaced  him  on  the  throne :  bat  in  a  snbseqaent  one 
fought  against  her  (after  the  death  of  the  old  king)  bj  the  sons 
of  Regan  and  Goneril,  she  was  taken,  and  died  miserably  in 
prison  (Geoffrey  of  Monmouth,  the  original  relater  of  the  story, 
says  that  she  killed  herself).  The  dramatick  writers  of  Shak- 
speare's  age  suffered  as  small  a  number  of  their  heroes  and  hero- 
ines to  escape  as  possible  ;  nor  could  the  filial  piety  of  this  lady, 
any  more  than  the  innocence  of  Ophelia,  prevail  on  the  poet  to  ex- 
tend her  life  beyond  her  misfortunes. — Steevens, 

*^  Kent,  in  contemplating  the  unexampled  scene  of  exquisite 
affection  which  was  then  before  him,  and  the  unnatural  attempt 
of  Goneril  and  Regan  against  their  father's  life,  recollects  those 
passages  of  St.  Mark's  Gk)spel  in  which  Christ  foretells  to  his 
disciples  the  end  of  the  worldy  and  hence  is  question, '  Is  this  the 
promised  end  of  all  things,  which  has  been  foretold  to  us  V  To 
which  Edgar  adds,  or  only  a  representation  or  resemblance  of 
that  horror?  So  Macbeth,  when  he  calls  upon  Banquo,  Mal- 
colm, &c.  to  view  Duncan  murdered,  says : — 

' up,  up,  and  see 

The  great  doonCs  image  I  Malcolm !  Banquo ! 

As  from  your  graves  rise  up,  and  walk  like  sprites. 

To  countenance  this  horror,* 

There  is  an  allusion  to  the  same  passage  of  Scripture  in  a  speech 
of  Gloster's,  in  the  second  scene  of  tbe  first  act. — Mason, 

VOL.  IX.  3  A 
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Alb.  Fall,  and  cease  ^! 

Lear.  This  featlier  stirs ;  she  lives !  if  it  be  so, 
It  is  a  chance  that  does  redeem  all  sorrows 
That  ever  I  have  felt. 

Kent.  O  my  good  master  !  [Kneeling. 

Lear.  'Pr'ythee,  away. 

Edg.  'Tis  noble  Kent,  your  friend. 

Lear.  A  plague  upon  you,  murderers,  traitors  all! 
I  might  have  sav'd  her;  now  she's  gone  for  ever! — 
Cordelia,  Cordelia,  litay  a  little.    Ha  I 
What  is't  thou  say'st? — Her  voice  was  ever  soft. 
Gentle,  and  low;  an, excellent  thing  in  woman : — 
I  kill'd  the  slave  that  was  a  hanging  thee. 

Off.  Tis  true,  my  lords,  he  did. 

Lear.  Did  I  not,  fellow  ? 

I  have  seen  the  day,  with  my  good  biting  falchion 
I  would  have  made  them  skip^  :   I  am  old  now. 
And  these  same  crosses  spoil  me. — Who  are  you  ? 
Mine  eyes  are  none  o'the  best : — 1*11  tell  you  straight 

Kent.  If  fortune  brag  of  two  she  lov'd  and  hated, 
One  of  them  we  behold^. 

^  To  cease  is  to  die.  Albany  is  looking  with  attention  on  the 
pains  employed  by  Lear  to  recoyer  his  child,  and  knows  to  what 
miseries  he  most  sanrive,  when  he  finds  them  to  be  ineffectnaL 
Having  these  images  present  to  his  eyes  and  imagination,  he 
cries  out  *  Rather  fall,  and  cease  to  be  at  once,  than  continue  in 
existence,  only  to  be  wretched.' 

^  It  is  difficult  for  an  author  who  never  perases  his  first 
works  to  avoid  repeating  some  of  the  same  thoughts  in  his  later 
productions.  What  Lear  has  just  said  has  been  anticipated  by 
Justice  Shallow,  in  The  Merry  Wives  of  Windsor : — *  I  have 
seen  the  time  with  my  lone  sword  I  would  have  made  you  four 
tall  fellows  skip  like  rats.     It  is  again  repeated  in  Othello : — 

*  — —  I  have  seen  the  day 

That  with  this  little  arm  and  this  good  sword 

I  have  made  my  way,'  &c. 
**  *  If  Fot-tune,  to  display  the  plenitude  of  her  power,  should 
brag  of  two  persons,  one  of  whom  she  had  highly  elevated,  and 
the  other  she  had  wofuUy  depressed,  we  now  behold  the  latter.' 
The  quarto  reads  *  She  Ipv'd  or  hated/  which  confimM  this  sense. 
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Lear.  This  is  a  dull  sight ^ :  Are  you  not  Kent? 

Kent.  The  same ; 

Your  servant  Kent :  Where  is  your  servant  Caius? 

JUar.  He's  a  good  fellow,  I  can  tell  you  that ; 
He'll  strike,  and  quickly  too : — He's  dead  and  rotten. 

Kent.  No,  my  good  lord,  I  am  the  very  man  ;— 

Lear,  I'll  see  that  straight. 

Kent.  That  from  your  first  of  difference  and  decay, 
Hd,ve  follow'd  your  sa4  steps. 

Lear.  Yon  are  welcome  hither. 

Kent.  Nor  no  man  else;  all's  cheerless,  dark,  and 
deadly. — 
Your  eldest  daughters  have  fore-doom'd^  them- 
selves. 
And  desperately  are  dead. 

Lear.  Ay,  so  I  think. 

AW.  He  knows  not  what  he  sees ;  and  vain  it  is 
That  we  present  us  to  him. 

Edg.  Very  bootless. 

Enter  an  Officer. 

Off.  Edmund  is  dead,  my  lord. 

AW.  That's  but  a  trifle  here. — 

You  lords,  and  noble  friends,  know  our  intent. 
What  comfort  to  this  great  decay  ^^  may  come. 
Shall  be  applied :  for  us,  we  will  resign, 

^  I  think,  with  Mr.  Blakeway,  that  Lear  means  bis  eyesight 
was  hedimmed  either  by  excess  of  grief,  or,  as  is  nsiuJ,  bj  the 
approach  of  death.  So  in  Baret,  ^  Jhili  ejes,  inertes  ocnli  :* — 
*  To  dull  the  eyesight,  hebetare  ocolos.'  Albany  says  of  Lear  be- 
low, *  He  knows  not  what  he  sees',*  where  the  folio  erroneously 
reads  '  he  smfs.* 

^  Thos  the  quartos :  the  folio  reads /or«dbii«,  which  is  proba- 
bly right.    See  note  39,  p.  540,  ante. 

^  *  This  great  decay*  is  Lear,  whom  Shakspeare  poetically 
calls  so ;  and  means  the  same  as  if  he  had  said, '  this  piece  of 
decayed  royalty,' '  this  ruined  majesty.'  Gloster  calls  him  in  a 
preceding  scene '  ruin'd  piece  of  nature.* 
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During  the  life  of  this  old  majesty, 
To  him  our  absolute  power: — You,  to  your  rights; 

■  [To  Edgar  and  Kent. 
With  boot,  and  such  addition  as  your  honours 
Haye  more  than  merited  ^ : — ^AU  friends  shall  taste 
The  wages  of  their  virtue,  and  all  foes 
The  cup  of  their  deservings. — O,  see,  see ! 
.    Lear.  And  my  poor  fool  is  hang'd^  !  No,  no,  no 

life : 
Why  should  a  dog,  a  horse,  a  rat,  have  life, 

^  These  lines  are  addressed  to  Kent  as  well  as  to  Edgar,  else 
the  word  honourt  would  not  have  been  in  the  plaral  number. 
Boot  is  advantage,  increase,  Bj  honours  is  meant,  honouraUe 
conduct, 

^  This  is  an  expression  of  tenderness  for  his  dead  Cordelia 
(not  his  fool,  as  some  have  thought),  on  whose  lips  he  is  still  in- 
tent, and  dies  while  he  is  searching  there  for  indications  of  life. 
'  Poor  fool,*  in  the  age  of  Shakspeare,  was  an  expression  of  en- 
dearment. So  in  Twelfth  Night : — *  Alas,  poor  fool,  how  hare 
they  bafl9ed  thee.'  Again,  in  The  Two  Gentlemen  of  Verona:— 
'  Alas,  poor  fool,  why  do  I  pity  him  V  With  other  instances 
which  will  present  themselves  to  the  reader^s  memory.  The 
fool  of  Lear  was  long  ago  forgotten ;  having  filled  the  space 
allotted  to  him  in  the  arrangement  of  the  play,  he  appears  to 
have  been  silently  withdrawn  in  the  sixth  scene  of  the  third  act. 
Besides  this,  Cordelia  was  recently  hanged ;  but  we  know  not 
that  the  Fool  had  suffered  in  the  same  manner,  nor  can  imagine 
why  he  should. — That  the  thoughts  of  a  father,  in  the  bitterest 
of  all  moments,  when  his  favourite  child  lay  dead  in  his  arms, 
should  recur  to  the  antick,  who  had  formerly  diverted  him,  has 
somewhat  in  it  that  cannot  be  reconciled  to  the  idea  of  genuine 
despair  and  sorrow. — Steevens, 

There  is  an  ingenious  note  by  Sir  Joshua  Reynolds  in  the 
variorum  Shakspeare,  for  which  I  regret  I  cannot  find  space, 
sustaining  a  contrary  opinion ;  but,  as  Mai  one  observes,  *  Lear 
from  the  time  of  his  entrance  in  this  scene  to  bis  uttering  these 
words,  and  from  thence  to  his  death,  is  wholly  occupied  by  the 
Joss  of  his  daughter. — He  is  now  in  the  agony  of  death,  and 
surely  at  such  a  time,  when  his  heart  was  just  breaking,  it  would 
be  highly  unnatural  that  he  should  think  of  his  fool.  He  had 
just  seen  his  daughter  hanged,  having  unfortunately  been  ad- 
mitted too  late  to  preserve  her  life,  though  time  enough  to 
punish  the  perpetrator  of  the  act.' 
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And  thou  no  breath  at  all  ?  O,  thou  wilt  come  no 

more. 
Never,  never,  never,  never,  never ! — 
'Pray  you,  undo  this  button  :  Thank  you,  sir. — 
Do  you  see  this  ? — Look  on  her, — look, — her  lips, — 
Look  there,  look  there ! —  [He  dies. 

Edg,  He  faints ! — My  lord,  my  lord, — 

Kent,  Break,  heart;  I  pr'ythee,  break  ! 

Edg.  Look  up,  my  lord. 

Kent,  Vex. not  his  ghost:  O,  let  him  pass!  he 
hates  him. 
That  would  upon  the  rack  of  this  tough  world 
Stretch  him  out  longer. 

Edg.  O,  he  is  gone  indeed. 

Kent,  The  wonder  is,  he  hath  endur'd  so  long : 
He  but  usurp'd  his  life. 

Alb,  Bear  them  from  hence. — Our  present  bu- 
siness 
Is  general  woe.     Priends  of  my  soul,  you  twain 

[To  Rent  atid  Edgar. 
Kule  in  this  realm,  and  the  gor'd  state  sustain. 

Kent.  I  have  a  journey,  sir,  shortly  to  go ; 
My  master  calls,  and  I  must  not  say,  no. 

Alb,  The  weight  of  this  sad  time  we  must  obey; 
Speak  what  we  feel,  not  what  we  ought  to  say. 
The  oldest  hath  borne  most :  we,  that  are  young. 
Shall  never  see  so  much,  nor  live  so  long. 

[Exeunt,  with  a  dead  March, 
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The  tragedy  of  Lear  is  deserredly  celebrated  among  the  dninas 
of  Sbakspeare.  There  is  perhaps  no  play  which  keeps  the  atteo- 
tioii  so  strongly  fixed ;  which  so  mach  agitates  oar  passions,  aad 
interests  oor  earfosity.  The  artful  inTolntioBs  of  distinct  inte- 
•rests,  the  striking  oppositions  of  contrary  characters,  the  sadden 
changes  of  fortune,  and  the  quick  snccessioh  of  events,  fill  the 
,  Mind  with  a  perpetual  tamalt  of  indignation,  pity,  and  hope. 
There  is  no  scene  which  does  not  contribate  to  the  aggravation 
of  the  distress  or  condact  of  the  action,  and  scarce  a  line  which 
does  not  conduce  to  the  progress  of  the  scene.  So  powerful  is 
the  current  of  the  poet's  imagination,  that  the  mind,  which  once 
ventures  within  it,  is  hurried  irresistibly  along. 

On  the  seeming  improbability  of  Lear's  conduct,  it  may  be 
observed,  that  he  is  represented  according  to  histories  at  that 
time  vulgarly  received  as  true.  And,  perhaps,  if  we  turn  oor 
thoughts  upon  the  barbarity  and  ignorance  of  the  age  to  which 
this  story  is  referred,  it  will  appear  not  so  unlikely  as  while  we 
estimate  Lear's  manners  by  our  own.  Such  preference  of  one 
daughter  to  another,  or  resignation  of  dominion  on  such  condi* 
tions,  would  be  yet  credible,  if  told  of  a  petty  prince  of  Guinea 
or  MadagascMT.  Shakspeare,  indeed,  by  the  mention  of  his  earls 
and  dukes,  has  given  us  the  idea  of  times  more  civilized,  and  of 
life  regulated  by  softer  manners ;  and  the  truth  is,  that  though 
he  so  nicely  discriminates,  and  so  minutely  describes  the  charac- 
ters of  men,  he  commonly  neglects  and  confounds  the  characters 
of  agei^,  by  mingling  customs  ancient  and  modem,  English  and 
foreign. 

My  learned  friend  Mr.  Warton  *,  who  has  in  The  Adventurer 
very  minutely  criticised  this  play,  remarks,  that  the  instances  of 
cruelty  are  too  savage  and  shocking,  and  that  the  intervention  of 
Edmund  destroys  the  simplicity  of  the  story.  These  objections 
may,  I  think,  be  answered  by  repeating  that  the  cruelty  of  the 
daughters  is  an  historical  fact,  to  which  the  poet  has  added  little, 
having  only  drawn  it  into  a  series  of  dialogue  and  action.  But 
I  am  not  able  to  apologize  with  equal  plausibility  for  the  extru- 
sion of  Gloster's  eyes,  which  seems  an  act  too  horrid  to  be  en- 
dured in  dramatick  exhibition,  and  such  as  must  always  compel 
the  mind  to  relieve  its  distress  by  incredulity.  Yet  let  it  be 
remembered  that  our  author  well  knew  what  would  please  the 
audience  for  which  be  wrote. 

The  injury  done  by  Edmund  to  the  simplicity  of  the  action  is 
abundantly  recompensed  by  the  addition  of  variety,  by  the  art 
with  which  he  is  made  to  cooperate  with  the  chief  design,  and 
the  opportunity  which  be  gives  the  poet  of  combining  perfidy 
with  perfidy,  and  connecting  the  wicked  son  with  the  wicked 

*  Dr.  Joseph  Warton. 
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daaghters,  to  impress  this  important  moral,  that  villany  it  never 
at  a  stop,  that  crimes  lead  to  crimes,  and  at  last  terminate  in 
ruin. 

Bat  though  this  moral  be  incidentally  enforced,  Shakspeare 
has  suffered  the  virtue  of  Cordelia  to  perish  in  a  just  cause, 
contrary  to  the  natural  ideas  of  justice,  to  the  hope  of  the  reader, 
and,  what  is  yet  more  strange,  to  the  faith  of  chronicles.  Yet 
this  conduct  is  justified  by  The  Spectator,  who  blames  Tate  for 
giving  Cordelia  success  and  happiness  in  his  alteration,  and  de- 
clares, that  in  his  opinion  the  tragedy  has  lost  half  Us  hemutff, 
Dennis  has  remarked,  whether  jusUy  or  not,  that,  to  secure  the 
favourable  reception  of  Caio,  the  town  was  poisoned  with  muck 
faUe  and  abominable  criticism,  and  that  endeavours  had  been  used 
to  discredit  and  decry  poetical  justice.  A  play  in  which  the 
wicked  prosper,  and  the  virtuous  miscarry,  may  doubtless  be 
good,  because  it  is  a  just  representation  of  the  common  events  of 
human  life :  but  since  all  reasonable  beings  naturally  love  jus- 
tice, I  cannot  easily  be  persuaded  that  the  observation  of  justice 
makes  a  play  worse :  or,  that  if  other  excellencies  are  equal,  the 
audience  will  not  always  rise  better  pleased  from  the  final  tri- 
umph of  persecuted  virtue. 

In  the  present  case  the  public  has  decided  *.    Cordelia,  from 

*  Dr.  Johnson  should  rather  have  said  that  the  managers  of 
the  theatres  royal  have  decided,  and  the  publick  has  been 
obliged  to  acquiesce  in  their  decision.  The  altered  play  has  the 
upper  gallery  on  its  side ;  the  original  drama  was  patronized  by 
Addison : — 

Victrix  causa  Diis  placuit  sed  viota  CiUoni  t. 

Steevens, 

t  This  fooVs  bolt  was  shot  for  the  sake  of  the  wretched  pun 
drawn  from  the  line  of  Lucan.  Steevens  puts  the  opinion  of 
Johnson  himself  as  nothing ;  perhaps  some  of  his  readers  may 
think  it  equivalent,  at  least,  with  that  of  Addison.  Johnson 
speaks  from  his  own  feelings  here.  Addison  from  a  blind  defer- 
ence to  the  opinion  of  Aristotle.  Let  the  Stagyrite  speak  for 
himself: — npa>rov  fiiv  diiXov,  on  st€  toi)^  iwuuuIq  Set  luror 
PdXXovrag  <l>aivE<T9ai  k^  tvrvxictQ  tic  dv^vxuiv  b  ydp  ipopepbv 
sde  eXiHvbv  rsro  dWa  fAiapov  l?(v.  '  In  the  first  place,  the 
change  from  prosperity  to  adversity  should  not  be  represented 
as  happening  to  a  virtuous  character  (i.  e.  eminently  virtuous  or 
good),  for  this  raises  disgust,  rather  than  pity  or  cofMjManon*— 
Twining,  The  latter  part  of  this  is  rendered,  in  a  note,  still 
more  literally  by  the  same  judicious  critic : — *  For  this  is  neither 
terrible  nor  piteous,  but  shocking;'  and  he  illustrates  this  by 
what  we  feel  on  reading  Clarissa,  in  which  he  is  followed  by  Um 
author  of  the  Commentary  on  the  Poetics^  surely  Cordelia  is  •« 
strong  an  example«*->P3fe. 


^c 


648  KING  LEAR. 

the  time  of  Tate,  has  always  retired  with  victory  and  felicitj. 
And,  if  mj  teofations  could  add  any  thing  to  the  general  safi'rage, 
I  might  relate,  I  was  many  years  ago  so  shocked  by  Cordelia's 
death,  that  I  know  not  whether  I  ever  endared  to  read  again  the 
last  scenes  of  the  play  till  I  undertook  to  revise  them  as  an 
editor. 

There  is  another  controversy  among  the  criticks  concerning 
this  play.  It  is  dispnted  whether  the  predominant  image  in 
Lear's  disordered  mind  be  the  loss  of  his  kingdom  or  the  cruelty 
of  his  daughters.  Mr.  Murphy,  a  very  judicious  critick,  has 
evinoed  by  induction  of  particular  passages,  that  the  cruelty  of 
his  daughters  is  the  primary  source  of  his  distress,  and  that  the 
loss  of  royalty  affects  him  only  as  a  secondary  and  subordinate 
evil.  He  observes,  with  great  justness,  that  Lear  would  move 
our  compassion  but  little,  did  we  not  rather  consider  the  injured 
father  than  the  degraded  king. 

The  story  of  this  play,  except  the  episode  of  Edmund,  which 
is  derived,  I  think,  from  Sidney,  is  taken  originally  from  Geoffry 
of  Monmouth,  whom  Holinshed  generally  copied ;  but  perhaps 
immediately  from  an  old  historical  ballad.  My  reason  ibr  be- 
lieving that  the  play  was  posterior  to  the  ballad,  rather  than  the 
ballad  to  the  play,  is,  that  the  ballad  has  nothing  of  Shakspeare's 
nocturnal  tempest,  which  is  too  striking  to  have  been  omitted, 
and  that  it  follows  the  chronicle :  it  has  the  rudiments  of  the 
play,  but  none  of  its  amplifications :  it  first  hinted  Lear's  mad- 
ness, but  did  not  array  it  in  circumstances.  The  writer  of  the 
ballad  added  something  to  the  history,  which  is  a  proof  that  be 
would  have  added  more,  if  more  had  occurred  to  his  mind,  aod 
more  must  have  ocoorred  if  be  had  seen  Shakspeare. 

Johnson. 
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